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CARTEA  INTAI 

„Cine  e§ti  tu,  la  urma  urmei,  spune ?” 
„0  parte  din  acea  putere 
Ce  ve§nic  raul  ll  voie§te 
§i  ve§nic  face  numai  bine  ” 

Goethe,  Faust 


1.  Sa  nu  stati  niciodata  de  vorba  cu 
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necunoscuti! 
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La  ceasul  unui  amurg  invapaiat  de  primavara,  la 
Moscova,  in  parcul  Patriar§ie  prudi1,  i§i  facura 
aparitia  doi  cetateni.  Primul,  un  barbat  la  vreo 
patruzeci  de  ani,  imbracat  in  haine  gri  de  vara,  mic 
de  stat,  brunet,  dolofan  §i  chel,  tinea  in  mana  palaria 
decenta,  din  fetru  moale;  fata  bine  barbierita  i-o 
impodobeau  ni§te  ochelari  uria§i  cu  rama  neagra  de 
baga.  Celalalt,  un  tanar  lat  in  umeri,  ro§covan, 
ciufulit,  cu  o  §apca  in  carouri  data  pe  ceafa,  purta  o 
cama§a  de  cowboy,  pantaloni  albi  botiti  §i  pantofi 
negri  de  sport. 

Primul  era  Mihail  Alexandrovici  Berlioz  in 
persoana,  redactorul-§ef  al  unei  reviste  lunare  literar- 
artistice  §i  pre§edintele  consiliului  de  conducere  al 
uneia  dintre  cele  mai  de  seama  grupari  literare  din 
Moscova,  careia  i  se  spunea  prescurtat  Massolit2,  iar 
tanarul  sau  insotitor  —  poetul  Ivan  Nikolaevici 
Ponirev,  care  semna  cu  pseudonimul  Bezdomnii3. 

Intrand  sub  umbra  teilor  abia  inverziti,  cei  doi 
scriitori  se  §i  repezira  spre  un  chio§c  vopsit  in  culori 
pestrite,  purtand  firma  „Bere  §i  ape  minerale”. 

Da,  se  cuvine  sa  semnalam  prima  ciudatenie  a 
acestei  seri  cumplite  de  mai.  Nu  numai  langa  chio§c, 
ci  §i  pe  toata  aleea  paralela  cu  strada  Malaia 
Bronnaia,  nu  se  afla  tipenie  de  om.  La  ceasul  acela, 
cand  abia  mai  puteai  rasufla  de  zapu§eala,  cand 
soarele,  dupa  ce  potopise  cu  ar§ita  Moscova,  se 


1  Lacurile  patriarhului. 

2  Literatura  de  masa. 

3  Pribeagul. 


pravalea  invaluit  intr-o  pacla  uscata  undeva,  dincolo 
de  Sadovoe  Kolto,  nimeni  nu  poposea  sub  umbra 
teilor,  nimeni  nu  §edea  pe  vreo  banca;  de  la  un  capat 
la  altul  aleea  era  pus  tie. 

—  Apa  minerala,  va  rog,  ceru  Berlioz. 

—  N-avem  apa  minerala,  ii  raspunse  cu  un  aer 
jignit  femeia  din  chio§c. 

—  Bere  aveti?  se  interesa  cu  glas  ragu§it 
Bezdommi. 

—  Ne-o  aduce  pe  seara,  il  informa  vanzatoarea. 

—  §i  ce  aveti?  o  intreba  Berlioz. 

—  Sirop  de  caise,  dar  cald,  preciza  femeia. 

—  Ei,  dati-ne,  dati-ne,  va  rog! 

Siropul  de  caise  facu  multa  spuma  galbena, 
raspandind  in  jur  un  miros  de  frizerie.  Indata  ce 
golira  paharele,  pe  cei  doi  literati  ii  apuca  sughitul. 
Platira  §i  se  a§ezara  pe  o  banca  din  apropiere,  cu  fata 
spre  lac  §i  cu  spatele  spre  strada  Bronnaia. 

Aici  se  petrecu  a  doua  ciudatenie,  privindu-1 
numai  pe  Berlioz.  Sughitul  i  se  potoli  pe  nea§teptate, 
inima  ii  zvacni  §i,  pentru  o  clipa,  o  simti  parca 
prabu§indu-se  undeva  in  gol,  apoi  revenind,  dar  cu 
un  ghimpe  infipt  intr-insa.  In  acela§i  timp,  il  cuprinse 
a§a,  din  senin,  o  spaima  atat  de  puternica,  incat  ii 
veni  sa  fuga  din  preajma  lacurilor  mancand 
pamantul. 

Neputand  sa-§i  dea  seama  ce-1  speriase,  privi  in 
jur,  nelini§tit  §i  trist.  Palid  la  fata,  i§i  §terse  fruntea 
cu  batista,  intrebandu-se:  „Ce-i  cu  mine?  Niciodata 
nu  mi  s-a  mai  intamplat  una  ca  asta.  Stau  prost  cu 
inima...  M-am  surmenat...  Ar  fi,  poate,  timpul  sa  dau 
dracului  totul  §i  s-o  intind  la  Kislovodsk...” 

Deodata,  vazduhul  dogoritor  din  fata  lui  se 
ingro§a,  §i  din  pacla  deasa  se  infiripa  un  cetatean 


straveziu,  cu  o  infati§are  nespus  de  ciudata.  Avea 
capul  mititel,  cu  §epcuta  de  jocheu  in  cre§tet,  §i 
purta  o  haina  cadrilata  cam  scurta,  tesuta  §i  ea  in 
vazduh...  De§i  inalt  de  un  stanjen,  era  ingust  in 
umeri,  nemaipomenit  de  slab  §i,  luati  nota,  avea  o 
fata  batjocoritoare. 

Berlioz  dusese  o  viata  care  nu-1  deprinsese  cu 
fenomene  nefire§ti,  ie§ite  din  comun.  Palind  §i  mai 
mult,  holba  ochii  §i-§i  zise  in  gand,  cuprins  de 
panica:  „Nu  se  poate  una  ca  asta!...” 

Dar,  din  pacate,  se  putea,  §i  cetateanul  de§irat, 
prin  care  vedeai  ca  prin  sticla,  se  legana  in  fata  lui, 
cand  la  dreapta,  cand  la  stanga,  fara  sa  atinga 
pamantul. 

Inspaimantat  la  culme,  Berlioz  inchise  ochii  §i, 
cand  ii  deschise  din  nou,  i§i  dadu  seama  ca  totul  se 
sfar§ise,  mirajul  se  destramase,  cadrilatul  disparuse, 
§i,  o  data  cu  el,  §i  ghimpele  acela  chinuitor  din  inima. 

—  Pfui,  drace!  exclama  redactorul-§ef.  §tii,  Ivan, 
adineauri,  din  pricina  zapu§elii,  era  gata-gata  sa  fac  o 
congestie  cerebrala!  Am  avut  chiar  un  fel  de 
halucinatie... 

Incerca  sa  zambeasca,  dar  in  ochi  tot  ii  mai  juca 
nelini§tea,  iar  mainile  ii  tremurau.  Treptat,  se  potoli, 
i§i  facu  vant  cu  batista  §i,  spunand  destul  de  vioi: 
„Ei,  a§adar...”,  relua  firul  intrerupt  al  discutiei. 

Era  vorba,  dupa  cum  s-a  aflat  mai  tarziu,  despre 
Isus  Cristos.  Redactorul-§ef  ii  comandase  poetului 
pentru  numarul  urmator  al  revistei  un  amplu  poem 
antireligios.  Ivan  Nikolaevici  compusese  poemul  intr- 
un  timp  foarte  scurt,  dar,  din  pacate,  redactorul  nu 
era  catu§i  de  putin  multumit  de  opera.  Bezdomnii 
zugravise  personajul  principal,  adica  pe  Isus,  in 
culori  foarte  sumbre,  cu  toate  as  tea,  dupa  opinia 


redactorului,  poemul  trebuia  refacut.  §i  acum, 
Berlioz  ii  tinea  lui  Ivan  un  fel  de  prelegere  despre 
Isus,  ca  sa-1  convinga  de  gre§eala  de  fond  pe  care 
acesta  o  comisese. 

Greu  de  spus  cum  ajunsese  Ivan  Nikolaevici  la 
gre§eala  asta,  poate  din  cauza  fortei  de  sugestie  a 
talentului  sau,  ori  a  necunoa§terii  totale  a  problemei? 
in  orice  caz,  Isus  aparea  in  poem  viu,  un  Isus  care  a 
existat  cu  adevarat,  numai,  ce-i  drept,  plin  de  defecte. 

Berlioz  insa  voia  sa-i  demonstreze  poetului  ca 
esential  nu  este  daca  Isus  a  fost  bun  sau  rau,  ci  ca 
nu  a  fost  pur  §i  simplu,  toate  istorisirile  despre  el 
fiind  doar  ni§te  nascociri,  un  mit,  §i  nimic  mai  mult. 

Se  cuvine  sa  aratam  ca  redactorul-§ef  era  om  citit, 
§i  in  prelegerea  sa  facea  cu  multa  iscusinta  referiri  la 
istoricii  din  Antichitate,  la  Filon  din  Alexandria,  de 
pilda,  sau  la  sclipitorul  erudit  Iosif  Flavius,  care  n-au 
pomenit  niciodata  despre  existenta  lui  Isus. 

Dovedind  o  eruditie  remarcabila,  Mihail 
Alexandrovici  ii  spuse  poetului,  printre  altele,  ca 
pasajul  din  Analele  lui  Tacit,  cartea  a  cincisprezecea, 
capitolul  44,  unde  se  vorbe§te  despre  supliciul  lui 
Isus,  nu  este  altceva  decat  un  adaos  fals,  facut  mult 
mai  tarziu. 

Poetul,  pentru  care  tot  ceea  ce-i  imparta§ea 
redactorul-§ef  constituia  ceva  nou,  il  asculta  cu 
luare-aminte,  fixandu-1  cu  ochii  sai  verzi,  plini  de 
vioiciune,  sughitand  doar  la  rastimpuri  §i  injurand  in 
surdina  siropul  de  caise. 

—  In  Orient  nu  exista  religie,  urma  Berlioz,  in  care 
sa  nu  se  spuna,  de  regula,  ca  o  fecioara  neprihanita 
1-a  adus  pe  lume  pe  Dumnezeu.  Cre§tinii,  la  randul 
lor,  fara  sa  fi  nascocit  ceva  nou,  1-au  creat  in  acela§i 
chip  pe  Isus  al  lor,  care  nu  a  existat  in  realitate.  Ei 


bine,  tocmai  pe  ideea  asta  trebuie  sa  cada  accentul 
principal... 

Vocea  de  tenor  liric  a  lui  Berlioz  rasuna  pe  aleea 
pustie  §i,  pe  masura  ce  Mihail  Alexandrovici  se 
aventura  intr-un  labirint  in  care  numai  un  om  foarte 
cult  i§i  putea  permite  sa  se  aventureze  fara  riscul  de 
a-§i  frange  gatul,  poetul  afla  multe  lucruri  interesante 
§i  instructive  despre  Osiris,  bunul  zeu  egiptean,  fiu  al 
Cerului  §i  al  Pamantului,  despre  Famuz,  zeul 
fenicienilor,  despre  Marduc,  §i,  in  sfar§it,  despre  mai 
putin  cunoscutul  Huitzi-Lopochi,  cumplitul  zeu, 
candva  atat  de  venerat  de  aztecii  din  Mexic. 

Chiar  in  timp  ce  Mihail  Alexandrovici  ii  povestea 
poetului  cum  modelau  aztecii  din  aluat  figurina  lui 
Huitzi-Lopochi,  pe  alee  se  ivi,  in  sfar§it,  un  om. 

Ulterior,  cand,  sincer  vorbind,  era  prea  tarziu, 
diferite  institute  1-au  descris  pe  omul  cu  pricina  in 
cate  o  notita  informativa,  a  caror  confruntare  nu 
putea  sa  nu  trezeasca  uimirea.  Astfel,  in  prima  se 
spunea  ca  era  mic  de  stat,  avea  dinti  de  aur  §i 
§chiopata  de  piciorul  drept.  In  a  doua,  dimpotriva,  ca 
era  un  uria§,  avea  coroane  de  platina  §i  §chiopata  de 
piciorul  stang.  A  treia  informa  laconic  ca  nu  avea 
semne  particulare. 

Suntem  siliti  sa  recunoa§tem  ca  nici  una  din 
aceste  marturii  nu  e  demna  de  crezare. 

In  primul  rand,  individul  nu  §chiopata  defel,  nu 
era  nici  sound  §i  nici  uria§,  ci,  pur  §i  simplu,  inalt.  In 
ce  prive§te  dintii,  in  partea  stanga  avea  coroane  de 
platina,  iar  in  dreapta  —  de  aur.  Purta  un  costum 
scump,  din  stofa  cenu§ie,  §i  pantofi  la  culoare,  de 
provenienta  straina.  Bereta  cenu§ie  §i-o  pusese  falnic 
pe-o  ureche,  iar  sub  brat  tinea  un  baston  cu  maciulie 
neagra,  infati§and  un  cap  de  pudel.  Dupa  aparenta, 


avea  vreo  patruzeci  §i  ceva  de  ani.  Era  proaspat 
barbierit,  brunet,  cu  gura  cam  stramba.  Ochiul  drept 
—  negru,  stangul  —  verde.  Sprancenele  —  negre,  una 
mai  pronuntat  arcuita  decat  cealalta,  intr-un  cuvant, 
un  strain,  om  de  pe  alte  meleaguri. 

Trecand  prin  dreptul  bancii  pe  care  §edeau 
redactorul-§ef  §i  poetul,  strainul  ii  privi  cu  coada 
ochiului,  se  opri  un  pic,  apoi  se  a§eza  pe  banca 
vecina,  la  cativa  pa§i  de  cei  doi  prieteni. 

„Un  neamt...”  i§i  spuse  Berlioz.  „Englez...  gandi 
Bezdommi.  Ia  te  uita!  Poarta  manu§i!  Cum  de  nu 
moare  de  caldura!” 

Strainul  arunca  o  privire  peste  cladirile  inalte  ce 
formau  un  patrat  in  jurul  lacului  §i  se  vedea  cat  de 
colo  ca  se  afla  pentru  intaia  oara  prin  aceste  locuri  §i 
ca-i  starneau  interesul.  Ochii  i  se  oprira  la  etajele  de 
sus,  unde  in  geamurile  ferestrelor  se  rasfrangea 
sclipirea  soarelui  care  avea  sa-1  paraseasca  pentru 
totdeauna  pe  Mihail  Alexandrovici;  apoi,  strainul  i§i 
muta  privirea  in  jos,  unde  geamurile  incepeau  sa 
capete  culorile  amurgului,  zambi  condescendent  §i 
ironic  unui  gand  ascuns,  facu  ochii  mici,  i§i  puse 
mainile  pe  maciulia  bastonului  §i-§i  propti  barbia  in 
ele. 

—  Tu,  Ivan,  zise  Berlioz,  ai  zugravit  cu  ironie  §i 
foarte  izbutit,  de  pilda,  na§terea  lui  Isus,  fiul  lui 
Dumnezeu,  dar  buba  e  ca  inca  inaintea  lui  Isus  s-au 
nascut  un  §ir  intreg  de  fii  ai  Domnului,  ca,  de  pilda, 
Attis  din  Frigia.  Mai  pe  scurt,  nici  unul  din  ei,  de 
fapt,  nu  s-a  nascut  cu  adevarat,  n-a  existat,  dupa 
cum  n-a  existat  nici  Isus,  §i  se  impune  ca  in  loc  sa 
descrii  na§terea  lui  Isus  sau,  sa  zicem,  venirea 
magilor,  sa  vorbe§ti  despre  zvonurile  stupide  legate 


de  aceasta  venire.  Altfel,  din  povestirea  ta  reiese  ca 
Isus  s-a  nascut  intr-adevar! . . . 

Bezdommi  incerca  sa-§i  curme  sughitul  care-1 
secatuise  de  puteri;  i§i  opri  rasuflarea,  dar  asta-1  facu 
sa  sughita  mai  chinuitor  §i  mai  zgomotos;  in  aceea§i 
clipa  Berlioz  i§i  intrerupse  prelegerea,  intrucat 
strainul  se  ridica  deodata  §i  veni  spre  cei  doi  scriitori, 
care-1  priveau  mirati. 

—  Va  rog  sa  ma  iertati,  vorbi  omul  cu  accent 
strain,  dar  fara  a  stalci  cuvintele,  ca-mi  permit,  de§i 
nu  ne  cunoa§tem,  insa  obiectul  discutiei 
dumneavoastra  §tiintifice  este  atat  de  interesant, 
incat... 

Astfel  vorbind,  i§i  scoase  politicos  bereta,  §i  celor 
doi  prieteni  nu  le  mai  ramase  altceva  de  facut  decat 
sa  se  ridice  §i  sa-1  salute. 

„Mai  degraba-i  francez...”  gandi  Berlioz. 

„0  fi  polonez?...”  gandi  Bezdomnii. 

Se  cuvine  sa  adaugam  ca  strainul  ii  facu  poetului 
o  impresie  foarte  proasta  de  cum  deschise  gura;  in 
schimb  lui  Berlioz  ii  placu;  de  fapt,  nu  asta  este 
expresia  potrivita,  ci,  cum  sa  zic...  Ii  starni 
curiozitatea. 

—  Imi  ingaduiti  sa  ma  a§ez  langa  dumneavoastra? 
zise  politicos  strainul,  §i  cei  doi,  mai  mult  in  sila,  ii 
facura  loc  intre  ei,  iar  omul  se  instala  sprinten  la 
mijloc,  intrand  direct  in  discutie.  Daca  am  auzit  bine, 
ati  binevoit  sa  afirmati  ca  Isus  nu  a  existat?  intreba 
el,  fixandu-1  pe  Berlioz  cu  ochiul  stang  —  cel  verde. 

—  Da,  ati  auzit  bine,  confirma  reverentios  Berlioz, 
tocmai  asta  spuneam. 

—  Ah,  ce  interesant!  exclama  strainul. 

„Ce  dracu  o  fi  vrand  §i  asta?”  se  intreba 
Bezdomnii,  incruntandu-se. 


—  §i  dumneavoastra  erati  de  acord?  se  informa 
necunoscutul,  intorcandu-se  spre  Bezdomnii. 

—  Suta-n  suta!  confirma  poetul,  caruia  ii  placea 
sa  se  exprime  colorat  §i  in  metafore. 

—  Uimitor!  exclama  interlocutorul  nepoftit  §i, 
privind  cu  precautie  in  jur  §i  coborandu-§i  vocea 
grava,  urma:  Iertati-ma  ca  va  plictisesc  atata,  dar, 
dupa  cum  am  inteles,  dumneavoastra,  pe  deasupra, 
nu  credeti  nici  in  Dumnezeu?  Spunand  aceasta,  facu 
ni§te  ochi  speriati  §i  adauga:  Va  jur  ca  n-am  sa  suflu 
o  vorba  nimanui! 

—  Da,  nu  credem  in  Dumnezeu,  confirma  Berlioz 
cu  o  umbra  de  zambet  pe  buze,  amuzat  de  spaima 
turistului  strain,  dar  despre  asta  se  poate  vorbi  liber, 
cu  voce  tare. 

Strainul  se  lasa  pe  speteaza  bancii  §i  intreba  cu 
glas  pitigaiat,  de  curios  ce  era: 

—  Sunteti  atei?! 

—  Da,  suntem  atei,  raspunse  zambind  Berlioz,  iar 
Bezdomnii  gandi,  infuriindu-se:  „Ian  te  uita  cum  se 
tine  scai  de  noi  §mecherul  asta  din  strainataturi!” 

—  O,  e  incantator!  striga  uimitorul  personaj, 
rasucindu-§i  capul  cand  la  dreapta,  cand  la  stanga  §i 
masurandu-i  cu  privirea  pe  cei  doi  literati. 

—  In  tara  noastra,  ateismul  nu  mai  mira  pe 
nimeni,  remarca  Berlioz  cu  politete  diplomatica. 
Marea  majoritate  a  populatiei  noastre,  devenind 
con§tienta,  de  mult  nu  mai  crede  in  pove§tile  cu 
Dumnezeu. 

Aici,  strainul  facu  urmatoarea  figura:  se  ridica  in 
picioare  §i  ii  stranse  mana  redactorului-§ef,  uluit, 
insotindu-§i  gestul  cu  cuvintele: 

—  Dati-mi  voie  sa  va  multumesc  din  tot  sufletul! 
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—  Pentru  ce,  ma  rog,  ii  multumiti?  se  interesa 
Bezdomnii,  clipind  des  din  ochi. 

—  Pentru  informatia  extrem  de  valoroasa  §i 
deosebit  de  interesanta  pentru  mine,  care  calatoresc, 
il  lamuri  ciudatul  strain  ridicand  semnificativ  degetul 
aratator. 

Informatia  importanta  facuse,  dupa  cat  se  vedea, 
intr-adevar,  o  impresie  puternica  asupra  turistului, 
deoarece-§i  roti  ochii  speriati  peste  case,  de  teama 
parca  sa  nu  apara  cumva  la  fiecare  fereastra  cate  un 
ateu. 

„Nu,  nu-i  englez”,  hotari  Berlioz,  iar  Bezdomnii  se 
intreba:  „Interesant,  unde-o  fi  invatat  sa  turuie  a§a 
ruse§te?”  §i  se  incrunta  din  nou. 

—  Dar  permiteti-mi  sa  va  pun  o  intrebare,  urma 
noul  sosit,  dupa  cateva  clipe  de  nelini§tita  cugetare, 
cum  ramane  cu  demonstrarea  existentei  lui 
Dumnezeu,  cu  argumentele,  care,  dupa  cum  se  §tie, 
sunt  exact  cinci  la  numar? 

—  Din  pacate,  raspunse  compatimitor  Berlioz,  nici 
unul  din  aceste  argumente  nu  face  doi  bani,  §i 
omenirea  le-a  trecut  de  mult  la  arhiva.  Sunteti,  cred, 
de  acord  ca,  rational,  nu  poate  fi  vorba  de  nici  o 
demons trare  a  existentei  lui  Dumnezeu. 

—  Bravo!  striga  strainul.  Bravo!  Ati  reprodus 
intocmai  ideea  batranului  §i  neobositului  Immanuel, 
cu  privire  la  aceasta  tema.  Dar  iata  nostimada:  el  a 
daramat  cu  desavar§ire  toate  cele  cinci  argumente,  ca 
apoi,  razand  parca  de  sine  insu§i,  sa  emita  un  al 
§aselea,  al  sau  personal. 

—  Nici  argumentul  lui  Kant,  obiecta  cu  un  zambet 
subtil  eruditul  redactor-§ef,  nu  este  convingator.  Nu 
degeaba  spune  Schiller  ca  rationamentul  lui  Kant  in 


aceasta  problema  ii  poate  satisface  numai  pe  sclavi, 
iar  Strauss  radea  pur  §i  simplu  de  acest  argument. 

In  timp  ce  vorbea,  Berlioz  se  intreba  in  sine: 
„Cine-o  fi  totu§i  tipul  asta?  §i  cum  de  vorbe§te  atat 
de  bine  ruse§te?” 

—  Pentru  argumentele  lui,  Kant  asta  ar  merita 
bagat  pe  vreo  trei  ani  la  racoare,  la  Solovki!  tranti,  din 
senin,  Ivan  Nikolaevici. 

—  Ivan!  §opti  stanjenit  Berlioz. 

Dar  propunerea  de  a-1  expedia  pe  Kant  la  Solovki 
nu  avu  darul  sa-1  uimeasca  pe  necunoscut,  ci, 
dimpotriva,  il  facu  sa  se  extazieze. 

—  Exact,  exact,  vocifera  el,  §i  ochiul  stang,  cel 
verde,  cu  care  il  fixa  pe  Berlioz,  scapara.  Acolo  ii  e 
locul!  Ca  doar  i-am  zis  eu  atunci,  la  dejun:  „Orice  ati 
spune,  domnule  profesor,  ati  nascocit  ceva  ce  nu  sta 
in  picioare.  O  fi,  poate,  inteligent,  insa  prea-i  de 
nemteles.  Lumea  o  sa  faca  haz  pe  seama 
dumneavoastra.  ” 

Berlioz  holba  ochii  de  uimire.  „La  dejun?...  I-a  zis 
lui  Kant?!...  Ce  tot  indruga  asta?”  se  intreba  el. 

—  Numai  ca,  urma  strainul,  adresandu-se 
poetului,  fara  sa  se  simta  jenat  de  mirarea  lui  Berlioz, 
nu-i  cu  putinta  sa  fie  trimis  la  Solovki,  dat  fiind  ca  de 
o  suta  de  ani  §i  mai  bine  batranul  sala§luie§te  pe 
meleaguri  mult  mai  indepartate  decat  Solovki  §i  nu 
poate  fi  scos  de  acolo  cu  nici  un  chip  —  va  asigur. 

—  Pacat!  replica  artagos  poetul. 

—  §i  mie  imi  pare  rau,  se  declara  de  acord 
necunoscutul,  §i  ochiul  ii  scapara.  Ma  nelini§te§te 
insa  un  lucru:  daca  Dumnezeu  nu  exista,  atunci  se 
pune  intrebarea:  cine  indruma  viata  omului  §i,  in 
general,  toata  randuiala  de  pe  pamant? 


—  Omul  le  indruma  pe  toate,  se  grabi  Bezdomnii 
sa  dea  un  raspuns  raspicat  la  aceasta  chestiune,  ce-i 
drept,  nu  prea  clara. 

—  Sa-mi  fie  cu  iertare,  obiecta  bland 
necunoscutul,  ca  sa  indrumi,  trebuie  sa  ai  un  plan 
cat  de  cat  exact  pentru  o  perioada  mai  lunga  de  timp. 
Or,  dati-mi  voie  sa  va  intreb,  cum  poate  indruma 
omul  lucrurile,  cand  el  nu  numai  ca  nu-i  in  stare  sa 
intocmeasca  un  asemenea  plan,  chiar  §i  pentru  un 
timp  derizoriu  de  scurt,  sa  zicem,  de  o  mie  de  ani,  dar 
nici  macar  sa  garanteze  pentru  ziua  de  maine  a 
propriei  lui  persoane?  intr-adevar  —  aici 
necunoscutul  se  intoarse  spre  Berlioz  —  inchipuiti-va 
ca  dumneavoastra,  de  pilda,  o  sa-ncepeti  sa 
indrumati,  sa  dispuneti  de  dumneavoastra  §i  de  altii, 
intr-un  cuvant,  ca  sa  zic  a§a,  sa  prindeti  gust,  §i 
deodata...  faceti...  he...  he...  un  cancer  la  plamani... 
Spunand  aceasta,  strainul  zambi  dulce,  ca  §i  cum 
gandul  la  cancerul  pulmonar  ii  facea  placere...  Da,  un 
cancer...  repeta  el  cuvantul  rasunator,  ingustandu-§i 
ochii  ca  un  motan,  §i  iata  ca  s-a  ispravit  cu 
indrumarea  dumneavoastra!...  Nu  va  mai  intereseaza 
nimic  altceva  decat  propria  dumneavoastra  soarta. 
Rudele  incep  sa  va  minta  in  fata.  Simtind  ca  nu-i  a 
bine,  consultati  urgent  medicii,  apoi  apelati  la 
§arlatani  §i  uneori,  chiar  §i  la  ghicitoare.  Toate 
acestea  sunt  lipsite  de  sens,  o  §titi  §i  dumneavoastra 
foarte  bine.  Deznodamantul  este  tragic:  cel  care,  mai 
ieri,  socotea  ca  indruma,  conduce  —  se  pomene§te 
dintr-o  data  intins  teapan  intr-o  cutie  de  lemn,  iar  cei 
din  jur,  dandu-§i  seama  ca  nu  mai  e  bun  de  nimic,  il 
ard  intr-un  cuptor.  Dar  se  poate  intampla  §i  mai  rau: 
i§i  pune  omul  in  gand  sa  piece  la  Kislovodsk  — 
strainul  il  atinte§te  printre  gene  pe  Berlioz  —  un 


lucru  dintre  cele  mai  banale,  s-ar  parea,  u§or  de 
realizat,  dar  nici  asta  nu  izbute§te  sa  faca,  pentru  ca, 
a§a,  din  pricini  ne§tiute,  aluneca  pe  nea§teptate  §i 
nimereste  sub  rotile  unui  tramvai!  Puteti  sustine  ca  a 
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indrumat  chiar  el  lucrurile  in  felul  asta?  Nu  ar  fi  mai 
corect  sa  credem  ca  altcineva  a  decis  in  privinta  lui? 

La  aceste  cuvinte,  necunoscutul  chicoti  din  cale- 
afara  de  ciudat. 

Berlioz  ascultase  cum  nu  se  poate  mai  atent 
povestea  neplacuta  despre  cancer  §i  tramvai  §i 
incepura  sa-1  chinuiasca  ni§te  ganduri  confuze, 
alarmante.  „Asta  nu-i  strain...  Nu-i  venit  de  peste 
hotare...  I§i  spunea  el,  e  un  individ  cum  nu  se  poate 
mai  bizar...  Dar  ma  intreb,  totu§i,  cine  e?...” 

—  Doriti  o  tigara,  nu-i  a§a?  il  intreba  deodata 
necunoscutul  pe  Bezdomnii.  Ce  marca  preferati? 

—  Aveti  la  alegere?  il  intreba  posomorat  poetul, 
care-§i  terminase  tigarile. 

—  Din  care  preferati?  repeta  necunoscutul. 

—  Ei  bine,  „Marca  noastra”,  il  informa,  furios, 
Bezdomnii. 

Necunoscutul  scoase  numaidecat  din  buzunar 
porttigaretul  §i-l  oferi  lui  Bezdomnii. 

—  Poftim,  serviti  „Marca  noastra”... 

Pe  cei  doi  literati  ii  ului  nu  atat  faptul  ca  in 
porttigaret  se  gaseau  tocmai  tigarile  „Marca  noastra”, 
cat  porttigaretul  in  sine.  Era  uria§,  din  aur  fin,  §i  pe 
capacul  lui,  cand  il  deschise,  sclipi  flacara  albastra  a 
unui  triunghi  din  briliante. 

Aici,  literatii  cugetara,  fiecare  in  felul  sau.  Berlioz: 
„Da,  e  un  strain”,  iar  Bezdomnii:  „Ian  te  uita,  al 
naibii!” 

Poetul  §i  cu  posesorul  porttigaretului  i§i  aprinsera 
cate  o  tigara,  iar  Berlioz,  nefiind  fumator,  refuza.  „Va 


trebui  sa-i  ripostez  cam  a§a,  hotari  Berlioz:  da,  omul 
este  muritor,  nimeni  nu  neaga  acest  lucru.  Dar 
adevarul  e  ca...” 

Nu  apuca  sa  rosteasca  aceste  cuvinte,  ca  vorbi 
strainul: 

—  Da,  omul  este  muritor,  dar  asta  n-ar  fi  inca 
nimic.  Rau  e  ca  lucrurile  se  petrec  uneori  subit  —  aici 
e  clenciul!  §i  ca,  in  general,  el  nu-i  in  stare  sa  spuna 
nici  macar  ce  va  face  asta-seara! 

„Ce  mod  absurd  de  a  aborda  chestiunea...”  gandi 
Berlioz  §i  riposta: 

—  Ei,  asta-i  cam  exagerat.  Cat  prive§te  seara  de 
astazi,  §tiu  mai  mult  sau  mai  putin  exact  cum  va 
decurge.  Se  intelege  de  la  sine  ca,  daca  o  iau  pe 
strada  Bronnaia,  §i  acolo  o  sa-mi  cada  o  caramida  in 

cap... 

—  A§a,  din  senin,  caramida  nu  cade  in  cap 
nimanui  niciodata,  il  intrerupse  pe  un  ton  categoric 
necunoscutul.  In  ce  ma  prive§te,  va  asigur  ca  ea  nu 
va  ameninta  in  nici  un  caz.  Dumneavoastra  o  sa 
muriti  de  alta  moarte. 

—  §titi,  poate,  de  ce  moarte  anume?  se  interesa 
Berlioz  cu  o  ironie  cum  nu  se  poate  mai  fireasca, 
antrenandu-se  intr-o  discutie  intr-adevar  stupida.  N- 
ati  vrea  sa-mi  spuneti  §i  mie? 

—  Cu  placere,  se  grabi  sa  incuviinteze  strainul.  II 
masura  pe  Berlioz  cu  privirea,  ca  §i  cand  s-ar  fi 
pregatit  sa-i  coasa  un  costum  de  haine,  mormai 
printre  dinti:  „Unu,  doi...  Mercur  se  afla  in  a  doua 
casa...  luna  s-a  dus...  §ase  —  nenorocire...  seara  — 
§apte...”  —  dupa  care  declara  cu  glas  tare,  plin  de 
voio§ie:  O  sa  vi  se  taie  capul! 

Bezdomnii,  turbat  de  furie,  se  holba  la  obraznicul 
necunoscut,  iar  Berlioz  il  intreba,  zambind  stramb: 


—  §i  cine  anume  o  va  face?  Du§manii? 
Interventionists? 

—  Nu,  urma  raspunsul,  o  rusoaica,  o 
comsomolista. 

—  Hm...  marai  Berlioz,  enervat  de  gluma 

necunoscutului;  asta,  va  rog  sa  ma  scuzati,  e  putin 
probabil. 

—  §i  pe  mine  va  rog  sa  ma  scuzati,  sari  strainul, 
insa  a§a  stau  lucrurile.  Dati-mi  voie  sa  va  intreb  ce 
faceti  in  seara  asta,  daca  nu  e  un  secret? 

—  Nu-i  nici  un  secret.  De  aici  ma  due  pe  acasa,  in 
strada  Sadovaia,  apoi  voi  prezida  o  §edinta  la  zece 
seara,  la  Massolit. 

—  Nu,  asta  n-o  sa  se  intample  in  nici  un  caz!  rosti 
strainul  cu  o  neclintita  convingere. 

—  De  ce,  ma  rog? 

—  Pentru  ca,  urma  el,  atintindu-§i  ochii  ingustati 
spre  cer,  unde,  presimtind  racoarea  serii,  pasari 
intunecate  insailau  neauzit  bolta,  pentru  ca  Annu§ka 
a  §i  cumparat  uleiul  de  floarea-soarelui,  §i  nu  numai 
ca  1-a  cumparat,  dar  1-a  §i  varsat.  A§a  ca  §edinta  nu 
va  mai  avea  loc. 

Dupa  aceste  cuvinte,  e  de  la  sine  inteles  ca  in 
umbra  teilor  se  lasa  tacerea. 

—  Iertati-ma,  se  interesa  dupa  o  scurta  pauza 
Berlioz,  uitandu-se  uluit  la  strainul  care  indrugase 
verzi  §i  uscate,  ce  amestec  au  in  treaba  asta  uleiul  de 
floarea-soarelui...  §i  numita  Annu§ka? 

—  Iti  spun  eu  ce  amestec  au,  sari  deodata 
Bezdomnii,  hotarat,  se  vede,  sa  declare  razboi 
interlocutorului  nepoftit.  Ati  avut  vreodata  prilejul, 
cetatene,  sa  va  aflati  intr-un  spital  de  alienati? 

—  Ivan!...  exclama  incet  Mihail  Alexandrovici. 


Strainul  insa  nu  se  simti  ofensat  catu§i  de  putin, 
ci  rase  cu  pofta. 

—  Am  fost,  am  fost,  §i  nu  o  data!  striga  el,  tot 
razand,  dar  fara  sa-§i  ia  privirea  grava  de  la  poet. 
Unde  n-am  fost  eu!  Pacat  numai  ca  nu  m-am 
invrednicit  sa  ma  documentez  la  profesorul  psihiatru 
despre  schizofrenie.  A§a  ca,  vedeti,  Ivan  Nikolaevici, 
interesati-va  personal  la  dansul  ce  inseamna  asta! 

—  De  unde-mi  §titi  numele? 

—  Vai  de  mine,  Ivan  Nikolaevici,  dar  cine  nu  va 
cunoa§te? 

Spunand  aceasta,  strainul  scoase  din  buzunar 
numarul  din  Literaturnaia  Gazeta  aparut  in  ajun,  §i 
Ivan  Nikolaevici  i§i  vazu  pe  prima  pagina  portretul, 
iar  dedesubt  —  versurile.  Dar  aceasta  marturie  a 
gloriei  §i  popularitatii  ce-1  bucurase  inca  mai  ieri  de 
asta  data  nu-1  incanta  deloc. 

—  Scuzati,  va  rog,  zise  el,  intunecandu-se  la  fata. 
Puteti  sa  ne  a§teptati  o  clipa?  Trebuie  sa-i  spun  o 
vorba  tovara§ului  meu. 

—  Cu  placere!  E  atat  de  bine  aici,  sub  tei,  exclama 
necunoscutul.  §i,  fiindca  veni  vorba,  nu  ma  grabesc 
defel. 

—  lata  ce-i,  Mi§a,  §opti  poetul,  tragandu-1  pe 
Berlioz  deoparte,  asta  nu-i  turist  strain,  ci  spion.  E 
emigrant  rus,  care  s-a  strecurat  in  tara.  Ia  cere-i 
actele,  altfel  ne  scapa... 

—  Crezi?  rosti  in  §oapta,  alarmat,  redactorul-§ef, 
§i  in  sinea  lui:  „Sa  §tii  ca  are  dreptate...” 

—  Poti  sa  ma  crezi,  ii  harai  in  ureche  poetul;  face 
pe  prostul  ca  sa  ne  traga  de  limba.  Ai  auzit  doar  cum 
vorbe§te  ruse§te.  Poetul  ii  tot  dadea  inainte, 
urmarindu-1  cu  coada  ochiului  pe  necunoscut,  ca  nu 
cumva  acesta  sa  dispara. 


—  Hai  sa  punem  mana  pe  el,  ca  de  nu,  o  §terge... 

§i-l  trase  pe  Berlioz  spre  banca  unde-1  lasasera  pe 
strain. 

Acesta  nu  mai  §edea.  Se  ridicase  in  picioare  §i-i 
a§tepta  tinand  in  mana  un  carnetel  cu  scoarte 
cenu§ii,  un  plic  elegant  §i  o  carte  de  vizita. 

—  Iertati-ma,  va  rog,  in  focul  discutiei  noastre  am 
uitat  sa  ma  prezint.  Poftiti  cartea  mea  de  vizita, 
pa§aportul  §i  invitatia  de  a  veni  la  Moscova  pentru  o 
consultatie,  rosti  necunoscutul,  convingator, 
aruncand  o  privire  sfredelitoare  celor  doi  literati. 

Ace§tia  se  simtira  jenati.  „Drace,  a  auzit  tot...”, 
gandi  Berlioz  §i,  printr-un  gest  plin  de  politete,  ii 
dadu  sa  inteleaga  ca  nu  este  necesar  sa-§i  prezinte 
actele;  in  timp  ce  strainul  i  le  vara  sub  nas 
redactorului-§ef,  poetul  apuca  sa  citeasca  pe  cartea 
de  vizita,  scris  cu  litere  latine,  cuvantul  „profesor”  §i 
litera  majuscula  cu  care  incepea  numele  —  un  „W”. 

—  Imi  face  placere  sa  va  cunosc,  mormai  intre 
timp  redactorul-§ef,  fastacit,  §i  necunoscutul  baga 
actele  din  nou  in  buzunar. 

Relatiile  fiind  astfel  restabilite,  toti  trei  se  instalara 
din  nou  pe  banca. 

—  Ati  fost  invitat  la  noi  in  calitate  de  consultant, 
profesore?  il  intreba  Berlioz. 

—  Da,  in  calitate  de  consultant. 

—  Sunteti  german?  se  informa  Bezdomnii. 

—  E-e-u?...  facu  profesorul,  cazand  deodata  pe 
ganduri.  Da,  a§  putea  zice  ca  sunt  german,  confirma 
el  in  cele  din  urma. 

—  Vorbiti  stra§nic  ruse§te,  remarca  Bezdomnii. 

—  O,  sunt  poliglot,  cunosc  foarte  multe  limbi, 
preciza  profesorul. 

—  §i  ce  specialitate  aveti?  intreba,  curios,  Berlioz. 


—  M-am  specializat  in  magia  neagra. 

„Asta-i  buna!...”  simti  ca  un  sfredel  in  creier 
Mihail  Alexandrovici. 

—  §i...  ati  fost  invitat,  aici,  la  noi,  in  specialitatea 
asta?  intreba  el,  balbaindu-se. 

—  Da,  in  aceasta  specialitate,  confirma  profesorul 
§i-l  lamuri:  Aici,  la  biblioteca  de  stat,  au  fost  gasite 
manuscrise  autentice  datand  din  secolul  al  zecelea, 
apartinand  necromantului  Herbert  de  Aurillac.  Mi  se 
cere  sa  le  descifrez.  Sunt  unicul  specialist  din  lume. 

—  A-a!  Sunteti  istoric?  intreba  Berlioz  cu  u§urare 
§i  profund  respect. 

—  Da,  sunt  istoric,  confirma  invatatul  §i  adauga 
tam-nesam:  Asta-seara,  la  Patriar§ie  prudi,  va  avea 
loc  o  istorie  interesanta! 

Spusele  lui  ii  uimira  din  nou  la  culme  pe  poet  §i 
pe  redactorul-§ef:  profesorul  le  facu  semn  sa  vina  mai 
aproape  §i,  cand  se  aplecara  spre  el,  §opti: 

—  Sa  §titi  ca  Isus  a  existat. 

—  Uitati,  domnule  profesor,  replica  Berlioz  cu  un 
zambet  silit,  avem  toata  stima  pentru  vastele 
dumneavoastra  cuno§tinte,  dar,  in  ce  ne  prive§te,  ne 
mentinem  punctul  nostru  de  vedere  in  aceasta 
problema. 

—  Dar  nu-i  nevoie  de  nici  un  punct  de  vedere, 
declara  ciudatul  profesor,  pur  §i  simplu  a  existat,  §i 
atata  tot. 

—  Bine,  dar  se  impun  totu§i  ni§te  argumente, 
incepu  Berlioz. 

—  Nu-i  nevoie  de  nici  un  fel  de  argumente,  riposta 
profesorul  §i  urma,  cu  glas  scazut,  pierzandu-§i,  nu 
se  §tie  de  ce,  accentul  strain:  Totul  este  cat  se  poate 
de  simplu: 


2.  Pilat  din  Pont 

Infa§urat  intr-o  mantie  alba  cu  captu§eala 
sangerie,  cu  pas  tar§ait  de  cavalerist,  in  ziua  a 
paisprezecea  a  lunii  Nisan,  luna  de  primavara,  la 
ceasurile  diminetii,  ie§i  sub  colonada  dintre  cele  doua 
aripi  ale  palatului  lui  Irod  cel  Mare  procuratorul 
Iudeii,  Pilat  din  Pont. 

Ura  de  moarte  mirosul  uleiului  de  trandafiri,  iar 
acum  totul  prevestea  o  zi  proasta,  intrucat  mirosul 
acesta  prinse  a-1  urmari  inca  din  zori. 

I  se  parea  ca  palmierii  §i  chiparo§ii  din  gradina 
exalau  un  parfum  de  trandafiri,  ca  la  mirosul  specific 
al  echipamentului  de  piele  §i  al  sudorii  pe  care-1 
raspandeau  soldatii  din  escorta  se  adauga  efluviul 
acela  blestemat  al  parfumului  de  trandafiri. 

Dinspre  corpurile  caselor  aflate  in  dosul  palatului, 
unde  se  instalase  cohorta  intai  din  Legiunea  a  12 -a 
Fulminanta,  venita  cu  procuratorul  la  Yerushalayim, 
prin  terasa  superioara  a  gradinii  se  prelingea  pana  in 
colonada  o  §uvita  de  fum,  §i,  la  acest  fum  amarui, 
care  anunta  ca  in  centurii  bucatarii  se  §i  apucasera 
sa  gateasca  pranzul,  se  adauga  acela§i  iz  de  ulei  de 
trandafiri. 

„0,  zei,  de  ce  ma  pedepsiti?...  Da,  nu  mai  incape 
nici  o  indoiala,  este  ea,  din  nou  ea,  hemicrania,  boala 
cumplita,  de  neinvins,  cu  dureri  ce  cuprind  o 
jumatate  a  capului...  boala  fara  leac,  fara  nici  o 
scapare...  sa  incerc  sa  tin  capul  nemi§cat...” 

Pe  pardoseala  de  mozaic,  langa  havuz,  il  a§tepta 
jiltul;  fara  sa  se  uite  in  jur,  procuratorul  se  a§eza  §i 
intinse  mana  intr-o  parte. 

Respectuos,  secretarul  puse  in  aceasta  mana  un 
pergament.  Neputandu-§i  stapani  o  grimasa  de 


durere,  procuratorul  parcurse  cu  coada  ochiului  cele 
scrise,  inapoie  secretarului  pergamentul  §i  rosti 
anevoie: 

—  Acuzatul  e  din  Galileea?  Cazul  a  fost  prezentat 
tetrarhului? 

—  Da,  procuratorule,  raspunse  secretarul. 

—  §i  ce  a  hotarat  tetrarhul? 

—  A  refuzat  sa  dea  o  hotarare  definitiva,  §i 
sentinta  de  moarte  data  de  sinedriu  ti-a  trimis-o  spre 
confirmare  tie,  il  lamuri  secretarul. 

Obrazul  procuratorului  zvacni. 

—  Aduceti-1  pe  acuzat,  porunci  el  incet. 

Numaidecat,  de  pe  terasa  gradinii,  sub  colonada 
balconului,  doi  legionari  adusera  un  barbat  de  vreo 
douazeci  §i  §apte  de  ani  §i-l  impinsera  in  fata  jiltului. 
Omul  purta  un  hiton  albastru,  vechi  §i  rupt.  Pe  cap 
avea  o  legatura  alba  cu  o  curelu§a  in  jurul  fruntii,  iar 
mainile  ii  erau  legate  la  spate.  Sub  ochiul  stang  se 
vedea  o  vanataie  mare,  iar  in  coltul  gurii,  o  zdrelitura 
cu  sange  inchegat.  Se  uita  la  procurator  cu  o 
curiozitate  plina  de  nelini§te. 

Dupa  cateva  clipe  de  tacere,  procuratorul  il 
intreba  cu  glas  incet,  in  arameica: 

—  Va  sa  zica,  tu  e§ti  acela  care  a  instigat  poporul 
sa  darame  templul  din  Yerushalayim? 

Procuratorul  §edea  ca  o  stana  de  piatra,  §i  numai 
buzele  i  se  mi§cara  u§or  de  tot  cand  rosti  aceste 
cuvinte.  §edea  ca  o  stana  de  piatra,  pentru  ca  se 
temea  sa-§i  mi§te  capul  ce-i  ardea  de  o  durere 
cumplita. 

Apropiindu-se  putin,  omul  cu  mainile  legate  vorbi: 

—  Om  bun!  Crede-ma... 

Dar  procuratorul,  tot  nemi§cat,  il  opri,  fara  sa 
ridice  glasul: 


—  Mie  imi  spui  „om  bun”?  Te  in§eli.  La 
Yerushalayim  se  §u§ote§te  ca  sunt  un  monstru 
fioros,  ceea  ce  e  perfect  adevarat,  §i  adauga,  tot  atat 
de  monoton:  sa  vina  centurionul  Moartea- 
§obolanilor. 

Cand  centurionul  Marcus,  din  centuria  intai, 
poreclit  Moartea-§obolanilor,  se  infati§a  inaintea 
procuratorului,  tuturor  li  se  paru  ca  in  balcon  s-a 
lasat  intunericul.  Era  cu  un  cap  mai  inalt  decat  cel 
mai  malt  soldat  din  legiune,  §i  atat  de  lat  in  umeri, 
incat  umbri  cu  desavar§ire  discul  soarelui  ce  abia  se 
aratase  la  linia  orizontului. 

Procuratorul  ii  spuse  centurionului  in  latine§te: 

—  Infractorul  acesta  imi  zice  „om  bun”.  Scoate-1 
cateva  clipe  de-aici  §i  lamure§te-l  cum  trebuie  sa-mi 
vorbeasca.  Dar  sa  nu-1  schilode§ti. 

§i  toti,  in  afara  de  procuratorul  nemi§cat  ca  o 
stana  de  piatra,  il  petrecura  cu  ochii  pe  Marcus- 
Moartea-§obolanilor,  care  facu  un  semn  cu  mana 
celui  arestat  sa-1  urmeze.  Oriunde  aparea 
centurionul,  toti  il  urmareau  cu  privirile,  din  pricina 
staturii  inalte,  iar  cei  care-1  vedeau  pentru  intaia  oara 
ramaneau  cu  ochii  atintiti  la  chipul  sau  desfigurat: 
nasul  ii  fusese  cand  va  spart  de  un  german  cu  o 
lovitura  de  ghioaga. 

Pe  mozaic  rasunara  cizmele  grele  ale  lui  Marcus; 
omul  cu  mainile  legate  il  urma  cu  pas  u§or;  sub 
colonada  se  lasa  o  tacere  adanca;  in  gradina,  langa 
balcon,  se  auzeau  gungurind  porumbeii,  iar  in  havuz 
apa  susura  un  cantec  ciudat  §i  placut. 

Procuratorul  ar  fi  vrut  sa  se  ridice,  sa-§i  apropie 
tampla  de  jetul  apei  §i  sa  incremeneasca  a§a.  §tia 
insa  ca  nici  asta  nu-i  va  ajuta. 


Dupa  ce-1  scoase  pe  arestat  de  sub  coloane  in 
gradina,  Moartea-§obolanilor  lua  un  bici  din  mainile 
legionarului  care  statea  la  picioarele  unei  statui  de 
bronz  §i,  facandu-§i  alene  vant,  il  lovi  pe  arestat  peste 
umeri.  O  facu  u§or,  fara  zel,  dar  omul,  ca  §i  cand  i-ar 
fi  retezat  cineva  picioarele,  se  prabu§i  pe  data  la 
pamant,  cu  rasuflarea  taiata,  alb  la  fata  §i  cu  ochii 
nemi§cati,  fara  urma  de  expresie. 

Cu  o  singura  mana,  cu  stanga,  Marcus  il  salta 
u§or  in  aer,  ca  pe  un  sac  gol,  ridicandu-1  in  picioare, 
§i  vorbi  fonfait,  pronuntand  stalcit  cuvintele 
arameice: 

—  Procuratorului  roman  ii  spui  „hegemon”.  Alte 
vorbe  nu  roste§ti!  Sa  stai  smirna!  Ai  inteles,  sau  te 
mai  lovesc? 

Arestatul  se  clatina,  dar  izbuti  sa-§i  biruie 
slabiciunea;  culoarea  ii  reveni  in  obraji,  i§i  trase 
rasuflarea  §i  raspunse  cu  glas  ragu§it: 

—  Te-am  inteles.  Nu  ma  lovi! 

Peste  cateva  clipe,  se  afla  din  nou  inaintea 
procuratorului.  Rasuna  un  glas  stins,  bolnav: 

—  Numele? 

—  Al  meu?  se  interesa  grabit  arestatul,  exprimand 
cu  toata  fiinta  lui  dorinta  de  a  raspunde  cu 
intelepciune,  spre  a  nu-i  mai  starni  mania. 

—  Pe  al  meu  mi-1  §tiu.  Nu  te  preface  mai  prost 
decat  e§ti.  Al  tau,  rosti  incet  procuratorul. 

—  Yeshua,  se  grabi  sa-i  raspunda  arestatul. 

—  Ai  vreo  porecla? 

—  Ha-Nozri. 

—  De  unde  e§ti  de  fel? 

—  Din  ora§ul  Gamala,  raspunse  arestatul, 
aratand  cu  un  semn  al  capului  ca  undeva,  departe,  in 
dreapta  lui,  la  miazanoapte,  se  afla  ora§ul  Gamala. 


—  Din  ce  semintie  e§ti? 

—  Nu  §tiu  exact,  raspunse  vioi  arestatul.  Nu-i  tin 
minte  pe  parintii  mei.  Mi  s-a  spus  ca  tatal  meu  ar  fi 
fost  sirian...! 

—  Unde  locuie§ti? 

—  Nicaieri,  raspunse  sfios  arestatul,  umblu  dintr- 
un  ora§  in  altul. 

—  Asta  se  poate  spune  scurt,  intr-un  cuvant  — 
vagabond,  zise  procuratorul  §i-l  mai  intreba:  Rude  ai? 

—  Nu  am  pe  nimeni.  Sunt  singur  pe  lume. 

—  Carte  §tii? 

—  Da. 

—  Cuno§ti  vreo  limba  in  afara  de  arameica? 

—  Da.  Elina. 

O  pleoapa  umflata  se  ridica  u§or,  un  ochi  invaluit 
in  ceata  suferintei  se  uita  fix  la  arestat.  Celalalt  ochi 
ramase  inchis.  Pilat  urma  in  elina: 

—  Va  sa  zica,  tu  e§ti  cel  care  voiai  sa  darami 
templul  §i  ai  indemnat  poporul  la  savar§irea  acestei 
fapte? 

Arestatul  se  inviora  din  nou;  ochii  lui  nu  mai 
exprimau  spaima.  Raspunse  in  elina: 

—  Eu,  om  b...  In  ochi  ii  fulgera  groaza,  era  cat  pe 
ce  sa  spuna  ceea  ce  nu  trebuia  —  eu,  hegemon,  nu 
am  pus  niciodata  la  cale  daramarea  templului  §i  nu 
am  instigat  pe  nimeni  la  savar§irea  acestei  fapte 
nesabuite. 

Pe  chipul  secretarului,  garbovit  deasupra  mesei 
joase,  ca  sa  inscrie  depozitia,  se  citea  mirarea.  Ridica 
privirea,  apoi  i§i  pleca  din  nou  capul  asupra 
pergamentului . 

—  In  zi  de  sarbatoare,  o  multime  de  oameni  se 
scurge  in  acest  ora§.  Printre  ei  se  afla  magi,  astrologi, 
prezicatori  §i  uciga§i,  zise  monoton  procuratorul,  dar 


§i  mincino§i.  Tu,  de  pilda,  e§ti  un  mincinos.  Aici  sta 
scris  limpede:  a  instigat  poporul  sa  darame  templul. 
O  spun  marturiile  oamenilor. 

—  Ace§ti  oameni  buni,  vorbi  din  nou  arestatul  §i, 
adaugand  repede  hegemon...,  urma:  sunt  ne§tiutori 
§i  au  incurcat  tot  ce  le-am  spus.  Indeob§te,  incep  sa 
ma  tem  ca  incurcatura  asta  va  dainui  multa  vreme. 
§i  toate  astea,  pentru  ca  el  noteaza  gre§it  vorbele 
mele. 

Urma  o  tacere.  Acum,  ochii  bolnavi  ai 
procuratorului  i§i  atinteau  privirea  grea  asupra 
arestatului. 

—  Iti  repet  pentru  ultima  oara,  nu  mai  face  pe 
nebunul,  talharule,  rosti  Pilat,  sec  §i  monoton,  nu  ai 
multe  la  raboj,  dar  ce  sta  scris  acolo  e  de  ajuns  ca  sa 
fii  spanzurat. 

—  Nu,  nu,  hegemon,  zise  arestatul,  incordandu-se 
tot,  in  dorinta  de  a  convinge  —  umbla,  umbla  mereu 
unul  cu  pergament  din  piele  de  tap  in  mana  §i  scrie 
tot.  Intr-o  zi  mi-am  aruncat  ochii  pe  acest  pergament 
§i  m-am  ingrozit.  Nu  rostisem  nimic  din  ceea  ce  scria 
in  el.  L-am  implorat:  arde,  rogu-te,  pergamentul  tau! 
Dar  el  mi  1-a  smuls  din  mana  §i  a  fugit. 

—  Cine  era?  intreba  in  sila  Pilat,  trecandu-§i 
mana  peste  tampla. 

—  Levi  Matei,  raspunse  cu  bunavointa  omul; 
strangea  darile;  m-am  intalnit  cu  el  prima  data  pe 
drumul  spre  Betfaghe,  in  locul  unde  iese  in  clin  o 
gradina  de  smochini,  §i  am  stat  de  vorba  cu  dansul. 
La  inceput,  s-a  purtat  du§manos  cu  mine  §i  chiar  m- 
a  jignit,  adica  a  crezut  el  ca  ma  jigne§te,  facandu-ma 
caine.  Spunand  aceasta,  arestatul  zambi:  eu  nu  vad 
nimic  rau  in  acest  animal,  §i  cuvantul  n-are  de  ce  sa 
ma  supere. 


Secretarul  nu  mai  nota  nimic,  aruncand  cu  coada 
ochiului  o  privire  mirata,  nu  arestatului,  ci 
procuratorului. 

—  ...  Dar,  dupa  ce  m-a  ascultat,  Levi  s-a  mai 
imblanzit,  urma  Yeshua;  pana  la  urma  a  aruncat 
banii  in  drum,  spunand  ca  merge  cu  mine  sa 
pribegeasca... 

Pilat  zambi  neincrezator,  ranjindu-§i  dintii 
galbeni,  cu  obrazul  bolnav  nemi§cat,  §i  rosti, 
intorcandu-se  cu  tot  trupul  spre  secretar: 

—  O,  cetatea  Yerushalayimului!  Cate  nu  se  aud  in 
ea!  Auziti!  Cel  ce  strange  darile  a  aruncat  banii  in 
drum! 

Ne§tiind  ce  sa  raspunda  la  aceste  vorbe, 
secretarul  socoti  de  cuviinta  sa  repete  zambetul  lui 
Pilat. 

—  Mi-a  spus  ca  din  ziua  aceea  ura§te  banii, 
lamuri  Yeshua  faptele  ciudate  ale  lui  Levi  Matei  §i 
adauga:  De  atunci,  Levi  e  tovara§ul  meu  de  drum. 

Ranjind  mereu,  procuratorul  se  uita  la  arestat, 
apoi  la  soarele  ce  se  inalta  neabatut  tot  mai  sus 
deasupra  statuilor  ecvestre  de  pe  hipodromul  ce  se 
intindea  jos,  departe,  in  dreapta,  §i  deodata,  cu  un  fel 
de  chin  sacaitor,  se  gandi  ca  lucrul  cel  mai  simplu  ar 
fi  sa-1  alunge  din  balcon  pe  talharul  acesta  ciudat, 
rostind  numai  doua  cuvinte:  „la  spanzuratoare”.  Sa 
alunge  §i  escorta,  sa  piece  de  sub  colonada,  sa  intre 
in  palat,  sa  porunceasca  sa  i  se  faca  intuneric  in 
odaie,  sa  se  tranteasca  pe  pat,  sa  ceara  apa  rece,  sa- 
§i  strige  cu  glas  jalnic  cainele,  pe  Banga,  §i  sa  i  se 
planga  de  hemicranie.  §i  prin  capul  chinuit  al 
procuratorului  trecu  deodata,  ademenitor,  gandul  la 
otrava. 


II  privea  cu  ochii  tulburi  pe  omul  din  fata  sa  §i 
catva  timp  nu  scoase  o  vorba,  chinuindu-se  sa-§i 
aduca  aminte  de  ce  la  acest  ceas  de  ar§ita  al 
diminetii,  sub  soarele  necrutator  al 
Yerushalayimului,  sta  dinaintea  lui  arestatul  acesta 
cu  chipul  desfigurat  de  pe  urma  batailor  indurate  §i 
ce  intrebari  inutile  va  trebui  sa-i  mai  puna. 

—  Levi  Matei?  intreba  cu  glas  ragu§it  bolnavul  §i 
inchise  ochii. 

—  Da,  Levi  Matei,  auzi  el  glasul  metalic,  chinuitor. 

—  Dar  ce  spuneai  tu  multimii  din  piata  despre 
templu? 

Glasul  acesta,  ce  strapungea  parca  tampla  lui 
Pilat,  era  negrait  de  chinuitor;  §i  acest  glas  rostea: 

—  Eu,  hegemon,  spuneam  ca  se  va  prabu§i 
templul  credintei  vechi  §i  se  va  inalta  un  nou  templu 
—  al  adevarului.  Am  vorbit  a§a,  ca  sa  fie  mai  pe 
intelesul  oamenilor. 
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—  Pentru  ce,  vagabondule,  ai  tulburat  in  piata 
mintile  oamenilor  cu  vorbele  tale,  povestind  despre 
un  adevar  de  care  n-ai  habar?  Ce  este  adevarul? 

Vorbind,  procuratorul  gandea:  „0,  zei!  Ii  iau  un 
interogatoriu  fara  rost...  Mintea  nu  ma  mai  ajuta 
deloc...”  §i  din  nou  i  se  nazari  o  cupa  cu  licoare 
intunecata.  „Otrava,  vreau  otrava...” 

Auzi  iar  glasul  acela: 

—  Adevarul  e,  in  primul  rand,  ca  te  doare  capul,  §i 
te  doare  atat  de  tare,  incat  te  gande§ti  cu  la§itate  sa- 
ti  curmi  zilele.  Nu  numai  ca  nu  e§ti  in  stare  sa 
vorbe§ti  cu  mine,  dar  iti  e  greu  chiar  sa  ma  §i 
prive§ti.  Iar  acum,  fara  sa  vreau,  sunt  calaul  tau, 
ceea  ce  ma  mahne§te.  Nu  te  poti  gandi  la  nimic  §i 
dore§ti  doar  sa  vina  cainele  tau,  singura  vietate, 


pesemne,  de  care  e§ti  legat.  Dar  chinurile  tale  se  vor 
sfar§i  de  indata,  are  sa-ti  treaca  durerea  de  cap. 

Secretarul  holba  ochii,  atintindu-i  asupra 
arestatului,  §i  se  opri  din  scris. 

Pilat  il  fixa  cu  o  privire  chinuitoare  pe  arestat  §i 
descoperi  ca  soarele  se  inaltase  destul  de  sus, 
deasupra  hipodromului,  ca  o  raza  patrunsese  sub 
colonada  §i  se  strecura  acum  spre  sandalele  scalciate 
ale  lui  Yeshua,  care  se  ferea  de  soare. 

Procuratorul  se  ridica  din  jilt,  i§i  stranse  capul  in 
maini,  §i  pe  fata  lui  galbuie,  barbierita,  se  intipari 
groaza.  In  clipa  urmatoare,  izbuti  sa  se  stapaneasca 
printr-un  efort  al  vointei  §i  se  lasa  din  nou  in  jilt. 

In  timpul  acesta,  arestatul  nu  contenea  sa 
vorbeasca,  dar  secretarul  nu  mai  nota  nimic,  ci, 
stand,  cu  gatul  intins,  ca  un  gansac,  se  straduia  sa 
nu  piarda  nici  un  cuvant. 

—  lata,  durerea  a  pierit,  urma  arestatul,  uitandu- 
se  cu  adanca  bunavointa  la  Pilat,  §i  sunt  tare 
bucuros.  Te-a§  sfatui,  hegemon,  sa  parase§ti  pentru 
o  vreme  palatul  §i  sa  te  plimbi  pe  jos,  undeva  prin 
imprejurimi,  chiar  §i  prin  gradinile  de  pe  Golgota. 
Furtuna  se  va  dezlantui...  (Yeshua  se  intoarse  spre 
soare,  i§i  ingusta  ochii)...  mai  tarziu,  spre  seara.  O 
plimbare  ti-ar  fi  de  mare  folos,  §i  eu  te-a§  insoti  cu 
placere.  Mi-au  trecut  prin  minte  unele  ganduri  noi, 
care,  cred,  ar  putea  sa-ti  para  vrednice  de  luare- 
aminte;  ti  le-a§  imparta§i  cu  placere,  cu  atat  mai 
mult,  cu  cat  pari  un  om  foarte  intelept.  (Secretarul  se 
facu  palid  ca  moartea  §i  lasa  sa-i  scape  sulul  pe 
podea.)  Din  nefericire,  e§ti  prea  inchis  in  tine,  urma 
arestatul,  pe  care  nimeni  nu-1  intrerupea,  §i  ai 
pierdut  cu  desavar§ire  increderea  in  oameni.  Ca  doar 
nu-i  ingaduit,  recunoa§te,  sa-ti  daruie§ti  toata 


dragostea  de  care  e§ti  in  stare  unui  caine.  Saraca  ti-e 
viata,  hegemon,  §i,  spunand  aceasta,  Yeshua  i§i 
ingadui  sa  zambeasca. 

Secretarului  nu-i  venea  sa-§i  creada  urechilor. 
Dar  era  nevoit  s-o  faca.  Se  stradui  deci  sa-§i 
imagineze  ce  forma  capricioasa  anume  va  imbraca 
mania  procuratorului,  impulsiv  din  fire,  la  auzul 
acestei  nemaipomenite  obraznicii.  Dar  nu  izbuti  sa-§i 
imagineze  asta,  cu  toate  ca-1  cuno§tea  bine  pe 
procurator. 

Atunci  rasuna  glasul  spart,  ragu§it,  al 

procuratorului,  care  porunci  pe  latine§te: 

—  Dezlegati-i  mainile. 

Un  legionar  din  escorta  i§i  lovi  lancea  de  pamant, 
o  trecu  altuia,  se  apropie  §i  desfacu  franghiile 
arestatului.  Secretarul  ridica  sulul  de  jos,  hotarat  sa 
nu  noteze  deocamdata  nimic  §i  sa  nu  se  mire  de 
nimic. 

—  Recuno§ti,  intreba  Pilat  incet,  in  elina,  ca  e§ti 
un  mare  vraci? 

—  Nu,  procuratorule,  nu  sunt  vraci,  raspunse 
arestatul,  frecandu-§i  cu  desfatare  incheietura 

stacojie,  umflata  §i  amortita  a  mainii. 

Cu  o  cautatura  aspra,  zvarlita  pe  sub  sprancene, 
Pilat  il  sfredelea  pe  arestat,  iar  ochii  lui  nu  mai  erau 
acum  tulburi,  in  ei  aparusera  bine  cunoscutele 
scaparari. 

—  Nu  te-am  intrebat,  zise  procuratorul,  cuno§ti 
cumva  §i  limba  latina? 

—  Da,  o  cunosc,  raspunse  arestatul. 

Obrajii  galbui  ai  lui  Pilat  se  imbujorara;  intreba  pe 
latine§te: 

—  Cum  de  ti-ai  dat  seama  ca  am  vrut  sa-mi  strig 
cainele? 


—  Foarte  simplu,  raspunse  arestatul,  tot  in 
latine§te.  Iti  plimbai  mana  (arestatul  repeta  gestul  lui 
Pilat),  ca  §i  cum  ai  fi  vrut  sa  mangai  un  caine,  iar 
buzele  tale... 

—  Da,  incuviinta  Pilat. 

Urma  o  clipa  de  tacere.  Apoi  Pilat  il  intreba  in 
elina: 

—  A§adar,  e§ti  vraci? 

—  Nu,  nu,  raspunse  cu  vioiciune  arestatul.  Crede- 
ma,  nu  sunt  vraci. 

—  Bine,  daca  vrei  ca  asta  sa  ramana  o  taina,  fie. 
Nu  are  o  legatura  nemijlocita  cu  cazul  tau.  Afirmi, 
deci,  ca  n-ai  indemnat  oamenii  la  daramarea...  sau 
incendierea,  sau  distrugerea  pe  alta  cale  a  templului? 

—  Nu  am  indemnat  pe  nimeni,  hegemon,  repet,  la 
astfel  de  fapte.  Par  eu  un  om  slab  de  minte? 

—  E  adevarat,  nu  pari  un  om  slab  de  minte, 
raspunse  incet  procuratorul,  cu  un  zambet,  dar  un 
zambet  infrico§ator.  Jura  atunci  ca  a§a  ceva  nu  s-a 
intamplat. 

—  Pe  ce  vrei  sa-ti  jur?  intreba,  inviorandu-se 
vadit,  omul  cu  mainile  dezlegate. 

—  Chiar  §i  pe  viata  ta,  ii  ceru  procuratorul,  §i  e 
tocmai  momentul  sa  juri  pe  viata  ta,  deoarece,  afla  de 
la  mine,  ea  atarna  de  un  fir  de  par. 

—  Nu  crezi,  cumva,  hegemon,  ca  tu  ai  atarnat-o? 
il  intreba  arestatul.  Daca  o  crezi,  te  in§eli  amarnic. 

Pilat  tresari  §i-i  raspunse  printre  dinti: 

—  Pot  sa  tai  firul  acesta. 

—  §i  in  privinta  asta  te  in§eli,  il  contrazise 
arestatul,  cu  un  zambet  senin,  ducandu-§i  mana 
pavaza  la  ochi,  spre  a  se  feri  de  lumina  soarelui. 
Recuno§ti  ca  nu  poate  sa-1  taie  decat  cel  care  a 
atarnat  viata  mea  de  acest  fir? 
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—  Da,  da,  rosti,  zambind,  Pilat,  acum  nu  ma 
indoiesc  defel  ca  tot  soiul  de  gura-casca  din 
Yerushalayim  s-au  tinut  dupa  tine,  pas  cu  pas.  N-am 
habar  de  cel  ce  ti-a  atarnat  limba  in  gura,  dar  e  bine 
atarnata.  Ia  spune,  e  adevarat  ca  ai  intrat  in 
Yerushalayim  prin  Poarta  Susa,  calare  pe  un  asin, 
insotit  de  gloata  care  te  aclama  ca  pe  un  proroc? 

Spunand  aceasta,  procuratorul  facu  un  gest  spre 
sulul  de  pergament. 

Arestatul  il  privi  cu  nedumerire. 

—  Nici  macar  nu  am  asin,  hegemon,  zise  el.  Am 
intrat  in  Yerushalayim  intr-adevar  prin  Poarta  Susa, 
dar  pe  jos,  insotit  doar  de  Levi  Matei,  §i  nimeni  nu  a 
strigat  nimic,  deoarece  nimeni  nu  ma  cuno§tea 
atunci  la  Yerushalayim. 

—  Dar  tu  ii  cuno§ti  cumva,  urma  Pilat,  cu  ochii 
tinta  la  Yeshua,  pe  Dismas,  Hestas  §i  pe  Baraba? 

—  Nu-i  cunosc  pe  ace§ti  oameni  buni,  raspunse 
arestatul. 

—  Spui  adevarul? 

—  Adevarul. 

—  §i  acum,  raspunde,  pentru  ce  tot  zici  „oameni 
buni”?  Le  spui  tuturor  a§a? 

—  Tuturor,  incuviinta  arestatul,  oameni  rai  nu 
sunt  pe  lume. 

—  Pentru  prima  oara  aud  una  ca  asta,  zambi 
ironic  Pilat.  Dar  poate  ca  nu  cunosc  destul  viata!... 
Nu  e  nevoie  sa  notezi  mai  departe,  se  intoarse  el  spre 
secretar,  de§i  acesta  nu  mai  nota  nimic,  §i  urma, 
adresandu-se  din  nou  arestatului:  Ai  citit  despre  asta 
in  vreo  carte  elineasca? 

—  Nu,  cu  mintea  mea  am  ajuns  sa  cuget  astfel. 

—  §i  propovaduie§ti  lucrul  asta? 

—  Da. 


—  §i  centurionul  Marcus,  de  pilda,  poreclit 
Moartea-§obolanilor,  cum  e  dupa  parerea  ta,  bun? 

—  Da,  raspunse  arestatul,  e  bun;  insa,  ce-i  drept, 
e  un  nefericit.  De  cand  oamenii  buni  1-au  slutit,  a 
devenit  aspru  §i  crud.  Ar  merita  sa  se  §tie  cine  1-a 
schilodit. 

—  Iti  spun  eu,  bucuros,  ii  raspunse  Pilat,  fiindca 
am  fost  de  fata.  Oamenii  buni  se  napusteau  asupra 
lui,  ca  ni§te  caini  asupra  ursului.  Germanii  il 
apucasera  de  gat,  de  maini  §i  de  picioare.  Manipul- ul 
de  infan terie  cazuse  in  incercuire,  §i,  daca  din  flanc 
nu  ar  fi  patruns  un  escadron  de  cavalerie,  pe  care  il 
comandam  eu,  tu,  filozofule,  nu  ai  mai  fi  avut  ocazia 
sa  stai  de  vorba  cu  Moartea-§obolanilor.  Acestea  s-au 
petrecut  in  batalia  de  la  Idistaviso,  in  Valea 
Fecioarelor. 

—  Daca  a§  fi  putut  sta  de  vorba  cu  el,  zise  deodata 
visator  arestatul,  sunt  convins  ca  s-ar  fi  schimbat 
mult. 

—  Presupun,  se  grabi  sa  riposteze  Pilat,  ca  nu  i-ar 
fi  facut  placere  legatului  legiunii,  daca  ai  fi  incercat 
sa  vorbe§ti  cu  vreunul  din  ofiterii  sau  soldatii  sai.  De 
altfel,  asta  nici  nu  se  va  intampla,  spre  norocul 
tuturor,  §i  cel  dintai  care  va  avea  grija  de  lucrul 
acesta  voi  fi  eu. 

In  clipa  aceea,  sub  colonada,  veni  in  zbor  ca  o 
sageata  o  randunica;  descrise  un  cere  sub  plafonul 
aurit,  cobori  mai  jos,  gata-gata  sa  atinga  cu  aripa-i 
ascutita  chipul  statuii  de  bronz  dintr-o  firida  §i 
disparu  apoi  dupa  capitelul  unei  coloane.  Planuise, 
poate,  sa-§i  faca  acolo  cuibul. 

Cat  tinu  zborul  randunicii,  in  capul 
procuratorului,  acum  limpede  §i  u§or,  se  inchega 
urmatoarea  formula:  interogandu-1  cu  de-amanuntul 


pe  filozoful  vagabond  Yeshua,  poreclit  Ha-Nozri, 
hegemonul  nu  a  gasit  elementele  constitutive  ale  unei 
infractiuni,  §i,  mai  ales,  nu  a  constatat  nici  o  legatura 
intre  faptele  lui  Yeshua  §i  tulburarile  ce  avusesera  loc 
cu  putin  inainte  de  Yerushalayim.  Filozoful  vagabond 
s-a  dovedit  a  fi  un  alienat  mintal  §i,  drept  urmare  a 
acestei  constatari,  procuratorul  nu  confirma  sentinta 
de  moarte  a  lui  Ha-Nozri,  data  de  Micul  Sinedriu. 
Avand  in  vedere  ca  vorbele  utopice,  scornite  de 
mintea  tulburata  a  lui  Ha-Nozri,  ar  putea  sa  provoace 
tulburari  la  Yerushalayim,  procuratorul  il  va  exila  pe 
Yeshua  din  Yerushalayim  §i-l  va  inchide  in  Cezareea, 
pe  tarmul  Marii  Mediterane;  cu  alte  cuvinte,  chiar 
acolo  unde  se  afla  re§edinta  procuratorului. 

Ramanea  doar  sa  dicteze  secretarului  hotararea 
luata. 

Aripile  randunicii  falfaira  chiar  deasupra  capului 
hegemonului,  pasarea  zvacni  spre  bazinul  havuzului 
§i  zbura  de  sub  colonada  in  gradina.  Procuratorul 
ridica  ochii  §i,  atintindu-i  asupra  arestatului,  zari 
langa  acesta  o  tramba  de  colb  aprinzandu-se  parca  §i 
stralucind  in  soare. 

—  Asta  e  totul  in  legatura  cu  el?  il  intreba  Pilat  pe 
secretar. 

—  Din  pacate,  nu,  declara  pe  nea§teptate 
secretarul,  intinzandu-i  lui  Pilat  un  alt  pergament. 

—  Ce  mai  e?  se  incrunta  procuratorul. 

Dupa  ce  citi  pergamentul,  se  schimba  §i  mai  tare 
la  fata.  Pesemne  un  val  de  sange  negru  ii  navali  in 
obraz  §i  de-a  lungul  gatului,  sau  poate  alta  fu  pricina 
ca  pielea  lui  i§i  pierdu  nuanta  galbuie,  batand  acum 
in  cafeniu,  iar  ochii  i  se  afundara  parca  in  orbite. 

Probabil  ca  tot  sangele  o  fi  fost  de  vina,  sangele 
care-i  navalise  in  cap  §i-i  pulsa  in  tample,  fapt  este  ca 


procuratorului  i  se  tulbura  vederea.  I  se  nazari 
deodata  ca  vede  cum  capul  arestatului  incepe  sa 
pluteasca  §i  apoi  se  face  nevazut,  iar  in  locul  lui 
apare  un  altul,  ple§uv,  cu  o  cununa  de  aur,  cu  zimti 
rari;  pe  frunte  avea  o  rana  rotunda,  deschisa,  unsa 
cu  alifie.  O  gura  §tirba,  cazuta,  cu  buza  de  jos 
atarnandu-i  capricioasa.  Lui  Pilat  i  se  nazari  deodata 
ca  nu  mai  vede  coloanele  trandafirii  ale  balconului, 
ca  acoperi§urile  departate  ale  Yerushalayimului  au 
disparut,  ca  totul  s-a  cufundat  in  desi§ul  verde  al 
gradinilor.  Ceva  straniu  se  intampla  §i  cu  auzul  lui: 
se  facea,  ca  §i  cand  undeva,  departe,  rasuna  incet  §i 
amenintator  trambitele  §i  se  aude  limpede  o  voce 
nazala,  insailand  trufa§  cuvintele:  „Legea  cu  privire  la 
lezmaj  estate...” 

Gandurile  pornira  sa  zboare,  scurte,  fara  §ir, 
neobi§nuite.  „Sunt  pierdut!...”  Apoi:  „Suntem 
pierduti!...”  §i  un  altul,  cu  totul  absurd,  printre  ele, 
despre  nu  se  §tie  ce  nemurire,  §i  nemurirea  aceasta  ii 
trezi  un  simtamant  de  jale  insuportabila. 

Pilat  se  incorda  tot,  alunga  vedenia,  i§i  intoarse 
privirea  spre  balcon,  §i  din  nou  ochii  lui  intalnira 
ochii  omului  arestat. 

—  Asculta,  Ha-Nozri,  vorbi  procuratorul,  uitandu- 
se  cam  ciudat  la  Yeshua  —  chipul  procuratorului  era 
amenintator,  dar  in  ochi  i  se  cuibarise  nelini§tea  — , 
ai  vorbit  candva  despre  marele  cezar?  Raspunde!  Ai 
vorbit? . . .  Sau . . .  nu . . .  ai  vorbit? 

Pilat  lungi  cuvantul  „nu”  ceva  mai  mult  decat  se 
cuvine  in  timpul  unei  judecati  §i,  in  privirea 
indreptata  spre  Yeshua,  ii  trimise  acestuia  un  gand, 
pe  care  ar  fi  vrut  parca  sa  i-1  sugereze. 

—  E  u§or  §i  placut  sa  spui  adevarul,  observa 
arestatul. 


—  Nu  am  nevoie  sa  §tiu,  riposta  Pilat  cu  glas 
inabu§it,  plin  de  ura,  daca  iti  este  placut  sau 
neplacut  sa  spui  adevarul.  Dar  va  trebui  sa-1 
marturise§ti.  Cantare§te-ti  insa  fiecare  cuvant,  altfel 
te  a§teapta  moartea.  O  moarte  nu  numai  de 
neinlaturat,  dar  §i  chinuitoare. 

Nimeni  nu  §tia  ce  se  petrecuse  cu  procuratorul 
Iudeii:  el  i§i  ingadui  sa  ridice  mana,  aparandu-se 
parca  de  o  raza  de  soare  §i,  tinand-o  a§a  ca  pe  un 
scut,  sa-i  trimita  arestatului  o  privire  care  dadea  de 
inteles  ceva. 

—  A§adar,  raspunde,  urma  el,  il  cuno§ti  pe  un 
oarecare  Iuda  din  Kiriat  §i  ce  anume  i-ai  vorbit,  daca 
i-ai  vorbit,  despre  cezar? 

—  Lucrurile  s-au  petrecut  a§a,  incepu  sa 
povesteasca,  bucuros,  arestatul;  alaltaieri  seara, 
langa  templu,  am  facut  cuno§tinta  cu  un  tanar,  care 
mi-a  zis  ca  este  din  ora§ul  Kiriat  §i  ca  il  cheama  Iuda. 
M-a  poftit  la  el  acasa,  in  Ora§ul  de  Jos,  §i  m-a 
ospatat... 

—  E  om  bun?  intreba  Pilat,  §i  o  lucire  diabolica  ii 
fulgera  in  ochi. 

—  Foarte  bun,  §i  un  om  care  vrea  sa  §tie  tot, 
incuviinta  arestatul;  era  tare  curios  sa-mi  cunoasca 
ideile,  s-a  aratat  cat  se  poate  de  primitor... 

—  A  aprins  facliile...  strecura  printre  dinti,  in 
tonul  lui  Yeshua,  Pilat,  §i  ochii  ii  scanteiara. 

—  Chiar  a§a,  urma  Yeshua,  mirandu-se  oarecum 
cat  de  bine  informat  era  procuratorul;  m-a  rugat  sa-i 
spun  ce  gandesc  despre  stapanire.  II  interesa  nespus. 

—  §i  ce  ai  raspuns?  intreba  Pilat.  Vrei  sa  zici, 
poate,  ca  ai  uitat  ce  i-ai  spus  atunci?  §i  in  tonul 
procuratorului  nu  se  mai  deslu§ea  nici  o  speranta. 


—  Printre  altele,  i-am  spus,  marturisi  arestatul,  ca 
orice  stapanire  e  o  silnicie,  o  asuprire  a  omului  §i  ca 
va  veni  ziua  cand  nu  va  mai  fi  nici  stapanirea 
cezarilor,  nici  o  altfel  de  stapanire.  Omul  va  pa§i  in 
imparatia  adevarului  §i  a  dreptatii,  unde  nu  va  mai  fi 
trebuinta  de  stapanirea  nimanui. 

—  Mai  departe! 

—  Mai  departe  nu  a  mai  fost  nimic,  preciza 
arestatul;  in  casa  s-au  napustit  ni§te  oameni,  care  m- 
au  legat  §i  m-au  dus  la  inchisoare. 

Straduindu-se  sa  nu-i  scape  nici  o  vorba, 
secretarul  in§ira  repede  cuvintele  pe  pergament. 

—  N-a  fost,  nu  este  §i  nu  va  fi  niciodata  pe  fata 
pamantului  o  stapanire  mai  mareata  §i  mai  minunata 
pentru  oameni  ca  aceea  a  imparatului  Tiberiu!  Glasul 
frant,  bolnav,  al  lui  Pilat  se  amplified.  Procuratorul  se 
uita  nu  se  §tie  de  ce  cu  ura  la  secretar  §i  la  escorta. 
§i  nu  tu,  criminal  smintit,  e§ti  cel  chemat  sa-ti  spui 
parerea  in  aceasta  privinta.  Scoateti  escorta  din 
balcon!  zbiera  deodata  Pilat  §i,  intorcandu-se  spre 
secretar,  adauga:  Lasa-ma  intre  patru  ochi  cu 
criminalul,  e  vorba  de  un  proces  politic! 

Soldatii  din  escorta  i§i  ridicara  lancile  §i,  bocanind 
ritmic  cu  potcoavele  incaltarilor,  ie§ira  din  balcon  in 
gradina,  urmati  de  secretar. 

Un  timp,  doar  cantecul  apei  din  havuz  tulbura 
tacerea  de  sub  colonada.  Pilat  privea  cum  pe 
deasupra  tevii  subtiri  din  havuz  apa  se  umfla  treptat 
formand  un  fel  de  tipsie,  cum  se  destrama  marginile 
acestei  tipsii,  cum  cade  apa  in  §uvite. 

Cel  dintai  vorbi  arestatul. 

—  Faptul  ca  am  stat  de  vorba  cu  tanarul  acela  din 
Kiriat  pare  a  fi  pricinuit  o  nenorocire.  Presimt, 


hegemon,  ca  i  se  va  intampla  ceva  rau  §i  mi-e  tare 
mila  de  el. 

—  Cred,  ii  raspunse  procuratorul  cu  un  zambet 
ironic,  ciudat,  ca  mai  este  pe  lumea  asta  cineva,  de 
care  ar  trebui  sa-ti  fie  mila  mai  mult  decat  de  Iuda 
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din  Kiriat,  §i  care  va  avea  o  soarta  cu  mult  mai  rea 
decat  Iuda!...  A§adar,  Marcus-Moartea-§obolanilor, 
calau  din  convingere  §i  cu  sange  rece,  oamenii  care, 
dupa  cum  vad  —  procuratorul  facu  un  gest  spre 
chipul  maltratat  al  lui  Yeshua  — ,  te-au  batut  pentru 
predicile  tale,  talharii  Dismas  §i  Hestas,  care 
impreuna  cu  complicii  lor  au  omorat  patru  soldati,  §i, 
in  sfar§it,  Iuda,  tradatorul  acela  mar§av  —  sunt  cu 
totii  oameni  buni,  dupa  tine? 

—  Da,  urma  raspunsul. 

—  §i  va  veni  imparatia  adevarului? 

—  Va  veni,  hegemon,  intari  cu  convingere  Yeshua. 

—  Nu  va  veni  niciodata!  zbiera  pe  nea§teptate 
Pilat,  cu  un  glas  atat  de  inspaimantator,  incat 
Yeshua  se  dadu  inapoi.  Tot  a§a,  cu  multi  ani  in 
urma,  Pilat  strigase  calaretilor  sai  in  Valea 
Fecioarelor:  „Spinteca-i!  Taie-i!  Uria§ul  Marcus- 
Moartea-§obolanilor  a  cazut  in  mana  du§manului!” 
Procuratorul  mai  ridica  glasul,  spart  de  comenzile 
strigate  altadata,  a§a  incat  cuvintele  sa-i  fie  auzite  in 
gradina:  „Criminal!  Criminal!  Criminal!”  Apoi,  cu 
vocea  scazuta,  intreba:  Yeshua  Ha-Nozri,  tu  crezi  in 
puterea  vreunor  zei? 

—  Dumnezeu  este  unul,  raspunse  Yeshua,  cred  in 
El. 

—  Atunci,  roaga-te  lui!  Roaga-te  mai  cu  osardie! 
De§i...  —  aici  glasul  lui  Pilat  se  franse  —  asta  nu  are 
sa  te  ajute.  Nevasta  ai?  intreba  apoi  Pilat,  melancolic, 
fara  sa  inteleaga  ce-i  cu  el. 


—  Nu,  sunt  singur,  nu  am  pe  nimeni. 

—  Odios  ora§,  mormai  pe  nea§teptate 
procuratorul  §i  umerii  ii  tresarira  ca  §i  cand  s-ar  fi 
infiorat;  apoi  i§i  freca  mainile,  spalandu-le  parca: 
Daca  ai  fi  fost  injunghiat  inainte  de  a  te  fi  intalnit  cu 
Iuda  din  Kiriat,  chiar  ca  ar  fi  fost  mai  bine. 

—  Ce-ar  fi  sa-mi  dai  drumul,  hegemon?  il  ruga  pe 
nea§teptate  arestatul,  §i  glasul  lui  avu  o  nuanta  de 
nelini§te.  Vad  ca  vor  sa  ma  omoare. 

O  convulsie  schimonosi  chipul  procuratorului 
care,  indreptandu-§i  spre  Yeshua  ochii  injectati, 
impanziti  de  vini§oare  ro§ii,  glasui: 

—  Socoti,  nefericitule,  ca  un  procurator  roman  ar 
da  drumul  unui  om  care  a  vorbit  ce-ai  vorbit  tu?  O, 
zei!  Sau  crezi  oare  ca  sunt  gata  sa-ti  iau  locul?  Nu 
imparta§esc  ideile  tale!  §i,  ia  aminte  ce-ti  spun:  daca 
din  clipa  asta  mai  scoti  un  singur  cuvant,  daca  mai 
vorbe§ti  cu  cineva,  atunci  paze§te-te  de  mania  mea! 
iti  repet:  paze§te-te! 

—  Hegemon... 

—  Taci!  urla  Pilat,  petrecand  cu  o  cautatura 
turbata  randunica  ce  zburase  din  nou  in  balcon. 
Veniti  incoace!  striga  el  apoi. 

Cand  secretarul  §i  escorta  se  intoarsera  la  locurile 
lor,  procuratorul  confirma  sentinta  de  moarte  data  de 
adunarea  Micului  Sinedriu  criminalului  Yeshua  Ha- 
Nozri,  iar  secretarul  nota  cuvintele  lui  Pilat. 

In  clipa  urmatoare,  in  fata  lui  Pilat  statea  Marcus- 
Moartea-§obolanilor.  Procuratorul  ii  dadu  porunca 
sa-1  predea  pe  nelegiuit  §efului  serviciului  secret  §i 
sa-i  transmits  ordinul  ca  Yeshua  Ha-Nozri  sa  fie 
despartit  de  ceilalti  condamnati,  iar  garzii  serviciului 
secret  sa  i  se  interzica  sub  amenintarea  unei  pedepse 


crunte  orice  discutie  cu  Yeshua  §i  orice  raspuns  la 
intrebarile  acestuia. 

La  un  semn  al  lui  Marcus,  escorta  se  stranse  in 
jurul  lui  Yeshua  §i-l  scoase  din  balcon. 

Apoi,  dinaintea  procuratorului  se  prezenta  un 
barbat  de  o  rara  frumusete,  cu  barba  blonda  §i  pene 
de  vultur  la  coif.  Pe  piept  purta  podoabe  de  aur, 
reprezentand  capete  de  leu,  pe  centironul  palo§ului 
placute  tot  din  aur,  iar  in  picioare  avea  incaltari  cu 
talpa  tripla,  stranse  cu  §ireturi  pana  la  genunchi.  Pe 
umarul  stang  i§i  aruncase  o  pelerina  purpurie.  Era 
legatul,  comandant  al  legiunii. 

Procuratorul  il  intreba  unde  se  afla  in  acel 
moment  cohorta  sebastiana.  Legatul  il  in§tiinta  ca 
aceasta  cohorta  a  impresurat  piata  din  fata 
hipodromului,  unde  sentinta  data  nelegiuitilor  va  fi 
adusa  la  cuno§tinta  poporului. 

Atunci,  procuratorul  porunci  legatului  sa 
desemneze  din  cohorta  romana  doua  centurii.  Una 
din  ele,  sub  comanda  lui  Marcus,  va  trebui  sa-i 
escorteze  pe  condamnati,  carele  cu  cele  necesare 
executiei  §i  pe  calai,  in  drumul  spre  Golgota,  iar,  o 
data  ajunsa  acolo,  sa  impresoare  partea  ei  de  sus. 
Cealalta  cohorta  trebuia  trimisa  de  indata  pe  Golgota, 
sa  procedeze  neintarziat  la  impresurarea  locului.  In 
acela§i  scop,  adica  pentru  a  asigura  paza  muntelui, 
procuratorul  ii  ceru  legatului  sa  expedieze  intr-acolo 
un  regiment  de  cavalerie  auxiliar  —  ala  siriana. 

Imediat  ce  legatul  parasi  balconul,  procuratorul 
porunci  secretarului  sa  invite  la  palat  pe  prezidentul 
Sinedriului,  pe  doi  membri  ai  acestuia,  precum  §i  pe 
comandantul  garzii  templului  din  Yerushalayim, 
adaugand  ca  roaga  sa  se  faca  in  a§a  fel,  ca,  inainte  de 


a  tine  sfat  cu  toti  ace§ti  oameni,  el  sa  poata  sta  de 
vorba  cu  prezidentul  intre  patru  ochi. 

Ordinul  procuratorului  a  fost  indeplinit  prompt  §i 
intocmai;  soarele,  care  parjolea  in  acele  zile  cu  o 
inver§unare  nemaivazuta  Yerushalayimul,  nu 
apucase  sa  ajunga  la  zenit,  cand  pe  terasa  de  sus  a 
gradinii,  in  dreptul  celor  doi  lei  din  marmura  alba  ce 
strajuiau  scara,  se  intalnira  procuratorul  §i  Iosif 
Caiafa,  marele  preot  al  Iudeii,  prezidentul  ad-interim 
al  Sinedriului. 

In  gradina  staruia  o  tacere  adanca.  Ie§ind  insa  de 
sub  colonada  pe  terasa  de  sus,  scaldata  in  soare, 
terasa  unde  se  inaltau  palmieri  pe  picioare  gigantice 
de  elefant  §i  de  unde  ochilor  procuratorului  li  se 
deschise  intreaga  panorama  a  odiosului 
Yerushalayim,  cu  puntile  lui  suspendate,  cu  cetatile 
§i,  mai  ales,  cu  acea  stanca  indescrip tibila,  durata 
din  marmura,  cu  solzi  de  dragon  din  aur  curat  in  loc 
de  acoperi§  —  templul  Yerushalayimului  — 
procuratorul,  cu  auzul  sau  fin,  surp rinse  departe, 
undeva  jos,  acolo  unde  un  zid  de  piatra  despartea 
terasele  inferioare  ale  gradinii  palatului  de  piata 
ora§ului,  un  fel  de  marait  infundat,  acoperit  in 
rastimpuri  de  ni§te  vaiete  sau  strigate  slabe,  subtiri. 

Procuratorul  i§i  dadu  seama  ca  acolo,  in  piata,  se 
§i  stransese  o  mare  multime  de  locuitori  ai 
Yerushalayimului,  tulburati  de  ultimele  framantari 
din  ora§,  ca  aceasta  multime  a§teapta  cu  nerabdare 
pronuntarea  sentintei  §i  ca  de  acolo  vin  §i  strigatele 
galagio§ilor  vanzatori  de  apa. 

Procuratorul  incepu  prin  a-1  pofti  pe  marele  preot 
in  balcon,  intrucat  afara  era  o  ar§ita  cumplita;  dar 
Caiafa  se  scuza  politicos:  nu-§i  putea  ingadui  acest 
lucru  in  ajun  de  sarbatoare.  Pilat  i§i  tufli  gluga  pe 


capul  sau  cu  un  inceput  de  chelie  §i  intra  in  subiect. 
Discutia  decurse  in  elina. 

Procuratorul  il  in§tiinta  pe  marele  preot  ca  a 
examinat  cazul  lui  Yeshua  Ha-Nozri  §i  a  intarit 
sentinta  de  condamnare  la  moarte. 

Astfel,  la  pedeapsa  capitala  care  urma  sa  fie 
aplicata  in  aceea§i  zi,  erau  condamnati  trei  talhari: 
Dismas,  Hestas,  Baraba;  iar,  in  afara  de  ace§tia,  §i 
numitul  Yeshua  Ha-Nozri.  Primii  doi,  care  atatasera 
multimea  la  rascoala  impotriva  cezarului  §i  fusesera 
prin§i,  in  urma  unei  lupte,  de  autoritatile  romane, 
nu-1  priveau  decat  pe  procurator,  deci,  nu  intrau  in 
discutie.  Pe  ceilalti  doi,  Baraba  §i  Ha-Nozri,  pusesera 
mana  autoritatile  locale  §i-i  osandise  Sinedriul. 
Potrivit  legii,  potrivit  datinii,  unuia  dintre  cei  doi 
raufacatori  trebuia  sa  i  se  dea  drumul  in  cinstea 
marii  sarbatori  a  Pa§telui,  care  incepea  in  ziua  aceea. 
A§adar,  procuratorul  vrea  sa  §tie  pe  care  din  cei  doi 
raufacatori  intentioneaza  sa-1  elibereze  Sinedriul.  Pe 
Baraba,  sau  pe  Ha-Nozri? 

Caiafa  dadu  din  cap,  vrand  sa  arate  ca  intrebarea 
ii  este  limpede,  §i  raspunse: 

—  Sinedriul  cere  sa  fie  eliberat  Baraba. 

Procuratorul  §tia  prea  bine  ca  acesta  va  fi 
raspunsul  marelui  preot,  dar  telul  lui  era  sa  arate  ca 
un  asemenea  raspuns  ii  treze§te  o  adanca  uimire. 

Ceea  ce  §i  facu  Pilat  cu  multa  iscusinta.  Arcurile 
sprancenelor  se  saltara  pe  chipu-i  semet  §i 
procuratorul,  mirat,  il  privi  drept  in  ochi  pe  marele 
preot. 

—  Marturisesc,  raspunsul  acesta  m-a  uimit,  rosti 
bland  procuratorul;  ma  tern  sa  nu  fie  vorba  de  o 
neintelegere... 


§i  Pilat  lamuri  mai  pe  larg  ce  voia  sa  spuna. 
Autoritatile  romane  nu  atenteaza  catu§i  de  putin  la 
drepturile  autoritatilor  locale  religioase;  marele  preot 
§tie  bine  ca  a§a  este.  De  data  aceasta,  insa,  e 
nemdoielnic  vorba  de  o  gre§eala.  §i  indreptarea 
acestei  gre§eli  intereseaza,  de  buna  seama, 
autoritatile  romane. 

Intr-adevar,  faradelegile  savar§ite  de  Baraba  §i  de 
Ha-Nozri  nu  se  puteau  asemui  in  ceea  ce  prive§te 
gravitatea  lor.  Daca  al  doilea,  un  om  vadit  nebun,  se 
facuse  vinovat  prin  vorbele  sale  lipsite  de  noima, 
rostite  la  Yerushalayim  §i  in  alte  cateva  locuri,  primul 
purta  povara  unor  fapte  mult  mai  grave.  Nu  numai 
ca-§i  ingaduise  sa  cheme  poporul  la  razvratire,  dar,  la 
incercarea  de  a  fi  prins,  ucisese  pe  unul  din  strajeri. 
Baraba  este  cu  mult  mai  primejdios  decat  Ha-Nozri. 

Tinand  seama  de  cele  aratate,  procuratorul  il 
roaga  pe  marele  preot  sa  revizuiasca  hotararea  luata 
§i  sa-1  elibereze  pe  acela  dintre  cei  doi  osanditi  care  se 
dovede§te  a  fi  mai  putin  primejdios;  §i  acesta  este, 
fara  nici  o  indoiala,  Ha-Nozri.  A§adar?... 

Cu  glas  incet,  dar  ferm,  Caiafa  arata  ca  Sinedriul 
a  studiat  cu  luare-aminte  faptele  celor  doi  §i  aduce 
pentru  a  doua  oara  la  cuno§tinta  procuratorului  ca 
intentioneaza  sa-1  puna  in  libertate  pe  Baraba. 

—  Cum?  Chiar  §i  dupa  demersul  meu?  Demersul 
facut  de  cel  a  carui  persoana  reprezinta  puterea 
Romei?  Mare  preot,  repeta  pentru  a  treia  oara  ce  ai 
rostit. 

—  §i  pentru  a  treia  oara  iti  repet  ca-1  vom  pune  in 
libertate  pe  Baraba,  raspunse  incet  Caiafa. 

Totul  se  sfar§ise  §i  cei  doi  nu  mai  aveau  nimic  a-§i 
spune.  Ha-Nozri  era  pentru  totdeauna  pierdut,  iar 
durerile  cumplite,  necrutatoare,  ale  procuratorului 


nu  mai  avea  cine  sa  le  tamaduiasca;  ele  nu  aveau 
leac,  in  afara  de  moarte.  Dar  un  alt  gand  strafulgera 
mintea  lui  Pilat.  Aceea§i  mahnire  inexplicabila, 
aceea§i  intristare  adanca  ce-1  mai  cuprinsese  pe  cand 
§ezuse  in  balcon  ii  strabatea  acum  intreaga  faptura. 
Incerca  pe  loc  sa  §i-o  explice  §i  explicatia  se  dovedi 
ciudata:  avea  senzatia  tulbure  ca,  vorbind  cu  cel 
osandit,  nu  spusese  tot  ce  avea  de  spus,  nu  ascultase 
tot  ce  se  cuvenea  sa  asculte. 

Pilat  alunga  acest  gand,  care-§i  lua  zborul  intr-o 
clipa,  a§a  cum  venise.  I§i  lua  zborul,  dar  mahnirea 
ramase  la  fel  de  inexplicabila,  caci  nu  i-o  putu, 
fire§te,  explica  un  alt  gand  fugar,  ce-i  trecuse  ca 
fulgerul  prin  minte,  ca  sa  se  stinga  de  indata  — 
„Nemurirea...  a  venit  nemurirea...”  A  cui  nemurire 
venise? 

Procuratorul  nu  intelese  acest  lucru;  dar  gandul  la 
enigmatica  nemurire  il  facu  sa  inghete,  a§a  cum 
statea  in  bataia  soarelui  dogoritor. 

—  Bine,  zise  Pilat,  a§a  sa  fie. 

Intoarse  capul  §i  i§i  plimba  privirea  in  jur,  uimit 
de  schimbarile  petrecute.  Pierise  tufa  incarcata  de 
trandafiri  infloriti,  pierisera  chiparo§ii  ce  strajuiau 
terasa  de  sus,  §i  granatul,  §i  desi§ul  verde  al  gradinii, 
§i  statuia  alba  ascunsa  in  desi§.  Totul  pierise;  prin 
fata  ochilor  sai  pluti  o  involburare  stacojie;  in  ea  se 
clatinau  lujerele  unor  plante  acvatice,  care  se  urnira 
din  loc  catand  cine  §tie  incotro,  iar,  impreuna  cu  ele, 
se  urni  §i  Pilat.  Acum  il  stapanea,  arzandu-1  §i 
inabu§indu-l,  cea  mai  groaznica  dintre  manii  — 
mania  neputintei. 

—  Ma  inabu§,  rosti  Pilat,  ma  inabu§! 

Cu  mana  rece,  jilava,  i§i  smuci  paftaua  de  la 
gulerul  mantiei,  §i  aceasta  cazu  pe  nisip. 


—  Astazi  e  zapu§eala,  undeva  s-a  dezlantuit 
furtuna,  observa  Caiafa,  privind  intruna  chipul 
congestionat  al  procuratorului  §i  prevazand  toate 
chinurile  ce-1  mai  a§teapta.  „0,  ce  cumplita  e  luna 
Nisan  in  anul  acesta!” 

—  Nu,  zise  Pilat,  nu  zapu§eala  e  de  vina,  ma 
inabu§a  aerul  pe  care-1  respir  impreuna  cu  tine, 
Caiafa,  §i,  ingustandu-§i  ochii,  Pilat  adauga  cu  un 
zambet:  la  seama,  mare  preot! 

Ochii  negri  ai  marelui  preot  scaparara  —  §i  cu 
nimic  mai  prejos  decat  o  facuse  Pilat  putin  inainte  — 
el  a§ternu  pe  chipul  sau  o  expresie  de  adanca  uimire. 

—  Ce  mi-e  dat  sa  aud,  procuratorule?  raspunse 
mandru  §i  calm  Caiafa.  Ma  ameninti  dupa  sentinta 
data  de  Sinedriu,  intarita  de  tine  insuti?  Oare  e  cu 
putinta?  Ne-am  obi§nuit  ca  procuratorul  roman  sa-§i 
masoare  vorbele  inainte  de  a  le  rosti.  De  nu  ne-ar 
auzi  careva,  hegemon! 

Pilat  i§i  atinti  ochii  stin§i  spre  marele  preot  §i, 
ranjind,  i§i  stoarse  un  zambet. 

—  Ce  spui,  mare  preot!  Cine  ar  putea  sa  ne  auda 
aici,  in  clipa  asta?  Seman  eu  oare  cu  baietandrul  care 
astazi  va  fi  executat?  Ma  crezi  copil,  Caiafa?  §tiu  ce 
spun  §i  unde  spun.  In  jurul  gradinii  e  un  cordon  de 
soldati,  in  jurul  palatului  alt  cordon;  nici  un  §oarece 
n-ar  putea  patrunde  aici!  Dar  nu  numai  un  §oarece, 
n-ar  putea  patrunde  nici  ala,  cum  ii  zice...  din  Kiriat. 
Fiindca  veni  vorba,  il  cuno§ti,  mare  preot?  Da...  De-ar 
fi  patruns  aici  unul  ca  el,  s-ar  fi  cait  nespus,  de  asta 
cred  ca  nu  te  indoie§ti  o  clipa?  §i  sa  §tii,  mare  preot, 
de  azi  inainte  n-ai  sa-ti  mai  afli  lini§tea!  Nici  tu,  nici 
poporul  tau  —  §i  Pilat  arata  cu  mana  departe,  spre 
dreapta,  acolo  unde  sus  de  tot,  in  inalturi,  se  profila 


templul  cuprins  de  invapaierile  soarelui  —  ti-o  spun 
eu,  Pilat  din  Pont,  calaretul  cu  Lancea  de  Aur! 

—  §tiu,  §tiu,  raspunse  neinfricat  Caiafa,  cel  cu 
barba  neagra  §i  ochii  ii  scaparara.  Inalta  mana  spre 
cer  §i  urma:  §tie  poporul  iudeu  ca-1  ura§ti  de  moarte, 
§i  multe  suferinte  ai  sa-i  aduci,  dar  n-ai  sa-1  poti 
pierde!  Dumnezeu  o  sa-1  apere.  O  sa  ne  auda,  o  sa 
auda  cezarul  atotputernic  §i  o  sa  ne  fereasca  de 
cumplitul  Pilat. 

—  O,  nu!  striga  Pilat  §i,  dupa  fiecare  cuvant  rostit, 
se  simtea  tot  mai  u§urat:  nu  trebuia  sa  se  mai 
prefaca,  nu  era  nevoie  sa-§i  masoare  vorbele.  Prea  te- 
ai  plans  de  mine  cezarului,  §i  acum  e  randul  meu, 
Caiafa!  Acum  are  sa  zboare  vestea,  dar  n-am  sa  i-o 
trimit  guvernatorului  in  Antiohia,  §i  nici  la  Roma,  ci, 
de-a  dreptul  la  Capri,  insu§i  imparatului,  ca  sa  afle 
ca  voi,  la  Yerushalayim,  ii  scapati  de  la  moarte  pe 
razvratitii  notorii.  §i  potolesc  eu  setea 
Yerushalayimului,  dar  nu  cu  apa  din  ele§teul  lui 
Solomon,  cum  am  vrut  atunci  spre  binele  vostru,  nu, 
nu  cu  apa!  Adu-ti  aminte  cum  a  trebuit  sa  scot  de  pe 
pereti  scuturile  cu  insemnele  imparatului,  sa  mut 
o§tile  de  pe  un  loc  pe  altul  §i,  vezi  bine,  a  trebuit  sa 
vin,  sa  vad  cu  ochii  mei  ce  se  petrece  la  voi!  Tine 
minte  ce-ti  spun,  mare  preot,  ai  sa  vezi  aici,  la 
Yerushalayim,  multe  cohorte,  da,  multe!  Sub  zidurile 
ora§ului  va  veni  toata  Legiunea  Fulminanta,  va  veni 
calarimea  araba;  atunci  o  sa  auzi  tu  planset  amar  §i 
gemete  §i  atunci  o  sa-ti  aminte§ti  de  Baraba  cel 
salvat  §i  ai  sa  regreti  ca  ai  trimis  la  moarte  pe 
filozoful  cu  pa§nica  lui  predica! 

Chipul  marelui  preot  se  acoperi  de  pete  ro§ii,  ochii 
ii  ardeau.  Zambi,  ca  §i  procuratorul,  ranjindu-§i 
dintii,  §i  raspunse: 


—  Crezi,  oare,  procuratorule,  ceea  ce  spui  in  clipa 
asta?  Nu,  nu  crezi!  Nu  pace,  o,  nu,  ne-a  adus  la 
Yerushalayim  ademenitorul  poporului,  §i  tu, 
calaretule,  o  intelegi  perfect.  Ai  vrut  sa-1  la§i  slobod, 
ca  sa  razvrateasca  multimea,  sa  profaneze  credinta  §i 
sa  ingenuncheze  poporul  iudeu  sub  sabiile  romanilor! 
Dar  eu,  mare  preot  al  iudeilor,  cat  voi  trai  pe  lume, 
nu  voi  ingadui  sa  fie  pangarita  credinta  §i  voi  apara 
poporul!  Auzi,  Pilat?  Zicand  aceasta,  Caiafa  ridica 
mana  amenintator:  Asculta,  procuratorule! 

Caiafa  tacu,  §i  procuratorului  i  se  paru  din  nou  ca 
aude  vuietul  marii  rostogolindu-se  pana  la  zidurile 
gradinii  lui  Irod  cel  Mare.  Venind  de  jos,  vuietul  se 
ridica  pana  la  picioarele,  pana  la  fata  procuratorului; 
in  spatele  lui,  dincolo  de  aripile  palatului,  rasuna 
glasul  alarmat  al  trambitelor,  scra§netul  greu  al 
sutelor  de  picioare,  zanganit  de  arme.  Procuratorul  i§i 
dadu  seama  ca  infanteria  romana  pornise  conform 
ordinului  sau  §i  se  indrepta  spre  locul  unde  avea  sa 
se  desfa§oare  parada,  infrico§atoare  pentru  rasculati 
§i  talhari,  din  preajma  executiei. 

—  Auzi,  procuratorule?  repeta  incet  marele  preot. 
Ai  sa-mi  spui  oare  —  aici  marele  preot  ridica 
amandoua  mainile,  §i  gluga  intunecata  ii  cazu  de  pe 
cap  —  ca  toate  acestea  le-a  starnit  jalnicul  talhar 
Baraba? 

Cu  dosul  palmei,  procuratorul  i§i  §terse  fruntea 
umeda  §i  rece,  privi  in  pamant,  apoi,  scrutand  cerul 
printre  gene,  vazu  discul  de  foe  al  soarelui  aproape 
deasupra  cre§tetului  sau,  iar  umbra  lui  Caiafa, 
stransa,  chircita,  la  coada  unuia  dintre  lei;  §i  spuse 
incet  §i  nepasator: 

—  Se  apropie  de  amiaza.  Ne-am  luat  cu  vorba,  dar 
trebuie  sa  continuam. 


Cerandu-§i  scuze  marelui  preot  in  cuvintele  cele 
mai  alese,  Pilat  il  pofti  sa  a§tepte  pe  o  banca,  la 
umbra  magnoliei,  pana  ce  va  chema  persoanele 
menite  sa  ia  parte  la  o  ultima  §i  scurta  consfatuire,  §i 
va  mai  da  un  ordin  relativ  la  executie. 

Caiafa  se  inclina  politicos,  ducandu-§i  mana  la 
inima,  §i  ramase  in  gradina,  iar  Pilat  se  intoarse  in 
balcon.  Acolo  ii  ordona  secretarului  ce-1  a§tepta  sa-i 
pofteasca  in  gradina  pe  legatul  legiunii,  pe  tribunul 
cohortei,  pe  cei  doi  membri  ai  Sinedriului,  precum  §i 
pe  §eful  garzii  templului,  care  tocmai  stateau  in 
a§teptare  pe  terasa  de  jos  a  gradinii,  intr-un  chio§c 
rotund  cu  havuz.  Adaugand  ca  nu  va  intarzia  sa  se 
alature  celor  din  gradina,  Pilat  se  retrase  in  palat. 

In  timp  ce  secretarul  ii  chema  pe  cei  ce  urmau  sa 
ia  parte  la  sfat,  intr-o  incapere  cu  storuri  negre  trase, 
cufundata  in  penumbra,  procuratorul  se  intalni  cu 
un  barbat  al  carui  chip  era  pe  jumatate  ascuns  in 
gluga,  de§i  razele  soarelui,  neputand  sa  patrunda 
inauntru,  nu  aveau  cum  sa-1  supere.  Intrevederea  a 
fost  foarte  scurta.  Procuratorul  schimba  cu  dansul  in 
§oapta  doar  cateva  cuvinte,  dupa  care  acesta  se 
retrase,  iar  Pilat,  traversand  colonada,  ie§i  in  gradina. 

Acolo,  in  prezenta  tuturor  celor  pe  care  dorise  sa-i 
vada,  procuratorul  declara  solemn  §i  rece  ca 
incuviinteaza  osandirea  la  moarte  a  lui  Yeshua  Ha- 
Nozri,  informandu-se  totodata,  oficial,  la  membrii 
Sinedriului,  caruia  dintre  raufacatori  doresc  ei  sa  i  se 
crute  viata.  Auzind  numele  lui  Baraba,  procuratorul 
zise: 

—  Foarte  bine!  apoi  porunci  secretarului  sa 
consemneze  de  indata  aceasta  in  protocol,  stranse  in 
pumn  paftaua  pe  care  i-o  ridicase  din  nisip  secretarul 
§i  rosti  solemn:  E  timpul! 


Pornira  cu  totii  in  jos,  pe  treptele  scarii  largi  de 
marmura,  strajuita  de  doi  pereti  de  trandafiri  ce 
raspandeau  un  parfum  ametitor,  coborand  mereu 
mai  jos  spre  zidul  palatului,  spre  poarta  ce  dadea 
intr-o  piata  larga,  pietruita,  la  capatul  careia,  de 
cealalta  parte,  se  inaltau  coloanele  §i  statuile  din 
arenele  Yerushalayimului. 

De  cum  ie§ira  din  gradina  in  piata  §i  se  urcara  pe 
podiumul  inalt  §i  spatios  de  piatra  ce  domina  piata, 
Pilat,  privind  in  jur  printre  gene,  se  lamuri  asupra 
situatiei. 

Drumul  pe  care-1  strabatuse  cu  cateva  clipe  mai 
inainte,  adica  drumul  de  la  zidul  palatului  pana  la 
podium,  era  pustiu;  in  schimb,  piata  din  fata  sa 
disparuse.  O  potopise  multimea.  Aceasta  s-ar  fi 
revarsat  §i  peste  podium,  §i  peste  acel  drum  ramas 
pustiu,  daca  n-ar  fi  tinut-o  in  loc  un  rand  triplu  de 
soldati  din  legiunea  sebastiana,  la  stanga  lui  Pilat,  §i 
acela  al  soldatilor  din  cohorta  auxiliara  ituriana,  la 
dreapta  lui.  A§adar,  Pilat  se  urea  pe  podium, 
inchizand  pleoapele  §i  strangand  in  pumn  cu 
stra§nicie,  ma§inal  §i  fara  rost,  paftaua  aceea. 
Procuratorul  inchisese  ochii  nu  pentru  ca-1  orbise 
soarele,  nu!  O  facuse  fiindca  nu  voia  sa  vada  grupul 
de  osanditi,  care,  dupa  cum  §tia  prea  bine,  era  acum 
impins  in  urma  lui  pe  podium. 

Indata  ce  mantia  alba  cu  captu§eala  sangerie  se 
ivi  sus,  pe  stanca  ce  domina  marea  de  oameni,  Pilat, 
orbit,  simti  revarsandu-i-se  in  urechi  o  unda  sonora: 
„Ha-a-a-a...”  intai  incet,  venind  de  undeva  de  departe, 
de  langa  hipodrom,  apoi,  crescand  asemenea  unui 
tunet,  §i,  dupa  ce-§i  pastra  cateva  clipe  taria,  incepu 
sa  scada.  „M-au  vazut”,  gandi  procuratorul.  Dar  n- 
apuca  unda  sa  se  domoleasca  cu  totul,  cand  alta  i§i 


porni  deodata  colindul,  vibrand  cu  §i  mai  mare 
putere  decat  cea  dinainte,  iar  in  aceasta  a  doua  unda 
se  deslu§ea  un  clocot  §uierator,  aidoma  clocotului 
iscat  de  un  talaz  in  spume,  in  al  carui  tumult  se 
invalma§eau  gemete  razlete  de  femei.  „Au  fost  suiti  pe 
e§afod,  i§i  spuse  Pilat;  gemetele  sunt  ale  catorva 
femei  strivite,  in  vreme  ce  multimea  s-a  repezit 
inainte.” 

A§tepta  un  timp,  §tiind  ca  nici  o  forta  nu  ar  putea 
sili  multimea  sa  amuteasca,  pana  ce  nu  se  va  revarsa 
tot  ce  se  adunase  intr-insa,  §i  nu  va  amuti  singura. 
Cand  clipa  aceea  veni,  procuratorul  i§i  repezi  in  sus 
mana  dreapta,  §i  peste  multime  se  a§ternu  o  tacere 
desavar§ita.  Atunci,  Pilat  aspira  adanc-adanc  in  piept 
aerul  fierbinte  §i  striga: 

—  In  numele  cezarului!...  §i  glasul  lui  frant  pluti 
peste  miile  de  capete. 

In  urechi  ii  navali  de  cateva  ori  un  strigat  metalic 
—  cohortele  de  soldati,  avantandu-§i  lancile  §i 
insemnele  in  aer,  vuira: 

—  Traiasca  cezarul! 

Pilat  i§i  ridica  ochii  drept  in  soare.  Sub  pleoape  ii 
ta§ni  o  flacara  verde  care-i  invalui  creierul;  §i  glasul 
lui  ragu§it  strapunse  vazduhul,  peste  multime, 
rostind  in  arameica: 

—  Patru  nelegiuiti,  arestati  la  Yerushalayim 
pentru  omor  §i  instigare  la  rascoala,  pentru 
nesocotirea  legilor  §i  profanarea  credintei,  au  fost 
osanditi  la  o  moarte  ru§inoasa  —  rastignirea.  Osanda 
va  fi  indeplinita  indata  pe  Golgota!  Nelegiuitii  — 
Dismas,  Hestas,  Baraba  §i  Ha-Nozri  —  se  §i  afla  in 
fata  voastra! 
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Pilat  arata  cu  mana  spre  dreapta,  fara  sa-i  vada 
pe  cei  osanditi,  dar  §tiind  ca  sunt  acolo  unde  se 
cuvenea  sa  fie. 

Multimea  ii  raspunse  printr-un  vuiet  prelung, 
parca  de  mirare  sau  u§urare.  Cand  vuietul  se  stinse, 
procuratorul  urma: 

—  Vor  muri  insa  numai  trei,  fiindca,  dupa  lege  §i 
datina,  in  cinstea  sarbatorii  Pa§telui  unuia  dintre 
osanditi,  la  alegerea  Micului  Sinedriu  §i  cu 
incuviintarea  autoritatilor  romane,  generosul  cezar  ii 
reda  viata  demna  de  dispret! 

Strigand  aceste  cuvinte,  Pilat  auzea  cum  vuietul 
se  stinge  treptat,  §i  peste  tot  §i  toate  se  a§terne  o 
lini§te  adanca.  Nu  mai  deslu§ea  nici  o  suflare,  nici  un 
fo§net,  ba  chiar  veni  clipa  cand  i  se  paru  ca  pierise 
intreaga  fire.  Ora§ul  pe  care-1  ura  atata  murise,  §i 
doar  el,  procuratorul,  mai  ramasese  in  picioare, 
singur,  cu  obrazul  rezemat  de  cer,  mistuit  de  razele 
piepti§e  ale  soarelui.  Pilat  mai  tacu  vreo  cateva  clipe, 
apoi  striga  raspicat: 

—  Numele  celui  caruia  i  se  va  da  drumul  de  indata 
in  fata  voastra  e... 

Din  nou  facu  o  pauza  inainte  de  a  rosti  numele, 
chibzuind  daca  spusese  tot  ce  se  cuvenea;  deoarece 
§tia  ca  ora§ul  mort  se  va  reinsufleti  dupa  ce  el  va  fi 
rostit  numele  fericitului  §i  nici  una  din  vorbele  sale 
nu  se  va  mai  putea  auzi  dupa  aceea. 

„Am  spus  tot?  i§i  §opti,  fara  glas,  Pilat.  Tot. 
Numele!”  §i,  rostogolind  litera  „r”  peste  ora§ul 
invaluit  in  tacere,  procuratorul  striga: 

—  Bar-raba! 

In  clipa  aceea  i  se  paru  ca,  tiuind  strident,  soarele 
plesni  deasupra  capului  sau,  revarsandu-§i  vapaia  in 
urechile  lui.  §i,  in  vapaia  aceasta,  se-nvolburau 


salbatic  urlete,  tipete  ascutite,  gemete,  hohote  de  ras 
§i  fluieraturi. 

Pilat  se  intoarse  §i  o  porni  inapoi,  spre  treptele  ce 
coborau  de  pe  podium,  cu  ochii  la  mozaicul  pestrit  al 
pardoselii  de  sub  picioarele  sale,  ca  sa  nu  se 
poticneasca.  §tia  ca  acum,  in  spatele  lui,  pe  podium, 
zboara  ca  o  grindina  monede  de  bronz  §i  curmale,  ca, 
in  multimea  ce  urla,  oamenii  se  catara,  strivindu-se 
unii  pe  altii,  sa  vada  cu  ochii  lor  minunea  —  cum  se 
smulge  din  ghearele  mortii  omul!  Cum  desfac 
legionarii  franghiile  care-1  legau,  pricinuindu-i  fara  sa 
vrea  o  durere  ascutita  in  bratele  rasucite  la 
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interogatoriu,  cum  se  schimonose§te  §i  geme  acest 
om,  schitand  totu§i  un  zambet  stupid,  de  nebun. 

Procuratorul  §tia  ca,  in  vremea  asta,  escorta 
insotea  spre  treptele  laterale  pe  cei  trei  cu  mainile 
legate,  pentru  a-i  duce  pe  drumul  dinspre  apus,  afara 
din  ora§,  pe  Golgota.  Pilat  deschise  ochii  numai  dupa 
ce  ajunse  in  spatele  podiumului,  §tiind  ca  scapase  de 
primejdia  de  a-i  vedea  pe  osanditi. 

Prin  vuietul  multimii  ce  se  potolea  treptat  se 
auzeau  acum  deslu§it  strigatele  patrunzatoare  ale 
crainicilor,  repetand  in  limba  arameica  §i  elina  ceea 
ce  procuratorul  strigase  cu  cateva  clipe  mai  inainte. 
In  afara  de  toate  acestea,  auzi  apropiindu-se  un 
tropot  cadentat  de  copite  §i  glasul  trambitei  cantand 
o  melodie  scurta  §i  vesela.  Acestor  sunete  le 
raspunsera  fluieraturile  sfredelitoare  ale  copiilor 
catarati  pe  acoperi§urile  caselor  randuite  pe  strada 
care  ducea  de  la  bazar  spre  piata  hipodromului  §i 
strigate  de:  „Ia  seama!” 

Un  soldat,  care  statea  singuratic  in  partea  pustie 
a  pietei,  tinand  in  mana  un  insemn,  il  avanta  speriat, 


§i  intreaga  procesiune  —  procuratorul,  legatul 
legiunii,  secretarul  §i  escorta  —  se  opri. 

In  trap  tot  mai  intins,  un  grup  de  calareti  ie§i  ca 
vantul  in  piata,  ca,  taindu-i  marginea,  sa  ocoleasca 
multimea  de  oameni  §i  sa  se  indrepte  spre  Golgota, 
luand-o  pe  drumul  cel  mai  scurt,  prin  ulicioara  de 
sub  zidul  de  piatra  napadit  de  vita  de  vie. 

Comandantul  calaretilor,  un  sirian,  micut  ca  un 
baietandru,  tuciuriu  ca  un  mulatru,  ajungand  in 
goana  calului  in  dreptul  lui  Pilat,  striga  ceva  cu  glas 
subtire,  scotand  din  teaca  sabia.  Calul  iute,  negru  ca 
pana  corbului,  tot  numai  spume,  se  smuci, 
ridicandu-se  pe  picioarele  dinapoi.  Dupa  ce  vari  sabia 
in  teaca,  tanarul  comandant  biciui  calul  peste 
grumaz,  facandu-1  sa  cada  pe  picioare,  §i  porni  in 
goana  pe  ulicioara,  indepartandu-se  in  galop.  In 
urma  lui,  in  randuri  de  cate  trei,  intr-un  nor  de  praf, 
zburau  calaretii,  §i  varfurile  lancilor,  u§oare,  de 
bambus,  saltau;  pe  dinaintea  procuratorului  treceau 
ca  vantul  chipuri  ce  pareau  §i  mai  intunecate  in 
contrast  cu  turbanele  albe  §i  dintii  sclipitori,  ce  §i-i 
aratau  ranjind. 

Starnind  nori  de  praf,  calaretii  patrunsera  in 
ulicioara,  §i  ultimul  care  trecu  prin  fata  lui  Pilat  fu 
un  soldat,  in  spate  cu  o  trambita  sclipind  in  soare. 

Ferindu-se  de  praf  cu  o  mana  §i  strambandu-se 
nemultumit,  Pilat  porni  mai  departe,  spre  poarta 
gradinii  palatului;  in  urma  lui  veneau  legatul, 
secretarul  §i  escorta. 

Era  in  jurul  orei  zece  dimineata. 


3.  A1  §aptelea  argument 


—  Da,  era  in  jurul  orei  zece  dimineata, 
preastimate  Ivan  Nikolaevici,  spuse  profesorul. 

Poetul  i§i  trecu  palma  peste  fata,  ca  omul  care 
abia  se  treze§te  din  somn,  §i  vazu  ca  pe  lacuri  se 
lasase  seara. 

Oglinda  apei  se  intunecase,  §i  o  luntre  aluneca  in 
plescait  de  vasle  §i  in  chicotelile  unei  femei  pe  care  o 
plimba  cineva.  Bancile  de  pe  alei  erau  pline  de  lume, 
dar  tot  numai  pe  trei  din  laturile  patratului,  cea  de  a 
patra,  unde  §edeau  interlocutorii  no§tri,  ramanea 
pustie. 

Deasupra  Moscovei  cerul  parca  se  spalacise,  §i  in 
tarii  ie§ea  in  relief  luna  plina,  alba  inca,  nepoleita  cu 
aur.  Se  respira  mult  mai  u§or  §i,  sub  tei,  glasurile 
capatasera  inflexiunile  mai  dulci  ale  serii. 

„Cum  de  n-am  bagat  de  seama  ca  asta  a  apucat  sa 
ticluiasca  o  intreaga  poveste?  se  intreba  Bezdomnii, 
uimit  la  culme.  S-a  §i  lasat  seara!  Dar  poate  ca  n-a 
spus-o  el,  ci  am  adormit  pur  §i  simplu,  §i  toate  astea 
le-am  visat?” 

Totu§i,  trebuie  sa  presupunem  ca  profesorul  i-o 
povestise;  altfel,  am  fi  siliti  sa  admitem  ca  acela§i  vis 
il  avusese  §i  Berlioz,  pentru  ca,  privindu-1  cu  luare- 
aminte  pe  strain  drept  in  fata,  Mihail  Alexandrovici 
zise: 

—  Povestirea  dumneavoastra  mi  se  pare  extrem  de 
interesanta,  domnule  profesor,  cu  toate  ca  nu 
coincide  deloc  cu  textele  din  Evanghelie. 

—  Vai  de  mine,  facu  profesorul  cu  un  zambet 
indulgent,  de  altii  nu  m-a§  mira,  dar  dumneavoastra 
trebuie  sa  §titi  ca  nimic  din  ceea  ce  scrie  in 
Evanghelie  nu  s-a  intamplat  vreodata,  §i  daca 


incepem  sa  ne  referim  la  Evanghelie,  socotind-o  drept 
sursa  istorica...  zambi  iar,  cu  aceea§i  expresie  pe 
fata,  §i-i  lua  piuitul  lui  Berlioz,  pentru  ca  repetase, 
cuvant  cu  cuvant,  ceea  ce  ii  spusese  el  insu§i  lui 
Bezdomnii,  in  timp  ce  strabateau  strada  Bronnaia  in 
drum  spre  Patriar§ie  prudi. 

—  A§a  e,  incuviinta  Berlioz,  dar  ma  tem  ca  nimeni 
n-ar  putea  confirma  ca  ceea  ce  ne-ati  povestit 
dumneavoastra  s-a  petrecut  in  realitate. 

—  Ba  nu!  Are  cine  sa  confirme!  exclama 
profesorul,  stalcind  cuvintele,  dar  pe  un  ton  cum  nu 
se  poate  mai  convins  §i,  deodata,  foarte  misterios,  le 
facu  iar  celor  doi  prieteni  semn  sa  vina  mai  aproape. 

Literatii  se  aplecara  spre  el,  unul  din  dreapta, 
altul  din  stanga,  §i  strainul  urma,  dar  de  data  asta 
fara  nici  un  accent,  care,  dracu  §tie  cum,  ba 
disparea,  ba  aparea  din  nou: 

—  Adevarul  e...  aici  profesorul  se  uita  in  jur 
sperios  §i  urma  in  §oapta...  ca  eu  am  fost  de  fata  la 
toate  acestea.  Am  fost  la  Pilat  din  Pont  pe  balcon,  §i 
in  gradina,  cand  vorbea  cu  Caiafa,  §i  langa  e§afod, 
dar  numai  in  taina,  incognito,  cum  s-ar  zice,  a§a  ca 
va  rog  sa  nu  suflati  nimanui  nici  un  cuvant  §i  sa 
pastrati  secretul,  sst... 

Urma  o  tacere,  apoi  Berlioz,  palid  la  fata,  il  intreba 
cu  tremur  in  glas: 

—  De  cand...  sunteti  la  Moscova? 

—  Pai  adineauri,  in  clipa  asta  am  sosit,  ii 
raspunse  fastacit  profesorul  §i  abia  acum  celor  doi 
prieteni  le  dadu  prin  cap  sa  se  uite  bine  in  ochii  lui, 
ca  sa  se  convinga  ca  ochiul  stang,  de  culoare  verde,  e 
un  ochi  de  nebun,  iar  dreptul  e  gol,  negru  §i  mort. 


„Uite  cum  s-a  lamurit  totul!  i§i  zise  Berlioz, 
tulburat  §i  dezorientat.  A  sosit  un  neamt  nebun  sau 
s-a  ticnit  adineauri,  aici,  pe  malul  lacului.  Ce  istorie!” 

Da,  intr-adevar,  se  lamurea  totul:  §i  mult 
preaciudatul  dejun  la  raposatul  filozof  Kant,  §i 
aiurelile  despre  uleiul  de  floarea-soarelui,  §i 
Annu§ka,  §i  prezicerea  ca  lui  Berlioz  i  se  va  taia 
capul,  §i  toate  celelalte;  hotarat  lucru,  profesorul  era 
dement. 

Berlioz  realiza  numaidecat  ce  avea  de  facut. 
Lasandu-se  pe  speteaza  bancii,  in  spatele 
profesorului,  ii  facu  lui  Bezdomnii  un  semn  cu  ochiul, 
vrand  sa  spuna:  „nu-l  contrazice”,  dar  poetul, 
fastacit,  nu-1  intelese. 

—  Da,  da,  da,  spunea  excitat  Berlioz,  posibil... 
chiar  foarte  posibil  sa  fi  avut  loc  toate  acestea:  §i  Pilat 
din  Pont,  §i  balconul,  §i  restul...  Dar  dumneavoastra 
ati  venit  singur  sau  cu  sotia? 

—  Singur,  singur,  sunt  totdeauna  singur, 
raspunse  profesorul  cu  amaraciune. 

—  Dar  unde  vi-s  bagajele,  domnule  profesor? 
urma  insinuant  Berlioz.  La  hotelul  „Metropor?  Unde 
ati  tras? 

—  Eu?...  Nicaieri,  raspunse  neamtul  cel  smintit, 
ratacind  cu  ochiu-i  verde,  nebun  §i  trist,  peste 
Patriar§ie  prudi. 

—  Cum?...  Dar...  unde  o  sa  locuiti? 

—  In  apartamentul  dumneavoastra,  tranti  deodata 
pe  un  ton  familiar  nebunul,  facandu-i  cu  ochiul. 

—  Sunt...  sunt  incantat...  mormai  Berlioz,  dar, 
credeti-ma,  la  mine  n-o  sa  va  simtiti  comod,  pe  cand 
la  „Metropol”  sunt  ni§te  camere  splendide,  e  un  hotel 
de  prim  rang... 


—  §i  nici  diavolul  nu  exista?  il  intreba  hodoronc- 
tronc  bolnavul  pe  Ivan  Nikolaevici. 

—  Nici  diavolul... 

—  Nu-1  contrazice,  §opti  abia  mi§candu-§i  buzele 
Berlioz,  tragandu-se  iute  in  spatele  profesorului  §i 
facand  semne  poetului. 

—  Nu  exista  nici  un  diavol!  striga  exact  ce  nu 
trebuia  Ivan  Nikolaevici,  zapacit  de  toata  aceasta 
aiureala.  Ce  pacoste  pe  capul  nostru!  Ia  nu  mai  face 
pe  nebunul! 

Auzind  acestea,  nebunul  izbucni  intr-un  ras  atat 
de  rasunator,  incat  o  vrabie  i§i  lua  zborul  din  teiul  ce- 
§i  intindea  crengile  deasupra  capetelor  celor  trei. 

—  Foarte  interesant,  zise  profesorul, 
cutremurandu-se  de  ras;  cum  vine  asta?  La 
dumneavoastra  orice  cauti  nu  gase§ti?  i§i  curma 
brusc  hohotele  §i,  lucru  pe  deplin  explicabil  la  o  boala 
psihica,  dupa  accesul  de  veselie,  cazu  in  cealalta 
extrema,  se  enerva  §i  striga  aspru:  §i,  va  sa  zica,  nu 
exista? 

—  Lini§titi-va,  lini§titi-va,  domnule  profesor, 
mormai  Berlioz,  temandu-se  sa-1  enerveze  pe  bolnav. 
Ramaneti  aici  o  clipa  cu  tovara§ul  Bezdomnii,  iar  eu 
ma  reped  pana  la  colt  sa  dau  un  telefon,  dupa  care  va 
conducem  unde  veti  dori  dumneavoastra.  Doar  n-o  sa 
va  descurcati  singur  in  ora§! 

Trebuie  sa  recunoa§tem  ca  planul  lui  Berlioz  era 
judicios:  sa  ajunga  pana  la  primul  telefon  public  §i  sa 
comunice  la  Biroul  de  evidenta  a  strainilor  ca  iata, 
cutare,  consultant  venit  din  strainatate,  se  afla  la 
Patriar§ie  prudi  intr-o  stare  vadita  de  dementa.  Deci, 
se  impune  luarea  unor  masuri;  altfel  se  pot  isca  cine 
§tie  ce  incurcaturi  §i  neplaceri. 


—  Vreti  sa  dati  un  telefon?  Bine,  dati,  incuviinta 
trist  bolnavul  §i,  deodata,  il  ruga  patima§  pe  Berlioz: 
Dar,  va  implor,  acum  la  despartire,  credeti  cel  putin 
in  existenta  diavolului!  Mai  mult  nu  va  cer.  Sa  §titi  ca 
pentru  dovedirea  acestui  adevar  exista  un  al  §aptelea 
argument,  cel  mai  temeinic!  De  altfel,  o  sa  vi  se 
prezinte  de  indata. 

—  Bine,  bine,  il  lini§ti  cu  o  falsa  blandete  Berlioz 
§i,  facandu-i  cu  ochiul  poetului  amarat,  caruia  nu-i 
suradea  defel  perspectiva  de  a-1  pazi  pe  neamtul 
dement,  parasi  malul  lacului,  indreptandu-se  spre 
ie§irea  de  la  intersectia  strazii  Bronnaia  cu  stradela 
Ermolaevski. 

Indata  ce-1  vazu  indepartandu-se,  profesorul  parca 
se  inzdraveni  §i  se  lumina  la  fata. 

—  Mihail  Alexandrovici!  striga  el. 

Acesta  tresari,  intoarse  capul,  dar  cauta  sa  se 
lini§teasca  cu  gandul  ca  profesorul  putea  sa-i 
cunoasca  numele  tot  din  ziare. 

Strainul  insa,  facandu-§i  mainile  palnie,  striga: 

—  Daca  vreti,  dau  dispozitie  sa  se  trimita  imediat 
o  telegrama  unchiului  dumneavoastra  la  Kiev!? 

Berlioz  se  cutremura  din  nou!  De  unde  §tia 
nebunul  de  existenta  unchiului  de  la  Kiev?  Despre 
asta  era  sigur  ca  nu  scrisese  nimic  nici  o  gazeta. 
Ehei,  nu  cumva  are  dreptate  Bezdomnii?  Daca  actele 
neamtului  sunt  false?  Ah,  ce  individ  ciudat...  Da,  da, 
trebuie  sa  telefoneze,  sa  telefoneze  numaidecat  unde 
trebuie!  Acolo  o  sa  se  lamureasca  in  doi  timpi  §i  trei 
mi§cari  ce-i  cu  el. 

§i,  fara  sa  mai  asculte  ce-i  striga  profesorul, 
Berlioz  fugi  mai  departe. 

Chiar  langa  ie§irea  in  strada  Bronnaia,  in 
intampinarea  redactorului-§ef  se  ridica  de  pe  o  banca 


un  cetatean  semanand  leit  cu  cel  care  se  intrupase 
mai  inainte,  in  lumina  soarelui,  din  pacla  deasa  a 
ar§itei.  Numai  ca  acum  nu  mai  era  straveziu,  aerian, 
ci  un  individ  obi§nuit,  din  carne  §i  oase  §i,  in 
intunericul  ce  se  lasa,  Berlioz  ii  vazu  bine  mustatile, 
ca  ni§te  pene  de  gaina,  ochii  mici,  ironici,  de  om 
baut,  §i  pantalonii  cadrilati,  tra§i  in  sus,  lasand  sa  i 
se  vada  ciorapii  albi,  jego§i. 

Mihail  Alexandrovici  se  dadu  inapoi,  dar  se 
consola  indata,  socotind  ca  este  o  coincidenta  stupida 
§i  ca,  in  general,  nu  era  momentul  potrivit  sa  se 
gandeasca  la  aceasta  problema. 

—  Cautati  portita  turnanta,  cetatene?  se  interesa 
tipul  cadrilat,  cu  o  voce  dogita  de  tenor.  Poftiti  pe  aici! 
Drept  inainte,  §i  ie§iti  unde  trebuie.  Pentru 
indicatie...  ar  trebui  sa  faceti  cinste...  a§a,  ca  sa  se 
poata  drege  cu  o  litruta...  un  fost  dirijor  de  cor 
bisericesc!... 

Strambandu-se,  individul  i§i  smulse  de  pe 
scafarlie  §epcuta  de  jocheu. 

Berlioz  nu  mai  statu  sa-1  asculte  pe  dirijorul  de 
cor,  milog  §i  scalambaiat,  se  apropie  in  fuga  de 
portita  turnanta  §i  puse  mana  pe  ea.  O  intoarse  §i  era 
gata  sa  pa§easca  pe  §ine,  cand  il  izbi  in  fata  o  lumina 
ro§ie  §i  alba:  in  cutia  ei  de  sticla  se  aprinse  inscriptia: 
„Atentie  la  tramvai.” 

§i,  numaidecat,  veni  in  goana  §i  tramvaiul  care 
cotea  de  pe  Ermolaevski  pe  Bronnaia,  pe  o  linie  noua, 
trasa  de  curand.  Intoarse  §i,  ie§ind  la  drum  drept,  se 
lumina  deodata  in  interior,  scoase  un  urlet  §i  i§i  mari 
viteza. 

Prudentul  Berlioz,  de§i  statea  intr-un  loc  ferit,  se 
gandi  sa  se  intoarca  la  adapostul  portii  turnante;  i§i 
muta  mana  pe  o  alta  aripa  §i  facu  un  pas  inapoi.  Dar, 


deodata,  mana  ii  luneca  §i  scapa  aripa  portitei  de 
metal,  un  picior,  ca  pe  ghetu§,  prinse  a-i  aluneca  pe 
caldaramul  ce  cobora  in  panta  spre  §ine,  celalalt 
picior  i  se  salta  in  sus,  §i  Berlioz  fu  proiectat  drept  pe 
§ine. 

Incercand  sa  se  agate  de  ceva,  cazu  pe  spate, 
lovindu-se  nu  prea  tare  de  caldaram  §i  apuca  sa  vada 
sus,  pe  cer,  nu  mai  §tiu  daca  in  dreapta  sau  in 
stanga,  luna  poleita  in  aur.  Avu  timp  sa  se  intoarca 
pe  o  parte,  sa-§i  traga  innebunit,  dintr-o  smucitura, 
picioarele  spre  burta  §i,  rasucindu-se,  vazu  limpede 
zburand  spre  el  impetuos  fata  alba  de  groaza  a 
vatmanitei,  precum  §i  basmaua  ei  ro§ie.  Berlioz  nu 
scoase  nici  un  strigat,  dar  in  jurul  lui  toata  strada 
prinse  a  tipa  cu  glasuri  ascutite  de  femei. 

Vatmanita  frana  cu  disperare,  tramvaiul  se  lasa 
cu  botul  in  pamant,  dupa  care  se  salta  brusc  §i, 
prefacute  in  tandari,  geamurile  vagonului  zburara  cat 
colo  zornaind.  In  mintea  lui  Berlioz  cineva  striga  cu 
groaza:  „E  cu  putinta?” 

Din  nou,  pentru  ultima  oara,  sclipi  discul  lunii, 
dar  de  asta  data  destramandu-se  bucati-bucati,  apoi 
se  lasa  noaptea. 

Tramvaiul  il  acoperi  pe  Berlioz  §i,  langa  grilajul 
aleii,  fu  aruncat  pe  panta  pietruita  un  obiect  rotund, 
intunecat.  Rostogolindu-se,  porni  in  salturi  pe 
caldaram. 

Era  capul  retezat  al  lui  Berlioz. 


4.  Urmarirea 


Tipetele  isterice  ale  femeilor  se  potolira, 
fluieraturile  militienilor  se  stinsera,  doua  ma§ini 
sanitare  transportara:  una,  la  morga,  trupul 
decapitat  §i  capul  taiat,  cealalta,  la  spital,  pe 
frumoasa  vatmanita  ranita  de  cioburi;  maturatorii  cu 
§orturi  albe  stransera  §i  aruncara  sticla  sparta, 
presarand  nisip  peste  baltoacele  de  singe,  iar  Ivan 
Nikolaevici,  cum  se  prabu§ise  pe  banca,  atunci  cand 
alergase  spre  locul  nenorocirii,  a§a  ramasese. 
Incercase  de  cateva  ori  sa  se  ridice,  dar  picioarele  nu- 
1  ascultau;  pe  Bezdomnii  il  lovise  un  fel  de  dambla. 

Poetul  se  repezise  spre  portita  turnanta  de  indata 
ce  auzi  primul  racnet  §i  vazu  capul  retezat  saltand  pe 
caldaram.  Innebunit  de  groaza,  se  prabu§ise  pe 
banca,  mu§candu-§i  mana  pana  la  sange.  Uitase 
desigur  de  neamtul  ticnit  §i  se  straduia  sa  inteleaga 
un  singur  lucru:  cum  de  era  cu  putinta?!  Adineauri 
vorbise  cu  Berlioz  §i,  peste  cateva  clipe  numai, 
capul... 

Pe  alee,  oamenii  treceau  in  goana  prin  fata 
poetului,  zguduiti  de  cele  intamplate;  se  auzeau 
exclamatii  de  groaza;  Ivan  Nikolaevici  insa  nu 
inregistra  nici  o  vorba.  Dar  alaturi,  pe  alee,  se 
ciocnira  pe  nea§teptate  doua  femei,  §i  una  din  ele,  cu 
nasul  ascutit,  in  capul  gol,  striga  chiar  langa  urechea 
celeilalte: 

— ...  Annu§ka,  Annu§ka  noastra!  de  pe  Sadovaia! 
E  mana  ei!  Ea  a  facut-o...  A  cumparat  de  la  bacanie 
ulei  de  floarea-soarelui  §i  a  spart  din  intamplare 
sticla  de  un  litru,  lovind-o  de  portita  turnanta.  §i-a 
manjit  fusta  toata  §i  ce-a  mai  injurat,  vai,  ce-a  mai 


injurat!...  Dumnealui,  sarmanul,  o  fi  alunecat 
pesemne  §i  s-a  rostogolit  pe  §ine... 

Din  tot  ce  strigase  femeia,  in  creierul  zdruncinat  al 
lui  Ivan  Nikolaevici  se  infipse  un  singur  cuvant: 
„Annu§ka”... 

—  Annu§ka...  Annu§ka?...  mormai  poetul, 
aruncand  imprejur  priviri  alarmate.  Dati-mi  voie, 
dati-mi  voie... 

De  numele  Annu§kai  se  prinsera  cuvintele  „ulei  de 
floarea-soarelui”,  iar  apoi,  nu  se  §tie  de  ce,  „Pilat  din 
Pont”.  Poetul  il  lasa  la  o  parte  pe  Pilat  §i  se  apuca  sa- 
§i  adune  gandurile  incepand  de  la  cuvantul 
„Annu§ka”.  Totul  se  inlantui  in  cateva  clipe,  ducand 
la  profesorul  nebun. 

„Dati-mi  voie!  El  a  zis  ca  §edinta  nu  se  va  tine, 
pentru  ca  Annu§ka  a  varsat  uleiul.  §i  poftim,  §edinta 
nu  se  va  mai  tine!  Dar  nu  numai  atat,  n-a  zis  el  ca  lui 
Berlioz  o  sa-i  taie  capul  o  femeie?!  Da,  da,  da!  §i  doar 
vatmanul  era  o  femeie!  Cum  vine  asta?!” 

Nu  mai  ramanea  nici  pic  de  indoiala,  consultantul 
misterios  cunoscuse  dinainte,  cu  precizie,  tot  tabloul 
mortii  cumplite  a  lui  Berlioz.  §i,  indata,  doua  ganduri 
patrunsera  in  mintea  poetului.  Primul:  „Prostii,  nu-i 
deloc  nebun!”  §i  al  doilea:  „Nu  cumva  chiar  el  a  pus 
totul  la  cale?” 

„Dar  cum,  va  intreb,  cum?  Stai  ca  aflam  noi!” 
Dupa  o  lupta  cu  sine  insu§i,  Ivan  Nikolaevici  se  ridica 
de  pe  banca  §i  se  repezi  inapoi,  acolo  unde  statuse  de 
vorba  cu  profesorul.  Din  fericire,  acesta  nu  plecase. 

Pe  Bronnaia  se  §i  aprinsesera  felinarele,  iar 
deasupra  lacurilor  se  inalta  luna  aurie,  §i,  in  lumina 
ei,  in§elatoare  ca  totdeauna,  lui  Ivan  Nikolaevici  i  se 
paru  ca  nebunul  tine  la  subtioara  o  spada,  nu 
bastonul. 


Bagaciosul  dirijor  de  cor  in  retragere  §edea  alaturi, 
pe  locul  unde  statuse  mai  adineauri  Ivan  Nikolaevici. 
Acum  dirijorul  arborase  pe  nas  un  pince-nez,  de  care 
se  vedea  bine  ca  nu  avea  nevoie,  cu  un  geam  lipsa  §i 
cu  celalalt  crapat,  ceea  ce-1  facea  sa  para  §i  mai 
dezgustator  ca  inainte,  cand  ii  aratase  lui  Berlioz 
drumul  spre  linia  tramvaiului. 

Simtind  ca-i  ingheata  sangele  in  vine,  Ivan  se 
apropie  de  profesor  §i,  privindu-i  atent  fata,  se 
convinse  ca  nu  vade§te  §i  nici  nu  a  vadit  vreun  semn 
de  dementa. 

—  Marturise§te  cine  e§ti  dumneata?  il  intreba  cu 
voce  surda  Ivan. 

Strainul  se  incrunta,  il  privi  de  parca  il  vedea 
pentru  intaia  oara,  §i-i  raspunse  du§manos: 

—  La  mine  nu  inteleg...  rus  nu  vorbe§te... 

—  Dumnealor  nu  inteleg,  se  amesteca  in  vorba,  de 
pe  banca  lui,  dirijorul  de  cor,  de§i  nimeni  nu-1  rugase 
sa  traduca  spusele  strainului. 

—  Nu  te  preface!  urma  amenintator  Ivan,  simtind 
un  fior  de  gheata  sub  lingurea.  Adineauri  vorbeai 
perfect  ruse§te.  Nu  e§ti  neamt  §i  nici  profesor!  E§ti 
uciga§  §i  spion!...  Actele!  striga  Ivan  cu  inver§unare. 

Misteriosul  profesor  dadu  din  umeri  cu  o  grimasa 
de  dezgust,  §i  gura  lui,  stramba  §i  a§a,  se  stramba  §i 
mai  rau. 

—  Cetatene!  se  baga  din  nou  pe  fir  dirijorul  abject, 
ia  spune-mi,  de  ce-1  sacai  pe  acest  turist  strain? 
Pentru  asta  vei  fi  tras  la  raspundere  cu  toata 
severitatea! 

Iar  profesorul  suspect  i§i  lua  un  aer  trufa§,  ii 
intoarse  poetului  spatele  §i  pleca.  Ivan  simti  ca-§i 
pierde  uzul  ratiunii.  Sufocandu-se,  se  adresa 
dirijorului: 


—  Hei,  cetatene,  ajuta-ma  sa  pun  mana  pe 
criminal!  E§ti  dator  s-o  faci! 

Dirijorul  se  inviora  la  culme,  sari  in  picioare  §i 
racni: 

—  Care-i  criminalul?  Unde-i?  Sa-1  vad!  Un 
infractor  strain?  Ochii  incepura  sa-i  joace  de  bucurie. 
Asta?  Pai,  daca-i  criminal,  intai  §i  intai  trebuie  sa 
strigam  „ajutor”.  Altfel,  ne  scapa.  Ia  hai  sa  strigam 
amandoi  o  data! 

§i  dirijorul  deschise  gura,  ca  §i  cand  s-ar  fi 
pregatit  sa  zbiere. 

Ivan,  descumpanit,  ii  dadu  ascultare  pozna§ului  §i 
striga:  „Ajutor!”;  dirijorul  insa  il  trase  pe  sfoara  §i 
tacu  male. 

Strigatul  stingher,  ragu§it,  al  lui  Ivan  nu  ajuta  la 
nimic.  Doua  june  se  trasera  speriate  din  calea  lui,  §i 
poetul  auzi  un  glas  spunand:  „E  beat.” 

—  Aha,  va  sa  zica,  e§ti  inteles  cu  el?  urla  manios 
Ivan.  De  ce  iti  bati  joc  de  mine?  Da-mi  drumul! 

Se  repezi  la  dreapta  §i  dirijorul  tot  la  dreapta,  Ivan 
la  stanga,  §i  dirijorul  tot  la  stanga. 

—  Ma  impiedici  cu  buna  §tiinta,  dinadins?  zbiera 
Ivan,  turbat  de  furie.  §i  pe  tine  te  dau  pe  mana 
militiei! 

Incerca  sa-1  apuce  de  maneca  pe  ticalos,  dar 
stangaci,  fara  succes,  §i  in  aceea§i  clipa,  dirijorul 
pieri,  de  parca  1-ar  fi  inghitit  pamantul. 

„Ah!”  facu  Ivan  §i,  aruncand  ochii  in  zare,  il  vazu 
pe  necunoscutul  odios,  gata  s-o  ia  pe  stradela 
Patriar§ie.  Nu  era  singur.  Dirijorul  de  cor,  individ  mai 
mult  decat  suspect,  apucase  sa  i  se  alature.  Dar  nu 
numai  atat.  Al  treilea  din  grup,  rasarit  nu  se  §tie  de 
unde,  era  un  motan  uria§,  gras  cat  un  pore,  negru  ca 
taciunele,  cu  ni§te  mustati  de  cavalerist  date 


dracului.  Cei  trei  pornira  pe  stradela,  motanul 
mergand  doar  pe  labele  dinapoi. 

Ivan  se  lua  dupa  raufacatori,  dar  se  convinse  pe 
data  ca  va  fi  foarte  greu  sa-i  ajunga. 

Cei  trei  strabatura  stradela  cat  ai  clipi,  luand-o 
apoi  pe  Spiridonovka.  Cu  toate  ca  Ivan  grabea  mereu 
pasul,  distanta  dintre  urmaritor  §i  cei  urmariti  nu  se 
mic§ora  defel,  §i  poetul  nici  nu-§i  dadu  seama  cum, 
dupa  lini§tita  Spiridonovka,  se  pomeni  langa  Portile 
Nikitskie,  unde  situatia  se  complied  §i  mai  mult.  Aici 
era  inghesuiala  mare  §i,  pe  deasupra,  banda  de 
talhari  socoti  locul  potrivit  ca  sa  recurga  la  un  bun 
procedeu  banditesc:  sa  se  retraga,  impra§tiindu-se 
care  incotro. 

Cu  o  dibacie  magistrala,  dirijorul  se  agata  in  plin 
mers  de  autobuzul  ce  gonea  spre  piata  Arbat,  §i  se 
topi.  Pierzand  pe  unul  din  cei  trei  raufacatori,  Ivan  i§i 
concentra  atentia  asupra  motanului  §i  vazu  cum 
ciudatul  animal  se  apropie  de  vagonul  „A”,  oprit  in 
statie,  cum  imbrancind  cu  neobrazare  jos  de  pe  scara 
o  femeie  care  scoase  un  tipat  strident  §i,  agatandu-se 
cu  laba  de  bara,  sa  nu-§i  piarda  echilibrul,  incerca 
chiar  sa-i  arunce  incasatoarei,  prin  fereastra  deschisa 
din  cauza  zapu§elii,  o  grivna  pentru  bilet. 

Purtarea  motanului  il  uimi  la  culme  pe  Ivan,  care 
incremeni  ca  o  statuie  langa  u§a  bacaniei  din  colt,  §i- 
1  cuprinse  uimirea  pentru  a  doua  oara,  vazand 
atitudinea  incasatoarei.  Indata  ce  zari  motanul 
catarandu-se  in  tramvai,  femeia  striga,  tremurand 
toata  de  furie: 

—  Motanii  n-au  acces  in  tramvai!  Nu-i  voie  cu 
motani.  Z-zat!  Da-te  jos,  de  nu,  chem  militia! 

Atat  pe  incasatoare,  cat  §i  pe  calatori  nu-i  uimi 
intamplarea  in  sine:  ca  un  motan  se  suie  in  tramvai, 


ceea  ce  inca  nu  era  lucru  mare,  ci  faptul  ca  motanul 
intentioneaza  sa  plateasca  biletul. 

La  drept  vorbind,  el  se  dovedi  nu  numai  un  animal 
solvabil,  dar  §i  disciplinat.  Chiar  de  la  prima 
interpelare  a  incasatoarei  i§i  inceta  asaltul,  cobori  §i 
se  instala  in  statie,  netezindu-§i  mustatile  cu  grivna. 
Dar  indata  ce  incasatoarea  smuci  sfoara,  dand 
semnalul  de  plecare,  §i  tramvaiul  se  urni  din  loc, 
motanul  proceda  ca  orice  individ  dat  jos  cu  sila,  dar 
care  trebuie  neaparat  sa  mearga  cu  tramvaiul.  Lasa 
sa  treaca  prin  fata  lui  toate  cele  trei  vagoane,  sari  pe 
tamponul  celui  din  urma,  i§i  infipse  ghearele  intr-un 
tub  de  cauciuc  ce  ie§ea  din  peretele  vagonului  §i 
calatori  in  voie,  economisind  §i  o  grivna. 

Atent  la  par§ivul  de  motan,  poetul  era  gata-gata 
sa-1  piarda  pe  cel  mai  important  dintre  talhari  —  pe 
profesor.  Din  fericire,  acesta  nu  apucase  s-o  §tearga. 
La  capatul  strazii  Bol§aia  Nikitskaia,  sau  al  strazii 
Herzen,  in  mijlocul  multimii  ce  se  imbulzea,  Ivan  ii 
zari  bereta  cenu§ie.  Cat  ai  clipi,  i§i  facu  loc  intr-acolo. 
Dar  nu  avea  noroc.  Grabi  pasul,  o  lua  la  trap, 
imbrancindu-i  pe  trecatori;  cu  toate  acestea,  nu 
izbuti  sa  se  apropie  nici  cu  un  centimetru  de 
profesor. 

De§i  era  enervat  la  culme,  il  uluia  totu§i 
repeziciunea  supranaturala  cu  care  se  desfa§ura 
urmarirea.  Nu  se  scursera  nici  douazeci  de  secunde 
de  cand  lasase  in  urma  Portile  Nikitskie,  ca  pe  Ivan 
Nikolaevici  il  §i  orbira  luminile  din  piata  Arbat. 
Cateva  clipe  inca  §i  iata  o  ulicioara  intunecoasa  cu 
trotuare  strambe,  unde  Ivan  Nikolaevici  se  prabu§i  cu 
zgomot  §i  se  rani  la  genunchi.  Din  nou  o  magistrala 
scaldata  in  lumini  —  strada  Kropotkin,  apoi  inca  o 
ulicioara,  apoi  Ostojenka,  §i  o  alta  ulicioara 


mohorata,  murdara,  zgarcit  luminata.  Aici,  Ivan 
Nikolaevici  il  pierdu  pe  cel  de  care  avea  atata  nevoie. 
Profesorul  disparuse. 

Poetul  i§i  pierdu  cumpatul,  dar  nu  pentru  multa 
vreme:  deodata  presupuse  ca  profesorul  trebuie  sa  fie 
negre§it  in  casa  Nr.  13  §i  neaparat  in  apartamentul 
47. 

Dand  buzna  pe  u§a  imobilului,  Ivan  Nikolaevici 
urea  val-vartej  pana  la  etajul  intai,  gasi  numaidecat 
apartamentul  §i  suna  la  u§a,  nerabdator.  Nu  trebui 
sa  a§tepte  mult,  ii  deschise  o  fetita  de  vreo  cinci  ani, 
care,  fara  sa-1  intrebe  o  vorba,  o  §terse  numaidecat. 

In  vestibulul  imens,  lasat  intr-o  totala  paragina, 
abia  luminat  de  un  bee  chior  atarnat  sub  tavanul 
negru  de  murdarie,  spanzura  pe  un  perete  o  bicicleta 
fara  pneuri;  un  cufar  uria§,  ferecat,  se  afla  in  mijlocul 
incaperii,  iar  pe  polita  cuierului  cineva  aruncase  o 
caciula  cu  clape,  ce  atarnau,  lungi,  in  jos.  De  dupa 
una  din  u§i,  la  radio,  o  voce  sonora  de  barbat  recita 
ni§te  versuri,  pe  un  ton  furios. 

Cu  toate  ca  se  afla  intr-o  casa  straina,  Ivan 
Nikolaevici  nu-§i  pierdu  deloc  prezenta  de  spirit,  ci  o 
lua  drept  spre  coridor,  judecand  astfel:  „S-a  ascuns, 
desigur,  in  baie.”  Coridorul  era  cufundat  in  bezna. 
Dupa  ce  bajbai  o  vreme,  lovindu-se  de  pereti,  zari  sub 
o  u§a  o  fa§ie  slaba  de  lumina;  dibui  prin  intuneric 
clanta  §i  o  trase  u§or  spre  el.  Carligul  sari,  §i  Ivan  se 
pomeni  chiar  in  camera  de  baie,  spunandu-§i  ca 
avusese  noroc. 

De  fapt,  nu  daduse  peste  el  norocul  de  care  ar  fi 
avut  nevoie!  II  invalui  o  caldura  jilava,  §i,  la  lumina 
jarului  ce  mocnea  sub  cazanul  de  baie,  zari  ni§te  albii 
mari  atarnand  pe  perete,  §i  cada,  toata  numai  pete 
negre,  oribile,  pe  locurile  unde  cazuse  smaltul.  In 


cada  statea  in  picioare,  cu  un  burete  in  mana,  o 
cetateana  goala-pu§ca,  plina  de  clabuc.  I§i  ingusta 
ochii  miopi,  atintindu-i  asupra  lui  Ivan,  care  daduse 
buzna  in  baie,  §i,  luandu-1,  se  vede,  drept  altcineva, 
in  lumina  aceea  de  iad,  spuse  incet,  amuzata: 

—  Kiriu§ka!  Lasa-te  de  prostii!  Ai  innebunit? 
Feodor  Ivanovici  trebuie  sa  se  intoarca  dintr-o  clipa 
in  alta.  Ie§i  imediat  de-aici! 

§i-l  ameninta  pe  Ivan  cu  buretele. 

Neintelegerea  era  vadita,  §i  vina  o  purta,  desigur, 
Ivan  Nikolaevici,  care  nu  avea  insa  de  gand  s-o 
recunoasca  §i,  dupa  ce  exclama  mustrator: 
„desfranato!”  — ,  se  pomeni,  cine  §tie  cum,  in 
bucatarie.  Era  pustie  la  ora  aceea.  Pe  ma§ina  de  gatit, 
in  penumbra,  vreo  zece  primusuri  stinse  stateau 
mute.  Prelingandu-se  prin  geamul  murdar,  nespalat 
de  ani  de  zile,  o  raza  de  luna  lumina  cu  zgarcenie 
ungherul  unde  sclipea  o  icoana  uitata,  incarcata  de 
praf  §i  panze  de  paianjen,  de  dupa  care  ie§eau 
capetele  a  doua  lumanari  mari  de  cununie.  Sub 
icoana  mare  atarna,  prinsa  intr-un  ac,  o  iconita  de 
hartie. 

Nimeni  nu  §tie  ce  gand  puse  atunci  stapanire  pe 
Ivan,  dar,  inainte  de  a  se  indrepta  spre  intrarea  de 
serviciu,  i§i  insu§i  una  din  lumanari  §i  iconita  de 
hartie.  Parasi  apartamentul  anonim,  inzestrat  cu 
aceste  obiecte,  mormaind  ceva,  ru§inat  la  gandul 
intamplarii  prin  care  trecuse  cu  cateva  clipe  mai 
inainte  in  baie,  incercand,  fara  sa  vrea,  sa  ghiceasca 
cine  putea  fi  neobrazatul  de  Kiriu§ka,  §i  daca  nu 
cumva  caciula  aceea  scarboasa  cu  clape  era  a  lui. 

In  ulicioara  pustie  §i  trista,  poetul  se  uita  in  jur, 
cautandu-1  pe  fugar,  care  nu  se  vedea  insa  nicaieri. 
Atunci,  Ivan  i§i  spuse  cu  hotarare: 


—  Sigur  ca  da,  e  la  raul  Moscova!  Inainte,  mar§! 

S-ar  fi  cuvenit,  poate,  ca  Ivan  Nikolaevici  sa  fie 
intrebat  de  ce  era  atat  de  convins  ca  profesorul  se 
dusese  tocmai  la  raul  Moscova  §i  nu  in  alta  parte? 
Din  nenorocire  insa,  n-avea  cine  sa-1  intrebe? 
Ulicioara  aceea  mizerabila  era  pus  tie... 

Dupa  un  timp  foarte  scurt,  Ivan  Nikolaevici  putu  fi 
vazut  pe  treptele  de  granit  ce  coborau  spre  raul 
Moscova. 

I§i  scoase  hainele,  dandu-le  in  grija  unui  barbos 
simpatic  care  fuma  o  tigara  rasucita  de  el;  pe  jos, 
alaturi,  zacea  o  bluza  ruseasca  alba,  rupta,  §i  ni§te 
ghete  scalciate,  cu  §ireturile  desfacute.  Ca  sa  se  mai 
racoreasca,  Ivan  dadu  din  maini  §i  se  arunca  in  apa 
cu  mi§cari  de  atlet.  I  se  taie  rasuflarea,  atat  de  rece 
era  apa,  §i-i  trecu  chiar  prin  minte  ca  nu  va  putea 
ie§i  la  suprafata.  Dar  izbuti  sa  iasa,  pufaind  §i 
gafaind,  cu  ochii  rotunjiti  de  groaza,  §i  porni  inot  in 
apa  neagra  cu  miros  de  pacura,  printre  zigzagurile 
frante  ale  felinarelor  de  pe  chei. 

Cand,  ud  leoarca,  urea,  sarind  treptele,  spre  locul 
unde  i§i  lasase  hainele  in  paza  barbosului,  constata 
ca  disparusera  nu  numai  hainele,  ci  §i  pazitorul  lor, 
adica  insu§i  barbosul.  In  locul  unde  zacuse 
mormanul  de  haine,  ramasesera  doar  ni§te  izmene 
vargate,  bluza  ruseasca  rupta,  lumanarea,  iconita  §i  o 
cutie  de  chibrituri.  Cuprins  de  o  furie  neputincioasa, 
Ivan  ameninta  cu  pumnul  pe  cineva  nevazut  §i  se 
inve§manta  in  lucrurile  ce-i  fusesera  lasate. 

Pe  loc  incepura  sa-1  sacaie  doua  ganduri.  In 
primul  rand,  faptul  ca-i  disparuse  legitimatia  de 
membru  al  Massolit-ului,  de  care  nu  se  despartea 
niciodata,  §i  in  al  doilea  rand,  daca  va  reu§i,  in  halul 
in  care  era,  sa  treaca  nestingherit  prin  Moscova. 


Oricum,  era  in  izmene!...  Asta,  ce-i  drept,  nu  privea 
pe  nimeni,  totu§i  n-ar  fi  fost  exclus  sa  se  agate  careva 
de  el  §i  sa-1  opreasca! 

Ivan  rupse  nasturii  de  la  cracii  izmenelor,  contand 
ca  poate  a§a  or  sa  treaca  drept  pantaloni  de  vara,  lua 
iconita,  lumanarea  §i  chibriturile  §i  porni  la  drum, 
spunandu-§i: 

—  La  „Griboedov”!  Fara  nici  o  indoiala  ca  e  acolo! 

Ora§ul  i§i  incepuse  viata  nocturna.  Prin  colb, 
zanganind  din  lanturi,  treceau  in  zbor  camioane,  §i 
pe  platformele  lor,  pe  saci,  zaceau  cu  burta  in  sus 
ni§te  barbati.  Ferestrele  caselor  erau  deschise.  La 
fiecare  din  ele  ardea  o  lampa  sub  un  abajur 
portocaliu,  §i  prin  toate  ferestrele,  prin  toate  u§ile, 
din  toate  gangurile,  de  pe  acoperi§uri  §i  poduri,  din 
subsoluri  §i  curti  razbea  urletul  ragu§it  al  polonezei 
din  opera  Evgheni  Oneghin. 

Temerile  lui  Ivan  Nikolaevici  se  adeverira  intru 
totul:  atragea  atentia  trecatorilor,  care  intorceau 
capul  dupa  el.  In  consecinta,  lua  hotararea  sa 
ocoleasca  strazile  mari  §i  sa  se  strecoare  prin 
ulicioare,  unde  lumea  nu  era  atat  de  sacaitoare,  §i 
unde  era  mai  putin  probabil  sa  se  agate  cineva  de  un 
om  descult,  exasperandu-1  cu  intrebari  la  adresa 
izmenelor,  care  nu  voiau  in  ruptul  capului  sa  para 
ni§te  pantaloni  obi§nuiti,  decenti. 

Se  adanci  deci  in  labirintul  tainic  al  stradutelor 
din  Arbat,  furi§andu-se  tot  pe  langa  ziduri  §i  tragand 
speriat  cu  coada  ochiului;  la  orice  pas  arunca  priviri 
injur  §i,  din  cand  in  cand,  se  ascundea  in  portile 
caselor,  ocolind  intersectiile  de  strazi  cu  semnale 
luminoase  §i  fastuoasele  cladiri  ale  ambasadelor. 

§i,  in  tot  timpul  drumului  greu,  il  chinui  nespus, 
urmandu-1  pas  cu  pas,  o  nevazuta  orchestra  ce 


acompania  o  voce  profunda  de  bas,  care-§i  canta 
dragostea  pentru  Tatiana. 


5.  S-a  petrecut  la  „Griboedov” 


Pe  bulevardul  circular,  in  fundul  unei  gradini 
anemice,  despartita  de  trotuar  printr-un  grilaj  de  fier 
forjat,  se  afla  o  casa  batraneasca  cu  etaj,  de  culoare 
crem.  Un  mic  spatiu  din  fata  casei  era  asfaltat;  iarna, 
pe  locul  acela  se  inalta  un  troian  de  zapada  cu  o 
lopata  infipta  in  varf,  iar  vara,  el  devenea  o  superba 
terasa  de  restaurant,  cu  umbrar  de  panza. 

Casei  i  se  spunea  „Casa  Griboedov”,  intrucat 
apartinuse  candva,  zice-se,  unei  matu§i  de-a 
scriitorului,  Alexandra  Sergheevna  Griboedova.  De-i 
apartinuse  sau  nu,  nu  §tim  precis.  Ba,  dupa  cate  ne 
amintim,  Griboedov  nu  a  avut  nici  o  matu§a 
proprietary  de  imobil...  Casa  purta  insa  acest  nume. 
Mai  mult  decat  atat,  un  palavragiu  moscovit  povestea 
ca  la  etaj,  in  sala  rotunda  cu  coloane,  vestitul  scriitor 
ar  fi  citit  acestei  matu§i,  tolanita  pe  sofa,  fragmente 
din  Prea  multa  minte  strica.  De§i,  naiba  §tie,  i-o  fi  citit 
poate,  dar  asta  n-are  importanta! 

Important  este  ca  in  prezent  casa  apartinea  acelui 
Massolit,  pe  care-1  condusese  nefericitul  Mihail 
Alexandrovici  Berlioz,  inainte  sa-§i  faca  aparitia  la 
Patriar§ie  prudi. 

Urmand  exemplul  membrilor  Massolit-ului, 
nimeni  nu  spunea  „Casa  Griboedov”,  ci  pur  §i  simplu 
„Griboedov”.  „Ieri  am  stat  doua  ceasuri  la  coada,  la 
Griboedov.”  „§i  ai  rezolvat?”  „Am  obtinut  o  luna  de 
zile  la  Ialta.”  „Bravo!”  Sau:  „Du-te  la  Berlioz  astazi,  de 
la  patru  la  cinci,  are  audiente  la  Griboedov”...  §i  a§a 
mai  departe. 

Massolit-ul  se  instalase  la  „Griboedov”  cum  nu  se 
poate  mai  bine  §i  mai  intim.  Oricine  intra  acolo  lua 
involuntar  cuno§tinta  intai  §i  intai  de  anunturile 


diferitelor  cercuri  sportive  §i  contempla  fotografiile  in 
grup  §i  individuale  ale  membrilor  Massolit-ului,  care 
(fotografiile)  umpleau  de  jos  pana  sus  peretii  scarii  ce 
ducea  la  etaj. 

La  etaj,  pe  prima  u§a  se  lafaia  o  inscriptie  cat 
toate  zilele:  „Sectia  Pescari  —  Vilegiaturi§ti”,  §i  tot  aici 
era  infati§at  un  caras  prins  in  carligul  unei  undite. 

Pe  u§a  camerei  cu  nr.  2  se  afla  o  inscriptie 
oarecum  stranie:  „Deplasari  de  creatie  pentru  o  zi. 
Adresati-va  tov.  M.V.  Podlojnaia.” 

U§a  urmatoare  purta  o  inscriptie  scurta,  dar  mai 
mult  decat  stranie:  „Perelighino”.  Apoi,  vizitatorului 
ocazional  al  „Casei  Griboedov”  incepeau  sa-i  fuga 
ochii  in  toate  partile  pe  variatele  §i  multiplele 
inscriptii  ce  impestritau  u§ile  din  lemn  de  nuc  ale 
matu§ii:  „Numerele  de  ordine  pentru  hartie  se 
elibereaza  la  Pokliovkina”,  „Casieria”,  „Plata  in 
numerar,  individual,  a  autorilor  de  scheciuri”. 

Daca  izbuteai  sa  strapungi  coada  nesfar§ita  ce  se 
intindea  pana  jos  la  poarta,  puteai  vedea  inscrip tia  de 
pe  u§a  la  care  lumea  dadea  navala  fara  o  clipa  de 
ragaz:  „Spatiul  locativ”.  Dincolo  de  „Spatiul  locativ”  ti 
se  dezvaluia  privirilor  un  afi§  splendid,  reprezentand 
o  stanca,  iar  pe  creasta  stancii,  infa§urat  in  burca, 
un  calaret  cu  o  arma  in  banduliera.  Mai  jos  — 
palmieri  §i  un  balcon,  iar  in  balcon  un  tanar  motat, 
privind  undeva  spre  cer  cu  ni§te  ochi  nespus  de  vioi 
§i  tinand  in  mana  un  stilou.  Tot  acolo  scria:  „Concedii 
complexe  de  creatie,  de  la  doua  saptamani  (schita- 
nuvela),  pana  la  un  an  (roman-trilogie),  Ialta,  Snuk- 
Su,  Borovoe,  Tihidziri,  Mahindjuari,  Leningrad 
(Palatul  de  iarna).”  §i  in  fata  acestei  u§i  era  coada, 
dar  nu  cine  §tie  ce,  a§a  cam  la  vreo  suta  cincizeci  de 
persoane.  Apoi,  supunandu-se  cotiturilor,  urcu§urilor 


§i  cobora§urilor  capricioase  ale  „Casei  Griboedov”, 
urmau  „Consiliul  de  conducere  al  Massolit-ului”, 
„Casieriile  nr.  2,  3,  4,  5”,  „Colegiul  redactional”, 
„Pre§edintele  Massolit-ului”,  „Sala  de  biliard”,  tot 
soiul  de  unitati  auxiliare  §i,  in  sfar§it,  acea  sala 
rotunda  cu  coloane,  unde  matu§a  se  desfatase 
ascultand  comedia  genialului  sau  nepot. 

Nimerind  la  „Griboedov”,  orice  vizitator  i§i  dadea 
seama  pe  loc,  daca,  bineinteles,  nu  era  cretin  de-a 
binelea,  ce  minunat  o  due  ace§ti  noroco§i  membri  ai 
Massolit-ului  §i  numaidecat  prindea  sa-1  roada  o 
neagra  invidie.  Urmau  neintarziat  repro§uri  amare 
adresate  cerului  care  nu  avusese  grija  sa-1  inzestreze 
la  na§tere  §i  pe  el  cu  talent  literar,  fara  de  care, 
fire§te,  nu  era  cazul  sa  ravneasca  la  un  carnet  de 
membru  al  Massolit-ului,  un  carnet  maro,  un  chenar 
auriu,  mirosind  a  piele  scumpa,  carnet  pe  care  nu  era 
moscovit  sa  nu-1  cunoasca. 

Cine  ar  putea  spune  ceva  in  apararea  invidiei? 
Este  fara  indoiala  un  sentiment  urat,  dar  trebuie  sa 
ne  punem  in  situatia  vizitatorului.  Ceea  ce  vedea  el  la 
etaj  nu  era  totul,  ba  era  chiar  departe  de  a  fi  totul. 
Intreg  parterul  casei  il  ocupa  restaurantul.  §i  ce 
restaurant!  Pe  buna  dreptate  era  socotit  cel  mai 
grozav  din  Moscova.  §i  nu  numai  pentru  ca  ocupa 
doua  sali  mari  cu  tavanul  boltit,  cu  picturi 
reprezentand  cai  liliachii  cu  coame  asiriene;  nu 
numai  pentru  ca  la  fiecare  masa  era  o  lampa  invelita 
cu  un  mic  §al,  nu  numai  pentru  ca  acolo  nu  putea 
patrunde  primul  venit  de  pe  strada,  ci  §i  pentru  ca 
prin  calitatea  mancarurilor  sale,  „Griboedov”  intrecea 
oricare  alt  restaurant  din  Moscova,  iar  mancarurile  se 
vindeau  la  un  pret  accesibil,  niciodata  impovarator. 


De  aceea,  nu  ni  se  pare  defel  curioasa  convorbirea 
pe  care  a  surprins-o  odata,  langa  grilajul  de  fier  forjat 
al  „Casei  Griboedov”,  autorul  acestor  randuri,  cum 
nu  se  poate  mai  verosimile. 

—  Unde  iei  masa  deseara,  Ambrozie? 

—  Ce  intrebare,  draga  Foka;  aici,  bineinteles! 
Archibald  Archibaldovici  mi-a  §optit  astazi  ca  se  va 
servi  §aldu-nature.  O  capodopera  a  artei  culinare! 

—  §tii  sa  traie§ti,  Ambrozie!  raspunse  cu  un  oftat 
admirativ  Foka,  un  slabanog  neingrijit  cu  furuncule 
pe  ceafa,  adresandu-se  lui  Ambrozie-poetul,  un  uria§ 
bucalat,  cu  buzele  rumene  §i  parul  auriu. 

—  Nu-i  vorba  de  nici  o  §tiinta  anume,  il  contrazice 
Ambrozie,  ci  de  dorinta  cea  mai  elementara  de  a  trai 
omene§te.  Vrei  sa  spui,  Foka  draga,  ca  poti  gasi  §i  la 
„Coliseum”  ni§te  §alaia§i?  Dar  la  „Coliseum”  o  portie 
de  §alau  costa  treisprezece  ruble  §i  cincisprezece 
copeici,  pe  cand  la  noi  iti  ia  cinci  §i  cincizeci!  §i  unde 
mai  pui  ca  la  „Coliseum”  pe§tele  e  vechi  de  trei  zile, 
ba,  pe  deasupra,  nu  ai  nici  o  garantie  ca  nu  te  vei 
trezi  cu  un  ciorchine  de  strugure  peste  mutra  din 
partea  celui  dintai  june  care  da  buzna  acolo  venind 
din  Pasajul  Teatral.  Ma  declar  categoric  impotriva 
„Coliseum-ului”,  vocifera  Ambrozie-gastronomul,  de 
rasuna  tot  bulevardul.  Nu  cauta  sa  ma  convingi, 
Foka! 

—  Nu  caut  sa  te  conving,  Ambrozie,  spuse  Foka. 
Dar  masa  de  seara  se  poate  lua  §i  acasa! 

—  Nici  nu  ma  gandesc,  tuna  Ambrozie,  mi-o 
inchipui  pe  nevasta-ta  incercand  sa  gateasca  la 
cratita,  in  bucataria  comuna,  §aldu-nature\  Ha-ha- 
ha!...  Au  revoir,  Foka!  §i  Ambrozie  se  repezi 
fredonand  spre  terasa  cu  umbrar. 


Eh-ho-ho...  Da,  ce-a  fost  a  fost!  Nu  1-au  uitat 
moscovitii  ba§tina§i  pe  celebrul  „Griboedov”.  Ce-e, 
§alau  rasol!  E  o  banalitate,  Ambrozie  draga!  Dar  cega, 
cega  in  caserole  de  argint,  cega  bucati,  randuri, 
alternate  cu  cozi  de  raci  §i  caviar  proaspat.  Dar  ouale 
la  pahar  cu  pireu  de  ciuperci?  §i  fileurile  de  sturz  nu 
va  placeau?  Dar  trufele?  Dar  prepelita  preparata 
dupa  o  reteta  genoveza?  Noua  ruble  §i  jumatate.  Dar 
jazul,  dar  serviciul  irepro§abil?  §i,  in  iulie,  cand  toata 
familia  e  plecata  in  vilegiatura,  iar  pe  dumneata  te 
retin  in  ora§  anumite  treburi  literare  ce  nu  sufera 
amanare,  pe  terasa,  la  umbra  vitei  de  vie,  lucind  intr- 
o  pata  de  aur  pe  o  fata  de  masa  imaculata  —  o 
farfurioara  de  supa-printaniere?  Iti  aminte§ti, 
Ambrozie?  Dar  ce  sa  te  mai  intreb!  Vad  dupa  buzele 
dumitale  ca  nu  ai  uitat;  toate  lostritele  §i  §alaia§ii 
dumitale  sunt  fleacuri!  Dar  de  becatinele,  sitarii  §i 
becatele  de  padure,  cand  e  sezonul  lor,  de  prepelite, 
de  gainu§ele  de  balta,  ce  zici?  §i  apa  minerala 
„Narzan”,  care  ti  se  prelinge  inspumata  pe  gatlej?! 
Ajunge  insa,  te  abati  de  la  subiect,  cititorule!  Vino  cu 
mine!... 

In  seara  aceea,  la  ora  zece  §i  jumatate,  cand 
Berlioz  se  prapadise  la  Patriar§ie  prudi,  „Griboedov” 
avea  toate  camerele  de  la  etaj  cufundate  in  intuneric, 
in  afara  de  una  singura,  unde  luminile  erau  aprinse 
§i  unde  tanjeau  doisprezece  literati,  stran§i  acolo 
pentru  §edinta  §i  a§teptandu-l  pe  Mihail 
Alexandrovici.  Stateau  pe  scaune,  pe  mese  §i  chiar  pe 
cele  doua  pervazuri  ale  camerei  in  care  i§i  avea  sediul 
Consiliul  de  conducere  al  Massolit-ului,  sufocandu-se 
de  caldura.  Prin  ferestrele  larg  deschise  nu  patrundea 
nici  o  adiere  de  vant.  Moscova  i§i  revarsa  toata  ar§ita 
adunata  in  cursul  zilei  in  asfalt,  §i  era  limpede  ca 


noaptea  nu  va  aduce  nici  o  u§urare.  Un  iz  de  ceapa 
venea  de  la  subsolul  casei  matu§ii,  unde  functiona 
bucataria  restaurantului,  §i  tuturor  le  era  sete,  toti 
erau  enervati  §i  furio§i.  Literatul  Beskudnikov  —  un 
om  lini§tit  de  felul  lui,  bine  imbracat,  cu  ni§te  ochi 
mici  §i  iscoditori  —  i§i  consulta  ceasul.  Minutarul  se 
apropia  tara§  de  unsprezece.  Beskudnikov  ciocani  cu 
degetul  in  cadran,  aratandu-1  vecinului  sau,  poetul 
Dvubratski,  care  §edea  pe  o  masa  §i,  de  urat,  i§i 
balabanea  picioarele  incaltate  cu  pantofi  galbeni,  cu 
talpa  de  cauciuc. 

—  Se  cam  intrece  cu  gluma,  bombani  Dvubratski. 

—  S-a-mpotmolit,  pesemne,  flacaul  la  malul 
Kleazmei,  dadu  replica  o  voce  groasa,  apartinand 
Nastasiei  Lukini§na  Nepremenova,  fata  de  negustor 
din  Moscova,  ramasa  orfana,  care,  devenind 
scriitoare,  autoare  de  schite  marine,  excela  in  scene 
de  razboi  §i  semna  cu  pseudonimul  „Navigatorul 
Georges”. 

—  Dati-mi  voie!  glasui  indraznet  Zagrivov, 
cunoscut  autor  de  scheciuri.  §i  eu,  in  loc  sa  ma  coc 
aici,  a§  fi  stat  cu  placere  pe  balcon,  la  o  cea§ca  de 
ceai!  §edinta  era  fixata  pentru  ora  zece,  nu-i  a§a? 

—  La  ora  asta  e  placut  pe  malul  Kleazmei,  ii  atata 
mai  departe  pe  ceilalti  Navigatorul  Georges,  §tiind  ca 
statiunea  de  vile  pentru  literati,  Perelighino,  de  pe 
malul  Kleazmei,  este  punctul  nevralgic  al  tuturor.  La 
ora  asta  canta,  desigur,  §i  privighetorile  acolo.  In  ce 
ma  prive§te,  lucrez  intotdeauna  mai  cu  spor  cand 
sunt  in  mijlocul  naturii,  mai  ales  primavara. 

—  De  trei  ani  aproape  platesc  cotizatia,  ca  sa-mi 
pot  trimite  nevasta,  bolnava  de  bazedov,  in  acel  rai, 
dar  nu  §tiu  cum  se  face  ca  nu  apare  nimic  la  orizont, 


zise  veninos,  cu  amaraciune,  nuvelistul  Ieronim 
Poprihin. 

—  Ei,  asta-i  in  functie  de  norocul  fiecaruia,  vui  de 
pe  pervaz  criticul  Ababkov. 

Ochi§orii  Navigatorului  Georges  se  aprinsera  de 
bucurie  §i,  indulcindu-§i  vocea  de  contralto,  replica 
din  nou: 

— Nu  trebuie  sa  fim  invidio§i,  tovara§i.  Avem 
numai  douazeci  de  vile  §i  se  mai  construiesc  doar 
§apte,  iar  noi  suntem  trei  mii  de  in§i  in  Massolit. 

—  Trei  mii  o  suta  unsprezece,  preciza  cineva  dintr- 
un  colt. 

—  Ei,  vedeti,  urma  Navigatorul  Georges,  ce  sa-i 
faci?  Se-ntelege  de  la  sine  ca  locuri  in  vile  au  primit 
cei  mai  talentati  dintre  noi... 

—  Generalii!  se  baga  direct  in  acest  schimb  de 
cuvinte  Gluharev-scenaristul. 

Beskudnikov  Simula  un  cascat  §i  ie§i  din  camera. 

—  Sta  singur  in  cinci  camere,  la  Perelighino,  barfi 
Gluharev  in  urma  lui. 

—  Lavrovici  ocupa  numai  el  §ase  odai,  tipa 
Deniskin,  §i  are  peretii  sufrageriei  tapisati  cu  lemn  de 
stejar. 

—  Ei,  nu  despre  asta-i  vorba  acum,  vui  Ababkov, 
ci  de  faptul  ca  s-a  facut  ora  unsprezece  §i  jumatate. 

Se  starni  galagie,  se  pregatea  un  fel  de  razmerita. 
Incercand  sa  telefoneze  la  nesuferita  statiune 
Perelighino,  nimerira  la  o  alta  vila,  la  Lavrovici,  §i 
aflara  ca  Lavrovici  plecase  la  rau,  ceea  ce-i  intrista 
din  cale-afara.  Chemara  la  intamplare  comisia  de 
literatura  beletristica,  la  interiorul  920,  §i, 

bineinteles,  nu  gasira  pe  nimeni. 

—  Putea  macar  sa  ne  telefoneze!  tipara  Deniskin, 
Gluharev  §i  Kvant. 


Of,  degeaba  tipau  ei:  Mihail  Alexandrovici  nu 
putea  sa  telefoneze  nicaieri.  Departe,  departe  de 
„Griboedov”,  intr-o  sala  enorma,  luminata  de  becuri 
de  mii  de  wati,  pe  trei  mese  zincate  zacea  ceea  ce  cu 
putin  inainte  fusese  Mihail  Alexandrovici. 

Pe  prima  masa  zacea  trupul  gol,  plin  de  sange 
inchegat,  cu  bratul  fracturat  §i  co§ul  pieptului 
zdrobit,  pe  o  alta  masa  —  capul,  fara  dintii  din  fata, 
cu  ochii  deschi§i,  tulburi,  care  nu  se  mai  temeau  de 
lumina  orbitoare  ce  inunda  sala,  iar  pe  o  a  treia  masa 
—  un  morman  de  carpe  scorojite. 

Langa  cel  decapitat  stateau  in  picioare  un  profesor 
medic-legist,  un  specialist  in  anatomie  patologica  cu 
ajutorul  lui,  reprezentantii  organelor  de  ancheta  §i 
literatul  Jeldibin,  adjunctul  lui  Mihail  Alexandrovici 
Berlioz  la  Massolit,  chemat  prin  telefon  de  acasa, 
unde  veghea  la  capataiul  nevestei  sale  bolnave. 

Ma§ina  venise  sa-1  ia  pe  Jeldibin  §i,  impreuna  cu 
organele  de  ancheta,  s-a  dus  in  primul  rand,  pe  la 
douasprezece  noaptea,  la  locuinta  victimei,  unde  s-a 
procedat  la  sigilarea  tuturor  hartiilor  sale,  iar  de 
acolo,  cu  totii  la  morga. 

Acum,  stand  langa  rama§itele  defunctului,  se 
sfatuiau  cum  e  mai  bine  sa  faca;  sa  coasa  la  loc  capul 
retezat  sau  sa  depuna  corpul  in  sala  „Casei 
Griboedov”,  acoperindu-1  pur  §i  simplu  pe  cel 
disparut  cu  un  §al  negru  pana  la  barbie? 

Da,  Mihail  Alexandrovici  nu  putea  telefona 
nicaieri;  prin  urmare,  zadarnic  se  indignau  §i 
vociferau  Deniskin,  Gluharev  §i  Kvant  cu 
Beskudnikov.  Exact  la  miezul  noptii,  toti  cei 
doisprezece  literati  parasira  etajul  de  sus,  coborand 
la  restaurant.  Aici,  il  pomenira  din  nou,  in  sinea  lor, 
de  rau  pe  Mihail  Alexandrovici:  pe  terasa,  toate 


mesele  erau,  se-ntelege,  ocupate,  a§a  ca  se  vazura 
siliti  sa  cineze  in  salile  frumoase,  dar  sufocante. 

§i  exact  la  miezul  noptii,  in  prima  sala  se  auzi  un 
bubuit,  un  zdranganit,  incepura  sa  salte,  sa  se 
reverse  ni§te  sunete.  Dupa  aceea  un  glas  strident  de 
barbat  porni  sa  urle  cu  disperare  in 
acompaniamentul  muzicii:  „Haleluiah!”  Se 

dezlantuise  celebrul  jaz  de  la  „Griboedov”.  Fetele 
asudate  ale  clientilor  parca  se  inseninara,  caii  pictati 
pe  plafon  prinsera  viata,  lustrele  parca-§i  sporira 
lumina  §i,  deodata,  ca  scapate  din  lant,  prinsera  a 
dantui  ambele  sali,  iar  mai  apoi  §i  terasa. 

Pornira  la  dans  Gluharev  cu  poeta  Tamara 
Polumeseat,  incepu  sa  danseze  §i  Kvant,  §i  Jukopov- 
romancierul  cu  o  artista  de  cinema  in  rochie  galbena. 
Dansau  Dragunski,  Cerdacci,  micul  Deniskin  cu 
gigantica  Navigatorul  Georges,  dansa  frumoasa 
arhitecta  Semeikina-Gall,  pe  care  o  tinea  strans  in 
brate  un  necunoscut  in  pantaloni  albi  de  panza 
groasa.  Dansau  ai  casei  §i  invitati,  oaspeti  din 
Moscova  §i  de  aiurea,  un  oarecare  Vitea  Kuftik  din 
Rostov,  regizor,  pare-se,  cu  o  pecingine  mare  liliachie 
pe  obraz,  dantuiau  cei  mai  de  seama  reprezentanti  ai 
subsectiei  de  poezie  a  Massolit-ului,  adica  Pavianov, 
Bogohulski,  Sladki,  Spicikin  §i  Adelfina  Buzdeak, 
dansau  tineri  de  profesie  necunoscuta,  cu  tunsura 
„box”,  cu  umeri  de  vata,  dansa  un  ins  foarte  trecut, 
cu  barba,  in  care  se  incurcase  o  foaie  de  ceapa  verde, 
iar  in  bratele  lui  se  zgaltaia  o  juna  prapadita, 
mancata  de  anemie,  intr-o  rochita  de  matase 
portocalie. 

Scaldati  in  sudoare,  ospatarii  purtau  deasupra 
capetelor  halbele  de  bere  aburite,  urland  ragu§it,  cu 
naduf:  „Faceti  loc,  faceti  loc,  va  rog!”  Undeva,  un  glas 


comanda  in  difuzor:  „Gratar  caucazian  o  data!  Doua 
zubrovici!  Mancarica  de  maruntaie!!”  in  acela§i  timp, 
vocea  subtire  de  barbat  urla:  „Haleluiah!”  Bubuitul 
talerelor  aurii  ale  jazului  era  estompat  in  rastimpuri 
de  zanganitul  farfuriilor,  carora  femeile  de  la  oficiu, 
dupa  ce  le  spalau,  le  dadeau  drumul  pe  un  plan 
inclinat  drept  in  bucatarie.  Intr-un  cuvant,  infern,  nu 
alta. 

La  miezul  noptii  aparu  o  vedenie  de  iad.  Pe  terasa 
ie§i  un  barbat  de  o  rara  frumusete,  cu  barba  ca  un 
pumnal,  imbracat  in  frac  §i  arunca  o  privire 
maiestuoasa  in  jur,  ca  §i  cand  §i-ar  fi  privit 
domeniile.  Se  spunea,  o  spuneau  misticii,  ca  au  fost 
timpuri  cand  frumosul  barbat  nu  purta  frac,  ci  se 
incingea  cu  un  brau  lat  de  piele  de  sub  care  ie§eau 
manerele  pistoalelor,  iar  parul  negru  ca  pana 
corbului  ii  era  strans  cu  o  basma  de  matase 
purpurie.  Prin  Marea  Caraibilor,  cica  sub  comanda 
sa,  navigase  un  brie  cu  pavilion  negru  de  doliu  cu 
cap  de  mort.  Dar  nu-i  adevarat,  nu,  nu!  Sunt 
minciunile  unor  mistici  care  cauta  sa  te 
ademeneasca!  Nu  exista  pe  lume  nici  o  Mare  a 
Caraibilor,  nu  navigasera  pe  ea  corsari  indrazneti, 
nu-i  urmarise  nici  o  corveta  §i  nu  se  a§ternuse  peste 
valuri  fumul  bataliei.  Nimic  din  toate  astea  n-a 
existat,  nimic!  lata,  exista  teiul  pipernicit,  exista 
grilajul  de  fier  forjat,  iar  dincolo  de  grilaj  — 
bulevardul...  §i  se  tope§te  gheata  in  cupa,  §i  de  la 
masa  vecina  se  uita  ni§te  ochi  injectati  ca  de  taur,  §i 
te  cuprinde  o  frica...  o,  zei,  dati-mi  otrava,  vreau 
otrava!... 

Deodata  insa,  de  la  o  masa,  zbura  cuvantul: 
„Berlioz!”  Jazul  se  destrama  §i  se  stinse,  ca  §i  cand  1- 
ar  fi  pocnit  cineva  cu  pumnul.  „Ce-i,  ce  s-a  intamplat, 


ce  este?!”  „Berlioz!!!”  §i  incepura  toti  sa  sara  de  la 
locurile  lor,  sa  exclame,  sa  tipe... 

Da,  cumplita  veste  a  mortii  lui  Mihail 
Alexandrovici  starni  un  val  de  durere.  Cineva  prinse  a 
se  agita,  strigand  ca  trebuie  scrisa  §i  expediata 
numaidecat,  pe  loc,  o  telegrama  colectiva.  Dar  ce 
telegrama,  ne  intrebam  noi,  §i  unde?  §i  pentru  ce  s-o 
trimiti?  Chiar  a§a,  pentru  ce?  N-are  nevoie  de  nici  un 
fel  de  telegrama  cel  a  carui  ceafa  zdrobita  e  stransa 
acum  de  mainile  de  cauciuc  ale  prosectorului,  cel  al 
carui  grumaz  e  impuns  in  clipa  de  fata  cu  acele 
strambe  ale  profesorului!  S-a  dus  §i  nu  are  nevoie  de 
nici  o  telegrama.  Totul  s-a  sfar§it,  sa  nu  mai 
aglomeram,  fara  rost,  telegraful! 

Da,  s-a  dus,  e  mort...  Bine,  dar  noi  suntem  vii! 
Valul  de  durere  se  starni,  tinu  cat  tinu  §i  incepu  sa 
scada,  sa  se  lini§teasca.  Unii  se  intoarsera  chiar  la 
mesele  lor,  §i,  la  inceput,  mai  pe  ascuns,  apoi  fati§ 
baura  votca  §i  luara  cate  o  gustarica.  Nu,  zau  a§a,  la 
ce  bun  sa  se  strice  sau  sa  ramana  in  farfurie 
chiftelutele  de  volatile?  Cu  ce-1  mai  putem  ajuta  pe 
Mihail  Alexandrovici?  II  ajutam  cu  ceva  daca 
ramanem  flamanzi?  Ca  doar  noi  n-am  murit! 

Binemteles,  pianul  fu  incuiat  cu  cheia,  jazi§tii  se 
impra§tiara,  cativa  dintre  ziari§ti  plecara  la  redactiile 
unde  lucrau,  ca  sa  scrie  necrologul.  Aflara  cu  totii  ca 
de  la  morga  sosise  Jeldibin.  Se  instalase  sus  in 
cabinetul  raposatului,  §i  imediat  porni  zvonul  ca  el  il 
va  inlocui  pe  Berlioz.  Jeldibin  ii  chema  grabnic  din 
restaurant  pe  toti  cei  doisprezece  membri  ai 
consiliului  de  conducere,  §i,  intr-o  §edinta  fulger, 
tinuta  in  cabinetul  lui  Berlioz,  se  apucara  sa  discute 
problemele  ce  nu  sufereau  amanare:  pavoazarea  salii 
cu  coloane  din  „Casa  Griboedov”,  transportul 


corpului  nemsufletit  de  la  morga  in  aceasta  sala, 
accesul  publicului,  precum  §i  alte  probleme  legate  de 
mult  prea  tristul  eveniment. 

In  vremea  asta  restaurantul  i§i  ducea  mai  departe 
viata  nocturna  obi§nuita  §i  ar  fi  dus-o  a§a  pana  la 
inchidere,  adica  pana  la  ora  patru  dimineata,  daca 
nu  s-ar  fi  petrecut  ceva  cu  totul  §i  cu  totul  ie§it  din 
comun,  ceva  care  i-a  zguduit  pe  oaspetii 
restaurantului  mult  mai  mult  decat  vestea  mortii 
naprasnice  a  lui  Berlioz. 

Cei  dintai  prinsera  a  se  agita  birjarii  care  pandeau 
clientii  la  poarta  „Casei  Griboedov”.  S-a  auzit  cum 
unul  din  ei,  saltandu-se  u§or  pe  capra,  striga: 

—  Ptiu!  Ia  uitati-va  numai! 

Dupa  aceea,  rasarita  ca  din  pamant,  langa  grilajul 
de  fier  clipi  o  luminita,  apoi  incepu  sa  se  apropie  de 
terasa.  Lumea  prinse  a  se  ridica  de  la  mese, 
atintindu-§i  privirea  —  §i  vazura  cu  totii  ca,  o  data  cu 
luminita,  spre  restaurant  se  indrepta  o  stafie  alba. 
Cand  se  apropie  de  treptele  terasei,  toti  inmarmurira, 
cu  bucatile  de  cega  infipte  in  furculita  §i  cu  ochii 
holbati.  Portarul,  care  tocmai  ie§ise  de  la  garderoba 
restaurantului  in  curte  sa  fumeze  o  tigara,  o  arunca 
jos,  o  stinse  sub  calcai  §i  dadu  sa  iasa  in 
intampinarea  stafiei,  cu  scopul  vadit  de  a-i  bara 
accesul  in  restaurant,  dar,  nu  se  §tie  din  ce  motiv,  n- 
o  facu,  ci  se  opri  locului,  cu  un  zambet  cam  natang. 

Atunci  s tafia,  urcand  treptele,  pa§i  nestingherita 
pe  terasa,  §i  toti  constatara  ca  nu-i  nici  o  stafie,  ci 
Ivan  Nikolaevici  Bezdomnii,  celebrul  poet. 

Descult,  imbracat  cu  o  bluza  ruseasca  alba,  rupta, 
§i  cu  izmene  dungate,  avea  prinsa  in  piept,  cu  un  ac 
de  siguranta,  o  iconita  de  hartie  reprezentand  un 
sfant  necunoscut.  In  maini,  Ivan  Nikolaevici  ducea  o 


lumanare  de  cununie,  aprinsa.  Pe  obrazul  drept  avea 
o  julitura  proaspata. 

Este  greu  de  masurat  cat  de  adanca  a  fost  tacerea 
ce  se  instapani  pe  terasa.  In  mainile  unui  ospatar, 
halba  pe  care  o  ducea  se  apleca  intr-o  parte,  §i  berea 
se  prelinse  pe  podea. 

Poetul  ridica  luminarea  deasupra  capului,  graind 
cu  voce  tare: 

—  Noroc,  prieteni!  Dupa  care  baga  capul  sub 
masa  cea  mai  apropiata  §i  exclama  abatut:  Nu,  aici 
nu-i! 

Se  auzira  doua  glasuri.  Un  bas  rosti  necrutator: 

—  Gata.  Delirium  tremens. 

Iar  al  doilea,  un  glas  speriat  de  femeie,  se  intreba: 

—  Cum  de  1-a  lasat  militia  in  halul  asta  pe  strada? 

Auzind-o,  Ivan  Nikolaevici  o  lamuri: 

—  De  doua  ori  au  vrut  sa  ma  retina,  la  Skatertnii 
§i  aici,  pe  Bronnaia,  dar  am  tulit-o  sarind  gardul  §i, 
vedeti,  m-am  julit  la  obraz.  Ivan  Nikolaevici  ridica 
mana  cu  lumanarea  §i  vocifera:  Fratilor  intru 
literatura!  (Glasul  lui  ragu§it  prinse  puteri  §i  suna 
acum  mai  inflacarat.)  Ascultati  cu  totii  ce  am  sa  va 
zic!  A  aparut!  Prindeti-1,  puneti  mana  pe  el 
numaidecat,  altfel  o  sa  faca  ravagii!  Nenorociri  de 
nedescris! 

—  Ce?  Cum?  Ce  zice?  Cine  a  aparut?  izbucnira 
glasuri  din  toate  partile. 

—  Consultantul,  raspunse  Ivan,  §i  consultantul 
asta  1-a  ucis  adineauri  pe  Misa  Berlioz  la  Patriar§ie 
prudi. 

Din  salile  restaurantului  lumea  dadu  navala,  §i  in 
jurul  luminarii  aprinse  din  mana  lui  Ivan  se 
stransera  cu  totii  buluc... 
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—  Dati-mi  voie,  dati-mi  voie,  vorbiti  mai  limpede, 
se  auzi  langa  urechea  lui  Ivan  Nikolaevici  un  glas 
incet  §i  politicos,  spuneti,  cum  adica  1-a  ucis?  Cine  1- 
a  ucis? 

—  Un  consultant  strain,  profesor  §i  spion, 
raspunse  prompt  Ivan,  privind  in  jur. 

—  §i  cum  il  cheama?  il  intreba  inceti§or  la  ureche 
acela§i  glas. 

—  Asta  e!  Cum  il  cheama?!  striga  pro  fund  mahnit 
Ivan.  Daca  i-a§  §ti  numele!  N-am  vazut  bine  ce  scria 
pe  cartea  de  vizita.  Tin  minte  doar  prima  litera  „W”, 
incepe  cu  „W”  numele  lui.  Ce  nume  incepe  oare  cu 
„W”?  se  intreba  el.  I§i  duse  palma  la  frunte  §i  deodata 
incepu  sa  mormaie:  We,  we,  we,  wi,  wa...  Waschner? 
Wagner?  Weiner?  Wegner?  Winter?  incordat  la  culme, 
simti  cum  i  se  zburle§te  parul  din  cap. 

—  Wulf?  il  ajuta,  miloasa,  o  femeie. 

Ivan  se  infurie. 

—  Toanto!  tipa  el,  cautand-o  pe  femeie  cu  privirea. 
Ce-are  a  face  aici  Wulf?  N-are  Wulf  nici  o  vina.  Wo, 
Wa...  Nu,  a§a  n-am  sa-mi  aduc  aminte.  Uitati  ce  e, 
cetateni...  telefonati  chiar  acum  la  militie  sa  se 
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trimita  cinci  motociclete  cu  mitraliere  pentru 
prinderea  profesorului.  §i  nu  uitati  sa  spuneti  ca  nu 
e  singur,  mai  sunt  doi  cu  el:  unul  lung,  cadrilat,  cu 
pince-nez- ul  crapat  §i  un  motan  negru,  gras.  Iar  eu, 
pana  una-alta,  am  sa  fac  perchezitie  la  „Griboedov”, 
presimt  ca  aici  e. 

Ivan  incepu  sa  se  agite,  ii  imbranci  pe  cei  din  jur, 
flutura  lumanarea  manjindu-se  tot  de  ceara,  se  uita 
pe  sub  mese.  Atunci,  cineva  striga:  „Un  medic!”  §i  o 
fata  blanda,  carnoasa,  rasa  §i  imbuibata,  cu  ochelari 
in  rama  de  baga,  rasari  langa  Ivan. 


—  Tovara§e  Bezdomnii,  incepu  fata  cu  glas 
solemn,  lini§te§te-te.  E§ti  zguduit  de  moartea  lui 
Mihail  Alexandrovici  pe  care  1-am  iubit  cu  totii,  adica 
a  lui  Mi§a  Berlioz.  O  intelegem  prea  bine.  Ai  nevoie  de 
lini§te.  Indata  tovara§ii  or  sa  te  duca  pana  la  patul 
dumitale  §i  ai  sa  te  lini§te§ti. 

—  Asculta,  il  intrerupse  ranjind  Ivan,  tu  nu 
intelegi  ca  profesorul  trebuie  prins?  Ce  ma  tot  bati  la 
cap  cu  prostiile  tale!  Cretinule! 

—  Tovara§e  Bezdomnii,  dar  se  poate  sa-mi 
vorbe§ti  astfel?  riposta  fata  cea  saritoare,  inro§indu- 
se,  dandu-se  inapoi  de-a-ndaratelea  §i  caindu-se  ca 
s-a  bagat  in  istoria  asta. 

—  Uite,  cu  tine  se  poate,  i-o  intoarse  cu  o  ura 
mocnita  Ivan  Nikolaevici. 

Chipul  i  se  schimonosi  de  furie,  muta  repede 
lumanarea  din  mana  dreapta  in  mana  stanga,  i§i  facu 
vant  §i  pocni  fata  cea  saritoare  drept  peste  ureche. 

Atunci  le  dadu  prin  minte  celor  din  jur  sa  se 
repeada  la  Ivan;  §i  se  repezira.  Lumanarea  se  stinse, 
iar  ochelarii  ce  sarira  de  pe  nasul  acelei  fete  fura 
calcati  in  picioare,  cat  ai  clipi.  Ivan  scoase  un  racnet 
razboinic,  cumplit,  ce  se  auzi  chiar  §i  pe  bulevard, 
starnind  curiozitatea  trecatorilor,  §i  porni  sa  se  apere. 
Vesela  zanganea  cazand  de  pe  mese,  femeile  tipau,  in 
timp  ce  ospatarii  il  legau  pe  poet  cu  §tergare,  la 
garderoba  se  consuma  urmatorul  dialog  intre  fostul 
comandant  de  brie  §i  portar: 

—  N-ai  vazut  ca  e  in  izmene?  intreba  rece  piratul. 

—  Bine,  Archibald  Archibaldovici,  riposta  portarul, 
care  o  bagase  pe  maneca,  dar  cum  puteam  sa  nu-i 
dau  drumul,  daca  dumnealui  este  membru  al 
Massolit-ului? 

—  N-ai  vazut  ca  e  in  izmene?  repeta  piratul. 


—  Iertati-ma,  Archibald  Archibaldovici,  se  scuza 
portarul,  stacojiu  la  fata,  ce  puteam  face?  Inteleg  §i 
eu  atata  lucru,  pe  terasa  §edeau  doamnele... 

—  Doamnele  n-au  nici  un  amestec,  doamnelor  le 
este  indiferent,  nu  se  lasa  piratul,  sfredelindu-1 
literalmente  cu  privirea,  dar  militiei  nu-i  este 
indiferent!  Un  om  in  izmene  poate  circula  pe  strazile 
Moscovei  numai  intr-un  singur  caz:  daca  merge 
insotit  de  reprezentantii  militiei,  §i  anume,  cu  o 
singura  destinatie  —  sectia  de  militie!  Iar  tu,  ca 
portar,  trebuie  sa  §tii  ca,  vazand  un  om  in  halul  asta, 
ai  datoria  sa  dai  imediat  semnalul  de  alarma.  Auzi?! 
Tu  auzi  ce  se  petrece  pe  terasa? 

Portarul,  innebunit,  auzi  venind  de  pe  terasa  un 
bubuit,  zanganit  de  farfurii  §i  de  pahare  sparte,  tipete 
de  femei. 

—  Ei,  ce  sa-ti  fac  acum  pentru  una  ca  asta? 
intreba  piratul. 

Obrazul  portarului  capata  culoarea  unui  bolnav 
de  tifos,  iar  ochii  priveau  fix,  plini  de  groaza.  I  se  paru 
ca  parul  negru  al  piratului,  acum  pieptanat  cu 
carare,  e  acoperit  cu  o  matase  ro§ie  ca  focul. 
Disparusera  plastronul  §i  fracul,  §i  din  cingatoarea 
de  piele  se  ivi  manerul  unui  pistol.  Portarul  se  §i 
inchipui  spanzurat  de  vergeaua  gabiei  mici,  i§i  vazu 
cu  ochii  propria  sa  limba  scoasa  afara,  §i  capul 
pravalit  fara  viata  pe  umar,  ba  auzi  chiar  plescaitul 
valurilor  dincolo  de  bord.  Portarului  i  se  muiara 
genunchii  §i  atunci  piratului  i  se  facu  mila  de  el  §i  i§i 
stinse  privirea  sfredelitoare. 

—  Baga  de  seama,  Nikolai,  te  iert  pentru  ultima 
data!  N-avem  nevoie  de  astfel  de  portari  la  restaurant, 
nici  pe  gratis!  Intra  mai  bine  paznic  la  biserica.  Dupa 
ce  spuse  aceasta,  fostul  comandant  dadu  comanda, 


precis,  clar,  rapid:  Sa  vina  Pantelei  din  oficiu.  Un 
militian.  Proces-verbal.  O  ma§ina.  La  spitalul  de 
nebuni.  §i  adauga:  Fluiera! 

Peste  un  sfert  de  ceas,  publicul  uluit  la  culme  (nu 
numai  cel  din  restaurant,  ci  §i  cel  de  pe  bulevard,  §i 
din  casele  cu  ferestre  dand  spre  gradina 
restaurantului)  vazu  cum  Pantelei,  portarul,  un 
militian,  un  ospatar  §i  poetul  Riuhin  scoteau  pe 
poarta  „Casei  Griboedov”  pe  un  tanar  infa§urat  ca  o 
papu§a,  care,  plangand  amar,  scuipa,  straduindu-se 
sa-1  nimereasca  anume  pe  Riuhin,  §i  tipa  ca  din  gura 
de  §arpe: 

—  Canalie!...  Canalie  ce  e§ti! 

§oferul  unui  autocamion,  cu  o  expresie  de  furie  pe 
fata,  dadu  drumul  la  motor.  Alaturi,  un  birjar  i§i 
infierbanta  calul  §i,  lovindu-1  cu  fraul  liliachiu  peste 
crupa,  striga: 

—  Uite  ca  merge  §i  un  cal  iute!  Am  mai  dus  eu 
clienti  la  spitalul  de  nebuni! 

Multimea  din  jur  vuia,  comentand  evenimentul 
nemaivazut,  intr-un  cuvant,  un  scandal  oribil, 
scarbos,  ispititor,  o  porcarie,  nu  alta,  un  scandal  care 
se  potoli  numai  atunci  cand  camionul  se  urni  din 
poarta  „Casei  Griboedov”,  ducandu-i  cu  el  pe 
nefericitul  Ivan  Nikolaevici,  pe  militian,  pe  Pantelei  §i 
pe  Riuhin. 


6.  Schizofrenie,  dupa  cum  s-a  §i  spus 


Ceasul  arata  unu  §i  jumatate  din  noapte  cand,  in 
sala  de  consultatii  a  celebrei  clinici  de  psihiatrie, 
cladita  recent  in  preajma  Moscovei,  pe  malul  unui 
rau,  intra  un  barbat  cu  barbuta  ascutita,  imbracat  in 
halat  alb.  Trei  sanitari  nu-§i  luau  ochii  de  la  Ivan 
Nikolaevici,  care  §edea  pe  canapea.  Poetul  Riuhin, 
grozav  de  tulburat,  era  §i  el  acolo.  §tergarele  cu  care 
fusese  legat  Ivan  Nikolaevici  zaceau  maldar  tot  acolo, 
pe  canapea.  Ivan  Nikolaevici  avea  mainile  §i  picioarele 
libere. 

Vazandu-1  intrand  pe  barbatul  cu  barbuta,  Riuhin 
pali,  tu§i  u§or  §i  spuse  sfios: 

—  Buna  seara,  doctore. 

Doctorul  dadu  din  cap  in  semn  de  salut,  dar, 
inclinandu-se,  se  uita  la  Ivan  Nikolaevici  §i  nu  la 
Riuhin.  Bezdomnii  §edea  incremenit,  cu  o  expresie 
rautacioasa  pe  fata,  cu  sprancenele  incruntate,  §i  nu 
facu  nici  cea  mai  mica  mi§care  cand  intra  doctorul. 

—  Iata-1,  doctore,  vorbi  Riuhin,  nu  se  §tie  de  ce  in 
§oapta,  pe  un  ton  misterios,  aruncand  priviri  speriate 
spre  Ivan  Nikolaevici,  iata-1  pe  cunoscutul  poet  Ivan 
Bezdomnii,  vedeti...  Ne  e  teama  sa  nu  aiba  cumva 
delirium  tremens ... 

—  Bea  mult?  intreba  printre  dinti  doctorul. 

—  Nu,  bea  §i  el,  din  cand  in  cand,  dar  nu  a§a  ca 

sa... 

—  I  se  nazareau  cumva  gandaci  de  bucatarie, 
§obolani,  draci  sau  caini  ce  umbla  de  colo-colo? 

—  Nu,  raspunse  Riuhin,  infiorandu-se,  1-am  vazut 
ieri  §i  azi-dimineata...  era  perfect  sanatos. 

—  §i  de  ce  e  numai  in  izmene?  L-au  luat  direct  din 
pat? 


—  Nu,  doctore,  a  venit  in  tinuta  asta  la 
restaurant... 

—  Aha,  aha,  rosti  doctorul  foarte  satisfacut,  §i  de 
ce  are  zgarieturi?  S-a  batut  cu  careva? 

—  A  cazut  de  pe  gard,  iar  apoi,  la  restaurant,  1-a 
atins  pe  unu...  §i  inca  pe  cativa... 

—  A§a,  a§a,  zise  doctorul  §i,  intorcandu-se  spre 
Ivan,  adauga:  Buna  seara! 

—  Sa  traie§ti,  sabotorule!  ii  raspunse  cu  rautate, 
ridicand  vocea,  Ivan. 

Riuhin  se  fastaci  intr-atat,  incat  nu  indrazni  sa  se 
uite  in  ochii  prevenitorului  doctor.  Acesta  nu  se 
ofensa  defel,  ci-§i  scoase  cu  un  gest  familiar,  abil, 
ochelarii,  ridica  poala  halatului,  ii  ascunse  in 
buzunarul  de  la  spate  al  pantalonilor,  apoi  il  intreba 
pe  Ivan: 

—  Cati  ani  ai? 

—  Ia  mai  duceti-va  dracului  cu  totii  si  lasati-ma  in 
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pace!  striga  grosolan  Bezdomnii  §i-i  intoarse  spatele. 

—  De  ce  te  infurii?  Te-am  suparat  cu  ceva? 

—  Am  douazeci  §i  trei  de  ani,  vorbi  iritat  Ivan,  §i 
am  sa  ma  plang  impotriva  voastra,  a  tuturor, 
impotriva  ta,  paduche  ce  e§ti!  i  se  adresa  el  lui 
Riuhin. 

—  §i  de  ce  anume  vrei  sa  te  plangi? 

—  De  aia,  ca  m-au  in§facat  pe  mine,  om  sanatos, 
§i  m-au  tarat  cu  sila  aici  la  casa  de  nebuni!  ii 
raspunse  manios  Ivan. 

In  clipa  aceea  Riuhin  se  uita  la  Ivan  §i  ingheta: 
Poetul  nu  avea  deloc  o  privire  de  nebun.  Ochii  lui, 
atat  de  tulburi  la  „Griboedov”,  erau  acum  ochii  lui 
Ivan  de  altadata,  limpezi  de  tot.  „Aoleu!  gandi  speriat 
Riuhin.  E  intr-adevar  normal!  Ce  aiureala!  Chiar  a§a, 


de  ce  1-am  tarat  aici?  E  normal,  absolut  normal, 
numai  atat  ca  are  toata  mutra  zdrelita...” 

—  Dumneata  te  afli  intr-o  clinica,  vorbi  foarte 
calm  medicul,  instalandu-se  pe  un  taburet  cu  picior 
metalic  lucios,  §i  nu  intr-o  casa  de  nebuni,  intr-o 
clinica,  unde,  daca  nu  e  cazul,  nimeni  n-o  sa  te 
retina. 
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Ivan  Nikolaevici  il  privi  neincrezator  cu  coada 
ochiului,  dar  mormai: 

—  Slava  tie,  Doamne!  in  sfar§it,  vad  §i  eu  un  om 
normal  printre  atatia  idioti,  dintre  care  primul  este 
gogomanul  §i  incapabilul  de  Sa§ka! 

—  Cine  este  acest  Sa§ka  incapabil?  se  informa 
medicul. 

—  El,  Riuhin,  raspunse  Ivan,  aratandu-1  cu 
degetul  murdar  pe  Riuhin. 

Poetul  nu  mai  putea  de  indignare.  „Asta-i 
recuno§tinta,  gandi  el  cu  amaraciune,  pentru  tot  ce- 
am  facut  pentru  dansul.  E  o  pramatie  in  toata 
puterea  cuvantului!” 

—  Ca  mentalitate,  un  chiabura§  tipic,  vorbi  Ivan 
Nikolaevici,  dornic  sa-1  dema§te  cat  mai  rapid  pe 
Riuhin,  §i,  unde  mai  pui,  e  un  chiabura§  ce  poarta  cu 
abilitate  masca  de  proletar!  Priviti-i  figura  acra  §i 
confruntati-o  cu  acele  versuri  sonore  pe  care  le-a 
comis  in  intampinarea  lui  1  Mai.  He-he-he... 
„Flutura!”  §i  „falfaie...”  Aruncati  o  privire  inauntrul 
lui,  sa  vedeti  ce  ganduri  zac  acolo...  ramaneti  paf! 
rase  cam  sinistru  Ivan  Nikolaevici. 

Riuhin  gafaia,  ro§u  la  fata,  §i  se  gandea  la  un 
singur  lucru:  incalzise  un  §arpe  la  piept,  sarise  in 
ajutorul  cuiva  care  se  dovedea  a  fi  un  du§man  inrait. 
§i  jalea  cea  mare  era  ca  n-avea  ce-i  face,  doar  nu 
putea  sa  se  ia  la  harta  cu  un  bolnav  psihic! 


—  Dar,  de  fapt,  de  ce  v-au  adus  la  noi?  intreba 
medicul,  dupa  ce  ascultase  atent  toate  invinuirile  lui 
Bezdommi. 

—  Dracu  sa-i  ia  pe  nataraii  a§tia!  M-au  in§facat, 
m-au  legat  cu  nu  §tiu  ce  carpe  §i  m-au  tarat  pana 
aici  cu  camionul! 

—  Imi  dati  voie  sa  va  intreb,  de  ce  ati  venit  la 
restaurant  numai  in  cama§a  §i  izmene? 

—  N-are  de  ce  sa  va  mire,  ii  raspunse  Ivan.  M-am 
dus  sa  ma  scald  in  raul  Moscova,  §i  mi-au  §terpelit 
hainele,  lasandu-mi  porcaria  asta!  Doar  nu  era  sa 
merg  in  pielea  goala  prin  Moscova!  Am  pus  pe  mine 
ce-am  gasit  §i  eu,  pentru  ca  ma  grabeam  sa  ajung  la 
restaurant,  la  „Griboedov”. 

Medicul  se  uita  intrebator  la  Riuhin,  §i  acesta 
mormai  posomorat: 

—  A§a  se  cheama  restaurantul. 

—  Aha,  se  lamuri  medicul,  dar  de  ce  erati  atat  de 
grabit?  Aveati  vreo  intalnire  importanta? 

—  Ma  zbat  sa-1  prind  pe  consultant,  ii  raspunse 
Ivan  Nikolaevici,  privind  nelini§tit  in  jur. 

—  Care  consultant? 

—  Il  cunoa§teti  pe  Berlioz?  intreba  semnificativ 
Ivan. 

—  Compozitorul?... 

—  Ce  compozitor?  Ah,  da,  a§a  e...  Dar  nu  despre 
el  e  vorba.  Compozitorul  e  tizul  lui  Mi§a  Berlioz. 

Riuhin  n-avea  deloc  chef  sa  vorbeasca,  a  trebuit 
insa  sa  dea  explicatii. 

—  Berlioz,  secretarul  Massolit-ului,  a  fost  calcat 
asta-seara  de  un  tramvai  la  Patriar§ie  prudi. 

—  Nu  te  baga,  daca  nu  §tii!  se  supara  Ivan.  Nu  tu, 
eu  am  fost  acolo  cand  s-a  intamplat.  El  1-a  varat 
dinadins  sub  tramvai. 


—  L-a  impins? 

—  N-are  a  face  daca  l-a  impins  sau  nu!  sari  Ivan, 
furios  ca  ceilalti  sunt  grei  de  cap.  Unu  ca  asta  nici  n- 
are  nevoie  sa  impinga!  El  e  in  stare  sa  faca  ni§te 
figuri,  mama,  mama!  §tia  dinainte  ca  Berlioz  va  fi 
calcat  de  tramvai! 

—  In  afara  de  dumneavoastra,  l-a  mai  vazut 
cineva  pe  acest  consultant? 

—  Tocmai  aici  e  buba,  doar  Berlioz  §i  cu  mine  1- 
am  vazut. 

—  A§a.  §i  ce  masuri  ati  luat  pentru  prinderea 
asasinului?  Spunand  aceasta,  medicul  se  intoarse  §i 
arunca  o  privire  femeii  cu  halat  alb,  ce  §edea  mai  la  o 
parte,  in  fata  unui  birou.  Aceasta  lua  un  formular  §i 
se  apuca  sa-1  completeze. 

—  Ce  masuri?  Am  luat  din  bucatarie  o 
lumanarica. 

—  Asta?  il  intreba  medicul,  aratandu-i  lumanarea 
rupta,  a§ezata  alaturi  de  iconita,  pe  biroul  femeii  cu 
halat  alb. 

—  Chiar  asta,  §i... 

—  Dar  iconita  la  ce-a  servit? 

—  Mda,  iconita...  baigui  Ivan,  inro§indu-se. 
Iconita,  de  fapt,  i-a  speriat  cel  mai  mult,  urma  el, 
aratandu-1  din  nou  cu  degetul  pe  Riuhin.  Adevarul  e 
ca  el,  consultantul,  ce  sa  ne  mai  ascundem  dupa 
deget...  s-a  inhaitat  cu  necuratul...  §i  nu-1  prinzi  cu 
una,  cu  doua. 

Sanitarii  stateau  acum  drepti  §i  nu-§i  mai  luau 
ochii  de  la  Ivan. 

—  Mda,  urma  poetul,  s-a  inhaitat!  E  o  realitate 
irevocabila.  A  stat  de  vorba  personal  cu  Pilat  din 
Pont.  Nu  va  mai  uitati  a§a  la  mine,  §tiu  eu  ce  spun!  A 
vazut  tot,  §i  balconul,  §i  palmierii.  Intr-un  cuvant,  ce 


mai...  a  fost  la  Pilat  din  Pont,  garantez  eu  pentru 
asta. 

—  Da,  da... 

—  Ei,  §i  mi-am  prins,  va  sa  zica,  iconita  asta  in 
piept  §i  am  dat  fuga... 

In  clipa  aceea  ceasul  batu  de  doua  ori. 

—  Ehehei!  exclama  Ivan,  sarind  de  pe  canapea.  E 
ora  doua,  §i  eu  imi  pierd  timpul  cu  voi!  Iertati-ma, 
unde  aveti  telefonul? 

—  Lasati-1  sa  telefoneze,  ordona  medicul, 
adresandu-se  sanitarilor. 

Ivan  m§faca  receptorul,  in  timp  ce  femeia  cu  halat 
alb  il  intreba  incet  pe  Riuhin: 

—  E  insurat? 

—  Celibatar,  o  informa  speriat  poetul. 

—  Sindicalist? 

—  Da. 

—  Militia?  tipa  Ivan  in  receptor.  Militia?  Tovara§ul 
de  serviciu?  Dati  dispozitie  sa  se  trimita  cinci 
motociclete  cu  mitraliere  pentru  prinderea  unui 
consultant  strain.  Cum?  Treceti  sa  ma  luati,  merg  cu 
dumneavoastra...  La  telefon  poetul  Bezdomnii, 
vorbesc  de  la  casa  de  nebuni...  Repede,  adresa 
dumneavoastra!  ceru  el  in  §oapta  medicului, 
acoperind  receptorul  cu  palma.  Apoi,  striga  din  nou 
in  receptor:  Ma  auziti?  Alo!...  E  o  neru§inare!  vocifera 
deodata  Ivan  trantind  receptorul  de  perete. 

Apoi  se  intoarse  spre  medic,  ii  intinse  mana,  ii 
arunca  distant  un  „La  revedere”  §i  dadu  sa  piece. 

—  Nu  te  supara,  unde  vrei  sa  pleci?  il  opri 
medicul,  privindu-1  in  ochi.  E  noapte  tarziu,  e§ti 
numai  in  cama§a  §i  izmene...  Nu  te  simti  bine,  ramai 
la  noi. 


—  Lasati-ma  sa  tree,  se  rasti  Ivan  la  sanitarii  care 
se  postasera  in  dreptul  u§ii.  Imi  dati  drumul  sau  nu? 
striga  poetul  cu  glas  fioros. 

Riuhin  incepu  sa  tremure,  iar  femeia  apasa  pe  un 
buton  §i  pe  suprafata  de  sticla  a  mesei  se  ivi  o  cutiuta 
lucioasa  de  metal  §i  o  fiola. 

—  A§a,  va  sa  zica?!  rosti  Ivan,  aruncand  in  jur 
uitaturi  de  fiara  incoltita.  Atunci...  Cu  bine!!  striga  el 
§i  se  napusti  cu  capul  inainte  spre  storul  lasat  al 
ferestrei. 

Urma  un  zgomot  destul  de  puternic,  dar  geamul 
din  spatele  storului  ramase  intact  §i  in  clipa 
urmatoare  Ivan  Nikolaevici  se  zbatea  in  mainile 
sanitarilor.  Horcaia,  se  caznea  sa-i  mu§te  strigand: 

—  A§a,  va  sa  zica,  geamuri  din  astea  ati  introdus! 
Da-mi  drumul!...  Da-mi  drumul!... 

In  mainile  medicului  sclipi  seringa,  cu  o  singura 
mi§care,  femeia  despica  maneca  putrezita  a  bluzei  lui 
Ivan  §i-i  apuca  bratul  cu  o  putere  deloc  feminina.  In 
incapere  se  raspandi  miros  de  eter.  Tinut  de  patru 
in§i,  Ivan  se  muie,  §i  medicul  indemanatic  folosi  acest 
moment  ca  sa-i  infiga  acul  in  brat.  II  mai  tinura  pe 
Ivan  cateva  clipe  §i-l  lasara  apoi  pe  canapea. 

—  Banditilor!  zbiera  Ivan,  sarind  de  pe  canapea, 
dar  se  pomeni  din  nou  instalat  la  loc. 

Indata  ce-i  dadura  drumul,  sari  iar  in  sus,  dar  de 
data  aceasta  se  lasa  singur  pe  canapea.  Tacu, 
aruncand  priviri  salbatice  injur,  apoi  casca  pe 
nea§teptate,  iar  in  clipa  urmatoare,  zambi  rautacios. 

—  M-au  inchis  totu§i  aici,  zise,  apoi  mai  casca  o 
data,  se  intinse,  i§i  puse  capul  pe  perna,  i§i  propti 
obrazul  in  pumn  precum  copiii  §i  mormai  cu  glas 
somnoros,  de  data  asta  fara  rautate:  Foarte  bine...  voi 
o  sa  platiti  pentru  toate  astea...  v-am  prevenit,  a§a 


incat  faceti  cum  credeti...  pe  mine,  in  clipa  de  fata 
insa,  ma  intereseaza  cel  mai  mult  Pilat  din  Pont... 
Pilat...  Aici  Ivan  inchise  ochii. 

—  O  baie,  rezerva  117  §i  o  garda  permanenta  la 
patul  lui,  dadu  medicul  dispozitie,  punandu-§i 
ochelarii. 

Riuhin  tresari  din  nou:  u§ile  albe  se  deschisera 
fara  zgomot,  lasand  sa  se  vada  coridorul  luminat  de 
becurile  albas tre,  de  noapte.  Din  coridor  fu  impins  in 
incapere  un  carucior  pe  rotile  de  cauciuc,  pe  care  il 
intinsera  pe  Ivan,  atipit.  Apoi  caruciorul  cu  Ivan  pleca 
§i  u§ile  se  inchisera  la  loc. 

—  Doctore,  intreba  in  §oapta  Riuhin,  zguduit,  e, 
va  sa  zica,  intr-adevar  bolnav? 

—  O,  da,  confirma  medicul. 

—  Dar  ce  are  totu§i?  urma  sfios  Riuhin. 

Medicul  se  uita  obosit  la  Riuhin  §i-i  raspunse  cu 
glas  stins: 

—  Hiperexcitabilitate  nervoasa  cu  lezarea 
aparatului  vorbirii  §i  al  celui  motor...  interpretatiuni 
delirante...  Un  caz  complicat,  se  vede.  Presupun  ca  e 
vorba  de  schizofrenie.  §i,  pe  deasupra,  etilismul... 

Riuhin  nu  pricepu  nimic  din  spusele  doctorului  in 
afara  de  faptul  ca  situatia  lui  Ivan  Nikolaevici  era  cam 
albastra;  ofta  §i  mai  intreba: 

—  Dar  de  ce-o  fi  vorbind  mereu  despre  nu  §tiu  ce 
consultant? 

—  A  vazut  probabil  pe  cineva,  care  a  produs  o 
impresie  puternica  asupra  imaginatiei  lui  bolnave. 
Sau,  poate,  o  fi  avand  o  halucinatie... 

Cateva  minute  mai  tarziu,  camionul  il  ducea  pe 
Riuhin  inapoi  spre  Moscova.  Se  crapa  de  ziua,  §i 
lumina  felinarelor  nestinse  inca  de  pe  §osea  era  de 


prisos  §i  neplacuta.  §oferul,  furios  ca  pierduse  o 
noapte,  gonea  cat  il  tineau  puterile. 

O  padure  se  desprinse  §i  ramase  undeva  in  urma, 
raul  o  lua  intr-o  parte;  cate  nu  veneau  in 
intampinarea  camionului!  Garduri  cu  gherete  de 
paza,  stive  de  lemne,  stalpi  foarte  inalti  §i  piloni,  iar 
in  varful  pilonilor  in§irate  ni§te  bobine,  apoi 
mormane  de  pietri§,  pamantul  brazdat  de  canale; 
intr-un  cuvant,  simteai  ca  Moscova  e  la  doi  pa§i,  colo, 
dupa  cotitura,  ca  indata  va  navali  §i  te  va  prinde. 

Camionul  il  scutura  pe  Riuhin  §i-l  arunca  in  toate 
partile;  buturuga  retezata,  pe  care  incerca  sa-§i 
gaseasca  locul,  aluneca  mereu  de  sub  el.  §tergarele 
de  la  restaurant,  aruncate  in  camion  de  militian  §i 
Pantelei,  plecati  inainte  spre  casa  cu  troleibuzul,  se 
rostogoleau  pe  platforma  camionului.  Riuhin 
incercase  intai  sa  le  adune  pe  toate  laolalta,  dar  apoi, 
§uierand  printre  dinti,  cu  furie:  „da  mai  duca-se 
dracului!  in  definitiv,  ce  ma  tot  sucesc  eu  ca  un 
dobitoc?...”  le  facu  vant  cu  piciorul  §i  nu  le  mai  dadu 
nici  o  atentie. 

Era  intr-o  stare  de  spirit  cumplita.  Desigur,  vizita 
la  aceasta  casa  a  suferintei  lasase  in  sufletul  lui 
Riuhin  o  urma  foarte  adanca.  Se  straduia  sa 
inteleaga  ce  anume  il  chinuie§te.  Coridorul  cu 
becurile  lui  albastre  ce-i  staruia  in  amintire?  Gandul 
ca  nu  exista  pe  lume  nenorocire  mai  cumplita  decat 
pierderea  ratiunii?  Da,  da,  desigur  §i  asta.  Dar 
aceasta  era  a§a,  o  idee  in  general.  Insa  mai  era  ceva. 
Oare  ce  anume?  Jignirea,  iata  ce  era.  Da,  da,  vorbele 
jignitoare  pe  care  Bezdomnii  i  le  aruncase  in  fata.  §i 
nu-1  durea  faptul  ca  erau  jignitoare,  ci  adevarul  pe 
care-1  contineau. 

9 


Poetul  nu  se  mai  uita  in  jurul  sau,  ci,  cu  privirea 
pironita  in  podeaua  murdara  a  camionului,  ce  se 
zgaltaia  fara  incetare,  incepu  sa  mormaie  ceva,  sa  se 
vaiete,  facandu-§i  repro§  peste  repro§. 

Da,  versuri...  Are  treizeci  §i  doi  de  ani!  §i  mai 
departe?  Mai  departe  acela§i  lucru!  Va  compune 
cateva  poezii  pe  an.  §i  o  va  tine  a§a  pana  la 
batranete?  Da,  pana  la  batranete.  Ce-i  vor  aduce,  la 
urma  urmei,  aceste  poezii?  Glorie?  „Ce  prostie!  Cel 
putin  nu  te  autoin§ela.  Niciodata  cel  care  scrie 
versuri  proaste  nu  va  cunoa§te  gloria.  De  ce  sunt 
proaste?!  Mi-a  spus  adevarul,  numai  adevarul!  i§i 
vorbea  necrutator  Riuhin.  Nu  cred  in  nimic  din  ceea 
ce  scriu!...” 

Intoxicat  de  aceasta  explozie  de  neurastenie, 
poetul  se  clatina,  simtind  in  acela§i  timp  ca  platforma 
nu  se  mai  scutura  sub  el.  Ridica  ochii  §i  constata  ca 
intrase  de  mult  in  Moscova  §i,  mai  mult  decat  atat,  ca 
deasupra  ora§ului  mijeau  zorile,  ca  norul  de  colo  e 
poleit  cu  aur,  ca  autocamionul  lui  sta  pe  loc, 
impotmolit  in  coloana  altor  ma§ini,  gata  sa  coteasca 
pe  un  bulevard,  §i  ca,  la  doi  pa§i  de  el,  se  inalta  pe 
postamentul  sau  un  om  de  metal,  cu  capul  putin 
aplecat  intr-o  parte,  privind  nepasator  bulevardul. 

Ganduri  ciudate  ta§nira  in  capul  poetului  ce  se 
simti  dintr-o  data  bolnav.  „Iata  un  exemplu  de  bafta 
autentica...  (Riuhin  se  scula  in  picioare  pe  platforma 
camionului  §i  ridica  mana,  amenintandu-1  nu  se  §tie 
de  ce  pe  omul  turnat  din  fonta,  care  nu  facea  nici  un 
rau  nimanui)  —  fiecare  pas  facut  de  el  in  viata,  orice  i 
s-a  intamplat  —  toate  s-au  dovedit  a  fi  spre  folosul 
lui,  spre  gloria  lui!  Dar  ce  a  facut  el?  Nu-mi  dau 
seama...  Au  oare  ceva  deosebit  cuvintele:  «Vantu-n 


bezna  zburda...»4?  Nu  inteleg!...  A  avut  noroc,  da,  a 
avut  noroc!  (incheie  deodata  veninos  Riuhin  §i  simti 
in  aceea§i  clipa  camionul  urnindu-se  din  loc).  A  tras 
in  el,  da,  a  tras  albgardistul  acela,  i-a  sfartecat  §oldul 
§i  i-a  asigurat  nemurirea.” 

Coloana  i§i  urma  drumul.  Bolnav  de-a  binelea  §i 
chiar  imbatranit,  poetul  intra  peste  cel  mult  doua 
minute  pe  terasa  „Griboedov”,  care,  intre  timp,  se 
golise.  Intr-un  colt,  cateva  persoane  i§i  beau  ultimul 
pahar.  In  mijlocul  terasei  se  agita  comperul  cu 
tiubeteika  pe  cap  §i  cu  o  cupa  de  §ampanie  „Abrau” 
in  mana. 

Riuhin,  cu  maldarul  de  §tergare  in  brate,  fu 
intampinat  prietenos  de  Archibald  Archibaldovici  §i 
eliberat  pe  data  de  carpele  alea  afurisite.  De  n-ar  fi 
fost  atat  de  chinuit,  dupa  cele  traite  la  clinica  §i  dupa 
zgaltaitul  din  camion,  Riuhin  ar  fi  incercat  o  placere 
deosebita  sa  relateze  cum  au  decurs  lucrurile, 
inflorind  povestirea  cu  amanunte  nascocite  de 
imaginatia  sa.  Dar  in  momentul  acela  nu-i  ardea  de 
a§a  ceva  §i  apoi,  cu  toate  ca  nu  excela  prin  cine  §tie 
ce  spirit  de  observatie,  acum,  dupa  calvarul  din 
camion,  Riuhin  il  privea  pentru  prima  oara  cu  luare- 
aminte  pe  pirat  §i  i§i  dadea  seama  ca  acestuia,  de§i  ii 
punea  intrebari  referitoare  la  Bezdomnii  §i  chiar 
exclama:  „vai-vai-vai!”,  in  realitate  nu-i  pasa  defel  de 
soarta  lui  Ivan  Nikolaevici  §i  nu-i  era  catu§i  de  putin 
mila  de  el.  „§i  bravo  lui!  Bine  face!”  gandi  Riuhin,  cu 
o  furie  cinica  autodistrugatoare  §i,  intrerupand 
relatarea  despre  schizofrenie,  ceru: 

—  Archibald  Archibaldovici,  a§  vrea  ni§te 
votculita... 
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4  Vers  din  poezia  Seara  de  iarna  de  A.S.  Pu§kin. 


Piratul  arbora  o  expresie  de  simpatie,  §optind: 

—  Inteleg...  o  clipa  numai...  §i  facu  semn  unui 
ospatar. 

Peste  un  sfert  de  ceas,  Riuhin  §edea  singur- 
singurel,  chircit  la  o  masa,  devorand  un  moruna§  §i 
band  votca,  pahar  dupa  pahar;  i§i  dadea  seama  §i 
recuno§tea  ca  nimic  nu  se  mai  putea  indrepta  in 
viata  lui  §i  ca  nu-i  mai  ramanea  decat  uitarea. 

Poetul  i§i  irosise  noaptea,  in  timp  ce  altii  chefuiau 
§i  acum  i§i  dadea  seama  ca  n-o  mai  putea  intoarce. 
Era  de  ajuns  sa  ridice  capul  §i  sa  priveasca  spre  cer, 
ca  sa  inteleaga  ca  noaptea  pierise  fara  putinta  de 
intoarcere.  Ospatarii,  grabiti,  smulgeau  fetele  de  pe 
mese.  Pisicile  care  se  foiau  incoace  §i  incolo  in  jurul 
terasei  aveau  un  aspect  matinal.  Poetul  simtea 
navalind  asupra  lui,  nestavilita,  o  noua  zi. 


7.  Un  apartament  putin  simpatic 

Daca  a  doua  zi  dimineata  cineva  i-ar  fi  spus  lui 
Steopa  Lihodeev:  „Steopa,  vei  fi  impu§cat  daca  nu  te 
scoli  chiar  in  clipa  asta!”  el  ar  fi  raspuns  cu  un  glas 
languros,  abia  auzit:  „impu§cati-ma,  faceti  cu  mine  ce 
vreti,  eu  tot  nu  ma  scol.”  Nu  numai  ca  nu-i  venea  sa 
se  scoale,  dar  i  se  parea  ca  nu-i  in  stare  nici  macar  sa 
deschida  ochii,  de  teama  ca  daca-i  va  deschide  un 
trasnet  se  va  napusti  asupra  lui  sfartecandu-i  capul, 
in  cap  ii  vuia  un  clopot  greu,  pete  cafenii  cu  chenar 
ro§u  ca  focul  §i  reflexe  verzui  pluteau  intre  globul 
ochiului  §i  pleoapele  inchise  §i,  colac  peste  pupaza,  ii 
era  greata,  dar  o  greata  pricinuita,  pe  cat  se  parea,  de 
sunetele  unui  patefon  sacaitor.  Steopa  se  straduia 
sa-§i  aminteasca  ceva,  dar  nu-i  venea  in  minte  decat 
un  singur  lucru:  ca  in  ajun,  parea,  §i  nu  se  §tie  unde, 
statuse  cu  un  §ervet  de  masa  in  mana  §i  incercase  sa 
sarute  o  doamna,  promitandu-i,  de  altfel,  sa-i  faca  o 
vizita  a  doua  zi  la  ora  douasprezece  fix.  Doamna  il 
refuzase,  repetand:  „Nu,  nu,  n-am  sa  fiu  acasa!” 
Steopa  insa  o  tinea  una  §i  buna:  „Ba  eu  totu§i  am  sa 
vin!” 

Dar  cine  era  doamna,  ce  ora  era  acum,  ce  zi,  §i  in 
ce  luna,  Steopa  habar  n-avea,  §i,  ce  era  mai  rau,  nu 
se  putea  dumiri,  unde  se  gase§te?  Se  cazni  sa 
lamureasca  macar  acest  ultim  amanunt  §i-§i  dezlipi 
pleoapa  ochiului  stang.  In  penumbra  deslu§i  un 
reflex  tulburiu.  Recunoscu,  in  sfar§it,  oglinda  mare 
de  perete  §i  i§i  dadu  seama  ca  sta  culcat  pe  spate  in 
propriul  sau  pat,  mai  bine  zis  in  fostul  pat  al  vaduvei 
bijutierului,  in  dormitorul  lui.  In  clipa  urmatoare, 
capul  ii  zvacni  naprasnic  §i,  gemand  cumplit,  inchise 
iar  ochiul  stang. 


Sa  lamurim  lucrurile:  Steopa  Lihodeev,  directorul 
Teatrului  de  varietati,  se  trezi  dimineata  in 
apartamentul  pe  care-1  impartea  cu  raposatul  Berlioz! 
Apartamentul  era  situat  intr-un  imobil  mare,  cu  cinci 
etaje,  cu  fatada  in  trei  laturi  dand  spre  Sadovaia. 

Trebuie  spus  ca  apartamentul  acesta,  cu  nr.  50, 
avea  de  multa  vreme  o  reputatie,  daca  nu  proasta,  cel 
putin  stranie.  Cu  doi  ani  in  urma,  apartinuse  inca 
vaduvei  bijutierului  de  Fougeraie.  Anna  Frantevna  de 
Fougeraie,  o  doamna  respectabila  §i  foarte  practica, 
de  vreo  cincizeci  de  ani,  inchiriase  trei  din  cele  cinci 
camere  ale  ei  unui  individ  pe  care  il  chema,  pare-se, 
Belomut,  §i  altuia,  care-§i  facuse  uitat  numele. 

§i  iata  ca,  de  doi  ani,  in  apartamentul  cu  pricina 
incepura  sa  aiba  loc  ni§te  evenimente  inexplicabile: 
locatarii  lui  prinsesera  sa  dispara  fara  urma. 

Odata,  intr-o  zi  de  sarbatoare,  veni  la  apartament 
un  militian,  il  chema  in  antreu  pe  al  doilea  locatar  (al 
carui  nume  nimeni  nu-1  mai  tinea  minte)  §i  spuse  ca 
acesta  este  poftit  sa  treaca  pentru  o  clipa  pe  la  sectia 
de  militie  ca  sa  semneze  ceva.  Locatarul  ii  porunci 
Anfisei,  o  veche  §i  credincioasa  femeie  de  serviciu  a 
Annei  Frantevna,  ca,  in  cazul  cand  ii  va  telefona 
cineva,  sa  spuna  ca  el  se  va  intoarce  peste  zece 
minute,  dupa  care  pleca  impreuna  cu  militianul 
corect,  cu  manu§i  albe.  Dar  omul  nu  numai  ca  nu  s-a 
intors  peste  zece  minute,  el  nu  s-a  mai  intors 
niciodata.  Lucrul  cel  mai  curios  a  fost  faptul  ca, 
impreuna  cu  el,  a  disparut,  dupa  cat  se  pare,  §i 
militianul. 

Bisericoasa,  §i  ca  sa  spunem  mai  sincer  — 
superstitioasa  Anfisa  —  a§a  a  §i  declarat,  fara 
ocoli§uri,  Annei  Frantevna,  pro  fund  amarata,  ca  aici 
e  vorba  de  vrajitorie  §i  ca  ea  §tie  foarte  bine  cine  i-a 


furat  §i  pe  locatar,  §i  pe  militian,  numai  ca  nu  vrea  sa 
vorbeasca  acum,  cand  se  lasa  noaptea. 

Ei  §i,  precum  se  §tie,  e  destul  numai  sa  inceapa 
vrajitoria,  ca  dupa  aceea  nu  o  mai  poti  opri  cu  nimic. 
A1  doilea  locatar  a  disparut  luni,  dupa  cate  mi-aduc 
aminte,  iar  miercuri,  parca  a  intrat  in  pamant 
Belomut.  Dar  —  ce-i  drept  —  in  alte  imprejurari. 
Dimineata,  ca  de  obicei,  a  trecut  sa-1  ia  ma§ina,  sa-1 
duca  la  serviciu,  §i  1-a  dus,  dar  inapoi  nu  a  adus  pe 
nimeni,  §i  nici  ea  insa§i  nu  a  mai  venit. 

Durerea  §i  groaza  lui  madame  Belomut  sunt  de 
nedescris.  Dar  vai,  nici  una,  nici  cealalta  nu  au  fost 
de  durata.  In  aceea§i  noapte,  intorcandu-se  impreuna 
cu  Anfisa  de  la  vila,  unde  Anna  Frantevna  se  dusese 
in  graba  nu  se  §tie  de  ce,  ea  nu  o  mai  gasi  pe 
cetateana  Belomut  in  apartament.  Dar  nu  numai 
atat:  u§ile  celor  doua  camere,  pe  care  le-au  ocupat 
sotii  Belomut,  s-au  gasit  sigilate. 

Doua  zile  au  trecut.  A  treia  zi,  Anna  Frantevna, 
care  in  tot  acest  timp  suferise  de  insomnie,  pleca  din 
nou  in  graba  la  vila...  Trebuie  sa  spunem  oare  ca  ea 
nu  s-a  mai  intors?! 

Ramasa  singura,  Anfisa,  dupa  ce  a  plans  pe 
saturate,  s-a  dus  la  culcare  dupa  ora  unu  noaptea. 
Ce  a  fost  cu  ea  mai  departe  nu  se  §tie,  dar  au  povestit 
locatarii  altor  apartamente  ca,  in  cel  cu  numarul  50, 
toata  noaptea  s-au  auzit  ni§te  ciocanituri  §i 
bocanituri  §i  cica  pana  dimineata  a  ars  lumina 
electrica  la  ferestre.  Dimineata  s-a  constatat  ca  §i 
Anfisa  disparuse!  Multa  vreme  in  casa  s-au  povestit 
tot  soiul  de  legende  despre  cei  disparuti  §i  despre 
apartamentul  blestemat,  cum  ar  fi,  de  exemplu,  aceea 
potrivit  careia  aceasta  Anfisa  cam  uscativa  §i 
bisericoasa  ar  fi  purtat  pe  pieptu-i  secatuit  douazeci 


§i  cinci  de  briliante  mari,  puse  intr-un  saculet  din 
piele  de  caprioara,  briliante  ce  au  apartinut  Annei 
Frantevna.  Cica  in  magazia  de  lemne  a  aceleia§i  vile, 
unde  plecase  valvartej  Anna  Frantevna,  s-au  gasit 
ni§te  comori  imense,  sub  forma  acelora§i  briliante, 
precum  §i  bani  —  monezi  de  aur  batute  pe  vremea 
tarilor...  §i  altele,  de  acela§i  gen.  Ce-i  drept,  pentru 
ceea  ce  nu  §tim,  nu  bagam  mana  in  foe  c-o  fi 
adevarat.  Oricum  ar  fi,  locuinta  a  stat  goala  §i  sigilata 
numai  o  saptamana,  dupa  care  in  ea  s-au  mutat 
raposatul  Berlioz  cu  nevasta  §i  acest  Steopa  cu 
consoarta  lui.  Este  de  la  sine  inteles  ca,  de  indata  ce 
ace§tia  doi  nimerira  in  blestematul  apartament, 
incepu  sa  li  se  intample  §i  lor  dracu  §tie  ce!  In  decurs 
de  o  luna  disparura  amandoua  consoartele.  Dar  nu 
fara  urma.  Despre  consoarta  lui  Berlioz  se  povestea 
ca  ar  fi  fost  vazuta  la  Harkov  cu  un  maestru  de  balet, 
iar  a  lui  Steopa  cica  ar  fi  fost  descoperita  pe  strada 
Bojedomka  unde,  dupa  cum  trancanea  lumea, 
directorul  Teatrului  de  varietati,  uzand  de 
nenumaratele  sale  cuno§tinte,  ar  fi  reu§it  sa-i  faca 
rost  de  o  camera,  dar  cu  o  conditie:  sa  n-o  mai  prinda 
vreodata  pe  Sadovaia... 

A§adar,  Steopa  gemu.  Vru  s-o  strige  pe  femeia  de 
serviciu,  pe  Grunia,  sa-i  ceara  un  piramidon,  dar  i§i 
dadu  totu§i  seama  ca  astea-s  prostii,  ca  Grunia  nu 
are,  desigur,  nici  un  piramidon.  Incerca  sa-1  cheme  in 
ajutor  pe  Berlioz,  gemu  de  doua  ori:  „Mi§a...  Mi§a”, 
dar,  dupa  cum  va  dati  seama  §i  dumneavoastra,  nu 
primi  raspuns.  In  locuinta  domnea  o  lini§te  de 
mormant. 

Mi§candu-§i  degetele  de  la  picioare,  Steopa 
constata  ca  e  in  ciorapi.  I§i  trecu  mana  tremuratoare 
peste  §old,  sa  constate  daca  e  cu  pantaloni  sau  fara, 


dar  de  constatat  nu  constata.  In  cele  din  urma, 
dandu-§i  seama  ca  e  singur  §i  parasit,  ca  n-are  cine 
sa-i  vina  in  ajutor,  se  hotari  sa  se  ridice,  cu  pretul 
oricaror  eforturi,  fie  §i  supraomene§ti. 

I§i  dezlipi  pleoapele  stranse  §i  vazu  reflectandu-se 
in  oglinda  o  silueta  de  om  cu  parul  valvoi,  cu  fata 
buhaita,  napadita  de  peri  negri,  cu  ochii  umflati, 
purtand  o  cama§a  murdara  cu  guler  §i  cravata, 
izmene  §i  ciorapi. 

A§a  se  vazu  in  oglinda  mare  din  perete,  iar  langa 
oglinda,  descoperi  un  necunoscut,  imbracat  in  negru, 
cu  bereta  neagra  pe  cap. 

Steopa  se  a§eza  in  capul  oaselor  §i  casca  ni§te 
ochi  mari,  tintuindu-1  pe  necunoscut.  Tacerea  o 
intrerupse  acesta  din  urma,  rostind  cu  glas  greoi  §i 
accent  strain  urmatoarele  cuvinte: 

—  Buna  ziua,  preasimpaticule  Stepan 
Bogdanovici! 

Urma  o  pauza,  dupa  care,  printr-un  efort 
extraordinar  de  vointa,  Steopa  reu§i  sa  articuleze: 

—  Ce  doriti  dumneavoastra?  §i  ramase  uluit, 
nerecunoscandu-§i  vocea.  Cuvantul  „ce”  il 
pronuntase  cu  glas  pitigaiat...  „doriti”  cu  o  voce  de 
bas,  iar  „dumneavoastra”  nu  se  auzi  deloc. 

Necunoscutul  zambi  prietenos,  scoase  la  iveala  un 
ceas  mare  de  aur  cu  un  triunghi  de  briliante  pe 
capac,  il  facu  sa  sune  de  unsprezece  ori  §i  zise: 

—  E  unsprezece.  §i  exact  un  ceas  de  cand  a§tept 
sa  va  treziti,  intrucat  mi-ati  fixat  sa  vin  la 
dumneavoastra  la  ora  zece.  Iata-ma! 

Steopa  bajbai  cu  mana  pe  scaunul  de  langa  pat, 
dadu  de  pantaloni  §i  §opti: 


—  Iertati-ma!  apoi,  dupa  ce  ii  imbraca,  urma 
intrebator,  cu  glas  ragu§it:  Spuneti-mi,  va  rog, 
numele  dumneavoastra. 

Ii  venea  greu  sa  vorbeasca.  La  fiece  cuvant  avea 
senzatia  ca  cineva  ii  infige  un  ac  in  creier, 
provocandu-i  o  durere  infernala. 

—  Cum?  §i  numele  mi  1-ati  uitat?  se  mira 
necunoscutul,  zambind. 

—  Iertati-ma...  harai  Steopa,  simtind  ca 
mahmureala  ii  ofera  cu  darnicie  un  nou  simptom:  i  se 
paru  ca  podeaua  din  preajma  patului  pierise  nu  se 
§tie  unde  §i  ca  indata  va  zbura  cu  capul  in  jos,  la 
mama  dracului,  in  iad. 

—  Draga  Stepan  Bogdanovici,  i  se  adresa  din  nou 
vizitatorul,  zambind  perspicace.  Nu  va  ajuta  nici  un 
piramidon.  Urmati  principiul  vechi  §i  intelept:  cui  pe 
cui  se  scoate.  Singurul  remediu  care  va  va  readuce  la 
viata  consta  in  doua  paharele  de  votca  urmate  de  o 
gustare  calduta  §i  picanta. 

Steopa  era  §iret  §i,  oricat  de  bolnav  se  simtea, 
realiza  ca,  din  moment  ce  fusese  gasit  in  halul  asta, 
trebuie  sa  faca  marturisiri  complete. 

—  Sa  spun  sincer,  incepu  el,  abia  mi§candu-§i 
limba  in  gura,  ieri,  un  pic  am... 

—  Nici  un  cuvant  in  plus!  il  opri  vizitatorul  §i  se 
retrase,  cu  fotoliu  cu  tot,  intr-un  alt  colt  al  odaii... 

Holband  ochii,  Steopa  zari  pe  o  masuta  mica  o 
tava  pe  care  se  aflau  paine  alba  taiata  felii,  icre  negre, 
ciuperci  marinate  intr-o  farfurioara,  mai  era  ceva  §i 
intr-o  cratita  §i,  in  sfar§it,  votca,  in  clondirul 
voluminos  al  vaduvei  bijutierului.  In  mod  deosebit,  pe 
Steopa  il  ului  clondirul,  rece  §i  aburit.  De§i  era 
explicabil,  deoarece  statea  intr-un  recipient  plin  cu 


bucati  de  gheata.  Intr-un  cuvant,  totul  fusese  pregatit 
curat,  de  o  mana  iscusita. 

Necunoscutul  nu  dadu  ragaz  uimirii  lui  Steopa  sa 
ia  proportii  exagerate  §i-i  turna  cu  indemanare  o 
jumatate  de  paharel  de  votca. 

—  §i  dumneavoastra?  piui  Steopa. 

—  Cu  placere! 

Cu  o  mana  tremuratoare,  Steopa  duse  paharul  la 
gura,  in  timp  ce  necunoscutul  inghiti  dintr-o  suflare 
continutul  paharului  sau.  Mestecand  icrele,  Steopa 
stoarse  cu  chiu,  cu  vai  cateva  cuvinte: 

—  Dar  dumneavoastra,  de  ce...  Nu  gustati  nimic!? 

—  Va  multumesc,  nu  iau  niciodata  gustari,  ii 
raspunse  necunoscutul  §i  iar  turna  in  paharele. 

Ridicara  capacul  cratitei  —  continea  crenvur§ti  in 
sos  de  tomate. 

§i  iata  ca  petele  acelea  verzi  se  topira  in  fata 
ochilor  lui  Steopa,  cuvintele  ii  revenira  pe  buze  §i, 
mai  ales,  i§i  aminti  cate  ceva.  Anume,  ca  in  ajun 
fusese  la  statiunea  Shodnea,  la  vila  lui  Hustov  — 
autorul  de  scheciuri,  unde  acest  Hustov  il  dusese  pe 
Steopa  cu  un  taxi.  I§i  aminti  chiar  cum  tocmisera 
taxiul,  in  fata  hotelului  „Metropol”,  §i  ca  mai  era  cu  ei 
§i  un  actor,  sau  poate  ca  nu  era  actor...  unul  cu 
patefonul  intr-o  valijoara.  Da,  da,  da,  la  vila  se 
petrecuse  totul!  I§i  aducea  aminte  ca,  de  cate  ori 
puneau  sa  cante  patefonul,  cainii  se  porneau  pe 
urlat.  Numai  doamna  pe  care  Steopa  daduse  s-o 
sarute  ramanea  o  enigma...  Naiba  §tie  cine  era... 
lucra  la  radio,  pare-se,  sau  poate  ca  nu... 

In  felul  acesta,  treptat,  ziua  precedents  se  contura 
mai  limpede;  pe  Steopa  insa  il  interesa  acum  mult 
mai  mult  ziua  prezenta  §i,  in  special,  aparitia 
necunoscutului  in  dormitorul  sau,  §i  unde  mai  pui  — 


cu  gustari  §i  cu  votca.  lata  dar  ce-ar  fi  fost  bine  sa 
lamureasca! 

—  Ei,  acum  sper  ca  v-ati  amintit  numele  meu! 

Drept  raspuns,  Steopa  i§i  desfacu  mainile  a 
neputinta,  zambind  ru§inat. 

—  Bine,  dar  asta  intrece  orice  masura!  Simt  ca 
dupa  votca  ati  baut  porto!  Scuzati-ma,  dar  a§a  ceva 
nu  se  face! 

—  Tin  sa  va  rog  ca  asta  sa  ramana  intre  noi,  rosti 
lingu§itor  Steopa. 

—  O,  desigur,  desigur!  Insa  pentru  Hustov, 
binemteles,  eu  nu  pot  garanta. 

—  Cum,  il  cunoa§teti  pe  Hustov? 

—  L-am  zarit  in  treacat  pe  acest  individ,  ieri,  in 
cabinetul  dumneavoastra,  dar  este  de  ajuns  sa-i 
prive§ti  o  data,  fugitiv,  fizionomia,  ca  sa-ti  dai  seama 
ca  nu-i  altceva  decat  o  canalie,  un  intrigant,  un 
oportunist  §i  un  lingau. 

„Are  perfecta  dreptate!”  gandi  in  sinea  sa  Steopa, 
uluit  de  o  definire  atat  de  exacta  §i  de  concisa  a 
persoanei  lui  Hustov. 

Ziua  de  ieri  se  reconstituia  crampei  cu  crampei, 
totu§i  nelini§tea  nu-1  parasea  pe  directorul  Teatrului 
de  varietati.  Adevarul  era  ca  in  aceasta  zi  de  ieri  se 
casca  un  gol,  un  gol  uria§,  intunecat.  Credeti  ce  vreti, 
dar  pe  acest  necunoscut  cu  bereta  Steopa  nu-1 
vazuse  cu  o  zi  inainte  in  cabinetul  sau. 

—  Woland,  profesor  de  magie  neagra,  se  prezenta 
autoritar  vizitatorul,  vazand  eforturile  zadarnice  ale 
gazdei  de  a-§i  aminti  de  dansul,  §i-i  povesti  cum  se 
petrecuse  totul. 

In  ajun,  sosise  din  strainatate  la  Moscova  §i  se 
prezentase  numaidecat  la  Steopa,  propunandu-i  sa 
dea  spectacolul  sau  la  Teatrul  de  varietati.  Steopa 


telefonase  la  Comisia  regionala  de  spectacole,  unde 
reu§ise  sa  rezolve  problema  (auzind  acestea,  Steopa 
pali,  clipind  des  din  ochi),  dupa  care  incheiase  cu 
profesorul  Woland  un  contract  pentru  §apte 
spectacole  (Steopa  casca  gura  mare),  cazand  de  acord 
amandoi  ca  profesorul  Woland  sa  vina  la  el  acasa  a 
doua  zi  dimineata,  la  ora  zece,  in  vederea  precizarii 
detaliilor.  §i  Woland  venise.  Ajuns  la  domiciliul  lui 
Steopa,  fusese  intampinat  de  Grunia,  femeia  de 
serviciu,  care  ii  explicase  ca  tocmai  atunci  picase  §i 
ea,  ca  lucreaza  cu  ziua,  ca  Berlioz  nu  este  acasa,  iar 
in  cazul  cand  oaspetele  dore§te  sa-1  vada  pe  Stepan 
Bogdanovici,  n-are  decat  sa  pofteasca  chiar  in 
dormitorul  dumnealui.  Stepan  Bogdanovici  are  un 
somn  atat  de  adanc,  incat  ea,  Grunia,  nu  se 
incumeta  sa-1  trezeasca.  Vazand  halul  in  care  se  afla 
Stepan  Bogdanovici,  artistul  o  trimisese  pe  Grunia  la 
cel  mai  apropiat  magazin  alimentar  sa  cumpere  votca 
§i  gustari,  apoi  la  farmacie  dupa  gheata  §i... 

—  Permiteti-mi  sa  va  restitui  banii  cheltuiti, 
scheuna  Steopa  distrus,  cautandu-§i  portofelul. 

—  O,  se  poate,  pentru  asemenea  fleacuri!  exclama 
artistul  §i  nici  nu  voi  sa  mai  auda  de  a§a  ceva. 

Prin  urmare,  se  lamurise  de  unde  proveneau  votca 
§i  gustarea,  totu§i  ti-era  mai  mare  mila  sa  te  uiti  la 
Steopa;  nu-§i  amintea  deloc  povestea  cu  contractul 
§i,  sa-1  tai,  sa-1  omori,  dar  nu-1  vazuse  in  ajun  pe 
acest  Woland.  Hustov,  da,  trecuse  pe  la  el,  dar 
Woland  nici  vorba. 

—  Permiteti-mi  sa  ma  uit  un  pic  la  contract,  se 
ruga  Steopa  inceti§or. 

—  Poftiti,  poftiti,  uitati-va. 

Steopa  cerceta  hartia  §i  ingheta.  Toate  erau 
intocmai  cum  scrie  la  carte:  in  primul  rand,  propria 


lui  semnatura,  data  dracului...  Apoi,  piezi§,  apostila 
directorului  financiar,  Rimski,  cu  aprobarea  acestuia 
de  a  i  se  avansa  zece  mii  de  ruble  artistului  Woland 
in  contul  sumei  de  treizeci  §i  cinci  de  mii  de  ruble  ce  i 
se  cuvenea  pentru  §apte  spectacole.  Mai  mult  decat 
atat,  tot  acolo,  Woland  confirma  primirea  banilor  §i 
semna  pentru  aceste  zece  mii! 

„Ce-i  asta?”  se  gandi  nefericitul  Steopa,  simtind 
ca-1  apuca  ameteala.  Ni§te  lapsusuri  sinistre  in 
memoria  sa!  Se  intelege  de  la  sine  ca,  dupa  ce  i  se 
prezentase  contractul,  orice  manifestari  de  mirare  ar 
fi  fost  de-a  dreptul  deplasate...  Ii  ceru  musafirului 
permisiunea  sa  se  retraga  o  clipa  §i,  cum  era,  in 
ciorapi,  alerga  in  vestiar,  la  telefon.  Pe  drum,  striga, 
cu  ochii  spre  u§a  bucatariei: 

—  Grunia! 

Nu  primi  nici  un  raspuns.  Se  uita  la  u§a  ce  da  din 
vestiar  in  cabinetul  lui  Berlioz  §i,  cum  se  zice, 
incremeni  ca  o  stana  de  piatra.  Pe  clanta  u§ii  atarna, 
prins  de  o  sfoara,  un  sigiliu  uria§. 

„Bonjour,  racni  cineva  in  capul  lui  Steopa.  Numai 
asta  mai  lipsea!”  De-aici,  gandurile  lui  Steopa  pornira 
pe  o  dubla  cale,  dar,  dupa  cum  se  intampla 
intotdeauna  in  momentul  unei  catastrofe,  toate  in 
aceea§i  directie,  §i,  in  general,  dracu  §tie  unde.  E 
greu  de  redat  harababura  din  capul  lui  Steopa!  Nu 
era  destul  dracovenia  cu  bereta  neagra,  votca  la 
gheata  §i  neverosimilul  contract.  Poftim,  colac  peste 
pupaza,  sigiliu  pe  u§a!  Cu  alte  cuvinte,  oricui  ati 
spune  ca  Berlioz  a  facut  una  boacana  n-o  sa  creada, 
zau,  zau  n-o  sa  creada!  Bine,  dar  sigiliul  —  iata-1!  M- 
da... 

§i  atunci  incepura  sa  mi§une  in  capul  lui  Steopa 
ganduri  din  cele  mai  neplacute  despre  un  articol  pe 


care  el,  ca  un  facut,  i-1  bagase  pe  gat  lui  Mihail 
Alexandrovici,  sa-1  publice  intr-o  revista.  §i  articolul, 
intre  noi  fie  spus,  era  aiurit!  Nu  merita  atentie,  §i  nici 
cine  §tie  ce  parale  nu  luase  pe  el... 

Imediat  dupa  amintirile  legate  de  articol  ii  veni  in 
minte  o  convorbire  dubioasa,  care  avusese  loc,  dupa 
cate  i§i  amintea,  la  douazeci  §i  patru  aprilie,  seara, 
tot  in  locuinta  lor,  in  sufragerie,  in  timp  ce  Steopa  lua 
masa  cu  Mihail  Alexandrovici.  Desigur,  acestei 
discutii  nu  i  se  poate  spune  dubioasa  chiar  in 
adevaratul  sens  al  cuvantului  (nu  s-ar  fi  lasat  Steopa 
atras  intr-o  asemenea  discutie),  era  insa  o  discutie  pe 
o  tema  oarecare.  Se  putea  foarte  bine,  oameni  buni, 
nici  sa  n-o  fi  deschis,  inainte  de  sigilarea  u§ii, 
discutia  n-ar  fi  fost,  desigur,  decat  un  fapt 
nemsemnat,  dar,  o  data  ce  s-a  pus  acest  sigiliu... 

„Ah,  Berlioz,  Berlioz!  clocoteau  gandurile  in  mintea 
lui  Steopa.  Nu  pricep  in  ruptul  capului!” 

Dar  n-avea  timp  sa  se  vaiete  prea  mult  §i  forma 
numarul  directorului  financiar  Rimski  de  la  Teatrul 
de  varietati.  Situatia  lui  Steopa  era  din  cale-afara  de 
delicata:  in  primul  rand,  strainul  putea  sa  se  ofenseze 
vazand  ca-1  verifica,  dupa  ce  omul  ii  aratase 
contractul,  §i-apoi,  ii  venea  extrem  de  greu  sa 
vorbeasca  cu  directorul  financiar.  Intr-adevar,  doar 
nu  era  sa-1  intrebe:  „Spune-mi,  te  rog,  am  incheiat  eu 
ieri  un  contract  in  valoare  de  treizeci  §i  cinci  de  mii 
de  ruble  cu  un  profesor  de  magie  neagra?”  Nu,  nu  se 
putea! 

—  Da!  auzi  in  receptor  glasul  taios,  neplacut  al  lui 
Rimski. 

—  Buna  ziua,  Grigori  Danilovici,  vorbi  inceti§or 
Steopa  Lihodeev.  Uite  despre  ce-i  vorba...  hm...  hm... 
se  afla  la  mine  asta...  a...  artistul  Woland.  In  acest 


sens...  am  vrut  sa  te  intreb,  ce  se  aude  cu  spectacolul 
de  asta-seara?... 

—  Vorbiti  de  magul  negru?  facu  Rimski  in 
receptor.  Indata  vom  avea  afi§ele. 

—  Aha,  zise  cu  glas  stins  Steopa,  bine,  la  revedere, 
deocamdata... 

—  Veniti  repede?  se  interesa  Rimski. 

—  Peste  o  jumatate  de  ceas,  fagadui  Steopa  §i, 
dupa  ce  puse  la  loc  receptorul,  i§i  prinse  capul 
infierbantat  in  maini. 

Era  de  rau!  Ce  se  intamplase  cu  memoria  lui, 
oameni  buni?  Spuneti! 

Nu  mai  putea  intarzia  in  vestiar  §i  i§i  facu  pe  data 
un  plan:  sa  mascheze  prin  toate  mijloacele  faptul  ca 
devenise  atat  de  uituc  §i,  in  primul  rand  sa-1  traga  de 
limba  pe  strain,  fara  ca  acesta  sa-§i  dea  seama,  ce 
intentioneaza  el,  de  fapt,  sa  prezinte  astazi  pe  scena 
Teatrului  de  varietati  a  carui  conducere  ii  fusese 
incredintata  lui  Steopa. 

La  acest  gand,  se  intoarse,  dar  in  oglinda  din 
vestiar,  de  mult  ne§tearsa  de  lene§a  Grunia,  vazu 
deslu§it  un  individ  ciudat,  lung  cat  o  prajina  §i  cu 
pince-nez  pe  nas.  (O,  daca  ar  fi  fost  acolo  Ivan 
Nikolaevici!  L-ar  fi  recunoscut  imediat  pe  tipul  asta.) 
Necunoscutul  insa,  dupa  ce  se  reflecta  in  oglinda, 
pieri.  Nelini§tit  la  culme,  Steopa  privi  lung  in  adancul 
vestiarului  §i  fu  zguduit  din  nou,  pentru  ca  in  oglinda 
vazu  apoi,  trecand  §i  disparand,  un  motan  negru 
matahalos. 

Steopa  simti  cum  inima  da  sa  i  se  rupa  in  piept. 
Se  clatina  gata  sa  cada. 

„Ce-i  asta?  gandi.  Nu  cumva  sunt  pe  cale  sa 
innebunesc?  De  unde  aceste  vedenii?”  Arunca  ochii 
in  vestiar  §i  striga  speriat: 


—  Grunia!  Ce-i  cu  motanul  asta  care  se  plimba  la 
noi  prin  casa?  De  unde-i?  §i  mai  e  cineva. 

—  Nu  va  nelini§titi,  Stepan  Bogdanovici,  rasuna 
un  glas,  dar  nu  al  Gruniei,  ci  al  musafirului  din 
dormitor.  Motanul  e  al  meu.  Nu  va  enervati.  Iar 
Grunia  nu-i  aici,  am  expediat-o  la  Voronej.  Se 
plangea  ca  ati  tras-o  pe  sfoara  cu  concediul;  nu  i  1-ati 
dat. 

Cuvintele  acestea  sunara  atat  de  nea§teptat  §i  de 
stupid,  incat  Steopa  i§i  spuse  ca  nu  auzise  bine. 
Zapacit  la  culme,  se  intoarse  in  dormitor  §i  incremeni 
in  prag.  I  se  ridica  parul  maciuca,  §i  pe  frunte  ii 
aparura  broboane  mici  de  sudoare. 

Musafirul  nu  mai  era  singur  in  dormitor,  ci  cu  o 
societate  intreaga;  in  celalalt  fotoliu  §edea  tipul  care  i 
se  nazarise  lui  Steopa  in  oglinda  din  vestiar.  Acum  il 
vedea  limpede  de  tot:  o  mustacioara  pufoasa,  un 
geam  al  pince-nez-ului  sclipind  viu,  iar  celalalt  lipsa. 
Dar  se  constatara  in  dormitor  lucruri  mai  albas tre:  pe 
un  puf  al  vaduvei  bijutierului  statea  tolanit  intr-o 
poza  neobrazata  un  al  treilea;  §i  anume  un  motan 
negru  de  dimensiuni  inspaimantatoare,  cu  un  pahar 
de  votca  intr-o  laba  §i  cu  furculita,  pe  care  apucase  s- 
o  infiga  intr-o  ciuperca  marinata,  in  cealalta. 

Lumina,  slaba  §i  a§a  in  dormitor,  incepu  sa  se 
stinga  de-a  binelea  in  ochii  lui  Steopa. 

„Iata,  a§adar,  cum  innebunesc  oamenii...”  ii  trecu 
prin  minte,  §i,  ca  sa  nu  cada,  se  prinse  cu  mainile  de 
uscior. 

—  Vad  ca  sunteti  oarecum  mirat,  scumpe  Stepan 
Bogdanovici?  il  intreba  Woland  pe  Steopa,  caruia  ii 
clantaneau  dintii  de  spaima.  Dar,  de  fapt,  n-aveti  de 
ce  sa  va  mirati;  este  suita  mea. 


Tocmai  in  clipa  aceea  motanul  dadu  pe  gat  votca, 
§i  mana  lui  Steopa  luneca  pe  uscior  in  jos. 

—  §i  suita  asta  cere  un  loc  in  spatiu,  urma 
Woland,  a§a  incat  unul  din  noi  este  de  prisos  in  acest 
apartament.  §i  mi  se  pare  ca  acest  cineva  de  prisos 
sunteti  tocmai  dumneavoastra. 

—  Dumnealor,  dumnealor!  canta  cu  glas  de  tap 
prajina  cadrilata,  vorbind  despre  Steopa  la  plural.  In 
general,  in  ultima  vreme  dumnealor  numai  de 
porcarii  se  tin.  Se  betivesc,  se  incurca  cu  femei, 
profitand  de  pozitia  pe  care  o  au,  toata  ziua  nu  fac 
nimic  §i  nici  nu  pot  face,  pentru  ca  habar  n-au,  nu  se 
pricep  defel  la  treaba  ce  le-a  fost  incredintata.  §i-i 
due  cu  pre§ul  pe  §efi! 

—  Folose§te  aiurea,  unde  vrei  §i  unde  nu  vrei, 
ma§ina  statului!  sari  cu  para  motanul,  mestecand 
ciuperca. 

§i  atunci  cand  Steopa  luneca  pe  podea,  §i  cu  o 
mana  neputincioasa  zgarie  usciorul,  avu  loc  a  patra 
aparitie. 

Direct  din  oglinda  fixata  in  perete  aparu  un  ins 
mic,  dar  neobi§nuit  de  lat  in  umeri,  cu  gambeta  pe 
cap  §i  cu  un  colt  care,  ie§indu-i  din  gura,  ii  slutea 
mutra  —  §i  a§a  neinchipuit  de  hidoasa  §i  de 
respingatoare.  Pe  deasupra,  avea  §i  parul  ro§u  ca 
para  focului. 

—  In  general,  se  baga  pe  fir  tipul  nou  aparut,  nu 
pricep  cum  de-a  ajuns  director  —  ro§catul  vorbea  tot 
mai  fonfait  —  e  director  cum  sunt  eu  arhiereu. 

—  N-ai  mutra  de  arhiereu,  Azazello,  interveni 
motanul,  punandu-§i  crenvur§ti  in  farfurie... 

—  Asta  §i  spun,  fonfai  ro§catul  §i,  intorcandu-se 
spre  Woland,  adauga  respectuos:  imi  ingaduiti, 

messire,  sa-1  arunc  afara  din  Moscova  la  toti  dracii? 

'  > 


—  Zat!!  racni  deodata  motanul,  §i  blana  i  se  zbarli. 

Dormitorul  porni  sa  se  invarteasca  in  jurul  lui 
Steopa.  Acesta  se  lovi  cu  capul  de  uscior  §i, 
pierzandu-§i  cuno§tinta,  i§i  zise:  „Mor...” 

Dar  nu  muri.  Intredeschizand  ochii,  se  vazu  stand 
pe  ceva  de  piatra.  In  jurul  lui  auzi  un  vuiet.  Cand 
deschise  ochii  in  toata  legea,  i§i  dadu  seama  ca 
vuie§te  marea  §i,  chiar  mai  mult  decat  atat,  valurile 
se  leagana  la  picioarele  lui,  ca,  intr-un  cuvant,  §ade 
chiar  la  capatul  unui  dig,  deasupra  lui  se  inalta  un 
cer  albastru  sclipitor,  iar  indarat  se  a§terne  un  ora§ 
alb,  a§ezat  pe  crestele  unor  munti. 

Ne§tiind  cum  se  procedeaza  in  asemenea  cazuri, 
Steopa  se  ridica  pe  picioarele  ce  i  se  zgaltaiau  de  frica 
§i  porni  spre  tarm. 

Pe  dig,  statea  un  tip  care  fuma  §i  scuipa  in  mare. 
Se  uita  la  Steopa  buimac  §i  inceta  sa  mai  scuipe. 

Atunci,  Steopa,  lasandu-se  in  genunchi  in  fata 
fumatorului  necunoscut,  il  intreba: 

—  Va  implor,  spuneti-mi,  ce  ora§  este  asta? 

—  Ei,  asta-i,  §tii  ca  ai  haz?  dadu  replica  fumatorul 
fara  suflet. 

—  Nu  sunt  beat,  il  incredinta  cu  glas  ragu§it 
Steopa,  mi  s-a  intamplat  ceva,  sunt  bolnav...  Unde 
ma  aflu?  Ce  ora§  e  aici? 

—  Ei,  Ialta,  e  bine?... 

Steopa  ofta  inceti§or,  cazu  pe-o  parte,  lovindu-se 
cu  capul  de  piatra  calda  a  digului  §i-§i  pierdu 
cuno§tinta. 


8.  Duelul  dintre  profesor  §i  poet 

In  timp  ce,  la  Ialta,  Steopa  i§i  pierduse  cuno§tinta, 
adica  pe  la  ora  unsprezece  §i  jumatate,  Ivan 
Nikolaevici  Bezdomnii  i§i  revenea  in  simtiri,  trezindu- 
se  dupa  un  somn  adanc  §i  indelungat.  Catava  vreme 
se  stradui  sa-§i  dea  seama  cum  nimerise  in  camera 
necunoscuta  cu  peretii  albi,  cu  o  noptiera  stranie 
dintr-un  metal  alburiu  §i  cu  storuri  albe,  in  spatele 
carora  se  ghicea  soarele. 

Ivan  i§i  scutura  capul,  se  convinse  ca  nu-1  doare 
§i-§i  aminti  ca  se  afla  intr-o  clinica.  Acest  gand  atrase 
dupa  sine  amintirea  mortii  naprasnice  a  lui  Berlioz, 
dar  de  data  aceasta  ea  nu-i  mai  provoca  o  emotie 
puternica.  Dupa  ce  dormise  pe  saturate,  Ivan 
Nikolaevici  devenise  mai  calm,  §i  mintea  lui  lucra  mai 
limpede.  Ramase  un  timp  nemi§cat,  intins  pe  patul 
moale,  comod,  cu  arcuri,  intr-un  a§ternut  alb  ca 
neaua.  Descoperi  chiar  langa  el  butonul  soneriei.  Din 
obi§nuinta  de  a  atinge  lucrurile  fara  sa  fie  nevoie, 
apasa  pe  buton.  Se  a§tepta  sa  auda  soneria  sau  sa 
apara  cineva;  dar  se  produse  cu  totul  altceva. 

La  picioarele  patului  se  aprinse  un  cilindru  mat, 
pe  care  scria:  „Apa”.  Dupa  cateva  clipe,  cilindrul 
incepu  sa  se  roteasca  —  pana  cand  rasari  inscriptia: 
„Ingrijitoarea”.  Se  intelege  ca  ingeniosul  cilindru  il 
uimi  pe  Ivan.  Inscrip tiei  „Ingrijitoarea”  ii  lua  locul 
inscriptia  „Cheama  medicul”. 

„Hm”...  rosti  Ivan,  ne§tiind  ce  sa  faca  mai  departe 
cu  cilindrul.  Dar,  intamplator,  avu  noroc.  Mai  apasa 
o  data  pe  buton  la  inscriptia  „Felcerita”:  drept 
raspuns  se  auzi  un  tarait  u§or,  cilindrul  i§i  opri 
rotatiile  §i  se  stinse,  iar  in  camera  intra  o  femeie  cu 
forme  pline,  simpatica,  imbracata  cu  halat  alb. 


—  Buna  dimineata!  ii  spuse  ea. 

Poetul  nu-i  raspunse,  socotind  aceasta  urare 
nelalocul  ei  in  conditiile  date.  Pai  chiar  a§a,  baga  un 
om  sanatos  la  balamuc  §i  se  mai  poarta  ca  §i  cand 
a§a  s-ar  cuveni. 

Cu  aceea§i  expresie  blajina  pe  fata,  printr-o 
apasare  pe  buton,  femeia  ridica  storul  §i,  prin  grilajul 
u§or  §i  rar,  ce  ajungea  pana  la  podea,  in  camera 
navali  soarele.  De  partea  cealalta  a  grilajului  se 
deschidea  un  balcon;  mai  departe,  malul  §erpuitor  al 
raului,  iar  dincolo  de  rau,  o  padure  vesela  de  pini. 

—  Poftiti,  va  a§teapta  baia,  il  invita  femeia  pe  poet 
§i,  la  un  gest  al  mainilor  ei,  se  desfacu  un  perete 
interior  ce  ascundea  o  camera  de  baie  §i  o  toaleta 
perfect  amenajata. 

De§i  luase  hotararea  sa  nu  vorbeasca  cu  femeia, 
Ivan  nu  se  putu  abtine  §i,  vazand  cum  apa  se 
rostogole§te  din  robinetul  sclipitor  in  cada,  intr-un 
§uvoi  puternic,  zise  cu  ironie: 

—  Io-te-te!  Ca  la  „Metropol”!... 

—  O,  nu,  replica  femeia  cu  mandrie,  e  mult  mai 
bine.  O  amenajare  ca  la  noi  nu  gase§ti  nicaieri,  nici  in 
strainatate.  Medicii  §i  oamenii  de  §tiinta  vin  special 
sa  vada  clinica  noastra,  in  fiece  zi  ne  viziteaza  turi§ti 
straini. 

Auzind  cuvantul  „turi§ti  straini”,  poetul  i§i  aminti 
indata  de  „consultantul”  din  ajun,  se  posomori,  se 
uita  pe  sub  sprancene  la  felcerita  §i  zise: 

—  Turi§ti  straini!  Ma  uit  cum  va  dati  cu  totii  in 
vant  dupa  turi§tii  straini!  Printre  ei,  in  treacat  fie 
spus,  intalne§ti  de  tot  soiul!  Ieri,  de  pilda,  am  facut 
cuno§tinta  cu  unul  —  mama-mama! 

Era  cat  pe  ce  sa  inceapa  povestirea  despre  Pilat 
din  Pont,  dar  se  stapani,  dandu-§i  seama  ca  pe 


femeie  n-are  s-o  intereseze  povestirea  lui,  ca  oricum 
n-o  sa-1  poata  ajuta. 

Dupa  ce  se  imbaie,  Ivan  Nikolaevici  primi  absolut 
tot  ce  e  necesar  unui  barbat  dupa  baie:  o  cama§a 
calcata,  o  pereche  de  izmene,  ciorapi.  Dar  nu  numai 
atat:  deschizand  u§a  unui  dulapior  §i  invitandu-1  cu 
un  gest  sa  se  uite  inauntru,  femeia  il  intreba: 

—  Ce  doriti  sa  imbracati  —  halatelul  sau 
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pijamaluta? 

Tintuit  in  acest  nou  laca§,  Ivan  abia-§i  stapani 
uimirea  auzind  tonul  din  cale-afara  de  familiar  al 
femeii  §i,  in  tacere,  arata  cu  degetul  pijamaua  dintr- 
un  barchet  ro§u  ca  focul. 

Dupa  aceea,  Ivan  Nikolaevici  fu  condus  pe  un 
coridor  pustiu  §i  tacut,  unde  nu-ti  auzeai  nici  pa§ii, 
§i  introdus  intr-un  cabinet  uria§.  Intrucat  luase 
hotararea  sa  trateze  cu  ironie  tot  ce  vede  in  cladirea 
aceasta  atat  de  uimitor  amenajata,  boteza  pe  loc  in 
sinea  sa  acest  cabinet  „bucatarie  mecanizata”. 

§i  pe  buna  dreptate.  Aici  tronau  dulapuri  §i 
dulapioare  de  sticla  pline  cu  instrumente  nichelate, 
stralucitoare.  Se  inaltau  ni§te  fotolii  cu  forme  nespus 
de  complicate,  lampi  pantecoase  cu  globuri 
sclipitoare,  o  sumedenie  de  sticlute,  arzatoare,  fire 
electrice  §i  ni§te  aparate  cu  destinatie  absolut 
necunoscuta. 

In  acest  cabinet,  pe  Ivan  il  luara  in  primire  trei 
in§i  —  doua  femei  §i  un  barbat,  toti  trei  in  alb.  Pentru 
inceput,  il  dusera  intr-un  colt,  la  masuta,  cu  scopul 
vadit  de  a-1  trage  de  limba. 

Ivan  se  apuca  sa  cantareasca  situatia.  Avea  trei 
cai  de  ales.  Il  tenta,  din  cale-afara,  prima:  sa  se 
repeada  asupra  acestor  lampi  §i  obiecte  complicate  §i 
intortocheate,  sa  le  sparga  dracului,  exprimandu-§i  in 


felul  acesta  protestul  impotriva  faptului  ca  este 
retinut  fara  motiv.  Dar  Ivan  cel  de  astazi  se  deosebea 
considerabil  de  Ivan  cel  de  ieri  §i  prima  cale  i  se  paru 
oarecum  indoielnica:  daca  o  urmeaza,  mai  §tii,  ei  ar 
putea  ramane  la  ideea  ca  nu-i  decat  un  nebun  furios. 
De  aceea  renunta  la  prima  varianta.  Cea  de  a  doua 
era  sa  inceapa  neintarziat  povestirea  despre 
consultant  §i  Pilat  din  Pont.  Dar  experienta  din  ajun 
ii  aratase  ca  aceasta  povestire  nu  este  crezuta  sau 
este  inteleasa  denaturat.  De  aceea  renunta  §i  la 
aceasta  varianta,  hotarand  s-o  aleaga  pe  cea  de-a 
treia  —  sa  se  inchida  intr-o  mandra  tacere. 

Nu  reu§i  sa-§i  duca  la  implinire  decat  partial 
planul,  caci  trebui,  vrand-nevrand,  sa  raspunda,  de§i 
incruntat  §i  cu  zgarcenie,  la  o  serie  de  intrebari. 

II  iscodira  cu  privire  la  absolut  toate  amanuntele 
vietii  lui  din  trecut,  interesandu-se  chiar  cand  §i  cum 
se  imbolnavise  de  scarlatina,  ceea  ce  se  intamplase 
cu  cincisprezece  ani  in  urma,  intrucat  pentru  toate 
aceste  amanunte  a  fost  nevoie  sa  se  innegreasca  o 
pagina  intreaga,  intoarsera  fila,  §i  una  din  femei, 
imbracata  in  alb,  se  napusti  cu  intrebarile  privind 
familia  poetului.  Incepu  o  peltea  plictisitoare:  cine 
murise,  cand  §i  din  ce  cauza,  daca  nu  bause,  daca  nu 
suferise  de  vreo  boala  venerica  §i  altele  de  acest  fel. 

In  incheiere,  il  rugara  sa  povesteasca  intamplarea 
din  ajun,  petrecuta  la  Patriar§ie  prudi,  fara  sa-1 
piseze  prea  mult,  §i  nu  se  aratara  surprin§i  auzind 
relatarea  despre  Pilat  din  Pont.  Apoi  femeia  il  dadu  pe 
mana  barbatului  care  facu  uz  de  cu  totul  alte 
procedee,  fara  sa-1  mai  ia  la  intrebari.  Ii  masura 
poetului  temperatura,  ii  numara  bataile  pulsului,  il 
privi  in  ochi,  luminandu-i  cu  o  lampa  speciala.  Apoi, 
barbatului  ii  veni  in  ajutor  cealalta  femeie  §i  amandoi 


ll  impunsera  cu  un  ac  in  spinare,  dar  fara  sa-1  doara, 
schitara  pe  pielea  pieptului  cu  manerul  unui  ciocanel 
ni§te  semne,  ii  ciocanira  genunchii,  ceea  ce  facu  sa-i 
salte  in  sus  picioarele,  ii  impunsera  degetul,  luandu-i 
sange,  il  impunsera  la  incheietura  cotului  §i-i 
stransera  bratul  cu  ni§te  bratari  de  cauciuc... 

Ivan  nu  facea  decat  sa  zambeasca  in  sinea  lui  cu  o 
amara  ironie,  gandindu-se  cat  de  stupid  §i  de  ciudat 
se  brodisera  toate,  inchipuiti-va  numai!  Voise  sa-i 
previna  pe  toti  ca-i  ameninta  un  pericol  din  partea 
consultantului  necunoscut;  i§i  propusese  sa-1  prinda 
—  §i  care-i  rezultatul?  Cu  ce  s-a  ales?  A  nimerit  intr- 
un  cabinet  misterios  ca  sa  povesteasca  tot  soiul  de 
aiureli  despre  unchiul  Feodor  care  locuise  pe  vremuri 
la  Vologda  §i  bea  de  stingea.  Insuportabil  de  stupid! 

In  cele  din  urma,  cei  trei  ii  dadura  drumul  §i  fu 
condus  inapoi,  in  camera  lui,  unde  primi  o  cea§ca  de 
cafea,  doua  oua  la  capac  §i  paine  alba  cu  unt.  Dupa 
ce  manca,  hotari  sa-1  a§tepte  pe  mai-marele  acestei 
institutii,  din  partea  caruia  spera  sa  se  bucure  de 
atentie  §i  dreptate. 

Nu  a§tepta  degeaba;  indata  dupa  micul  dejun,  u§a 
se  deschise  §i  in  rezerva  lui  Ivan  intra  o  groaza  de 
lume  —  toti  in  halate  albe.  In  fruntea  tuturor  venea 
un  barbat  de  vreo  patruzeci  §i  cinci  de  ani,  proaspat 
barbierit,  ca  actorii,  cu  ochi  frumo§i,  placuti,  dar 
patrunzatori,  cu  maniere  elegante,  politicoase.  Toata 
suita  il  inconjura  cu  atentie  §i  respect,  de  aceea  i§i 
facu  o  intrare  foarte  solemna.  „Ca  Pilat  din  Pont!” 
gandi  Ivan. 

Da,  incontestabil,  era  §eful  al  mare.  El  se  lasa  pe 
un  taburet,  in  timp  ce  ceilalti  ramasera  in  picioare. 

—  Doctor  Stravinski,  se  prezenta  el  lui  Ivan, 
aruncandu-i  o  privire  prietenoasa. 


—  Poftim,  Alexandr  Nikolaevici,  zise  incet  cineva 
cu  o  barbuta  ingrijita,  §i-i  intinse  §efului  alui  mare 
foaia  de  observatie  a  lui  Ivan. 

„Mi-au  ticluit  un  co§cogea  dosar”,  constata  Ivan. 
Iar  §eful  al  mare  parcurse  in  fuga  foaia,  mormaind: 
„Mda,  mda...”,  §i  schimba  cu  ceilalti  cateva  fraze  intr- 
o  limba  putin  cunoscuta.  „§i  latine§te  vorbe§te  ca 
Pilat”,  gandi  trist  Ivan.  In  clipa  urmatoare,  un  cuvant 
auzit  il  facu  sa  tresara;  cuvantul  „schizofrenie”,  rostit 
in  ajun  de  strainul  blestemat  la  Patriar§ie  prudi,  §i 
repetat  acum,  aici,  de  profesorul  Stravinski.  „§i  pe 
asta  a  §tiut-o!”  gandi  plin  de  nelini§te  Ivan. 

§eful  al  mare  i§i  luase,  pesemne,  obiceiul  sa  fie 
intotdeauna  de  acord  in  toate  §i  orice  i-ar  spune  cei 
din  jur  —  sa  se  bucure;  i§i  exprima  acordul  sau 
bucuria  repetand  intruna:  „Perfect,  perfect”... 

—  Perfect!  zise  Stravinski  inapoind  cuiva  foaia  §i, 
intorcandu-se  spre  Ivan,  il  intreba: 

—  E§ti  poet? 

—  Da,  sunt  poet,  ii  raspunse  posomorat  Ivan  §i 
simti,  ca  niciodata,  un  inexplicabil  dezgust  pentru 
poezie,  iar  propriile  sale  versuri,  pe  care  §i  le  aminti 
in  clipa  urmatoare,  i  se  parura  dezagreabile. 

Cu  fata  crispata,  se  adresa  la  randul  sau  lui 
Stravinski: 

—  Sunteti  profesor? 

La  care  Stravinski  dadu  din  cap  prevenitor. 

—  §i  sunteti  cel  mai  mare  aici? 

Stravinski  dadu  iar  din  cap,  afirmativ. 

—  Trebuie  sa  stau  de  vorba  cu  dumneavoastra,  ii 
declara  cu  inteles  Ivan  Nikolaevici. 

—  Pentru  asta  am  venit,  se  grabi  sa-i  raspunda 
Stravinski. 


—  lata  ce  vreau  sa  va  spun,  incepu  Ivan,  simtind 
ca  a  venit  clipa  hotaratoare:  ma  tin  de  nebun  aici  §i 
nimeni  nu  vrea  sa  ma  asculte! 

—  Ba  o  sa  va  ascultam  cu  toata  atentia,  riposta  pe 
un  ton  grav  §i  lini§titor  profesorul,  §i  n-o  sa  permitem 
nimanui  sa  va  socoata  nebun. 

—  Atunci,  ascultati-ma:  aseara,  m-am  intalnit  la 
Patriar§ie  prudi  cu  un  personaj  misterios,  nu-s  sigur 
daca-i  strain  ori  nu,  care  a  §tiut  dinainte  ca  Berlioz 
va  muri  §i  1-a  vazut  personal  pe  Pilat  din  Pont. 

Cei  din  suita  profesorului  il  ascultau  pe  poet  muti 
§i  incremeniti. 

—  Pe  Pilat?  Cel  care  a  trait  pe  vremea  lui  Isus 
Cristos?  intreba  Stravinski,  privindu-1  pe  Ivan  printre 
gene. 

—  Chiar  acela. 

—  A§a,  se  lamuri  Stravinski,  §i  acest  Berlioz  a 
cazut  sub  tramvai  §i  a  murit? 

—  Exact,  chiar  pe  el  1-a  calcat  tramvaiul,  aseara, 
de  fata  cu  mine,  la  Patriar§ie  prudi,  iar  cetateanul 
asta  misterios... 

—  Cuno§tinta  lui  Pilat  din  Pont?  intreba 
Stravinski,  care  era,  se  vede,  tare  ager  la  minte. 

—  El,  confirma  Ivan,  observandu-1  pe  Stravinski. 
Ca  sa  §titi,  el  a  zis  mai  dinainte  ca  Annu§ka  a  varsat 
pe  jos  uleiul  de  floarea-soarelui...  §i  Berlioz  a 
alunecat  tocmai  pe  locul  acela!  Ce  ziceti  de  asta?  se 
interesa  pe  un  ton  semnificativ  Ivan,  sperand  sa 
produca  o  adanca  impresie  asupra  profesorului. 

Dar  vorbele  lui  nu  produsera  nici  un  efect. 
Stravinski  ii  puse  cat  se  poate  de  firesc  urmatoarea 
intrebare: 

—  Dar  cine  e  Annu§ka? 


Intrebarea  avu  darul  sa-1  amarasca  un  pic  pe 
poet;  fata  lui  se  schimonosi. 

—  Annu§ka  e  fara  importanta  in  toata  istoria  asta, 
rosti  el,  enervandu-se.  Dracu  §tie  cine  o  fi.  O  toanta 
oarecare  de  pe  Sadovaia.  Important  este  ca  el  a  §tiut 
dinainte,  va  dati  seama,  a  §tiut  dinainte  despre  uleiul 
de  floarea-soarelui!  Ma  intelegeti  ce  spun? 

—  Te  inteleg  perfect,  ii  raspunse  foarte  serios 
Stravinski  §i,  atingand  u§or  cu  mana  genunchiul 
poetului,  adauga:  nu  te  enerva,  fii  calm  §i  continua. 

—  Continuu,  zise  Ivan  straduindu-se  sa  gaseasca 
tonul  potrivit  §i  §tiind  din  experienta-i  amara  ca 
numai  calmul  il  poate  ajuta,  §i  ziceam  ca  acest  tip 
fioros  (§i  trebuie  sa  §titi  ca  minte,  pentru  ca  nu-i 
consultant)  are  in  el  o  putere  cu  totul  neobi§nuita!... 
Daca-1  fugare§ti,  de  pilda,  este  cu  neputinta  sa-1 
ajungi  din  urma...  §i  mai  sunt  cu  el  doi  §i  aia-s 
grozavi,  numai  in  alt  gen:  unul  din  ei,  lung,  cu 
geamurile  ochelarilor  sparte,  iar  perechea  lui,  un 
motan  de  dimensiuni  fabuloase,  calatore§te  absolut 
singur  cu  tramvaiul.  Afara  de  asta  —  Ivan,  pe  care 
nimeni  nu-1  intrerupea,  vorbea  cu  tot  mai  multa 
inflacarare  §i  convingere  —  el  a  fost  personal  in 
balconul  lui  Pilat  din  Pont,  lucru  indiscutabil.  Ce 
inseamna  asta,  va  intreb.  Trebuie  arestat 
numaidecat,  altfel  o  sa  dezlantuie  ni§te  nenorociri  de 
nedescris. 

—  Arestarea  lui  urmare§ti  dumneata  sa  obtii?  Te¬ 
am  inteles  bine?  intreba  Stravinski. 

„E  intelept,  gandi  Ivan,  trebuie  sa  recunoa§tem  ca 
§i  printre  intelectuali  poti  intalni  oameni  de  o 
intelepciune  sclipitoare,  faptul  acesta-i  incontestabil”, 
§i  raspunse: 


—  Intocmai!  §i-apoi,  ganditi-va  §i  dumneavoastra, 
s-ar  putea  altfel?  Cand  colo,  iata,  sunt  retinut  aici  cu 
forta,  mi  se  baga  o  lampa  aprinsa  drept  in  ochi,  mi  se 
face  baie,  ma  tot  descos  a§tia,  nu  §tiu  de  ce,  despre 
unchiul  Fedea!...  Iar  el,  bietul,  e  de  mult  pe  lumea 
ailalta.  A§adar,  cer  insistent  sa  mi  se  dea  imediat 
drumul! 

—  Ei,  perfect,  perfect!  facu  Stravinski.  Iata  ca  s-au 
lamurit  toate.  Intr-adevar,  ce  rost  are  sa  retinem  in 
spital  un  om  sanatos?  Bine,  am  sa-ti  fac  indata 
ie§irea,  daca  ai  sa-mi  spui  ca  e§ti  normal.  Nu  trebuie 
sa-mi  dovede§ti,  ci  sa  spui  numai.  A§adar,  e§ti 
normal? 

Se  lasa  o  lini§te  desavar§ita;  femeia  cea  grasa, 
care  dimineata  il  ingrijise  pe  Ivan,  il  privi  cu  veneratie 
pe  profesor,  in  timp  ce  Ivan  i§i  zise  din  nou  in  sinea 
sa:  „E  realmente  intelept!” 

Ii  placuse  mult  propunerea  profesorului,  dar, 
inainte  de  a-i  raspunde,  medita  indelung,  incretindu- 
§i  fruntea,  §i,  in  cele  din  urma,  spuse  ferm: 

—  Sunt  normal. 

—  Ei,  perfect,  exclama  cu  u§urare  Stravinski,  §i, 
daca-i  a§a,  haide  sa  rationam  logic!  Sa  luam,  de 
pilda,  ziua  dumitale  de  ieri.  Se  intoarse  §i  cineva  ii 
intinse  neintarziat  foaia  de  observatie  a  lui  Ivan.  In 
cautarea  necunoscutului  care  ti  s-a  prezentat  ca  fiind 
o  cuno§tinta  a  lui  Pilat  din  Pont,  ai  facut  ieri 
urmatoarele:  (Stravinski  incepu  sa  numere  pe  degete, 
privind  cand  in  foaia  de  observatie,  cand  la  Ivan.)  Ti- 
ai  agatat  pe  piept  o  iconita.  A§a-i? 

—  A§a-i,  incuviinta  posomorit  poetul. 

—  Ai  cazut  de  pe  gard,  te-ai  ranit  la  fata.  A§a  e?  Ai 
aparut  la  restaurant  numai  in  cama§a  §i  izmene, 
tinand  o  luminare  aprinsa  in  mana,  §i  acolo  ai  batut 


pe  cineva.  La  noi  te-au  adus  legat.  Aici  fiind,  ai 
telefonat  la  militie  §i  ai  cerut  sa  se  trimita  ni§te 
mitraliere.  Apoi  ai  facut  tentativa  sa  te  arunci  pe 
fereastra.  A§a  e?  Se  pune  intrebarea:  procedand  in 
felul  acesta,  e  oare  posibil  sa  prinzi  sau  sa  arestezi  pe 
cineva?  §i,  daca  e§ti  un  om  normal,  singur  ai  sa 
raspunzi:  in  nici  un  caz.  Vrei  sa  pleci  de  aici?  Poftim. 
Dar,  da-mi  voie  sa  te  intreb,  unde  te  duci? 

—  La  militie,  bineinteles,  raspunse  Ivan,  de  data 
aceasta  nu  chiar  atat  de  term  §i  cam  fastacindu-se 
sub  privirea  profesorului. 

—  Direct  de  aici? 

—  Ihi... 

—  Dar  pe-acasa  n-ai  de  gand  sa  treci?  il  intreba 
prompt  Stravinski. 

—  N-am  cand  sa  tree!  Cat  timp  ar  dura  drumul 
pana  acasa,  el  ar  putea  s-o  §tearga! 

—  Bun.  §i  ce-ai  sa  spui  la  militie  mai  intai  de 
toate? 

—  Despre  Pilat  din  Pont,  raspunse  Ivan 
Nikolaevici,  §i  ochii  i  se  intunecara. 

—  Perfect,  exclama  Stravinski  incantat  §i, 
adresandu-se  barbatului  cu  barbuta,  porunci:  Feodor 
Vasilievici,  faceti-i  formele  de  ie§ire  cetateanului 
Bezdomnii.  Dar  rezerva  aceasta  sa  ramana  libera,  §i 
nici  a§ternutul  nu  e  nevoie  sa-1  schimbati.  Peste  doua 
ceasuri,  cetateanul  Bezdomnii  va  fi  din  nou  aici.  Ei, 
se  intoarse  el  spre  poet,  n-am  sa-ti  urez  succes, 
pentru  ca  nu  cred  in  acest  succes  nici  atatica.  Pe 
curand! 

Spunand  aceasta,  profesorul  se  ridica  §i  in  aceea§i 
clipa  se  urni  §i  suita  sa. 

—  De  ce  sa  fiu  din  nou  aici?  il  intreba  alarmat 
poetul. 


Stravinski  a§tepta  parca  aceasta  intrebare:  se 
a§eza  la  loc  §i  vorbi: 

—  De  ce?  Indata  ce  te  vei  prezenta  la  militie  numai 
in  izmene  §i  vei  declara  ca  te-ai  vazut  cu  un  om  care 
1-a  cunoscut  personal  pe  Pilat  din  Pont,  vei  fi  adus 
aici  §i  instalat  frumu§el  in  aceasta  rezerva. 

—  Ce-au  a  face  aici  izmenele?  il  intreba  Ivan, 
privind  fastacit  in  jos. 

—  Mai  ales  Pilat  din  Pont.  Dar  §i  izmenele.  Ca 
doar  o  sa  te  dezbracam  de  hainele  spitalului  §i  o  sa-ti 
eliberam  ve§mintele  dumitale.  La  noi  ai  fost  adus  in 
izmene,  nu?  §i  unde  mai  pui  ca  n-aveai  deloc  intentia 
sa  treci  pe-acasa,  de§i  iti  facusem  eu  o  aluzie.  Apoi  va 
urma  istoria  cu  Pilat...  §i  gata  socoteala. 

§i  aici  se  petrecu  ceva  ciudat  cu  Ivan  Nikolaevici. 
Vointa  i  se  franse  parca;  poetul  simti  o  slabiciune 
grozava  §i  nevoia  de  a  se  sfatui  cu  cineva. 

—  §i  ce-i  de  facut?  intreba  el,  de  asta  data  sfios. 

—  Perfect!  decreta  Stravinski.  E  o  intrebare  cat  se 
poate  de  rezonabila.  Acum  iti  voi  spune  ce  ti  s-a 
intamplat,  de  fapt.  Ieri  cineva  te-a  speriat  rau  §i  te-a 
rava§it  cu  povestirea  despre  Pilat  din  Pont  §i  cu  alte 
lucruri.  Iar  dumneata,  exasperat  la  culme,  ai  pornit-o 
prin  ora§,  povestind,  la  randul  dumitale,  despre  Pilat 
din  Pont.  E  natural  ca  lumea  sa  te  ia  drept  nebun. 
Salvarea  dumitale  §tii  in  ce  consta?  Ai  nevoie  de 
lini§te  deplina.  §i  trebuie  sa  ramai  neaparat  aici. 

—  Bine,  dar  el  trebuie  prins  negre§it!  exclama  de 
data  aceasta,  rugator,  Ivan. 

—  De  acord,  dar  pentru  ce  sa  alergi  chiar 
dumneata  dupa  el?  N-ai  decat  sa  a§terni  pe  hartie 
toate  banuielile  §i  invinuirile  pe  care  i  le  aduci  acestui 
om.  E  cat  se  poate  de  simplu:  declaratia  dumitale  va 
fi  transmisa  unde  trebuie,  §i  in  cazul  cand,  dupa  cum 


presupui,  avem  de  a  face  cu  un  criminal,  toate  se  vor 
lamuri  foarte  repede.  Dar  iti  pun  o  conditie:  nu-ti 
incorda  creierul  §i  cauta  sa  te  gande§ti  cat  mai  putin 
la  Pilat  din  Pont.  Cate  nu  se  pot  povesti!  Doar  nu  le 
crezi  chiar  pe  toate  cate  le  auzi. 

—  Am  inteles!  declara  ferm  Ivan.  Va  rog  sa  mi  se 
dea  hartie  §i  un  toe. 

—  Dati-i  hartie  §i  un  capat  de  creion,  porunci 
Stravinski  femeii  grasane.  Apoi,  adresandu-se  lui 
Ivan:  Dar  astazi  te  sfatuiesc  sa  nu  scrii. 

—  Ba  da,  astazi,  neaparat  astazi  vreau  sa  scriu, 
sari  alarmat  Ivan. 

—  Bine.  Fie.  Dar  nu-ti  incorda  creierul.  Nu  rezolvi 
astazi,  vei  rezolva  maine. 

—  Are  sa  fuga! 

—  O,  nu,  il  contrazise  convins  Stravinski,  n-o  sa 
fuga  nicaieri,  iti  garantez  eu.  §i  tine  minte:  aici,  la 
noi,  vei  fi  ajutat  cu  tot  ce  se  poate,  iar  fara  asta,  sa 
§tii  ca  nu  rezolvi  nimic.  Ma  auzi?  il  intreba  deodata 
profesorul  semnificativ,  luand  mainile  lui  Ivan 
Nikolaevici  in  ale  sale.  Tinandu-le  a§a,  il  privi  multa 
vreme  pe  Ivan  drept  in  ochi,  repetand:  aici  o  sa  te 
ajutam...  ma  auzi?...  Aici  o  sa  te  ajutam...  Ai  sa  simti 
o  ameliorare...  Aici  e  lini§te,  totul  e  lini§tit...  o  sa  te 
ajutam... 

Deodata,  Ivan  Nikolaevici  casca  §i  chipul  lui 
capata  o  expresie  mai  blanda. 

—  Da,  da,  incuviinta  el  incet. 

—  Ei,  atunci  e  perfect!  incheie  Stravinski  discutia 
dupa  obiceiul  sau  §i,  ridicandu-se,  urma:  La 
revedere!  Stranse  mana  lui  Ivan  §i,  din  u§a,  se  adresa 
barbatului  cu  barbuta:  A§adar,  incercati  totu§i 
oxigenul...  §i  baile. 


Peste  cateva  clipe,  Stravinski  cu  suita  disparu  din 
fata  lui  Ivan.  Dincolo  de  geamul  aparat  de  gratii,  pe 
celalalt  mal,  sub  mangaierea  soarelui  de  amiaza,  se 
inalta  semeata  §i  luminoasa  padurea  in  straie  de 
primavara,  iar  mai  incoace  sclipea  raul. 


9.  Figurile  lui  Koroviev 


Nikanor  Ivanovici  Bosoi,  pre§edintele  asociatiei 
locatarilor  din  imobilul  nr.  302  bis  de  pe  strada 
Sadovaia  din  Moscova,  imobil  in  care  locuise 
raposatul  Berlioz,  era  cople§it  de  griji  §i  alergatura 
inca  din  noaptea  precedents,  de  miercuri  spre  joi. 

La  miezul  noptii,  dupa  cum  §tim,  sosise  comisia 
din  care  facu  parte  Jeldibin;  il  chemara  pe  Nikanor 
Ivanovici,  ii  comunicara  vestea  mortii  lui  Berlioz  §i, 
impreuna  cu  el,  se  deplasara  la  apartamentul  nr.  50. 

Acolo  se  procedase  la  sigilarea  manuscriselor  §i  a 
obiectelor  personale  ale  defunctului.  In  momentul 
acela,  atat  Grunia,  femeia  de  serviciu  cu  ziua,  cat  §i 
u§uraticul  Steopa  Lihodeev  lipseau  din  apartament. 
Comisia  il  in§tiintase  pe  Nikanor  Ivanovici  ca 
manuscrisele  defunctului  vor  fi  ridicate  in  vederea 
trierii  §i  punerii  in  ordine,  ca  spatiul  ce-i  revenise 
pana  in  momentul  mortii,  adica  cele  trei  camere 
(candva  biroul,  salonul  §i  sufrageria  vaduvei 
bijutierului),  se  pune  la  dispozitia  asociatiei,  iar 
obiectele  personale  urmeaza  sa  fie  pastrate  in  spatiul 
aratat  mai  sus,  pana  se  vor  prezenta  mo§tenitorii. 

Vestea  mortii  tragice  a  lui  Berlioz  se  raspandi  prin 
imobil  cu  o  repeziciune  uluitoare,  nefireasca,  §i,  de  la 
ora  §apte  dimineata,  Bosoi  fu  asaltat  de  telefoanele 
diver§ilor,  care  mai  apoi  incepura  sa  soseasca 
personal  cu  cereri,  reclamand  spatiul  locativ  al 
raposatului. 

In  decurs  de  doua  ceasuri,  Nikanor  Ivanovici  primi 
treizeci  §i  doua  de  petitii. 

Ele  contineau  rugi,  amenintari,  intrigi,  denunturi, 
fagaduieli  de  a  face  reparatiuni  pe  propria  cheltuiala, 
plangeri  in  legatura  cu  spatiul  mult  prea  insuficient 


sau  imposibilitatea  de  a  mai  convietui  in  acela§i 
apartament  cu  ni§te  banditi.  Printre  altele  se  afla 
descrierea,  zguduitoare  prin  forta  ei  artistica,  a  unui 
furt  de  coltuna§i  cu  carne,  introdu§i  direct  in 
buzunarul  unei  haine,  in  apartamentul  nr.  31,  doua 
amenintari  de  sinucidere  §i  marturisirea  tainica  a 
unei  femei  insarcinate. 

Toti  il  invitau  pe  Nikanor  Ivanovici  sa  iasa  in 
vestiarul  apartamentului  sau,  il  tineau  de  maneca,  ii 
vorbeau  in  §oapta,  ii  faceau  cu  ochiul,  fagaduindu-i 
sa-i  fie  recunoscatori. 

Chinul  tinu  pana  la  ora  unu,  cand  Nikanor 
Ivanovici  fugi,  pur  §i  simplu,  din  locuinta  sa  in  sediul 
administratiei,  aflat  langa  poarta,  dar,  cand  vazu  ca 
§i  acolo  este  pandit,  o  §terse  mai  departe.  Dupa  ce  cu 
chiu,  cu  vai,  scapa,  din  curtea  asfaltata,  de  cei  care 
se  tineau  scai  de  el,  Nikanor  Ivanovici  se  facu  nevazut 
intrand  pe  u§a  scarii  §ase,  urea  pana  la  etajul  patru, 
unde  se  afla  afurisitul  de  apartament  nr.  50. 

Ajuns  pe  palier,  i§i  trase  rasuflarea  §i  suna;  nu-i 
deschise  nimeni.  Mai  suna  o  data  §i  inca  o  data, 
bombanind  §i  injurand  in  surdina.  Dar  nici  de  data 
asta  nu  i  se  deschise.  Scos  din  rabdari,  pre§edintele 
pescui  din  buzunar  o  legatura  de  chei  duble 
apartinand  administratiei  imobilului,  descuie  u§a  cu 
o  mana  de  stapan  §i  intra. 

—  Hei,  ingrijitoarea!  striga  Nikanor  Ivanovici  din 
vestiarul  cufundat  in  penumbra.  Cum  iti  zice,  Grunia 
sau  cum?...  Nu  e§ti  aici? 

Nici  un  raspuns. 

Atunci,  pre§edintele  scoase  din  servieta  un  metru 
pliant,  rupse  sigiliul  de  la  u§a  cabinetului  §i  pa§i 
inauntru.  De  pa§it  pa§i,  dar  se  opri  uluit  in  u§a  §i 
tresari  chiar. 


La  biroul  defunctului  §edea  un  necunoscut,  un 
cetatean  lung,  slab,  cu  veston  cadrilat  §i  §epcuta  de 
jocheu  pe  cap,  cu  pince-nez  pe  nas...  Intr-un  cuvant, 
ala  era. 

—  Cine  e§ti  dumneata,  cetatene?  se  interesa 
speriat  pre§edintele. 

—  Ian  te  uita  pe  cine-mi  vad  ochii!  Nikanor 
Ivanovici!  zbiera  cu  glas  spart,  de  tenor,  cetateanul, 
aparut  nu  se  §tie  de  unde  §i,  sarind  in  picioare,  il 
saluta  pe  pre§edinte  printr-o  strangere  de  mana 
nea§teptata  §i  smulsa  cu  forta. 

Primirea  facuta  nu-1  bucura  defel  pe  Nikanor 
Ivanovici. 

—  Scuzati,  incepu  el  banuitor,  cine  sunteti 
dumneavoastra?  O  persoana  oficiala? 

—  Eh,  Nikanor  Ivanovici!  exclama  cu  caldura 
necunoscutul.  Ce  importanta  are  daca  e§ti  persoana 
oficiala  sau  neoficiala?  Depinde  numai  din  ce  punct 
de  vedere  iei  lucrurile.  Toate  astea,  Nikanor  Ivanovici, 
sunt  §ubrede,  relative  §i  conventionale.  Astazi  sunt  o 
persoana  neoficiala,  iar  maine  devin  oficiala!  Dar  se 
intampla  §i  invers,  §i  inca  cum! 

Rationamentul  acesta  nu  fu  de  natura  sa-1 
satisfaca  pe  pre§edintele  administratiei  imobilului. 
Fiind  de  felul  sau  un  om  banuitor,  trase  concluzia  ca 
cetateanul  care  perora  aici,  in  fata  lui,  era  tocmai  o 
persoana  neoficiala  §i  poate  chiar  §i  fara  ocupatie. 

—  Dar  cine  e§ti  dumneata?  Cum  te  cheama?  il  lua 
la  intrebari,  tot  mai  aspru,  pre§edintele,  ba  chiar 
agresiv. 

—  Numele  meu,  ii  raspunse  cetateanul,  fara  sa  se 
impresioneze  nici  un  pic  de  tonul  aspru  cu  care  i  se 
vorbea,  numele  meu  e,  sa  zicem,  Koroviev.  Dar  ce-ar 


fi  sa  luam  o  gustare,  Nikanor  Ivanovici?  A§a,  fara 
fasoane!? 

—  Ce  gustare?!  sari  indignat  pre§edintele.  Ia 
asculta!  (De§i  e  neplacut,  trebuie  sa  recunoa§tem  ca 
Nikanor  Ivanovici  era  cam  grosolan  din  fire.)  Este 
interzis  accesul  in  spatiul  raposatului!  Dumneata  ce 
cauti  aici? 

—  Luati  loc,  va  rog,  Nikanor  Ivanovici,  zbiera 
imperturbabil  cetateanul  §i,  gudurandu-se,  ii  tot 
oferea  pre§edintelui  fotoliul. 

Turbat  de  furie,  Bosoi  respinse  fotoliul,  vociferand: 

—  Cine  e§ti  dumneata? 

—  Cu  voia  dumneavoastra,  sunt  translator  pe 
langa  persoana  strainului  a  carui  re§edinta  se  afla  in 
acest  apartament,  se  recomanda  cel  care  i§i  spunea 
Koroviev  §i-§i  pocni  calcaiele  ghetelor  ro§cate  §i 
murdare. 

Nikanor  Ivanovici  ramase  cu  gura  cascata. 
Prezenta  unui  strain  in  acest  apartament,  §i,  pe 
deasupra,  insotit  de  un  translator,  era  intr-adevar  o 
surpriza  pentru  el  §i,  in  consecinta,  ceru  explicatii. 

Translatorul  il  lamuri  cu  placere.  Artis tul  strain, 
domnul  Woland,  primise  din  partea  lui  Stepan 
Bogdanovici  Lihodeev,  directorul  Teatrului  de 
varietati,  invitatia  amabila  sa  locuiasca  in 
apartamentul  lui  in  perioada  in  care  i§i  va  da 
spectacolele,  aproximativ  o  saptamana;  Lihodeev  ii 
scrisese  de  altfel  lui  Nikanor  Ivanovici,  inca  in  ajun, 
rugandu-1  sa-1  treaca  pe  strain  in  cartea  de  imobil,  ca 
flotant,  pentru  timpul  cat  el,  Lihodeev,  va  fi  plecat  la 
Ialta. 

—  Nu  mi-a  scris  nimic,  nega  pre§edintele,  uluit. 

—  Ia  scotociti  in  servieta  dumneavoastra,  Nikanor 
Ivanovici,  ii  sugera  cu  glas  mieros  Koroviev. 


Dand  din  umeri,  pre§edintele  deschise  servieta  §i 
descoperi  scrisoarea  lui  Lihodeev. 

—  Cum  am  putut  sa  uit?  mormai  omul,  privind 
tamp  plicul  deschis. 

—  Se  intampla,  Nikanor  Ivanovici,  se  intampla 
lucruri  §i  mai  rele!  trancanea  inainte  Koroviev. 
Sunteti  distrat,  distrat  §i  surmenat,  §i  aveti  tensiunea 
arteriala  crescuta,  scumpul  nostru  prieten,  Nikanor 
Ivanovici!  §i  eu  sunt  grozav  de  distrat!  Intr-o  zi,  la  un 
paharel,  o  sa  va  povestesc  fapte  din  biografia  mea  — 
o  sa  muriti  de  ras! 

—  §i  cand  pleaca  Lihodeev  la  Ialta?! 

—  Pai,  a  §i  plecat!  striga  translatorul.  E  pe  drum! 
A  ajuns  la  dracu-n  praznic! 

Spunand  acestea,  translatorul  flutura  din  maini, 
aidoma  aripilor  unei  mori  de  vant. 

Nikanor  Ivanovici  ii  declara  ca  trebuie  sa-1  vada  pe 
artistul  strain,  ceea  ce  translatorul  ii  refuza: 
Imposibil.  E  ocupat.  Dreseaza  motanul. 

—  Daca  doriti,  va  pot  arata  motanul,  ii  propuse 
Koroviev. 

La  randul  sau,  pre§edintele  declina  aceasta  oferta, 
dar  translatorul  veni  cu  o  propunere  nea§teptata, 
foarte  interesanta,  intrucat  domnul  Woland  nu  vrea 
in  ruptul  capului  sa  locuiasca  la  hotel,  §i  este 
obi§nuit  sa  stea  comod,  poate  ca  asociatia  locatarilor 
ar  fi  dispusa  sa  inchirieze  pentru  o  saptamana  (cat 
dureaza  turneul  domnului  Woland  la  Moscova)  tot 
apartamentul,  cu  alte  cuvinte,  §i  odaile  defunctului? 

—  Ca  doar  lui,  raposatului,  nu-i  mai  pasa,  §optea 
harait  Koroviev;  recunoa§teti,  Nikanor  Ivanovici,  ca  el 
nu  mai  are  ce  face  acum  cu  acest  apartament. 


Oarecum  nedumerit,  pre§edintele  obiecta,  aratand 
ca  strainii  trebuie  sa  stea  la  „Metropol”,  §i  nu  in 
locuinte  particulare. 

—  Va  spun  eu,  e  capricios  ca  naiba  §tie  cine!  §opti 
Koroviev.  Nu  vrea,  §i  pace!  Nu  are  la  stomac 
hotelurile!  Uite,  aici  imi  stau  turi§tii  a§tia  straini!  se 
planse  apoi,  pe  un  ton  intim,  Koroviev,  infigandu-§i 
degetul  in  grumazul  vanos.  Mi-au  scos  sufletul, 
credeti-ma!  Vine  unul  §i  fie  ca  spioneaza  ca  ultimul 
ticalos,  fie  ca  te  chinuie§te  cu  nazurile  lui:  ca  asta 
nu-i  a§a,  ca  aia  nu-i  pe  dincolo!...  Iar  asociatia 
locatarilor  dumneavoastra  are  tot  interesul  §i  poate 
trage  un  vadit  folos  de  pe  urma  acestui  strain.  N-o  sa 
se  zgarceasca  in  ce  prive§te  banii.  Koroviev  arunca  o 
privire  prudenta  in  jur,  apoi  §opti  la  urechea 
pre§edintelui:  e  milionar! 

Propunerea  translatorului  avea  o  ratiune  practica 
indiscutabila,  era  serioasa,  dar  maniera  sa  de  a  vorbi, 
hainele  lui,  pince-nez- ul  acela  dezgustator,  bun  de 
nimic,  aratau  grozav  de  neserios.  De  aceea,  sufletul 
pre§edintelui  trecea  printr-un  chin  nelamurit  §i  totu§i 
hotari  sa  accepte  propunerea.  Adevarul  era  ca 
asociatia  locatarilor  imobilului  avea  un  deficit  cam 
maricel.  La  toamna,  trebuia  cumparata  pacura 
pentru  calorifer,  iar  gologani  —  canci.  Cu  banii 
turistului  strain  poate  ca  s-ar  mai  descurca  itele.  Dar 
Nikanor  Ivanovici,  om  dibaci  §i  precaut,  declara  ca,  in 
primul  rand,  va  trebui  sa  coordoneze  chestiunea  cu 
agentia  „Inturist”. 

—  Inteleg,  striga  cu  efuziune  Koroviev.  Nici  nu  se 
poate  face  fara  coordonare!  Neaparat.  Poftiti,  aveti 
telefonul,  Nikanor  Ivanovici,  coordonati  numaidecat! 
Cat  prive§te  banii,  nu  va  jenati,  adauga  el  in  §oapta, 
tragandu-1  pe  pre§edinte  in  vestiar,  unde  se  afla 


telefonul.  Vorba  ceea:  de  la  cine  sa  iei,  daca  nu  de  la 
el!  Daca  ai  vedea  ce  vila  are  la  Nisa!  La  vara,  cand  ai 
sa  pleci  in  strainatate,  sa  treci  special  pe  acolo;  ai  sa 
ramai  paf! 

Cu  agenda  „Inturist”  lucrurile  se  rezolvara  intr-o 
clipa,  ceea  ce  il  ului  pe  pre§edinte.  Cei  de  acolo 
cuno§teau  intentia  domnului  Woland  de  a  sta  in 
apartamentul  particular  al  lui  Lihodeev  §i  nu  aveau 
nici  o  obiectie. 

—  Minunat!  zbiera  Koroviev. 

Oarecum  buimacit  de  trancaneala  lui,  pre§edintele 
ii  declara  ca  asociatia  locatarilor  va  fi  de  acord  sa 
inchirieze  pentru  o  saptamana  apartamentul  nr.  50 
artistului  Woland,  contra  unei  sume  in  valoare  de... 
Nikanor  Ivanovici  se  fastaci  un  pic  §i  adauga: 

—  Cu  cinci  sute  de  ruble  pe  zi. 

§i  aici  Koroviev  il  ului  definitiv  pe  pre§edinte. 
Facand  hote§te  cu  ochiul  in  directia  dormitorului,  de 
unde  se  auzeau  sariturile  domoale  ale  unui  motan 
greu,  el  zise  ragu§it: 

—  Pentru  o  saptamana,  deci,  ar  fi  trei  mii  §i  cinci 
sute  de  ruble? 

Nikanor  Ivanovici  era  convins  ca  translatorul  va 
adauga:  „Dar  aveti  ni§te  pretentii,  Nikanor  Ivanovici!” 
Koroviev  insa  spuse  cu  totul  altceva: 

—  Pai,  asta-i  suma?!  Cere  §i  dumneata  cinci,  iti 
da!  Hlizindu-se  pierdut,  pre§edintele  nu-§i  dadu 
seama  cum  nimerise  la  masa  de  scris  a  raposatului, 
unde  Koroviev,  cu  o  repeziciune  §i  o  indemanare  de 
neinchipuit,  ticlui  contractul  in  doua  exemplare. 
Dupa  care  dadu  o  goana  in  dormitor  §i  se  intoarse,  pe 
ambele  exemplare  lafaindu-se  acum  semnatura 
labartata  a  strainului.  Semna  §i  pre§edintele,  apoi 
Koroviev  ii  ceru  o  chitanta  pentru  cinci  mii  de  ruble. 


—  In  litere,  in  litere,  va  rog,  Nikanor  Ivanovici! 
atatea  mii  de  ruble...  §i,  etaland  in  fata  pre§edintelui 
cinci  teancuri  de  bancnote  nou-noute,  incepu  sa 
rosteasca  ni§te  vorbe  parca  nepotrivite  cu  o  treaba 
atat  de  serioasa:  Ein,  zwei,  dreil... 

Urma  numaratul  bancnotelor,  presarat  cu  glumele 
§i  zicalele  lui  Koroviev,  cum  ar  fi:  „§i  banii  de  gasit  se 
numara”;  „Paza  buna  trece  primejdia  rea”  §i  altele  de 
felul  acesta. 

Dupa  ce  numara  gologanii  §i  primi  de  la  Koroviev 
pa§aportul  strainului,  pentru  a  fi  inscris  ca  flotant  in 
cartea  de  imobil,  pre§edintele  vari  totul  in  servieta  §i, 
nerezistand  tentatiei,  ii  ceru,  sfios,  translatorului  un 
bilet  de  favoare. 

—  Mai  incape  vorba!  vui  Koroviev.  Cate  bilete 
doriti,  Nikanor  Ivanovici?  Douasprezece, 
cincisprezece? 

Pre§edintele,  uluit,  il  lamuri  ca  are  nevoie  numai 
de  doua,  pentru  el  §i  pentru  Pelagheia  Antonovna, 
sotia  lui. 

Koroviev  scoase  cu  un  gest  indemanatic  un 
blocnotes  §i-i  scrise  dezinvolt  o  invitatie  pentru  doua 
persoane,  in  randul  intai.  Cu  mana  stanga, 
translatorul  strecura  invitatia  lui  Nikanor  Ivanovici, 
iar  cu  dreapta  vari  in  mana  pre§edintelui  un  teanc 
gros,  fo§nitor. 

Aruncand  o  privire  spre  bancnote,  Nikanor 
Ivanovici  se  facu  ro§u  ca  para  focului  §i  se  apuca  sa 
impinga  teancul  cat  mai  departe. 

—  Nu  se  cuvine...  mormai  el. 

—  Nici  nu  vreau  sa  aud,  ii  §opti  la  ureche 
Koroviev,  la  noi  nu  se  cuvine,  la  straini  se  cuvine.  O 
sa-1  jigniti,  Nikanor  Ivanovici,  daca-1  refuzati,  §i  nu  se 
face.  Dumneavoastra  v-ati  ostenit... 
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—  Se  pedepse§te  cu  asprime,  §opti  inceti§or 
pre§edintele,  privind  cu  teama  in  jur. 

—  Bine,  dar  suntem  fara  martori!  ii  §opti  in 
cealalta  ureche  Koroviev.  N-avem  martori!  Ii  vedeti 
dumneavoastra? . . . 

§i  aici  se  petrecu  o  minune,  dupa  cum  sustinu 
ulterior  pre§edintele:  teancul  se  vari  singur  in 
servieta  lui.  Apoi,  pre§edintele,  muiat  §i  distrus,  se 
pomeni  pe  scari.  Ganduri  nenumarate  i  se 
invartejeau  in  minte:  §i  vila  de  la  Nisa,  §i  motanul 
dresat,  §i  faptul  ca  intr-adevar  totul  se  petrecuse  fara 
martori,  §i  ca  Pelagheia  Antonovna  se  va  bucura  cand 
va  vedea  invitatia.  Erau  ganduri  fara  §ir,  dar,  in 
general,  placute. 

Cu  toate  acestea,  undeva,  in  strafundul  inimii,  il 
tot  impungea  un  ghimpe  subtire.  Era  ghimpele 
nelini§tii.  Colac  peste  pupaza,  pe  scara  se  opri  ca 
trasnit  de  un  gand:  „Dar  cum  a  ajuns  translatorul  in 
cabinet,  prin  u§a  sigilata?!...  §i  cum  de  nu  1-am 
intrebat  despre  asta?!”  Catva  timp  pre§edintele  se 
uita  ca  indobitocit  la  treptele  scarii,  pe  urma  i§i  zise 
s-o  lase  balta,  sa  nu  se  mai  chinuie  cu  aceasta 
intrebare  prea  complicate 

Indata  ce  pre§edintele  parasi  apartamentul,  din 
dormitor  se  auzi  o  voce  de  bas  spunand: 

—  Mie,  Nikanor  Ivanovici  asta  nu  mi-a  placut.  E 
un  potlogar,  un  hotoman.  N-am  putea  face  sa  nu  mai 
vina  pe  aici? 

—  N-aveti  decat  sa  porunciti,  messire...  raspunse 
de  undeva  glasul  lui  Koroviev,  dar  un  glas  rasunator, 
cristalin,  nu  ca  cel  de  mai  adineauri,  spart. 

In  aceea§i  clipa,  translatorul  blestemat  se  §i  afla 
in  vestiar,  unde,  dupa  ce  forma  un  numar,  vorbi 
plangaret  din  cale-afara. 


—  Alo!  Socot  de  datoria  mea  sa  va  in§tiintez  ca 
pre§edintele  asociatiei  locatarilor  din  imobilul  nostru 
de  pe  Sadovaia  302  bis,  pe  nume  Nikanor  Ivanovici 
Bosoi,  face  specula  cu  valuta  straina.  In  momentul  de 
fata,  in  apartamentul  sau  cu  nr.  35,  are  in  canalul  de 
ventilatie  de  la  toaleta  patru  sute  de  dolari  inveliti 
intr-un  ziar.  La  telefon  e  Timofei  Kvastov,  locatarul 
apartamentului  nr.  1 1  din  acela§i  imobil.  Va  implor 
insa,  pastrati  numele  secret;  ma  tem  de-o  razbunare 
din  partea  numitului  pre§edinte. 

Dupa  ce  spuse  acestea,  puse  receptorul  la  loc  — 
ticalosul! 

Ce  s-a  petrecut  mai  departe  in  apartamentul  nr. 
50  nu  se  §tie,  dar  se  §tie  ce  s-a  petrecut  acasa  la 
Nikanor  Ivanovici.  Intrand  in  toaleta,  pre§edintele 
puse  carligul  la  u§a,  scoase  din  servieta  teancul  de 
bancnote  pe  care  translatorul  i-1  varase  pe  gat  §i  se 
convinse  ca  are  acolo  patru  sute  de  ruble.  Teancul 
acesta,  pre§edintele  il  infa§ura  intr-o  ruptura  de  ziar 
§i-l  vari  in  canalul  de  ventilatie. 

Dupa  cinci  minute  pre§edintele  §edea  la  masa  in 
micuta  lui  sufragerie.  Sotia  sa  aduse  din  bucatarie  o 
scrumbioara  taiata  frumos,  presarata  cu  ceapa  verde, 
maruntita.  Nikanor  Ivanovici  i§i  turna  un  paharel  de 
votca,  il  bau,  i§i  turna  un  al  doilea,  infipse  in  varful 
furculitei  trei  bucati  de  scrumbie...  §i,  in  clipa  aceea, 
auzi  sunand  la  u§a.  Pelagheia  Antonovna  intra 
tocmai  cu  o  oala  aburinda,  in  care,  daca-ti  aruncai 
numai  o  privire,  puteai  ghici  plutind  in  marea 
clocotitoare  a  unui  bor§  rusesc  ceva  ce  nu  are 
seaman  pe  lumea  asta  —  un  os  cu  maduva. 

Inghitindu-§i  saliva,  Nikanor  Ivanovici  marai  ca  un 
dulau  morocanos: 


—  Of,  duca-se  pe  pustii!  Nu  lasa  omul  sa 
manance...  Te  rog,  nu  da  drumul  nimanui,  nu  sunt 
acasa,  nu  sunt...  Daca-i  pentru  apartamentul  acela, 
spune-le  sa  nu  bata  drumul  de  pomana,  peste  o 
saptamana  va  avea  loc  §edinta  §i  atunci  vom  vedea. 

Consoarta  se  repezi  in  vestiar,  iar  Nikanor 
Ivanovici,  operand  cu  polonicul,  smulse  din  marea  in 
clocot  osul  care  plesnise  pe  toata  lungimea.  In  clipa 
urmatoare,  in  sufragerie  i§i  facura  intrarea  doi 
cetateni,  iar  cu  ei,  Pelagheia  Antonovna,  alba  ca 
varul.  Vazandu-i  pe  cei  doi,  pali  §i  pre§edintele  §i  se 
ridica  de  pe  scaun. 

—  Umblatoarea  unde-i?  se  interesa  preocupat 
primul  din  cei  doi,  imbracat  cu  o  bluza  ruseasca  alba. 

Pe  masa  din  sufragerie  zangani  ceva  (Nikanor 
Ivanovici  scapase  polonicul  din  mana). 

—  Aici,  aici,  raspunse  precipitat  Pelagheia 
Antonovna.  Cei  doi  se  indreptara  numaidecat  spre 
coridor. 

—  Dar  despre  ce  e  vorba?  intreba  incet  Nikanor 
Ivanovici,  pa§ind  in  urma  vizitatorilor.  La  noi  in 
apartament  nu  poate  fi  nimic  care...  §i  pe 
dumneavoastra  va  rog...  legitimatiile... 

Primul  cetatean  ii  arata  din  mers  pre§edintelui 
legitimatia,  in  timp  ce  celalalt,  in  toaleta,  se  §i  urease 
pe  un  taburet  §i-§i  vari  o  mana  in  canalul  de 
ventilatie.  Nikanor  Ivanovici  vazu  negru  in  fata 
ochilor.  Desfacura  pachetul,  dar  in  teanc  nu  erau 
ruble,  ci  ni§te  bani  necunoscuti  —  parca  alba§tri, 
parca  verzi,  cu  imaginea  unui  batran  pe  fiecare 
banenota.  De  altfel,  Nikanor  Ivanovici  vazu  toate 
astea  ca  prin  ceata,  inaintea  ochilor  lui  pluteau  ni§te 
pete  stranii. 


—  Dolari  in  canalul  de  ventilatie...  facu 
ingandurat  primul  dintre  cei  doi  §i-l  intreba  pe 
Nikanor  Ivanovici  bland,  politicos:  A1  dumneavoastra 
este  pachetul? 

—  Nu!  vocifera  pre§edintele  cu  glas 
inspaimantator.  Mi  1-au  strecurat  ni§te  du§mani! 

—  Se  intampla,  incuviinta  omul,  §i  tot  atat  de 
bland  adauga:  §i  trebuie  sa  predati  §i  restul,  tot  ce 
aveti. 

—  Nu  am!  Jur  pe  Dumnezeu,  nu  am  tinut  a§a 
ceva  in  mana  de  cand  sunt!  tipa  disperat 
pre§edintele. 

Se  repezi  spre  serin,  trase  cu  zgomot  sertarul. 
Scoase  de  acolo  servieta,  strigand  fara  §ir: 

—  Poftim  contractul...  mi-a  strecurat  bestia  de 
translator  banii...  Koroviev...  ala  cu  pince-nez\ 

Deschise  servieta,  se  uita  in  ea,  baga  mana 
inauntru  §i,  invinetindu-se  tot  la  fata,  scapa  servieta 
in  oala  cu  bor§.  Servieta  era  goala:  nici  scrisoarea  lui 
Steopa,  nici  contractul,  nici  pa§aportul  strainului, 
nici  banii,  nici  invitatia  pentru  spectacol.  Nimic, 
numai  metrul  pliant  al  pre§edintelui. 

—  Tovara§i!  urla  pre§edintele  disperat.  Puneti 
mana  pe  ei!  La  noi  in  bloc  s-a  aciuat  necuratul! 

Nu  se  §tie  ce  i  s-o  fi  nazarit  Pelagheiei  Antonovna, 
insa  femeia,  impreunandu-§i  disperata  mainile,  striga 
rugator: 

—  Caie§te-te,  Ivanici!  Ai  sa  scapi  mai  ieftin! 

Cu  ochii  injectati,  Nikanor  Ivanovici  i§i  repezi 
pumnii  spre  capul  consoartei,  horcaind: 

—  Uf,  toanta  afurisita! 

§i  se  lasa  istovit  pe  scaun,  hotarand,  se  vede,  sa 
se  supuna  inevitabilului. 


In  timpul  acesta,  pe  palier,  la  u§a  pre§edintelui, 
Timofei  Kondratievici  Kvastov  i§i  lipea  de  gaura  cheii 
cand  urechea,  cand  ochiul  §i  murea  de  curiozitate. 

Peste  cinci  minute,  locatarii,  care  se  nimerisera  in 
curte,  il  vazura  pe  pre§edinte  indreptandu-se  spre 
poarta,  insotit  de  inca  doua  persoane.  Se  povestea 
apoi  ca  Nikanor  Ivanovici  era  schimbat  la  fata  §i  se 
clatina  ca  un  om  beat,  tot  mormaind  ceva. 

Iar  un  ceas  mai  tarziu,  tocmai  cand  Timofei 
Kondratievici  povestea  celorlalti  locatari, 
nemaiputand  de  bucurie,  cum  fusese  umflat 
pre§edintele,  in  apartamentul  11  se  prezenta  un 
cetatean  necunoscut,  care  ii  facu  semn  lui  Timofei 
Kondratievici  sa  iasa  din  bucatarie  in  vestiar,  ii  spuse 
ceva  §i  se  pierdu  fara  urma  impreuna  cu  el. 


10.  Vesti  din  Ialta 

In  timp  ce  avusese  loc  nenorocirea  cu  Nikanor 
Ivanovici,  nu  departe  de  imobilul  nr.  302  bis,  tot  pe 
strada  Sadovaia,  in  cabinetul  lui  Rimski,  directorul 
financiar  al  Teatrului  de  varietati,  stateau  de  vorba 
doi  barbati:  Rimski  §i  Varionuha,  administratorul 
teatrului. 

Biroul  spatios,  situat  la  etaj,  avea  doua  ferestre 
spre  Sadovaia,  iar  a  treia  —  aflata  in  spatele  lui 
Rimski,  care  §edea  la  masa  lui  de  lucru  —  dadea  spre 
Gradina  de  vara  a  teatrului,  unde  erau  instalate 
chio§curi  cu  racoritoare,  tirul  §i  o  estrada  sub  cerul 
liber.  In  afara  de  masa  de  scris,  in  cabinet  se  mai 
aflau:  o  masuta  cu  o  carafa  de  apa  pe  ea,  patru  fotolii 
§i,  intr-un  colt,  o  consola  cu  macheta  antediluviana  §i 
prafuita  ca  vai  de  ea  a  unui  spectacol  de  revista.  Pe 
un  perete  atarnau  afi§e  vechi.  Se  intelege  de  la  sine 
ca  mai  era  acolo  §i  o  casa  de  bani,  nu  prea  mare, 
ponosita  §i  co§covita,  care  se  inalta  in  stanga  lui 
Rimski,  langa  masa  de  scris. 

De  dimineata,  directorul  financiar  se  afla  intr-o 
proasta  dispozitie,  in  timp  ce  Varionuha,  dimpotriva, 
era  plin  de  insufletire,  activ  §i  deosebit  de  agitat.  Nu 
gasea  insa  o  canalizare  energiei  sale. 

Acum  statea  ascuns  in  biroul  directorului 
financiar,  sa  nu  dea  cumva  ochii  cu  amatorii  de  bilete 
de  favoare,  care-i  otraveau  viata,  mai  cu  seama  in 
zilele  ce  urmau  dupa  schimbarea  programului.  §i  era 
tocmai  o  zi  din  acelea.  Indata  ce  zbarnaia  telefonul, 
Varionuha  lua  receptorul  §i  mintea: 

—  Cu  cine?  Cu  Varionuha?  Nu-i  aici.  A  ie§it. 

—  Mai  telefoneaza-i,  te  rog,  inca  o  data  lui 
Lihodeev,  il  ruga  iritat  Rimski. 


—  Dar  nu-i  acasa.  L-am  trimis  pe  Karpov  pana  la 
el,  nu  e  nimeni  in  tot  apartamentul. 

—  Ptiu,  drace!  §uiera  printre  dinti  Rimski, 
tacanind  la  ma§ina  de  calculat. 

U§a  se  deschise  §i  un  plasator  al  teatrului  tari 
inauntru  un  maldar  gros  de  afi§e  suplimentare 
proaspat  tiparite;  pe  o  foaie  de  hartie  verde  cu  litere 
ro§ii  de  o  §chioapa  era  tiparit: 

ASTAZI  §1  IN  FIECARE  SEARA  LA  TEATRUL  DE 
VARIETATI,  PESTE  PROGRAM 

PROFESORUL  WOLAND 

§EDINTE  DE  MAGIE  NEAGRA  CU  DEZVALUIRI 
TOTALE 

Departandu-se  cu  cativa  pa§i  de  afi§ul  pe  care-1 
aruncase  peste  macheta  din  colt,  Varionuha  il  admira 
cat  il  admira  §i  porunci  plasatorului  sa  fie  lipite 
numaidecat  toate  exemplarele. 

—  E  bun...  frapant!  i§i  dadu  cu  parerea  Varionuha 
dupa  plecarea  plasatorului. 

—  In  ce  ma  prive§te,  imi  displace  pro  fund  nazbatia 
asta,  marai  Rimski,  aruncand  priviri  furioase  prin 
ochelarii  cu  rama  de  baga,  spre  afi§ul  cu  pricina;  §i, 
in  general,  ma  mir  cum  de  i  s-a  permis  sa  prezinte 
a§a  ceva. 

—  Nu,  Grigori  Danilovici,  n-ai  dreptate!  Este  o 
initiative  foarte  subtila.  Tot  hazul  va  fi  dezvaluirea. 

—  Nu  §tiu,  nu  §tiu,  gasesc  ca  nu  are  nici  un  haz... 
§i  intotdeauna  el  trebuie  sa  nascoceasca  ceva  de  felul 
asta!...  Macar  sa  ni-1  fi  aratat  pe  magician!  Tu  1-ai 
vazut?  De  unde  l-o  fi  pescuit,  naiba  §tie. 

Se  constata  ca  nici  Varionuha  nu-1  vazuse  pe 
magician,  in  ajun,  Steopa  navalise  („ca  un  nebun”, 
dupa  expresia  lui  Rimski)  in  biroul  directorului 
financiar,  cu  ciorna  contractului  gata  scrisa,  daduse 


dispozitie  ca  textul  sa  fie  transcris  numaidecat  pe 
curat,  iar  lui  Woland  sa  i  se  achite  banii.  Magicianul 
o  §tersese,  §i  nimeni,  in  afara  de  Steopa,  nu-1  mai 
vazuse  la  fata. 

Rimski  se  uita  la  ceas  —  era  doua  §i  cinci;  §i  se 
mver§una  de-a  binelea.  Cum  sa  nu  te  inver§unezi? 
Lihodeev  telefonase  pe  la  unsprezece,  spunand  ca  va 
veni  peste  o  jumatate  de  ceas,  §i  nu  numai  ca  nu 
venise  la  teatru,  dar  disparuse  §i  de  acasa. 

—  La  mine  treaba  sta  pe  loc,  aia  e!  maraia  furios 
Rimski,  aratand  cu  degetul  un  munte  de  hartii 
nesemnate. 

—  Sa  nu  fi  nimerit  ca  Berlioz,  sub  tramvai!  zise 
Varionuha,  tinand  la  ureche  receptorul  in  care 
rasunau  ni§te  semnale  joase,  prelungite  §i  fara 
speranta. 

—  Bine  ar  fi...  zise  printre  dinti  Rimski,  abia  auzit. 

In  aceea§i  clipa,  in  cabinet  intra  o  femeie  cu 
jacheta  de  uniforma,  fusta  neagra,  cu  §apca  pe  cap  §i 
pantofi  sport  in  picioare.  Din  geanta  pe  care  o  purta 
la  brau,  femeia  scoase  un  patratel  alb  §i  un  caiet, 
intreband: 

—  Unde-i  Varieteul?  Aveti  un  suprafulger. 
Semnati  de  primire. 

Varionuha  puse  o  infloritura  indescifrabila  in 
caietul  femeii  §i,  indata  ce  u§a  se  inchise  dupa  ea, 
desfacu  patratelul.  Citi  continutul,  clipi  din  ochi  §i 
intinse  telegrama  lui  Rimski. 

Avea  urmatorul  continut:  „Ialta,  Moscova  Varietati 
Stop  Astazi  unsprezece  treizeci  militia  judiciara 
prezentat  §aten  cama§a  de  noapte  pantaloni  descult 
alienat  recomandat  Lihodeev  director  Varietati  Stop 
Telegrafiati  fulger  Militia  judiciara  Ialta  unde  director 
Lihodeev  Stop.” 


—  Bonjur!  exclama  Rimski,  adaugand:  inca  o 
surpriza! 

—  Falsul  Dimitrie!  facu  haz  de  necaz  Varionuha  §i 
spuse  in  receptor:  Telegraful?  Cont  Teatrul  de 
varietati.  Primiti  o  telegrama  superfulger.  Alo  „Ialta 
Militia  judiciara...  Director  Lihodeev  aid  Stop  Director 
financiar  RimskF.. . 

Fara  sa  faca  vreo  legatura  cu  in§tiintarea 
privitoare  la  impostorul  din  Ialta,  Varionuha  se  apuca 
din  nou  sa-1  caute  pe  Lihodeev  la  telefon  pretutindeni 
§i,  bineinteles,  nu-1  gasi. 

Tocmai  in  momentul  cand  Varionuha,  tinand  in 
mana  receptorul,  chibzuia  unde  sa  mai  sune,  i§i  facu 
aparitia  femeia  care  adusese  prima  telegrama  §i-i 
inmana  administratorului  un  nou  patratel. 
Despaturindu-1  grab  it,  Varionuha  citi  continutul  §i 
scoase  un  fluierat. 

—  Ce  mai  e?  intreba  Rimski,  tresarind  nervos. 

Celalalt  ii  intinse  in  tacere  telegrama  §i  directorul 
financiar  citi:  Jmplor  dati  crezare  Stop  Aruncat  Ialta 
hipnoza  Woland  Stop  Telegrafiati  fulger  Militia 
judiciara  confirmarea  identitatii  Stop  Lihodeev 

Stand  cap  langa  cap,  cei  doi  recitira  telegrama, 
dupa  care  ramasera  tacuti,  uitandu-se  unul  la 
celalalt. 

—  Cetateni!  se  supara  femeia.  Iscaliti  de  primire, 
§i  dupa  aceea  taceti  cat  vreti!  Nu  vedeti  ca  distribui 
telegrame  fulger? 

Cu  ochii  pironiti  pe  telegrama,  administratorul 
semna  stramb  in  caietul  femeii,  §i  aceasta  disparu 
dupa  u§a. 

—  N-ai  vorbit  cu  el  la  telefon  pe  la  unsprezece  §i 
ceva?  incepu  administratorul  in  culmea  uimirii. 


—  E  caraghios  ce  spui!  tipa  cu  glas  ascutit  Rimski. 
Am  vorbit  sau  n-am  vorbit,  ce  importanta  are?  Cert 
este  ca  nu  poate  fi  el  la  ora  asta  la  Ialta!  E  caraghios! 

—  E  beat...  zise  Varionuha. 

—  Cine-i  beat?  sari  Rimski,  §i  din  nou  tacura, 
uitandu-se  unul  la  celalalt. 

Nu  exista  nici  un  dubiu  ca  cel  care  telegrafiase  din 
Ialta  era  un  impostor  sau  un  nebun.  Altceva  era 
ciudat:  de  unde  mistificatorul  din  Ialta  il  cuno§tea  pe 
Woland,  abia  sosit  in  ajun  la  Moscova?  De  unde  §tia 
el  ca  Lihodeev  ar  avea  vreo  legatura  cu  Woland? 

—  „Hipnoza”...  repeta  Varionuha  cuvantul  din 
telegrama.  De  unde  §tie  el  de  existenta  lui  Woland? 
Clipi  din  ochi  §i  deodata  tipa  pe  un  ton  hotarat:  Nu!  E 
o  aiureala!...  O  aiureala! 

—  Unde  o  fi  tras  el,  acest  Woland,  lua-l-ar  dracu 
sa-1  ia?  se  interesa  Rimski. 

Varionuha  ceru  agentia  „Inturist”  §i,  spre 
profunda  mirare  a  lui  Rimski,  il  in§tiinta  ca  Woland  a 
tras  la  locuinta  lui  Lihodeev.  Varionuha  forma  dupa 
aceea  numarul  de  telefon  al  lui  Lihodeev  §i  ramase 
indelung  sa  asculte  semnalele  joase  din  receptor. 
Printre  aceste  semnale,  de  undeva  de  departe,  rasuna 
un  glas  apasat  §i  sumbru,  care  canta:  „Refugiul  meu 
sunt  stancile  gola§e...”  §i  Varionuha  i§i  zise  ca  in 
reteaua  telefonica  irupsese  cumva  un  glas  de  la 
radiodifuziune . 

—  Acasa  la  el  nu  raspunde  nimeni,  zise 
Varionuha,  punand  receptorul  in  furca,  sau  sa  mai 
incerc... 

Nu  termina  fraza.  In  u§a  se  ivi  aceea§i  telegrafista 
§i  amandoi,  atat  Rimski  cat  §i  Varionuha,  se  ridicara 
in  intampinarea  ei.  Femeia  scoase  din  geanta  o 
fituica,  de  data  aceasta  nu  alba,  ci  inchisa  la  culoare. 


—  Devine  interesant,  strecura  printre  dinti 
Varionuha,  petrecand-o  pe  telegrafista  care  se 
indepartase  grabita. 

Rimski  puse  cel  dintai  stapanire  pe  misiva. 

Pe  fondul  intunecat  al  hartiei  fotografice  se 
reliefau  limpede  randurile  scrise  de  mana: 

„Dovada  scrisul  meu  semnatura  mea  confirmati 
telegrafic  fulger  Stop  Puneti  Woland  observatie  secreta 
Stop  Lihodeev.” 

In  decurs  de  douazeci  de  ani  de  activitate  in 
sectorul  teatral,  Varionuha  vazuse  de  toate,  dar  aici 
simti  ca  mintea  i  se  inceto§eaza  §i  nu  izbuti  sa 
articuleze  nimic,  in  afara  de  expresia  banala  §i 
stupida  pe  deasupra: 

—  Nu  se  poate! 

Rimski  reactiona  altfel.  Se  ridica,  deschise  u§a  §i 
racni,  adresandu-se  curierei  care  §edea  pe  un 
taburet: 

—  Nu  dai  drumul  la  nimeni  decat  la  po§ta§i!  Dupa 
care  incuie  u§a  cu  cheia. 

Scoase  apoi  din  sertarul  mesei  un  maldar  de  hartii 
§i  incepu  sa  confrunte  literele  groase,  inclinate  spre 
stanga,  ale  fotogramei  cu  cele  din  rezolutiile  lui 
Steopa  §i  iscaliturile  sale  cu  inflorituri  in  spirala. 
Varionuha  statea  aproape  culcat  peste  masa,  §i 
Rimski  ii  simti  rasuflarea  dogoritoare  langa  obrazul 
sau. 

—  Este  scrisul  lui,  declara,  in  cele  din  urma, 
convins,  directorul  financiar,  iar  Varionuha  repeta,  ca 
un  ecou: 

—  Al  lui. 

Uitandu-se  cu  atentie  la  Rimski,  administratorul 
fu  izbit  de  cat  se  schimbase  la  fata.  Directorul 
financiar,  slab  §i  a§a,  se  uscase  parca  §i  mai  mult  §i 


chiar  imbatranise,  iar  ochii  sai,  incadrati  in  rama  de 
baga,  i§i  pierdusera  obi§nuita  expresie  rautacioasa, 
reflectand  acum  nu  numai  nelini§tea,  d  §i  tristetea. 

Varionuha  proceda  intocmai  cum  procedeaza 
omul  in  clipele  de  profunda  uimire.  Dadu  o  goana 
prin  cabinet,  de  vreo  doua  ori  i§i  avanta  bratele  spre 
tavan,  ca  rastignit,  bau  un  pahar  de  apa  —  cam 
galbuie  —  din  carafa,  exclamand  intruna: 

—  Nu  pricep!  Nu  pricep!  Nu  pri-cep! 

Rimski  se  uita  pe  fereastra  §i  se  gandea  la  ceva  cu 
incordare.  Situatia  directorului  financiar  era  foarte 
complicate  Se  cerea  ca,  pe  loc,  fara  sa  se  urneasca 
din  acest  cabinet,  sa  gaseasca  explicate  obi§nuite, 
fire§ti  pentru  ni§te  fenomene  neobi§nuite. 

Cu  ochii  mijiti,  directorul  §i-l  inchipui  pe  Steopa 
in  cama§a  de  noapte,  descult,  suindu-se  astazi,  pe  la 
ora  unsprezece  §i  jumatate,  intr-un  avion  ultrarapid, 
§i  apoi,  tot  pe  el,  §i  tot  pe  la  unsprezece  §i  jumatate, 
stand  in  ciorapi  pe  aeroportul  din  Ialta...  A  dracului 
poveste! 

Poate  ca  astazi,  altcineva,  §i  nu  Steopa,  vorbise  cu 
el  la  telefon  din  apartamentul  acestuia?  Ba  era 
Steopa!  Sa  nu  recunoasca  el  glasul  lui  Steopa?  §i 
chiar  daca  astazi  n-ar  fi  fost  Steopa  la  telefon,  ieri  pe 
inserat,  venise  din  cabinetul  sau,  chiar  in  acest 
birou,  cu  contractul  acela  idiot,  enervandu-1  pe 
Rimski  prin  superficialitatea  lui.  Cum  a  putut  sa 
piece  cu  trenul  sau  cu  avionul,  fara  sa  sufle  o  vorba 
la  teatru?  Chiar  de-ar  fi  plecat  in  ajun  —  n-ar  fi  fost 
la  Ialta  astazi  la  amiaza.  Sau  poate  totu§i  ar  fi  ajuns? 

—  Cati  kilometri  sunt  pana  la  Ialta?  intreba 
Rimski. 

Varionuha  se  opri  din  alergat  §i  zbiera: 


—  M-am  gandit!  M-am  gandit  §i  eu!  Pana  la 
Sevastopol,  sunt  vreo  mie  cinci  sute  de  kilometri  pe 
calea  ferata,  mai  pune  §i  vreo  optzeci  de  kilometri 
pana  la  Ialta!  Pe  calea  aerului,  desigur,  e  mai  scurt 
drumul. 

—  Hm...  Da...  Nici  nu  poate  fi  vorba  de  tren... 
Atunci  ce  poate  fi?  Un  avion  de  vanatoare?  Dar  cine  il 
lasa  pe  Steopa  descult  intr-un  avion  de  vanatoare,  §i 
de  unde  avionul?...  §i  pentru  ce?  S-o  fi  descaltat, 
poate,  dupa  ce  a  ajuns  la  Ialta!  Dar  §i  asta:  pentru 
ce?  §i  apoi,  nici  incaltat  nu  1-ar  lasa  nimeni  sa  se 
suie  intr-un  avion  de  vanatoare!  De  altfel,  ce  are  a 
face  aici  avionul  de  vanatoare?!  Doar  e  scris  negru  pe 
alb  ca  s-a  prezentat  la  militia  judiciara  la  ora 
unsprezece  §i  jumatate,  §i  vorbise  la  telefon  din 
Moscova...  o  clipa,  Rimski  revazu  cu  ochii  mintii 
cadranul  ceasului  sau. 

Cauta  sa-§i  aminteasca  unde  erau  acele... 
Nemaipomenit!  Telefonase  la  unsprezece  §i  douazeci. 

Cum  vine  asta?  Daca  am  presupune  ca,  imediat 
dupa  convorbirea  lor,  Steopa  s-a  repezit  la  aeroport,  a 
ajuns  acolo  in  cinci  minute,  sa  zicem  (ceea  ce,  in 
treacat  fie  spus,  de  asemenea  este  imposibil),  reiese 
ca  avionul,  decoland  in  aceea§i  secunda,  a  parcurs  in 
cinci  minute  peste  o  mie  de  kilometri.  Inseamna  ca 
avionul  zboara  cu  o  viteza  de  douasprezece  mii  de 
kilometri  pe  ora...  Exclus!  A§adar,  Steopa  nu-i  la 
Ialta! 

Ce  ramane?  Hipnoza?  Nu  exista  nici  un  fel  de 
hipnoza  pe  lume,  care  sa  arunce  omul  la  vreo  mie  de 
kilometri  de  locul  unde  se  afla.  Va  sa  zica,  i  se  nazare 
lui  ca  e  la  Ialta?  Lui,  poate,  i  se  nazare,  dar  atunci  §i 
militiei  judiciare  din  Ialta  i  se  nazare?  Nu,  sa-mi  fie 


cu  iertare,  a§a  ceva  e  imposibil!  Bine,  dar  ei 
telegrafiaza  de  acolo,  din  Ialta. 

Chipul  directorului  financiar  era  de-a  dreptul 
inspaimantator.  De  afara,  cineva  tragea  de  clanta,  o 
rasucea  §i  se  auzea  glasul  curierei  strigand  disperata: 

—  Nu  e  voie!  Nu  dau  drumul!  Nici  moarta!  E 
§edinta!  Rimski  facu  o  sfortare  sa  se  stapaneasca,  lua 
receptorul  §i  ceru: 

—  O  convorbire  urgenta  cu  Ialta,  va  rog. 

„Inteligent!”  gandi  administratorul.  Convorbirea  cu 
Ialta  nu  avu  insa  loc.  Rimski  puse  receptorul  in 
furca: 

—  Ca  un  facut,  e  intrerupta  linia! 

Se  vede  ca  defectarea  liniei  il  mahnise  pro  fund, 
punandu-1  chiar  pe  ganduri.  Dupa  un  timp,  puse  din 
nou  mana  pe  telefon,  notand  cu  cealalta  ceea  ce 
spunea  in  receptor: 

—  Primiti  o  telegrama  suprafulger.  Varietati.  Da, 
Ialta.  Militia  judiciara.  Da?  „Astazi  ora  unsprezece 
jumatate  Lihodeev  vorbit  mine  Moscova  Stop  Dupa 
asta  nu  s-a  prezentat  serviciu  nu  putem  da  de  el  la 
telefon  Stop  Confirm  scrisul  Stop  Iau  masuri  punere 
observatie  artistul  indicat  Stop  Director  financiar 
Rimski.” 

„Foarte  inteligent!”  gandi  Varionuha,  dar  nu  apuca 
sa-§i  incheie  gandul,  cand  prin  cap  ii  trecu  altceva: 
„E  o  prostie!  Nu  poate  fi  la  Ialta!” 

Intre  timp,  Rimski,  dupa  ce  impaturi  cu  grija  §i 
stranse  laolalta  toate  telegramele  primite,  precum  §i 
copia  telegramei  lui,  puse  teancul  intr-un  plic,  il  lipi, 
scrise  pe  plic  cateva  cuvinte,  §i-l  inmana 
administratorului. 

—  Ivan  Savelievici,  neintarziat.  Du-1  tu  personal. 
Sa  cerceteze  cei  de  acolo. 


„Da,  asta,  intr-adevar,  e  un  pas  inteligent!”  gandi 
Varionuha,  varand  plicul  in  servieta.  Apoi,  pentru 
orice  eventualitate,  mai  forma  o  data  numarul  lui 
Steopa  de  acasa,  asculta  §i,  deodata,  incepu  sa  faca 
cu  ochiul  §i  sa  se  scalambaie  incantat.  Privindu-1, 
Rimski  i§i  lungi  gatul. 

—  A§  putea  vorbi  cu  artistul  Woland?  intreba 
mieros  Varionuha. 

—  Domnia-sa  e  ocupat,  raspunse  un,  glas  spart, 
dar  cine  intreaba? 

—  Varionuha,  administratorul  Teatrului  de 
varietati. 

—  Ivan  Savelievici?  striga  omul  incantat.  Ma 
bucur  grozav  sa  va  aud  glasul!  Cum  va  simtiti?  Ce 
mai  faceti? 

—  Merci,  ii  multumi  uluit  administratorul,  dar  cu 
cine  vorbesc,  va  rog? 

—  Asistentul,  sunt  asistentul  §i  translatorul 
domniei-sale;  Koroviev  e  numele  meu!  turuia  omul. 
Sunt  la  dispozitia  dumneavoastra,  scumpul  meu  Ivan 
Savelievici!  Dispuneti  de  mine  cum  veti  gasi  de 
cuviinta.  A§adar,  cu  ce  va  pot  fi  util? 

—  Scuzati,  va  rog...  a§  vrea  sa  §tiu,  Stepan 
Bogdanovici  Lihodeev  este  acasa? 

—  Nu  e!  Regret!  Nu-i  acasa!  urla  receptorul.  A 
plecat! 

—  Unde  a  plecat? 

—  Prin  imprejurimile  ora§ului,  sa  se  plimbe  cu 
ma§ina. 

—  Ce...  cum?  Sa  se  plim...  be...  cu  ma...  §ina?...  §i 
cand  se  intoarce? 

—  A  zis:  iau  putin  aer  §i  ma  intorc... 

—  A§a...  facu  Varionuha,  descumpanit,  merci.  Fiti 
bun,  transmiteti-i  domnului  Woland  ca  reprezentatia 


domniei-sale  are  loc  in  asta-seara,  in  partea  a  treia  a 
programului. 

—  Da,  va  rog.  Cum  sa  nu.  Ii  transmit  neaparat. 
Urgent.  Negre§it.  Sigur  ca  da,  se  auzi  sacadat  in 
receptor. 

—  Toate  cele  bune,  zise  mirat  in  continuare 
Varionuha. 

—  Va  rog  sa  primiti,  auzi  el  in  receptor,  cele  mai 
bune,  cele  mai  calde  salutari  §i  urari!  Succes! 
Reu§ita!  Fericire  deplina!  Numai  bine! 

—  Sigur  ca  da!  Nu  ti-am  spus  eu!  vocifera 
administratorul.  Ce  Ialta!  S-a  dus  in  imprejurimile 
ora§ului! 

—  Ei,  daca-i  a§a,  zise,  palind  de  manie,  directorul 
financiar,  e  intr-adevar  o  porcarie  fara  seaman! 

Deodata  administratorul  sari  in  sus  §i  tipa  atat  de 
tare,  incat  il  facu  pe  Rimski  sa  tresara: 

—  Mi-am  adus  aminte,  mi-am  adus  aminte!  La 
Pu§kino  s-a  deschis  o  zahana  „Ialta”.  Totul  e  limpede! 
S-a  dus  acolo,  s-a  pilit  §i  acum  telegrafiaza  de  la 
„Ialta”. 

—  Ei,  asta  intrece  orice  masura,  replica  Rimski. 
Obrazul  ii  zvacni,  iar  in  ochi  ii  ardea  o  ura  autentica, 
grea.  Ei,  o  sa-1  coste  scump  plimbarea  asta!...  Se 
poticni  deodata  §i  adauga  cam  §ovaielnic:  Bine,  dar 
cum  de  militia  judiciara  a... 

—  Aiurea!  Is  trucuri  de-ale  lui,  il  intrerupse 
administratorul  expansiv  §i-l  intreba:  plicul  sa-1  due? 

—  Neaparat,  raspunse  Rimski. 

Din  nou  se  deschise  u§a  §i  iata  aceea§i  factorita... 
„Ea  e!”  gandi  abatut  Rimski.  §i  amandoi  se  ridicara  s- 
o  intampine. 

De  data  aceasta,  telegrama  suna  a§a: 


„Multumesc  confirmare,  urgent  cinci  sute  Militia 
judiciara  pentru  subsemnatul  Stop  Maine  plec  avion 
Moscova  Stop  Lihodeev” 

—  A  innebunit,  zise  cu  voce  stinsa  Varionuha. 

In  timpul  acesta,  Rimski  facu  sa  zangane  cheia, 
scoase  din  sertarul  safeului  ni§te  bani,  numara  cinci 
sute  de  ruble,  suna,  inmana  banii  curierului  §i-l 
trimise  la  telegraf. 

—  Iarta-ma,  Grigori  Danilovici,  zise  Varionuha  — 
nu-i  venea  sa  creada  ceea  ce  vedea  — ,  dar  am 
impresia  ca  degeaba  trimiti  banii  a§tia. 

—  Or  sa  se  intoarca  inapoi,  replica  incet  celalalt, 
iar  el  o  sa  dea  socoteala  pentru  picnicul  asta.  §i 
adauga,  aratandu-i  lui  Varionuha  servieta:  Du-te, 
Ivan  Savelievici,  nu  taragana... 

Si  Varionuha  ie§i  iute  din  cabinet. 

Cobori  la  parter,  zari  o  coada  nesfar§ita  la  casa, 
afla  de  la  casierita  ca  se  a§teapta  ca  peste  un  ceas 
toate  biletele  sa  fie  vandute,  intrucat,  de  cand  se 
pusese  afi§ul  anuntand  programul  suplimentar, 
publicul  navalise  in  ne§tire;  ii  dadu  dispozitie  sa  mai 
piteasca  din  bilete,  sa  puna  deoparte  30  de  bucati, 
locurile  cele  mai  bune  in  loji  §i  stal,  o  zbughi  din  casa 
de  bilete,  reu§i  din  mers  sa  scape  de  amatorii 
sacaitori  de  bilete  de  favoare  §i  se  strecura  in  biroul 
lui  mititel  sa-§i  ia  §apca.  Tocmai  in  clipa  aceea  tarai 
telefonul. 

—  Da!  striga  Varionuha. 

—  Ivan  Savelievici?  se  informa  in  receptor  o  voce 
fonfaita  §i  respingatoare. 

—  Nu-i  la  teatru!  striga  Varionuha,  dar  individul 
din  receptor  nu  se  dadu  batut. 


—  Nu  face  pe  nebunul,  Ivan  Savelievici,  mai  bine 
asculta.  Nu  duce  telegramele  nicaieri  §i  nu  le  arata 
nimanui. 

—  Cine-i  la  telefon?  vocifera  Varionuha.  Inceteaza, 
cetatene,  cu  glumele  astea!  Vei  fi  indata  descoperit. 
De  la  ce  numar  vorbe§ti? 

—  Varionuha,  urma  acela§i  glas  respingator.  Iti 
vorbesc  ruse§te,  nu  intelegi?  Nu  duce  nicaieri 
telegramele! 

—  A,  nu  vrei  sa  te  astamperi?  urma 
administratorul  turban  d  de  furie.  Ia  vezi!  Ai  sa 
plate§ti  pentru  asta! 

Mai  striga  ceva  in  receptor  amenintandu-1  pe 
individ,  dar  amuti  simtind  ca  nu  mai  e  nimeni  pe  fir. 

Biroul  stramt  incepu  sa  se  cufunde  cam  prea 
devreme  in  intuneric.  Varionuha  ie§i  in  goana  mare, 
tranti  u§a  §i,  printr-o  ie§ire  laterala,  se  indrepta  spre 
Gradina  de  vara. 

Administratorul  era  tulburat  §i  plin  de  energie.  In 
urma  telefonului  neobrazat,  nu  se  indoia  de  faptul  ca 
o  banda  de  huligani  pusese  la  cale  toate  glumele 
astea  de  prost-gust  §i  ca  ele  au  o  legatura  cu 
disparitia  lui  Lihodeev.  Dorinta  de  a-i  demasca  pe 
mi§ei  il  sufoca,  §i,  oricat  ar  parea  de  ciudat, 
presimtea  ceva  placut,  savurand  dinainte  o  voluptate 
ne§tiuta.  A§a  se  intampla  cand  omul  aspira  sa  devina 
centrul  atentiei,  sa  faca  intr-un  anumit  loc  ni§te 
comunicari  senzationale. 

In  gradina,  vantul  sufla  drept  in  fata 
administratorului,  ii  arunca  nisip  in  ochi,  barandu-i 
parca  drumul,  prevenindu-1.  La  etaj  se  tranti  o 
fereastra  cu  atata  putere,  incat  geamurile  erau  sa 
zboare  tandari.  Varfurile  artarilor  §i  ale  teilor  fo§nira 
cuprinse  parca  de  alarma.  Afara  se  intunecase  §i  se 


racorise.  Administrate) rul  se  freca  la  ochi  §i  vazu 
tarandu-se  deasupra  Moscovei,  jos  de  tot,  un  nor  de 
ploaie  matahalos,  galben  pe  o  parte.  Undeva  in  zare, 
cerul  marai  surd  §i  gros. 

Oricat  de  mult  se  grabea  Varionuha,  o  dorinta  de 
nestavilit  il  atrase  pentru  o  clipa  in  W.C.-ul  de  vara, 
sa  controleze  din  mers  daca  electricianul  montase 
plasa  la  bee. 

Trecand  pe  langa  standul  de  tir,  Varionuha  nimeri 
intr-un  desi§  de  liliac,  unde  se  lafaia  constructia 
albastra  a  W.C.-ului.  Electricianul  se  dovedise  a  fi  om 
de  cuvant;  becul  din  W.C.-ul  pentru  barbati  era  prins 
intr-o  plasa  metalica,  insa  pe  administrator  il  intrista 
faptul  ca  pana  §i  in  intunericul  acela  prevestitor  de 
furtuna  se  putea  vedea  ca  peretii  fusesera  mazgaliti 
cu  creion  §i  carbune. 

—  Ei,  ce  inseamna  a...  Incepu  administratorul, 
cand,  deodata,  auzi  in  spatele  lui  un  glas,  ca  de 
motan,  torcand: 

—  Dumneavoastra  sunteti,  Ivan  Savelievici? 
Varionuha  tresari,  intoarse  capul  §i  vazu  in  fata  sa 
un  grasan  sound,  dupa  cum  i  se  paru,  cu  o  mutra  de 
motan. 

—  Da,  eu  sunt,  raspunse  ostil  Varionuha. 

—  Imi  pare  foarte,  foarte  bine,  zise  grasanul 
motaniform,  cu  glas  pitigaiat  §i,  brusc,  facandu-§i 
vant,  il  pocni  pe  Varionuha  peste  ureche  cu  atata 
putere,  incat  §apca  zbura  de  pe  capul 
administratorului  §i  disparu  fara  urma  in  orificiul 
W.C.-ului. 

Lovitura  data  de  grasan  facu  sa  se  reverse  pentru 
o  clipa  in  incaperea  W.C.-ului  o  lumina  tremuratoare, 
iar  cerul  raspunse  cu  un  bubuit  puternic.  Apoi 
lumina  aceea  mai  scanteie  o  data  §i  in  fata 


administratorului  aparu  un  al  doilea  individ 
maruntel,  dar  cu  umeri  de  atlet,  cu  parul  ro§u  ca 
para  focului,  cu  albeata  la  un  ochi  §i  un  singur  colt 
in  gura...  Acesta,  fiind,  se  vede,  stangaci,  il  pocni  pe 
administrator  peste  cealalta  ureche.  Din  nou  bubui 
cerul  drept  raspuns,  §i  peste  acoperi§ul  de  lemn  al 
W.C.-ului  incepu  sa  rapaie  ploaia. 

—  Ce  doriti,  tov...  §opti  administratorul, 
innebunit,  dar,  dandu-§i  in  cele  din  urma  seama  ca 
cuvantul  „tovara§i”  nu  li  se  potrive§te  defel  banditilor 
care  ataca  un  om  intr-un  W.C.  public,  horcai:  ceta... 
se  gandi  ca  nici  acest  cuvant  nu-i  de  ei,  §i  primi  o  a 
treia  lovitura,  nu  §tiu  nici  el  de  la  care  din  doi,  dar 
atat  de  cumplita,  incat  sangele  ii  ta§ni  din  nas  peste 
cama§a. 

—  Ce  ai  in  servieta,  parazitule?  striga  strident  cel 
care  semana  cu  un  motan.  Telegramele?  N-ai  fost 
avertizat  la  telefon  sa  nu  le  duci  nicaieri?  te  intreb. 

—  Am  fost  averti...  zat...  zat...  se  balbai 
administratorul. 

—  §i  tu  te-ai  grabit  sa  le  duci?  Da-ncoace  servieta, 
netrebnicule!  il  lua  in  primire  al  doilea  —  glasul 
fonfait  de  la  telefon  — ,  smulgand  din  mainile 
tremuratoare  ale  lui  Varionuha  servieta  cu 
telegramele. 

Cei  doi  il  apucara  pe  Varionuha  de  brate  §i-l 
tarara  afara  din  gradina,  pornind  cu  el  in  galop  pe 
Sadovaia.  Furtuna  se  dezlantuise  naprasnica, 
§uvoaiele  de  apa  se  pravaleau  urland  §i  vuind  in 
gurile  de  canal,  pretutindeni  se  umflau  ridicandu-se 
adevarate  talazuri;  de  pe  acoperi§uri  ploaia  se  revarsa 
peste  burlane  §i  stre§ini,  din  curti  alergau  torente 
inspumate.  Nici  un  suflet  viu  nu  ramasese  pe 
Sadovaia  §i  n-avea  cine  sa-i  sara  in  ajutor  lui  Ivan 


Savelievici,  sa-1  scape.  Sarind  peste  §uvoaiele  tulburi, 
luminati  in  rastimpuri  de  fulgere,  banditii  il  tarara 
intr-o  secunda  pe  administratorul,  aproape  sfar§it, 
pana  la  casa  cu  nr.  302  bis,  se  napustira  cu  el  pe 
poarta  boltita,  unde  stateau  lipite  de  zid  doua  femei 
desculte,  care-§i  tineau  ciorapii  §i  pantofii  in  maini. 
Apoi,  ticalo§ii  se  repezira  pe  scara  a  6-a  §i  Varionuha, 
gata  sa-§i  iasa  definitiv  din  minti,  fu  urcat  pana  la 
etajul  patru  §i  aruncat  pe  podea,  in  vestiarul  cam 
intunecat,  pe  care-1  cuno§tea  perfect,  din 
apartamentul  lui  Stepan  Lihodeev. 

Apoi  cei  doi  talhari  pierira,  iar  in  locul  lor  rasari  o 
juna  ro§cata,  goala-pu§ca,  cu  ochii  scanteind 
fosforescent. 

Varionuha  intelese  ca  asta  era  lucrul  cel  mai 
cumplit  din  toate  cate  i  se  intamplasera  pana  atunci 
§i,  gemand,  se  retrase  la  perete.  Juna  se  apropie,  se 
lipi  de  administrator,  §i-§i  a§eza  palmele  pe  umerii 
sai.  Parul  lui  Varionuha  se  ridica  maciuca;  chiar  §i 
prin  panza  rece  §i  uda  a  cama§ii  simti  cum  palmele 
acestea  sunt  §i  mai  reci,  ca  sunt  reci  ca  gheata. 

—  Lasa-ma  sa  te  sarut,  zise  ro§cata  duios  §i,  langa 
ochii  lui,  Varionuha  vazu  ochii  ei  scanteietori;  le§ina 
pe  loc  fara  sa  mai  simta  gustul  sarutarii. 


1 1 .  Dedublarea  lui  Ivan 


Pe  malul  celalalt  al  raului,  padurea,  luminata  cu 
un  ceas  mai  devreme  de  razele  soarelui  de  mai,  se 
innegura,  se  §terse  §i  se  destrama. 

In  spatele  ferestrei  apa  se  pravalea  ca  un  val 
nemtrerupt.  In  inalturi,  scaparau  intruna  fulgerele, 
asemenea  unor  filamente  incandescente,  cerul  se 
despica;  in  camera  bolnavului  se  prelingea  o  lumina 
tremurata,  infrico§atoare. 

Ivan  plangea  inceti§or,  stand  in  pat  §i  privind  raul 
tulbure  ce  clocotea  cu  bulbuci.  La  fiecare  bubuit  de 
tunet,  poetul  scotea  un  tipat  jalnic  §i-§i  acoperea  fata 
cu  mainile.  Pe  podea  zaceau  foile  scrise  de  mana  lui. 
Le  impra§tiase  vantul  ce  navalise  in  odaie  inainte  de 
a  se  dezlantui  furtuna. 

Incercarile  poetului  de  a  compune  o  declaratie  cu 
privire  la  fiorosul  consultant  se  dovedira  cu  totul 
infructuoase.  Indata  ce  Praskovia  Feodorovna,  sora 
cea  grasa,  i-a  inmanat  un  varf  de  creion  §i  hartie, 
poetul  §i-a  frecat  mainile  cu  aerul  omului  preocupat 
§i  §i-a  facut  loc  la  masuta.  Inceputul  misivei  se 
dovedi  destul  de  vioi: 

„Catre  Militie.  Ivan  Nikolaevici  Bezdomnii, 
membru  al  Massolit-ului.  Declaratie.  Aseara  am  mers 
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impreuna  cu  raposatul  M.A.  Berlioz  la  Patriar§ie 
prudi. 

Aici  poetul  se  incurca,  mai  cu  seama  din  cauza 
cuvantului  „raposatuF.  Din  capul  locului  ie§ea  o 
aiureala:  cum  se  poate  una  ca  asta?  —  „am  mers 
impreuna  cu  raposatul”!  Mortii  nu  circula!  Mai  §tii,  te 
pomene§ti  ca  o  sa  ma  ia  drept  nebun! 

Gandind  astfel,  Ivan  Nikolaevici  se  apuca  sa 
indrepte  cele  scrise:  „Cu  M.A.  Berlioz,  ulterior 


raposat...”  Nici  textul  acesta  nu-1  satisfacu.  A  trebuit 
sa  redacteze  o  a  treia  varianta,  care  se  dovedi  insa 
mai  slaba  decat  primele  doua:  „cu  Berlioz,  care  a 
nimerit  sub  tramvai...”;  aici  se  mai  baga  pe  fir  §i 
compozitorul  acela  ne§tiut  de  nimeni,  tizul  lui  Berlioz, 
§i  a  trebuit  sa  adauge:  „nu  compozitorul...” 

Dupa  ce  se  chinui  cu  cei  doi  Berliozi,  Ivan  §terse 
tot  ce  a§ternuse  pe  hartie  §i  hotari  sa  inceapa  din 
capul  locului  cu  ceva  foarte  tare,  pentru  a  atrage 
numaidecat  atentia  cititorului,  §i  scrise  cum  a  vazut 
motanul  urcandu-se  in  tramvai,  apoi  insa  se  intoarse 
la  episodul  cu  capul  retezat.  Capul  §i  prezicerea 
consultantului  il  adusera  cu  gandul  la  Pilat  din  Pont 
§i,  ca  textul  sa  sune  mai  convingator,  Ivan  hotari  sa 
expuna  povestirea  despre  procurator,  integral, 
descriind  totul  din  clipa  in  care  acesta,  infa§urat  intr- 
o  mantie  alba  cu  captu§eala  sangerie,  ie§ise  sub 
colonada  palatului  lui  Irod. 

Ivan  lucra  sarguincios,  §tergand  uneori  cele 
scrise,  introducand  cuvinte  noi;  incerca  chiar  sa-1 
deseneze  pe  Pilat  din  Pont,  iar  dupa  aceea  pe  motan 
stand  pe  labele  dinapoi.  Dar  nici  desenele  nu  i-au  fost 
de  nici  un  ajutor,  §i,  cu  cat  avansa,  cu  atat  mai 
incalcit  §i  mai  de  neinteles  suna  declaratia  poetului. 
Atunci  cand  se  starni  vantul,  §i  cand,  manat  de 
departe,  se  ivi  norul  acela  inspaimantator  cu 
marginile  involburate,  care  invalui  padurea,  Ivan  se 
simti  sleit  de  puteri,  neputincios  sa  vina  de  hac 
declaratiei,  §i,  lasand  sa  zaca  pe  podea,  fara  sa  le 
stranga,  filele  impra§tiate  in  toate  partile,  izbucni 
inceti§or  intr-un  plans  amarnic.  Praskovia 
Feodorovna,  felcerita  blajina,  intra  la  poet  in  timpul 
furtunii;  femeia  se  arata  ingrijorata  vazandu-1  ca 
plange,  trase  storurile,  ca  fulgerele  sa  nu-1  sperie  pe 


bolnav,  ridica  filele  impra§tiate  §i,  cu  ele  in  mana, 
fugi  sa  aduca  un  medic. 

Acesta  veni,  ii  facu  lui  Ivan  o  injectie  in  brat, 
asigurandu-1  ca  nu  va  mai  plange,  ca  totul  are  sa 
treaca,  are  sa  se  schimbe  §i  are  sa  uite. 

Medicul  avu  dreptate.  Nu  trecu  mult  §i  padurea  de 
peste  rau  i§i  recapata  fata  ei  de  totdeauna.  Se  profila 
limpede,  copac  langa  copac,  sub  cerul  din  nou  senin, 
iar  raul  se  domolise.  Starea  de  nelini§te  §i  melancolie 
incepu  sa-1  paraseasca  pe  Ivan,  indata  dupa  injectie, 
§i  acum  poetul  statea  intins,  lini§tit,  privind 
curcubeul  arcuit  pe  bolta  albas tra. 

Ramase  a§a  pana  seara,  §i  nici  nu  vazu  cum 
pierise  curcubeul,  cum  se  mohorase  §i  se  decolorase 
cerul,  cum  se  intunecase  padurea. 

Dupa  ce  bau  o  cana  cu  lapte  cald,  se  intinse  iar  §i 
se  mira  singur  cat  de  mult  i  se  schimbase  firul 
gandurilor.  Se  estompase  amintirea  motanului 
afurisit,  nu-1  mai  inspaimanta  capul  retezat,  §i, 
mutandu-§i  gandul  de  la  el,  Ivan  incepu  sa  rationeze 
ca,  de  fapt,  in  clinica  nu-i  deloc  rau,  ca  Stravinski 
este  o  minte  §i  o  celebritate,  §i  ca  e  extrem  de  placut 
sa  ai  de-a  face  cu  el.  Pe  deasupra,  aerul  serii  e 
racoros  §i  dulce  dupa  furtuna. 

Casa  durerii  atipea.  Pe  coridoarele  invaluite  in 
tacere  se  stinsesera  becurile  laptoase  §i,  in  locul  lor, 
conform  programului  statornicit,  se  aprinsera  ni§te 
veioze  discrete,  albas tre,  §i  tot  mai  rar  rasunau  dupa 
u§a  pa§ii  marunti,  precauti,  ai  felceritelor,  pe 
mocheta  de  cauciuc  a  coridoarelor. 

Acum  Ivan  statea  intins  intr-o  stare  de  placuta 
mole§eala,  aruncand  priviri  cand  spre  becul  ce-§i 
revarsa  de  sub  tavan  lumina  estompata  de  un  abajur, 


cand  spre  luna  ce  se  ivea  de  dupa  padurea 
intunecata,  §i  conversa  cu  el  insu§i. 

—  De  ce,  la  drept  vorbind,  m-a  tulburat  in  a§a  hal 
faptul  ca  Berlioz  a  nimerit  sub  tramvai?  rationa 
poetul.  La  urma  urmei,  duca-se  pe  pustii!  Nu  mi-a 
fost  nici  frate,  nici  prieten,  daca  e  sa  fim  drepti.  Daca 
e  sa  scormonim  bine  lucrurile,  reiese  ca,  de  fapt,  nici 
nu-1  cuno§team  ca  lumea  pe  raposat!  Pai  da,  ce  §tiam 
eu  despre  el?  Nimic,  decat  ca  era  chel  §i  teribil  de 
elocvent.  Mai  departe,  cetateni,  i§i  urma  discursul 
Ivan,  adresandu-se  nu  se  §tie  cui,  iata  ce  trebuie  sa 
analizam:  ce  m-a  apucat,  spuneti-mi  §i  mie,  de  m-am 
inver§unat  a§a  impotriva  acelui  consultant  enigmatic, 
magician  §i  profesor  cu  unul  dintre  ochi  negru  §i  gol? 
La  ce  bun  toata  acea  urmarire  stupida?  De  ce  l-am 
fugarit,  numai  cu  izmenele  pe  mine,  cu  lumanarea  in 
mana,  iar  apoi  de  ce  toata  aiureala  aceea  din 
restaurant? 

—  Ia,  te  rog!  Ia!  zise  deodata  undeva,  inlauntrul 
sau,  sau  la  urechea  lui,  Ivan  cel  de  altadata.  Ca 
Berlioz  o  sa  moara  cu  capul  retezat,  el  a  §tiut-o 
dinainte!  §i-atunci,  cum  sa  nu  ma  tulbur? 

—  Ce  sa  vorbim,  tovara§i!  obiecta  Ivan  cel  nou,  la 
spusele  celuilalt.  Pana  §i  un  copil  intelege  ca  aici  nu  e 
lucru  curat.  Este  suta  la  suta  un  personaj  misterios, 
ie§it  din  comun!  Pai  asta  e  lucrul  cel  mai  interesant. 
Omul  1-a  cunoscut  personal  pe  Pilat  din  Pont,  mai 
vreti  ceva,  ca  trebuie  altceva  mai  palpitant?  §i,  in  loc 
de  galagia  atat  de  prosteasca,  pe  care  am  starnit-o  la 
Patriar§ie  prudi,  n-ar  fi  fost  mai  inteligent  sa-1  intreb 
politicos  ce  s-a  intamplat  mai  departe  cu  Pilat  §i  cu 
arestatul  acela,  Ha-Nozri? 

§i  eu  m-am  apucat  de  dracu  §tie  ce!  Ce  sa  spun, 
intamplare  din  cale-afara  de  importanta  —  1-a  calcat 


tramvaiul  pe  redactorul-§ef  al  unei  reviste!  N-o  sa  mai 
apara  revista  din  cauza  asta,  sau  ce,  ma  rog?  Ce  sa-i 
faci?  Omul  e  muritor,  §i,  dupa  cum  s-a  spus  pe  buna 
dreptate,  subit  muritor.  Ei,  sa-i  fie  tarana  u§oara!  Ei, 
§i-o  sa  vina  un  alt  redactor-§ef,  §i  poate  chiar  mai 
elocvent  decat  predecesorul  lui! 

Dupa  ce  motai  un  timp,  noul  Ivan  il  intreba 
veninos  pe  cel  vechi: 

—  In  cazul  acesta  cine  sunt  eu,  la  urma  urmei? 

—  Un  natarau!  raspunse  distinct,  de  undeva,  o 
voce  de  bas,  care  nu  era  a  nici  unuia  din  Ivani  §i  care 
semana  grozav  cu  vocea  groasa  a  consultantului. 

Ivan  nu  se  simti  ofensat  pentru  epitet;  dimpotriva, 
placut  surprins  la  auzul  acestui  calificativ,  zambi  §i 
atipi  lini§tit.  Somnul  se  furi§a  spre  poet,  i  se  §i 
nazarise  un  palmier  ce  se  inalta  proptit  intr-un  picior 
gigantic,  trecuse  prin  fata  lui  motanul,  dar  nu  era 
deloc  furios,  ci  vesel;  intr-un  cuvant,  somnul  era 
gata-gata  sa-1  fure  de-a  binelea  pe  Ivan,  cand, 
deodata,  grilajul  u§ii  se  dadu  la  o  parte  fara  zgomot  §i 
in  balcon  rasari  o  silueta  tainica;  ferindu-se  de 
lumina  lunii,  il  ameninta  pe  poet  cu  degetul. 

Fara  pic  de  teama,  Ivan  se  salta  in  pat  §i  zari  pe 
balcon  un  barbat.  Acesta,  ducandu-§i  degetul  la 
buze,  sopti: 

—  S-s-s-t!... 


12.  Magia  neagra  si  dezvaluirile  ei 


Pe  scena  Teatrului  de  varietati  i§i  facu  intrarea, 
calare  pe  o  bicicleta  obi§nuita,  un  omulet  cu  nasul 
zmeuriu  in  forma  de  para,  cu  o  gambeta  galbena, 
gaurita,  pe  cap,  cu  pantaloni  cadrilati  §i  ghete  de  lac. 
In  sunetele  unui  foxtrot,  descrise  un  cere,  apoi  scoase 
un  strigat  victorios,  dupa  care  bicicleta  cabra. 
Continuandu-§i  cursa  numai  pe  roata  dinapoi,  se 
a§eza  cu  picioarele  in  sus,  reu§i  sa  demonteze  din 
mers  roata  din  fata  §i  sa-i  faca  vant  in  culise,  dupa 
care-§i  urma  drumul  pe  o  roata,  pedaland  cu  mainile. 

Pe  un  catarg  metalic  inalt,  cu  o  §a  in  varf  §i 
sprijinit  pe  o  singura  roata,  aparu  o  blonda  grasulie, 
in  tricou  §i  fustita  presarata  cu  stele  argintii,  care 
porni  de  asemenea  sa  descrie  un  cere.  Ori  de  cate  ori 
se  intalnea  cu  ea,  omuletul  scotea  ni§te  strigate  de 
salut  §i-§i  salta  reverentios  gambeta  cu  piciorul. 

In  cele  din  urma,  sosi  in  goana,  pe  o  bicicleta 
micuta  de  care  era  fixat  un  uria§  claxon  de 
automobil,  un  pici  de  vreo  opt  ani,  cu  feti§oara 
batranicioasa,  §i  incepu  sa  se  vare  printre  cei  mari. 

Dupa  ce  descrise  cateva  bucle,  toata  trupa, 
acompaniata  de  bataia  alarmanta  a  tobei,  se  apropie 
de  rampa,  §i  spectatorii  din  primele  randuri  scoasera 
tipete  de  spaima,  dandu-se  inapoi  —  aveau  impresia 
ca  trio-ul  cu  aparatura  lui  se  va  prabu§i  peste 
orchestra. 

Dar  bicicletele  se  oprira  chiar  in  clipa  cand  rotile 
amenintau  sa  alunece  in  gol.  Strigand  cu  glas  tare 
„Hap”,  cicli§tii  sarira  de  pe  aparatele  lor,  inclinandu- 
se  in  fata  publicului;  blondina  facu  bezele,  iar  piciul 
claxona  intens  un  semnal  caraghios. 


Cladirea  rasuna  de  aplauze  furtunoase,  cortina 
albastra  luneca  din  ambele  parti  §i-i  acoperi  pe 
cicli§ti,  luminile  verzi  cu  inscriptia  „Ie§ire”  se 
stinsera,  §i  in  valma§agul  trapezelor  de  sub  cupola  se 
aprinsera,  asemenea  unui  soare,  ni§te  globuri  albe. 
Incepuse  antractul  premergator  ultimei  parti  din 
program. 

Singurul  om  pe  care  nu-1  interesau  nici  de  frica 
minunile  tehnicii  ciclismului  demonstrate  de  familia 
Giulli  era  Grigori  Danilovici  Rimski.  §edea  singur- 
singurel  in  cabinetul  sau,  mu§candu-§i  buzele 
subtiri;  din  cand  in  cand  obrazul  ii  zvacnea  nervos. 
La  disparitia  miraculoasa  a  lui  Lihodeev  se  adauga 
disparitia  cu  totul  neprevazuta  a  lui  Varionuha. 

Rimski  §tia  prea  bine  unde  plecase,  dar  plecase... 
§i  nu  mai  venise!  Directorul  financiar  dadea  din 
umeri  §i-§i  §optea: 

—  Dar  pentru  ce? 

§i,  lucru  curios:  pentru  un  om  atat  de  serios  ca 
directorul  financiar,  cel  mai  simplu  ar  fi  fost,  desigur, 
sa  telefoneze  acolo  unde  se  dusese  Varionuha  §i  sa 
afle  ce  se  intamplase  cu  acesta;  dar,  pana  la  ora  zece 
seara,  Rimski  nu  se  putu  hotari  s-o  faca. 

La  zece,  printr-un  efort  suprem  de  vointa,  i§i 
impuse  sa  ridice  receptorul  §i  atunci  constata  ca 
telefonul  lui  e  mort.  Omul  de  serviciu  ii  raporta  ca 
nici  celelalte  telefoane  din  cladire  nu  functioneaza. 
Aceasta  intamplare,  neplacuta  desigur,  insa  nu 
supranaturala,  il  zgudui  peste  masura  pe  directorul 
financiar,  dar  in  acela§i  timp  ii  aducea  §i  o  bucurie: 
cazuse  de  la  sine  necesitatea  de  a  telefona. 

In  momentul  cand  deasupra  capului  sau  se 
aprinse  §i  porni  sa  clipeasca  un  bee  ro§u,  semn  ca 
incepuse  antractul,  intra  omul  de  serviciu  vestind 


sosirea  artistului  strain.  Directorul  financiar  tresari 
§i,  negru  la  fata  ca  noaptea,  se  duse  in  culise  sa-1 
intampine  pe  artistul  aflat  in  turneu,  intrucat  acum 
n-avea  cine  face  acest  lucru  in  afara  de  el. 

Din  coridorul  unde  incepusera  sa  taraie  tot  soiul 
de  semnale  §i  sonerii,  curio§ii  i§i  bagau  nasul  sub 
diferite  pretexte  in  cabina  spatioasa  a  arti§tilor. 
Vedeai  scamatori  in  halate  §i  turbane  tipatoare,  un 
patinator  in  pulover  alb  cro§etat,  un  povestitor  palid 
din  cauza  stratului  prea  gros  de  pudra  §i  un  machior. 

Celebritatea  nou-venita  ii  uimi  pe  toti  prin  fracul 
sau  de  croiala  superba,  de  o  lungime  nemaivazuta,  §i 
prin  masca  neagra  care-i  acoperea  partea  de  sus  a 
fetei.  Dar  amanuntul  cel  mai  uimitor  il  constituiau 
cei  doi  insotitori  ai  sai:  individul  de§irat  in  haine 
cadrilate  cu  un  pince-nez  crapat  §i  un  motan  negru, 
gras,  care  intra  in  cabina  arti§tilor  pe  labele  dinapoi, 
§i  se  a§eza  foarte  dezinvolt  pe  canapea,  facand  ochii 
mici  din  cauza  lampioanelor  orbitoare,  fara  nici  un 
abajur,  special  instalate  pentru  machiaj. 

Rimski  se  stradui  sa  schiteze  un  zambet,  ceea  ce 
dadu  fetei  sale  o  expresie  acra  §i  rautacioasa  §i  urma 
un  schimb  de  saluturi  intre  el  §i  magul  taciturn,  care 
§edea  pe  canapea,  alaturi  de  motan.  Nici  o  strangere 
de  mana.  In  schimb,  cadrilatul,  obraznic  din  cale- 
afara,  se  recomanda  singur  directorului  financiar, 
spunand  ca  este  „asistentul  domniei-sale”.  Aceasta 
imprejurare  il  surprinse  pe  director,  §i  anume  il 
surprinse  neplacut:  in  contract  nu  se  pomenea 
absolut  nimic  de  existenta  vreunui  asistent. 

Pe  un  ton  fortat  §i  rece,  Grigori  Danilovici  se 
interesa  la  cadrilatul  cazut  din  senin  pe  capul  lui 
unde  e  aparatura  domnului  artist. 


—  O,  nestemat  celest,  nepretuite  domnule 
director,  raspunse  cu  glas  hodorogit  asistentul 
magului,  aparatura  noastra  este  intotdeauna  cu  noi, 
iat-o!  Ein,  zwei,  dreil  §i,  rasucindu-§i  degetele 
noduroase  sub  nasul  lui  Rimski,  scoase  deodata  de 
dupa  urechea  motanului  ceasul  de  aur  cu  lant  al 
directorului  financiar,  ceas  care  pana  atunci 
sala§luise  in  buzunarul  vestei  lui  Rimski,  sub  haina 
butonata  §i  cu  lantucul  trecut  printr-o  butoniera. 

Fara  sa  vrea,  Rimski  se  apuca  cu  mainile  de 
burta,  asistenta  scoase  un  „ah”,  iar  machiorul,  care 
baga  mereu  nasul  pe  u§a,  icni  aprobator. 

—  E  cesuletul  dumneavoastra?  Va  rog  sa-1  luati  in 
primire,  zise  cadrilatul,  zambind  familiar,  §i  pe  palma 
lui  murdara  ii  intinse  lui  Rimski  obiectul  care-i 
apartinea. 

—  Cu  unul  ca  asta  sa  nu  te  urci  in  tramvai,  §opti 
vesel  povestitorul  la  urechea  machiorului. 

Iar  motanul  facu  o  figura  mai  ceva  decat  aceea  cu 
ceasul  §terpelit.  Se  ridica  deodata  de  pe  canapea,  se 
apropie  pe  labele  dinapoi  de  masuta  din  fata  unei 
oglinzi,  intinse  o  laba,  scoase  dopul  din  carafa,  i§i 
turna  apa  in  pahar,  bau,  puse  dopul  la  loc  §i-§i  §terse 
mustatile  cu  o  carpa  folosita  la  machiaj. 

Nu  se  mai  auzi  nici  un  „ah”,  toti  ramasera  cu  gura 
cascata  §i  numai  machiorul  §opti  extaziat: 

—  Inalta  clasa!...’ 

In  timpul  acesta,  pentru  a  treia  oara,  taraira 
soneriile  §i  toti,  excitati  la  culme,  presimtind  §i 
savurand  dinainte  programul  interesant,  parasira  in 
graba  cabina  arti§tilor. 

De  indata,  in  sala  de  spectacol  se  stinsera  luminile 
din  globuri,  se  aprinsera  cele  ale  rampei,  aruncand 
reflexe  ro§ietice  pe  partea  de  jos  a  cortinei,  §i  in 


despicatura  ei  luminata  se  ivi  in  fata  publicului  un 
barbat  cu  fata  rasa,  rotofei,  vesel  ca  un  copil, 
imbracat  cu  un  frac  botit  §i  cu  o  cama§a  nu  tocmai 
curata.  Era  comperul  Georges  Bengalski,  bine 
cunoscut  publicului  moscovit. 

—  A§adar,  cetateni,  incepu  Bengalski,  cu  un 
zambet  de  prune  pe  buze,  indata  va  aparea  in  fata 
dumneavoastra...  Aici,  Bengalski  i§i  intrerupse 
discursul,  urmand  cu  alte  intonatii  in  glas:  Vad  ca 
numarul  spectatorilor  a  mai  crescut  dupa  ultimul 
antract.  Astazi  avem  la  noi  jumatate  din  Moscova! 
Zilele  acestea,  ma  intalnesc  cu  un  prieten  §i-i  zic:  „De 
ce  nu  vii  pe  la  noi?  Ieri  a  fost  la  teatru  jumatate  din 
Moscova.”  Iar  el  imi  raspunde:  „Eu  stau  in  cealalta 
jumatate!” 

Bengalski  facu  o  pauza,  a§teptandu-se  la  o 
explozie  de  ras,  dar,  cum  nimeni  nu  rase,  continua... 

—  A§adar,  il  veti  vedea  pe  celebrul  artist  de  peste 
hotare,  monsieur  Woland,  intr-o  §edinta  de  magie 
neagra.  Dumneavoastra  §i  cu  mine  ne  dam  seama  — 
aici  Bengalski  avu  un  zambet  superior  —  ca  magia 
neagra  nu  exista  §i  ca  ea  nu  este  altceva  decat  o 
superstitie.  Pur  §i  simplu,  maestrul  Woland  poseda 
tehnica  scamatoriei  la  cel  mai  inalt  nivel,  ceea  ce  se 
va  §i  vedea  din  partea  cea  mai  interesanta  a 
programului  domniei  sale,  adica  aceea  a  dezvaluirii 
acestei  tehnici,  §i,  deoarece  noi  toti  ca  unul  suntem  §i 
pentru  tehnica  §i  pentru  dezvaluirile  ei,  il  invitam  pe 
domnul  Woland!... 

Dupa  ce  debita  toate  aceste  nerozii,  Bengalski  i§i 
impreuna  palmele  §i-§i  avanta  bratele  in  chip  de  salut 
in  directia  cortinei,  care,  la  aceasta  invitatie,  se 
deschise  cu  un  fo§net. 


Aparitia  magului  cu  asistentul  sau  de§irat  §i  cu 
motanul  pa§ind  pe  labele  dinapoi  captiva  publicul 
spectator. 

—  Fotoliul,  va  rog,  porunci  incet  Woland  §i,  in 
aceea§i  clipa,  nu  se  §tie  de  unde  §i  in  ce  fel,  pe  scena 
aparu  un  fotoliu,  in  care  magul  se  a§eza.  Spune-mi, 
iubite  Fagot,  se  informa  Woland  la  mascariciul 
cadrilat,  care  purta,  se  vede,  §i  alt  nume,  in  afara  de 
„Koroviev”,  cum  ti  se  pare,  populatia  Moscovei  s-a 
schimbat  in  mod  considerabil,  nu-i  a§a? 

Magul  privi  publicul  potolit,  uimit  de  aparitia  din 
vazduh  a  fotoliului. 

—  A§a  este,  messire,  ii  raspunse  cu  jumatate  de 
glas  Fagot- Koroviev. 

—  Ai  dreptate.  Ora§enii  s-au  schimbat  mult... 
dupa  aspectul  exterior,  vreau  sa  spun...  ca  insu§i 
ora§ul,  de  altfel...  Sa  nu  mai  vorbim  de 
imbracaminte,  dar  au  aparut  astea...  cum  le  zice... 
tramvaie,  automobile... 

—  Autobuze,  ii  sufla  respectuos  Fagot. 

Publicul  asculta  cu  atentie  aceasta  discutie, 
presupunand  ca  ea  nu  este  altceva  decat  un  preludiu 
la  scamatoriile  magice.  Culisele  erau  pline  doldora  de 
actori  §i  lucratori  ai  scenei,  §i  printre  toate  aceste  fete 
se  vedea  chipul  palid,  incordat  al  lui  Rimski. 

Fizionomia  lui  Bengalski,  adapostit  lateral  de 
scena,  incepu  sa  exprime  nedumerire.  Ridicand  u§or 
o  spranceana  §i  folosindu-se  de  o  pauza,  el  vorbi: 

—  Artistul  strain  este  incantat  de  Moscova,  care  a 
crescut  sub  aspectul  tehnic,  precum  §i  de  moscoviti. 
Aici  Bengalski  zambi  de  doua  ori;  intai  spre  parter, 
apoi  spre  galerie. 

Woland,  Fagot  §i  motanul  intoarsera  capetele  spre 
comper. 


—  Oare  eu  mi-am  exprimat  incantarea?  il  intreba 
magul  pe  cadrilatul  Fagot. 

—  Nicidecum,  messire,  nu  ati  exprimat  nici  un  fel 
de  incantare,  raspunse  acesta. 

—  Atunci,  ce  spune  omul  acesta? 

—  Pur  §i  simplu  a  tras  o  minciuna!  ii  raspunse 
ajutoru-i  cadrilat  cu  glas  tare,  de  rasuna  tot  teatrul 
§i,  adresandu-se  lui  Bengalski,  adauga:  Va  felicit, 
cetatene,  pentru  minciunica  spusa! 

Din  galerie  se  rostogoli  un  hohot  de  ras,  iar 
Bengalski  tresari  §i  holba  ochii. 

—  Dar  pe  mine  ma  intereseaza,  desigur,  nu  atat 
telefoanele,  autobuzele  §i  alta... 

—  Aparatura,  ii  sufla  din  nou  cadrilatul. 

—  Ai  dreptate,  multumesc,  vorbi  rar  magul  cu  un 
bas  greu,  dar  iata  o  intrebare  mult  mai  grava:  S-au 
schimbat  oare  ora§enii  ace§tia  launtric? 

—  Da,  e  o  intrebare  foarte  importanta,  domnule. 

Cei  din  culise  incepusera  sa  schimbe  priviri  §i  sa 
dea  din  umeri,  Bengalski  statea  ro§u  ca  racul,  iar 
Rimski  era  palid.  Tocmai  atunci  insa,  ghicind  parca 
nelini§tea  starnita,  magul  zise: 

—  Dar  m-am  luat  cu  vorba,  scumpul  meu  Fagot, 
§i  publicul  incepe  sa  se  plictiseasca.  Arata-ne,  pentru 
inceput,  ceva  simplu. 

Prin  sala  trecu  un  freamat.  Fagot  cu  motanul 
pornira,  in  directii  opuse,  de-a  lungul  rampei.  Fagot 
i§i  pocni  degetele,  strigand  semet:  „Trei,  patru”, 
prinse  din  zbor  un  pachet  de  carti  de  joc,  le  amesteca 
§i  le  arunca  motanului  in  chip  de  panglica 
§erpuitoare.  Motanul  prinse  panglica  §i-i  dadu 
drumul  inapoi.  §arpele  de  atlas  fa§ai.  Fagot  deschise 
gura  ca  un  pui  de  pasare  §i  inghiti  intreaga  panglica, 
carte  cu  carte.  Dupa  care  motanul,  ridicat  in  doua 


picioare,  se  inclina  in  fata  publicului  §i  i§i  lovi 
calcaiul  labei  drepte  de  cel  stang,  starnind  aplauze 
frenetice. 

—  Inalta  clasa!  Inalta  clasa!  strigau  glasuri 
extaziate  de  dupa  culise. 

Intre  timp,  Fagot  arata  cu  degetul  spre  parter  §i 
declara: 

—  Pachetul  asta  de  carti,  stimati  cetateni,  se  afla 
acu§i  in  randul  §apte,  la  cetateanul  Parcevski,  exact 
intre  hartia  de  trei  ruble  §i  somatia  de  la  tribunal,  in 
chestiunea  pensiei  alimentare  pe  care  dumnealui 
trebuie  s-o  plateasca  cetatenei  Zelkova. 

Parterul  incepu  sa  freamete,  cate  unii  se  sculara 
in  picioare  §i,  in  cele  din  urma,  un  cetatean  pe  care  il 
chema  intr-adevar  Parcevski,  ro§u  la  fata,  uimit, 
scoase  din  portofel  pachetul  de  carti  de  joc, 
vanturandu-1  in  aer  §i  ne§tiind  ce  sa  faca  cu  el. 

—  Lasati,  sa  va  ramana  ca  amintire!  striga  Fagot. 
Nu  degeaba  spuneati  aseara,  la  cina,  ca,  fara  pocher, 

viata  dumneavoastra  la  Moscova  ar  fi  fost 

> 

insuportabila. 

—  E  veche  figura!  se  auzi  de  la  galerie.  Asta  de  la 
parter  e  din  ga§ca. 

—  Credeti?  striga  Fagot,  indreptandu-§i  ochii 
ingustati  spre  galerie.  In  acest  caz  §i  dumneata  faci 
parte  din  ga§ca  noastra,  pentru  ca  pachetul  e  in 
buzunarul  dumitale. 

La  galerie  se  auzi  o  foiala  §i  apoi  un  glas  fericit: 

—  A§a-i!  La  el  e!  Aici,  aici!  Stai!  Apai,  a§tia-s  bani! 

Cei  de  la  parter  intoarsera  ochii  spre  galerie. 
Acolo,  un  cetatean  era  buimacit  la  culme:  descoperise 
in  buzunarul  sau  un  teanc  cu  banderola  bancii, 
purtand  inscriptia:  „Una  mie  ruble”.  Vecinii  se 
imbulzeau  in  jurul  lui,  in  timp  ce  omul,  uluit, 


zgandarea  cu  unghia  banderola,  vrand  sa  se  convinga 
daca  sunt  bancnote  autentice  sau  vrajite. 

—  Zau  ca-s  autentice!  Sunt  bani!  urlau  ni§te 
glasuri  incantate  de  la  galerie. 

—  Incercati  §i  cu  mine!  Cu  un  pachet  de  carti  din 
asta,  se  ruga  vesel  un  grasan  de  la  mijlocul 
parterului. 

—  Avec  plaisirl  dadu  replica  Fagot.  Dar  de  ce 
numai  cu  dumneavoastra?  Va  fi  antrenata  intreaga 
sala!  §i,  spunand  aceasta,  dadu  comanda:  „Va  rog  sa 
priviti  in  sus!...  Unu!”  in  mana  lui  aparu  un  pistol. 
„Doi!”  striga  el.  Pistolul  se  avanta  cu  teava  in  sus: 
„Trei!”  striga  Fagot.  Urma  o  strafulgerare,  un  bubuit 
§i  indata,  de  sub  cupola,  plutind  printre  trapeze, 
incepura  sa  cada  in  sala  ni§te  hartii  albe. 

Se  roteau,  purtate  in  toate  partile,  la  galerie,  peste 
capetele  muzicantilor,  pe  scena.  In  cateva  clipe, 
ploaia  de  bani,  tot  mai  deasa,  atinse  fotoliile  §i 
spectatorii  incepura  sa  prinda  bancnotele. 

Sute  de  maini  se  intindeau  in  sus,  spectatorii 
duceau  la  ochi  bancnotele,  privind  spre  scena  viu 
luminata,  §i  constatau  filigranele  cele  mai  autentice. 
Nici  mirosul  bancnotelor  nu  mai  lasa  vreo  indoiala: 
era  mirosul  incomparabil  prin  farmecul  sau,  al 
banilor  proaspat  tipariti.  Intai  sala  fu  cuprinsa  de 
veselie,  apoi  urma  o  mirare  profunda.  Peste  tot  vuia 
cuvantul  „bancnote”,  se  auzeau  exclamatii  de  uimire: 
„Ah!  Ah!”  §i  rasete  vesele. 

Cate  unii  se  tarau  prin  interval,  scotocind  pe  sub 
fotolii.  Multi  dintre  spectatori  stateau  in  picioare  pe 
fotolii,  cautand  sa  prinda  bancnotele  neastamparate, 
capricioase. 


Pe  fetele  celor  de  la  militie  se  intipari,  incetul  cu 
incetul,  o  expresie  de  nedumerire,  iar  arti§tii 
incepura,  fara  jena,  sa-§i  scoata  nasul  din  culise. 

In  balconul  intai  se  auzi  o  voce:  „De  ce  pui  mana? 
E  a  mea.  Zbura  spre  mine!”  §i  un  alt  glas:  „Ia  nu  te 
mai  impinge,  cand  te-oi  impinge  eu!”  §i  deodata 
rasuna  o  palma.  Cat  ai  clipi,  la  balconul  intai  aparu 
coiful  unui  militian  §i  cineva  a  fost  luat  de  acolo  §i 
dus. 

Excitarea  generala  cre§tea  §i  nu  se  §tie  cum  s-ar  fi 
soldat  totul,  daca  Fagot  n-ar  fi  intrerupt  ploaia  de 
bani,  sufland  pe  nea§teptate  in  aer. 

Schimband  o  privire  semnificativa  §i  vesela,  doi 
tineri  o  luara  din  loc,  indreptandu-se  fara  nici  un  ocol 
spre  bufet. 

Teatrul  vuia,  ochii  spectatorilor  straluceau  plini  de 
agitatie.  Da,  da,  nu  se  §tie  cum  s-ar  fi  soldat  totul, 
daca  Bengalski  nu  §i-ar  fi  adunat  puterile  §i  nu  ar  fi 
intreprins  nimic.  Cautand  sa  fie  stapan  pe  el,  i§i  freca 
palmele  din  obi§nuinta  §i,  cu  un  glas  mai  sonor  ca  de 
obicei,  incepu  a§a: 

—  lata,  cetateni,  adineauri,  noi  am  avut  un  caz  de 
a§a-zisa  hipnoza  in  masa.  O  experienta  pur 
§tiintifica;  ea  dovede§te  cum  nu  se  poate  mai  bine  ca 
in  magie  nu  exista  nici  un  fel  de  minuni.  Sa-1  rugam 
pe  maestrul  Woland  sa  ne  dezvaluie  acest  experiment. 
Indata,  cetateni,  veti  vedea  cum  aceste  a§a-zise 
bancnote  vor  disparea  tot  atat  de  nea§teptat  cum  au 
aparut. 

Incepu  sa  aplaude,  dar  de  unul  singur;  pe  fata  ii 
juca  un  zambet  trufa§,  in  timp  ce  ochii,  departe  de  a 
avea  aceea§i  expresie  trufa§a,  mai  degraba  implorau. 


Publicului  spectator  nu-i  placu  discursul  lui 
Bengalski.  Se  lasa  o  tacere  adanca,  pe  care  o  curma 
cadrilatul  Fagot. 

—  Iar  acesta  este  un  caz  de  a§a-zise  gogo§i, 
declara  el,  cu  glasu-i  behaitor,  ca  de  capra. 

Bancnotele,  stimati  cetateni,  sunt  autentice. 

'  •)  >  ' 

—  Bravo!  racni  un  bas  undeva  in  inaltimi. 

—  Trebuie  sa  va  spun  de  altfel  ca  asta,  Fagot  arata 
spre  Bengalski,  ma  plictise§te.  Se  baga  mereu  unde 
nu-i  fierbe  oala  §i  strica  reprezentatia  cu  observatiile 
lui  mincinoase!  Ce  sa  facem  cu  el? 

—  Sa-i  smulgem  capul,  propuse  un  glas  aspru  de 
la  galerie. 

—  Ce-ati  spus?  Poftim?  reactiona  imediat  Fagot  la 
aceasta  propunere  neru§inata.  Sa-i  smulgem  capul? 
E  o  idee!  Ei,  Behemoth,  striga  el  motanului. 
„Executarea!  Ein,  zwei,  dreil” 

Se  petrecu  un  lucru  nemaivazut.  Motanul  i§i 
zbarli  blana  neagra  §i  scoase  un  mieunat  sfa§ietor. 
Apoi,  se  facu  ghem  §i,  ca  o  pantera,  sari  drept  in 
pieptul  lui  Bengalski,  de  unde  se  muta  pe  capul 
acestuia.  Maraind,  i§i  infipse  labele  grase  in  parul  rar 
al  comperului  §i,  cu  un  urlet  salbatic,  dupa  ce  il 
rasuci  de  doua  ori,  smulse  capul  de  pe  gatul  lui 
durduliu. 

Cele  doua  mii  cinci  sute  de  spectatori  exclamara 
toti  ca  un  singur  om.  Din  arterele  sfa§iate  de  la  gat 
sangele  ta§ni  in  sus,  ca  un  havuz,  inundand 
plastronul  §i  fracul.  Trupul  i§i  mai  tar§ai  aiurit 
picioarele  §i  se  lasa  la  pamant.  In  sala  izbucnira 
tipete  isterice  de  femei.  Motanul  ii  prezenta  lui  Fagot 
capul  smuls;  acesta  il  apuca  de  par  §i,  ridicandu-1,  il 
arata  publicului,  in  timp  ce  capul  tipa  deznadajduit, 
de  se  auzea  in  toata  sala: 


—  Un  medic! 

—  Ai  sa  mai  trancane§ti  §i  pe  viitor  verzi  §i 
uscate?  intreba  amenintator  Fagot,  adresandu-se 
capului  care  plangea. 

—  Nu,  niciodata,  horcai  capul. 

—  Pentru  Dumnezeu,  nu-1  mai  chinuiti!  rasuna, 
acoperind  larma  generala,  un  glas  de  femeie  dintr-o 
loja,  §i  magul  i§i  intoarse  privirea  intr-acolo. 

—  Ce  facem,  cetateni,  il  iertam  ori  nu?  intreba 
Fagot,  adresandu-se  salii. 

—  Sa-1  iertam,  sa-1  iertam!  rasunara  la  inceput 
glasuri  razlete  §i  in  majoritate  de  femei,  care  apoi 
formara  un  cor  cu  glasurile  barbatilor. 

—  Cum  porunciti,  messire?  intreba  Fagot  pe  cel  cu 
masca. 

—  Ce  sa-i  faci,  raspunse  meditativ  magul,  sunt 
oameni  ca  toti  oamenii...  Iubesc  banii,  dar  asta  a  fost 
intotdeauna...  Omenirea  iube§te  banii,  din  orice  ar  fi 
facuti:  din  piele,  hartie,  bronz  sau  aur.  Oamenii  sunt 
u§uratici...  ce  sa-i  faci...  uneori  §i  mila  bate  la  poarta 
inimii  lor...  oameni  obi§nuiti...  Intr-un  cuvant,  imi 
amintesc  de  cei  de  altadata,  uite,  numai  problema 
locuintelor  i-a  cam  stricat...  §i  porunci  cu  glas  tare: 
Puneti-i  capul  la  loc! 

Ochind  cu  cat  mai  multa  precizie,  motanul  arbora 
capul  pe  umeri  §i  acesta  i§i  relua  exact  locul  ca  §i 
cand  nu  s-ar  fi  desprins  nici  o  clipa  de  trup.  O 
cicatrice  nu  ramase  pe  grumaz!  Motanul  §terse  cu 
labele  fracul  §i  plastronul  lui  Bengalski,  §i  urmele  de 
sange  pierira.  Fagot  il  ridica  pe  comper  de  pe  podea,  il 
puse  in  picioare,  ii  baga  in  buzunarul  fracului  un 
teanc  de  bancnote  §i-l  expedie  de  pe  scena, 
spunandu-i: 

—  Ia-ti  valea,  fara  dumneata  e  mai  vesel! 


Privind  buimac  in  jur  §i  clatinandu-se,  comperul 
ajunse  doar  pana  la  postul  de  pompieri,  unde  i  se 
facu  rau.  Striga  jalnic: 

—  Capul,  capul  meu! 

Printre  cei  care-i  sarira  in  ajutor,  se  afla  §i  Rimski. 
Comperul  plangea,  se  silea  sa  prinda  ceva  cu  mainile, 
mormaind: 

—  Da  ti-mi  capul  inapoi,  capul...  Luati  casa,  luati 
tablourile,  numai  dati-mi  capul  inapoi!... 

Un  curier  dadu  fuga  sa  aduca  un  medic.  Incercara 
sa-1  culce  pe  Bengalski  pe  canapeaua  din  cabina 
arti§tilor,  dar  nefericitul  se  zbatu,  devenind  violent.  A 
fost  nevoie  sa  vina  salvarea.  Cand  ma§ina  cu 
nefericitul  comper  pleca,  Rimski  o  lua  grabit  inapoi 
spre  scena  §i  vazu  noi  minuni.  In  treacat  fie  zis,  chiar 
atunci  sau  poate  ceva  mai  inainte,  magul  disparuse 
de  pe  scena,  cu  fotoliul  sau  decolorat  cu  tot,  §i 
trebuie  sa  spunem  ca  publicul  nici  nu  prinsese  de 
veste,  vrajit  de  figurile  extraordinare  dezlantuite  de 
Fagot. 

Facandu-i  vant  nefericitului  comper,  Fagot  anunta 
publicul: 

—  Acu§i,  dupa  ce  ne-am  descotorosit  de  pisalogul 
asta,  haideti  sa  deschidem  un  magazin  pentru 
doamne! 

§i  indata,  pe  podiumul  scenei  se  a§ternura 
covoare  persane,  se  inaltara  oglinzi  uria§e,  luminate 
lateral  de  ni§te  tuburi  verzui,  iar  in  intervalul  dintre 
oglinzi  se  instalara  vitrine,  in  care  spectatorii,  uluiti  §i 
incantati,  vazura  cele  mai  variate  modele  de  toalete 
pariziene  in  fel  §i  fel  de  culori.  In  alte  vitrine  vazura 
sute  de  palarii  de  dama  cu  pene  §i  fara  pene,  cu 
catarame  §i  fara,  sute  de  perechi  de  pantofi,  aparura 
sticle  de  parfum,  mormane  de  po§ete  din  antilopa  §i 


atlaz,  iar  printre  ele,  gramezi  de  batoane  aurii, 
lunguiete  §i  grele,  cu  ruj  de  buze. 

O  juna  ro§cata,  rasarita  cine  §tie  de  unde,  intr-o 
toaleta  de  seara,  o  juna  care  ar  fi  fost  desavar§ita 
daca  n-ar  fi  dezavantajat-o  cicatricea  ciudata  de  pe 
gat,  se  postase  langa  vitrine,  arborand  un  zambet  de 
gazda  primitoare. 

Hlizindu-se  dulceag,  Fagot  anunta  ca  firma 
prime§te  rochii  §i  pantofi  purtati,  dand  in  schimb 
toalete  pariziene  §i  pantofi  de  asemenea  de  la  Paris. 
Toate  astea  gratuit.  Acela§i  schimb  era  valabil  in  ce 
prive§te  gentile  §i  alte  marunti§uri. 

Motanul  incepu  sa-§i  pocneasca  din  nou  calcaiele 
unul  de  celalalt,  facand  in  acela§i  timp,  cu  laba 
dinainte,  gesturile  pe  care  le  fac  portarii  cand  deschid 
o  u§a. 

Cu  glasul  u§or  voalat,  dar  dulce  §i  cantator,  juna 
incepu  sa  debiteze,  graseind,  ceva  greu  de  inteles,  dar 
nespus  de  ademenitor,  judecand  dupa  figura 
doamnelor  din  stal. 

—  Guerlain,  Chanel,  Mitzouko,  Narcisse  noir, 
Chanel  numero  cinq,  rochii  de  seara,  rochii  cocteil... 

Fagot  se  rasucea  ca  un  §arpe,  motanul  se  inclina, 
juna  deschidea  vitrinele  de  cristal. 

—  Poftiti!  zbiera  Fagot.  Fara  fasoane  §i  fara  nici  o 
jena! 

Publicul  se  agita,  insa  pentru  moment  nimeni  nu 
se  incumeta  sa  se  aventureze  pe  scena.  In  cele  din 
urma,  din  stal,  cam  din  randul  zece,  se  ridica  o 
bruneta  §i,  arborand  un  zambet  care  voia  sa  spuna 
ca  nu-i  pasa  de  nimic,  se  urea  pe  una  din  scarile 
laterale  pe  scena. 


—  Bravo!  striga  Fagot.  Salut  pe  cea  dintai 
vizitatoare.  Behemoth,  fotoliul!  incepem  cu  pantofii, 
madamel 

Bruneta  se  instala  in  fotoliul  oferit,  §i  Fagot  etala 
in  fata  ei,  pe  covor,  un  morman  de  pantofi.  Bruneta 
intinse  piciorul  drept,  incerca  un  pantof  mov,  tropai 
pe  covor,  examina  §i  tocul. 

—  Dar  n-o  sa  ma  stranga?  il  intreba  ea 
ingandurata.  La  care  Fagot  exclama  ofensat: 

—  Vai,  se  poate! 

Iar  motanul,  jignit  §i  el,  mieuna  scurt. 

—  Iau  perechea  asta,  monsieur,  zise  bruneta 
demn,  incaltand  §i  celalalt  pantof. 

Pantofii  vechi  fura  aruncati  dupa  o  perdea,  unde 
disparu  §i  bruneta,  insotita  de  ro§cata  §i  de  Fagot, 
care  ducea  cateva  rochii  elegante  pe  umera§e. 
Motanul  se  agita,  ajuta  §i  el  §i,  ca  sa-§i  dea  aere,  i§i 
atarna  de  gat  un  centimetru. 

Peste  cateva  clipe,  bruneta  reaparu  de  dupa 
perdea,  dar  intr-o  toaleta  atat  de  superba,  incat  tot 
stalul  ofta  ca  un  singur  om.  Curajoasa  femeie, 
devenita  ca  prin  farmec  mult  mai  draguta,  se  opri  in 
fata  oglinzii,  mi§ca  din  umerii  dezgoliti,  pipai  parul  la 
ceafa  §i  se  rasuci,  straduindu-se  sa  se  vada  din 
spate. 

—  Firma  va  roaga  sa  primiti  asta  ca  amintire,  zise 
Fagot,  oferindu-i  brunetei  o  cutie  deschisa  cu  un 
flacon  inauntru. 

—  Merer ,  zise  arogant  bruneta  §i  facu  cale-ntoarsa, 
in  vreme  ce  spectatorii  sareau  de  la  locurile  lor,  ca  sa 
pipaie  cutia  cu  flaconul  §i  s-o  vada. 

De  aici  incolo  se  dezlantuira  patimile  §i,  din  toate 
partile,  femeile  pornira  spre  scena. 


Prin  larma  agitata  a  glasurilor,  printre  rasete  §i 
suspine,  se  auzi  un  glas  de  barbat:  „Nu-ti  dau  voie!” 
§i  un  glas  de  femeie:  „E§ti  un  despot  §i  un  mic- 
burghez!  Nu-mi  rasuci  mana!” 

Femeile  dispareau  dupa  perdea,  i§i  lepadau  acolo 
rochiile  §i  apareau  in  altele  noi.  Pe  taburetele  cu 
picioare  aurite  §edeau  in  §ir  cucoane  §i  tropoteau 
energic  pe  covor,  cu  pantofii  noi.  Fagot,  lasat  in 
genunchi,  manevra  limba  metalica  de  pantofi, 
motanul,  cocarjat  sub  povara  mormanelor  de  po§ete 
§i  pantofi,  facea  neobosit  naveta  intre  vitrina  §i 
taburete,  juna  cu  gatul  mutilat  ba  aparea,  ba 
disparea,  pana  la  urma  incepu  sa  turuie  numai  in 
franceza  §i,  ceea  ce  e  uimitor,  cum  deschidea  gura,  o 
intelegeau  toate  femeile,  chiar  §i  acelea  care  nu  §tiau 
o  boaba  frantuze§te. 

Pe  toti  ii  uimi  un  barbat,  aparut  §i  el  pe  scena, 
care  declara  ca  nevasta-sa  e  gripata  §i  de  aceea  roaga 
sa  i  se  trimita  darul  prin  el.  Drept  dovada  ca  era 
insurat,  cetateanul  fu  gata  sa-§i  prezinte  actul  de 
identitate.  Cererea  sotului  grijuliu  fu  intampinata  cu 
hohote  de  ras.  Fagot  tipa  ca-1  crede  §i  fara  acte,  a§a 
cum  se  crede  pe  el  insu§i,  §i-i  inmana  doua  perechi 
de  ciorapi  de  matase,  iar  motanul  adauga,  de  la  el, 
un  baton  de  ruj. 

Femeile  intarziate  dadeau  navala,  iar  de  pe  scena 
se  scurgeau  fericitele  in  rochii  de  bal,  in  pijamale  cu 
dragoni,  in  taioare  sobre  de  vizita,  cu  palariute  trase 
pe-o  spranceana. 

Apoi,  Fagot  in§tiinta  publicul  ca,  orele  fiind 
inaintate,  magazinul  se  inchise  fix  peste  un  minut, 
pana  a  doua  zi.  §i  atunci,  pe  scena,  incepu  o  foiala 
nemaipomenita.  Femeile,  repede,  fara  sa  mai  probeze, 
apucau  cate  o  pereche  de  pantofi.  Una  se  napusti  ca 


o  furtuna  dupa  perdea,  lepada  acolo  costumul  cu 
care  era  imbracata  §i  in§faca  ce-i  cazu  sub  mana  — 
un  halat  de  matase,  cu  buchete  uria§e,  iar  pe  langa 
asta  izbuti  sa  mai  inhate  §i  doua  flacoane  de  parfum. 

Fix  peste  un  minut  rasuna  un  foe  de  pistolet, 
oglinzile  disparura,  vitrinele  §i  taburetele  se  pravalira 
nu  se  §tie  unde,  covorul  se  topi  in  vazduh,  la  fel  ca  §i 
perdeaua.  La  urma  de  tot  disparu  §i  mormanul  de 
rochii  §i  ghete  purtate,  iar  scena  redeveni  austera, 
pustie  §i  goala. 

Atunci  intra  pe  fir  un  personaj  nou.  Din  loja 
numarul  doi  rasuna  o  voce  placuta  de  bariton,  sonora 
§i  foarte  insistenta. 

—  Ar  fi  de  dorit  totu§i,  cetatene  artist,  sa 
dezvaluiti  in  fata  spectatorilor  tehnica  scamatoriilor 
dumneavoastra,  indeosebi  aceea  cu  bancnotele.  De 
dorit  este,  de  asemenea,  §i  intoarcerea  comperului  pe 
scena.  Soarta  lui  ii  nelini§te§te  pe  spectatori. 

Glasul  de  bariton  apartinea  lui  Arkadi  Apollonovici 
Sempleiarov,  pre§edintele  Comisiei  acustice  a 
teatrelor  din  Moscova,  oaspetele  de  onoare  al  acelei 
seri. 

Arkadi  Apollonovici  statea  in  loja  cu  doua  doamne: 
una  in  varsta,  gatita  dupa  ultima  moda,  numai  cu 
lucruri  scumpe  pe  ea,  §i  alta  tinerica,  nostima  §i 
imbracata  mai  modest.  Prima,  dupa  cum  se  constata 
in  curand,  la  intocmirea  procesului-verbal,  era 
consoarta  lui  Arkadi  Apollonovici,  iar  a  doua  —  ruda 
indepartata  de-a  lui,  actrita  debutanta,  un  talent 
promitator,  venita  de  la  Saratov  §i  gazduita  in  casa 
lui  Arkadi  Apollonovici. 

—  Pardon!  sari  Fagot.  Iertati-ma,  aici  nu  ai  ce 
dezvalui,  totul  e  limpede. 


—  Ba  sa-mi  fie  cu  iertare!  Dezvaluirea  este  absolut 
necesara.  Fara  aceasta,  numerele  stralucite 
prezentate  de  dumneavoastra  vor  lasa  o  impresie 
apasatoare.  Marea  masa  a  spectatorilor  cere  o 
explicate . 

—  Marea  masa  a  spectatorilor,  ii  taie  vorba  lui 
Sempleiarov  mascariciul  neobrazat,  nu  §i-a  exprimat, 
dupa  cate  §tiu,  nici  un  fel  de  pretentii.  Luand  insa  in 
consideratie  preastimata  dumneavoastra  dorinta, 
Arkadi  Apollonovici,  treaca  de  la  mine,  voi  proceda  la 
dezvaluiri.  Dar  pentru  aceasta  imi  permiteti  inca  un 
mic  numar? 

—  De  ce  nu...  raspunse  proteguitor  Arkadi 
Apollonovici,  dar  negre§it  cu  dezvaluire. 

—  Am  inteles.  Voi  proceda  intocmai.  A§adar, 
permiteti-mi  sa  va  intreb,  Arkadi  Apollonovici,  unde 
ati  fost  aseara? 

Auzind  o  asemenea  intrebare  deplasata  §i  chiar, 
am  spune,  de  badaran,  Arkadi  Apollonovici  se 
schimba  la  fata. 

—  Aseara,  Arkadi  Apollonovici  a  fost  la  o  §edinta  a 
Comisiei  acustice,  declara  arogant  din  cale-afara 
consoarta  lui  Sempleiarov,  dar  nu  inteleg  ce  legatura 
are  cu  magia? 

—  Oui,  madamel  confirma  Fagot.  E  firesc  sa  nu 
intelegeti,  in  ce  prive§te  §edinta,  sunteti  gre§it 
informata.  Dupa  ce  a  plecat  de  acasa  la  §edinta 
amintita,  care,  fiindca  veni  vorba,  nici  nu  era  fixata 
pentru  ieri,  Arkadi  Apollonovici  i-a  dat  drumul 
§oferului  la  Cistiie  Prudi,  in  fata  cladirii  ce 
adaposte§te  Comisia  acustica  (aici  toata  sala  amuti) 
§i,  cu  autobuzul,  s-a  dus  in  vizita,  pe  strada 
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la  teatrul  raional  de  turnee,  unde  a  ramas  aproape 
patru  ore. 

—  Vai!  rasuna  in  lini§tea  ce  se  lasase  o  exclamatie 
indurerata. 

Iar  tanara  ruda  a  lui  Arkadi  Apollonovici  izbucni 
in  hohote  de  ras  joase  §i  inspaimantatoare. 

—  Totul  e  limpede,  striga  ea.  De  mult  banuiam 
ceva!  Acum  inteleg  de  ce  rolul  Luizei  1-a  primit  acea 
militate!... 

§i,  facandu-§i  vant,  il  pocni  pe  Arkadi  Apollonovici 
in  cap  cu  o  umbrela  liliachie  scurta  §i  groasa. 
Ticalosul  de  Fagot,  alias  Koroviev,  striga: 

—  lata,  stimati  cetateni,  una  din  dezvaluirile 
cerute  cu  atata  insistenta  agasanta  de  Arkadi 
Apollonovici! 

—  Cum  ai  indraznit,  ticaloaso,  sa  te  atingi  de 
Arkadi  Apollonovici?  intreba  amenintatoare  consoarta 
acestuia,  ridicandu-se  in  picioare,  in  toata  inaltimea 
ei  gigantica. 

Un  al  doilea  acces  de  hohot  satanic  puse  din  nou, 
pentru  scurt  timp,  stapanire  pe  tanara  ruda. 

—  Altii  ca  altii,  raspunse  ea  printre  hohote,  dar,  in 
ce  ma  prive§te,  am  tot  dreptul  sa-1  pocnesc.  §i  se 
auzi,  pentru  a  doua  oara,  trosnind  sec  umbrela  ce 
rico§a  de  pe  capul  lui  Arkadi  Apollonovici. 

—  Militia!  Ridicati-o!  zbiera  cu  un  glas  atat  de 
cumplit  consoarta  lui  Sempleiarov,  incat  multora  le 
ingheta  inima  in  piept. 

Colac  peste  pupaza,  motanul  veni  pana  la  rampa, 
racnind,  pe  nea§teptate,  cu  glas  omenesc: 

—  Reprezentatia  a  luat  sfar§it!  Maestre!  Trante§te 
un  mar§!  Dirijorul,  innebunit,  fara  sa-§i  dea  seama  ce 
face,  i§i  ridica  bagheta,  §i  orchestra  nu  canta,  nu 
intona  §i  nici  nu-i  zise,  ci,  intocmai  expresiei  oribile  a 


motanului,  tranti  un  mar§  cu  totul  aiuristic, 
inadmisibil  prin  tonul  sau  dezmatat. 

O  clipa,  unora  li  se  paru  ca  mai  auzisera  candva, 
sub  cerul  instelat  al  Sudului,  intr-un  cafe-chantant, 
textul  confuz,  greu  de  inteles,  in  schimb,  indraznet  al 
acestui  mar§: 

Excelenta  sa  avea 
Coco§i  in  curte,  §i  puicute, 

§i  sub  aripa  lui  tinea 
Fetite  tandre  §i  dragutel ! ! 

Dar  poate  ca  nici  nu  a  fost  acest  text,  ci  un  altul, 
pe  aceea§i  melodie,  indecent  la  culme.  Nu  asta  are 
importanta,  ci  faptul  ca,  dupa  toate  cele  descrise  aici, 
la  „Varietati”  incepu  o  adevarata  babilonie.  Spre  loja 
lui  Sempleiarov  alerga  militia,  curio§ii  dadeau  buzna 
spre  rampa,  rasunau  explozii  infernale  de  ras, 
s trigate  turbate,  estompate  de  clinchetul  talerelor  de 
alama  ale  orchestrei. 

Se  vazu  cum,  deodata,  pe  scena  nu  mai  ramase 
nimeni,  pezevenghiul  de  Fagot,  ca  §i  neobrazatul 
cotoi  Behemoth  se  topira  parca  in  vazduh,  pierind 
cum  pierise  mai  inainte  magul  §i  fotoliul  sau  cu 
tapiseria  decolorata. 


13.  Aparitia  eroului 


A§adar,  necunoscutul  il  amenintase  pe  Ivan  cu 
degetul,  §optindu-i  „S-s-s-t!”... 

Poetul  i§i  lasa  picioarele  pe  podea  §i-§i  incorda 
privirea.  Pe  u§a  dinspre  balcon  i§i  baga  capul  cu 
fereala  un  barbat  de  vreo  treizeci  §i  opt  de  ani, 
brunet,  cu  obrajii  ra§i,  cu  nasul  ascutit  §i  ochii  plini 
de  nelini§te.  O  §uvita  de  par  ii  cazuse  pe  frunte. 

Incredintandu-se  ca  Ivan  e  singur  §i  tragand  cu 
urechea  la  sunetele  din  jur,  misteriosul  vizitator 
prinse  curaj  §i  intra  in  camera.  Atunci  Ivan  observa 
ca  §i  necunoscutul  era  imbracat  cu  haine  de  spital. 
Purta  pijama,  papuci  pe  piciorul  gol,  iar  pe  umeri,  un 
halat  cafeniu. 

Nou-venitul  ii  facu  lui  Ivan  cu  ochiul,  ascunse  in 
buzunar  o  legatura  de  chei,  apoi  intreba  daca  se 
poate  a§eza  §i,  primind  un  raspuns  afirmativ,  se 
instala  in  fotoliu. 

—  Cum  ai  nimerit  aici?  il  intreba  Ivan,  in  §oapta, 
supunandu-se  degetului  uscativ  care-1  avertiza. 
Grilajele  dinspre  balcon  nu  sunt  incuiate  cu  lacat? 

—  Da,  sunt  incuiate,  incuviinta  oaspetele;  insa 
Praskovia  Feodorovna,  o  fiinta  tare  cumsecade,  e,  din 
pacate,  distrata.  Cu  o  luna  in  urma  i-am  §terpelit  o 
legatura  de  chei,  §i  in  felul  acesta  pot  sa  ies  in 
balconul  comun,  care  se  intinde  ca  un  brau  pe  tot 
etajul,  §i  sa  mai  vizitez  din  cand  in  cand  cate  un 
vecin. 

—  De  vreme  ce  poti  ie§i  in  balcon,  rezulta  ca  poti 
sa  §i  fugi  de  aici;  sau  e  prea  sus?  se  interesa  Ivan. 

—  Nu,  raspunse  hotarat  oaspetele,  nu  pot  sa  fug 
de  aici,  nu  pentru  ca  ar  fi  prea  sus,  ci  pentru  ca  nu 


am  unde.  Facu  o  pauza,  apoi  adauga:  A§adar,  stam 
mchi§i? 

—  Stam,  ii  raspunse  in  ton  Ivan,  uitandu-se  cu 
atentie  in  ochii  nou-venitului,  caprui  §i  fara 
astampar. 

—  Da...  zise  oaspetele,  nelini§tindu-se,  sper  insa 
ca  nu  e§ti  nebun  furios?  Pentru  ca,  §tii,  nu  pot 
indura  galagia,  vanzoleala,  folosirea  fortei  §i  alte 
lucruri  de  felul  asta.  Urasc,  indeosebi,  tipetele 
omene§ti,  indiferent  daca  exprima  suferinta,  furie  sau 
alte  simtaminte.  Lini§te§te-ma,  te  rog,  spune-mi,  a§a- 
i  ca  nu  e§ti  nebun  furios? 

—  Aseara,  la  restaurant,  l-am  pocnit  pe  unul  peste 
bot,  marturisi  cu  curaj  poetul  inviorat. 

—  Pe  ce  motiv?  intreba  sever  oaspetele. 

—  Pai,  ca  sa  fiu  sincer,  fara  nici  un  motiv,  ii 
raspunse,  stanjenit,  Ivan. 

—  E  ru§inos,  il  mustra  oaspetele,  adaugand:  §i 
apoi  ia  seama  cum  te  exprimi:  ,,1-am  pocnit  peste 
bot”...  Despre  om  nu  se  poate  spune  sigur  ce  are:  bot 
sau  fata.  Eu  insa  cred  ca  are  fata.  A§a  ca,  sa  §tii,  cu 
pumnii  nu...  Sa  te  la§i  de  treburi  d-astea  §i  pentru 
totdeauna. 

Dupa  ce-1  mu§trului  astfel  pe  Ivan,  oaspetele  se 
informa: 

—  Profesia  dumitale? 

—  Poet,  marturisi  cam  in  sila  Ivan. 

Vizitatorul  se  intrista. 

—  Oh!  ce  ghinion  pe  capul  meu!  exclama  el,  dar, 
dandu-§i  seama  ca  facuse  o  gafa,  i§i  ceru  scuze,  §i 
intreba:  care-i  numele  dumitale? 

—  Bezdomnii. 

—  Eh,  eh...  zise  oaspetele,  strambandu-se. 

—  Nu-ti  plac  versurile  mele?  il  intreba  curios  Ivan. 


—  Nu-mi  plac  nici  de  frica. 

—  Ce  anume  ai  citit? 

—  N-am  citit  nici  un  vers  de-al  dumitale!  exclama 
nervos  vizitatorul. 

—  Atunci  de  ce  vorbe§ti  a§a? 

—  Mare  lucru!  Parca  n-a§  fi  citit  alte  versuri!  De§i, 
poate  ca  printr-o...  minune...?  Bine,  sunt  gata  sa  le 
accept.  Spune,  sunt  frumoase  versurile  pe  care  le-ai 
scris? 

—  Oribile!  rosti  deodata  sincer  §i  neinfricat  Ivan. 

—  Sa  nu  mai  scrii!  facu  rugator  vizitatorul. 

—  Promit  §i  jur!  fagadui  solemn  poetul. 

Intarira  juramantul  cu  o  strangere  de  mana,  dar, 
tocmai  in  clipa  aceea,  din  coridor  se  auzira  ni§te  pa§i 
domoli  §i  glasuri. 

—  S-s-t!  §opti  oaspetele  §i  sari  in  balcon, 
inchizand  u§a  cu  grilaj . 

In  rezerva  i§i  baga  capul  Praskovia  Feodorovna,  il 
intreba  pe  Ivan  cum  se  simte  §i  daca  vrea  sa  doarma 
cu  lumina  aprinsa  ori  stinsa.  Acesta  o  ruga  sa  lase 
lumina  aprinsa  §i  Praskovia  Feodorovna  se  retrase 
urandu-i  noapte  buna.  Cand  totul  se  lini§ti,  din 
balcon  se  reintoarse  oaspetele. 

Acesta  ii  comunica  in  §oapta  lui  Ivan  ca  in  rezerva 
119  a  fost  adus  unul  nou,  un  grasan  cu  fata  stacojie, 
care  bombane  tot  timpul  despre  nu  se  §tie  ce  valuta 
ascunsa  in  canalul  de  ventilatie  §i  care  se  jura  ca  la 
ei,  pe  Sadovaia,  s-a  instalat  necuratul. 

—  II  injura  pe  Pu§kin  de  toti  sfintii  §i  urla  intruna: 
„Kurolesov,  bis,  bis!”  povesti  oaspetele, 
cutremurandu-se  inspaimantat.  Dar  apoi  se  lini§ti,  se 
instala  din  nou  in  fotoliu  §i  zise:  De  altfel,  sa-1  lasam 
in  plata  Domnului,  §i,  reluand  firul  discutiei 


intrerupte,  intreba:  A§adar,  din  ce  cauza  ai  nimerit 
aici? 

—  Din  cauza  lui  Pilat  din  Pont,  raspunse  Ivan 
aruncand  o  privire  mohorata  in  podea. 

—  Cum?!  striga  oaspetele,  uitand  de  orice 
prudenta  §i  astupandu-§i  in  clipa  urmatoare  gura  cu 
mana.  Ce  coincident^  extraordinara!  Te  implor  sa-mi 
poveste§ti!  Te  implor! 

Capatand,  fara  vreun  motiv  anume,  incredere  in 
necunoscut,  la  inceput  poticnindu-se  §i  fastacindu- 
se,  apoi  mai  cu  indrazneala,  Ivan  se  apuca  sa-i 
istoriseasca  intamplarea  din  ajun,  de  la  Patriar§ie 
prudi.  Da,  misteriosul  hot  de  chei  era  pentru  Ivan 
Nikolaevici  un  auditor  ideal.  Oaspetele  nu-1  socotea 
nebun;  parea  foarte  interesat  de  istorisirea  poetului 
§i,  tot  ascultand,  pana  la  urma  se  entuziasma  la 
culme.  II  intrerupea  mereu  pe  Ivan  cu  exclamatii: 

—  §i,  §i,  mai  departe?  Te  rog  din  suflet,  mai 
departe!  Dar,  pentru  Dumnezeu,  punct  cu  punct! 

Ivan  nu  lasa  nimic  deoparte,  ba  chiar  ii  venea  mai 
u§or  sa  povesteasca  a§a;  treptat,  treptat,  ajunse  la 
scena  cand,  infa§urat  intr-o  mantie  alba  cu 
captu§eala  sangerie,  Pilat  din  Pont  ie§ise  in  balcon. 

Oaspetele  i§i  impreuna  mainile  ca  pentru 
rugaciune,  §optind: 

—  O,  cum  am  ghicit!  O,  cum  am  ghicit  totul! 

Descrierea  mortii  ingrozitoare  a  lui  Berlioz 
necunoscutul  o  intampina  cu  o  observatie 
enigmatica,  in  timp  ce  ochii  ii  scaparau  de  ura: 

—  De  un  singur  lucru  imi  pare  rau,  ca  in  locul  lui 
Berlioz  nu  a  fost  criticul  Latunski  sau  literatul 
Mstislav  Lavrovici;  §i  exclama  apoi  frenetic,  tot  in 
§oapta:  Mai  departe! 


Motanul  care  voise  sa-§i  plateasca  biletul  de 
tramvai  il  amuza  grozav  pe  oaspete;  se  inabu§ea  de 
un  ras  mut,  uitandu-se  la  Ivan,  care,  surescitat  de 
succesul  povestirii  sale,  sarea,  ghemuit,  imitand 
motanul  cu  grivna  sub  mustata. 

In  cele  din  urma,  dupa  ce  povesti  intamplarea  de 
la  „Casa  Griboedov”,  intristat  §i  intunecat  la  chip, 
Ivan  incheie: 

—  §i  uite  a§a  am  ajuns  aici. 

Oaspetele  i§i  puse  mana  cu  simpatie  pe  umarul 
bietului  poet,  vorbind  astfel: 

—  Nefericit  poet!  Dar  numai  dumneata  singur, 
dragul  meu,  e§ti  vinovat,  ti-ai  facut-o  cu  mana 
dumitale.  Nu  trebuia  sa  te  porti  cu  el  atat  de  familiar 
§i  oarecum  chiar  obraznic.  lata  rasplata.  Ba  ar  merita 
inca  sa  zici  merci  c-ai  scapat  atat  de  ieftin. 

—  Dar  cine  o  fi  el,  ma  rog,  la  urma  urmei? 
exclama  Ivan,  scuturandu-§i  pumnii,  excitat  la 
culme. 

Oaspetele  il  privi  cu  luare-aminte  §i-i  raspunse  tot 
cu  o  intrebare: 

—  Dar  n-o  sa  te  enervezi  prea  tare?  Noi,  cei  de 
aici,  nu  suntem  oameni  prea  de  nadejde.  N-o  sa 
urmeze  dupa  aia  doctor,  injectii?  N-o  sa  se  faca 
zarva? 

—  Nu,  nu,  exclama  Ivan.  Spune,  te  rog,  cine-i  el? 

—  Bine,  raspunse  oaspetele,  urmand  raspicat  §i 
convingator:  ieri  la  Patriar§ie  prudi  te-ai  intalnit  cu 
Satana. 

Dupa  cum  promisese,  Ivan  nu  se  enerva,  dar 
ramase  uluit. 

—  Imposibil!  Nu  exista  Satana! 

—  Sa-mi  fie  cu  iertare.  Dar  dumneata  e§ti  cel  mai 
putin  indreptatit  s-o  spui.  Ai  fost,  dupa  cat  se  pare, 


una  din  primele  lui  victime.  E§ti  internat,  dupa  cum 
iti  dai  seama,  intr-o  clinica  de  psihiatrie,  §i  mai  cutezi 
sa  spui  ca  el  nu  exista!  E  ciudat,  crede-ma! 

Zapacit  de-a  binelea,  Ivan  amuti: 

—  De-ndata  ce  ai  inceput  sa  mi-1  descrii,  urma 
oaspetele,  am  banuit  cu  cine  ai  avut  placerea  sa 
conversezi  aseara.  §i,  marturisesc  cinstit,  ma  mir  de 
Berlioz!  In  ce  te  prive§te,  desigur,  e§ti  un  novice,  ca 
sa  zic  a§a  (aici  oaspetele  i§i  ceru  din  nou  scuze)  — 
Berlioz  insa,  dupa  cate  am  auzit  despre  el,  a  citit 
totu§i  ceva  in  viata  lui!  Cand  mi-ai  relatat  primele 
vorbe  rostite  de  acest  profesor,  mi  s-au  risipit  toate 
indoielile.  Pe  el,  dragul  meu,  nu  poti  sa  nu-1 
recuno§ti!  De  fapt,  dumneata...  te  rog  iara§i  sa  ma 
ierti,  cred  ca  nu  ma  in§el,  e§ti  un  ignorant,  nu-i  a§a? 

—  Indiscutabil,  incuviinta  Ivan,  devenit  de 
nerecunoscut. 

—  Ei,  vezi...  Doar  pana  §i  chipul  pe  care  mi  1-ai 
descris,  ochii  aceia  unul  intr-un  fel,  celalalt  intr-alt 
fel,  sprancenele!...  Iarta-ma,  dar  n-ai  auzit  pesemne 
nici  de  opera  Faust? 

Ivan  se  simti  teribil  de  ru§inat  §i,  cu  obrajii  in 
flacari,  incepu  sa  mormaie  ceva  despre  o  vilegiatura, 
o  calatorie  la  o  casa  de  odihna...  Din  Ialta... 

—  Ei,  tocmai  ceea  ce  spuneam...  Nu-i  de  mirare! 
Berlioz  insa,  repet,  ma  uime§te...  Era  un  om  nu 
numai  cinstit,  dar  §i  foarte  abil.  De§i,  in  apararea  lui 
trebuie  sa  spun  ca,  desigur,  Woland  e  in  stare  sa-1 
duca  de  nas  §i  pe  unul  mai  ceva  ca  Berlioz. 

—  Cum  ai  spus?!  striga  la  randul  sau  Ivan. 

—  Mai  incet! 

Ivan  se  lovi  cu  palma  peste  frunte,  §uierand: 

—  Inteleg,  inteleg.  Am  vazut  un  W  pe  cartea  lui  de 
vizita.  A-ia-ia-i,  ce  poveste!  Tacu  un  timp, 


descumpanit,  privind  staruitor  discul  lunii  ce  plutea 
de  cealalta  parte  a  grilajului,  apoi  vorbi:  in  concluzie, 
se  putea  deci  foarte  bine  sa-1  fi  vizitat  pe  Pilat  din 
Pont.  Ca  doar  el  era  nascut  pe  vremea  aceea!  §i  se 
mai  zice  ca  sunt  nebun!  adauga  Ivan,  aratand 
revoltat  spre  u§a. 

O  cuta  amara  se  contura  in  coltul  gurii  oaspetelui. 

—  Sa  privim  adevarul  drept  in  fata.  §i  oaspetele  se 
intoarse  spre  astrul  noptii,  care  trecea  repede  printr- 
un  nor.  §i  dumneata,  §i  eu  suntem  nebuni,  ce  sa  ne 
mai  ascundem  dupa  deget!  Vezi,  el  te-a  zguduit  §i  te- 
ai  scrantit,  pentru  ca  ai  fost  pesemne  un  teren 
propice  pentru  a§a  ceva.  Dar  ceea  ce  poveste§ti  s-a 
intamplat,  fara  doar  §i  poate,  in  realitate.  Numai  ca 
toate  aces  tea  sunt  atat  de  ie§ite  din  comun,  incat 
pana  §i  Stravinski,  un  psihiatru  genial,  nu  te-a 
crezut.  Te-a  examinat?  (Ivan  incuviinta  din  cap.) 
Interlocutorul  dumitale  1-a  vizitat  pe  Pilat,  §i  a  fost  la 
dejun  la  Kant,  iar  acum  se  afla  la  Moscova. 

—  Bine,  dar  o  sa  faca  prapad  pe  aici!  Cumva 
trebuie  sa  punem  mana  pe  el!  ridica,  nu  tocmai 
convins,  capul,  vechiul  Ivan,  pe  care  noul  Ivan  nu 
izbutise  inca  sa-1  doboare  de-a  binelea. 

—  Ai  incercat  §i-ti  ajunge,  riposta  ironic  oaspetele. 
Nici  pe  altii  nu-i  sfatuiesc  sa  incerce.  Ca  o  sa  faca 
prapad,  poti  fi  sigur!  Ah!  Ce  ciuda  mi-e  ca  1-ai  intalnit 
dumneata,  §i  nu  eu!  De§i  totul  s-a  stins  §i  cenu§a  s-a 
a§ternut  peste  taciuni,  iti  jur  ca  pentru  intalnirea 
aceasta  a§  fi  dat  legatura  de  chei  furata  de  la 
Praskovia  Feodorovna;  e  tot  ce  am  de  dat.  Sunt  sarac 
lipit  pamantului. 

—  Dar  ce  nevoie  ai  de  el? 

Multa  vreme  oaspetele  tacu  trist,  cuprins  de  un 
zgaltait  nervos,  dar  in  cele  din  urma  vorbi: 


—  Vezi  ce  istorie  ciudata?  Ma  aflu  aici  din  aceea§i 
cauza  ca  §i  dumneata,  §i  anume  din  cauza  lui  Pilat 
din  Pont.  Spunand  acestea,  oaspetele  privi  temator  in 
jur  §i  urma:  E  vorba  de  un  roman  despre  Pilat,  pe 
care  1-am  scris  acum  un  an. 

—  Sunteti  scriitor?  intreba  cu  interes  poetul. 

Oaspetele,  intunecandu-se  la  fata,  il  ameninta  cu 
pumnul. 

—  Sunt  maestru,  spuse  el  cu  un  aer  sever.  Scoase 
din  buzunarul  halatului  o  tichie  unsuroasa,  pe  care 
era  brodata  cu  matase  galbena  o  litera  majuscula  M. 
I§i  puse  tichia  §i  i  se  arata  lui  Ivan  en  profit  §i  enface, 
pentru  a  demonstra  ca  este  maestru.  Mi-a  cusut-o  cu 
mainile  ei,  adauga  el  misterios. 

—  Vreti  sa-mi  spuneti  numele  dumneavoastra  de 
familie? 

—  Nu  mai  am  nume  de  familie,  raspunse 
dispretuitor  ciudatul  oaspete.  Am  renuntat  la  el, 
cum,  de  altfel,  am  renuntat  la  toate  in  viata.  Sa-1 
lasam  uitarii. 

—  Vorbiti-mi,  cel  putin,  despre  roman,  il  ruga  cu 
delicatete  Ivan. 

—  Cu  placere.  Viata  mea,  trebuie  sa  ti-o  spun,  se 
oranduise  nu  tocmai  obi§nuit,  incepu  oaspetele. 

...  De  specialitate  istorie,  cu  doi  ani  in  urma  mai 
lucra  inca  la  un  muzeu  din  Moscova,  facand  §i 
traduceri. 

—  Din  ce  limba?  il  intrerupse  cu  interes  Ivan. 

—  Cunosc  cinci  limbi  in  afara  de  rusa:  engleza, 
franceza,  germana,  latina  §i  greaca.  §i  mai  citesc 
putin  italiene§te. 

—  Ian  te  uita!  §opti,  invidios,  Ivan. 


...  Istoricul  traia  retras,  singuratic,  nu  avea  rude 
§i  aproape  nici  o  cuno§tinta  la  Moscova.  §i, 
inchipuiti-va,  intr-o  zi  ca§tiga  o  suta  de  mii  de  ruble. 

—  Imagineaza-ti  uimirea  mea,  §opti  oaspetele  cu 
tichia  neagra;  bag  mana  in  co§ul  cu  rufe  murdare, 
ma  uit  —  acela§i  numar  ca  §i  in  ziar.  Obligatia  pe 
care  o  aveam  in  co§,  il  lamuri  el  pe  poet,  mi-o  daduse 
cineva  la  muzeu. 

...  Dupa  ce  ca§tigase  o  suta  de  mii  de  ruble, 
misteriosul  oaspete  al  lui  Ivan  se  comportase  in  felul 
urmator:  cumparase  carti,  i§i  parasise  camera  pe 
care  o  ocupa  pe  strada  Miasnitkaia... 

—  U-u-uf,  ce  vagauna  afurisita!  marai  el.  §tii  ce 
sunt  cei  care  cladesc  o  casa  pe  un  teren  ce  le-a  fost 
atribuit?  il  intreba  oaspetele  pe  Ivan,  §i  indata  il 
lamuri:  un  grup  putin  numeros  de  escroci,  care 
cumva  a  ramas  pana  astazi  la  Moscova... 

...  Pe  o  ulicioara,  aproape  de  Arbat,  inchiriase 
doua  camere  la  subsol  intr-o  casuta  imprejmuita  de  o 
gradina  mica.  Parasi  slujba  de  la  muzeu  §i  incepu  sa 
scrie  romanul  despre  Pilat  din  Pont. 

—  Ah!  A  fost  o  epoca  de  aur!  §opti  povestitorul,  cu 
ochi  stralucitori.  O  locuinta  absolut  separata,  pe 
deasupra  un  vestibul  cu  o  chiuveta,  sublinie  el, 
mandru  nevoie-mare,  feres  truici  joase,  chiar 
deasupra  cararii  pietruite  ce  ducea  de  la  poarta  spre 
casuta.  In  fata  ferestrelor,  la  cativa  pa§i  numai,  chiar 
langa  gard,  rufe  de  liliac,  un  tei  §i  un  artar.  Of,  of,  of! 
Iarna  vedeam  rareori  pe  fereastra  ni§te  picioare 
negre,  §i  auzeam  zapada  scartaind  sub  pa§ii 
trecatorilor.  In  soba  mea  duduia  totdeauna,  vesel, 
focul.  Deodata  sosi  primavara  §i  prin  geamurile 
tulburi,  am  vazut  tufele  de  liliac,  intai  gola§e,  apoi 
imbracandu-se  in  verde.  §i  tocmai  atunci,  in 


primavara  trecuta,  se  intampla  ceva  mult  mai 
incantator  decat  cele  o  suta  de  mii  de  ruble  castigate, 
ceea  ce  este,  va  rog  s-o  recunoa§teti,  o  suma  uria§a! 

—  E  adevarat,  recunoscu  Ivan  care  asculta  cu 
luare-aminte. 

—  Deschisesem  fereastra  §i  §edeam  in  camera  a 
doua,  micuta  de  tot.  Oaspetele  se  apuca  sa  descrie  cu 
mainile  mobila  din  odaia  aceea:  Aici  un  divan,  la 
peretele  opus  un  alt  divan,  iar  la  mijloc,  o  masuta  cu 
o  splendida  veioza;  mai  spre  fereastra,  cartile;  tot 
acolo,  o  mica  masa  de  scris,  iar  in  prima  camera  —  o 
camera  enorma,  paisprezece  metri!  —  carti,  carti  §i 
soba.  Ah,  ce  interior  aveam!  §i  ce  grozav  mirosea 
liliacul.  §i,  de  oboseala,  capul  meu  se  facea  u§or, 
Pilat  se  apropia  vertiginos  de  sfar§it... 

—  Man  tie  alba,  captu§eala  ro§ie!  inteleg!  exclama 
Ivan. 

—  Intocmai!  Pilat  se  apropia  vertiginos  de  sfar§it, 
se  apropia  de  sfar§it,  §i  de  atunci  §tiam  chiar 
cuvintele  cu  care  voi  incheia  romanul:  „...  A1  cincilea 
procurator  al  Iudeii,  calaretul  Pilat  din  Pont.”  §i, 
fire§te,  ie§eam  afara  sa  ma  plimb.  O  suta  de  mii,  o 
suma  uria§a,  §i  aveam  un  costum  superb  de  haine. 
Sau  ma  duceam  sa  iau  masa  la  un  restaurant  ieftin. 
Pe  Arbat  era  un  restaurant  foarte  bun,  nu  §tiu  daca 
mai  exista  §i  astazi.  Apoi,  oaspetele  deschise  larg 
ochii  §i,  privind  luna,  i§i  urma  §oapta: 

...  Purta  in  brate  un  buchet  de  flori  galbene 
oribile,  nelini§titoare.  Dracu  le  §tie  cum  se  numesc, 
dar  la  Moscova  apar  cele  dintai.  Florile  contrastau  cu 
pardesiul  ei  negru,  de  primavara.  Purta  in  brate  un 
buchet  de  flori  galbene.  O  culoare  care  aduce 
nenoroc.  Cotind  de  pe  Tverskaia  intr-o  ulicioara, 
intoarse  capul.  Cuno§ti  Tverskaia,  nu-i  a§a?  Mii  de 


oameni  se  perindau  pe  strada  asta,  dar  te  asigur  ca 
ea  ma  vazu  numai  pe  mine  §i  ma  privi,  poate  nu 
nelini§tita,  ci  indurerata.  Pe  mine  ma  uimise  atunci 
nu  atat  frumusetea  ei,  cat  singuratatea  cu  totul 
neobi§nuita,  nemaivazuta,  ce  i  se  citea  in  ochi. 
Supunandu-ma  acelui  simbol  galben,  am  cotit  §i  eu 
in  ulicioara,  luand-o  pe  urmele  ei.  Pa§eam  amandoi 
tacuti  pe  ulicioara  stramba,  cenu§ie,  ea  pe  o  parte, 
eu,  pe  cealalta,  §i  nu  era,  inchipuie-ti,  in  afara  de  noi 
doi,  tipenie  de  om.  Ma  chinuiam  —  aveam  senzatia  ca 
neaparat  trebuie  sa-i  vorbesc,  §i  ma  temeam  ca  n-am 
sa  pot  scoate  o  vorba,  ca  ea  va  pleca  §i  nu  o  voi  mai 
vedea,  niciodata.  Dar,  pe  nea§teptate,  inchipuie-ti,  a 
vorbit:  „Va  plac  florile  mele?” 

Mi-amintesc  de  glasul  ei,  grav,  dar  cu  inflexiuni 
nea§teptate  §i,  de§i  e  stupid,  mi  se  paruse  in  clipa 
aceea  ca  ecoul  rasunase  in  ulicioara,  desprinzandu- 
se  dintr-un  zid  galben  §i  murdar.  Traversand  grabit 
strada  §i  apropiindu-ma  de  ea,  i-am  raspuns:  „Nu.” 

M-a  privit  mirata,  iar  eu  mi-am  dat  seama  deodata 
ca  iubisem  toata  viata  mea  aceasta  femeie!  Ce  istorie, 
nu-i  a§a?  Ai  sa  spui,  fire§te,  ca  sunt  nebun? 

—  Nu  spun  deloc,  sari  Ivan,  adaugand:  Mai 
departe,  va  implor. 

§i  oaspetele  urma: 

—  Da,  m-a  privit  mirata,  apoi  m-a  intrebat:  „Nu  va 
plac  florile?”  in  glasul  ei  mi  se  paruse  ca  deslu§esc 
ceva  ostil.  Pa§eam  alaturi  de  dansa,  straduindu-ma 
sa  tin  cadenta  §i,  spre  mirarea  mea,  nu  ma  simteam 
catu§i  de  putin  stanjenit. 

„Ba-mi  plac,  insa  nu  de-astea.” 

„De  care?” 

„Trandafirii.” 


In  clipa  urmatoare  am  regretat  raspunsul  meu, 
pentru  ca  ea,  zambind  vinovata,  i§i  arunca  florile 
intr-un  §ant.  Descumpanit,  le-am  ridicat  §i  i  le-am 
intins,  insa  ea,  cu  un  zambet  amar  pe  buze,  le  refuza: 
a§a  ca  ne-am  urmat  drumul  —  eu  cu  florile  ei  in 
mana. 

Am  mers  un  timp  a§a  in  tacere,  pana  cand  ea  imi 
lua  florile  §i  le  arunca  in  mijlocul  strazii,  apoi  i§i  puse 
mana  cu  manu§a  neagra  in  mana  mea  §i  ne-am 
urmat  drumul  unul  langa  altul. 

—  Mai  departe,  se  ruga  de  el  Ivan  §i,  va  rog,  sa  nu 
sariti  nimic! 

—  Mai  departe?  repeta  oaspetele  intrebarea.  Ai 
putea  sa  ghice§ti  §i  singur  ce-a  urmat.  Cu  maneca 
dreapta  i§i  §terse  o  lacrima  nea§teptata  §i  continua: 
Dragostea  rasarise  in  calea  noastra,  a§a  cum  din 
pamant  rasare  intr-o  ulicioara  un  uciga§  —  ne  lovi  pe 
amandoi  deodata!  Astfel  love§te  fulgerul,  §i  tot  a§a 
pumnalul!  De  altminteri,  ea,  mai  tarziu,  sustinea  ca 
lucrurile  nu  stau  a§a,  ca  ne  iubeam  de  mult,  de  cand 
lumea,  fara  sa  ne  cunoa§tem,  fara  sa  ne  fi  vazut 
vreodata  §i  ca  ea  traise  cu  un  alt  barbat...  iar  eu 
acolo,  atunci...  cu  asta,  cum  ii  spune... 

—  Cu  cine?  insista  Ivan. 

—  Cu  asta,  ei  cu,  of,  am  uitat:  se  enerva  oaspetele, 
pocnind  din  degete. 

—  Ati  fost  casatorit? 

—  Pai  da,  de  aia  pocnesc  din  degete...  Cu 
Varenka...  cu  Manecika...  ba  cu  Varenka...  avea  o 
rochie  in  dungi,  §i  la  muzeu...  De§i,  nu  mai  tin  minte. 

A§adar,  ea  imi  spuse  ca  ie§ise  in  ziua  aceea  din 
casa,  cu  flori  galbene  in  brate,  ca  eu,  in  sfar§it,  s-o 
gasesc,  §i  ca,  daca  nu  ne-am  fi  intalnit,  s-ar  fi  otravit, 
pentru  ca  viata-i  era  pus  tie. 


Da,  dragostea  ne  lovise  fulgerator,  am  inteles 
acest  lucru  chiar  in  aceea§i  zi,  chiar  peste  un  ceas, 
cand  ne-am  pomenit,  fara  sa  ne  dam  seama,  langa 
zidul  Kremlinului,  pe  chei. 

Stateam  de  vorba,  ca  §i  cum  nu  ne-am  fi  despartit 
decat  ieri,  parca  ne  cuno§team  de  ani  §i  ani.  Ne 
inteleseseram  sa  ne  intalnim  a  doua  zi  tot  acolo,  pe 
malul  raului  Moscova,  §i  ne-am  intalnit.  Soarele  de 
mai  ne  zambea.  §i  in  scurt  timp  femeia  aceasta  a 
devenit  sotia  mea  de  taina. 

Venea  la  mine  in  fiecare  zi,  iar  eu  incepeam  s-o 
a§tept  de  cum  se  iveau  zorile.  Cum  o  a§teptam? 
Mutam  de  la  locurile  lor  obiectele  de  pe  masa.  Cu 
zece  minute  inainte  de  ora  stabilita,  ma  a§ezam  la 
fereastra  §i  pandeam  sa  aud  trantindu-se  portita 
veche.  §i  ce  curios:  inainte  de  a  o  cunoa§te,  in 
curticica  noastra  arareori  venea  cineva;  mai  bine  zis, 
nu  venea  nimeni:  acum  insa  mi  se  parea  ca  tot  ora§ul 
se  scurge  pe  la  noi.  Se  trante§te  portita,  imi  bate 
inima,  §i,  inchipuie§te-ti,  la  nivelul  fetei  mele,  in 
spatele  geamului,  apar  negre§it  ni§te  cizme  murdare 
ale  cuiva.  Un  tocilar.  Dar  cine  in  casa  noastra  are 
nevoie  de  un  tocilar?  Ce  sa  ascuta?  Care  cutite? 

Ea  intra  o  data  pe  portita,  dar  mie,  nu  mint,  pana 
atunci,  pe  putin  de  zece  ori  inima  imi  batea  sa-mi 
sparga  pieptul  —  nu  alta!  Apoi,  cand  venea  ora  ei  §i 
ceasornicul  arata  amiaza,  inima  pornea  sa  bata 
nebune§te  pana  in  clipa  cand,  aproape  fara  zgomot, 
se  apropiau  de  fereastra  pantofii  cu  funda  neagra  de 
antilopa,  prinsa  in  catarama  de  metal. 

Uneori  se  rasfata  §i,  oprindu-se  langa  a  doua 
fereastra,  ciocanea  cu  varful  pantofului  in  geam.  In 
aceea§i  clipa,  ie§eam  la  fereastra  in  care  ciocanise, 
dar  pantoful  disparea,  disparea  §i  matasea  neagra 


care  pentru  o  clipa  intunecase  lumina  zilei,  §i  eu  ma 
duceam  sa-i  deschid. 

Te  asigur  ca  nimeni  nu  §tia  de  legatura  noastra, 
cu  toate  ca,  de  obicei,  nu  se  intampla  a§a.  Nici 
barbatul  ei,  nici  cuno§tintele  nu  §tiau  nimic.  Cei  din 
casuta  veche,  unde  se  afla  subsolul  ocupat  de  mine, 
cuno§teau  situatia,  fara  indoiala,  fiindca  vedeau  ca 
vine  o  femeie  in  vizita,  dar  numele  nu  i-1  §tiau. 

—  Dar  cine  era?  se  interesa  Ivan  foarte  curios  sa 
afle  povestea  asta  de  dragoste. 

Oaspetele  facu  un  gest  care  insemna  ca  n-o  sa 
spuna  asta  niciodata  nimanui  §i-§i  urma  povestirea. 

Ivan  afla  ca  maestrul  §i  necunoscuta  se 
indragostisera  atat  de  tare  unul  de  altul,  incat 
devenisera  inseparabili.  Ivan  i§i  inchipuia  (din 
povestire)  cele  doua  camarute  de  la  subsol,  unde 
ve§nic  domnea  o  penumbra  deasa  din  cauza  liliacului 
§i  a  gardului.  Vedea  aievea  mobila  tapisata  cu  ro§u, 
roasa,  biroul,  ceasornicul  care  suna  din  jumatate  in 
jumatate  de  ora,  §i  cartile,  multe  carti,  ce  se  inaltau 
de  la  podeaua  vopsita  pana  la  tavanul  afumat,  §i 
soba. 

Afla  ca  din  primele  zile  ale  legaturii  lor,  oaspetele 
sau  §i  tainica  lui  sotie  se  convinsesera  ca  destinul  ii 
scosese  pe  unul  in  calea  celuilalt  la  incruci§area 
strazii  Tverskaia  cu  ulicioara  aceea,  fiind  facuti  unul 
pentru  altul  §i  sortiti  sa  nu  se  mai  desparta 
niciodata. 

Din  povestirea  oaspetelui  sau,  Ivan  mai  afla  cum 
i§i  petreceau  ziua  cei  doi  indragostiti.  Cand  venea  la 
el,  i§i  punea  mai  intai  §ortul  in  antreul  ingust  unde 
se  afla  §i  chiuveta  cu  care  se  mandrea  atata 
sarmanul  bolnav,  aprindea  lampa  cu  petrol  instalata 
pe  masa,  pregatea  dejunul  §i  a§eza  masa  in  prima 


camera.  Cand  se  dezlantuiau  furtunile  de  mai,  §i  prin 
fata  geamurilor  cam  chioare  se  rostogoleau  cu  zgomot 
in  gang  §uvoaie  navalnice,  amenintand  sa  inunde  §i 
cel  din  urma  adapost,  cei  doi  indragostiti  aprindeau 
focul  in  soba  §i-§i  coceau  cartofi.  Se  ridicau  aburi, 
coaja  neagra  de  cartofi  iti  murdarea  degetele.  La 
subsol  se  auzeau  rasete,  copacii  din  gradina  i§i 
scuturau  crengutele  rupte  in  timpul  ploii  §i 
inflorescentele  albe. 

Dupa  ce  se  sfar§ira  furtunile  §i  veni  vara  torida, 
intr-un  vas  de  flori  aparura  trandafirii  mult  a§teptati, 
dragi  amandurora.  Maestrul  lucra  febril  la  romanul 
sau,  care  o  absorbise  §i  pe  necunoscuta. 

—  Zau,  in  unele  momente  eram  gelos  pe  el,  ii 
§optea  lui  Ivan  oaspetele  nocturn  venit  din  balconul 
scaldat  in  lumina  palida  a  lunii. 

Infigandu-§i  in  par  degetele  subtiri  cu  unghiile 
ascutite,  ea  citea  §i  recitea  la  nesfar§it  cele  a§ternute 
pe  hartie,  iar  apoi  lucra  tichiuta  aceea  cu  monograma 
galbena.  Cateodata  §edea  chircita  langa  rafturile  de 
jos  ale  bibliotecii  sau,  stand  in  picioare  §i  ajungand 
pana  la  cele  de  sus,  §tergea  cu  carpa  sutele  de 
cotoare  prafuite.  Ii  prezicea  glorie,  il  zorea,  §i  in 
perioada  aceea  incepuse  sa-i  spuna  „maestru”. 
A§tepta  nerabdatoare  cuvintele  fagaduite,  ultimele 
cuvinte  despre  al  cincilea  procurator  al  Iudeii,  repeta, 
cantat,  cu  glas  tare,  fraze  razlete  care-i  placeau  §i 
spunea  ca  in  romanul  acesta  e  viata  ei. 

Romanul  fusese  terminat  in  luna  august  §i  dat 
unei  dactilografe  necunoscute  care-1  transcrise  in 
cinci  exemplare.  In  sfar§it,  sosise  ceasul  cand  trebuia 
sa  paraseasca  refugiul  tainic  §i  sa  iasa  in  arena  vietii. 

—  Am  ie§it  in  arena  vietii,  tinand  manuscrisul  in 
mana,  §i  atunci  viata  mea  a  luat  sfar§it,  §opti 


maestrul,  plecandu-§i  capul,  §i  multa  vreme  dupa 
aceea  tichia  neagra  cu  „M”-ul  ei  galben  nu  s-a  mai 
oprit  din  clatinat. 

Oaspetele  i§i  urma  povestirea,  care  era  acum  cam 
incoerenta,  un  singur  lucru  se  putea  intelege,  ca 
atunci  se  petrecuse  o  catastrofa  cu  el. 

—  Nimerisem  pentru  prima  oara  in  lumea 
literaturii;  acum  insa,  cand  totul  s-a  sfar§it,  §i  pieirea 
mea  este  evidenta,  imi  aduc  aminte  de  el  cu  groaza, 
§opti  solemn  maestrul,  ridicandu-§i  mana.  Da,  m-a 
uimit  din  cale-afara,  ah,  cat  de  mult  m-a  uimit! 

—  Cine?  §opti  abia  auzit  Ivan,  temandu-se  sa  nu-1 
tulbure  pe  povestitor. 

—  Redactorul,  ti-am  spus  doar,  redactorul!  Da, 
imi  citise  romanul.  Ma  privea  cu  coada  ochiului,  de 
parca  mi  se  umflase  obrazul  din  cauza  vreunui  abces 
la  masea;  se  uita  intr-un  ungher  §i  mai  §i  chicotea 
stanjenit.  Framanta  manuscrisul  in  mana,  fara  rost, 
icnind.  Intrebarile  lui  mi  se  pareau  ale  unui  nebun. 
Fara  un  cuvant  in  legatura  cu  romanul,  el  ma  intreba 
cine  sunt  §i  de  unde  am  rasarit,  daca  scriu  de  mult  §i 
de  ce  nu  s-a  auzit  vorbindu-se  de  mine  mai  inainte, 
punandu-mi  chiar  o  intrebare  de-a  dreptul  idioata, 
din  punctul  meu  de  vedere:  cine  m-a  inspirat  sa  scriu 
un  roman  cu  o  tema  atat  de  ciudata?  In  cele  din 
urma  m-am  plictisit  §i  1-am  intrebat  direct  daca  imi 
va  publica  sau  nu  romanul.  Incepu  sa  se  agite,  sa 
mormaie,  declarandu-mi  ca  singur  nu  poate  lua  o 
hotarare,  ca  opera  mea  trebuie  citita  §i  de  alti  membri 
ai  colegiului  redactional,  §i  anume  de  criticii  Latunski 
§i  Ariman,  precum  §i  de  literatul  Mstislav  Lavrovici. 
M-a  invitat  sa  mai  vin  peste  doua  saptamani.  Cand 
am  venit  dupa  doua  saptamani,  am  fost  primit  de  o 


tipa  care,  de  atatea  minciuni  ce-i  ie§eau  din  gura,  se 
uita  cruci§. 

—  Era  Lap§ennikova,  secretara  de  redactie,  zise 
zambind  Ivan,  care  cuno§tea  prea  bine  lumea 
descrisa  cu  atata  manie  de  oaspetele  sau. 

—  Se  poate,  il  opri  acesta,  ei  bine,  ea  mi-a  inapoiat 
romanul,  destul  de  ferfenitit  §i  slinos.  Straduindu-se 
sa  nu-mi  intalneasca  privirea,  Lap§ennikova  m-a 
m§tiintat  ca  redactia  are  portofoliul  asigurat  pe  doi 
ani  §i  ca,  din  cauza  asta,  problema  publicarii 
romanului  meu,  dupa  cum  se  exprima  ea,  „nu  se 
pune”.  Ce  mai  tin  minte  din  cele  ce  s-au  mai 
petrecut?  mormai  maestrul,  frecandu-§i  tampla.  Da, 
petalele  ro§ii  scuturate  pe  prima  pagina  a 
manuscrisului  meu  §i  ochii  prietenei  mele.  Da,  ochii 
ei  nu  i-am  uitat. 

Povestea  oaspetelui  era  tot  mai  confuza  §i  mai 
plina  de  reticente.  Vorbi  ceva  despre  o  ploaie  piezi§a 
§i  despre  disperarea  care  se  instapanise  dupa  aceea 
in  refugiul  de  la  subsol;  despre  drumul  pe  care-1  mai 
facuse  el  intr-un  loc.  In  §oapta  disperata,  zicea  ca  n-o 
invinuie§te  deloc  pe  ea,  pe  aceea  care  il  imboldise  sa 
lupte,  o,  nu,  nu  o  invinuie§te! 

—  Tin  minte,  o,  da,  tin  minte  acea  pagina 
intercalate,  blestemata  pagina,  mormaia  oaspetele, 
desenand  in  vazduh  cu  doua  degete  ale  mainilor,  o 
foaie  de  ziar,  §i  Ivan  intelese  din  urmatoarele  fraze 
incalcite  ca  un  alt  redactor  tiparise  un  mare  fragment 
din  romanul  aceluia  care  i§i  zicea  maestru. 

Dupa  spusele  lui,  nu  trecura  mai  mult  de  doua 
zile,  cand  intr-un  alt  ziar  aparu  un  articol  semnat  de 
criticul  Ariman,  care  se  numea  „Un  du§man  sub 
aripa  redactorului”,  in  care  se  spunea  ca  oaspetele  lui 
Ivan,  folosindu-se  de  superficialitatea,  ignoranta  §i 


lipsa  de  cultura  a  redactorului,  facuse  tentativa  de  a 
strecura  la  tipar  o  apologie  a  lui  Isus  Cristos. 

—  O,  cum  sa  nu,  imi  amintesc,  sari  Ivan.  Am  uitat 
insa  numele  dumneavoastra. 

—  Sa  lasam,  repet,  eu  nu  mai  am  nume,  ii 
raspunse  oaspetele.  Nu  e  vorba  de  asta.  A  treia  zi,  in 
alt  ziar,  aparu  un  articol  semnat  de  Mstislav 
Lavrovici,  in  care  autorul  cerea  sa  se  loveasca  §i  sa  se 
loveasca  tare  in  „pilatism”  §i  in  cel  care  §i-a  pus  in 
gand  sa-1  strecoare  (din  nou  acela§i  cuvant  afurisit) 
in  presa.  Uluit  de  cuvantul  acesta  nemaiauzit, 
„pilatism”,  am  despaturit  §i  un  al  treilea  ziar.  Am 
gasit  acolo  doua  articole:  unul  —  al  lui  Latunski, 
celalalt  —  semnat  cu  initialele  „N.E.”  Te  asigur  ca  cele 
scrise  de  Ariman  §i  Lavrovici  se  puteau  socoti  o 
gluma  in  comparatie  cu  opera  lui  Latunski.  E  de 
ajuns  sa-ti  spun  ca  articolul  in  cauza  se  intitula  „Un 
militant  de  rit  vechi”.  Ma  absorbise  intr-atat  lectura 
articolelor  despre  persoana  mea,  incat  nu  observasem 
cum  ea  (uitasem  sa  inchid  u§a)  i§i  facuse  aparitia 
tinand  umbrela  uda  §i  ni§te  ziare  muiate  de  ploaie  in 
mana.  Ochii  ii  ardeau,  mainile  ii  tremurau  §i  erau 
reci.  Intai  s-a  repezit  sa  ma  sarute,  apoi,  cu  glasul 
ragu§it,  batand  cu  palma  in  masa,  mi-a  declarat  ca-1 
va  otravi  pe  Latunski. 

Auzind  cuvintele  maestrului,  Ivan  scanci 
stanjenit,  dar  fara  sa  spuna  o  vorba  cu  glas  tare. 

—  Au  venit  apoi  zile  tare  triste.  Romanul  era  scris, 
nu  mai  aveam  ce  face,  §i  amandoi  nu  faceam  altceva 
decat  sa  stam  pe  jos,  pe  un  covora§  din  fata  sobei  §i 
sa  privim  focul.  De  altfel,  acum  ne  desparteam  mai 
des  decat  inainte.  Ea  pleca  sa  se  plimbe.  Iar  mie  mi  s- 
a  intamplat  ceva  original,  cum  mi  s-a  mai  intamplat 
de  multe  ori  in  viata...  Pe  nea§teptate  ma  facusem  cu 


un  prieten.  Da,  da,  da,  inchipuie§te-ti.  In  general,  nu 
prea  sunt  dispus  sa  ma  apropii  de  oameni,  sunt 
suspicios,  nemcrezator.  §i  inchipuie§te-ti,  neaparat 
mi  se  strecoara  in  suflet  cineva  neprevazut, 
nea§teptat  §i  care,  aparent,  semanand  cu  dracu  §tie 
ce,  mie  incepe  sa-mi  placa  grozav.  Tot  a§a  §i  atunci, 
in  vremea  aceea  blestemata,  s-a  deschis  deodata 
portita  gradinii  noastre  mici.  Tin  minte  ca  era  §i  o  zi 
tare  frumoasa.  Ea  nu  era  acasa.  Pe  portita  intra  un 
om,  s-a  dus  in  casa,  avea  o  treaba  cu  proprietarul 
meu,  apoi  a  coborat  in  gradina  §i  cumva,  in  doi  timpi, 
facu  cuno§tinta  cu  mine.  S-a  recomandat  ca  este 
ziarist.  Mi-a  placut  atat  de  mult,  incat,  inchipuie§te- 
ti,  §i  astazi  uneori  imi  aduc  aminte  de  el  §i  mi-e  dor 
de  el.  Mai  departe  —  a  inceput  sa  treaca  adesea  pe  la 
mine.  Am  aflat  ca  este  necasatorit,  ca  sta  aproape  de 
mine,  intr-un  apartament  cam  ca  al  meu,  dar  ca  e 
destul  de  stramtorat  acolo,  §i  multe  altele...  Nu  ma 
invita  sa  tree  pe  la  el.  Sotiei  mele  nu  i-a  placut,  ba 
chiar  i-a  fost  antipatic.  I-am  luat  apararea.  Iar  ea  a 
spus: 

„Fa  cum  vrei,  dar  iti  spun  ca  omul  acesta  este 
respingator.” 

Am  izbuenit  in  ras.  Da,  insa,  de  fapt,  de  ce  m-a 
atras?  Adevarul  e  ca,  in  general,  fara  surprize 
launtrice,  in  carapacea  lui,  omul  nu  e  interesant.  O 
astfel  de  surpriza  avea  Aloizi  (da,  uitasem  sa  spun  ca 
noua  mea  cuno§tinta  se  numea  Aloizi  Mogarici).  Nu 
intalnisem  niciodata  pana  atunci  §i  sunt  convins  ca 
nici  nu  voi  intalni  un  om  cu  o  minte  ca  a  lui  Aloizi. 
Daca  nu  intelegeam  sensul  unei  notite  de  ziar,  Aloizi 
mi-o  explica  textual  intr-o  clipa  §i  unde  mai  pui  ca  o 
facea  u§or,  in  doi  timpi.  Acela§i  lucru  se  petrecea  §i 
cu  problemele  §i  fenomenele  legate  de  viata.  Dar  asta 


era  putin.  Aloizi  m-a  cucerit  prin  pasiunea  sa  pentru 
literatura.  Nu  s-a  lini§tit  pana  nu  am  cazut  de  acord 
sa-i  citesc  romanul  meu,  din  scoarta  in  scoarta,  §i 
trebuie  sa-ti  spun  ca  despre  roman  s-a  pronuntat 
foarte  magulitor,  dar  cu  o  precizie  uluitoare,  a 
semnalat  toate  observatiile  redactorului,  referitoare  la 
acest  roman,  de  parea  ar  fi  asistat  la  intrevedere. 
Nimerea  suta  la  suta,  cum  s-ar  spune.  Afara  de  asta, 
mi-a  explicat  cu  precizie  matematica  de  ce  romanul 
meu  nu  a  putut  fi  tiparit,  §i  mi-am  dat  seama  ca  nu 
se  m§ala.  Spunea  direct:  capitolul  cutare  nu  poate  sa 
mearga...  Articolele,  remarca,  te  rog,  nu  mai 
conteneau.  La  primele  am  ras.  Dar,  pe  masura  ce 
apareau,  se  schimba  §i  atitudinea  mea  fata  de  ele.  A1 
doilea  stadiu  a  fost  acela  al  mirarii.  Cu  tot  tonul  lor 
amenintator  §i  increzut,  se  simtea  ceva  extrem  de  fals 
§i  plin  de  ezitare,  literalmente  in  fiecare  rand  al 
acestor  articole.  Mi  se  parea  tot  timpul,  §i  nu  ma 
puteam  dezbara  de  aceasta  senzatie,  ca  autorii 
acestor  articole  spun  altceva  decat  ceea  ce  ar  vrea  sa 
spuna  §i  ca  tocmai  aceasta  provoaca  furia  lor.  Dupa 
aceea,  inchipuie§te-ti,  veni  §i  a  treia  faza  —  faza  fricii. 
Nu  era  vorba  de  teama  de  aceste  articole,  nu,  pur  §i 
simplu  ma  cuprindea  teama  de  alte  lucruri  care  nu 
aveau  nici  o  legatura  cu  articolele  §i  nici  cu  romanul. 
Astfel,  de  exemplu,  ma  temeam  de  intuneric.  Intr-un 
cuvant,  facusem  o  boala  psihica.  Mi  se  parea,  mai 
ales  cand  eram  gata  sa  adorm,  ca  o  caracatita 
mladioasa  §i  rece  i§i  strecoara  tentaculele  drept  spre 
inima  mea.  §i  a  trebuit  sa  incep  sa  dorm  cu  lumina 
aprinsa.  Iubita  mea  se  schimbase  mult  (despre 
caracatita  nu-i  vorbisem,  desigur,  dar  i§i  dadea 
seama  ca  e  de  rau  cu  mine),  slabise  §i-§i  pierduse 
rumeneala,  nu  mai  radea  niciodata  §i  se  ruga  intruna 


de  mine  s-o  iert  ca  ma  sfatuise  sa-mi  public  un 
fragment  din  roman.  Spunea  sa  las  totul  balta,  sa 
plec  in  Sud,  pe  tarmul  Marii  Negre,  cheltuind  pentru 
aceasta  calatorie  tot  restul  de  bani  ce-mi  ramasese 
din  suta  de  mii. 

Era  foarte  staruitoare,  §i  ca  sa  n-o  contrazic  (ceva 
imi  spunea  ca  nu-mi  va  fi  dat  sa  plec  pe  litoralul 
Marii  Negre),  ii  fagaduisem  sa-i  fac  pe  plac  intr-una 
din  zile.  Mi-a  spus  ca-mi  va  cumpara  chiar  ea  biletul 
de  tren.  Atunci,  am  scos  toti  banii  mei,  adica  circa 
zece  mii  de  ruble,  §i  i-am  dat.  „De  ce  atat  de  mult?” 
se  mirase  ea.  I-am  raspuns  ca  mi-e  frica  de  hoti  §i  c-o 
rog  sa-mi  pastreze  banii  pana  ce  plec.  Luand  banii  §i 
punandu-i  in  po§eta,  m-a  sarutat  §i  mi-a  spus  ca  ar 
fi  preferat  sa  moara  decat  sa  ma  lase  singur  in  halul 
in  care  ma  aflam,  dar  ca  este  a§teptata,  ca  se  supune 
—  e  nevoita  s-o  faca  —  §i  ca  se  va  intoarce  a  doua  zi. 
Ma  implora  sa  nu  ma  tern  de  nimic.  Era-n  amurg,  pe 
la  mijlocul  lui  octombrie.  A  plecat.  M-am  intins  pe 
divan  §i  am  adormit,  fara  sa  aprind  lumina. 

M-am  trezit  cu  senzatia  ca  in  odaie  se  afla  din  nou 
caracatita.  Bajbaind  prin  intuneric,  cu  chiu,  cu  vai 
am  reu§it  sa  aprind  lampa. 

Ceasul  meu  de  buzunar  arata  ora  doua  noaptea. 
Ma  culcasem  indispus  ca  sa  ma  trezesc  bolnav. 
Deodata,  mi  se  paru  ca  bezna  autumnala  va  sparge 
geamurile,  va  curge  in  odaie  §i  ma  voi  ineca  in  ea  ca 
intr-o  cerneala.  Cand  m-am  ridicat  din  pat,  nu  mai 
eram  stapan  pe  mine.  Am  scos  un  tipat,  mi-a  fulgerat 
prin  minte  sa  fug  la  cineva,  fie  §i  la  gazda  mea  care 
locuia  sus.  Ma  luptam  cu  mine  insumi  ca  un  om  ie§it 
din  minti.  Izbutisem  sa  ajung  pana  la  soba,  sa  aprind 
focul.  Cand  lemnele  au  inceput  sa  trosneasca  §i  u§ita 
sa  se  cutremure,  m-am  simtit  mai  u§urat.  Repezindu- 


ma  in  antreu,  am  aprins  lumina,  am  gasit  o  sticla  de 
vin  alb,  am  destupat-o,  am  dus-o  la  gura  §i  m-am 
pus  pe  baut. 

Teama  mi  se  mai  potolise,  a§a  incat  am  izbutit  sa 
ma  infranez  §i  sa  nu  alerg  sus  la  gazda  mea;  m-am 
intors  deci  langa  soba.  Deschizand  u§ita  sobei,  am 
lasat  sa  mi  se  incinga  bine  fata  §i  mainile,  §optind: 
„Trebuie  sa  simti  ca  mi  s-a  intamplat  o  nenorocire... 
Vino,  vino,  vino!...” 

Dar  nu  venea  nimeni.  In  soba  duduia  focul,  ploaia 
turna  §fichiuind  geamurile.  Atunci  se  mai  intampla 
ceva.  Scotand  din  sertarul  mesei  caietele  cu  romanul 
scris  de  mana  §i  exemplarele  dactilografiate,  am 
inceput  sa  le  ard.  E  o  treaba  foarte  grea,  fiindca 
hartia  scrisa  arde  anevoie.  Rupandu-mi  unghiile, 
sfa§iam  caietele,  a§ezandu-le  in  picioare  printre 
bucatile  de  lemn  §i  scormonind  foile  cu  cle§tele. 

Erau  clipe  cand  cenu§a  ma  biruia,  inabu§ind 
flacarile,  dar  ma  luptam  cu  ea,  §i  romanul  meu, 
impotrivindu-se  cu  inver§unare,  pierea  totu§i.  Prin 
fata  ochilor  imi  treceau  slove  cunoscute,  galbenul 
flacarilor  se  furi§a  nestavilit,  mancand  paginile  de  jos 
in  sus,  dar  cuvintele  tot  mai  staruiau.  Piereau  doar 
atunci  cand  hartia  se  innegrea  §i,  inarmat  cu  cle§tele, 
eu  le  veneam  de  hac,  cuprins  de  turbare. 

Deodata,  se  auzi  cineva  zgariind  inceti§or  la  geam. 
Inima  imi  zvacni  §i,  aruncand  pe  foe  ultimul  caiet,  m- 
am  repezit  sa  deschid.  Ni§te  trepte  de  caramida 
duceau  din  subsol  in  sus,  spre  u§a  dinspre  curte. 
Poticnindu-ma,  am  ajuns  in  goana  la  u§a  §i  am 
intrebat  incet:  „Cine  e?”  §i  mi-a  raspuns  glasul  ei: 
„Eu  sunt...” 

Nu  mai  §tiu  cum  am  reu§it  s-o  scot  la  capat  cu 
lantul,  cu  cheia.  Abia  pa§i  pragul,  ca  se  lipi  de  mine, 


uda  toata  de  ploaie,  cu  obrajii  uzi,  cu  parul  despletit, 
tremurand  ca  varga.  Nu  eram  in  stare  sa  vorbesc, 
repetam  un  singur  cuvant:  „Tu...  tu...”  apoi  glasul  mi 
s-a  frant  §i  am  alergat  amandoi  in  subsolul  meu. 

Ea  §i-a  lasat  paltonul  in  antreu  §i  am  intrat 
repede  in  prima  odaie.  Cu  un  tipat  inabu§it,  ea  s-a 
repezit  spre  soba  §i,  cu  mainile,  a  scos  din  flacari 
ultimul  teanc  pe  care  focul  nu-1  mistuise  inca.  Fumul 
umpluse  incaperea.  Stingeam  cu  picioarele  focul,  iar 
ea,  trantita  pe  divan,  a  izbucnit  intr-un  plans 
convulsiv,  nestavilit. 

Dupa  ce  s-a  mai  lini§tit,  i-am  spus:  „Am  inceput 
sa  urasc  romanul  asta  §i  ma  tern.  Sunt  bolnav.  Mi-e 
frica...” 

Ea  s-a  ridicat  de  pe  divan,  spunand:  „Doamne, 
e§ti  tare  bolnav!  Pentru  ce,  pentru  ce  trebuie  sa 
suferim?  Dar  te  voi  salva,  da,  te  voi  salva.  Of,  de  ce, 
de  ce  toate  acestea?” 

li  vedeam  ochii  umflati  de  fum  §i  de  lacrimi,  ii 
simteam  mainile  reci  mangaindu-mi  fruntea.  „Am  sa 
te  vindec,  da,  am  sa  te  vindec,  bolborosea  ea, 
infigandu-§i  degetele  in  umerii  mei.  Ai  sa-1 
reconstitui.  De  ce,  ah,  de  ce  n-am  luat  la  mine  un 
exemplar?” 

Ranjind  de  furie,  mi-a  spus  ceva  nedeslu§it,  apoi, 
cu  buzele  stranse,  s-a  apucat  sa  adune  §i  sa  indrepte 
filele  cu  marginile  arse.  Era  un  capitol  din  mijlocul 
romanului,  nu  mai  tin  minte  care  anume.  A  randuit 
cu  grija  filele,  le-a  invelit  in  hartie,  legandu-le  cu  o 
panglica.  Fiecare  gest  al  ei,  fiece  mi§care  vadeau 
acum  o  nestramutata  hotarare  §i  stapanire  de  sine. 
Imi  ceru  vin  §i,  dupa  ce  bau,  vorbi  mai  lini§tita:  „Uite 
cum  se  plate§te  minciuna!  rosti  ea.  Nu  vreau  sa  mai 
mint  de-acum  incolo!  A§  fi  ramas  §i  acum  la  tine,  dar 


nu-mi  vine  sa  procedez  in  felul  asta.  Nu  vreau  ca 
barbatul  meu  sa  ramana  pentru  totdeauna  cu  ideea 
ca  am  fugit  de  la  el,  pe  ascuns,  noaptea...  Nu  mi-a 
facut  niciodata  vreun  rau...  Adineauri  a  fost  chemat 
de  urgenta;  la  ei,  la  uzina,  a  izbucnit  un  incendiu.  O 
sa  se  intoarca  repede.  Maine  dimineata  am  sa  ma 
explic  cu  el.  Ii  voi  spune  ca  iubesc  pe  un  altul  §i  voi 
veni  pentru  totdeauna  la  tine.  Spune,  poate  nu  vrei  sa 
vin?”  „Biata  de  tine,  sarmana  de  tine,  am  zis  eu.  N- 
am  sa  ingadui  sa  faci  una  ca  asta.  Mie  are  sa  mi  se 
intample  ceva  rau,  §i  nu  vreau  sa  pieri  §i  tu  o  data  cu 
mine.”  „E  singura  cauza?”  m-a  intrebat  ea, 
apropiindu-§i  ochii  de  ai  mei.  „Singura.” 

S-a  inviorat  nespus,  s-a  lipit  de  mine  §i,  luandu- 
ma  de  gat,  mi-a  zis:  „Ba  pier  cu  tine.  Maine  dimineata 
voi  fi  aici.” 

§i  iata  ce-mi  mai  amintesc  din  viata;  o  fa§ie  de 
lumina  din  vestiarul  meu,  iar  in  aceasta  lumina,  o 
§uvita  rava§ita  de  par,  bereta  ei  §i  ochii  darzi,  plini  de 
hotarare.  Imi  mai  amintesc  o  silueta  neagra  in  pragul 
u§ii  de  la  intrare  §i  un  pachetel  alb.  „Nu  te  teme. 
Rabda  cateva  ceasuri.  Maine  dimineata  voi  fi  la  tine.” 

Acestea  au  fost  ultimele  ei  cuvinte  din  viata  mea... 
Sst!  i§i  curma  singur  vorbele  bolnavul,  punandu-se  in 
garda  si  ridicand  degetul.  Tare  zbuciumata  e  noaptea 
asta  —  noapte  cu  luna. 

Maestrul  disparu  pe  balcon.  Ivan  auzi  pe  coridor 
un  zgomot  de  roti,  cineva  sughita  de  plans  §i  scoase 
un  tipat  slab. 

Cand  se  a§ternu  iar  lini§tea,  oaspetele  i§i  facu  din 
nou  aparitia  anuntandu-1  pe  Ivan  ca  in  rezerva  120 
fusese  instalat  cineva  §i  ca  noul  locatar  se  tot  roaga 
sa  i  se  dea  capul  inapoi.  Interlocutorii  tacura  o 
vreme,  ingrijorati,  apoi,  lini§tindu-se,  reinnodara  firul 


povestirii  intrerupte.  Oaspetele  dadu  sa  deschida 
gura,  dar  noaptea  se  brodise  intr-adevar  agitata.  Pe 
coridor  mai  rasunau  glasuri;  atunci  oaspetele  se 
apleca  §i-i  vorbi  lui  Ivan  la  ureche,  dar  atat  de  incet, 
incat  toate  cele  povestite  abia  ajunsera  la  §tirea 
poetului,  in  afara  de  prima  fraza,  care  suna  astfel: 

—  La  un  sfert  de  ora  dupa  ce  ea  m-a  parasit,  am 
auzit  pe  cineva  batand  in  geamul  meu... 

Poetul  fu,  pesemne,  adanc  tulburat  de  ceea  ce-i 
§optea  bolnavul  la  ureche. 

Din  cand  in  cand,  obrazul  ii  tremura  convulsiv.  In 
ochi  i  se  cuibarisera  teama  §i  focul  zbuciumat  al 
maniei.  Maestrul  arata  undeva  in  directia  lunii  care 
pierise  de  mult  din  balcon.  Numai  dupa  ce  amutira 
toate  sunetele  de  afara,  oaspetele  se  dadu  mai  la  o 
parte  §i  vorbi  cu  glas  normal: 

—  Da,  §i  astfel,  la  mijlocul  lui  ianuarie,  intr-o 
noapte,  imbracat  cu  acela§i  palton,  numai  cu  toti 
nasturii  lipsa,  zgribulit  de  frig,  am  ajuns  in  curticica 
mea.  In  spatele  meu  se  inaltau  troiene  de  zapada, 
care  acoperisera  tufele  de  liliac,  iar  in  fata,  jos,  se 
vedeau  ferestrele  mele,  mici,  slab  luminate,  cu 
storurile  lasate.  Lipindu-ma  de  prima  fereastra,  am 
tras  cu  urechea,  in  odaile  mele  canta  un  patefon. 
Atata  am  putut  sa  aud,  ca  de  vazut  nu  puteam  vedea 
nimic.  Dupa  ce  am  ramas  cateva  clipe  a§a,  langa 
geam,  am  ie§it  pe  portita  in  ulicioara.  Se  dezlantuise 
viscolul.  Un  caine  s-a  repezit  la  picioarele  mele,  m-am 
speriat  §i  am  trecut  repede  de  partea  cealalta  a 
strazii.  Frigul  §i  acel  sentiment  de  teama,  care  ma 
insotea  pretutindeni  in  ultima  vreme,  ma  faceau  sa- 
mi  pierd  cumpatul.  Nu  aveam  unde  sa  ma  due,  §i  cel 
mai  simplu  lucru  ar  fi  fost,  fara  indoiala,  sa  ma  arunc 
sub  un  tramvai  ce  trecea  pe  strada  in  care  dadea 


ulicioara  mea.  Vedeam  de  departe  cutiile  lor, 
luminate  pe  dinauntru  §i  imbracate  pe  din  afara  intr- 
o  pojghita  de  gheata,  §i  auzeam  scra§netul  lor 
dezgustator  in  catu§ele  gerului.  Dar,  scumpul  meu 
vecin,  toate  astea  se  petreceau  pentru  ca  frica  pusese 
stapanire  pe  fiece  fibra  a  trupului  meu.  §i  a§a  cum 
ma  speriasem  de  un  caine,  ma  temeam  §i  de  tramvai. 
Da,  boala  mai  rea  decat  a  mea,  sa  §tii  ca  nu  afli  alta 
in  toata  cladirea  asta! 

—  Bine,  dar  puteati  s-o  in§tiintati,  zise  Ivan,  plin 
de  compatimire  pentru  nefericitul  bolnav.  §i  unde 
mai  pui  ca  la  dansa  au  ramas  §i  banii 
dumneavoastra.  Sunt  convins  ca  i-a  pastrat,  nu-i 
a§a? 

—  Nici  sa  nu  te  indoie§ti  de  asta,  sigur  ca  i-a 
pastrat.  Dar  dumneata,  dupa  cate  vad,  nu  ma  prea 
intelegi.  Sau,  mai  curand,  mi-am  pierdut  eu 
capacitatea  de  altadata  de  a  descrie  ceva.  De  altfel, 
nici  n-o  regret  pana-ntr-atat,  deoarece  n-o  sa  mai  am 
nicicand  nevoie  de  aceasta  capacitate.  Ea  —  aici 
oaspetele  privi  cu  veneratie,  undeva,  in  bezna  noptii 
—  ar  fi  primit  o  scrisoare  din  balamuc.  Poti  trimite 
cuiva  o  scrisoare  cand  ai  o  asemenea  adresa?...  Pot 
eu,  un  bolnav  psihic,  sa-i  scriu?...  Glume§ti,  dragul 
meu!  S-o  fac  nefericita?  Nu,  nu  sunt  in  stare  de  una 
ca  asta. 

Ivan  nu  §tiu  ce  sa  raspunda.  Insa  taciturnul  Ivan 
il  intelegea  pe  oaspetele  sau  §i-i  parea  rau  de  el. 
Acesta,  chinuit  de  amintiri,  dadea  din  cap, 
scuturandu-§i  tichia  neagra  §i  murmurand: 

—  Sarmana  femeie,  nadajduiesc  insa  ca  m-a 
uitat... 

—  Dar  va  puteti  face  bine...  zise  sfios  Ivan. 


—  Sunt  incurabil,  riposta  calm  oaspetele.  Cand 
Stravinski  imi  spune  ca  ma  va  readuce  la  viata  —  nu- 
1  cred.  E  foarte  uman  §i  nu  vrea  decat  sa  ma 
consoleze.  Nu  neg,  de  altfel,  ca  acum  starea  mea  s-a 
imbunatatit  mult.  Da,  §i  unde  am  ramas?...  Era  ger  §i 
tramvaiele  as  tea  care  alergau  nebune§te...  §tiam  ca 
se  deschisese  clinica  aceasta,  §i  am  strabatut  ora§ul 
pe  jos,  ca  sa  ajung  aici.  Nebunie!  Cu  siguranta  ca  a§ 
fi  murit  degerat,  dupa  ce  am  ie§it  din  ora§,  daca  nu 
ma  salva  o  intamplare.  La  vreo  patru  kilometri  de 
bariera,  stationa  un  camion  in  mijlocul  §oselei. 
Suferise  o  pana.  Apropiindu-ma  de  §ofer,  1-am  rugat 
sa  ma  ia  §i  pe  mine.  Spre  mirarea  mea,  §oferului  i  s-a 
facut  mila  de  mine  §i  m-a  luat.  Camionul  mergea  in 
directia  clinicii  §i  m-a  adus  chiar  pana  aici.  M-am 
ales  doar  cu  degetele  de  la  piciorul  stang  degerate. 
Dar  s-au  vindecat.  §i  iata-ma  de  aproape  patru  luni 
in  clinica.  §i,  §tii  ceva,  gasesc  ca  nu  e  deloc  rau  aici. 
Nu  trebuie  sa-ti  faci  planuri  grandioase,  scumpul 
meu  vecin,  asculta  ce-ti  spun!  Eu,  de  pilda,  voiam  sa 
fac  o  calatorie  in  jurul  pamantului.  Ce  sa-i  faci,  se 
vede  ca  nu  mi-e  dat  s-o  intreprind.  Vad  doar  o 
portiune  neinsemnata  a  acestui  pamant.  Cred  ca  nu 
este  cea  mai  frumoasa,  dar,  repet,  nu  e  chiar  atat  de 
rau.  Uite,  vine  vara  la  noi  §i,  dupa  cum  promite 
Praskovia  Feodorovna,  iedera  se  va  carlionta  in 
balcon.  Cheia  mi-a  largit  posibilitatile.  Vor  fi  nopti  cu 
luna.  Ah,  luna  s-a  §i  dus!  §i  se  lasa  racoarea.  A 
trecut  de  miezul  noptii.  E  timpul  sa  ma  intorc  in 
camera  mea. 

—  Spuneti-mi,  va  rog,  ce  a  fost  mai  departe  cu 
Yeshua  §i  cu  Pilat?  il  ruga  Ivan.  Va  implor,  vreau  sa 
§tiu. 


—  O,  nu,  nu,  raspunse  oaspetele,  cutremurandu- 
se  chinuit.  Tremur  ori  de  cate  ori  mi-aduc  aminte  de 
romanul  meu.  Cunoscutul  dumitale  de  la  Patriar§ie 
prudi  ar  fi  facut-o  mai  bine  decat  mine.  Iti  multumesc 
pentru  conversatie.  La  revedere. 

§i  inainte  ca  Ivan  sa  se  dezmeticeasca,  grilajul  se 
inchise  cu  un  clinchet  u§or,  oaspetele  facandu-se 
nevazut. 


14.  Slava  coco§ului! 


Nervii  dadura  chix,  cum  se  zice,  §i  Rimski  fugi  in 
cabinetul  sau,  fara  sa  mai  a§tepte  incheierea 
procesului-verbal.  §edea  la  masa  lui  de  lucru, 
uitandu-se  cu  ochii  injectati  la  bancnotele  fermecate 
din  fata  lui.  Directorul  financiar  era  complet  nauc.  De 
afara  se  auzea  un  vuiet  uniform.  Publicul  se  revarsa 
§uvoaie  din  cladirea  teatrului  in  strada.  Deodata, 
auzul  incordat  la  culme  al  lui  Rimski  inregistra  trilul 
limpede  al  unui  militian,  care,  la  drept  vorbind,  nu 
preveste§te  niciodata  ceva  bun.  Dar  cand  se  repeta 
§i-i  sari  in  ajutor  inca  unul,  mai  autoritar  §i  mai 
prelung,  la  care  se  adaugara  un  hohot  de  ras  §i  parca 
ni§te  huiduieli,  directorul  financiar  i§i  dadu  seama  ca 
in  strada  se  petrecea  ceva  scandalos  §i  obscen  §i  ca 
acest  ceva,  oricat  ai  vrea  sa  nu  tii  seama  de  el  §i  sa-1 
dai  la  o  parte,  este  strans  legat  de  reprezentatia 
dezgustatoare  a  magului  §i  a  asistentilor  sai. 

Sensibilul  director  financiar  nu  se  in§elase  deloc. 
De  indata  ce  arunca  o  privire  pe  fereastra  dinspre 
Sadovaia,  fata  i  se  schimonosi,  §i  buzele  §optira,  sau, 
mai  degraba,  §uierara: 

—  Eram  sigur! 

La  lumina  vie  a  puternicelor  felinare  de  pe  strada, 
vazu  jos  pe  trotuar  o  doamna  numai  in  cama§a  §i 
chiloti  liliachii.  Pe  cap,  ce-i  drept,  avea  o  palariuta,  §i 
in  mana  tinea  o  umbrela.  Era  cuprinsa  de  panica,  se 
lasa  ba  la  pamant,  ba  dadea  sa  fuga  cine  §tie  unde,  §i 
multimea  din  jurul  ei  fremata  hohotind.  Directorul 
financiar  simti  fiori  de  gheata  pe  §ira  spinarii.  Langa 
doamna  cu  pricina  se  agita  un  cetatean  care  voia  sa- 
§i  lepede  pardesiul  de  vara  §i,  de  emotie,  nu  reu§ea 
sa-i  vina  de  hac  manecii  in  care  i  se  incurcase  bratul. 
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La  intrarea  din  stanga  se  auzira  alte  chiote  §i 
hohote  turbate  de  ras;  intorcandu-§i  ochii  intr-acolo, 
Grigori  Danilovici  zari  o  alta  doamna,  in  desu-uri  roz. 
Aceasta  sarise  de  pe  caldaram  pe  trotuar,  voind  sa  se 
ascunda  intr-un  gang,  dar  publicul  ce  se  scurgea  ii 
bara  drumul,  §i  sarmana,  victima  a  u§urintei  §i  a 
pasiunii  sale  pentru  toalete,  in§elata  de  firma 
blestematului  Fagot,  nu-§i  dorea  decat  un  singur 
lucru  —  s-o  inghita  pamantul.  Un  militian  venea  spre 
nefericita,  sfredelind  vazduhul  cu  fluierul  sau,  iar  in 
urma  acestuia  se  imbulzeau  ni§te  tineri  foarte  veseli, 
cu  §epci  pe  cap.  Ei  erau  aceia  care  radeau  in  hohote 
§i  huiduiau. 

Un  birjar  uscativ,  mustacios  §i  semet  i§i  opri  din 
goana  martoaga  costeliva  in  dreptul  primei  despuiate. 
Mustaciosul  se  hlizea  incantat. 

Rimski  i§i  dadu  un  pumn  in  cap,  scuipa  cu  naduf 
§i  se  indeparta  iute  de  fereastra.  Statu  catava  vreme 
la  biroul  sau  tragand  cu  urechea  la  zgomotele  de- 
afara.  Iscate  din  puncte  diferite,  fluieraturile  atinsera 
apogeul,  apoi  incepura  sa  scada.  Spre  mirarea  lui 
Rimski,  scandalul  se  lichida  nea§teptat  de  repede. 

Se  apropia  momentul  cand  trebuia  sa  actioneze  §i 
sa  bea  din  cupa  amara  a  raspunderii.  Pana  la 
sfar§itul  spectacolului,  aparatele  telefonice  fusesera 
reparate;  trebuia  sa  telefoneze,  sa  comunice 
neintarziat  cele  intamplate,  sa  ceara  ajutor,  sa  toarne 
la  minciuni,  sa  dea  toata  vina  pe  Lihodeev,  sa  se 
apere  ca  sa  iasa  basma  curata,  §i  a§a  mai  departe... 
Ptiu,  drace! 

Directorul  pusese  de  doua  ori  catranit  mana  pe 
receptor  §i  de  doua  ori  renuntase  sa  mai  cheme. 
Deodata,  in  lini§tea  de  mormant  a  cabinetului, 
rasuna  strident  soneria  telefonului  drept  in  fata 


directorului  care  tresari  cutremurat  de  un  fior  de 
gheata.  „Da,  rau  mi  s-au  mai  zdruncinat  nervii!”  i§i 
zise  el  ridicand  receptorul.  In  aceea§i  clipa  insa  se 
dadu  inapoi  alb  ca  varul.  Un  glas  domol,  insinuant  §i 
dezmatat  de  femeie  §opti  la  telefon: 

—  Nu  telefona  nicaieri,  Rimski,  altfel  o  pate§ti... 

In  secunda  urmatoare  nu  mai  era  nimeni  pe  fir. 
Cu  furnicaturi  pe  §ira  spinarii,  directorul  puse 
receptorul  in  furca  §i  se  uita,  fara  sa  §tie  nici  el  de  ce, 
pe  fereastra  din  spatele  sau.  Printre  crengile  rare  inca 
§i  u§or  inverzite  ale  artarului,  vazu  luna  gonind  catre 
un  nor  straveziu.  Atintindu-§i  nu  se  §tie  de  ce 
privirea  spre  aceste  crengi,  Rimski  se  tot  uita  la  ele,  §i 
cu  cat  se  uita  mai  mult,  cu  atat  il  cuprindea  o  frica 
mai  cumplita. 

Facand  un  efort  de  vointa,  se  intoarse  cu  spatele 
spre  fereastra  pe  care  se  revarsa  lumina  lunii  §i  se 
ridica  in  picioare.  Nu  mai  putea  fi  vorba  de  nici  un 
telefon;  singurul  gand  care-1  framanta  in  clipa  aceea 
era  acum  sa  piece  mai  repede  din  teatru. 

Trase  cu  urechea:  cladirea  era  cufundata  in 
tacere.  Dandu-§i  seama  ca  nu  se  mai  afla  de  mult 
nimeni  afara  de  el  la  etajul  intai,  il  cuprinse  o  teama 
copilareasca,  de  neinvins.  Nu  se  putea  gandi  fara  sa 
se  cutremure  la  drumul  pe  care  urma  sa-1  parcurga 
singur  prin  coridoarele  pustii  §i  pe  scari  in  jos. 

Lua  febril  de  pe  masa  bancnotele  hipnotizatorului, 
le  ascunse  in  servieta  §i  tu§i,  ca  sa-§i  dea  un  pic  de 
curaj.  Glasu-i  suna  ragu§it,  fara  vlaga. 

Atunci  i  se  paru  ca  pe  sub  u§a  cabinetului  sau 
patrunde  o  adiere  de  umezeala  §i  putreziciune.  Il 
trecura  fiorii.  Colac  peste  pupaza,  ceasul  porni  sa 
bata  miezul  noptii  §i  pana  §i  bataile  ornicului  il 
facura  sa  tremure.  Dar,  cand  mai  auzi  in  u§a 


intorcandu-se  incet  cheia  yale,  inima  i  se  stranse  cat 
un  purice. 

Infigandu-§i  mainile  asudate  §i  reci  in  servieta, 
directorul  simti  ca,  daca  mai  continua  scartaitul 
acela  din  broasca,  el  nu  va  mai  rezista  §i  va  izbueni 
intr-un  tipat  strident. 

In  cele  din  urma,  cedand  eforturilor  cuiva,  u§a  se 
deschise,  §i  in  cabinet  intra  neauzit  Varionuha. 
Rimski  simti  ca  i  se  taie  picioarele  §i  se  prabu§i  in 
fotoliu.  Tragand  aer  in  piept,  zambi  lingu§itor,  rostind 
abia  auzit: 

—  Doamne,  cum  m-ai  speriat... 

Da,  aparitia  asta  nea§teptata  putea  sa  sperie  pe 
oricine,  dar  constituia  in  acela§i  timp  §i  o  mare 
bucurie:  in  nodul  incalcit  se  ivise  macar  un  capat  cat 
de  mic  al  firului... 

—  Ei,  vorbe§te,  hai  mai  repede!  Zi  o  data!  Zi  o 
data!  harai  Rimski,  agatandu-se  de  capatul  acesta. 
Ce  inseamna  toate  astea? 

—  Iarta-ma,  te  rog,  ii  raspunse  cu  glas  surd 
celalalt,  inchizand  u§a.  Credeam  ca  ai  plecat. 

§i  Varionuha,  a§a  cum  era,  cu  §apca  pe  cap,  se 
indrepta  spre  un  fotoliu  §i  se  instala  de  cealalta  parte 
a  mesei  de  lucru. 

Trebuie  sa  recunoa§tem  ca  raspunsul  lui 
Varionuha  suna  cam  straniu:  asta  il  §oca  din  capul 
locului  pe  directorul  financiar,  care,  in  ceea  ce 
prive§te  sensibilitatea,  putea  concura  cu  seismograful 
celei  mai  bune  statiuni  seismice  din  lume.  Cum 
adica?  Ce  cauta  Varionuha  in  cabinetul  directorului 
financiar,  de  vreme  ce  nu  se  a§tepta  sa-1  gaseasca  pe 
acesta  acolo?  Are  doar  cabinetul  sau,  una  la  mana. 
§i,  doua  la  mana,  indiferent  pe  ce  u§a  intrase  in 
cladire,  trebuia  sa-1  intalneasca  inevitabil  pe  unul  din 


paznicii  de  noapte,  iar  ace§tia  fusesera  in§tiintati  cu 
totii  ca  Grigori  Danilovici  va  mai  ramane  catva  timp 
in  biroul  sau.  Directorul  insa  nu  statu  multa  vreme 
sa  mediteze  la  ciudatenia  asta;  nu  de  ea  ii  ardea  lui 
acum. 

—  De  ce  n-ai  telefonat?  Ce  inseamna  toata 
halimaua  aia  cu  Ialta? 

—  Ceea  ce  §i  spuneam,  raspunse  administratorul, 
plescaind  din  gura  ca  §i  cand  1-ar  fi  suparat  o  masea. 
L-au  gasit  intr-o  bodega  la  Pu§kino. 

—  Cum  la  Pu§kino?  Langa  Moscova?  §i 
telegramele  din  Ialta? 

—  Ce  Ialta,  lua-l-ar  dracu!  L-a  imbatat  pe 
telegrafistul  de  la  Pu§kino  §i  s-au  apucat  amandoi  sa 
faca  nebunii;  printre  altele,  sa  trimita  telegrame  cu 
mentiunea  „Ialta”. 

—  Aha...  Aha...  Bine,  bun...  rosti  cantator  Rimski, 
in  priviri  cu  o  lucire  galbuie. 

In  minte  vedea  de  pe  acum  tabloul  sarbatoresc  al 
scoaterii  ru§inoase  a  lui  Steopa  din  post.  Eliberarea! 
Eliberarea  mult  a§teptata,  eliberarea  de  aceasta 
calamitate  numita  Lihodeev!  Stepan  Bogdanovici  s-ar 
putea  sa  se  invarteasca  chiar  §i  de  ceva  mai  rau 
decat  numai  pierderea  postului... 

—  Vreau  amanunte!  tipa  Rimski,  lovind  cu 
tamponul  in  masa. 

§i  Varionuha  incepu  sa-i  relateze  amanuntele. 
Indata  ce  se  prezentase  acolo  unde  il  trimisese 
directorul  financiar,  fusese  primit  numaidecat  §i 
ascultat  cat  se  poate  de  atent.  Nimeni  din  cei  de  fata 
nu  acceptase  o  clipa  ideea  ca  Steopa  ar  putea  fi  la 
Ialta.  Toti  s-au  declarat  din  capul  locului  de  acord  cu 
presupunerea  lui  Varionuha  ca  Lihodeev  se  afla  la 
„Ialta”  din  Pu§kino. 


—  §i  acum,  unde  e?  il  intrerupse  tulburat 
directorul  pe  administrator. 

—  Unde  sa  fie?  zambi  stramb  acesta.  La  militie,  la 
camera  speciala  pentru  dezmeticirea  din  betie. 

—  Oho!  Vai,  multumesc! 

Varionuha  i§i  urma  relatarea  §i,  pe  masura  ce 
povestea,  in  mintea  directorului  financiar  se 
desfa§ura  tot  mai  viu  lantul  nesfar§it  al  faptelor 
dezgustatoare,  neru§inate,  badaraniile  lui  Lihodeev, 
§i  fiecare  veriga  din  acest  lant  era  mai  rea  decat  cea 
precedents.  Fie  §i  numai  topaiala  aceea  de  betivi,  de 
gat  cu  telegrafistul,  pe  poiana  din  fata  po§tei  de  la 
Pu§kino,  in  sunetele  unei  caterinci  hoinare,  chiar  §i 
numai  a§a  —  cate  parale  facea!  Apoi  s-a  luat  dupa 
ni§te  cetatene,  care,  cuprinse  de  spaima,  au  urlat  ca 
din  gura  de  §arpe.  Dupa  aceea,  Lihodeev  a  incercat 
sa  se  incaiere  cu  bufetierul  de  la  „Ialta”,  dupa  care  a 
aruncat  cu  generozitate  pe  podeaua  „Ialtei”  ceapa 
verde.  Apoi  a  spart  opt  sticle  de  vin  alb  sec  „Ai-Danil”. 
A  sfaramat  aparatul  de  taxat  al  unei  ma§ini  de  piata, 
pentru  ca  §oferul  nu  voise  sa  stea  cu  ma§ina  la 
dispozitia  lui.  I-a  amenintat  apoi  cu  arestarea  pe 
cetatenii  care  incercasera  sa-i  potoleasca  magariile... 
Intr-un  cuvant,  o  grozavie  fara  margini. 

Steopa  era  bine  cunoscut  in  cercurile  teatrale  din 
Moscova,  §i  toti  §tiau  ca  este  o  poama  buna.  Dar  prea 
de  tot  era,  chiar  §i  pentru  Steopa,  ceea  ce  povestea 
administratorul  despre  el.  Da,  prea  de  tot,  chiar  prea, 
prea  de  tot. 

Ochii  ironici,  rai,  ai  lui  Rimski  sfredeleau  peste 
masa  figura  administratorului  §i,  pe  masura  ce 
Varionuha  i§i  depana  povestirea,  ochii  ace§tia  se 
intunecau  tot  mai  tare.  Cu  cat  mai  colorate,  mai  vii 
deveneau  amanuntele  obscene  cu  care-§i  umplea 


povestirea  administratorul,  cu  atat  mai  putin  ii  dadea 
crezare  directorul.  Iar  cand  Varionuha  spuse  ca 
Steopa  se  dezlantuise  intr-atat,  incat  incercase  sa 
opuna  rezistenta  celor  ce  venisera  sa-1  ia  ca  sa-1 
aduca  la  Moscova,  Rimski  §tiu  cu  precizie  ca  tot  ce-i 
povestise  administratorul,  intors  la  miezul  noptii  la 
teatru,  este  o  minciuna!  O  minciuna  de  la  inceput  §i 
pana  la  sfar§it. 

Varionuha  nu  se  dusese  la  Pu§kino  §i  nici  Steopa 
nu  trecuse  pe  acolo.  §i  povestea  cu  telegrafistul  beat, 
§i  geamul  spart  din  locanta,  §i  scena  legarii  lui 
Steopa  cu  franghii  —  toate  erau  scorneli. 

Indata  ce  se  convinse  ca  administratorul  il  minte, 
pe  director  il  cuprinse  o  teama  ce  se  tari  de-a  lungul 
trupului  sau,  de  la  picioare  spre  cre§tet,  §i  de  vreo 
doua  ori  i  se  paru  din  nou  ca  dinspre  podea  adie  o 
umezeala  putreda,  purtatoare  de  malarie.  Fara  sa-1 
slabeasca  o  clipa  din  ochi  pe  administrator,  care  se 
zvarcolea  suspect  in  fotoliul  sau  straduindu-se  in 
acela§i  timp  sa  ramana  in  umbra  lampii  de  birou  §i 
care-§i  acoperea  cu  un  gest  foarte  straniu  fata  cu  un 
ziar,  ca  sa  se  fereasca,  chipurile,  de  lumina 
suparatoare  a  becului,  directorul  financiar  se  gandea 
la  un  singur  lucru:  ce-i  totu§i  cu  istoria  asta?  De  ce-1 
minte  oare  cu  atata  neobrazare,  in  cladirea  tacuta  §i 
pus  tie,  administratorul  intors  la  o  ora  atat  de  tarzie? 

§i  Rimski  i§i  simti  sufletul  chinuit  de  sentimentul 
unei  primejdii,  al  unei  primejdii  ne§tiute,  dar 
stra§nice,  amenintatoare.  Prefacandu-se  a  nu  observa 
§iretlicurile  lui  Varionuha  §i  figurile  lui  cu  ziarul, 
directorul  financiar  ii  examina  atent  figura,  fara  sa-i 
mai  asculte  aproape  deloc  palavrele.  Mai  era  ceva  §i 
mai  inexplicabil  decat  povestirea  calomnioasa  cu 
privire  la  aventurile  petrecute  la  Pu§kino,  nascocite 


nu  se  §tie  in  ce  scop,  §i  acest  ceva  era  o  schimbare 
petrecuta  atat  in  aspectul  exterior,  cat  §i  in  manierele 
administratorului. 

Cu  toate  stradaniile  lui  Varionuha  de  a-§i  trage 
cozorocul  §epcii  pe  ochi,  pentru  ca  fata  lui  sa  ramana 
in  umbra,  §i  oricat  incerca  el  sa  se  ascunda  dupa 
ziar,  directorul  reu§i  sa  deslu§easca  o  vanataie  uria§a 
ce  se  intindea  pe  obrazul  lui  drept,  pana  aproape  de 
nas.  §i  unde  mai  pui  ca  administratorul,  rumen  de 
obicei,  avea  acum  o  paloare  nesanatoasa,  iar  la  gat, 
nu  se  §tie  de  ce,  cu  toata  noaptea  inabu§itoare,  purta 
un  fular  vechi,  in  dungi.  Daca  la  aceasta  mai 
adaugam  maniera  dezgustatoare  de  a  plescai  din 
buze,  aparuta  la  administrator  in  timpul  absentei 
sale  de  la  teatru  §i  schimbarea  izbitoare  ce  se  putea 
observa  in  inflexiunile  glasului  sau,  devenit  surd  §i 
aspru,  precum  §i  expresia  la§a  §i  hoteasca  a  ochilor, 
putem  spune  fara  §ovaire  ca  Ivan  Savelievici 
Varionuha  era  de  nerecunoscut. 

II  mai  nelini§tea  ceva  la  culme  pe  directorul 
financiar,  dar  ce  anume  nu-§i  putea  da  seama,  oricat 
i§i  incorda  creierul  infierbantat  §i  oricat  il  fixa  pe 
Varionuha  cu  privirea.  Un  lucru  putea  sa  afirme:  in 
aceasta  contopire  a  administratorului  cu  bine 
cunoscutul  fotoliu  era  ceva  nemaivazut,  cu  totul 
nefiresc. 

—  Apoi  i-au  venit  de  hac;  pana  la  urma  1-au 
imbarcat  in  ma§ina,  bubuia  Varionuha,  privind  de 
dupa  ziar  §i  acoperindu-§i  cu  palma  vanataia. 

Deodata,  Rimski  intinse  mana  parca  ma§inal  §i, 
batand  in  acela§i  timp  darabana  cu  degetele  pe  masa, 
apasa  soneria  electrica  §i  inmarmuri.  In  cladirea 
pustie  ar  fi  trebuit  sa  se  auda  un  sunet  ascutit.  Dar 


sunetul  nu  urma,  §i  butonul  se  lasa  mort  in  tablia 
mesei.  Butonul  era  mort,  soneria,  defecta. 

§iretlicul  directorului  financiar  nu-i  scapa  lui 
Varionuha,  care,  incruntandu-se,  il  intreba  cu  sclipiri 
rautacioase  in  ochi: 

—  De  ce  suni? 

—  Fara  sa  vreau,  raspunse  surd  Rimski, 
tragandu-§i  mana  inapoi  §i,  la  randul  sau,  intreba  cu 
glas  §ovaitor:  Ce  ai  patit  la  obraz? 

—  In  automobil  m-am  lovit  de  clanta  portierei,  ii 
raspunse  Varionuha,  ocolindu-i  privirea. 

„Minte!”  exclama  in  gand  directorul  §i,  in  aceea§i 
clipa,  ramase  cu  ochii  rotunjiti  de  spaima,  ni§te  ochi 
de  nebun,  pironiti  asupra  spetezei  fotoliului. 

In  spatele  fotoliului,  pe  podea,  se  incruci§au  doua 
umbre,  una  mai  deasa  §i  mai  intunecata,  cealalta 
slaba,  cenu§ie.  Pe  podea  se  profila  clar  umbra 
spetezei  fotoliului  §i  a  picioarelor  lui  ascutite,  dar 
deasupra  spetezei  de  pe  podea  lipsea  umbra  capului 
lui  Varionuha,  a§a  cum  sub  picioarele  fotoliului  nu  se 
a§ternea  nici  umbra  picioarelor  sale. 

„Nu  arunca  umbra!”  striga  disperat  in  gand 
Rimski,  incepand  sa  tremure  ca  varga. 

Varionuha  se  uita  hote§te  in  jur,  urmarind 
privirea  dementa  a  lui  Rimski  tintita  in  spatele 
fotoliului,  §i-§i  dadu  seama  ca  este  descoperit.  Se 
ridica  (ceea  ce  facu  §i  directorul  financiar)  §i  se  dadu 
inapoi  cu  un  pas,  strangand  in  maini  servieta. 

—  Ai  priceput,  afurisitule!  Totdeauna  ai  fost  istet, 
rosti  Varionuha,  hlizindu-se  cu  furie  drept  in  fata 
directorului,  apoi  sari  deodata  de  la  fotoliu  spre  u§a 
§i  trase  in  jos  siguranta  la  yale. 

Directorul  arunca  in  jurul  sau  o  privire 
deznadajduita,  retragandu-se  spre  fereastra  dinspre 


gradina  §i,  in  fereastra  asta  scaldata  in  lumina  lunii, 
vazu,  lipit  de  geam,  chipul  unei  fete  goale  §i  bratul  ei 
gol,  pe  care-1  strecurase  prin  oberliht,  straduindu-se 
sa  deschida  zavorul  de  jos.  Pe  cel  de  sus  il 
deschisese. 

Lui  Rimski  i  se  paru  ca  lampa  de  pe  masa  lui  de 
lucru  se  stinge  §i  ca  masa  se  apleaca.  Se  simti 
scaldat  parca  intr-un  val  de  gheata,  dar,  din  fericire, 
cu  o  sfortare  a  vointei,  ramase  in  picioare.  Nu  mai 
avu  puterea  sa  strige,  insa  izbuti  sa  §opteasca: 

—  Ajutor... 

In  timp  ce  pazea  u§a,  Varionuha  sarea  in  sus, 
ramanand  indelung  in  vazduh  §i  leganandu-se.  I§i 
agita  degetele  incarligate  ale  mainilor  in  dreptul 
ochilor  lui  Rimski,  plescaia  din  buze,  §uiera  §i  facea 
cu  ochiul  tipesei  de  la  fereastra. 

Tipesa  incepu  sa  se  grabeasca,  i§i  baga  capul 
ro§covan  prin  oberliht,  i§i  intinse  cat  putu  mana 
zgariind  cu  unghiile  incuietoarea  §i  zgaltaind  rama 
ferestrei.  Mana  i  se  tot  lungea,  ca  §i  cand  ar  fi  fost  de 
cauciuc,  colorandu-se  intr-un  verde  cadaveric,  in  cele 
din  urma,  degetele  verzi  ale  moartei  apucara  capul 
incuietorii,  il  intoarsera,  §i  rama  incepu  sa  se 
deschida.  Rimski  scoase  un  tipat  slab  §i  se  sprijini  de 
perete,  tinandu-§i  dinainte  servieta  in  chip  de  scut. 
I§i  dadea  seama  ca-i  sunase  ceasul. 

Fereastra  se  deschise  larg,  dar  in  loc  sa  intre 
racoarea  noptii  §i  parfumul  teilor  infloriti,  in  casa 
navali  o  duhoare  de  pivnita.  Moarta  pa§i  pe  prichiciul 
ferestrei,  §i  Rimski  zari  deslu§it  pe  pieptul  ei  semnele 
putrefactiei. 

In  momentul  acesta,  dinspre  gradina,  din  cladirea 
joasa,  aflata  in  spatele  tirului,  unde  erau  tinute 
pasarile  necesare  pentru  program,  rasuna  pe 


nea§teptate  un  can  tec  radios  de  coco§.  Coco§ul 
dresat,  galagios,  trambita  vestea  ca  dinspre  soare- 
rasare  zorile  se  apropie  grabite  de  Moscova. 

Chipul  ro§covanei  se  schimonosi  de  o  furie 
turbata,  o  injuratura  gatuita  ii  izbucni  din  gatlej,  iar 
Varionuha  tipa  strident  §i  se  pravali  din  vazduh,  pe 
podea,  langa  u§a. 

Urma  un  al  doilea  „cucurigu”,  juna  clantani  din 
dinti,  parul  ro§cat  i  se  ridica  maciuca-n  cap.  La  al 
treilea  cantat,  facu  stanga-mprejur  §i-§i  lua  zborul. 
Saltan du-se  in  sus,  intins  orizontal  in  aer,  aidoma 
unui  cupidon  in  zbor,  Varionuha  trecu  pe  deasupra 
mesei  §i,  plutind  alene,  ie§i  in  urma  moartei  pe 
fereastra. 

Un  batran  cu  parul  alb  ca  neaua,  care  nu  demult 
fusese  Rimski,  se  apropie  in  fuga  de  u§a,  ridica 
siguranta  de  la  yale  §i  o  lua  la  goana  pe  coridorul 
intunecos.  Ajuns  in  dreptul  scarii,  gemand  de  groaza, 
gasi  pe  dibuite  comutatorul  §i-§i  lumina  drumul.  Pe 
scara,  batranul,  care  se  clatina  §i  tremura  ca  varga, 
se  poticni,  avand  impresia  ca-i  cazuse  Varionuha  in 
cap.  Ajuns  la  parter,  Rimski  il  vazu  pe  portarul  de 
serviciu  adormit  pe  un  scaun,  langa  casa,  in  vestibul. 
Se  strecura  pe  langa  el  in  varful  picioarelor  §i  se 
furi§a  pana  la  intrarea  principals. 

Afara,  in  strada,  se  simti  oarecum  mai  u§urat.  I§i 
reveni  intr-atat,  incat,  apucandu-se  cu  mainile  de 
cap,  i§i  dadu  seama  ca-§i  uitase  palaria  in  cabinet. 

Se  intelege  de  la  sine  ca  nu  s-a  mai  intors  s-o  ia, 
ci,  gafaind,  trecu  repede  strada  larga  pana  la  celalalt 
colt,  unde  se  afla  un  cinematograf,  in  dreptul  caruia 
clipea  o  luminita  palida,  ro§iatica.  In  cateva  clipe 
Rimski  fu  langa  cinematograf  §i  reu§i  sa  puna  mana 
pe  un  taxi. 


—  La  rapidul  de  Leningrad.  Ai  un  bac§i§  gras, 
spuse  el  gafaind  §i  tinandu-se  cu  mana  de  piept. 

—  Ma  retrag  la  garaj,  raspunse  cu  ura  §oferul, 
intorcandu-i  spatele. 

Atunci  Rimski  deschise  servieta,  scoase  din  ea 
cincizeci  de  ruble  §i  le  intinse  prin  geamul  deschis 
§oferului. 

Peste  cateva  clipe,  ma§ina  zbura  ca  vantul, 
zdranganind  pe  strada  Sadovaia.  Pasagerul  se 
zgaltaia  in  fundul  ma§inii  §i,  in  ciobul  de  oglinda  ce 
atarna  in  fata  §oferului,  Rimski  vedea  ba  ochii  radio§i 
ai  acestuia,  ba  pe  ai  sai,  de  nebun. 

In  dreptul  garii,  Rimski  sari  jos  din  taxi  §i  striga 
celui  dintai  om  cu  §ort  alb  §i  numar  de  hamal,  care-i 
ie§ise  in  cale: 

—  Unul  pentru  clasa  intai,  iti  dau  treizeci,  spuse 
el,  scotand  §i  mototolind  bancnotele  din  servieta;  nu 
gase§ti  a-ntaia  —  iei  a  doua,  daca  nu  —  a  treia! 

Aruncand  o  privire  la  cadranul  luminos  al 
ceasului  din  gara,  hamalul  smulse  banii  din  mana  lui 
Rimski. 

Peste  cinci  minute,  rapidul  zvacni  de  sub  cupola 
de  sticla  a  peronului  §i  disparu  in  bezna  noptii.  O 
data  cu  el  disparu  §i  Rimski. 


15.  Visul  lui  Nikanor  Ivanovici 


Nu  este  greu  de  ghicit  ca  grasanul  cu  figura 
stacojie,  internat  in  rezerva  119  din  clinica  de 
psihiatrie,  era  Nikanor  Ivanovici  Bosoi. 

Nu  nimerise  chiar  de  la  inceput  la  profesorul 
Stravinski,  ci  trecuse  in  prealabil  printr-alt  loc.  Din 
acel  loc,  Nikanor  Ivanovici  nu  ramase  cu  cine  §tie  ce 
amintiri.  Tinea  minte  doar  o  masa  de  birou,  un  dulap 
§i  o  canapea. 

Cei  de  acolo  incercasera  sa  lege  o  conversatie  cu 
Nikanor  Ivanovici,  caruia  din  cauza  sangelui  urcat  la 
cap  §i  a  surescitarii  nervoase  i  se  tulburase  vederea, 
dar  conversatia  a  fost  ciudata,  incalcita.  Mai  bine  zis, 
nu  se  lega  defel. 

lata  prima  intrebare  adresata  lui  Nikanor 
Ivanovici: 

—  Sunteti  Nikanor  Ivanovici  Bosoi,  pre§edintele 
Comite tului  de  bloc  al  imobilului  302  bis  de  pe 
Sadovaia? 

Redam  textual  raspunsul  lui  Nikanor  Ivanovici, 
care-§i  insoti  cuvintele  cu  un  ras  inspaimantator. 

—  Da,  sunt  Nikanor,  sigur  ca  ma  cheama  Nikanor! 
Dar  nu  sunt  pre§edinte,  naiba  sa  ma  ia! 

—  Cum  a§a?  Ce  vreti  sa  spuneti?  il  intreba  cu 
ochii  mijiti  insul. 

—  Uite  de  aia,  ca  daca  eram  pre§edinte  trebuia  sa 
constat  din  capul  locului  ca  el  e  necuratul!  Ca  deh, 
cum  vine  asta?  Pince-nez- ul  crapat,  hainele  numai 
zdrente,  cum  putea  el  sa  fie  translator  pe  langa 
strainul  acela? 

—  Despre  cine  vorbe§ti?  se  interesa  insul. 

—  Despre  Koroviev!  striga  Nikanor  Ivanovici,  s-a 
bagat  la  noi  in  bloc,  in  apartamentul  50.  Scrieti: 


Koroviev!  Trebuie  prins  numaidecat.  Scrieti:  scara 
§ase.  Acolo  sta. 

—  De  unde  ai  luat  valuta  straina?  il  intreba 
cordial  insul  pe  Nikanor  Ivanovici. 

—  Dumnezeul  adevarat,  Dumnezeul  atotputernic, 
rosti  Nikanor  Ivanovici,  el  vede  tot...  a§a-mi  trebuie. 
In  viata  mea  n-am  tinut  in  mana  §i  habar  n-am  avut 
cum  arata  valuta  asta!  Domnul  ma  pedepse§te 
pentru  pacatul  meu  —  urma  cu  osardie  Nikanor 
Ivanovici,  tot  descheindu-§i  §i  incheindu-§i  gulerul 
cama§ii  §i  facandu-§i  cruce  —  am  luat  bani!  Da,  am 
luat,  dar  de-ai  no§tri,  sovietici!  Treceam  in  cartea  de 
imobil  pe  cate  unii,  contra  bani,  nu  zic  nu.  Ce-a  fost 
a  fost!  Nu  mi-e  ru§ine  nici  cu  Prolejnev,  secretarul 
nostru,  nu  mi-e  ru§ine  deloc!  S-o  spunem  pe  §leau, 
in  administratia  blocului  toti  sunt  hoti...  Dar  valuta 
straina  n-am  luat. 

Rugat  sa  nu  faca  pe  prostul  §i  sa  spuna  cum 
nimerisera  dolarii  in  canalul  de  ventilatie,  Nikanor 
Ivanovici  se  tranti  in  genunchi  clatinandu-se  §i 
cascand  larg  gura,  vrand  parca  sa  inghita  un  calup 
din  parchet. 

—  Uite,  daca  doriti,  mugi  batranul,  inghit  §i 
pamant,  daca  am  luat?!  Cat  despre  Koroviev  —  el  e 
diavolul! 

Orice  rabdare  are  §i  margini,  §i  insul  de  la  masa 
ridica  tonul,  dandu-i  a  intelege  lui  Nikanor  Ivanovici 
ca  ar  fi  timpul  sa  inceapa  a  vorbi  ca  oamenii. 

In  aceea§i  clipa,  un  urlet  salbatic  rasuna  in 
incaperea  cu  canapea: 

—  Uite-1!  Uite-1  dupa  dulap!  vocifera  Nikanor 
Ivanovici  sarind  in  picioare.  Uite-1  cum  se  hlize§te!  §i 
pince-nez- ul  lui...  Puneti  mana  pe  el!  Aghesmuiti 
incaperea. 


Nikanor  Ivanovici  se  facu  alb  la  fata.  Tremurand, 
schita  semnul  crucii  in  aer,  alerga  pana  la  u§a,  se 
intoarse,  apoi  intona  o  rugaciune  §i,  in  cele  din  urma, 
incepu  sa  bata  campii  rau  de  tot. 

Era  limpede  ca  nu  se  putea  intretine  cu  el  nici  un 
fel  de  conversatie.  A  fost  scos  afara  §i  instalat  intr-o 
camera  separata,  unde  s-a  mai  potolit  oarecum, 
multumindu-se  doar  sa  se  roage  §i  sa  planga  cu 
sughituri. 

Desigur,  s-a  facut  o  descindere  in  Sadovaia,  la 
apartamentul  50.  Dar  Koroviev  nu  a  fost  gasit  §i 
nimeni  in  tot  imobilul  nu  cuno§tea  §i  nu  vazuse  nici 
un  Koroviev.  Apartamentul  ocupat  de  raposatul 
Berlioz  §i  de  Lihodeev,  plecat  la  Ialta,  era  pustiu,  §i  in 
cabinet,  pe  u§ile  dulapurilor,  atarnau  pa§nic  sigiliile 
intacte.  Oamenii  plecasera  dupa  cum  venisera, 
luandu-1  insa  cu  ei  pe  Prolejnev,  secretarul 
administratiei,  abatut  §i  buimac. 

Seara,  Nikanor  Ivanovici  a  fost  transportat  la 
clinica  lui  Stravinski.  Acolo  il  cuprinse  o  tulburare 
atat  de  mare,  incat  trebui  sa  i  se  faca  o  injectie 
conform  prescriptiei  lui  Stravinski,  §i  abia  dupa 
miezul  noptii  adormi  in  rezerva  119,  scotand  in 
rastimpuri  un  fel  de  muget  gros,  de  om  chinuit. 

Cu  cat  mai  departe  insa,  cu  atat  somnul  ii 
devenea  mai  u§or.  Nu  se  mai  intorcea  de  pe  o  parte 
pe  alta,  nu  mai  gemea,  incepu  sa  respire  u§or  §i  egal, 
§i  a  fost  lasat  singur  in  salon. 

Atunci  Nikanor  Ivanovici  avu  un  vis,  la  baza 
caruia,  erau,  fara  doar  §i  poate,  trairile  din  acea  zi. 
Totul  incepu  cu  acest  vis:  ni§te  oameni  cu  trompete 
de  aur  in  maini  il  duceau,  §i  foarte  solemn,  spre  ni§te 
u§i  enorme,  lacuite.  La  aceste  u§i,  insotitorii  lui 


Nikanor  Ivanovici  ii  cantara  un  mar§,  iar  din  ceruri  se 
auzi  un  bas  rasunator,  care-i  spuse  vesel: 

—  Bine  ai  venit,  Nikanor  Ivanovici,  preda  valuta! 

Mirat  la  culme,  Nikanor  Ivanovici  vazu  deasupra 
sa  un  difuzor  negru  la  culoare.  Apoi  se  pomeni,  nu  se 
§tie  de  ce,  intr-o  sala  de  teatru,  unde  sub  tavanul 
aurit  sclipeau  lustre  de  cristal,  iar  pe  pereti  ni§te 
aplice.  Totul  era,  cum  se  cuvine,  ca  intr-un  teatru 
mic  ca  dimensiuni,  dar  foarte  somptuos.  Se  afla  o 
scena  cu  o  cortina  de  catifea  trasa,  pe  fond  vi§iniu- 
inchis,  pe  care  erau  aruncati  ca  ni§te  stelute  decari 
aurii  destul  de  mari,  la  mijloc  trona  cu§ca  sufleorului 
§i  se  afla  chiar  §i  public. 

II  mira  din  cale-afara  pe  Nikanor  Ivanovici  faptul 
ca  tot  acest  public  era  de  un  singur  sex  —  cel 
barbatesc,  §i  toti,  fara  exceptie,  nu  se  §tie  de  ce, 
purtau  barbi.  Afara  de  asta,  te  uimea  faptul  ca  in  sala 
de  teatru  tot  acest  public  §edea  pe  jos,  pe  o  podea 
excelent  lustruita  §i  alunecoasa. 

Simtindu-se  timid  intr-o  societate  noua  §i 
numeroasa,  Nikanor  Ivanovici,  dupa  ce  se  foi  un  timp 
pe  loc,  urma  exemplul  tuturor  celorlalti  §i  se  a§eza  pe 
parchet  turce§te,  gasindu-§i  un  locu§or  intre  un 
barbos-ro§covan,  un  tip  zdravan,  §i  un  altul,  un 
cetatean  palid,  napadit  de  o  claie  de  par.  Nimeni 
dintre  cei  ce  §edeau  jos  nu  dadu  atentie  spectatorului 
nou-venit. 

Apoi  se  auzi  sunetul  lin  al  unui  clopotel,  lumina 
se  stinse  in  sala,  cortina  se  dadu  in  laturi  §i  aparu 
scena  luminata  —  cu  un  fotoliu,  o  masuta,  pe  care  se 
afla  un  clopotel  de  aur  §i  in  spate  un  decor  de  catifea 
neagra. 

Din  culise  ie§i  un  artist  in  smoching,  barbierit  §i 
pieptanat  cu  carare,  tanar,  cu  ni§te  trasaturi  foarte 


placute  ale  fetei.  Publicul  din  sala  se  inviora,  toti  se 
intoarsera  cu  fata  spre  scena.  Artistul  se  apropie  de 
cu§ca  sufleorului  §i-§i  freca  mainile. 

—  §edeti?  intreba  el  cu  voce  suava  de  bariton  §i 
zambi  salii. 

—  §edem,  §edem,  ii  raspunsera  in  cor  tenorii  §i 
ba§ii  din  sala. 

—  Hm...  vorbi  ingandurat  artistul,  §i  cum  de  nu 
va  plictisiti,  nu  inteleg!  Toti  oamenii  umbla  acum  ca 
oamenii  pe  strazi,  se  desfata  sub  razele  calde  ale 
soarelui  de  primavara,  pe  cand  voi  stati  protapiti  aici, 
in  sala  asta  sufocanta.  E  chiar  atat  de  interesant 
programul?  De  altfel  —  fiecare  cu  ce-i  place,  incheie 
filozofic  artistul. 

Apoi  i§i  schimba  timbrul  vocii  §i  intonatiile,  §i 
declara  vesel  §i  rasunator: 

—  A§adar,  numarul  urmator  al  programului 
nostru,  Nikanor  Ivanovici  Bosoi,  pre§edintele 
comitetului  de  bloc  §i  responsabilul  cantinei  dietetice. 
II  rugam  pe  Nikanor  Ivanovici! 

Drept  raspuns,  rasunara  aplauze  unanime. 
Nikanor  Ivanovici,  mirat,  holba  ochii,  iar  comperul, 
acoperindu-§i  fata  cu  mana  din  cauza  luminii  rampei, 
il  gasi  printre  cei  care  §edeau  pe  jos  §i-l  chema  pe 
scena,  cu  un  gest  mangaietor  al  mainii.  §i,  fara  sa 
tina  minte  cum,  Nikanor  Ivanovici  se  pomeni  pe 
scena.  De  jos  §i  din  fata,  il  izbi  in  ochi  lumina 
lampilor  colorate,  din  care  cauza,  sala  cu  publicul  se 
prabu§ira  in  intuneric. 

—  Ei,  Nikanor  Ivanovici,  fiti  pentru  noi  un 
exemplu  —  ii  zise  cordial  tanarul  artist  —  §i  predati 
valuta. 

Se  lasa  o  lini§te  de  mormant.  Nikanor  Ivanovici  i§i 
trase  rasuflarea  §i  vorbi  incet: 


—  Jur  pe  Dumnezeul  meu  ca... 

Dar  nu  apuca  sa-§i  termine  fraza  ca  toata  sala  se 
dezlantui  in  s trigate  de  indignare.  Nikanor  Ivanovici 
se  fastaci  §i  tacu  male. 

—  Dupa  cate  v-am  inteles,  vorbi  comperul  din 
nou,  ati  vrut  sa  jurati  pe  Dumnezeu  ca  nu  aveti 
valuta,  §i  se  uita  cu  bunavointa  la  Nikanor  Ivanovici. 

—  Intocmai,  nu  am,  ii  raspunse  Nikanor  Ivanovici. 

—  A§a,  urma  comperul,  dar...  iertati-mi 
indiscretia,  de  unde,  totu§i,  au  rasarit  cele  patru  sute 
de  dolari,  gasiti  in  W.C.-ul  acelui  apartament,  in  care 
singurii  locatari  sunteti  dumneavoastra  cu  sotia. 

—  Sunt  vrajiti,  zise  vadit  ironic  cineva  din  sala 
cufundata  in  intuneric. 

—  Intocmai,  sunt  vrajiti,  raspunse  sfios  Nikanor 
Ivanovici  in  gol,  fie  artistului,  fie  salii  intunecate  §i 
lamuri:  Forta  necurata,  traducatorul  cadrilat  i-a 
lepadat  acolo. 

§i  din  nou  sala  urla  indignata.  Cand  se  lasa 
lini§tea,  comperul  zise: 

—  lata  ce  fabule  ale  lui  La  Fontaine  sunt  sortit  sa 
ascult!  Uite,  voi  toti  de  aici  sunteti  traficanti  de 
devize,  ma  adresez  voua,  ca  unor  speciali§ti:  e  cu 
putinta  una  ca  asta? 

—  Nu  suntem  traficanti  de  devize,  se  auzira 
glasuri  ofensate  in  diferite  colturi  ale  salii  teatrului. 

—  Ma  asociez  in  totul,  zise  ferm  comperul,  §i  am 
sa  va  intreb:  ce  se  poate  lepada? 

—  Un  copil!  striga  cineva  din  sala. 

—  Absolut  just,  confirma  comperul,  un  copil,  o 
scrisoare  anonima,  o  proclamatie,  o  ma§ina  infernala, 
cate  nu  se  pot  lepada,  insa  patru  sute  de  dolari 
nimeni  n-o  sa  lepede,  intrucat  un  asemenea  idiot  nu 


exista  §i,  adresandu-se  lui  Nikanor  Ivanovici, 
comperul  adauga  trist  §i  reprobativ: 

—  M-ai  amarat,  Nikanor  Ivanovici,  §i  eu  care 
speram  in  dumneata.  A§adar,  numarul  nostru  n-a 
ie§it. 

In  sala  rasuna  un  fluierat  la  adresa  lui  Nikanor 
Ivanovici. 

—  E  traficant  de  devize,  strigau  in  sala,  din  cauza 
unora  ca  el  suferim  §i  noi  nevinovatii! 

—  Nu-1  injurati,  zise  oftand  comperul,  el  se  va  cai. 
§i;  indreptand  spre  Nikanor  Ivanovici  ni§te  ochi 
alba§tri  plini  de  lacrimi,  adauga:  Ei,  du-te,  Nikanor 
Ivanovici,  la  locul  dumitale. 

Dupa  aceea,  comperul  facu  sa  sune  clopotelul  §i 
anunta  cu  glas  tare: 

—  Pauza,  nemernicilor! 

Zguduit,  Nikanor  Ivanovici,  care,  cu  totul  pe 
nea§teptate  pentru  el,  devenise  participant  la  un 
program  teatral,  se  pomeni  din  nou,  pe  jos,  la  locul 
lui  din  sala.  Atunci  visa  ca  sala  s-a  cufundat  intr-un 
intuneric  bezna  §i  ca  pe  pereti  rasarira  ni§te  cuvinte 
ro§ii,  de  foe:  „Predati  valuta!”  Apoi,  din  nou  se  dadu 
in  laturi  cortina  §i  comperul  invita: 

—  Rog  sa  pofteasca  pe  scena  Serghei  Gherardovici 
Duncil. 

Acesta  se  dovedi  a  fi  un  barbat  placut  la 
infati§are,  de  vreo  cincizeci  de  ani,  dar  cam  neglijent. 

—  Serghei  Gherardovici,  i  se  adresa  comperul, 
este  o  luna  §i  jumatate  de  cand  stai  aici,  refuzand  cu 
incapatanare  sa  predai  restul  de  valuta  pe  care  il  mai 
ai,  in  timp  ce  tara  are  nevoie  de  ea,  iar  mata  nu  ai 
categoric  ce  face  cu  valuta,  §i  totu§i  te  incapatanezi. 
E§ti  un  intelectual,  intelegi  perfect  toata  situatia  §i 
totu§i  nu  vrei  in  ruptul  capului  sa-mi  vii  in  ajutor. 


—  Regret,  dar  nu  pot  face  nimic,  intrucat  nu  mai 
am  valuta,  ii  raspunse  calm  Duncil. 

—  Atunci,  poate  mai  ai  niscai  briliante?  il  intreba 
comperul. 

—  Nu  am  nici  briliante. 

Comperul  lasa  capul  in  jos,  dus  pe  ganduri,  apoi 
batu  din  palme.  Din  culise  ie§i  pe  scena  o  doamna  de 
varsta  mijlocie,  imbracata  dupa  ultima  moda,  adica 
purta  un  palton  fara  guler  §i  o  palariuta  minuscula. 
Doamna  avea  un  aer  alarmat,  iar  Duncil  o  privi,  fara 
sa  mi§te  nici  macar  o  spranceana. 

—  Cine  e  doamna?  il  intreba  comperul  pe  Duncil. 

—  E  sotia  mea,  raspunse  demn  Duncil  §i  se  uita 
cu  oarecare  scarba  la  gatul  lung  al  consoartei. 

—  V-am  deranjat,  madame  Duncil,  se  adresa 
comperul  doamnei,  iata  din  ce  motiv:  Am  vrut  sa  va 
intrebam  pe  dumneavoastra  daca  sotul  domniei 
voastre  mai  are  valuta? 

—  Pai,  atunci,  el  a  predat  totul,  raspunse 
emotionata  madam  Duncil. 

—  A§a,  zise  artistul,  ei,  daca-i  a§a,  a§a  sa  fie.  Daca 
a  predat  totul,  noi  trebuie  neintarziat  sa  ne  despartim 
de  Serghei  Gherardovici,  ce  sa-i  faci!  Daca  doriti, 
puteti  parasi  teatrul,  Serghei  Gherardovici,  §i  artistul 
facu  un  gest  majestuos. 

Calm  §i  demn,  Duncil  se  intoarse  §i  porni  spre 
culise. 

—  Un  moment!  il  opri  comperul.  Dati-mi  voie,  la 
despartire,  sa  va  arat  inca  un  numar  din  programul 
nostru.  Spunand  aceasta,  batu  iara§i  din  palme. 
Cortina  neagra  din  spate  se  desfacu  §i  pe  scena  ie§i  o 
tanara  frumoasa,  in  rochie  de  bal,  care  tinea  in  maini 
o  tavita  de  aur,  pe  care  zacea  un  teanc  gros,  legat  cu 
o  panglica  de  la  bomboane,  §i  un  colier  de  briliante, 


de  la  care  sareau  in  toate  partile  focuri  albas  tre, 
galbene  §i  ro§ii. 

Duncil  se  dadu  un  pas  inapoi  §i  chipul  i  se  acoperi 
cu  o  paloare  cadaverica.  Sala  amuti. 

—  Optsprezece  mii  de  dolari  §i  un  colier  de 
patruzeci  de  mii,  in  aur  —  declara  solemn  comperul 
—  pastra  Serghei  Gherardovici  in  ora§ul  Harkov,  in 
apartamentul  Idei  Herkulanovna  Vors,  amanta 
dumisale,  pe  care  avem  placerea  s-o  vedem  in  fata 
noastra  §i  care  ne-a  ajutat  foarte  amabil  sa 
descoperim  aceste  tezaure  fara  pret,  dar  inutile  in 
mainile  unei  persoane  particulare.  Va  multumim 
foarte  mult,  Ida  Herkulanovna. 

Frumoasa  femeie  zambi,  dintii  ii  stralucira,  iar 
genele  catifelate  tresarira. 

—  §i  sub  masca  dumitale  plina  de  demnitate,  se 
adresa  comperul  catre  Duncil,  se  ascunde  un 
paianjen  hraparet,  nemaipomenit,  un  mincinos  §i  un 
tip  care  trage  pe  sfoara.  Intr-o  luna  §i  jumatate  —  i-ai 
sleit  de  puteri  pe  toti  cu  incapatanarea  dumitale 
obtuza.  Acum  du-te  acasa,  §i  acel  iad,  pe  care  ti-1  va 
face  consoarta  dumitale,  va  fi  pedeapsa  binemeritata. 

Duncil  se  clatina  §i  se  pare  ca  era  sa  cada  jos,  dar 
ni§te  maini  compatimitoare  1-au  prins  din  zbor. 
Atunci  cazu  cortina  din  fata,  disimulandu-i  pe  toti  cei 
care  se  aflau  pe  scena. 

Aplauze  turbate  zguduira  sala  atat  de  tare,  incat 
lui  Nikanor  Ivanovici  i  se  paru  ca  in  lustre  au  inceput 
sa  sara  ni§te  lumini,  iar  cand  cortina  din  fata  se 
ridica,  pe  scena  nu  mai  era  nimeni  in  afara  de 
singuraticul  comper.  El  stoarse  a  doua  salva  de 
aplauze,  saluta  in  dreapta  §i  in  stanga  §i  vorbi: 

—  In  persoana  acestui  Duncil,  in  fata  voastra  s-a 
prezentat  in  programul  nostru  un  magar  tipic.  Doar 


am  avut  placerea  sa  va  vorbesc  ieri  §i  sa  spun  ca 
pastrarea  tainica  a  valutei  este  un  nonsens.  Nimeni 
nu  poate  s-o  foloseasca,  in  nici  un  fel  de  imprejurari, 
va  asigur.  Sa-1  luam,  de  pilda,  pe  acest  Duncil. 
Prime§te  un  salariu  frumos  §i  nu  duce  lipsa  de  nimic. 
Are  un  apartament  luxos,  nevasta  §i  amanta  —  o 
frumusete.  Apoi,  nu!  In  loc  sa  traiasca  lini§tit  §i 
pa§nic,  fara  nici  un  fel  de  neplaceri,  predand  valuta  §i 
pietrele  pretioase,  acest  dobitoc  hraparet  a  reu§it  sa 
fie  demascat  in  fata  tuturor,  ba,  colac  peste  pupaza, 
s-a  pricopsit  §i  cu  o  foarte  mare  neplacere  familiala. 
A§adar,  cine  face  cartile?  Nu  sunt  amatori?  in  cazul 
acesta,  numarul  urmator  al  programului  nostru  — 
cunoscutul  talent  dramatic,  artistul  Kurolesov  Savva 
Petrovici,  special  invitat,  va  interpreta  un  fragment 
din  Cavalerul  avar  de  poetul  Pu§kin. 

Kurolesov  cel  promis  se  arata  de  indata,  carnos, 
barbierit,  purtand  frac  §i  o  cravata  alba.  Fara  nici  o 
introducere,  el  facu  o  figura  posomorita,  se  incrunta 
§i  incepu  sa  vorbeasca  cu  glas  lipsit  de  naturalete, 
privind  cu  coada  ochiului  clopotelul  de  aur: 

—  Un  tanar  pierde-vara  a§teapta  intalnirea  cu  o 
desfranata  vicleana... 

§i  Kurolesov  istorisi  despre  el  insu§i  multe  lucruri 
urate.  Nikanor  Ivanovici  il  auzi  pe  Kurolesov 
marturisind  cum  a  stat  in  genunchi  in  fata  lui,  in 
ploaie,  o  vaduva  nenorocita,  urland,  insa  inima 
artistului  a  ramas  de  piatra.  Inainte  de  acest  vis, 
Nikanor  Ivanovici  nu  cuno§tea  defel  operele  poetului 
Pu§kin,  dar  pe  poet  il  cuno§tea  §i,  zilnic,  pronunta  de 
cateva  ori  fraze  cam  de  felul  urmator:  „§i  chiria 
apartamentului,  Pu§kin  o  s-o  plateasca?”  Sau  „Becul 
de  pe  scara,  deci,  Pu§kin  1-a  de§urubat?”  „Pacura, 
deci,  Pu§kin  are  sa  cumpere?...” 


Acum,  facand  cuno§tinta  cu  una  din  operele  sale, 
Nikanor  Ivanovici  se  intrista,  §i-o  inchipui  pe  femeia 
aceea  care  statu  in  genunchi,  cu  orfanii  ei,  in  ploaie, 
§i  gandi,  fara  sa  vrea:  „E  un  tip,  acest  Kurolesov!” 

Acesta  insa,  cu  glasul  tot  mai  tare,  continua  sa  se 
caiasca  §i-l  incurca  definitiv  pe  Nikanor  Ivanovici, 
pentru  ca  la  un  moment  dat  incepu  sa  se  adreseze 
cuiva,  care  nu  era  deloc  pe  scena,  §i  i§i  raspundea  in 
locul  acestui  om  absent,  spunandu-§i  cand  tar,  cand 
baron,  cand  tata,  cand  fiu,  cand  tu,  cand 
dumneavoastra. 

Nikanor  Ivanovici  intelese  un  singur  lucru:  ca 
artistul  a  murit  de  o  moarte  naprasnica,  strigand: 
„Cheile!  Cheile  mele!”  apoi  s-a  prabu§it  pe  podea, 
horcaind  §i  desfacandu-§i  cu  grija  cravata. 

Dupa  ce  muri,  Kurolesov  se  ridica,  i§i  scutura 
praful  de  pe  pantalonii  de  la  frac,  se  inclina,  zambi  cu 
un  zambet  fals  §i  se  retrase  in  aplauze  cam  sarace. 
Iar  comperul  vorbi  a§a:  —  Am  ascultat  Cavalerul  avar 
in  interpretarea  minunata  a  lui  Savva  Petrovici.  Acest 
cavaler  spera  ca  zanele  vor  alerga  la  el  zbenguindu-se 
§i  ca  se  vor  mai  intampla  multe  altele,  placute,  in 
acela§i  gen.  Dar,  dupa  cum  vedeti,  nu  s-a  intamplat 
nimic,  n-au  alergat  la  el  zanele,  iar  muzele  nu  i-au 
adus  prinosul  lor,  §i  nu  a  ridicat  nici  un  fel  de  palate, 
ci  dimpotriva,  a  murit  urat  de  tot,  la  mama  dracului, 
de  dambla,  pe  cufarul  sau,  plin  de  valuta  §i  pietre 
pretioase.  Va  previn,  §i  voua  vi  se  va  intampla  ceva  de 
acest  gen,  daca  nu  mai  rau,  in  cazul  cand  nu  veti 
preda  valuta  pe  care  o  aveti! 

Poezia  lui  Pu§kin  o  fi  facut  asemenea  impresie, 
sau  cuvantarea  prozaica  a  comperului,  cert  e  ca  din 
sala  rasuna  deodata  un  glas  ru§inos: 

—  Predau  valuta. 


—  Va  rog  sa  poftiti  pe  scena,  invita  amabil 
comperul,  scrutand  cu  atentie  sala  cufundata  in 
intuneric.  Pe  scena  se  ivi  un  cetatean  mic  de  stat, 
blonduliu;  judecand  dupa  fata,  era  nebarbierit  cam 
de  trei  saptamani. 

—  Scuzati,  va  rog,  numele  dumneavoastra?  se 
informa  comperul. 

—  Kanavkin  Nikolai,  raspunse  sfios  cel  aparut. 

—  A!  imi  pare  foarte  bine,  cetatene  Kanavkin. 
A§adar?... 

—  Predau,  zise  incet  Kanavkin. 

—  Cat? 

—  Una  mie  de  dolari  §i  douazeci  de  bucati  a  zece. 

—  Bravo!  Tot  ce  aveti? 

Comperul  i§i  propti  privirea  drept  in  ochii  lui 
Kanavkin,  §i  lui  Nikanor  Ivanovici  i  se  paru  chiar  ca 
din  ace§ti  ochi  ta§nira  ni§te  raze  care-1  strapunsesera 
pe  Kanavkin  ca  un  fel  de  raze  Roentgen.  In  sala 
nimeni  nu  mai  respira. 

—  Cred!  exclama,  in  cele  din  urma,  actorul, 
stingandu-§i  privirea.  Cred!  Ochii  ace§tia  nu  mint! 
Doar  de  cate  ori  v-am  spus  ca  gre§eala  voastra  de 
baza  consta  in  faptul  ca  nu  apreciati  la  justa  lor 
valoare  importanta  ochilor  omene§ti.  Intelegeti,  limba 
poate  sa  ascunda  adevarul,  dar  ochii  —  niciodata!  Vi 
se  pune  deodata  o  intrebare,  dumneavoastra  nici  nu 
tresariti,  intr-o  clipa  sunteti  stapan  pe 
dumneavoastra  §i  §titi  ce  trebuie  sa  spuneti  ca  sa 
ascundeti  adevarul,  §i  vorbiti  destul  de  convingator  §i 
nu  se  mi§ca  nici  o  cuta  pe  fata  dumneavoastra,  dar, 
din  pacate,  adevarul  din  adancul  sufletului,  nelini§tit 
de  intrebare,  pentru  o  clipa  sare  in  ochi,  §i  totul  s-a 
terminat!  Adevarul  a  fost  vazut,  sunteti  prins! 


Rostind  cu  mult  foe  aceasta  cuvantare  foarte 
convingatoare,  artistul  se  interesa  duios  la  Kanavkin: 

—  Unde  sunt  pititi? 

—  La  matu§a-mea,  Porohovnikova,  care  sta  pe 
Precistenka. 

—  A!  Asta-i...  stati  un  pic...  la  Klavdia  Ilini§na,  nu- 
i  a§a? 

—  Da. 

—  Ah!  da,  da,  da,  da!  O  casuta  mica?  in  fata 
casutei  o  gradinita  §i  un  gard  de  zabrele?  Cum  sa  nu, 
§tiu,  §tiu!  §i  acolo  unde  i-ati  bagat? 

—  In  pivnita,  intr-o  cutie  de  la  Einehm... 

Comperul  lovi  din  palme  in  semn  de  uimire. 

—  Ati  vazut  una  ca  asta?  striga  el  amarat,  pai 
acolo  banii  a§tia  or  sa  prinda  mucegai,  vor  deveni 
jilavi.  Cum  se  poate  incredinta  valuta  unor  astfel  de 
oameni?  Zau!  Intocmai  ca  ni§te  copii!  Zau  a§a!... 

Kanavkin  i§i  dadu  seama  ca  a  facut  o  gafa  §i  ca  e 
vinovat  §i-§i  lasa  in  jos  capul  motat. 

—  Banii,  urma  comperul,  trebuie  pastrati  la  banca 
de  stat,  in  incaperi  speciale  uscate  §i  bine  pazite,  §i  in 
nici  un  caz  in  beciul  matu§ii;  unde,  in  treacat  fie 
spus,  ii  pot  deteriora  §obolanii!  Zau!  e  ru§inos, 
Kanavkin,  e§ti  totu§i  un  om  in  toata  firea  —  un  adult! 

Kanavkin  nu  mai  §tia  unde  sa  se  ascunda  §i  nu 
facea  decat  sa  zgandare  cu  degetul  marginea 
surtucului  sau. 

—  Ei,  gata,  facu  mai  bland  artistul,  cine-§i  aduce 
aminte  de  ceva  din  trecut...  §i  deodata  adauga  pe 
nea§teptate:  Da,  era  sa  uit...  ca  sa  fie  un  singur 
drum...  sa  gonim  ma§ina...  degeaba...  matu§a  asta  a 
dumitale  are  §i  ea,  nu-i  a§a? 

Kanavkin,  care  nu  se  a§tepta  la  o  asemenea 
intorsatura,  tresari  §i  in  teatru  se  lasa  tacerea. 


—  Ei,  ei,  Kanavkin...  zise  dojenitor,  dar  duios 
comperul,  §i  eu,  care  1-am  laudat!  Poftim,  nitam- 
nisam  a  inceput  sa  dea  din  colt  in  colt!  E  stupid, 
Kanavkin!  Doar  adineauri  am  vorbit  despre  ochi.  Ca 
doar  se  vedea  dupa  ochi  ca  matu§a  are...  Ei,  de  ce  ne 
chinuie§ti  de  pomana? 

—  Are!  striga  voinice§te  Kanavkin. 

—  Bravo!  racni  comperul. 

—  Bravo!  racni  inspaimantator  sala. 

Cand  totul  se  mai  potoli,  comperul  il  felicita  pe 
Kanavkin,  ii  stranse  mana,  ii  propuse  sa-1  duca  in 
ora§  cu  ma§ina,  pana  acasa,  §i  cu  aceea§i  ma§ina  a 
ordonat  cuiva  din  culise  sa  se  duca  dupa  matu§a  §i 
s-o  roage  sa  pofteasca  dupa  program  la  teatrul  de 
femei. 

—  Da,  am  vrut  sa  te  intreb,  matu§a  nu  ti-a  spus 
unde  §i-i  ascunde  pe  ai  ei?  se  interesa  comperul, 
oferindu-i  amabil  lui  Kanavkin  o  tigara  §i  un  chibrit 
aprins.  Acesta,  tragand  din  tigara,  zambi  cam 
posomorat. 

—  Cred,  cred,  urma  oftand  actorul,  aceasta 
batrana  zgarie-branza,  nu  numai  nepotului,  dar  nici 
dracului  n-o  sa-i  spuna  asta!  Ei,  ce  sa-i  faci?  Hai  sa 
incercam  sa  trezim  in  ea  sentimente  omene§ti.  Poate 
ca  nu  au  putrezit  inca  toate  strunele  in  sufletul  ei 
meschin.  Toate  cele  bune,  Kanavkin! 

§i  Kanavkin,  fericit,  pleca.  Comperul  se  informa 
daca  nu  mai  sunt  persoane  dornice  sa  predea  valuta, 
dar  drept  raspuns  primi  tacerea. 

—  Suciti  oameni,  zau  a§a!  zise  artistul  dand  din 
umeri,  §i  perdeaua  il  acoperi. 

Lampile  se  stinsera,  un  timp  a  fost  intuneric,  §i, 
de  departe,  razbea  o  voce  de  tenor  nervoasa,  care 


canta:  „Acolo-s  munti  de  aur  fin  §i  ei  doar  mie-mi 
apartin...” 

Apoi,  de  undeva,  de  doua  ori  se  auzira  surd  ni§te 
aplauze. 

—  La  teatrul  de  femei  chiar  acum  preda  valuta  o 
dameza,  vorbi  deodata  vecinul  barbos  §i  ro§cat  al  lui 
Nikanor  Ivanovici  §i,  oftand,  adauga:  Eh,  daca  nu 
erau  ga§tele  mele!  Ei,  omule  drag,  la  Lianozovo  am 
ni§te  ga§te  nabadaioase,  tare  mi-e  teama  ca  or  sa 
crape  fara  mine.  Pasare  cu  nabadai,  ginga§a,  cere 
ingrijire...  Eh,  daca  nu  erau  ga§tele  acelea!  Pe  mine 
n-ai  sa  ma  uime§ti  cu  Pu§kin...  §i  barbosul  incepu  iar 
sa  ofteze. 

Deodata  in  sala  se  facu  o  lumina  orbitoare  §i 
Nikanor  Ivanovici  visa  ca  prin  toate  u§ile  incepura  sa 
se  scurga  inauntru  bucatari  cu  scufii  albe  pe  cap  §i 
polonice  in  maini.  Ni§te  ajutoare  de  bucatar  tarara  un 
cazan  cu  supa  §i  o  tava  mare  cu  paine  neagra,  taiata 
felii.  Spectatorii  se  inviorara.  Bucatarii  veseli  se 
strecurau  prin  multimea  amatorilor  de  teatru,  turnau 
supa  in  castronele  §i  distribuiau  paine. 

—  Luati  masa,  baieti,  pranziti,  strigau  bucatarii,  §i 
predati  valuta!  Ce  sa  stati  degeaba  aici?  La  ce  va 
trebuie  po§irca  asta!  Te  duci  acasa,  bei  cum  trebuie, 
iei  o  gustare,  e  tare  bine!  La  ce  bun,  de  exemplu,  te-ai 
instalat  aici,  tatuca?  se  adresa  lui  Nikanor  Ivanovici 
un  bucatar  gras,  cu  gatul  zmeuriu,  intinzandu-i  un 
castronel  in  care  plutea  singuratica  in  zeama  o  frunza 
de  varza. 

—  Nu  am!  Nu  am!  Nu  am!  striga  cu  glas 
inspaimantat  Nikanor  Ivanovici,  intelegi,  nu  am! 

—  Nu  ai?  urla  cu  bas  amenintator  bucatarul,  nu 
ai?  intreba  el  cu  glas  ginga§  de  femeie,  nu  ai,  mormai 


apoi  lini§titor,  transformandu-se  in  felcerita 
Praskovia  Feodorovna. 

Aceasta  il  scutura  de  umar  cu  duio§ie  pe  Nikanor 
Ivanovici,  care  gemea  in  somn.  Atunci  se  topira 
bucatarii  §i  se  narui  teatrul  cu  cortina  cu  tot.  Printre 
lacrimi,  Nikanor  Ivanovici  vazu  bine  camera  sa  din 
spital  §i  doua  persoane  cu  halate  albe,  dar  nu  erau 
bucatarii  aceia  familiari  §i  obraznici  care  se  baga  in 
sufletul  oamenilor  cu  sfaturile  lor,  ci  ni§te  medici  §i 
aceea§i  Praskovia  Feodorovna,  care  nu  tinea  in  mana 
un  castronel,  ci  o  farfurioara,  cu  o  seringa  pe  ea, 
acoperita  cu  tifon. 

—  Cum  vine  asta,  vorbi  amar  Nikanor  Ivanovici  in 
timp  ce  i  se  facea  injectia,  nu  am  §i  nu  am!  Sa  le 
predea  Pu§kin  valuta.  Eu  nu  am! 

—  Nu  ai,  nu  ai,  il  lini§tea  Praskovia  Feodorovna 
cea  blanda,  §i  de  unde  nu-i  —  nici  Dumnezeu  nu 
cere. 

Dupa  injectie,  Nikanor  Ivanovici  se  simti  mai  bine 
§i  adormi,  fara  nici  un  fel  de  vise. 

Dar  starea  lui  de  agitatie  se  transmise  in  rezerva 
120,  unde  bolnavul  se  trezi  §i  incepu  sa-§i  caute 
capul,  §i  in  rezerva  118,  unde  un  maestru 
necunoscut,  cuprins  de  nelini§te,  i§i  frangea  mainile, 
plin  de  melancolie,  privind  luna  cu  gandul  la  ultima 
§i  amarnica  noapte  de  toamna  din  viata  sa,  la  fa§ia 
de  lumina  venind  de  sub  u§a  unui  subsol  §i  la  parul 
aceia  despletit. 

Din  rezerva  118,  prin  balcon,  starea  de  agitatie  i 
se  transmise  lui  Ivan,  care  se  trezi  §i  izbucni  in  plans. 

Medicul  insa  ii  potoli  repede  pe  toti  cei  agitati,  cu 
mintea  ratacita,  §i  somnul  incepu  sa-i  invaluie 
treptat.  Ivan  atipi  ultimul,  la  ceasul  cand  peste  rau 
mijeau  zorile.  Dupa  ce  medicamentul  i  se  prelinse 


prin  tot  corpul,  lini§tea  veni  asupra  lui  ca  un  val, 
acoperindu-1.  I§i  simti  trupul  mai  u§or,  iar  adierea 
calda  a  somnului  ii  mangaie  capul.  Inainte  de-a 
adormi  de-a  binelea,  mai  auzi,  din  padure,  ciripitul 
pasarilor  care  vesteau  apropierea  zorilor.  Dar  pasarile 
amutira  curand,  §i  Ivan  vazu  in  vis  cum  soarele  sta 
sa  se  pravale  peste  muntele  Golgota,  iar  muntele  era 
impresurat  de  un  dublu  cordon  de  soldati. 


16.  Supliciul 


Soarele  sta  sa  se  pravale  peste  muntele  Golgota, 
iar  muntele  era  impresurat  de  un  dublu  cordon  de 
soldati. 

Palcul  de  calareti  ce  taiase  aproape  de  pranz  calea 
procuratorului  se  indrepta  in  trapul  cailor  spre 
Poarta  Hebronului.  Calea  le  §i  fusese  deschisa. 
Pedestra§ii  din  cohorta  Capadocia  impinsesera  pe 
laturile  drumului  multimea  de  oameni,  asini  §i 
camile,  iar  calaretii,  tropotind  §i  ridicand  trambe  albe 
de  praf  pana  la  cer,  ajunsesera  la  rascrucea  a  doua 
drumuri:  cel  de  sud,  catre  Betleem,  §i  cel  de  nord- 
vest,  catre  Jaffa.  Calaretii  o  luara  pe  drumul  de  nord- 
vest.  Aceia§i  capadocieni,  postati  din  loc  in  loc  pe 
marginile  drumului,  maturasera  din  vreme,  intr-o 
parte  §i  alta,  toate  caravanele  zorite  sa  ajunga  la 
Yerushalayim  in  ziua  sarbatorii.  Multimea  de  pelerini 
se  imbulzeau  in  spatele  soldatilor,  lasandu-§i  in 
parasire  corturile  vargate,  pe  care  le  intinsesera  la 
popasuri,  de-a  dreptul  pe  iarba.  Strabatand  cam  un 
kilometru,  calaretii  depa§ira  cohorta  a  doua  a 
Legiunii  Fulminanta  §i,  dupa  alt  kilometru, 
ajunsesera  cei  dintai  la  poalele  Golgotei.  Aici 
descalecara.  Comandantul  ii  imparti  in  cete,  care 
impresurara  poalele  colinei  joase,  lasand  libera 
numai  ie§irea  la  drumul  spre  Jaffa. 

Nu  mult  dupa  aceea,  ajunse  la  colina  §i  cohorta  a 
doua  §i  se  a§eza  de  paza,  mai  sus,  incercuind 
culmea. 

In  sfar§it,  sosi  §i  centuria  comandata  de  Marcus- 
Moartea-§obolanilor.  Soldatii  mar§aluiau  pe 
marginile  drumului,  iar  intre  §iruri,  pe  un  car, 
escortati  de  garda  secreta,  erau  du§i  cei  trei  osanditi 


cu  tablite  albe  la  gat,  pe  care  sta  scris  in  arameica  §i 
elina  „talhar  §i  razvratit”. 

Carul  osanditilor  era  urmat  de  altele  incarcate  cu 
stalpi  proaspat  geluiti  §i  cu  drugi  de  lemn  tintuiti 
transversal,  cu  funii,  sape,  galeti  §i  topoare.  Pe  carele 
aces  tea  se  aflau  §i  cei  §ase  calai.  La  urma  calareau 
centurionul  Marcus,  §eful  garzii  templului  din 
Yerushalayim,  §i  barbatul  cu  gluga  caruia  ii  vorbise 
in  treacat  Pilat  in  odaia  intunecoasa  a  palatului. 
Procesiunea  se  incheia  cu  un  §ir  de  soldati,  iar  apoi 
venea  multimea  —  vreo  doua  mii  de  gura-casca  ce 
infruntasera  caldura  aceea  de  iad,  dornici  sa  asiste  la 
interesantul  spectacol. 

La  ace§ti  gura-casca  din  ora§  se  adaugasera  §i 
pelerinii,  lasati  sa  treaca  in  coada  procesiunii. 
Cortegiul  incepu  sa  urce  pe  Golgota  in  strigatele 
ascutite  ale  crainicilor  care  repetau  proclamatia 
rostita  de  Pilat  la  amiaza. 

Calarimea  ii  lasa  sa  treaca  pe  toti,  dar  centuria  a 
doua  nu-i  lasa  decat  pe  cei  cu  rost  la  ceremonia 
supliciului,  apoi,  cu  o  manevra  rapida,  risipi 
multimea  jur-imprejur  pe  colina,  a§a  incat  ea  se  afla 
acum  stransa  intre  pedestra§ii  de  pe  culme  §i 
calaretii  de  la  poale.  Oamenii  puteau  privi  supliciul 
doar  printre  randurile,  nu  prea  dese,  de  pedestra§i. 

Trecusera  astfel  mai  bine  de  doua  ceasuri  de  cand 
incepuse  urcu§ul  pe  Golgota;  soarele  scapata  spre 
asfintit,  dar  caldura  se  dovedea  inca  insuportabila; 
pentru  soldatii  din  ambele  cordoane  era  un  chin, 
mureau  de  plictiseala  §i-i  blestemau  in  gand  pe  cei 
trei  talhari,  urandu-le  din  suflet  sa  moara  cat  mai 
repede. 

Cu  fruntea  brobonita  §i  cama§a  alba  intunecata 
de  sudoare,  maruntul  comandant  al  calaretilor 


in§irati  la  poalele  colinei  se  apropia  mereu  de 
caldarea  din  piele  groasa,  aflata  la-ndemana  primelor 
randuri,  scotea  apa  in  pumni,  bea  §i-§i  uda  turbanul. 
Dupa  ce  se  mai  racorea  putin,  se  departa  §i  incepea 
sa  bata  inainte  §i  inapoi  drumul  prafuit  ce  ducea  spre 
culme.  Lunga  lui  spada  lovea  incaltarile  de  piele 
incheiate  cu  §ireturi.  Comandantul  voia  sa  dea 
oamenilor  sai  un  exemplu  de  tarie;  dar  fiindu-i  mila 
de  soldati,  le  ingadui  sa-§i  puna  in  piramida  lancile  §i 
sa-§i  arunce  deasupra  pelerinele  albe.  Sub  acest  soi 
de  corturi,  sirienii  se  mai  putura  adaposti  de  soarele 
dogoritor.  Galetile  se  de§ertau  vazand  cu  ochii,  astfel 
ca  o§tenii  din  diferite  centurii  pornisera  pe  rand  sa 
care  apa  dintr-o  valcea  de  la  poalele  colinei,  unde, 
prin  valurile  de  zaduf,  la  umbra  firava  a  unor  duzi 
subtiratici,  abia  i§i  mai  ducea  zilele  un  parau  cu  apa 
tulbure.  Tot  acolo,  incercand  sa  se  adaposteasca  la 
umbra  nestatornica  a  pomilor,  stateau  in  picioare, 
plictisiti,  pazitorii  de  cai,  tinand  de  capestre  caii 
toropiti  de  ar§ita.  Lehametea  soldatilor  §i  ocarile  lor  la 
adresa  talharilor  erau  de  inteles.  Temerile 
procuratorului  in  privinta  unor  tulburari  ce-ar  fi 
putut  izbucni  cu  prilejul  supliciului  in  odiosul  ora§  al 
Yerushalayimului  nu  fusesera,  din  fericire,  justificate. 
Iar  cand  se  scurse  §i  cel  de-al  treilea  ceas  al 
supliciului,  intre  cele  doua  cordoane  —  cel  de  sus, 
pedestrimea,  §i  cel  de  jos,  calarimea  —  la  poalele 
colinei  nu  ramasese,  contrar  a§teptarilor,  nici  macar 
un  singur  om.  Soarele  se  abatuse  dogoritor  peste 
multimea  gramadita  §i  o  gonise  indarat  spre 
Yerushalayim.  Intre  cordoanele  celor  doua  unitati 
romane  nu  se  mai  aflau  decat  doi  caini,  probabil  fara 
stapan,  ajun§i  cine  §tie  cum  acolo.  Dar  §i  ei  erau 
potopiti  de  caldura  §i  se  lungisera,  cu  limbile 


spanzurate  §i  sufland  din  greu,  fara  sa  dea  cea  mai 
mica  atentie  §oparlelor  cu  spinarile  verzi,  singurele 
vietati  ce  nu  se  temeau  de  dogoare  §i  lunecau  de  colo- 
colo  printre  bolovanii  incin§i  §i  tulpinile  rasucite  §i 
spinoase  ale  tufelor  lipite  de  pamant. 

Nimeni  nu  incercase  sa-i  elibereze  pe  osanditi,  nici 
in  Yerushalayimul  intesat  de  trupe,  nici  aici,  pe 
colina  impresurata  de  paza  armata;  multimea  se 
reintoarse  in  ora§,  fiindca,  intr-adevar,  nu  era  nimic 
deosebit  de  vazut  la  acest  supliciu,  in  timp  ce  acolo, 
in  cetate,  se  desfa§urau  pregatirile  pentru  marea 
sarbatoare  a  Pa§tilor,  ce  avea  sa  inceapa  spre  seara. 

Pedestra§ii  romani  din  cordonul  de  sus  sufereau 
§i  mai  mult  decat  calaretii.  Singura  invoire  la  care  se 
indurase  centurionul  lor,  Moartea-§obolanilor,  fusese 
ca  soldatii  sa-§i  scoata  coifurile  §i  sa-§i  acopere  capul 
cu  fa§ii  de  panza  muiate  in  apa,  dar  sa  ramana  in 
picioare  §i  cu  lancea  in  mana. 

El  insu§i,  ca  §i  ceilalti,  cu  o  panza  pe  cap,  uscata 
insa,  se  plimba  in  sus  §i  in  jos,  aproape  de  grupul 
calailor,  fara  sa-§i  fi  scos  macar  de  pe  tunica 
insignele  de  argint  cu  capete  de  lei  §i  pastrandu-§i  cu 
darzenie  spada  §i  pumnalul.  Soarele  cadea  drept  pe 
centurion  fara  sa-1  supere  parca,  dar  la  capetele  de  lei 
nu  te  puteai  uita,  te  orbea  scapararea  argintului  ce 
parea  incandescent. 

Chipul  mutilat  al  centurionului  nu  exprima  nici 
oboseala,  nici  nemultumire;  parea  ca  uria§ul  o§tean 
ar  fi  fost  in  stare  sa  umble  o  zi  intreaga  a§a  cum  era, 
§i  noaptea  toata,  §i  ziua  urmatoare;  in  sfar§it,  atata 
cat  ar  fi  fost  nevoie  sa  umble  astfel  cu  mainile  pe 
greul  centiron,  cu  placi  de  arama,  privind  cu  aceea§i 
asprime  cand  la  stalpii  cu  cei  osanditi,  cand  la 
soldatii  din  cordon,  dand  deoparte,  cu  varful 


incaltarii  lui  prafuite  §i  cu  aceea§i  indiferenta, 
oseminte  omene§ti,  albite  de  vreme  sau  franturile  de 
silex  printre  care  calca. 

Omul  cu  gluga  se  a§ezase  nu  departe  de  stalpi,  pe 
un  trepied  §i  statea  intr-o  molcoma  nemi§care;  totu§i, 
de  plictiseala,  mai  zgaria  din  cand  in  cand  cu  o 
nuielu§a  in  nisipul  incins  din  dreptul  lui. 

Am  spus  ca  dincolo  de  cordonul  calaretilor  nu  mai 
ramasese  suflet  de  om,  dar  nu  e  tocmai  a§a.  Un  om 
tot  se  mai  afla  acolo,  dar  nu  putea  fi  vazut  de  oricine. 
Se  a§ezase  nu  pe  partea  drumului  unde  trecerea 
fusese  deschisa  §i  de  unde  i-ar  fi  venit  mai  u§or  sa 
priveasca  supliciul,  ci  pe  versantul  de  miazanoapte, 
acolo  unde  povarni§ul  nu  era  nici  lin  §i  nici  accesibil, 
ci  abrupt,  cu  gropi  in  bolovani§,  acolo  unde,  intr-un 
pravali§,  agatandu-se  cu  sete  de  pamantul  arid, 
blestemat  de  ceruri,  incerca  sa  mai  traiasca  un 
smochin  prapadit. 

Tocmai  sub  acel  smochin,  sub  care  nu  aflai 
umbra,  se  a§ezase  pe  o  piatra,  chiar  de  la  inceput, 
adica  de  peste  trei  ore,  singurul  spectator,  nu 
participant,  la  supliciu.  Da,  ca  sa  priveasca  supliciul, 
omul  acela  nu-§i  alesese  locul  cel  mai  bun,  ci  pe  cel 
mai  rau.  Dar  §i  de  aici  puteai  vedea  stalpii,  puteai 
vedea  printre  o§tenii  de  paza  cele  doua  pete 
stralucitoare  de  pe  pieptul  centurionului,  §i  asta, 
pentru  un  om  care  dorea  sa  treaca  neobservat  §i 
nimeni  sa  nu-1  tulbure,  era  desigur  destul. 

Cam  cu  patru  ore  inainte,  chiar  la  inceputul 
supliciului,  omul  acela  avusese  cu  totul  alta 
atitudine,  ba  chiar  ar  fi  putut  fi  luat  repede  la  ochi  §i 
poate  tocmai  asta  il  facuse  sa  se  poarte  altminteri 
acum,  izolandu-se. 


Omul  aparuse  pentru  prima  data  printre 
intarziati,  atunci  cand  procesiunea,  trecand  de 
cordonul  soldatilor,  abia  suise  pe  culme.  Rasufla  din 
greu  §i  nu  mergea  la  pas,  ci  suia  in  goana  colina, 
croindu-§i  cale  cu  violenta  prin  multime,  iar  cand 
vazu  cum  in  fata  lui,  ca  §i  a  celorlalti,  se-nchide 
cordonul,  recurse  la  un  §iretlic  naiv,  prefacandu-se  a 
nu  intelege  strigatele  celor  ce-i  porunceau  sa  se 
opreasca,  §i  dadu  sa  se  strecoare  nebune§te  printre 
soldati  pana  la  locul  supliciului,  unde  tocmai  coborau 
din  car  osanditii.  Pentru  asta  primi  in  piept  o  lovitura 
grea  cu  capatul  bont  al  lancii  §i  sari  inapoi  cu  un 
tipat,  dar  nu  din  pricina  durerii,  ci  a  deznadejdii. 
Arunca  spre  legionarul  care-1  lovise  o  privire  tulbure, 
§i  cu  totul  indiferenta,  aidoma  unui  om  nesimtitor  la 
durerile  fizice. 

Tu§ind  §i  rasufland  din  greu,  tinandu-se  cu  mana 
de  piept,  o  lua  la  goana  in  jurul  colinei,  vrand  sa 
gaseasca  pe  versantul  de  miazanoapte  vreo  spartura 
in  cordonul  de  soldati  §i  sa  se  strecoare  pana  la  locul 
supliciului.  Dar  acum  era  prea  tarziu,  cordonul  se 
inchisese  strans,  iar  omul,  cu  chipul  schimonosit  de 
suferinta,  trebui  sa  renunte  la  tentativa  de  a-§i 
deschide  drum  spre  carele  de  unde  se  descarcau 
stalpii.  Aceasta  tentativa  ar  fi  putut  duce  doar  la 
arestarea  lui,  ceea  ce  nu  i-ar  fi  convenit  catu§i  de 
putin,  mai  ales  in  acea  zi. 

Astfel,  el  se  indrepta  spre  vagauna  unde  era  atata 
lini§te  §i  nimeni  nu-1  putea  tulbura. 

A§ezat  pe  o  piatra,  omul  acela  cu  barba  neagra,  cu 
ochii  ar§i  de  soare  §i  nesomn,  era  cuprins  de  o  grea 
amaraciune.  Suspinand,  ba  i§i  descheia  talethl5- ul 


5  Pelerina. 


tocit  in  timpul  pribegiei,  care  din  albastru  ajunsese 
de  un  cenu§iu  murdar,  §i-§i  dezgolea  pieptul  lovit  de 
lance  §i  imbacsit  de  sudoare;  ba,  cuprins  de  un  chin 
insuportabil,  i§i  inalta  ochii  la  cer,  urmarind  cei  trei 
vulturi  ce  se  roteau  de  multa  vreme  prin  vazduh, 
presimtind  ospatul  ce-i  a§tepta  sau  i§i  pironea 
privirile  disperate  in  pamantul  galben,  catand  la  o 
teasta  de  caine  pe  jumatate  roasa  ori  urmarea 
§oparlele  ce  alergau  in  jurul  lui. 

Suferea  atat  de  mult,  incat  din  vreme  in  vreme  i§i 
vorbea  sie§i  cu  voce  tare: 

—  Ah,  ce  nerod  sunt...  bolborosea  el,  leganandu- 
se  a  jale  pe  piatra,  cople§it  de  durerea  ce-i  macina 
inima  §i  zgariindu-§i  pieptul  innegrit  de  soare.  Nerod 
ca  o  muiere!  La§!  Sunt  o  lepadatura,  nu  om  pe  lume! 

Tacea,  i§i  lasa  mereu  capul  in  piept;  pe  urma, 
dupa  ce  sorbea  putina  apa  incropita  dintr-o  plosca  de 
lemn,  mai  prindea  puteri  §i  apuca  ba  cutitul  ascuns 
la  piept,  ba  o  bucatica  de  pergament  pe  care-o  avea  in 
fata,  pe  o  piatra,  langa  un  betiga§  de  trestie  §i  o 
calimara  cu  tu§. 

Pe  pergament  facuse  insemnari: 

„Clipele  fug,  iar  eu,  Levi  Matei,  stau  pe  Golgota,  §i 
moartea  nu  mai  vine!” 

Iar  mai  jos: 

„Soarele  cade  la  apus,  §i  moartea  nu  mai  vine.” 

Apoi,  deznadajduit,  Levi  Matei  scrise  cu  varful 
ascutit  al  betiga§ului: 

„Doamne!  De  ce  te-ai  maniat  pe  el?  Trimite-i 
moartea!” 

Dupa  ce  scrise  aceste  cuvinte,  incepu  sa  suspine 
fara  lacrimi,  zgariindu-§i  din  nou  pieptul  cu  unghiile. 

Cauza  disperarii  lui  Levi  era  groaznica  nenorocire 
ce  se  abatuse  asupra  lui  Yeshua  §i  a  sa,  precum  §i 


acea  gre§eala  grozava  pe  care  o  savar§ise,  dupa 
credinta  sa,  chiar  el,  Levi.  Cu  doua  zile  inainte, 
Yeshua  §i  Levi  se  aflau  la  Betania,  aproape  de 
Yerushalayim,  oaspeti  ai  unui  gradinar  caruia  ii 
placeau  mult  predicile  lui  Yeshua.  Toata  dimineata 
cei  doi  oaspeti  lucrasera  la  gradina  pe  linga  stapanul 
casei  §i  se  gandeau  sa  piece  spre  Yerushalayim  pe 
racoarea  serii.  Dar,  cine  §tie  de  ce,  Yeshua  se  arata 
grabit,  zicand  ca-1  a§teapta  la  Yerushalayim  o 
indatorire  ce  nu  sufera  amanare,  iar  catre  pranz 
plecase  singur.  Aici  fusese  prima  gre§eala  a  lui  Levi 
Matei.  De  ce,  ah,  de  ce-1  lasase  sa  piece  singur? 

In  seara  aceea  lui  Matei  nu-i  mai  fu  dat  sa  mearga 
la  Yerushalayim;  o  boala  cumplita  il  lovise  fulgerator. 
Era  scuturat  de  friguri,  trupul  ii  ardea  ca  focul,  dintii 
ii  clantaneau,  §i  cerea  mereu  apa. 

Nu  se  putea  mi§ca.  Se  trantise  pe  o  cerga  in 
§opronul  gradinarului  §i  zacuse  pana  vineri 
dimineata,  cand  suferinta  il  parasi,  la  fel  de 
nea§teptat  precum  venise.  De§i  era  inca  slabit  §i-i 
tremurau  picioarele,  Levi,  chinuit  de  presimtirea  unei 
nenorociri,  i§i  luase  ramas-bun  de  la  stapanul  casei 
§i  plecase  la  Yerushalayim,  unde  prinse  de  veste  ca 
inima  nu-1  in§elase,  ca  nenorocirea  s-a  §i  intamplat. 
Se  afla  in  multime  in  clipa  cand  procuratorul  rostise 
osanda. 

Cand  osanditii  erau  du§i  pe  munte,  Levi  Matei 
alerga  cu  multimea  de  curio§i,  de-a  lungul  §irului  de 
soldati,  incercand  sa-i  dea  de  §tire,  intr-ascuns 
macar  lui  Yeshua,  ca  el,  Levi,  se  gasea  in  preajma-i, 
ca  nu-1  parasise  in  ultimul  drum  §i  ca  se  ruga  din 
suflet  ca  moartea  sa-1  ia  pe  Yeshua  cat  mai  grabnic. 

Dar  Yeshua  privea  drept  inainte,  in  directia  spre 
care  era  dus  §i,  fire§te,  nu-1  vazu  pe  Levi. 


Dupa  ce  procesiunea  strabatuse  cam  jumatate  de 
kilometru  pe  drumul  in  urcu§,  Matei,  impins  in 
multime  pe  langa  §irul  de  soldati,  avu  o  idee  simpla  §i 
geniala,  §i  indata,  cum  era  iute  din  fire,  incepu  sa  se 
blesteme  ca  nu-i  venise  gandul  acela  mai  devreme. 

Soldatii  nu  mergeau  in  §ir  compact;  intre  ei  mai 
erau  spatii  libere.  Cu  multa  agilitate  §i  un  calcul 
precis,  putea,  aplecandu-se,  sa  sara  printre  doi 
legionari,  sa  se  repeada  pana  la  car  §i  sa  se  salte  sus. 
Arunci  Yeshua  ar  fi  fost  crutat  de  chinuri. 

Ar  fi  ajuns  o  clipa,  cat  sa-1  loveasca  pe  Yeshua  cu 
un  cutit  in  spate,  strigandu-i:  „Yeshua!  te  scap  de 
chin  §i  plec  cu  tine!  Eu,  Matei,  unicul  §i  credinciosul 
tau  ucenic!” 

§i  daca  Dumnezeu  1-ar  fi  binecuvantat  cu  inca  o 
clipa  de  libertate,  poate  ar  fi  avut  timp  sa  se  loveasca 
§i  pe  el  cu  cutitul,  evitand  astfel  moartea  pe  stalpul 
supliciului.  De  altfel,  acest  amanunt  il  interesa  prea 
putin  pe  Levi,  dabilarul  de  altadata.  Lui  nu-i  pasa 
cum  va  muri.  Un  singur  lucru  voia  el:  ca  Yeshua, 
care  in  viata  lui  nu  facuse  nici  cel  mai  mic  rau 
nimanui,  sa  scape  de  cazne. 

Planul  era  foarte  bun,  dar  Levi  nu  avea  nici  un 
cutit  asupra  lui.  Nici  bani  n-avea. 

Furios  pe  sine,  ie§i  din  multime  §i  se  intoarse  in 
goana  in  cetate.  In  capul  lui  infierbantat  juca  un 
singur  gand  aprins:  sa-§i  procure  indata,  prin  orice 
mijloace,  un  cutit  §i  sa  ajunga  din  urma,  la  timp, 
procesiunea. 

Ajunsese  in  goana  la  portile  Yerushalayimului,  in 
imbulzeala  caravanelor  pe  care  le  sorbea  cetatea,  §i 
vazu  la  stanga  lui  u§a  deschisa  a  unei  mici  brutarii. 
Rasufla  din  greu  dupa  atata  goana  pe  drumul  acela 
potopit  de  ar§ita,  dar  se  stapani,  intra  demn 


inauntru,  saluta  pe  brutareasa  din  spatele  tejghelei  §i 
o  ruga  sa-i  dea  o  paine  a§ezata  tocmai  sus  de  tot, 
fiindca-i  placea  mai  mult  decat  celelalte,  iar  cand 
femeia  se  intoarse  cu  spatele,  inhata  iute,  fara  o 
vorba,  de  pe  tejghea,  un  lucru  cum  nici  n-ar  fi  visat 
mai  nimerit:  un  cutit  de  taiat  paine,  ascutit  ca  un 
brici;  apoi  se  repezi  pe  u§a  afara. 

Cateva  clipe  dupa  aceea,  era  din  nou  pe  drumul 
Jaffei.  Dar  procesiunea  nu  se  mai  zarea.  O  lua  la 
goana.  Din  vreme  in  vreme  se  lasa  sa  cada  istovit  in 
praf  §i  ramanea  nemi§cat  pana  ii  mai  venea  sufletul 
la  loc.  Zacea  a§a,  spre  mirarea  trecatorilor  care  se 
indreptau  spre  Yerushalayim  pe  jos  sau  calari  pe 
asini.  Sta  intins,  ascultand  cum  i  se  zbatea  inima  nu 
numai  in  piept,  dar  §i  in  cre§tet  §i-n  urechi.  Dupa  ce- 
§i  mai  revenea,  o  lua  repede  la  drum,  incepea  iara§i 
sa  alerge,  dar  din  ce  in  ce  mai  fara  vlaga.  Cand,  in 
sfar§it,  zari  lunga  procesiune  ridicand  in  departare 
nori  de  praf,  ea  se  afla  la  poalele  colinei. 

—  O,  Doamne!...  gemu  Levi,  intelegand  ca  nu  va 
izbuti  sa  ajunga  la  vreme. 

Cand  trecu  §i  al  patrulea  ceas  de  supliciu, 
chinurile  lui  Levi  atinsera  culmea  §i  il  cuprinse  o 
apriga  manie.  Ridicandu-se  de  pe  piatra,  zvarli 
cutitul,  pe  care  acum  i  se  parea  ca-1  furase  zadarnic, 
lovi  cu  piciorul  in  plosca,  lipsindu-se  de  apa,  i§i 
smulse  din  cap  kaff’-ul,  i§i  infipse  unghiile  in  parul 
rar  §i  incepu  sa  se  blesteme. 

Se  blestema,  striga  vorbe  fara  §ir,  gemea  din 
adanc  §i  scuipa,  ii  hulea  pe  fatal  §i  pe  mama  sa,  care 
adusesera  pe  lume  o  asemenea  faptura  fara  minte. 


6  Batista  triunghiulara  de  pus  pe  cap. 


Dar  cum  hula  §i  blestemele  se  dovedeau  a  fi  in 
van,  iar  dogoarea  nu  se  potolea,  i§i  incle§ta  pumnii 
descarnati  §i,  strangand  pleoapele,  i§i  ridica  bratele 
cu  mare  obida  la  ceruri  §i  la  soarele  care  luneca  tot 
mai  jos  —  lungind  umbrele  §i  departandu-se,  ca  sa 
cada  in  Mediterana  —  §i-i  ceru  lui  Dumnezeu  sa  faca 
neintarziat  o  minune.  Ii  ceru  lui  Dumnezeu  ca 
Yeshua  sa  moara  pe  data. 

Cand  redeschise  ochii,  vazu  ca  pe  colina  nimic  nu 
se  schimbase,  doar  petele  de  foe  de  pe  pieptul 
centurionului  se  stinsesera.  Soarele  batea  in  spatele 
osanditilor,  iar  chipul  lor  era  intors  catre 
Yerushalayim.  Atunci  Levi  izbueni  intr-un  strigat: 

—  Dumnezeule,  te  blestem! 

Cu  voce  sparta  striga  ca  acum  vedea  nedreptatea 
Domnului  §i  ca  nici  nu  se  mai  gande§te  sa  creada  in 
el! 

—  E§ti  surd!  urla  Levi.  Daca  n-ai  fi  surd,  m-ai  fi 
auzit  §i  i-ai  fi  luat  zilele  pe  data! 

Cu  pleoapele  stranse,  Levi  a§tepta  sa  cada 
trasnetul  ceresc  asupra  capului  sau.  Dar  nu  se 
intampla  nimic,  §i,  fara  sa-§i  deschida  ochii,  Levi 
continua  sa  profereze  impotriva  cerului  vorbe 
mu§catoare  §i  aprige  ocari.  I§i  striga  amarnica  sa 
dezamagire,  striga  ca  mai  sunt  §i  alti  dumnezei,  §i 
alte  credinte.  „Da,  un  alt  Dumnezeu  n-ar  fi  ingaduit, 
n-ar  fi  ingaduit  niciodata  ca  un  om  ca  Yeshua  sa  fie 
mistuit  astfel  de  soare  pe  stalpul  supliciului!” 

—  M-am  in§elat!  striga  Levi,  aproape  fara  glas. 
E§ti  Dumnezeul  raului!  ori  poate  ochii  tai  nu  mai  vad 
nimic  de  fumul  tamaierilor  din  templu,  iar  urechile 
tale  nu  mai  aud  altceva  decat  osanalele  preotilor!  Nu 
e§ti  un  Dumnezeu  atotputernic!  E§ti  un  Dumnezeu 


negru!  te  blestem,  Dumnezeu  al  talharilor,  ocrotitorul 
§i  duhul  lor! 

In  clipa  aceea,  simti  o  adiere  pe  obraz  §i  un  fo§net 
sub  picioare.  Adierea  il  atinse  din  nou,  §i  atunci, 
deschizand  ochii,  Levi  vazu  ca  totul  se  schimbase  in 
jur,  din  pricina  blestemelor  lui  sau  poate  din  alte 
pricini.  Soarele  disparuse  mai-nainte  de  a  ajunge  la 
mare,  unde  se  cufunda  in  fiece  seara.  II  inghitise  un 
nor  de  furtuna,  care,  amenintator  §i  fara  odihna,  se 
ridica  pe  cer,  la  apus.  Marginile  lui  fierbeau  intr-o 
spuma  alba,  iar  pantecele-i  negru  ca  zgura  avea 
reflexe  galbene.  Norul  tuna  surd,  din  el 
desprinzandu-se  din  vreme  in  vreme  fa§ii  de  foe.  Pe 
drumul  Jaffei  de-a  lungul  aridei  vai  a  Gionului,  peste 
corturile  pelerinilor,  zburau  vartejuri  de  praf  impinse 
de  vant  §i  ridicandu-se  in  trambe.  Levi  tacu, 
incercand  sa-§i  dea  seama  daca  furtuna  care  se  va 
a§terne  peste  Yerushalayim  va  aduce  vreo  schimbare 
in  soarta  nefericitului  Yeshua.  §i  indata,  privind 
fulgerele  ce  strapungeau  norul,  incepu  sa  implore  ca 
trasnetul  sa  cada  pe  stalpul  de  supliciu  al  lui  Yeshua. 
Privi  ros  de  cainta  catre  peticul  de  cer  senin  pe  care 
nu-1  mancase  inca  norul  §i  unde  vulturii  se  pregateau 
sa  fuga  de  furtuna:  Levi  se  gandi  ca  s-a  grabit 
nebune§te  cu  blestemele  sale:  acum  Dumnezeu  nu-i 
va  mai  da  ascultare. 

I§i  intoarse  privirea  spre  poalele  colinei,  cu  ochii 
tinta  la  partea  unde,  in  randuri  ordonat  rarite, 
pazeau  calaretii,  §i-§i  dadu  seama  ca  acolo  se 
petrecusera  mari  schimbari.  De  pe  inaltime  izbuti  sa 
vada  mai  bine  ca  soldatii  se  mi§cau  §i  i§i  smulgeau 
lancile  infipte  in  pamant,  i§i  aruncau  pelerinele  pe 
spate,  in  timp  ce  oamenii  de  la  cai  alergau  grabiti 
spre  drum,  tragand  caii  de  capas tru.  Era  limpede  ca 


osta§ii  se  pregateau  de  plecare.  Aparandu-se  cu 
mana  de  praful  ce-i  batea  in  fata,  scuipand  intruna, 
Levi  incerca  sa  inteleaga  de  ce  plecau  calaretii,  i§i 
ridica  ochii  mai  sus  §i  distinse  o  mica  silueta,  cu  o 
hlamida  militara,  purpurie,  care  urea  spre  locul 
supliciului.  Atunci  presimtirea  unui  sfar§it  fericit 
facu  sa-i  salte  inima  lui  Levi. 

In  al  cincilea  ceas  de  chin  al  osanditilor,  urea  pe 
colina  comandantul  de  cohorta,  sosit  calare  de  la 
Yerushalayim,  impreuna  cu  insotitorul  sau.  La  un 
gest  al  lui  Marcus,  §irul  de  soldati  se  desfacu,  §i 
centurionul  il  saluta  pe  tribun.  Acesta-1  lua  indata 
deoparte  pe  Moartea-§obolanilor  §i-i  §opti  ceva. 
Centurionul  mai  saluta  o  data  §i  porni  spre  grupul 
calailor  care  se  a§ezasera  pe  pietre  sub  stalpii  de 
supliciu.  Tribunul  se  indrepta  insa  spre  cel  care 
§edea  pe  scaunel,  iar  acesta  se  ridica  cu  veneratie  in 
fata  lui.  Tribunul  ii  zise  ceva  tot  in  §oapta,  §i  amandoi 
pornira  catre  stalpii  de  supliciu.  Ii  intovara§i  §eful 
garzii  templului. 

Strambandu-se  cu  dezgust  la  zdrentele  murdare 
ce  zaceau  pe  jos  langa  stalpi  §i  in  care  nu  demult 
fusesera  inve§mantati  osanditii,  la  lucrurile  acelea 
refuzate  de  calai,  Moartea-§obolanilor  chema  pe  doi 
dintre  calai  §i  le  porunci: 

—  Urmati-ma! 

De  la  stalpul  cel  mai  apropiat  venea  un  cantec 
nebunesc  §i  ragu§it. 

Aflat  de  trei  ore  rastignit  acolo,  mancat  de  mu§te 
§i  ars  de  soare,  Hestas  i§i  ie§ise  din  minti  §i  acum 
ingana  ceva  despre  struguri;  din  cand  in  cand  i§i 
clatina  capul  infa§urat  in  turban,  §i  atunci  mu§tele 
se  ridicau  lene§e  de  pe  fata  lui,  ca  peste  o  clipa  sa  se 
intoarca  iara§i. 


Rastignit  pe  al  doilea  stalp,  Dismas  suferea  mai 
rau  decat  ceilalti  doi,  pentru  ca  nu-§i  pierduse 
cuno§tinta,  §i-§i  scutura  capul  repede  §i  uniform,  la 
dreapta  §i  la  stanga,  ca  sa-§i  loveasca  umarul  cu 
urechea. 

Yeshua  fusese  mai  norocos  decat  ceilalti  doi.  Din 
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primul  ceas  cazuse  in  le§inuri,  apoi  i§i  pierduse 
cuno§tinta  §i  ramasese  cu  capul  atarnat  in  jos  §i 
turbanul  desfacut.  Astfel,  mu§tele  §i  taunii  il 
acoperisera  cu  totul,  §i  chipul  sau  nu  se  mai  vedea 
sub  roitoarea  masca  neagra.  Pe  mijloc,  pe  pantece  §i 
la  subtiori  se  a§ezasera  taunii  §i  sugeau  din 
ingalbenitul  trup  gol. 

Dand  ascultare  semnelor  facute  de  omul  cu  gluga, 
unul  dintre  calai  lua  o  lance,  celalalt  aduse  langa 
stalp  o  galeata  §i  un  burete.  Primul  ridica  lancea  §i 
intepa  pe  rand  bratele  lui  Yeshua,  legate  cu  funii  de 
lemnul  transversal  al  stalpului  de  supliciu:  trupul  cu 
coastele  ie§ite  in  afara  avu  o  tresarire.  Calaul  ii  trecu 
varful  lancii  pe  pantece.  Atunci  Yeshua  inalta  capul, 
§i  mu§tele  bazaitoare  se  ridicara  in  zbor, 
descoperindu-i  chipul  umflat  de  intepaturi:  un  chip 
de  nerecunoscut. 

Ridicandu-§i  cu  greu  pleoapele,  Ha-Nozri  privi  in 
jos.  Ochii  lui,  limpezi  de  obicei,  se  aburisera. 

—  Ha-Nozri!  zise  calaul. 

Ha-Nozri  i§i  mu§ca  buzele  tumefiate  §i  raspunse 
cu  o  voce  ragu§ita,  de  talhar: 

—  Ce  vrei?  De  ce  ai  venit  la  mine? 

—  Bea!  zise  calaul;  §i  buretele  muiat  in  apa  se 
ridica  in  varful  lancii  pana  la  buzele  lui  Yeshua. 
Bucuria  ii  straluci  in  ochi;  i§i  lipi  buzele  de  burete  §i 
incepu  sa  suga  apa  cu  lacomie. 

De  pe  stalpul  de  alaturi  se  auzi  glasul  lui  Dismas: 


—  E  nedrept!  §i  eu  sunt  talhar,  ca  §i  el! 

Dismas  facu  un  efort,  dar  nu  se  putu  mi§ca; 
bratele  lui  erau  legate  de  lemnul  transversal  prin  trei 
noduri  stranse.  I§i  supse  pantecele,  unghiile  i  se 
infipsera  in  marginile  lemnului  §i  ramase  intors  catre 
stalpul  lui  Yeshua.  Ochii  ii  ardeau  de  ura. 

Un  nor  de  praf  acoperi  atunci  locul  acela  §i  se  lasa 
un  mare  intuneric.  Cand  praful  se  risipi,  centurionul 
striga: 

—  La  al  doilea  stalp,  gura! 

Dismas  tacu.  Yeshua  i§i  desprinse  buzele  de 
burete,  straduindu-se  sa  dea  vocii  sale  o  expresie 
blanda  §i  convingatoare,  dar  nu  izbuti  §i-l  ruga 
ragu§it  pe  calau: 

—  Da-i  sa  bea. 

Se  facu  tot  mai  intuneric.  Norul  acoperise  acum 
jumatate  de  cer,  abatandu-se  spre  Yerushalayim;  nori 
albi  ca  spuma  alergau  inaintea  norului  negru,  plin  de 
apa  §i  de  foe.  Peste  colina  sageta  puternic  un  fulger  §i 
tuna.  Calaul  lua  buretele  din  lance. 

—  Slave§te-1  pe  marinimosul  hegemon!  §opti  el 
solemn  §i,  cu  o  mi§care  u§oara,  il  impunse  pe  Yeshua 
in  inima. 

Acesta  tresari,  §optind: 

—  Hegemon... 

Sangele  i  se  prelinse  pe  pantece,  falca  de  jos 
tresari  convulsiv,  §i  capul  ii  cazu  iara§i  pe  piept.  La  al 
doilea  tunet,  calaul  ii  dadu  sa  bea  lui  Dismas  §i 
repeta  acelea§i  cuvinte: 

—  Slave§te-1  pe  hegemon!  apoi  il  ucise  §i  pe  el. 

Cu  mintile  pierdute,  Hestas  striga  inspaimantat, 
vazandu-1  langa  el  pe  calau,  dar,  cand  buretele  ii 
atinse  buzele,  bolborosi  ceva  §i-l  prinse  cu  dintii. 


Putine  clipe  dupa  aceea  §i  trupul  lui  se  lasa  in  jos,  pe 
cat  ingaduiau  funiile  stranse. 

Omul  cu  gluga  il  urma  pas  cu  pas  pe  calau  §i  pe 
centurion;  in  spatele  lor  venea  §eful  garzii  templului. 
Oprindu-se  la  primul  stalp,  omul  cu  gluga  il  privi  cu 
luare-aminte  pe  Yeshua  insangerat,  il  atinse  cu 
mana-i  alba  pe  picior  §i  spuse  celor  ce-1  intovara§eau: 

—  E  mort. 

Acela§i  lucru  se  repeta  §i  langa  ceilalti  stalpi. 
Atunci  tribunul  facu  un  semn  centurionului  §i, 
intorcandu-se,  incepu  sa  coboare  colina  insotit  de 
§eful  garzii  templului  §i  de  omul  cu  gluga.  Se  lasa 
intunericul,  fulgerele  brazdau  cerul  negru.  Acolo 
ta§ni  focul  dintr-o  data,  §i  strigatul  centurionului 
„Ridicati  cordonul!”  se  ineca  in  tunet  mare. 

Fericiti,  soldatii  incepura  sa  alerge  in  jos  pe  colina, 
punandu-§i  coifurile. 

Intunericul  invalui  Yerushalayimul.  Ploaia  se 
dezlantui  violent,  prinzandu-i  pe  soldati  la  mijlocul 
povarni§ului.  Apa  se  revarsa  cu  atata  putere,  incat 
soldatii  care  alergau  spre  poalele  colinei  erau  prin§i 
de  torente.  Soldatii  lunecau  §i  cadeau  pe  argila  uda, 
grabindu-se  catre  drumul  drept,  de-a  lungul  caruia, 
aproape  nevazuti  sub  valul  de  apa,  manau  spre 
Yerushalayim  calaretii,  §i  ei  uzi  pana  la  piele.  Cateva 
clipe  dupa  aceea,  pe  colina  fumegand  de  furtuna,  de 
apa  §i  de  foe,  ramasese  un  singur  om. 

Scuturand  cutitul  furat  nu  in  zadar,  poticnindu-se 
pe  pietrele  lunecoase,  agatandu-se  de  tot  ce-i  sta  la 
indemana,  tarandu-se  in  genunchi,  el  zorea  spre 
stalpii  de  supliciu.  Aci  disparea  in  deplina 
intunecime,  aci  era  luminat  dintr-o  data  de 
scapararea  fulgerelor. 


Cand,  in  sfar§it,  izbuti  sa  ajunga  la  stalpi,  cu  apa 
pana  peste  glezne,  smulse  de  pe  el  taleth-xA  rece, 
ingreunat  de  ploaie,  ramase  doar  in  cama§a  §i  se  lipi 
de  picioarele  lui  Yeshua.  Taie  funiile  ce-i  legau 
gleznele,  se  urea  pe  traversa  de  jos,  il  cuprinse  pe 
Yeshua  in  brate  §i-i  libera  §i  bratele  de  legaturile 
stranse.  Trupul  gol  §i  umed  al  lui  Yeshua  se  pravali 
peste  el,  doborandu-1  la  pamant  §i  strivindu-1  sub 
greutatea-i.  Levi  vru  sa-1  salte  indata  pe  umeri,  dar 
un  gand  il  opri.  Lasa  acolo  jos,  in  apa,  trupul  cu 
capul  cazut  pe  spate  §i  bratele  desfacute,  §i  alerga, 
lunecand  pe  argila  moale,  spre  ceilalti  doi  stalpi.  Le 
taie  §i  celorlalti  funiile,  iar  cele  doua  trupuri  se 
prabu§ira  §i  ele. 

Peste  cateva  clipe,  pe  colina  nu  mai  ramasera 
decat  doua  trupuri  §i  cei  trei  stalpi  de  supliciu  goi. 
Apa  lovea  puternic  le§urile.  Dar  in  vremea  aceasta,  pe 
colina  nu  se  mai  afla  nici  Levi,  nici  trupul  lui  Yeshua. 


17.  O  zi  agitata 


Vineri  dimineata,  adica  a  doua  zi  dupa 
blestematul  spectacol,  intregul  personal  de  la 
„Varietati”:  contabilul  Vasili  Stepanovici  Lastocikin, 
doi  socotitori,  trei  dactilografe,  ambele  casierite, 
plasatorii  §i  femeile  de  serviciu  —  intr-un  cuvant,  toti 
cei  prezenti  —  in  loc  sa-§i  vada  de  treaba  la  posturile 
lor,  §edeau  pe  pervazurile  ferestrelor  dinspre  strada 
Sadovaia  §i  se  uitau  la  cele  ce  se  petreceau  in 
preajma  teatrului.  Acolo  se  inghesuiau,  pe  doua 
randuri,  mii  de  persoane  facand  coada.  Varful  acestei 
cozi  se  pierdea  in  Piata  Kudrinskaia.  In  capul  ei 
stateau  vreo  douazeci  de  speculanti  de  bilete  prea 
bine  cunoscuti  in  lumea  teatrala  din  Moscova. 

Cei  care  stateau  la  coada  erau  teribil  de 
impacientati,  atragand  atentia  trecatorilor  ce  se 
scurgeau  grabiti  prin  fata  teatrului  §i  comentand 
povestirile  pasionante  despre  nemaivazutul  program 
de  magie  neagra  din  ajun.  Aceste  povestiri  il 
tulburara  nespus  pe  contabilul  Vasili  Stepanovici, 
care  nu  asistase  la  reprezentatie.  Plasatorii  povesteau 
fel  §i  fel  de  bazaconii;  de  pilda  ca,  la  terminarea 
celebrului  spectacol,  unele  cetatene  ar  fi  alergat  in 
tinuta  indecenta  pe  strada,  precum  §i  altele  de  felul 
asta.  Vasili  Stepanovici,  om  modest  §i  potolit,  clipea 
doar  din  ochi,  ascultand  relatarea  acestor  minuni  §i 
nu  §tia  deloc  ce  anume  sa  intreprinda.  De  facut 
trebuia  sa  faca  ceva,  §i  tocmai  el  era  cel  dator  sa 
actioneze,  deoarece  ramasese  acum  cel  mai  mare 
peste  trupa  de  la  „Varietati”. 

Pe  la  zece  dimineata,  coada  pe  care  o  formau  cei 
ahtiati  dupa  bilete  se  facuse  atat  de  stufoasa,  incat 
vestea  ajunse  la  urechile  militiei  §i,  drept  urmare,  au 


fost  trimise  cu  o  uimitoare  graba  echipe  ecvestre  §i 
pedes  tre,  care  au  §i  facut  putina  ordine.  §erpuind  pe 
o  lungime  de  un  kilometru,  de§i  ordonata,  coada  in 
sine  constituia  o  mare  ispita,  nedumerindu-i  profund 
pe  cetatenii  de  pe  Sadovaia. 

Toate  acestea  se  petreceau  afara,  in  strada,  dar 
lucrurile  nu  stateau  mai  bine  nici  in  incinta  teatrului. 
Dis-de-dimineata  au  inceput  sa  sune  telefoanele; 
sunau  in  ne§tire;  in  cabinetul  lui  Lihodeev,  in  al  lui 
Rimski,  la  contabilitate,  la  casierie  §i  in  biroul  lui 
Varionuha.  La  inceput,  Vasili  Stepanovici  mai 
raspundea  la  cate  unele,  raspundea  §i  casiera, 
baiguiau  ceva  in  receptor  plasatorii,  dar  de  la  o  vreme 
n-au  mai  raspuns,  pentru  ca  la  intrebarea  unde  e 
Lihodeev,  Varionuha  sau  Rimski,  nu  §tiau  ce  sa 
spuna.  Initial,  au  incercat  sa  scape  cu  „Lihodeev  e 
acasa”,  dar  li  se  riposta  ca  acasa  la  el  se  da 
raspunsul  „e  la  «Varietati»”. 

O  doamna,  adanc  tulburata,  il  ceru  staruitor  pe 
Rimski  la  telefon.  A  fost  sfatuita  sa  telefoneze  sotiei 
lui;  la  care  vocea  de  la  telefon  a  raspuns  printre 
hohote  de  plans  ca  e  chiar  sotia  lui  Rimski  §i  ca 
acesta  nu  e  de  gasit  nicaieri.  A  inceput  o  adevarata 
babilonie.  O  femeie  de  serviciu  apucase  sa 
povesteasca  tuturor  ca,  intrand  in  biroul  directorului 
financiar,  gasise  u§a  vrai§te,  lumina  aprinsa,  geamul 
dinspre  gradina  spart,  un  fotoliu  rasturnat,  iar  in 
camera  —  nimeni. 

Dupa  ora  zece  dadu  buzna  in  teatru  doamna 
Rimski.  Plangea  in  hohote,  frangandu-§i  mainile. 
Vasili  Stepanovici,  nauc,  nu  §tia  ce  sfat  sa-i  dea.  La 
zece  §i  jumatate  sosi  militia.  Prima  intrebare,  absolut 
rezonabila,  suna  cam  a§a: 


—  Ce  se  petrece  la  dumneavoastra,  cetateni? 
Despre  ce  e  vorba? 

Intreaga  echipa  se  trase  inapoi,  impingandu-1  in 
fata  pe  Vasili  Stepanovici,  palid  §i  tulburat.  Fu  nevoit 
sa  spuna  lucrurilor  pe  nume,  recunoscand  ca 
intreaga  conducere,  adica  directorul  teatrului, 
directorul  financiar  §i  administratorul,  disparuse  §i 
nu  se  §tie  unde  se  afla;  ca,  dupa  §edinta  de  magie 
neagra  din  ajun,  comperul  fusese  dus  la  un  spital  de 
psihiatrie  §i,  in  incheiere,  califica  reprezentatia  din 
ajun  ca  ceva  de-a  dreptul  scandalos. 

Dupa  ce  hohotele  de  plans  ale  doamnei  Rimski 
fura  pe  cat  posibil  potolite,  cei  de  la  militie  o 
expediara  acasa,  interesandu-se  indeaproape  de  tot 
ce  istorisise  femeia  de  serviciu  cu  privire  la  dezastrul 
gasit  in  cabinetul  lui  Rimski.  Salariatii  au  fost  rugati 
sa  treaca  la  locurile  lor,  §i  sa  se  apuce  de  treaba. 
Foarte  curand  aparura  in  cladirea  teatrului 
anchetatorii,  insotiti  de  un  caine-politist  —  un  dulau 
mu§chiulos,  cu  blana  de  culoarea  scrumului  de 
tigara,  cu  urechile  ascutite  §i  ochi  din  cale-afara  de 
inteligenti.  Numaidecat,  printre  salariatii  teatrului  se 
raspandi  zvonul  ca  dulaul  ar  fi  celebrul  As  de  Caro. 
Comportarea  celebrului  As  ii  uimi  pe  toti.  De  indata 
ce  navali  in  cabinetul  directorului  financiar,  Asul 
incepu  sa  maraie,  ranjindu-§i  coltii  monstruo§i  §i 
galbeni,  apoi  se  intinse  pe  burta  §i,  cu  o  oarecare 
expresie  de  tristete  §i  in  acela§i  timp  de  furie  in  ochi, 
se  tari  spre  geamul  spart.  Invingandu-§i  frica,  sari 
deodata  pe  pervaz  §i,  repezindu-§i  botul  ascutit  in 
sus,  se  porni  sa  urle  cu  furie  salbatica.  Refuza  sa 
coboare,  maraia  in  draci,  se  zvarcolea,  ba  chiar 
incerca  sa  sara  pe  fereastra. 


Dulaul  fu  scos  din  cabinet  §i  lasat  liber  in 
vestibul,  de  unde  ie§i  prin  intrarea  principals  in 
strada  §i-i  conduse  pe  cei  ce-1  urmau  la  statia  de 
taxiuri.  Acolo,  As  de  Caro  pierdu  urma  dupa  care  se 
tinuse  §i  fu  dus  acolo  de  unde  fusese  adus. 

Anchetatorii  se  instalara  in  cabinetul  lui 
Varionuha,  unde  erau  chemati  pe  rand  toti  salariatii 
de  la  „Varietati”  care  fusesera  martori  la  evenimentele 
din  timpul  reprezentatiei.  Trebuie  sa  mentionam  ca 
anchetatorii  intampinau  la  fiece  pas  greutati 
neprevazute.  Firul  pe  care  il  tineau  in  mana  se  rupea 
mereu. 

Afi§e  au  existat?  Au  existat,  dar  peste  noapte  au 
fost  lipite  altele  noi,  §i  acum  puteai  sa  tragi  §i  cu 
tunul  ca  nu  gaseai  nici  un  afi§!  De  unde  aparuse 
magul  asta?  Cine-1  cunoa§te?  Cu  alte  cuvinte,  fusese 
incheiat  un  contract  cu  el? 

—  Probabil,  raspunse  Vasili  Stepanovici  tulburat. 

—  Pai,  daca  s-a  incheiat  un  contract,  el  trebuia  sa 
treaca  pe  la  serviciul  contabilitatii,  nu-i  a§a? 

—  Negre§it,  zise,  emotionandu-se  §i  mai  mult, 
Vasili  Stepanovici. 

—  §i  unde-i? 

—  Nu-i,  raspunse,  tot  mai  palid,  Vasili 
Stepanovici,  desfacandu-§i  bratele  a  nedumerire. 

Intr-adevar,  nici  in  dosarele  de  la  contabilitate, 
nici  in  cele  ale  directorului  financiar  §i  nici  macar  la 
Lihodeev  sau  Varionuha  nu  se  gasi  urma  de  contract. 

Cum  il  cheama  pe  acest  mag?  Vasili  Stepanovici 
nu  §tia.  Lipsise  in  ajun  de  la  reprezentatie.  Plasatorii 
nu  §tiau,  iar  casierita  care  vanduse  biletele,  dupa  ce 
increti  neobosita  fruntea  §i-§i  framanta  indelung 
mintea,  spuse  in  cele  din  urma: 

—  Wo...  pare-se,  Woland... 


Sau...  poate  ca  nu  era  Woland?  S-ar  putea  sa  nu 
fie  Woland.  Nu  cumva  Valand? 

De  la  biroul  de  control  al  strainilor  se  raspunse  ca 
nu  se  §tie  nimic  despre  vreun  magician  Woland  sau 
Valand. 

Curierul  Karpov  le  declara  anchetatorilor  cum  ca 
magul  ar  fi  tras  la  Lihodeev.  Se  intelege  ca  pe  data  se 
facu  o  descindere  in  apartamentul  lui  Lihodeev,  dar 
acolo  nu  dadura  de  nici  un  mag.  Nici  Lihodeev  nu  era 
acasa.  Grunia,  femeia  de  serviciu,  lipsea  §i  ea  §i 
nimeni  nu  §tia  unde  plecase.  Nikanor  Ivanovici, 
pre§edintele  comitetului  de  bloc,  nu  era  nici  el  de 
gasit.  Tot  a§a  §i  Prolejnev! 

Se  petrecea  ceva  absolut  uluitor:  disparuse  toata 
conducerea  teatrului;  in  ajun  avusese  loc  un 
spectacol  ciudat  §i  scandalos,  dar  cine-1  jucase  §i  cine 
pusese  totul  la  cale  nu  se  §tia. 

Intre  timp,  acele  ceasornicelor  se  apropiau  de 
amiaza,  ora  cand  trebuia  sa  se  deschida  casa  de 
bilete.  Dar  despre  a§a  ceva,  bineinteles,  nici  nu  putea 
fi  vorba!  Pe  u§a  teatrului  fu  atarnata  imediat  o  bucata 
enorma  de  carton  pe  care  scria:  „Spectacolul  de  astazi 
se  contramandeaza.”  Oamenii  care  faceau  coada, 
indeosebi  cei  din  fata,  incepura  sa  se  agite,  dar,  dupa 
un  timp,  se  potolira,  §i  coada  porni  sa  se  destrame, 
a§a  ca,  peste  vreo  ora,  nu  mai  ramase  nici  urma 
dintr-insa  pe  Sadovaia.  Anchetatorii  plecara  pentru 
a-§i  continua  ancheta  in  alta  parte,  salariatii,  in  afara 
celor  de  serviciu,  au  fost  lasati  sa  piece  §i  ei,  iar  u§ile 
teatrului  au  fost  incuiate. 

Contabilul  Vasili  Stepanovici  avea  doua  sarcini 
urgente,  in  primul  rand,  trebuia  sa  se  duca  la 
Comisia  de  spectacole  §i  serbari  distractive,  spre  a 
prezenta  raportul  referitor  la  evenimentele  din  ajun 


§i,  in  al  doilea  rand,  sa  treaca  pe  la  sectorul  financiar 
pentru  spectacole,  ca  sa  predea  incasarile  din  ajun  — 
21  711  ruble. 

Om  ordonat  §i  con§tiincios,  Vasili  Stepanovici 
impacheta  banii  in  hartie  de  ziar,  lega  pachetul  cruci§ 
cu  sfoara,  il  vari  in  servieta  §i,  cunoscand  la  perfectie 
instructiunile  respective,  se  indrepta  spre  statia  de 
taxiuri  §i  nu  spre  autobuz  sau  tramvai. 

De  indata  ce  §oferii  celor  trei  ma§ini  din  statie 
vazura  un  pasager  grab  it,  cu  o  servieta  doldora 
apropiindu-se  de  ei,  o  luara  tustrei  din  loc,  chiar  de 
sub  nasul  lui,  cu  ma§inile  goale,  aruncandu-i,  din 
motive  necunoscute,  priviri  rautacioase. 

Uimit  de  aceasta  imprejurare,  contabilul  ramase 
indelung  incremenit,  cautand  sa  gaseasca  o 
explicatie. 

Peste  vreo  trei  minute  sosi  in  statie  o  ma§ina 
goala,  dar  fata  §oferului  se  stramba  chiar  in  clipa  in 
care-1  observa  pe  client. 

—  Liber?  intreba,  dregandu-§i  glasul,  uimit,  Vasili 
Stepanovici. 

—  Aratati-mi  banii,  raspunse  cu  rautate  §oferul, 
fara  sa-1  priveasca  pe  pasager. 

Mirandu-se  din  ce  in  ce  mai  mult  §i  strangand  la 
subtioara  pretioasa  servieta,  Vasili  Stepanovici  scoase 
din  portofel  o  hartie  de  zece  ruble  §i  i-o  arata. 

—  Nu  merg!  i-o  reteza  acesta. 

—  Scuzati,  va  rog,  cum...  incepu  contabilul,  dar 
§oferul  il  intrerupse. 

—  Una  de  trei  aveti? 

Totalmente  buimac,  contabilul  scoase  din  portofel 
doua  hartii  a  trei  ruble  §i  le  arata  §oferului. 

—  Urcati-va,  striga  acesta  §i  izbi  in  aparatul  de 
taxat,  gata  sa-1  rupa.  Am  plecat. 


—  Nu  ai  rest  sau  ce?  intreba  timid  contabilul. 

—  Am  buzunarul  doldora  de  rest!  urla  §oferul,  §i 
in  oglinjoara  de  la  parbriz  scanteiara  doi  ochi 
injectati.  A  treia  oara  mi  se  intampla  pe  ziua  de  azi. 
La  fel  au  patit  §i  alti  §oferi.  Un  ticalos  imi  da  o  hartie 
de  zece  §i-i  numar  restul  —  patru  ruble  §i  cincizeci  de 
copeici.  Se  da  jos  lepadatura.  Peste  vreo  cinci  minute, 
ma  uit  la  bancnota,  §i  ce  sa  vezi?  O  eticheta  de  la  o 
sticla  de  apa  minerala!  (Aici  §oferul  rosti  cateva 
cuvinte  nepublicabile.)  Apoi,  un  altul,  pe  Zubovskaia. 
Iar  una  de  zece.  Ii  dau  restul  —  trei  ruble.  Pleaca. 
Bag  mana  in  buzunar  §i  dau  peste  o  albina.  Hait,  §i- 
mi  inteapa  un  deget,  afurisita!  Fir-ar  sa  fie  de...  §i 
§oferul  tranti  din  nou  ni§te  vorbe  de  ru§ine.  Ma  uit, 
hartia  de  zece  —  ia-o  de  unde  nu-i!  §i  aseara  la 
„Varietati”,  un...  (cuvinte  ce  nu  pot  fi  reproduse)...  o 
jigodie  de  scamator  a  dat  o  reprezentatie  cu  ni§te 
hartii  de  zece  ruble  (cuvinte  nepublicabile)... 

Contabilul  i§i  pierdu  graiul,  se  zgribuli  tot  §i  facu 
o  mutra,  de  parca  pana  §i  cuvantul  „Varietati”  1-ar  fi 
auzit  pentru  prima  data,  gandind  in  sinea  lui: 
„Grozave  chestii!” 

Dupa  ce  ajunse  la  destinatie  §i  achita  fara 
incidente  cursa,  contabilul  intra  in  cladire  §i  se 
indrepta  pe  coridor  spre  cabinetul  §efului  respectiv, 
dandu-§i  seama  inainte  de  a  ajunge  la  u§a  lui  ca 
nimerise  intr-o  clipa  nepotrivita.  In  cancelaria 
Comisiei  de  vizionare  a  spectacolelor  domnea  un 
taraboi  fara  seaman.  O  curiera  cu  basmaluta  cazuta 
pe  ceafa,  cu  ochii  holbati  trecu  in  goana  pe  langa 
contabil. 

—  Nu-i  §i  nu-i!  Nu  este,  dragii  mei!  striga  femeia, 
adresandu-se  cuiva;  pantalonii  §i  haina  sunt  aici,  la 
locul  lor,  dar  in  haina  nu-i  absolut  nimic! 


Disparu  dupa  u§a,  §i  in  urma  ei  se  auzi  de  indata 
zgomot  de  vesela  sparta.  Din  biroul  secretariatului 
ie§i  glont  §eful  sectorului  unu  al  Comisiei  —  un 
cunoscut  al  contabilului,  dar  in  a§a  un  hal,  incat  fara 
macar  sa-1  observe,  pieri  dintr-o  data. 

Zguduit  de  cele  vazute,  contabilul  ajunse  in  fata 
biroului  secretariatului  —  anticamera  pre§edintelui 
Comisiei,  unde  ramase  de-a  dreptul  stupefiat. 

Dinspre  u§a  inchisa  a  cabinetului  rasuna  o  voce 
amenintatoare,  apartinand  fara  doar  §i  poate  lui 
Prohor  Petrovici,  pre§edinte  Comisiei.  „Pesemne  ca-1 
sapune§te  pe  vreunu’!”  i§i  dadu  cu  parerea  contabilul 
naucit,  dar,  aruncand  o  privire  in  jur,  vazu  un  alt 
tablou:  intr-un  fotoliu,  de  piele,  zacea  cu  capul 
rezemat  de  speteaza,  plangand  in  hohote  nestavilite 
cu  o  batista  uda  in  mana  §i  cu  picioarele  intinse  pana 
aproape  de  mijlocul  incaperii,  secretara  personala  a 
lui  Prohor  Petrovici,  frumoasa  Anna  Riceardovna. 

Barbia  Annei  Riceardovna  era  manjita  toata  cu 
ro§u  de  buze,  iar  pe  obrajii  ei  ca  piersica  rimelul 
lichefiat  se  prelingea  in  §iroaie  negre. 

Vazandu-1  pe  contabil  in  u§a,  secretara  sari  in 
picioare,  se  repezi  la  el,  i§i  infipse  mainile  in  reverele 
hainei  lui  §i  incepu  sa-1  zgaltaie: 

—  Slava  Domnului!  Bine  ca  s-a  gasit  totu§i  un  om 
curajos!  Toti  au  luat-o  care  incotro,  ca  potarnichile, 
toti  1-au  tradat!  Sa  mergem,  sa  mergem  la  el!  Nici  nu 
§tiu  ce-i  de  facut!  §i,  continuand  sa  planga  cu 
hohote,  il  tari  pe  contabil  in  cabinet. 

Cum  trecu  pragul,  contabilul  scapa  servieta  jos  §i 
toate  gandurile  i  se  invalma§ira,  de  parca  s-ar  fi 
intors  cu  picioarele  in  sus.  §i,  trebuie  s-o 
recunoa§tem,  nu  fara  temei! 


La  un  birou  imens,  cu  o  calimara  masiva  in 
mijloc,  §edea  un  costum  gol  pe  dinauntru  §i  plimba 
pe  hartie  un  toe  cu  penita  uscata,  fara  cerneala. 
Costumul  avea  cravata,  din  buzunarul  de  la  piept 
ie§ea  varful  unui  stilou,  dar  deasupra  gulerului  nu  se 
afla  nici  gat,  nici  cap,  §i  nici  din  man§ete  nu  se 
vedeau  ie§ind  mainile.  Costumul  era  cufundat  in 
lucru  §i  nu  baga  in  seama  defel  harababura  care 
domnea  in  jur.  Auzind  zgomotul  u§ii  deschise, 
costumul  se  lasa  pe  speteaza  fotoliului  §i  deasupra 
gulerului  rasuna  vocea  atat  de  cunoscuta  a  lui 
Prohor  Petrovici: 

—  Ce-i  asta?  Doar  sta  scris  pe  u§a  ca  nu  primesc 
pe  nimeni!  Frumoasa  secretara  scoase  un  tipat 
ascutit  §i,  frangandu-§i  mainile,  striga: 

—  Ati  vazut?  Vedeti?  Nu  e!  Nu  mai  e!  Dati-mi-1 
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inapoi,  o,  dati-mi-1! 

In  clipa  aceea  cineva  i§i  strecura  nasul  pe  u§a, 
scoase  un  tipat  de  uimire  §i  pieri.  Contabilul  simti 
cum  ii  tremura  picioarele,  se  a§eza  pe  marginea  unui 
scaun,  fara  sa  scape  din  vedere  sa-§i  ridice  servieta. 
Topaind  in  jurul  contabilului,  Anna  Riceardovna  ii 
maltrata  haina,  vociferand: 

—  Totdeauna  il  opream  cand  dracuia!  lata  unde  a 
ajuns  dracuind! 

Deodata,  frumoasa  se  repezi  la  birou  §i,  cu  o  voce 
muzicala,  duioasa,  de§i  putin  cam  nazala  din  cauza 
plansului,  exclama: 

—  Pro§a!  Unde  e§ti? 

—  Pe  cine  iei  dumneata  cu  „Pro§a”?  se  informa  cu 
aroganta  costumul,  infundandu-se  §i  mai  mult  in 
fotoliul  sau. 

—  Nu  ma  recunoa§te!  Pe  mine!  Va  dati  seama!  se 
puse  iar  pe  bocit  secretara. 


—  Te  rog  sa  incetezi  cu  plansul  la  mine  in  cabinet! 
se  rasti  de  data  aceasta  infuriat  de-a  binelea 
irascibilul  costum  in  dungi  §i  trase  cu  maneca  spre  el 
un  set  nou  de  hartii,  cu  intentia  vadita  de  a  pune 
rezolutii  pe  ele. 

—  Nu,  nu  sunt  in  stare  sa  vad  a§a  ceva,  e  peste 
puterile  mele!  racni  Arma  Riceardovna,  ie§ind  ca 
vantul  din  cabinet. 

Contabilul  se  napusti  §i  el  in  urma  ei. 

—  Inchipuiti-va,  povestea  secretara,  tremurand 
toata  de  tulburare  §i  infigandu-§i  din  nou  mainile  in 
maneca  contabilului.  Stateam  la  biroul  meu  §i, 
deodata,  intra  un  motan.  Negru,  voinic,  o  namila  — 
cat  un  hipopotam...  Natural,  am  strigat  la  el:  „zat!” 
Motanul  o  §  terse,  dar  in  locul  lui  intra  un  grasan,  tot 
cu  mutra  de  motan  §i-mi  spuse:  „Ce  inseamna  asta, 
cetateano,  iei  cu  «zat»  pe  vizitatori?”  §i,  tu§ti  —  la 
Prohor  Petrovici.  Ma  iau  dupa  el,  desigur,  §i  ii  strig: 
„Ai  innebunit?”  neobrazatul  insa  se  a§aza  intr-un 
fotoliu,  drept  in  fata  lui  Prohor  Petrovici.  Dumnealui, 
de§i  inima  de  aur,  se  enerveaza  uneori.  Nu  zic  ba,  §i- 
a  ie§it  din  pepeni.  E  nervos,  munce§te  enorm,  §i  s-a 
aprins:  „De  ce  intri  fara  sa  fii  anuntat?”  zice.  Ala, 
obraznic,  inchipuiti-va,  tolanit  in  fotoliu,  zambe§te  §i 
zice:  „Am  venit  sa  stam  de  vorba.  Am  cu  dumneata  o 
trebu§oara.”  Prohor  Petrovici  se  infurie  §i  mai  §i: 
„Sunt  ocupat”,  zice.  Sa  vedeti  ce-i  raspunde  individul: 
„N-ai  nici  o  treaba...”  Ce  spuneti  de  una  ca  asta?  §i- 
atunci,  bineinteles,  Prohor  Petrovici  i§i  pierde 
rabdarea  §i  striga:  „Ce  inseamna  asta?  Afara  cu  el, 
scoateti-1  de  aici,  lua-m-ar  dracii!”  Celalalt, 
inchipuiti-va,  zambe§te  §i-i  spune:  „Sa  va  ia  dracii? 
Daca  doriti,  se  poate!”  §i  deodata  —  pac!  N-am 
apucat  sa  zic  pas,  ma  uit...  individul  cu  mutra  de 


motan  nu  mai  e...  §i,  ce  vad?  In  fotoliu  §a...  §ade...  un 
costum...  He-e-e!  incepu  sa  urle  frumoasa  secretara, 
cascand  larg  gura  pocita  de  atata  plans. 

Se  ineca  intr-un  nou  val  de  hohote,  i§i  trase  apoi 
sufletul  §i  incepu  sa  indruge  ceva  fara  noima: 

—  §i  scrie,  scrie,  scrie  mereu!  Sa  innebune§ti,  nu 
alta!  Vorbe§te  la  telefon!  Da,  costumul!  Toti  au  fugit 
care  incotro,  ca  potarnichile! 

Contabilul  statea  §i  tremura  ca  varga.  Soarta  insa 
ii  veni  in  ajutor.  Sosi  militia:  doi  barbati,  cu  pas  calm, 
masurat.  Zarindu-i,  frumoasa  incepu  sa  hohoteasca 
§i  mai  tare,  aratand  mereu  cu  mana  spre  u§a 
cabinetului. 

—  Hai  sa  nu  mai  plan  gem,  cetateano,  spuse  calm 
primul  barbat,  iar  contabilul,  simtind  ca  prezenta  lui 
e  absolut  de  prisos,  o  §terse  din  secretariat  §i  peste 
un  minut  era  afara,  in  strada,  in  cap  simti  un  fel  de 
curent  de  aer,  ii  vuia  ca  un  horn  §i  in  vuietul  acela 
deslu§i  franturi  din  cele  povestite  de  plasatori  cu 
privire  la  motanul  ce  participase  la  reprezentatia  din 
ajun.  „E-he-he!  N-o  fi  chiar  motanelul  nostru?” 

Neizbutind  sa  rezolve  ce  avea  de  rezolvat  la 
comisie,  con§tiinciosul  Vasili  Stepanovici  hotari  sa 
treaca  pe  la  filiala  ei,  de  pe  strada  Vagankovo  §i,  ca  sa 
se  mai  lini§teasca,  facu  drumul  pana  acolo  pe  jos. 

Filiala  i§i  avea  sediul  intr-o  vila  cu  peretii  co§coviti 
de  vreme,  situata  in  fundul  unei  curti,  §i  era  celebra 
prin  coloanele  sale  de  porfir  din  vestibul.  Dar  nu 
coloanele  ii  uimeau  in  ziua  aceea  pe  vizitatori,  ci  ceea 
ce  se  petrecea  sub  ele. 

Cateva  persoane  incremenisera  locului  cu  ochii 
tinta  la  o  domni§oara  care  plangea,  la  o  masuta  cu 
afi§e  teatrale,  pe  care  le  vindea.  In  momentul  acela 
domni§oara  nu  mai  oferea  nimanui  marfa  ei  spre 


vanzare,  ci  raspundea  cu  gesturi  deznadajduite  la 
numeroasele  intrebari  compatimitoare.  Intre  timp,  de 
sus  §i  de  jos,  din  toate  sectiile  filialei,  se  auzeau  cel 
putin  douazeci  de  telefoane  ragu§ite  de  atata 
zbarnait. 

Dupa  ce  mai  planse  putin,  domni§oara  tresari  §i 
striga  isteric: 

—  Iar  ma  apuca!  §i,  a§a,  tam-nisam  intona  cu  glas 
tremurator  de  soprana: 

Slavita  mare,  Baikal  mult  iubit. . . 

Curierul,  care  se  arata  pe  scara,  ameninta  cu 
pumnul  pe  cineva  §i  o  acompanie  pe  domni§oara,  cu 
o  voce  voalata,  §tearsa,  de  bariton. 

Viteaza  corabie,  bogat  pescuit. . . 

La  vocea  curierului  se  alaturara  §i  alte  voci,  mai 
indepartate.  Corul  se  amplified,  prinse  puteri  §i,  in 
cele  din  urma,  melodia  vui  in  toate  colturile  filialei.  In 
camera  de  alaturi,  nr.  6,  biroul  sectiei  de  calculatie  §i 
revizie,  se  distingea  indeosebi  o  voce  de  bas,  profunda 
§i  cam  ragu§ita. 

Hei,  colo,  la  vasle,  mai  cu  inima,  fratel 
urla  curierul  pe  scara. 

Lacrimile  §iroiau  pe  obrajii  fetei;  incerca  sa 
stranga  din  dinti,  dar  gura  i  se  deschidea  de  la  sine, 
§i  ea  continua  sa  cante  cu  o  octava  mai  sus  decat 
curierul: 

De  peste  deal  era  voinicull . . . 

Pe  vizitatorii  amutiti  ii  uluia  faptul  ca  toti  cori§tii, 
de§i  raspanditi  in  diferite  colturi  ale  filialei,  cantau 
foarte  armonios,  ca  §i  cand  intregul  cor  ar  fi  stat 
strans  unit,  cu  ochii  tinta  la  un  dirijor  invizibil. 

Trecatorii  de  pe  strada  se  opreau  langa  grilaj, 
uimiti  de  veselia  din  filiala. 

9 


O  data  cu  sfar§itul  primului  cuplet,  cantecul 
amuti  brusc,  ca  la  semnul  unei  baghete.  Curierul 
trase  incet  o  sudalma  §i  disparu. 

Apoi,  pe  intrarea  principals  i§i  facu  aparitia  un 
cetatean  intr-un  pardesiu  de  sub  care  ie§eau  poalele 
unui  halat  alb.  II  insotea  un  militian. 

9  9 

—  Luati  masuri,  domnule  doctor,  va  implor!  striga 
isteric  tanara  de  la  masuta. 

9 

Pe  palierul  scarii  dadu  buzna  secretarul  filialei, 
care,  mort,  se  vede,  de  ru§ine,  §i  fastacit  la  culme, 
rosti  balbaindu-se: 

—  Sa  vedeti,  tovara§e  doctor,  la  noi  e  un  caz  de 
hipnoza  in  masa...  §i  e  absolut  necesar  sa... 

Nu  termina  fraza,  ci,  inecandu-se  cu  propriile-i 
cuvinte  intona  deodata  cu  voce  de  tenor: 

§ilka  §i  Nercinskul. . . 

—  Tampitul,  izbuti  sa  strige  tanara  fata,  dar  in  loc 
sa  explice  pe  cine  injura,  incepu  cu  o  rulada  §i  se 
apuca  §i  ea  sa  cante  despre  §ilka  §i  Nercinsk. 

—  Tineti-va  firea!  terminati  cu  cantatul!  se  adresa 
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doctorul  secretarului. 

Se  vedea  bine  ca  bietul  secretar  ar  fi  dat  orice  sa 
nu  mai  cante,  dar  nu  se  putu  stapani  §i,  impreuna  cu 
corul,  duse  pana  la  urechea  trecatorilor  din  stradela 
vestea  ca: 

Jn  desi§  de  codru  des,  Fiara  nu-i  daduse  ghes,  Iar 
infuga-i  de  pe  urma,  Glontul  nu  l-aprins  din  urmaF 

Dupa  acest  cuplet,  tanara  primi  cea  dintai  din 
mana  doctorului  o  doza  de  valeriana.  Apoi,  doctorul, 
urmandu-1  pe  secretar,  alerga  la  ceilalti,  sa-i  calmeze 
§i  pe  ei. 

—  Scuzele  mele,  tovara§ico,  se  adresa  deodata 
fetei  Vasili  Stepanovici.  Nu  cumva  a  fost  pe  la 
dumneavoastra  un  motan  negru? 


—  Ce  motan,  dom-le?  striga  fata  in  culmea  furiei, 
avem  un  bou  la  noi  la  filiala,  un  bou  in  toata  puterea 
cuvantului!  Apoi  adauga:  Lasa-1  sa  auda,  am  sa 
povestesc  totul! 

§i  povesti  intr-adevar  totul  de-a  fir-a-par. 

Din  spusele  fetei  reie§i  ca  §eful  filialei  ora§ene§ti, 
suferind  de  mania  organizarii  a  tot  felul  de  cercuri, 
„dezorganizase  de  fapt  activitatea  cercurilor”. 

—  Un  mistificator.  Ii  ducea  de  nas  pe  §efi!  urla 
tanara.  In  cursul  anului  §eful  filialei  reu§ise  sa 
organizeze  un  cere  pentru  studierea  operei  lui 
Lermontov,  unul  de  §ah-dame,  unul  de  ping-pong  §i 
unul  de  calarie.  La  vara  ameninta  sa  organizeze  un 
cere  de  canotaj  pe  apa  dulce  §i  un  cere  de  alpinism. 
§i  iata  ca  astazi,  in  pauza  de  pranz,  apare  el,  §eful... 
la  brat  cu  un  ticalos  —  povestea  fata  —  pripa§it  nu  se 
§tie  de  unde,  imbracat  cu  ni§te  pantalona§i  cadrilati, 
cu  un  pince-nez  crapat;  o  mutra  pur  §i  simplu 
imposibila! 

Dupa  spusele  fetei,  §eful  il  recomandase  pe  acesta 
tuturor  celor  ce  luau  masa  la  cantina  filialei  drept  un 
specialist  de  vaza  in  organizarea  cercurilor  de  cori§ti 
amatori. 

Chipurile  viitorilor  alpini§ti  se  intunecara,  dar 
§eful  facu  apel  la  optimismul  lor,  iar  specialistul  mai 
glumi,  mai  facu  vreo  cateva  spirite  §i,  jurandu-se,  ii 
incredinta  pe  toti  ca  cercul  acesta  nu  le  va  rapi  mult 
din  timp,  iar  roadele  se  vor  culege  cu  duiumul. 

§i  a§a,  dupa  cum  povestea  fata,  cei  dintai  s-au 
repezit  sa  se  inscrie,  desigur,  Fanov  §i  Kosarciuk, 
renumitele  „periute”  ale  filialei.  Ceilalti  salariati, 
convingandu-se  §i  ei  ca  n-au  nici  o  scapare,  s-au 
inscris  pana  la  unul.  S-a  hotarat  ca  exercitiile  de 
canto  sa  se  faca  in  pauza  de  pranz,  intrucat  restul 


timpului  era  afectat  lui  Lermontov  §i  cercului  de  §ah- 
dame.  Ca  sa  dea  exemplu,  §eful  spuse  ca  are  voce  de 
tenor.  Cele  ce-au  urmat  s-au  desfa§urat  ca  intr-un 
vis  urat.  Cadrilatul  dirijor-specialist  urla:  „Do-mi-sol- 
do!”  §i-i  scoase  pe  cei  mai  timizi,  pititi  in  spatele  unor 
dulapuri,  unde  incercasera  sa  scape.  Lui  Kosarciuk  ii 
spuse  ca  are  o  rara  ureche  muzicala,  apoi  incepu  sa 
se  vaiete,  sa  se  tanguiasca,  ii  ruga  sa-i  faca  pe  plac 
„batranului  dirijor  de  cor”.  Pocnindu-§i  diapazonul  de 
degete,  ii  implora  sa  intoneze  „Baikalul”. 

Intonara.  Intonara  cu  totii.  Cadrilatul  i§i  cuno§tea 
intr-adevar  meseria.  Dupa  ce  au  terminat  primul 
cuplet,  dirijorul  se  scuza  spunand  ca  va  lipsi  „un 
minut”  §i  disparu.  Lumea  credea  ca  se  va  intoarce 
intr-adevar  dupa  un  minut.  Dar  trecura  zece,  §i  el  tot 
nu  se  intoarse.  Cei  de  la  filiala  nu  mai  puteau  de 
bucurie,  zicandu-§i:  „A  §ters-o!” 

Deodata  insa  incepura  —  a§a,  de  la  sine  —  sa 
cante  al  doilea  cuplet.  Toti  se  luara  dupa  Kosarciuk, 
care,  de§i  poate  nu  avea  o  ureche  chiar  atat  de 
infailibila,  era  totu§i  posesorul  unei  voci  de  tenor 
destul  de  placute.  Cantara  cupletul,  dar  pe  dirijor,  ia- 
1  de  unde  nu-i!  Apoi  se  indreptara  fiecare  spre  locul 
de  munca,  dar  nici  n-apucara  fiecare  sa  se  a§eze  bine 
pe  scaune,  ca  incepura  sa  cante  deodata,  impotriva 
vointei  lor.  Incercara  sa  se  opreasca,  a§,  de  unde,  nici 
chip!  Taceau  vreo  doua-trei  minute,  ca  apoi  s-o  ia  din 
nou  de  la  capat.  §i  iar  mai  taceau  ce  mai  taceau,  ca 
sa  izbucneasca  iara§i!  In  cele  din  urma,  i§i  dadura 
seama  ca-i  cam  albastru!  Iar  §eful,  de  ru§ine,  se 
incuie  in  cabinet! 

Aici  povestirea  tinerei  se  intrerupse.  Picaturile  de 
valeriana  nu  avusesera  nici  un  efect. 


Peste  un  sfert  de  ora,  in  fata  grilajului  din  stradela 
Vagankovo  trasera  trei  camioane  in  care  fu  imbarcat 
tot  personalul  filialei,  in  frunte  cu  §eful  acesteia. 

De  indata  ce  primul  camion  ie§i,  leganandu-se,  in 
straduta  Vagankovo,  salariatii,  stand  in  picioare  §i 
tinandu-se  unul  de  umerii  celuilalt,  i§i  deschisera 
gurile  §i  intonara  popularul  cantec.  Cei  din 
camioanele  urmatoare  se  alaturara  §i  ei  corului. 
Strabateau  strazile  cantand.  Trecatorii  grabiti  ii 
priveau  fara  mirare,  banuind  ca  e  un  colectiv  care 
pleaca  in  excursie,  undeva,  in  afara  ora§ului.  Plecau 
intr-adevar  in  afara  ora§ului,  dar  nu  intr-o  excursie, 
ci  la  clinica  profesorului  Stravinski. 

Peste  o  jumatate  de  ora,  contabilul,  care  nu  mai 
§tia  unde-i  este  capul,  ajunse  la  sectorul  financiar, 
sperand  ca,  in  sfar§it,  va  scapa  de  banii  statului. 
Patit,  arunca  in  primul  rand  pe  furi§  o  privire  in  sala 
prelunga  unde,  dincolo  de  geamurile  mate,  cu 
inscriptii  aurii,  §edeau  functionarii.  Nu  descoperi  insa 
nici  un  semn  de  tulburare  sau  de  necuviinta. 
Domnea  o  lini§te  perfecta,  cum  se  §i  cuvine  intr-o 
institutie  serioasa. 

Vasili  Stepanovici  i§i  strecura  capul  pe  fereastra 
ghi§eului  „Depuneri”,  dadu  binete  unui  functionar  pe 
care  nu-1  mai  vazuse  niciodata  §i  ceru  politicos  un 
formular. 

—  Pentru  ce  aveti  nevoie  de  formular?  intreba 
functionarul  de  la  ghi§eu. 

Intrebarea  il  mira  pe  contabil. 

—  Vreau  sa  vars  ni§te  bani.  Sunt  de  la  teatrul 
„Varietati”. 

—  Un  minut,  va  rog,  ii  raspunse  functionarul  §i, 
intr-o  clipa,  trase  oblonul. 


„Curios!”  se  gandi  contabilul  uimit  pe  buna 
dreptate.  Pentru  prima  data  in  viata  lui  de  contabil  se 
vedea  intr-o  asemenea  imprejurare.  Toata  lumea  §tia 
perfect  cat  de  greu  e  sa  prime§ti  bani  §i  cate  piedici 
poti  intalni  pana  ii  iei.  Dar,  in  cei  treizeci  de  ani  de 
activitate,  nu-i  fusese  dat  sa  vada  pe  cineva  refuzand 
sa  primeasca  bani,  fie  acel  cineva  o  persoana  juridica 
sau  particular^. 

In  sfar§it,  oblonul  fu  redeschis  §i  contabilul  se 
apleca  din  nou  peste  ghi§eu. 

—  Aveti  o  suma  mare?  intreba  functionarul. 

—  Douazeci  §i  una  de  mii  §apte  sute  unsprezece 
ruble. 

—  Oho!  facu  ironic  functionarul  §i-i  intinse  un 
formular  verde. 

Cunoscand  bine  formalitatile,  contabilul  il 
completa  la  iuteala  §i  incepu  sa  dezlege  sfoara  de  la 
pachet.  Ispravind  sa  despatureasca  hartia,  vazu 
negru  in  fata  ochilor  §i  mormai  ceva  nedeslu§it,  ca  un 
om  bolnav. 

Pe  dinaintea  lui  pluteau,  pestrite,  bancnote 
straine  de  tot  felul:  teancuri  de  dolari  canadieni,  lire 
sterline  engleze§ti,  guldeni  olandezi,  late  letone, 
coroane  estoniene... 

—  Iata-1  pe  unul  din  panglicarii  Teatrului  de 
varietati!  se  auzi  o  voce  amenintatoare  deasupra 
contabilului  care  i§i  pierduse  graiul. 

§i,  pe  loc,  Vasili  Stepanovici  fu  arestat. 


18.  Vizitatorii  ghinioni§ti 

In  timp  ce  sarguinciosul  contabil  gonea  cu  un  taxi 
ca  sa  ajunga  la  costumul  nazdravan  care  §tia  sa 
scrie,  din  vagonul  nr.  9  de  clasa  intai  cu  locuri 
rezervate  al  trenului  de  Kiev,  printre  ceilalti  calatori 
cobori  un  barbat  aratos,  cu  o  valijoara  de  fibra  in 
mana.  Pasagerul  nu  era  altcineva  decat  Maximilian 
Andreevici  Poplavski,  unchiul  raposatului  Berlioz, 
economist-planificator,  care  locuia  la  Kiev  pe  fosta 
strada  Institutskaia.  Sosise  la  Moscova,  chemat  fiind 
printr-o  telegrama  primita  in  urma  cu  doua  zile, 
seara  tarziu.  lata  continutul  telegramei: 

„Adineauri  am  fast  taiat  de  tramvai  la  Patriar^ie 
stop  inmormantarea  vineri  ora  1 5  stop  vino  stop 
Berlioz 

Maximilian  Andreevici  era  considerat,  §i  pe  merit, 
drept  unul  dintre  cei  mai  inteligenti  oameni  din  Kiev. 
Dar  chiar  §i  pe  cel  mai  inteligent  om  o  asemenea 
telegrama  poate  sa-1  puna  in  deruta.  O  data  ce  omul 
telegrafiaza  ca  1-a  taiat  tramvaiul,  e  limpede  ca  nu  a 
fost  taiat  mortal.  Dar  atunci  ce  rost  are  aici 
„inmormantarea”?  Sau  poate  e  in  stare  grava  §i 
prevede  ca  va  muri?  Posibil,  dar  aceasta  precizare 
este  cum  nu  se  poate  mai  ciudata:  de  unde  §tie  el  ca 
va  fi  inmormantat  vineri  la  ora  15?  Uluitoare 
telegrama! 

Totu§i,  oamenii  inteligenti  tocmai  de  aceea  sunt 
inteligenti  ca  sa  priceapa  §i  sa  deznoade  lucrurile 
incalcite.  Foarte  simplu.  S-a  strecurat  o  gre§eala  §i 
depe§a  a  fost  transmisa  cu  sensul  initial  denaturat. 
„Am  fost”  a  nimerit,  fara  indoiala,  aici  dintr-o  alta 
telegrama  in  locul  cuvintelor  „Berlioz  a  fost”,  iar 
„Berlioz”  a  aparut  la  sfar§itul  telegramei.  Aceasta 


corectare  facea  sensul  telegramei  clar,  de§i,  fire§te, 
tragic. 

Cand  se  potoli  explozia  de  durere,  care  o  lovise  pe 
sotia  lui  Maximilian  Andreevici,  omul  incepu  de 
indata  sa  se  pregateasca  de  plecare  la  Moscova. 

Se  cuvine  sa  dezvaluim  o  taina  a  lui  Maximilian 
Andreevici.  Nu  se  pune  la  indoiala  faptul  ca-i  parea 
rau  de  nepotul  sotiei  sale,  disparut  in  floarea  varstei. 
Dar,  fire§te,  ca  om  practic  ce  era,  i§i  dadea  seama  ca 
n-ar  fi  chiar  atat  de  necesara  prezenta  lui  la 
inmormantare.  Totu§i,  Maximilian  Andreevici  era 
foarte  grabit  sa  piece  la  Moscova.  De  ce?  Dintr-un 
singur  motiv.  Locuinta!  O  locuinta  la  Moscova  nu  e 
de  lepadat!  Din  cine  §tie  ce  cauze,  Kievul  nu-i  placea 
lui  Maximilian  Andreevici,  §i  gandul  mutarii  la 
Moscova  il  rodea  atat  de  mult  in  ultima  vreme,  incat 
incepuse  chiar  sa  sufere  de  insomnie. 

II  lasau  rece  revarsarile  de  primavara  ale  Niprului, 
cand,  inundand  ostroavele  dinspre  malul  mai  scund 
al  fluviului,  apa  se  contopea  cu  orizontul.  Nu-i 
mangaia  ochiul  nici  priveli§tea,  uluitor  de  frumoasa, 
care  se  deschidea  de  la  statuia  cneazului  Vladimir. 
Nu-i  cre§tea  catu§i  de  putin  inima  cand  primavara, 
pe  cararuile  pietruite  ale  colinei  Vladimir,  prindeau 
sa  joace  petele  de  soare.  Nu-i  trebuia  nimic  din  toate 
aces  tea,  dorea  un  singur  lucru:  sa  se  mute  la 
Moscova. 

Anunturile  date  la  ziare  pentru  un  schimb  de 
locuinta  —  o  oferea  pe  a  lui,  de  pe  strada 
Institutskaia  din  Kiev,  contra  unui  spatiu  mai  redus, 
la  Moscova  —  nu  dadusera  nici  un  rezultat.  Nu  gasea 
amatori  §i,  daca  arareori  pica  vreunul,  propunerile 
nu  erau  tocmai  onorabile. 


Telegrama  1-a  zguduit  pe  Maximilian  Andreevici. 
Era  o  ocazie  care  ar  fi  fost  pacat  sa-i  scape!  Oamenii 
practici  §tiu  ca  asemenea  ocazii  nu  se  repeta. 

Pe  scurt,  in  ciuda  oricaror  obstacole,  trebuia  sa  fie 
abil,  sa  puna  mana  pe  locuinta  de  pe  Sadovaia,  sa-1 
mo§teneasca  pe  nepot.  Da,  era  complicat,  foarte 
complicat,  dar  aceste  complicatii  trebuiau  biruite  cu 
orice  pret.  Mult  experimentatul  Maximilian  Andreevici 
§tia  ca  pentru  aceasta  primul  pas  absolut 
indispensabil  era  inscrierea  sa  temporara,  ca  flotant, 
in  spatiul  nepotului  raposat,  adica  in  cele  trei  camere 
ale  lui. 

Vineri  la  amiaza,  Maximilian  Andreevici  intra  pe 
u§a  odaii  in  care  i§i  avea  sediul  administrate 
imobilului  nr.  302  bis,  de  pe  strada  Sadovaia  din 
Moscova. 

Intr-o  camera  ingusta,  in  care  pe  un  perete  atarna 
o  placarda  arhaica,  reprezentand  in  cateva  tablouri 
procedeele  folosite  pentru  readucerea  la  viata  a  celor 
inecati,  la  o  masa  de  lemn  simplu,  statea,  singur  cue, 
un  barbat  nebarbierit,  de  varsta  mijlocie,  cu  un  fel  de 
nelini§te  in  ochi. 

—  A§  putea  sa-1  vad  pe  pre§edintele  comitetului  de 
bloc?  se  informa  politicos  economistul-planificator, 
scotandu-§i  palaria  §i  a§ezandu-§i  valijoara  pe  un 
scaun. 

Aceasta  intrebare,  dupa  cum  s-ar  parea 
nevinovata,  il  amari,  nu  se  §tie  de  ce,  pe  omul  de  pe 
scaun  in  a§a  masura,  incat  se  schimba  chiar  la  fata. 
Se  uita  chiora§,  plin  de  panica  §i  mormai  nedeslu§it 
ca  pre§edintele  lipse§te. 

—  O  fi  acasa?  intreba  Poplavski.  Am  o  chestiune 
urgenta.  Omul  de  pe  scaun  raspunse  iara§i 


incoerent,  dar  se  putea  ghici  ca  pre§edintele  nu  era 
acasa. 

—  §i  cand  poate  fi  gasit? 

Omul  nu-i  dadu  nici  un  raspuns  la  aceasta 
intrebare,  ci,  cu  un  fel  de  jale,  i§i  arunca  ochii  pe 
fereastra. 

„Aha!”  i§i  zise  perspicace  Poplavski,  §i  se  interesa 
daca  nu  poate  vorbi  cu  secretarul. 

Ciudatul  personaj  de  la  masa,  stacojiu  de 
incordare,  raspundea  tot  mormait  ca  §i  secretarul 
lipse§te,  ca  nu  se  §tie  cand  vine  §i...  ca  e  bolnav... 

„Aha!”  i§i  zise  din  nou  Poplavski  §i  urma, 
staruitor,  cu  glas  tare: 

—  Totu§i,  cineva  din  comitet  trebuie  sa  fie!? 

—  Eu,  raspunse  omul  cu  glas  slab. 

—  Vedeti  dumneavoastra,  incepu  raspicat 
Poplavski,  sunt  singurul  mo§tenitor  al  raposatului 
Berlioz,  nepotul  meu,  care  a  pierit,  dupa  cum  bine 
§titi,  la  Patriar§ie  prudi,  §i  sunt  dator,  conform  legii, 
sa  preiau  mo§tenirea  care  consta  din  apartamentul 
nostru  numarul  50... 

—  Nu  sunt  la  curent,  tovara§e...  II  intrerupse 
omul,  abatut. 

—  Dati-mi  voie,  spuse  Poplavski  cu  glas 
rasunator,  ca  membru  in  comitetul  de  bloc  sunteti 
obligat... 

La  acest  punct  al  conversatiei,  in  camera  i§i  facu 
aparitia  un  cetatean.  Vazandu-1,  omul  de  pe  scaun 
ingalbeni. 

—  Dumneata  e§ti  Piatnajko,  membru  al 
comitetului  de  bloc?  il  intreba  nou-venitul. 

—  Eu,  raspunse  acesta  abia  auzit. 

Nou-venitul  ii  §opti  ceva  omului  de  pe  scaun,  iar 
acesta,  mahnit  din  cale-afara,  se  ridica,  §i  peste 


cateva  clipe  Poplavski  se  trezi  singur  in  camera  goala 
a  administratiei. 

„Mai,  ce  complicatie!  ca  un  facut,  tocmai  acum  sa 
nu  fie  nici  unul  care...”  gandi  cu  naduf  Poplavski, 
strabatand  cu  pas  grabit  curtea  asfaltata,  ca  sa 
ajunga  la  apartamentul  nr.  50. 

De  indata  ce  economistul-planificator  atinse 
soneria,  u§a  se  deschise  §i  el  patrunse  intr-un 
vestibul  cufundat  in  semiobscuritate.  II  surp rinse 
intrucatva  o  imprejurare:  nu-§i  dadea  seama  cine-i 
deschisese.  In  vestibul,  pe  un  scaun,  §edea  un  motan 
negru,  uria§;  incolo  nu  mai  era  nimeni. 

Maximilian  Andreevici  tu§i  ca  sa-§i  anunte 
prezenta,  se  foi  pe  loc  bocanind,  §i  atunci  u§a  dinspre 
cabinet  se  deschise,  iar  in  vestibul  intra  Koroviev. 
Maximilian  Andreevici  se  inclina  cu  politete,  dar 
demn,  §i  spuse: 

—  Ma  numesc  Poplavski.  Sunt  unchiul... 

Nu  apuca  sa  sfar§easca  vorba:  Koroviev  scoase  din 
buzunar  o  batista  murdara,  i§i  afunda  nasul  in  ea  §i 
incepu  sa  planga. 

—  ...  raposatul  Berlioz... 

—  Da,  da,  sigur!  il  intrerupse  Koroviev,  luandu-§i 
batista  de  la  nas.  De  indata  ce  v-am  vazut,  am  §i 
ghicit  cine  sunteti!  Din  nou,  cutremurat  de  plans, 
incepu  sa  strige:  Ce  nenorocire!  Cum  a  fost  cu 
putinta  una  ca  asta?! 

—  L-a  calcat  tramvaiul?  intreba  in  §oapta 
Poplavski. 

—  L-a  facut  zob!  striga  Koroviev,  §i  lacrimile 
incepura  sa-i  curga  de  sub  pince-nez  §iroaie.  Zob!  Am 
fost  martor.  Ma  credeti,  pac!  §i  capul  i  s-a  dus  intr-o 
parte.  Apoi,  trosc!  —  piciorul  drept  taiat  in  doua. 


Trosc!  —  §i  cel  stang  taiat  in  doua.  lata  unde  te  aduc 
tramvaiele! 

§i,  ca  §i  cum  n-ar  fi  fost  in  stare  sa  se 
stapaneasca,  Koroviev  se  izbi  cu  nasul  in  perete, 
zguduit  de  plans. 

Unchiul  lui  Berlioz  fu  pro  fund  impresionat  de 
comportarea  necunoscutului.  „§i  se  mai  spune  ca  in 
secolul  nostru  nu  intalne§ti  oameni  de  inima!”  se 
gandi  el,  simtind  ca  §i  pe  el  il  ustura  ochii.  In  acela§i 
timp,  un  nor  neplacut  ii  intuneca  sufletul  §i,  de 
indata,  il  strafulgera  gandul  perfid,  daca  nu  cumva 
acest  om  de  inima  se  §i  trecuse  in  cartea  de  imobil, 
ca  locatar,  in  apartamentul  raposatului,  deoarece  au 
mai  fost  pe  lume  §i  astfel  de  cazuri. 

—  Iertati-ma,  erati  prieten  cu  raposatul  Mi§a? 
intreba  el,  §tergandu-se  cu  maneca  la  ochiul  stang, 
uscat,  in  timp  ce  cu  dreptul  il  studia  pe  Koroviev 
rava§it  de  o  profunda  intristare.  Dar  acesta  plangea 
atat  de  amarnic,  incat  nu  puteai  intelege  nimic 
altceva  in  afara  cuvintelor  pe  care  le  repeta  intruna: 
„Trosc,  §i  in  doua!”  Dupa  ce  boci  pe  saturate, 
Koroviev  se  desprinse  in  sfar§it  de  perete  §i  rosti: 

—  Nu,  nu  mai  pot!  Ma  due  sa  iau  trei  sute  de 
picaturi  de  valeriana  eterata...  §i,  intorcand  spre 
Poplavski  o  fata  rava§ita  de  lacrimi,  adauga:  Astea-s 
tramvaiele! 

—  Scuzati-ma  ca  va  intreb,  dumneavoastra  mi-ati 
trimis  telegrama?  intreba  Maximilian  Andreevici, 
chinuindu-se  sa  ghiceasca  cine  ar  putea  fi  acest 
plangaret  ciudat. 

—  El,  raspunse  Koroviev,  §i  arata  cu  degetul  spre 
motan.  Poplavski  holba  ochii,  presupunand  ca  nu 
auzise  bine. 


—  Nu,  nu  sunt  in  stare,  nu  mai  pot,  continua 
Koroviev  smiorcaindu-se.  Numai  cand  mi-aduc 
aminte:  roata  i-a  venit  peste  picior...  o  roata  atarna 
zece  puduri...  Trosc!  Ma  due  sa  ma  var  in  pat,  sa 
adorm,  sa  uit... 

Spunand  acestea,  disparu  din  vestibul.  Motanul 
se  mi§ca,  sari  de  pe  scaun,  se  a§eza  pe  labele 
dinapoi,  i§i  puse  labele  dinainte  in  §olduri,  deschise 
botul  §i  spuse: 

—  Ei  bine,  eu  am  dat  telegrama.  Altceva  ce  mai 
vrei? 

Maximilian  Andreevici  simti  cum  amete§te, 
mainile  §i  picioarele  ii  amortira,  scapa  geamantanul 
§i  se  lasa  pe  scaun  in  fata  motanului. 

—  Ti-am  vorbit  ruse§te,  mi  se  pare,  spuse  cu 
severitate  motanul,  altceva  ce  mai  vrei? 

Poplavski  insa  ramase  fara  grai. 

—  Buletinul  de  identitate!  racni  motanul, 
intinzand  o  laba  durdulie. 

Pierzand  uzul  ratiunii  §i  vazand  inaintea  sa  doar 
cele  doua  scantei  arzand  in  ochii  motanului, 
Poplavski  i§i  scoase  din  buzunar  buletinul  ca  pe  un 
pumnal.  Motanul  lua  de  pe  masuta  de  sub  oglinda 
ni§te  ochelari  cu  rama  neagra  groasa,  §i-i  arbora  pe 
nas  facandu-se  §i  mai  impunator;  apoi  smulse 
buletinul  din  mana  tremuratoare  a  lui  Poplavski. 

„Interesant,  oare  voi  le§ina  sau  nu?”...  se  gandea 
unchiul.  De  departe,  se  auzeau  smiorcaielile  lui 
Koroviev,  tot  vestibulul  se  umpluse  de  miros  de  eter, 
valeriana  §i  inca  ceva  gretos. 

—  Ce  sectie  ti-a  eliberat  documentul?  intreba 
motanul,  privind  atent  pagina. 

Dar  nu  primi  nici  un  raspuns. 


—  Patru  sute  doisprezece,  vorbi  pentru  sine 
motanul  plimbandu-§i  laba  pe  act  §i  tinandu-1  cu 
josul  in  sus.  Pai  sigur.  Cunosc  sectia  asta  care 
elibereaza  acte  la  fie§cine.  Eu,  de  pilda,  nu  l-a§  fi 
eliberat  unui  individ  ca  dumneata;  pentru  nimic  in 
lume  nu  l-a§  fi  eliberat!  Mi-a§  fi  aruncat  mai  intai 
ochii  pe  fata  dumitale  §i  te-a§  fi  refuzat.  Motanul  se 
maniase  in  asemenea  hal,  incat  tranti  actul  pe  podea. 
Participarea  dumitale  la  inmormantare  se 
contramandeaza,  urma  el  pe  un  ton  oficial.  Fa  bine  §i 
pleaca  acolo  unde  domiciliezi.  §i  racni  spre  u§a: 
Azazello! 

La  aceasta  chemare,  in  vestibul  veni  in  fuga, 
strans  intr-un  tricou  negru  §i  cu  un  cutit  infipt  la 
brau,  un  barbat  mic,  ro§cat?  §chiop,  cu  un  clont 
galbui  ie§ind  din  gura  §i  cu  albeata  la  ochiul  stang. 

Poplavski  simti  ca  se  inabu§a,  se  ridica  §i  se  dadu 
inapoi  tinandu-se  de  inima. 

—  Condu-1,  Azazello!  porunci  motanul,  ie§ind  din 
vestibul. 

—  Poplavski,  spuse  incet  §i  fonfait  barbatul  care 
intrase,  nadajduiesc  ca  totul  e  limpede? 

Poplavski  dadu  afirmativ  din  cap. 

—  Intoarce-te  imediat  la  Kiev,  continua  Azazello. 
Stai  acolo  cuminte,  nu  cracni  §i  muta-ti  gandul;  n-ai 
sa  pupi  nici  un  apartament  la  Moscova.  Inteles? 

Acest  pitic,  care-1  inspaimantase  de  moarte  pe 
Poplavski  cu  clontul  lui,  cu  cutitul  §i  cu  ochiul  sa§iu, 
ii  ajungea  economistului  numai  pana  la  umar,  dar 
actiona  energic  §i  organizat. 

In  primul  rand  ridica  actul  §i-l  inmana  lui 
Maximilian  Andreevici  care-1  lua  cu  o  mana  vlaguita. 
Apoi,  numitul  Azazello  ridica  cu  o  mana 
geamantanul,  cu  cealalta  deschise  u§a  §i,  tinandu-1 


de  brat  pe  unchiul  lui  Berlioz,  il  conduse  pe  palier. 
Poplavski  se  sprijini  de  perete.  Fara  a  avea  nevoie  de 
cheie,  Azazello  descuie  geamantanul,  scoase  din  el, 
invelita  intr-un  ziar  unsuros,  o  gaina  uria§a  fripta,  cu 
un  picior  lipsa,  §i  o  puse  pe  palier.  Pe  urma  scoase 
doua  randuri  de  lenjerie,  o  curea  de  ascutit  briciul, 
un  carnet  §i  un  toe;  §i  toate  acestea  le  impinse  cu 
piciorul  in  casa  scarii,  lasand  pe  palier  numai  gaina. 
Tot  intr-acolo  zbura  §i  valiza  goala.  Se  auzi  cum  se 
rostogolea  huruind  §i,  judecand  dupa  sunet,  ii  sarise 
capacul. 

Pe  urma,  banditul  cel  ro§cat  apuca  gaina  de 
unicul  picior  §i  izbi  atat  de  stra§nic  cu  ea  in 
grumazul  lui  Poplavski,  incat  trupul  gainii  se 
desprinse  §i  Azazello  ramase  numai  cu  piciorul  in 
mana.  „Totul  se  invalma§ise  in  casa  Oblonski”,  dupa 
cum  prea  bine  s-a  exprimat  celebrul  scriitor  Lev 
Tolstoi.  La  fel  s-ar  fi  spus  §i  in  cazul  de  fata.  Da! 
Totul  se  invalma§ise  in  ochii  lui  Poplavski.  Vazu  un 
fel  de  scanteie  prelunga,  care  apoi  lua  infati§area 
unui  §arpe  indoliat  ce  stinse  pentru  o  clipa  lumina 
zilei  senine  de  mai,  §i  Poplavski  zbura  pe  scari  in  jos, 
tinandu-§i  in  mana  documentul. 

Zbura  a§a  pana  la  prima  cotitura,  izbi  la  palierul 
urmator  cu  piciorul  intr-un  geam  §i  se  a§eza  pe  o 
treapta.  Pe  langa  el  trecu,  sarind  din  treapta  in 
treapta,  gaina  fara  picioare  §i  se  prabu§i  in  casa 
scarii.  Azazello,  ramas  sus,  infuleca  intr-o  clipa 
carnea  de  pe  picior,  vari  osul  in  buzunarul  lateral  al 
tricoului,  se  intoarse  in  apartament  §i  tranti  u§a  cu 
zgomot. 

In  vremea  aceasta,  de  jos  rasunara  pa§i.  Cineva 
urea  tiptil  treptele. 


Dupa  ce  mai  parcurse  un  etaj,  Poplavski  se  a§eza 
pe  o  bancheta  de  lemn,  intalnita  in  cale  §i-§i  trase 
rasuflarea. 

Urea  un  omulet  in  varsta,  pirpiriu,  cu  o  fata 
neobi§nuit  de  trista,  intr-un  costum  de  moda  veche 
din  alpaca,  cu  o  palarie  de  pai,  tare,  cu  panglica 
verde.  Se  opri  langa  Poplavski. 

—  Ingaduiti-mi  sa  va  intreb,  cetatene,  se  informa 
cu  tristete  omul,  unde  este  apartamentul  numarul 
50? 

—  Mai  sus,  raspunse  scurt  Poplavski. 

—  Cu  placere  va  multumesc,  cetatene,  spuse  omul 
la  fel  de  trist  §i-§i  continua  urcu§ul,  iar  Poplavski 
parasi  bancheta,  coborand  in  fuga. 

Se  na§te  intrebarea:  oare  nu  cumva  Maximilian 
Andreevici  alerga  la  militie  sa  se  planga  de  banditii 
care-1  atacasera  ziua-namiaza  mare?  Nu,  in  nici  un 
caz,  o  putem  afirma  cu  toata  taria.  Sa  intri  la  militie 
§i  sa  spui  ca,  vedeti  dumneavoastra,  un  motan  cu 
ochelari  mi-a  descifrat  buletinul  de  identitate,  iar  mai 
apoi  un  om  in  tricou,  cu  un  cutit...  Nu,  oameni  buni, 
Maximilian  Andreevici  era  intr-adevar  o  persoana 
inteligenta. 

Ajunse  jos  §i  chiar  langa  ie§ire  zari  o  a  doua  u§a 
care  dadea  intr-un  soi  de  camara.  Geamul  ei  era 
spart.  Poplavski  i§i  ascunse  buletinul  in  buzunar, 
arunca  o  privire  in  jur,  nadajduind  sa-§i  gaseasca 
lucrurile  aruncate.  Dar  nici  urma  de  ele.  Singur  se 
minuna  cat  de  putina  amaraciune  ii  pricinuia 
pierderea,  il  preocupa  un  alt  gand  interesant  §i 
ademenitor:  sa  mai  verifice  inca  o  data  cu  ajutorul 
acelui  omulet  apartamentul  blestemat.  De  vreme  ce 
s-a  interesat  unde  se  afla,  inseamna  ca  se  duce  acolo 
pentru  prima  oara.  Deci,  in  momentul  de  fata,  e  gata 


sa  cada  drept  in  ghearele  bandei  care  se  cuibarise  in 
apartamentul  nr.  50.  Ceva  ii  spunea  ca  omuletul  va 
ie§i  foarte  curand  din  sus-numitul  apartament. 
Maximilian  Andreevici  nu  mai  intentiona,  fire§te,  sa 
se  duca  la  inmormantarea  nepotului  sau  §i,  pana  la 
plecarea  la  Kiev,  era  inca  destula  vreme.  Economistul 
arunca  o  privire  in  jur  §i  se  strecura  in  camara. 

In  timpul  acesta,  departe,  sus,  se  tranti  o  u§a.  „A 
intrat”,  i§i  zise  Poplavski  cu  o  strangere  de  inima.  In 
camara  era  racoare  §i  duhnea  a  §oareci  §i  a  cizme. 
Maximilian  Andreevici  se  a§eza  pe  un  butuc  de  lemn 
§i  se  hotari  sa  a§tepte.  Avea  o  pozitie  favorabila:  din 
camara  se  vedea  tocmai  u§a  de  la  scara  a  §asea. 

Dar  unchiul  din  Kiev  trebui  sa  a§tepte  mai  mult 
decat  i§i  inchipuise.  In  tot  timpul  acesta,  scara 
ramase  pustie.  Se  deslu§ea  bine  orice  se  petrecea; 
intr-un  tarziu,  la  etajul  patru  pocni  o  u§a.  Poplavski 
ingheta.  „Da,  sunt  pa§ii  lui.  Coboara”...  Se  deschise  o 
u§a  cu  un  etaj  mai  jos.  Pa§ii  se  potolira.  Rasuna  un 
glas  de  femeie.  Apoi  vocea  omului  trist,  da,  era  vocea 
lui...  Se  auzi  parca:  „Lasa,  pentru  numele  lui 
Dumnezeu...”  Poplavski  i§i  lipi  urechea  de  geamul 
spart.  Auzi  un  ras  de  femeie.  Pa§i  repezi  §i  u§ori  in 
jos.  §i  iata  aparand  un  spate  de  femeie.  Cu  o  po§eta 
verde  in  mana,  ie§ea  din  hoi  in  curte.  Acum  pa§ii 
omuletului  rasunara  din  nou  mai  departe.  „Ciudat! 
Se  inapoiaza  in  apartament!  Nu  cumva  face  parte  §i  el 
din  banda?  Da,  se  intoarce.  Uite,  din  nou  s-a  deschis 
u§a  de  sus.  Bine,  sa  mai  a§teptam...” 

De  data  asta  n-avu  mult  de  a§teptat.  Zgomotul 
unei  u§i.  Pa§i.  Pa§ii  se  sting.  Tacere.  Un  urlet 
desperat.  Un  mieunat  de  pisica.  Pa§i  mai  repezi, 
marunti,  coborand  in  jos,  in  jos,  mereu  in  jos! 


Poplavski  nu  a§teptase  degeaba.  Facandu-§i 
semnul  crucii  §i  mormaind  ceva,  omul  cel  trist  zbura 
pe  scari,  fara  palarie,  cu  o  fata  de  nebun,  cu  chelia 
zgariata  §i  cu  pantalonii  complet  uzi.  Incepu  sa  traga 
de  clanta  u§ii  de  la  ie§ire,  speriat  cum  era,  nedandu- 
§i  seama  daca  se  deschide  in  afara  sau  inauntru; 
apoi,  ii  veni  de  hac  §i  zbura  in  curte,  spre  soare. 

Verificarea  apartamentului  fusese  efectuata.  Fara 
sa  se  mai  gandeasca  la  nepotul  raposat  ori  la 
apartament,  cutremurat  de  gandul  primejdiei  la  care 
se  expusese,  Maximilian  Andreevici,  §optind  intruna 
trei  cuvinte:  „totu-i  limpede,  totu-i  limpede!”,  ie§i  fuga 
din  imobil.  Peste  cateva  minute,  troleibuzul  il  ducea 
pe  economistul-planificator  spre  gara  Kiev. 

Cata  vreme  economistul  statuse  ascuns  in 
camara,  omuletului  pirpiriu  i  se  intamplase  o  istorie 
dintre  cele  mai  neplacute.  Era  bufetier  la  Teatrul  de 
varietati,  se  numea  Andrei  Fokici  Sokov.  In  timp  ce  la 
teatru  avusese  loc  ancheta,  Andrei  Fokici  se  tinuse  la 
o  parte  de  evenimente;  de  remarcat  e  numai  faptul  ca 
devenise  mai  trist  decat  era  de  obicei  §i,  pe  deasupra, 
ca  se  informase  la  curierul  Karpov  unde  trasese 
magul  sosit  din  strainatate. 

A§adar,  dupa  ce  se  desparti  de  economist  pe 
palier,  bufetierul  ajunse  la  etajul  patru  §i  suna  la 
apartamentul  50. 

I  se  deschise  de  indata,  dar  bufetierul  tresari,  se 
trase  inapoi  §i  mai  zabovi  in  prag.  Era  de  inteles!  Ii 
deschisese  o  juna  care  n-avea  nimic  altceva  pe  ea 
decat  un  §ortulet  cochet  de  dantela  §i  o  boneta  alba 
pe  cap.  In  picioare,  ce-i  drept,  purta  ni§te  pantofi 
aurii.  Avea  un  trup  desavar§it,  §i  singurul  cusur  al  ei 
putea  fi  considerat  doar  cicatricea  stacojie  de  la  gat. 


—  Intrati  o  data,  de  vreme  ce  ati  sunat,  spuse 
juna  pironindu-1  pe  bufetier  cu  ni§te  ochi  verzi  §i 
desfranati. 

Andrei  Fokici  ofta,  clipi  §i,  scotandu-§i  palaria, 
pa§i  in  vestibul.  Tocmai  atunci,  in  vestibul  suna 
telefonul.  Punandu-§i  un  picior  pe  scaun,  impudica 
subreta  ridica  receptorul  §i  spuse: 

—  Alo! 

Bufetierul  nu  §tia  unde  sa-§i  ascunda  ochii,  se 
foia  de  pe  un  picior  pe  altul,  gandind:  „Halal  subreta 
mai  are  §i  strainul  asta!  Ptiu,  ce  spurcaciune!”  §i,  ca 
sa  nu  se  spurce,  privi  in  laturi  cam  cruci§. 

Intreaga  incapere,  spatioasa  §i  semiobscura,  era 
impanzita  cu  fel  de  fel  de  lucruri  neobi§nuite.  Astfel, 
pe  speteaza  unui  scaun  era  aruncata  o  mantie 
indoliata,  captu§ita  cu  un  material  purpuriu,  pe 
masuta  de  la  oglinda  zacea  o  sabie  lunga  cu  maner 
de  aur  scanteietor.  Alte  trei  sabii  cu  manere  de  argint 
stateau  rezemate  intr-un  colt,  tot  a§a  de  firesc,  ca 
ni§te  umbrele  sau  bastoane.  Iar  pe  coarnele  de  cerb 
din  perete  atarnau  berete  cu  pene  de  vultur. 

—  Da,  spuse  subreta  la  telefon.  Cum,  baronul 
Meigel?  Va  ascult.  Da,  domnul  artist  este  acasa 
astazi.  Da,  va  fi  bucuros  sa  va  vada.  Da,  are  oaspeti... 
Frac  sau  haine  negre.  Cum?  Pe  la  ora  douasprezece 
noaptea.  Terminand  convorbirea,  puse  receptorul  la 
loc  §i  se  adresa  bufetierului:  Ce  doriti? 

—  Trebuie  sa-1  vad  negre§it  pe  cetateanul  artist. 

—  Cum?  Chiar  pe  dansul  in  persoana? 

—  Pe  dansul,  raspunse  trist  bufetierul. 

—  Am  sa  intreb,  zise,  parca  §ovaielnic,  femeia  §i, 
intredeschizand  o  u§a  care  dadea  in  cabinetul 
raposatului  Berlioz,  anunta:  Cavalere,  a  venit  un  om 


maruntel  care  spune  ca  trebuie  sa-1  vada  negre§it  pe 
messire. 

—  Sa  intre,  rasuna  din  cabinet  glasul  spart  al  lui 
Koroviev. 

—  Poftiti  in  salon,  spuse  juna  cu  firescul  unei 
persoane  imbracate  omene§te  §i,  crapand  u§a  spre 
salon,  parasi  vestibulul. 

Intrand  unde  fusese  invitat,  bufetierul  uita  pana  §i 
de  treaba  pentru  care  venise,  intr-atat  il  uimi 
interiorul  camerei.  Prin  vitraliile  ferestrelor  mari 
(fantezia  vaduvei  bijutierului,  disparuta  fara  urma), 
se  prelingea  o  lumina  neobi§nuita,  ca  intr-o  biserica. 
In  §emineul  stravechi,  uria§,  de§i  afara  era  o  zi  calda, 
de  primavara,  duduia  un  foe  viu.  In  camera  insa  nu 
era  deloc  cald;  dimpotriva,  cand  intrai,  te  izbea  o 
umezeala  de  pivnita.  In  fata  §emineului,  pe  o  blana 
de  tigru,  §edea  un  motan  negru  uria§,  care-§i  mijea 
blajin  ochii,  fixand  flacarile  din  §emineu.  Mai  era 
acolo  §i  o  masa:  privind-o,  bufetierul,  om  cu  frica  lui 
Dumnezeu,  tresari:  era  acoperita  cu  un  brocart 
bisericesc.  Pe  masa  se  lafaiau  o  multime  de  sticle 
burduhanoase,  pline  de  praf  §i  mucegai.  Printre  sticle 
sclipea  un  platou,  care  se  vedea  bine  ca  era  din  aur 
curat.  In  fata  §emineului,  un  individ  scund,  ro§cat, 
cu  un  cutit  la  brau,  prajea  cateva  bucati  de  carne 
infipte  in  varful  unei  sabii  lungi  de  otel.  Sucul  picura 
direct  in  flacari,  iar  fumul  se  pierdea  undeva  sus, 
prin  co§ul  §emineului.  Mirosea  a  friptura,  a  parfum 
foarte  tare  §i  a  tamaie,  din  care  cauza  bufetierul,  care 
aflase  din  ziare  despre  moartea  lui  Berlioz  §i  §tia  ca 
locuise  aici,  se  gandi  ca  se  oficiase  pesemne  un 
parastas  pentru  odihna  sufletului  celui  raposat.  Dar 
alunga  acest  gand  ca  pe  ceva  lipsit  de  noima. 


Uluit,  auzi  deodata  o  voce  profunda  de  bas, 
interogativa: 

—  Cu  ce  va  pot  fi  util? 

In  aceea§i  clipa  bufetierul  descoperi  in  umbra 
incaperii  pe  cel  de  care  avea  nevoie. 

Magicianul  statea  tolanit  pe  un  divan  jos,  imens, 
cu  o  multime  de  perne  aruncate  ici  §i  colo. 
Bufetierului  i  se  paru  ca  strainul  nu  avea  pe  el  decat 
lenjerie  neagra  de  corp  §i  pantofi  negri  cu  botul 
ascutit. 

—  Sunt,  incepu  cu  amaraciune  bufetierul, 
responsabilul  bufetului  de  la  Teatrul  de  varietati... 

Actorul  intinse  inainte  o  mana  cu  degetele 
incarcate  de  pietre  scanteietoare,  ca  §i  cand  ar  fi  vrut 
sa  opreasca  vorbele  vizitatorului  sau,  §i  incepu 
inflacarat: 

—  Nu,  nu,  nu!  Nici  un  cuvant  in  plus!  In  nici  un 
caz,  niciodata!  N-am  sa  iau  in  gura  nimic  de  la 
bufetul  dumitale!  Aseara,  stimabile,  am  trecut  pe 
langa  tejgheaua  dumitale  §i  nu  pot  uita  nici  pana  azi 
nisetrul  §i  branza!  Scumpul  meu,  branza  de  culoare 
verde  nu  exista!  Te-a  pacalit  cineva.  Branza  trebuie 
sa  fie  alba.  Da,  §i  ceaiul?!  Ni§te  laturi!  Am  vazut  cu 
ochii  mei  cum  o  tanara  cam  murdara  turna  apa  rece 
din  galeata  in  uria§ul  dumitale  samovar,  §i  in  acela§i 
timp  clientii  continuau  sa  fie  serviti  cu  ceai  de  acolo. 
Nu,  dragul  meu,  a§a  ceva  e  inadmisibil. 

—  Scuzati-ma,  va  rog,  incerca  sa  riposteze  Andrei 
Fokici,  uluit  de  acest  atac  nea§teptat,  n-am  venit  in 
problema  asta,  §i  nisetrul  n-are  nici  in  clin,  nici  in 
maneca... 

—  Cum  adica,  nici  in  clin,  nici  in  maneca,  daca 
era  stricat? 


—  Mi  s-a  trimis  la  bufet  nisetru  cu  prospetime  de 
gradul  doi,  ii  comunica  bufetierul. 

—  E  o  pros  tie,  pui§orule! 

—  Ce  e  o  prostie? 

—  Prospetimea  de  gradul  doi!  Prospetimea  poate  fi 
de  un  singur  fel:  un  aliment  ori  e  proaspat,  ori  nu  e. 
Daca  nisetrul  are  prospetimea  de  gradul  doi, 
inseamna  ca  s-a  imputit. 

—  Scuzati,  va  rog...  Incepu  din  nou  bufetierul, 
ne§tiind  cum  sa  scape  de  artistul  care-i  cauta  nod  in 
papura. 

—  Nu  pot  scuza,  ii  raspunse  acesta  cu  hotarare. 

—  Am  venit  in  alta  problema,  ingana  amarat  de-a 
binelea  bufetierul. 

—  In  alta  problema?  Ce  alta  problema  poate  sa  te 
aduca  la  mine?  Daca  nu  ma  in§ala  memoria,  din 
persoanele  inrudite  cu  dumneata  ca  profesie  n-am 
avut  de-a  face  decat  cu  o  vivandiera,  dar  §i  asta 
demult,  pe  cand  nici  nu  erai  venit  pe  lume.  Totu§i, 
sunt  bucuros  sa  te  primesc,  Azazello!  Un  taburet 
pentru  domnul  responsabil  de  bufet! 

Individul  care  frigea  carnea  se  intoarse, 
ingrozindu-1  pe  bufetier  cu  coltul  lui,  §i-i  dadu  cu 
dibacie  unul  din  taburetele  aproape  negre,  din  lemn 
de  stejar.  Alte  scaune  nu  existau  in  camera. 

—  Va  multumesc  respectuos,  rosti  timid 
responsabilul  §i  se  lasa  pe  taburet.  In  aceea§i  clipa, 
un  picior  din  spate  se  rupse  trosnind,  §i  bietul 
vizitator  se  prabu§i,  izbindu-se  zdravan  cu  dosul  de 
podea.  In  cadere,  agata  cu  piciorul  un  alt  taburet  din 
fata  lui  §i-§i  rasturna  peste  pantaloni  o  cupa  plina  de 
vin  negru. 

—  Vai,  nu  cumva  te-ai  lovit?  exclama  artistul. 


Azazello  il  ajuta  pe  ghinionist  sa  se  ridice  §i-i  oferi 
alt  taburet.  Cu  vocea  adanc  indurerata,  acesta  refuza 
propunerea  gazdei  de  a-§i  scoate  pantalonii  pentru  a- 
i  pune  la  uscat  in  fata  focului.  Simtindu-se  nespus  de 
stingherit  in  hainele  §i  lenjeria  ude  leoarca,  se  a§eza 
prevazator  pe  al  doilea  taburet. 

—  Imi  place  sa  §ed  pe  scaune  joase,  urma  artistul. 
Nu  e  nici  prea  periculos  cand  cazi.  A§adar,  ne-am 
oprit  la  nisetru.  Dupa  cum  am  mai  spus,  dragul  meu, 
prospetime,  prospetime  §i  iar  prospetime!  aceasta 
trebuie  sa  fie  deviza  fiecarui  bufetier.  Apropo,  n-ai 
vrea  sa  gu§ti... 

La  aceste  cuvinte,  in  lumina  purpurie  a 
§emineului,  in  fata  vizitatorului  sclipi  o  spada,  §i 
Azazello  puse  pe  farfuria  de  aur  o  bucata  sfaraitoare 
de  carne,  apoi  o  stropi  cu  zeama  de  lamaie  §i-i  intinse 
bufetierului  o  furculita  de  aur  cu  doi  dinti. 

—  Va  multumesc  frumos,  dar  eu... 

—  Te  rog,  te  rog  sa  gu§ti! 

Din  politete,  responsabilul  baga  o  bucatica  in  gura 
§i  simti  imediat  ca  mesteca  ceva  intr-adevar  foarte 
proaspat  §i,  indeosebi,  ceva  grozav  de  gustos.  Dar, 
dupa  ce  mesteca  bucatica  de  carne  aromata  §i 
suculenta,  fu  cat  pe  ce  sa  se  inece  §i  sa  cada  din  nou. 
Din  camera  de  alaturi  veni  in  zbor  o  pasare  mare, 
neagra,  atingand  u§or  cu  aripa  chelia  bufetierului.  Se 
a§eza  pe  tablia  §emineului  alaturi  de  ornic.  Era  o 
bufnita.  „Doamne,  Dumnezeule!  i§i  zise  Andrei  Fokici, 
nervos  ca  toti  bufetierii.  Halal  apartament,  n-am  ce 
spune!” 

—  O  cupa  de  vin?  Alb,  negru?  La  ora  aceasta  ce 
vin  preferi?  Din  ce  tara? 

—  Va  multumesc...  nu  sunt  bautor... 


—  Rau  faci!  Atunci  poate  dore§ti  o  partida  de 
zaruri?  Sau  preferi  alte  jocuri?  Domino,  carti? 

—  Nu  joc,  raspunse,  sfar§it,  bufetierul. 

—  Rau  de  tot,  conchise  gazda.  Treaba  dumitale, 
dar  dupa  mine,  barbatii  care  se  feresc  de  vin,  de 
jocuri,  de  compania  femeilor  frumoase  §i  de  o  discutie 
la  o  masa  amicala  ascund  ceva  necurat.  Oamenii  de 
soiul  asta  sau  sunt  bolnavi,  sau  mizantropi.  Nu-i  mai 
putin  adevarat  ca  exista  §i  exceptii.  Uneori,  printre 
cei  ce  au  luat  cu  mine  parte  la  vreun  ospat  s-au  aflat 
§i  ticalo§i  notorii!...  A§adar,  te  ascult. 

—  Aseara  ati  binevoit  sa  faceti  scamatorii... 
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—  Eu?  sari  uimit  magicianul.  Gande§te-te  ce  spui! 
Nici  nu  mi-ar  sta  bine  una  ca  asta! 

—  Va  rog  sa  ma  scuzati,  rosti  buimac  bufetierul. 
Bine,  dar...  §edinta  de  magie  neagra... 

—  A,  da,  da!  Dragul  meu,  am  sa-ti  dezvalui  o 
taina.  Nu  sunt  deloc  artist.  Pur  §i  simplu  doream  sa-i 
vad  pe  moscoviti  in  multime,  §i  cel  mai  comod  era  s-o 
fac  la  teatru.  Ei,  §i  suita  mea  —  facu  un  semn  in 
directia  motanului  —  a  organizat  acest  spectacol;  in 
ce  ma  prive§te,  eu  am  stat  §i  m-am  uitat  la  moscoviti. 
Dar,  te  rog,  nu  te  schimba  la  fata  §i  spune-mi  ce 
anume  legat  de  acest  spectacol  te-a  adus  la  mine? 

—  Binevoiti  sa  va  reamintiti  ca  printre  altele  au 
cazut  din  tavan  ni§te  hartii.  Bufetierul  cobori  vocea  §i 
privi  jenat  in  jur.  Bineinteles,  lumea  a  sarit  buluc  sa 
le  prinda.  In  pauza  vine  la  bufet  la  mine  un  tanar  §i- 
mi  da  o  hartie  de  zece  ruble,  la  care  i-am  dat  rest  opt 
ruble  §i  jumatate.  Apoi  altul... 

—  Tot  un  tanar? 

—  Nu,  unul  in  varsta.  Apoi  un  al  treilea,  al 
patrulea...  Le-am  dat  la  toti  restul.  Azi-dimineata 
verific  casa  §i,  in  loc  de  bani,  dau  peste  bucati  de 


hartie  taiata.  Au  pagubit  bufetul  cu  o  suta  noua 
ruble. 

—  Vai,  vai,  vai!  se  mira  actorul.  Cum  puteau  sa 
creada  ca  sunt  bani  adevarati?  Nici  nu  concep  macar 
ca  au  facut-o  intentionat! 

Bufetierul  arunca  o  privire  piezi§a  §i  trista  in  jur, 
fara  sa  scoata  o  vorba. 

—  Sa  fi  fost  ni§te  escroci?  il  intreba  alarmat  magul 
pe  musafir.  E  posibil  ca  printre  moscoviti  sa  existe 
escroci? 

Drept  raspuns,  paguba§ul  zambi  cu  atata 
amaraciune,  incat  nu  mai  incapea  nici  o  indoiala;  da, 
printre  moscoviti  erau  §i  escroci. 

—  Ce  josnicie!  se  revolta  Woland.  E§ti  un  om 
sarac...  Nu-i  a§a? 

Bufetierul  i§i  stranse  capul  intre  umeri,  a§a  incat 
se  vedea  limpede  ca  e  un  om  sarac. 

—  Cat  ai  la  casa  de  economii? 

Tonul  intrebarii  era  plin  de  simpatie,  totu§i  o 
intrebare  de  felul  asta  numai  delicata  n-o  poti  numi. 
Bufetierul  se  fastaci. 

—  Doua  sute  patruzeci  §i  noua  de  mii  de  ruble,  la 
cinci  case  de  depuneri,  dadu  replica  din  camera 
vecina  o  voce  sparta,  iar  acasa,  sub  du§umea,  inca 
doua  sute  monede  de  aur  a  cate  zece  ruble. 

Bufetierul  ramase  parca  lipit  de  taburet. 

—  Ei,  la  urma  urmei,  nu  e  cine  §tie  ce  suma,  ii 
spuse  ingaduitor  Woland  musafirului.  De§i,  nici  de 
banii  a§tia  nu  ai  nevoie.  Cand  ai  sa  mori? 

De  data  aceasta  bufetierul  se  revolta. 

—  Nimeni  n-o  poate  §ti,  §i  pe  nimeni  nu  prive§te. 

—  Ti-ai  gasit!  „Nimeni  n-o  poate  §ti!”  se  auzi 
aceea§i  voce  mizerabila  din  cabinet.  Ce  sa  spun! 
Binomul  lui  Newton,  nu  alta!  Va  muri  peste  noua 


luni,  in  februarie  viitor,  de  cancer  la  ficat,  la  clinica 
universitara  nr.  1  din  Moscova,  salonul  patru. 

Fata  condamnatului  se  facu  galbena  ca  ceara. 

—  Noua  luni...  calcula  ingandurat  Woland.  Doua 
sute  patruzeci  §i  noua  de  mii...  una  peste  alta,  revine 
la  douazeci  §i  §apte  de  mii  pe  luna...  cam  putin,  dar 
daca  duci  o  viata  modesta,  ajunge...  Unde  mai  pui  §i 
monedele  de  aur... 

—  De  monedele  de  aur  nu  se  va  atinge,  se  baga  pe 
fir  aceea§i  voce,  care  ingheta  inima  bufetierului. 
Dupa  moartea  lui  Andrei  Fokici,  casa  va  fi  imediat 
demolata,  iar  monedele  gasite  sub  podea  vor  fi 
expediate  la  banca  de  stat. 

—  Nici  nu  te-a§  sfatui  sa  te  internezi  la  clinica, 
continua  artistul.  Ce  sens  are  sa  mori  intr-un  salon, 
in  gemetele  §i  horcaielile  unor  bolnavi  condamnati  la 
moarte?  N-ar  fi  mai  bine  sa  faci  un  chef  grozav  cu 
aceste  douazeci  §i  §apte  de  mii  §i  apoi  sa  iei  otrava, 
sa  te  muti  pe  lumea  cealalta  in  sunetul  strunelor, 
inconjurat  de  femei  frumoase,  ametite  de  vin,  §i  de 
prieteni  —  oameni  de  viata? 

Viitorul  raposat  §edea  nemi§cat.  Imbatranise  din 
cale-afara  in  cateva  clipe.  Cearcane  vinetii  ii  umbreau 
ochii,  obrajii  i  se  scofalcisera,  falca  de  jos  ii  atarna. 

—  Dar  ne-am  cam  lasat  prada  visarii,  exclama 
amfitrionul.  Sa  trecem  la  lucruri  concrete.  Arata-mi, 
te  rog,  bucatile  dumitale  de  hartie. 

Tulburat,  bufetierul  scoase  din  buzunar  pachetul, 
il  desfacu  §i  incremeni.  In  pachet  erau  bancnote 
adevarate  de  cate  zece  ruble. 

—  Dragul  meu,  e§ti  intr-adevar  bolnav,  spuse 
Woland,  strangand  din  umeri. 

Bufetierul,  cu  un  zambet  dement,  se  ridica  de  pe 
taburet. 


—  A-a-a...  balbai  el...  dar  daca  ele  din  nou  vor... 
aia... 

—  Hm,  cazu  pe  ganduri  artistul.  Atunci  sa  treci 
din  nou  pe  la  noi.  Mai  pofte§te,  sunt  bucuros  de 
cuno§tinta... 

Din  cabinet  ta§ni  Koroviev  §i,  repezindu-se  la 
bufetier,  ii  in§faca  mana  §i  incepu  sa  i-o  scuture, 
rugandu-1  sa  transmits  tuturor,  dar  absolut  tuturor, 
complimente.  Naucit  de-a  binelea,  Andrei  Fokici  o  lua 
din  loc  spre  antreu. 

—  Hella,  condu-1  pe  domnul!  striga  Koroviev. 

Din  nou  ro§cata  cea  despuiata  se  afla  in  antreu! 
Bufetierul  se  strecura  pe  u§a,  piuind:  „La  revedere”, 
§i  se  indeparta  cu  pas  de  om  beat.  Coborand  scara, 
se  opri,  se  a§eza  pe  o  treapta,  scoase  pachetul  §i-l 
verified.  Banii  erau  la  locul  lor. 

Tocmai  atunci,  dintr-un  apartament  pe  acela§i 
palier  ie§i  o  femeie  cu  o  geanta  verde.  Vazand  omul 
de  pe  trepte,  care  privea  tamp  la  banii  ce-i  avea  intr- 
un  pachet,  femeia  zambi,  spunand  ganditoare: 

—  Ce  casa  pacatoasa  §i  la  noi...  Asta  s-a 
cherchelit  dis-de-dimineata...  geamul  de  pe  scara 
noastra  iar  1-a  spart  careva! 

Uitandu-se  insa  mai  atent  la  bufetier,  adauga: 

—  Tii,  ce  mai  banet,  sa-1  mananci  cu  lingura!... 
Mai  bine  1-ai  imparti  cu  mine,  cetatene.  Ce  zici? 

—  Pentru  numele  lui  Cristos,  lasa-ma  in  pace! 
spuse  speriat  bufetierul,  varandu-§i  banii  cu 
indemanare  in  buzunar. 

Femeia  izbueni  in  ras. 

—  Lua-te-ar  naiba,  zgarie-branza!  Am  glumit...  §i 
incepu  sa  coboare  scara. 

Bufetierul  se  ridica  incet,  i§i  duse  mana  la  palarie 
s-o  indrepte  §i  descoperi  cu  uimire  ca  n-o  mai  are  pe 


cap.  Tare  n-ar  fi  vrut  sa  se  mai  intoarca,  dar  ii  parea 
rau  de  palarie.  Dupa  o  clipa  de  §ovaiala,  se  intoarse 
totu§i  §i  suna  la  u§a. 

—  Ce  mai  vrei?  il  intreba  blestemata  de  Hella. 

—  Mi-am  uitat  palarioara...  §opti  bufetierul 
impungandu-§i  cu  degetul  chelia.  Hella  se  intoarse  cu 
spatele  spre  el.  Bufetierul  i§i  scuipa  mental  in  san  §i 
inchise  ochii.  Cand  ii  deschise  din  nou,  Hella  ii 
intindea  palaria  §i  o  spada  cu  manerul  negru. 

—  Nu-i  a  mea...  §opti  bufetierul,  dand  la  o  parte 
spada  §i  punandu-§i  cu  repeziciune  palaria  pe  cap. 

—  Ai  venit  fara  spada?  se  mira  Hella. 

Bufetierul  mormai  ceva  §i  se  repezi  pe  scara  in  jos. 
Nu-§i  dadu  seama  ce  anume,  dar  il  incomoda  ceva  in 
cre§tet  §i-i  era  prea  cald  cu  palaria.  O  scoase  §i  sari 
in  sus  de  groaza,  scapand  un  tipat  infundat.  Tinea  in 
maini  o  bereta  de  catifea  cu  o  pana  ponosita  de 
coco§.  I§i  facu  semnul  crucii.  In  aceea§i  clipa,  bereta 
scoase  un  mieunat,  se  prefacu  intr-un  pisoi  negru  §i, 
sarind  inapoi  pe  capul  lui  Andrei  Fokici,  i§i  infipse 
ghearele  in  chelia  lui.  Cu  un  racnet  desperat, 
bufetierul  o  lua  la  goana  in  jos,  iar  pisoiul  se 
desprinse  de  la  chelie  §i  o  zbughi  pe  scara  in  directia 
opusa. 

Ie§ind  la  aer,  bufetierul  strabatu  in  trap  marunt 
drumul  pana  la  poarta  §i  parasi  pentru  totdeauna 
acel  cuib  al  diavolului  —  imobilul  cu  numarul  302 
bis. 

Se  §tie  cu  lux  de  amanunte  ce  s-a  petrecut  mai 
apoi.  Ie§ind  in  goana  din  gang,  arunca  o  privire 
salbatica  in  jur,  ca  §i  cand  ar  fi  cautat  ceva.  Peste 
cateva  clipe  se  afla  in  farmacia  de  peste  drum.  Nici  n- 
apuca  sa  rosteasca  bine: 

—  Spuneti-mi,  va  rog...  §i  farmacista  exclama: 


—  Cetatene,  capul  dumitale  e  numai  zgarieturi! 
Dupa  alte  cinci  minute,  bandajat  la  cap,  bufetierul 
afla  ca  cei  mai  buni  specialised  in  boli  de  ficat  sunt 
profesorii  Bernadski  §i  Kuzmin.  Interesandu-se  care  e 
mai  aproape,  afla,  in  culmea  bucuriei,  ca  profesorul 
Kuzmin  locuie§te  chiar  a  doua  casa  de-acolo,  intr-o 
vili§oara  alba  §i  peste  inca  doua  minute  intra  in  acea 
vili§oara. 

Inauntru  totul  era  stravechi,  dar  foarte,  foarte 
intim.  In  amintirea  bufetierului  ramase  o  dadaca 
batrana,  care  ii  ie§ise  prima  in  mtampinare.  Batrana 
vru  sa-i  ia  palaria,  dar,  fiindca  nu  avea  a§a  ceva, 
pleca  molfaind  cu  gura-i  §tirba. 

In  locul  ei,  langa  oglinda  a§ezata  sub  o  arcada,  se 
afla  acum  o  femeie  de  varsta  mijlocie,  cu  halat  alb, 
care-i  declara  ca  nu-1  poate  inscrie  decat  pentru  ziua 
de  19.  Bufetierul  pricepu  pe  loc  ce  are  de  facut. 
Aruncand  o  privire  stinsa  ca  de  muribund  pe  sub 
arcada  §i  vazand  ca  in  incaperea  ce  putea  fi  numita 
camera  de  a§teptare  §edeau  trei  pacienti,  §opti: 

—  Sunt  grav  bolnav,  pe  moarte... 

Femeia  privi  nedumerita  capul  bandajat  al 
pacientului  si  spuse  dupa  un  moment  de  ezitare: 

—  Daca-i  a§a...  §i-l  lasa  sa  treaca  pe  sub  arcada. 

In  aceea§i  clipa,  u§a  de  vizavi  se  deschise,  §i  in 
cadrul  ei  straluci  un  pince-nez  de  aur.  Femeia  cu 
halatul  spuse: 

—  Cetateni,  bolnavul  acesta  va  intra  peste  rand. 

Nici  nu  apuca  sa  se  dezmeticeasca  bine  ca  se  si 
trezi  in  cabinetul  profesorului  Kuzmin.  Camera  aceea 
prelunga  nu  avea  nimic  din  aerul  inspaimantator, 
solemn,  al  unui  cabinet  medical. 


—  Ce-ati  patit?  il  intreba  cu  vocea  calda  profesorul 
Kuzmin,  privindu-i  cu  oarecare  ingrijorare  capul 
bandajat. 

—  Adineauri  am  aflat  dintr-o  sursa  sigura, 
raspunse  bufetierul,  examinand  cu  privirea 
salbaticita  o  fotografie  de  grup  inramata,  ca  in 
februarie  viitor  voi  muri  de  cancer  la  ficat  Va  implor, 
opriti  evolutia  bolii. 

Profesorul  Kuzmin  se  lasa  pe  speteaza  inalta  in 
stil  gotic  a  fotoliului  sau  de  piele. 

—  Iertati-ma,  dar  nu  va  inteleg...  Ati  fost  la  vreun 
medic?  De  ce  aveti  capul  bandajat? 

—  Ce  medic...  Daca  1-ati  fi  vazut  pe  medicul  asta... 
raspunse  bufetierul  §i  incepu  deodata  sa  clantane  din 
dinti  in  ce  prive§te  capul,  dati-1  dracului,  n-are  nici  in 
clin,  nici  in  maneca...  Altceva  va  rog...  Opriti  evolutia 
bolii!... 

—  Dati-mi  voie,  cine  v-a  spus  asta? 

—  Credeti-1!  il  ruga  fierbinte  bufetierul.  §tie  el  bine 
ce  §tie! 

—  Nu  pricep  nimic!  spuse  profesorul,  ridicand  din 
umeri  §i  indepartandu-se  cu  fotoliu  cu  tot  de  masa. 
Cum  poate  sa  §tie  dumnealui  cand  veti  muri?  Cu  atat 
mai  mult,  cu  cat  nici  nu-i  medic! 

—  In  salonul  patru,  raspunse  bufetierul. 

Profesorul  se  uita  lung  la  pacient,  la  capul  lui,  la 
pantalonii  uzi,  §i-§i  spuse:  „Asta  mai  lipsea;  e 
nebun...” 

—  Obi§nuiti  sa  beti  votca?  il  intreba  el 

—  In  viata  mea  n-am  pus  votca  in  gura. 

Atunci  profesorul  il  puse  sa  se  dezbrace  §i  sa  se 
culce  pe  canapeaua  rece,  tapisata  cu  mu§ama.  Ii 
pipai  burta,  §i  bufetierul  se  insenina,  intrucat 
Kuzmin  ii  spuse  categoric  ca  in  prezent,  cel  putin  in 


clipa  de  fata,  nu  gase§te  nici  un  indiciu  de  cancer. 
Totu§i,  daca  lucrurile  stau  a§a,  adica  daca-i  e  teama, 
daca  a  dat  peste  un  §arlatan  care  1-a  bagat  in 
sperieti,  trebuie  sa  faca  toate  analizele... 

Profesorul  umplu  cateva  foi  de  hartie,  explicandu-i 
unde  sa  mearga  §i  ce  sa  duca.  Afara  de  asta,  ii  dadu 
un  bilet  catre  profesorul-neuropatolog  Bourre, 
spunand  pacientului  ca  sistemul  lui  nervos  este 
complet  zdruncinat. 

—  Cat  va  datorez,  domnule  profesor?  intreba 
bufetierul  cu  o  voce  duioasa  §i  tremuratoare,  scotand 
un  portofel  umflat  doldora. 

—  Cat  doriti,  raspunse  sec  §i  scurt  profesorul. 

Pacientul  scoase  treizeci  de  ruble  §i  le  puse  pe 
masa,  apoi,  pe  nea§teptate,  puse  inceti§or,  cu  o 
mi§care  felina,  peste  bancnote,  un  fi§ic  zanganitor, 
invelit  intr-o  hartie  de  ziar. 

—  Ce-nseamna  asta?  intreba  Kuzmin,  rasucindu- 
§i  mustata. 

—  Va  rog  sa  primiti,  cetatene  profesor,  §opti  el,  va 
implor,  opriti  evolutia  cancerului. 

—  Sa-ti  iei  imediat  aurul  de-aici,  spuse  profesorul 
mandru  de  el.  Mai  bine  ti-ai  ingriji  nervii.  Chiar 
maine  sa-ti  duci  urina  la  analiza,  sa  nu  bei  mult  ceai, 
iar  mancarea  sa  fie  complet  nesarata. 

—  Nici  in  supa  sa  nu  pun  sare? 

—  Nicaieri,  ii  ordona  Kuzmin. 

—  O-of!  exclama  intristat  bufetierul  §i,  privindu-1 
duios  pe  profesor,  stranse  aurul  §i  o  lua  spre  u§a  de- 
a-ndaratelea. 

In  seara  aceea  profesorul  nu  avusese  prea  multi 
pacienti;  cand  pogori  amurgul,  pleca  §i  ultimul  dintre 
ei.  Scotandu-§i  halatul,  arunca  o  privire  spre  locul 


unde  bufetierul  lasase  banii  §i,  in  loc  de  bancnote, 
vazu  trei  etichete  de  la  §ampania  „Abrau-Dursot”. 

—  Dracu  §tie  ce-o  mai  fi  §i  asta!  bolborosi  Kuzmin 
tarandu-§i  poalele  halatului  pe  podea  §i  pipaind 

hartiile.  Pesemne  ca  asta  nu-i  numai  schizofrenic,  ci 
§i  escroc!  Nu  inteleg  ce  a  vrut  de  la  mine? 
Recomandatie  scrisa  pentru  analiza  urinei?  M-a§ 

mira!  Vai,  vai,  vai!  O  fi  furat  paltoanele!  Profesorul  se 
napusti  in  antreu,  a§a  cum  era,  cu  halatul  imbracat 
numai  pe  o  mana.  Xenia  Nikiti§na!  striga  el  strident. 
Vezi  daca  nu  lipse§te  vreun  palton. 

Paltoanele  erau  la  locul  lor.  In  schimb,  cand 

profesorul,  revenit  in  cabinet,  i§i  lepada  in  sfar§it 
halatul  de  pe  el  §i  arunca  o  privire  spre  birou  — 
incremeni  §i-§i  simti  picioarele  tintuite  parca  de 
parchet.  Pe  locul  unde  se  gaseau  etichetele  §edea  un 
pisoi  negru,  mic  §i  orfan,  cu  un  boti§or  trist, 

mieunand  deasupra  unei  farfurioare  cu  lapte. 

—  Dati-mi  voie,  a-asta  ce-o  mai  fi?  Asta  intrece... 
§i  Kuzmin  i§i  simti  ceafa  ca  un  sloi  de  gheata. 

La  striga tul  stins  §i  jalnic  al  profesorului,  veni  in 
fuga  Xenia  Nikiti§na  care-1  calma  pe  loc,  spunandu-i 
ca,  fara  doar  §i  poate,  careva  dintre  pacienti  lasase 
pisoiul  acolo,  §i  ca  in  lumea  profesorilor  se  intampla 
frecvent  asemenea  lucruri. 

—  Probabil  ca  o  due  greu,  explica  ea,  pe  cand  noi, 
desigur...  S-au  apucat  sa-§i  dea  cu  presupusul  care 
anume  dintre  pacienti  abandonase  pisoiul.  Banuiala 
cazu  pe  batranica  cu  ulcer  la  stomac. 

—  Ea,  fara-ndoiala,  declara  convinsa  Xenia 
Nikiti§na.  Ce-o  fi  zis  batrana:  Tot  trebuie  sa  mor, 
pacat  de  pisic... 

—  Bine,  bine!  striga  Kuzmin.  Dar  laptele? 
Farfurioara!  Tot  ea  le-a  adus? 


—  Laptele  l-o  fi  adus  in  sticluta  §i  aici  l-o  fi  turnat 
in  farfurioara,  explica  Xenia  Nikiti§na. 

—  In  orice  caz,  ia  de-aici  pisoiul  §i  farfurioara, 
spuse  Kuzmin,  conducand-o  pe  Xenia  Nikiti§na  pana 
la  u§a.  Cand  se  intoarse,  situatia  era  schimbata. 

Atarnandu-§i  halatul  in  cui,  profesorul  auzi  de 
afara  hohote  de  ras.  Privind  pe  fereastra,  ramase 
nauc.  Prin  curte  fugea  spre  casuta  de  vizavi  o 
doamna  imbracata  numai  in  cama§a.  Profesorul  o 
cuno§tea  §i-i  §tia  numele.  Se  numea  Maria 
Alexandrovna.  In  curte,  un  baiat  se  prapadea  de  ras. 

—  Ce-i  asta?  zise  dispretuitor  Kuzmin. 

Imediat,  in  camera  de  alaturi,  ocupata  de  fiica 
profesorului,  patefonul  incepu  sa  cante  foxtrotul 
„Halleluiah”,  §i,  in  aceea§i  clipa,  profesorul  auzi  in 
spatele  sau  un  ciripit  de  vrabie.  Se  intoarse  §i  vazu 
un  vrabioi  mare  saltand  pe  birou. 

„Hm...  trebuie  sa-mi  pastrez  calmul!”  i§i  propuse 
profesorul.  „0  fi  intrat  cand  m-am  indepartat  de 
fereastra.  Totul  e-n  ordine!”  hotari  el,  simtind 
dimpotriva  ca  totul  e  intr-o  dezordine  cumplita  §i 
asta,  fara  indoiala,  mai  ales  din  cauza  acestui  vrabioi. 
Privindu-1  mai  atent,  profesorul  se  convinse  din  capul 
locului  ca  vrabioiul  nu  e  unul  obi§nuit.  Par§ivul  se 
lasa  pe  picioru§ul  stang,  dansa  foxtrot  in  sunetele 
patefonului,  ca  un  om  beat  langa  tejghea,  §i  se 
obraznicea  in  fel  §i  chip,  privindu-1  cu  impertinenta 
pe  profesor. 

Mana  profesorului  se  lasa  pe  telefon.  Se  pregatea 
sa-1  intrebe  pe  colegul  sau  de  promotie,  Bourre,  ce 
semnificatie  poate  avea  aparitia  unui  vrabioi  din  asta, 
cand  ai  §aizeci  de  ani  §i,  pe  deasupra,  mai  suferi  §i  de 
ameteli? 
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Intre  timp,  vrabioiul  se  a§eza  pe  calimara  primita 
cadou  de  catre  profesor,  se  gainata  in  ea  (nu  glumesc 
deloc!),  se  avanta  in  sus,  ramase  atarnat  in  aer,  apoi, 
luandu-§i  elan,  se  repezi  cu  ciocul  sau  dur  ca  otelul 
in  geamul  fotografiei  cu  promotia  de  absolventi  ai 
anului  1894,  il  facu  tandari  §i  numai  dupa  aceea  i§i 
lua  zborul  pe  fereastra. 

Profesorul  se  razgandi  §i,  in  loc  sa-i  telefoneze 
colegului  sau  Bourre,  telefona  la  „Serviciul  lipitori”, 
spunandu-§i  numele  §i  titlul  §i  rugand  sa  i  se  trimita 
neintarziat  acasa  ni§te  lipitori.  Puse  receptorul  la  loc 
§i,  intorcandu-se  cu  fata  spre  birou,  scoase  un  urlet. 
La  birou  §edea,  cu  boneta  pe  cap,  o  infirmiera,  tinand 
in  mana  o  geanta  pe  care  scria  „Lipitori”.  Profesorul 
porni  sa  urle  §i  mai  salbatic:  femeia  avea  o  gura  de 
barbat,  cascata  §i  stramba,  care-i  ajungea  pana  la 
urechi,  un  clont  enorm  §i  ochi  de  moarta. 

—  Banutii  am  sa-i  strang  eu,  spuse  cu  o  voce  de 
bas  infirmiera,  n-au  de  ce  sa  zaca  aici. 

Aduna,  cu  ghearele  ei  de  pasare,  etichetele  §i  se 
topi  in  vazduh. 

Doua  ore  mai  tarziu,  profesorul  Kuzmin  §edea  in 
dormitorul  sau,  lungit  pe  pat;  la  tample,  dupa  urechi 
§i  la  gat  ii  atarnau  lipitori.  La  picioarele  lui,  pe 
plapuma  de  matase,  statea  profesorul  Bourre,  un 
barbat  cu  mustata  carunta;  il  privea  compatimitor  pe 
Kuzmin  §i  incerca  sa-1  consoleze,  spunandu-i  ca 
peripetiile  lui  erau  o  nimica  toata.  De  afara,  noaptea 
se  uita  pe  fereastra. 

Ce  intamplari  nastru§nice  s-or  mai  fi  petrecut  in 
noaptea  aceea  la  Moscova  nu  §tim  §i,  desigur,  nici  nu 
vom  cauta  sa  aflam,  cu  atat  mai  mult,  cu  cat  a  sosit 
timpul  sa  trecem  la  partea  a  doua  a  acestei  istorisiri 
adevarate.  Vino  cu  mine,  cititorule! 


CARTEA  A  DOUA 


19.  Margareta 


Vino  cu  mine,  cititorule!  Cine  ti-a  spus  ca  nu 
exista  pe  lume  dragoste  adevarata,  devotata,  dragoste 
ve§nica?  Sa  i  se  taie  mincinosului  limba  lui  ticaloasa! 

Vino  cu  mine,  cititorul  meu,  numai  cu  mine,  §i  am 
sa-ti  arat  o  asemenea  dragoste! 

Da!  Maestrul  se  in§ela,  cand  la  spital,  in  ceasul 
acela  tarziu  de  dupa  miezul  noptii,  ii  spunea  lui  Ivan 
ca  ea  1-a  uitat.  Era  cu  neputinta.  Nu,  ea  nu-1  uitase. 

Inainte  de  toate,  sa  dezvaluim  taina  pe  care 
maestrul  nu  voise  s-o  dezvaluie  lui  Ivan.  Pe  iubita  lui 
o  chema  Margareta  Nikolaevna.  Tot  ceea  ce  maestrul 
ii  povestise  despre  ea  sarmanului  poet  era  adevarul 
adevarat.  I-a  descris-o  a§a  cum  era:  frumoasa  §i 
inteligenta.  La  aceasta  trebuie  sa  mai  adaugam  ceva: 
putem  spune  cu  convingere  ca  multe  femei  ar  fi  dat 
orice  sa  faca  schimb  cu  Margareta  —  adica,  sa-§i 
schimbe  viata  cu  a  ei.  Femeie  la  treizeci  de  ani,  fara 
copii,  Margareta  era  sotia  unui  specialist  de  vaza, 
care,  pe  deasupra,  facuse  o  descoperire  de 
importanta  nationals.  Era  tanar,  frumos,  bun,  cinstit, 
§i-§i  adora  nevasta.  Margareta  Nikolaevna  cu  sotul  ei 
ocupau  etajul  de  sus  al  unei  vile  superbe,  aflata  pe  o 
ulicioara  din  apropierea  Arbatului,  in  mijlocul  unei 
gradini.  Un  loc  incantator!  Oricine  se  poate  convinge 
de  asta,  daca  vrea  sa  se  duca  pana  acolo.  Sa-mi 
spuna  mie,  §i  eu  ii  dau  adresa,  ii  arat  drumul;  vila 
mai  e  §i  astazi  acolo. 

Margareta  Nikolaevna  nu  ducea  lipsa  de  bani. 
Putea  sa-§i  cumpere  orice-i  facea  placere.  Printre 
cunoscutii  sotului  erau  si  oameni  foarte  interesanti. 
Niciodata  nu  avusese  de-a  face  cu  un  primus.  Nu 
cuno§tea  ororile  traiului  intr-un  apartament  comun! 


in  concluzie...  era  oare  fericita?  Nici  o  clipa!  Din  ziua 
cand,  la  nouasprezece  ani,  se  maritase  §i  se  mutase 
in  aceasta  vila  ea  nu  cunoscuse  fericirea.  O,  zei!  Ce-i 
lipsea  acestei  fiinte?  Ce-i  trebuia  acestei  femei,  in  ai 
carei  ochi  ardea  totdeauna  o  mica  flacara  de 
neinteles?  Ce-i  trebuia  acestei  vrajitoare,  cu  uitatura 
putin  cruci§a,  care  in  acea  zi  de  primavara  ie§ise 
tinand  in  mana  un  buchet  de  mimoze?  Nu  §tiu,  nu 
am  aflat.  Desigur,  spunea  adevarul,  avea  nevoie  de  el, 
de  maestru,  nu  de  vila  aceea  in  stil  gotic,  nici  de 
gradina  ei,  §i  nici  de  bani.  Spunea  adevarul,  pe  el  il 
iubea. 

Chiar  §i  mie,  povestitor  obiectiv  §i  un  strain,  mi  se 
strange  inima  la  gandul  sentimentului  pe  care  1-a 
incercat  Margareta  cand  a  venit  a  doua  zi  in  casuta 
maestrului  (din  fericire,  fara  sa  fi  vorbit  cu  barbatul 
ei,  care  nu  se  intorsese  la  ora  fixata)  §i  a  aflat  ca 
maestrul  disparuse.  A  facut  totul  ca  sa  afle  ceva 
despre  el,  dar,  bineinteles,  nu  a  aflat  nimic.  §i  s-a 
intors  la  vila  ei,  urmandu-§i  cursul  vietii  de  pana 
atunci. 

Dar  de  indata  ce  zapada  murdara  de  pe  trotuare  §i 
de  pe  strazi  se  lua,  de  indata  ce  pe  fereastra  intra 
prima  adiere  a  vantului  de  primavara,  jilav  §i 
nelini§titor,  Margareta  Nikolaevna  incepu  sa 
tanjeasca  §i  mai  mult  decat  in  timpul  iernii.  Plangea 
deseori  pe-ascuns,  ceasuri  in  §ir,  amarnic.  Nu  §tia  pe 
cine  iube§te:  un  om  viu  sau  unul  mort?  §i  pe  masura 
ce  zilele  treceau  pline  de  disperare,  mai  cu  seama 
cand  afara  se  lasa  bezna  noptii,  o  chinuia  tot  mai  des 
gandul  ca  dragostea  ei  o  leaga  de  un  mort. 

Trebuia  sa-1  uite  sau  sa  moara.  Nu  putea  sa  mai 
continue  o  viata  ca  aceasta!  Nu,  nu  putea!  Trebuia 


sa-1  uite  cu  orice  pret,  da,  sa-1  uite!  Dar  el  nu  se  lasa 
uitat,  asta  era  durerea  ei! 

„Da,  da,  aceea§i  gre§eala!”  i§i  spuse  Margareta 
stand  langa  soba,  cu  ochii  atintiti  la  focul  pe  care-1 
aprinsese  in  amintirea  acelui  foe  ce  ardea  atunci, 
cand  el,  maestrul,  scria  despre  Pilat.  „Ah,  pentru  ce 
am  plecat  in  noaptea  aceea  de  la  el?  Pentru  ce?  A  fost 
o  nebunie!  M-am  intors  a  doua  zi,  dupa  cum  ii 
fagaduisem,  dar  a  fost  prea  tarziu.  Da,  m-am  intors 
a§a  cum  s-a  intors  §i  nefericitul  Levi  Matei  —  prea 
tarziu!” 

Toate  aceste  cuvinte  erau,  fara  indoiala,  absurde, 
pentru  ca,  ce  s-ar  fi  schimbat  in  realitate  daca  ea  ar  fi 
ramas  in  noaptea  aceea  la  maestru?  L-ar  fi  salvat?  E 
ridicol!...  am  exclama  noi,  dar  asta  n-o  vom  face  de 
fata  cu  o  femeie  deznadajduita. 

In  ziua  cand  se  iscase  toata  zarva  fara  de  noima 
provocata  de  aparitia  magului  negru  la  Moscova,  in 
vinerea  aceea  in  care  unchiul  lui  Berlioz  a  fost  izgonit 
inapoi  la  Kiev,  cand  a  fost  arestat  contabilul  §i  s-au 
mai  petrecut  o  multime  de  alte  lucruri  stupide  §i  de 
neinteles,  Margareta  s-a  trezit  pe  la  amiaza  in 
dormitorul  ei  cu  ferestre  mari,  orientate  spre  turnul 
vilei. 

De§teptandu-se  din  somn,  Margareta  nu  izbueni 
in  plans,  cum  se  intampla  adeseori,  pentru  ca  se 
trezise  cu  o  presimtire  —  cu  presimtirea  ca  in  ziua 
aceea  se  va  intampla,  in  sfar§it,  ceva.  Aceasta 
presimtire  ea  cauta  s-o  pastreze  in  sufletul  ei,  sa-i 
faca  mai  mult  loc,  de  teama  ca  nu  cumva  s-o 
paraseasca. 

„Cred!  §opti  solemn  Margareta.  Cred  ca  se  va 
intampla  ceva!  Imposibil  sa  nu  se  intample,  fiindca, 
ma  intreb,  pentru  care  pacate  mi-a  fost  trimis  chinul 


asta  de  o  viata?  Recunosc  ca  am  mintit,  ca  am 
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in§elat,  ca  am  dus  o  viata  tainuita,  dar  nu-i  cu 
putinta  sa  fiu  pedepsita  pentru  asta  atat  de  crunt... 
Ceva  se  va  intampla,  negre§it,  pentru  ca  nimic  nu 
poate  sa  dureze  o  ve§nicie.  §i  apoi,  visul  meu  a  fost 
prevestitor,  va  jur  ca-i  a§a...” 

Astfel  §optea  Margareta  Nikolaevna,  privind 
storurile  purpurii  in  care  se  cuibarise  lumina 
soarelui,  in  timp  ce  se  imbraca  cu  gesturi  nervoase 
§i-§i  pieptana  in  fata  unei  oglinzi  triple  parul 
carliontat,  taiat  scurt. 

Visul  pe  care-1  avusese  in  noaptea  aceea 
Margareta  fusese  intr-adevar  neobi§nuit.  Trebuie 
spus  ca  in  timpul  chinurilor  ei  suflete§ti  din  iarna  ce 
trecuse,  nu-1  visase  niciodata  pe  maestru.  Noaptea,  el 
o  lasa  in  pace;  numai  ziua  ea  se  chinuia  cumplit,  in 
noaptea  asta  insa  il  visase. 

Se  facea  ca  se  afla  intr-o  regiune  cu  totul 
necunoscuta,  trista,  posomorata  sub  cerul  innourat 
al  unui  inceput  de  primavara.  Sus  —  cerul  acela  cu 
nori  mito§i,  grabiti,  iar  mai  jos,  dedesubtul  norilor  — 
un  pale  de  ciori  de  camp  zburand  mut.  O  punte  mica 
§i  stramba,  sub  ea  un  raulet  tulbure  de  primavara. 
Copaci  amarati,  aproape  gola§i.  Un  plop  tremurator, 
singuratic,  iar  mai  departe,  printre  copaci,  la  capatul 
unei  gradini,  o  constructie  mica  din  barne,  o 
bucatarie,  sau  o  baie  de  aburi,  sau  naiba  mai  §tie  ce! 

Totul  in  jur  era  fara  viata  §i  atat  de  trist,  incat 
parca  te  tragea  sa  te  spanzuri  de  plopul  asta 
tremurator,  langa  podet.  In  jur  nici  o  pala  de  vant, 
norii  total  nemi§cati  §i  nici  un  suflet  de  om.  Da,  iata 
un  loc  de  iad  pentru  un  om  viu! 

§i  iata,  inchipuiti-va,  u§a  cladirii  din  barne  se  da 
de  perete  §i  apare  el.  E  destul  de  departe,  dar 


Margareta  il  vede  deslu§it.  Nu  se  poate  dumiri  cu  ce 
este  imbracat,  dar  i§i  da  seama  ca  e  in  zdrente.  Are 
parul  valvoi,  e  nebarbierit.  Ochii  lui  bolnavi  sunt  plini 
de  nelini§te.  O  cheama,  ii  face  semn  cu  mana  sa  se 
apropie.  Inecandu-se  in  vazduhul  fara  viata  ce  o 
invaluie,  Margareta  fuge  spre  el  pe  terenul  accidentat 
§i  se  treze§te. 

„Visul  acesta  poate  sa  insemne  una  din  doua,  i§i 
spunea  Margareta  Nikolaevna,  sau  a  murit  §i  m-a 
chemat,  ceea  ce  ar  insemna  ca  a  venit  sa  ma  ia  §i  am 
sa  mor  in  curand,  iar  asta  ar  fi  foarte  bine,  caci 
atunci  s-ar  termina  chinul  meu,  sau  traie§te,  §i 
atunci  visul  poate  sa  insemne  ca  vrea  sa-mi  aduc 
aminte  de  el!  Vrea  sa  spuna  ca  ne  vom  mai  vedea... 
Da,  ne  vom  revedea  curand  de  tot!” 

In  aceea§i  stare  de  surescitare,  Margareta  se 
imbraca,  incercand  sa  se  convinga  ca,  in  esenta,  totul 
se  potrive§te  cum  nu  se  poate  mai  bine  §i  ca 
asemenea  clipe  trebuie  sa  §tii  sa  le  prinzi  §i  sa  profiti 
de  ele.  Barbatul  sau  plecase  in  delegatie  pentru  trei 
zile.  Timp  de  trei  zile  §i  trei  nopti  ramanea  de  capul 
ei;  nimeni  n-o  putea  impiedica  sa  gandeasca  la  ce 
voia,  sa  viseze  la  ce-i  placea.  Toate  cele  cinci  odai  de 
la  etajul  de  sus  al  vilei,  intregul  apartament,  pentru 
care  ar  fi  invidiat-o  zeci  de  mii  de  moscoviti,  se  afla  la 
dispozitia  ei  §i  numai  a  ei. 

Dar,  fiind  libera  trei  zile  intregi,  Margareta  nu-§i 
alese  din  tot  acest  apartament  luxos  locul  cel  mai 
bun.  Dupa  ce-§i  bau  ceaiul,  se  retrase  intr-o 
camaruta  intunecoasa,  fara  feres tre,  in  care  se 
pastrau  valizele  §i  unde  erau  doua  dulapuri  mari  cu 
tot  felul  de  vechituri.  Chircita  in  fata  unuia  din  tre 
dulapuri,  deschise  sertarul  de  jos,  §i,  de  sub  un 
morman  de  carpe  de  matase,  scoase  singurul  lucru 


de  pret  pe  care-1  avea  in  viata.  Tinea  in  mana  un 
vechi  album  din  piele  maronie  in  care  avea  fotografia 
maestrului,  carnetul  de  la  Casa  de  economii  cu  cele 

10  000  de  ruble  depuse  pe  numele  lui,  petalele  unui 
trandafir  uscat,  pastrate  intre  filele  unei  foite,  §i  o 
parte  dintr-un  caiet,  de  grosimea  unei  coli  de  tipar, 
cu  pagini  scrise  la  ma§ina  §i  cu  marginea  de  jos  arsa. 

Inapoindu-se  in  dormitor  cu  aceasta  comoara  in 
maini,  Margareta  Nikolaevna  a§eza  fotografia  pe 
oglinda  tripla  §i  ramase  a§a  aproape  un  ceas  cu  acel 
caiet,  mistuit  in  parte  de  foe,  pe  genunchi,  rasfoindu-1 
§i  recitind  textul;  dupa  ce-1  atinsesera  flacarile, 
acesta  nu  mai  avea  nici  inceput,  nici  sfar§it: 
Intunericul,  venit  de  pe  Mediterana,  invaluise  ora§ul 
atat  de  odios  procuratorului.  Se  mistuisera  puntile 
suspendate  care  legau  templul  de  cumplitul  turn 
Antonius;  din  tarii  pogorase  bezna,  a§ternandu-se 
peste  zeii  inaripati  ce  se  inaltau  deasupra 
hipodromului,  peste  palatul  Asmoneilor,  cu 
meterezele  lui,  peste  bazaruri,  caravanseraiuri, 
ulicioare  §i  electee...  Pierise  marele  ora§, 

Yerushalayimul,  de  parca  nici  n-ar  fi  existat 
vreodata...” 

Margareta  ar  fi  vrut  sa  citeasca  mai  departe,  dar 
mai  departe  nu  era  nimic,  doar  ni§te  franjuri 
carbonizate,  inegale. 

§tergandu-§i  lacrimile,  puse  caietul  deoparte  §i, 
proptindu-§i  coatele  pe  masuta  de  sub  oglinda, 
reflectandu-se  toata  in  ea,  ramase  multa  vreme  cu 
ochii  tinta  la  fotografie.  Apoi,  intr-un  tarziu,  lacrimile 

11  secara.  I§i  stranse  cu  grija  comoara,  care,  peste 
cateva  minute,  era  ascunsa  din  nou  sub  carpele  de 
matase  §i,  in  camera  intunecoasa,  zdrangani, 
incuindu-se  lacatul. 


Margareta  Nikolaevna  i§i  imbraca  pardesiul,  cu 
gandul  sa  se  duca  la  plimbare.  Frumoasa  Nata§a, 
femeia  ei  de  serviciu,  veni  s-o  intrebe  ce  ar  dori  sa-i 
gateasca  pentru  felul  doi  la  masa  §i  primi  dezlegarea 
sa-1  faca  la  alegerea  ei;  ca  sa-i  mai  treaca  de  urat, 
Nata§a  lungi  vorba  cu  stapana,  povestindu-i  printre 
altele  ca  in  ajun,  la  un  teatru,  un  scamator  facuse 
ni§te  trucuri  atat  de  nastru§nice,  incat  lumea 
ramasese  buimaca;  impartise  la  toti  pe  gratis  cate 
doua  flacoane  de  parfum  strain  §i  ciorapi,  iar  apoi, 
dupa  sfar§itul  spectacolului,  cand  publicul  ie§ise  in 
strada,  se  pomenira  toti  goi-pu§ca!  Margareta 
Nikolaevna  se  tranti  pe  scaunul  de  langa  oglinda  §i 
izbucni  in  hohote  de  ras. 

—  Nata§a!  cum  de  nu  ti-e  ru§ine,  e§ti  o  fata  cu 
carte,  de§teapta...  Oamenii  nascocesc  dracu  §tie  ce, 
pe  la  diferite  cozi,  iar  dumneata  le  dai  crezare!... 

Nata§a  se  imbujora  la  chip,  replicandu-i  cu  foe  ca 
nu  e  vorba  de  minciuni,  fiindca  in  ziua  aceea  chiar, 
vazuse  ea,  cu  ochii  ei,  la  un  magazin  alimentar  de  pe 
Arbat  o  cetateana  care  venise  in  pantofi,  dar,  stand  la 
rand  la  casa,  observa  deodata  ca  ramasese  desculta, 
numai  cu  ciorapii  in  picioare,  iar  pantofii  ia-i  de  unde 
nu-s.  Ramasese  acolo  cu  ochii  holbati.  La  calcai  se 
vedea  o  gaura  cat  toate  zilele!  Pantofii  aceia  fermecati 
ii  avea  de  la  spectacolul  din  seara  trecuta. 

—  §i  s-a  dus  a§a  acasa? 

—  A§a  s-a  dus!  zicea  Nata§a  tot  mai  ro§ie,  de 
ciuda  ca  nu  i  se  da  crezare.  Da,  aflati  ca  aseara 
militia  a  ridicat  vreo  suta  de  persoane.  Unele 
cetatene,  plecand  de  la  spectacolul  cu  pricina,  fugeau 
pe  Tverskaia  numai  cu  chilotii  pe  ele. 


—  Bineinteles,  de  la  Daria  ai  auzit  aceste  zvonuri, 
zise  Margareta  Nikolaevna,  de  mult  observ  ca  este  o 
mincinoasa  fara  pereche. 

Aceasta  discutie  comica  se  incheie  cu  o  surpriza 
placuta  pentru  Nata§a.  Margareta  Nikolaevna  se  duse 
in  dormitor  §i  ie§i  de  acolo  tinand  in  mana  o  pereche 
de  ciorapi  §i  un  flacon  de  colonie  §i,  spunandu-i 
Nata§ei  ca  §i  ea  ar  vrea  sa  faca  o  scamatorie,  ii  dadu 
fetei  ciorapii  §i  flaconul,  rugand-o  un  singur  lucru:  sa 
nu  alerge  desculta  pe  Tverskaia  §i  sa  nu  asculte 
palavragelile  Dariei.  Dupa  ce  se  sarutara,  cele  doua 
femei  se  despartira. 

In  timp  ce  troleibuzul  o  ducea  de-a  lungul 
Arbatului,  Margareta  Nikolaevna,  rezemata  de 
speteaza  moale  a  banchetei,  se  gandea  la  ale  ei,  mai 
tragand  uneori  cu  urechea  §i  la  §u§otelile  celor  doi 
cetateni  din  fata. 
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Ace§tia,  intorcand  capul  din  cand  in  cand  cu 
teama  —  sa  nu-i  auda  cumva  cine  §tie  cine  — 
§u§oteau  pur  §i  simplu  ni§te  aiureli.  Barbatul  de 
langa  geam,  zdravan,  carnos,  cu  ni§te  ochi  mici  ca  de 
pore,  libidino§i,  ii  povestea  vecinului  sau,  un  om 
maruntel,  ca  sicriul  a  trebuit  sa  fie  acoperit  cu  un  val 
negru... 

—  Nu  se  poate!  §opti  uimit  maruntelul.  E 
nemaiauzit!...  §i  ce-a  facut  Jeldibin? 

Prin  vuietul  uniform  al  troleibuzului,  dinspre 
fereastra,  se  auzi  raspunsul: 

—  Militia  judiciara...  scandal  mare...  mister,  nu 
alta!... 

Din  aceste  franturi  de  fraze,  Margareta  Nikolaevna 
injgheba  ceva  mai  coerent.  Cei  doi  §u§oteau  despre 
un  mort  (nu-i  pomenisera  numele)  caruia  azi- 
dimineata  i  se  furase  capul  din  sicriu...  lata  ca,  din 


cauza  asta,  Jeldibin  e  in  toate  starile.  Iar  cei  doi  care 
se  §u§otesc  in  troleibuz  au  §i  ei  o  legatura  cu  mortul 
furat. 

—  Apucam  oare  sa  ne  ducem  dupa  flori?  se 
nelini§tea  maruntelul.  Zici  ca  crematia  va  fi  la  ora 
doua? 

In  cele  din  urma,  Margareta  Nikolaevna  se  plictisi 
sa  mai  asculte  flecareala  misterioasa  despre  capul 
furat  din  sicriu  §i  se  bucura  vazand  ca  ajunsese  la 
destinatie  §i  ca  trebuie  sa  coboare. 

Dupa  cateva  minute,  §edea  pe  o  banca  de  langa 
zidul  Kremlinului,  fata  in  fata  cu  Manejul. 

Margareta  i§i  ingusta  ochii,  sa  se  fereasca  de 
soarele  stralucitor,  amintindu-§i  de  visul  ei  din 
noaptea  trecuta  §i  gandindu-se  ca  exact  cu  un  an  in 
urma,  in  aceea§i  zi  §i  la  acela§i  ceas,  statuse  pe 
aceasta  banca  alaturi  de  el.  Ca  §i  atunci,  geanta  ei 
neagra  se  afla  langa  dansa,  pe  banca.  El  insa  lipsea 
acum,  dar  Margareta  Nikolaevna  vorbea  totu§i  cu 
dansul,  in  gand:  „Daca  e§ti  deportat,  de  ce  nu-mi  dai 
un  semn  de  viata?  Oamenii  dau  semne  de  viata.  Nu 
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ma  mai  iube§ti?  Nu,  nu  §tiu  de  ce,  dar  nu  pot  crede 
una  ca  asta.  Inseamna  ca  ai  fost  deportat  §i  ai 
murit...  Atunci,  te  rog,  lasa-ma,  da-mi  in  sfar§it 
libertatea  de  a  trai,  de  a  respira!...”  Tot  ea  raspundea 
in  locul  lui:  „E§ti  libera...  nu  vezi  ca  nu  te  tin  legata?” 
Apoi  tot  ea  ii  replica:  „Nu,  asta  nu-i  un  raspuns! 
Dispari  din  amintirea  mea,  §i-atunci  voi  fi  libera...” 

Prin  fata  ei  se  perindau  trecatorii. 

Tragand  cu  coada  ochiului  la  femeia  cocheta, 
atras  de  frumusetea  §i  singuratatea  ei,  un  barbat  tu§i 
ca  sa-§i  dreaga  glasul,  se  a§eza  pe  celalalt  capat  al 
bancii  §i,  luandu-§i  inima  in  dinti,  vorbi: 

—  Indiscutabil,  astazi  este  o  vreme  frumoasa. 


Dar  Margareta  ii  arunca  o  privire  atat  de 
posomorata,  incat,  ridicandu-se  pe  data,  individul 
pleca. 

„Iata,  de  pilda,  urma  in  gand  Margareta,  vorbind 
cu  cel  care-i  stapanea  sufletul.  De  fapt,  de  ce  1-am 
alungat  pe  acest  barbat?  Ma  plictisesc,  §i  acest 
donjuan  nu  era  chiar  atat  de  nesuferit,  in  afara, 
poate,  de  cuvantul  acela  prostesc  al  lui, 
«indiscutabil»...  De  ce  stau  a§a,  singura  cue,  langa 
acest  zid?  De  ce  mi-e  viata  pustie?” 

§edea  acolo  trista  §i  abatuta.  Dar  deodata  simti  in 
piept  acela§i  val  de  a§teptare  §i  emotie  care  o  izbise  §i 
dimineata.  Da,  o  sa  se  intample  ceva!  Valul  o  izbi  din 
nou,  §i  ea-§i  dadu  seama  ca  era  un  val  sonor.  Prin 
zgomotele  ora§ului  rasunau  tot  mai  deslu§it, 
apropiindu-se,  sunetele  unei  tobe  §i  ale  unor 
instrumente  de  suflat  ce  cantau  cam  fals. 

Inaintea  tuturor,  trecand  pe  langa  grilajul  gradinii, 
aparu,  mergand  la  pas,  un  militian  calare,  urmat  de 
alti  trei,  pe  jos.  Apoi  se  ivi  un  camion  inaintand  incet; 
in  el  era  imbarcata  o  orchestra.  In  urma  camionului, 
un  autodric  nou-nout,  cu  sicriul  pe  el,  acoperit  de 
coroane  §i  jerbe,  avand  in  cele  patru  colturi  cate  un 
om  in  picioare:  trei  barbati  §i  o  femeie. 

Chiar  de  la  distanta,  Margareta  a  putut  vedea  ca 
chipurile  oamenilor  care  stateau  in  picioare  in 
ma§ina  mortuara,  insotindu-1  pe  cel  decedat  pe 
ultimul  sau  drum,  erau  zapacite  §i  aratau  ciudat.  Mai 
ales  acest  lucru  sarea  in  ochi  in  ce-o  privea  pe 
cetateana  care  statea  in  picioare,  in  coltul  stang  din 
spate  al  carului  mortuar. 

Obrajii  gra§i  ai  femeii  parca-i  umfla  din  interior  §i 
mai  mult  o  taina  picanta,  iar  in  ochi§orii  care  inotau 
in  grasime  jucau  ni§te  luminite  indecente.  Inca  putin 


§i  ai  fi  zis  ca  femeia  va  face  cu  ochiul  spre  mort  §i  va 
zice:  „Ati  vazut  vreodata  una  ca  asta?  Misticism,  nu 
alta!...”  Tot  atat  de  zapacite  aratau  fetele  celor  care  il 
petreceau  pe  jos  pe  mort  §i  care,  cam  trei  sute  la 
numar,  urmau  incet  carul  mortuar. 

Margareta  urmari  cu  privirea  cortegiul,  tragand  cu 
urechea  la  bataile  triste  ale  tobei  ce  se  stingeau  in 
departare,  articuland  mereu  acela§i  „bum,  bum, 
bum”,  §i  gandi:  „Ce  inmormantare  stranie...  §i  cum  te 
intristeaza  bum-bum-ul  asta!  Of,  zau,  mi-a§  vinde  §i 
sufletul  diavolului,  sa  aflu  doar  daca  traie§te... 
interesant,  totu§i,  pe  cine  inmormanteaza?” 

—  Pe  Berlioz  Mihail  Alexandrovici,  se  auzi  alaturi 
un  glas  fonfait  de  barbat,  pe  pre§edintele  Massolit- 
ului. 

Adanc  mirata,  Margareta  Nikolaevna  se  intoarse  §i 
zari  pe  banca  langa  ea  un  cetatean,  care  se  a§ezase 
probabil  neauzit  atunci  cand  Margareta  urmarise 
procesiunea  funerara  §i  e  de  presupus  ca,  distrata 
cum  era,  ultima  intrebare  §i-o  pusese  cu  glas  tare. 

Intre  timp,  cortegiul  i§i  incetini  mersul;  capatul  lui 
ajunsese  la  un  stop. 

—  Da,  urma  necunoscutul,  a§tia  sunt  intr-o  stare 
de  spirit  cu  totul  stranie.  Conduc  la  groapa  un  mort, 
gandindu-se  toti  la  un  singur  lucru:  ce  s-o  fi 
intamplat  cu  capul  lui? 

—  Care  cap?  intreba  Margareta,  privindu-1  cu 
atentie  pe  vecinul  ei  cazut  parca  din  cer.  Descoperi  ca 
era  mic  de  stat,  ro§u  ca  focul,  cu  un  clont  uria§ 
ie§indu-i  din  gura;  purta  un  costum  in  dungi,  de 
calitate  buna,  cama§a  scrobita,  pantofi  de  lac  §i  un 
melon  pe  cap.  La  gat  avea  o  cravata  tipatoare. 
Uimitor  era  faptul  ca  din  buzunarul  de  la  piept,  unde 


barbatii  poarta  de  obicei  batista  sau  stiloul,  ie§ea  un 
os  de  gaina. 

—  Da,  vedeti  dumneavoastra,  o  lamuri  ro§catul, 
azi-dimineata,  in  sala  Griboedov,  acestui  mort  i  s-a 
§terpelit  capul  din  sicriu. 

—  Cum  se  poate  una  ca  asta?!  exclama,  fara  sa 
vrea,  Margareta,  amintindu-§i  de  §oaptele  din 
troleibuz. 

—  Naiba  §tie  cum!  raspunse  familiar  ro§catul,  de 
altfel,  presupun  ca  n-ar  fi  rau  sa-1  intrebam  despre 
asta  pe  Behemoth.  Grozav  de  dibaci  1-au  §terpelit!  Un 
scandal  nemaipomenit!...  §i,  mai  cu  seama,  e  de 
neinteles  cine  §i  pentru  ce  are  nevoie  de  acest  cap! 

De§i  era  preocupata  de  gandurile  ei,  strania 
flecareala  a  necunoscutului  o  impresiona  pe 
Margareta  Nikolaevna. 

—  Dati-mi  voie!  exclama  ea  deodata.  Ati  spus 
Berlioz?  Despre  el  s-a  scris  astazi  in  ziare?... 

—  Cum  sa  nu...  Cum  sa  nu... 

—  Va  sa  zica,  in  urma  sicriului  merg  literatii? 
intreba  Margareta. 

—  Fire§te! 

—  §i  dumneavoastra  ii  cunoa§teti  cum  arata  la 
fata? 

—  Pe  toti,  fara  exceptie,  se  lauda  ro§catul. 

—  Spuneti-mi,  urma  Margareta,  §i  glasul  ei  suna 
infundat,  printre  ei  il  vedeti  cumva  pe  criticul 
Latunski? 

—  Ba  bine  ca  nu!  raspunse  ro§catul.  Iata-1, 
ultimul  din  randul  al  patrulea. 

—  Blondul  acela?  intreba  Margareta,  mijindu-§i 
ochii. 

—  Da,  are  parul  de  un  blond  cenu§iu...  Il  vedeti, 
ala  care-§i  tot  inalta  ochii  spre  cer! 


—  Care  seamana  cu  un  pastor? 

—  Ala,  ala! 

Margareta  nu-1  mai  intreba  nimic,  scrutandu-1  pe 
Latunski. 

—  Dupa  cum  vad,  vorbi  din  nou  ro§catul  cu  un 
zambet,  dumneata  il  ura§ti  pe  acest  Latunski! 

—  Mai  urasc  eu  §i  pe  altcineva,  ii  raspunse  printre 
dinti  Margareta,  dar  despre  asta  nu  este  interesant  sa 
vorbim. 

In  timpul  acesta  procesiunea  i§i  urma  drumul!  in 
urma  celor  care  mergeau  pe  jos,  veneau  acum 
automobile,  in  mare  parte  goale. 

—  Bineinteles,  nu  e  nimic  interesant  aici, 
Margareta  Nikolaevna. 

Margareta  se  intoarse  spre  el,  mirata: 

—  Ma  cuno§ti? 

Drept  raspuns,  ro§catul  i§i  scoase  melonul  §i  o 
saluta  cu  un  gest  larg. 

„0  adevarata  mutra  de  raufacator!”  se  gandi 
Margareta,  privindu-1  cu  luare-aminte  pe 
interlocutorul  ei  intamplator. 

—  Eu  nu  te  cunosc,  zise  ea  rece. 

—  De  unde  sa  ma  cuno§ti?  Dar,  daca  vrei  sa  §tii, 
am  fost  trimis  la  dumneata  intr-o  chestiune. 

Margareta  pali,  dandu-se  inapoi. 

—  Cu  asta  trebuia  sa  incepi,  zise  ea,  §i  nu  sa  bati 
campii,  sa  indrugi,  dracu  §tie  ce,  despre  capul  taiat. 
Dumneata  vrei  sa  ma  arestezi? 

—  Dar  nu-i  adevarat!  exclama  ro§catul,  ce-i  asta? 
Daca  am  intrat  in  vorba,  neaparat  trebuie  sa  te  §i 
arestez?  Pur  §i  simplu,  am  o  treaba  cu  dumneata. 

—  Nu  inteleg  nimic:  ce  treaba? 

Dupa  ce  arunca  un  ochi  in  jur,  ro§catul  rosti 
misterios: 


—  Am  fost  trimis  sa  te  invit  la  cineva  pentru  asta- 
seara. 

—  Cred  ca  aiurezi.  Cine  e  acel  cineva? 

—  Un  foarte  ilustru  strain,  zise  cu  talc  ro§catul, 
mgustandu-§i  un  ochi. 

Margareta  se  manie  foe. 

—  A  aparut  o  specie  noua  —  codo§ul  de  strada! 
rosti  ea,  ridicandu-se  sa  piece. 

—  A§  fi  recunoscator  pentru  asemenea  insarcinari! 
striga  ro§catul  jignit  §i  mormai  in  urma  Margaretei: 
Proas  to! 

—  Ticalosule,  ii  raspunse  ea.  Dar  in  aceea§i  clipa 
auzi  in  spate  glasul  ro§catului: 

—  „Intunericul,  venit  de  pe  Mediterana,  invaluise 
ora§ul  atat  de  odios  procuratorului.  Se  mistuisera 
puntile  suspendate  care  legau  templul  de  cumplitul 
turn  Antonius.  Pierise  marele  ora§,  Yerushalayimul, 
de  parca  nici  n-ar  fi  existat  vreodata...”  Piei  §i 
dumneata,  sa  nu  te  mai  vad,  cu  caietul  dumitale 
parlit,  cu  trandafirul  uscat  cu  tot!  Stai  aici  pe  banca 
singura  §i  roaga-te  de  el  sa-ti  dea  libertatea  de  a  trai, 
de  a  respira;  sa  dispara  din  amintirea  dumitale! 

Alba  la  fata,  Margareta  se  intoarse  spre  banca. 
Ro§catul  o  pavea  printre  gene. 

—  Nu  inteleg  nimic,  rosti  ea  incet.  Despre  pagini 
puteai  afla...  puteai  sa  patrunzi  in  casa  sa  spionezi... 
Ai  mituit-o  pe  Nata§a,  da?  Dar  cum  ai  putut  sa-mi 
afli  gandurile?  Crispandu-se  ca  de  o  durere,  adauga: 
Cine  e§ti?  Spune!  De  la  ce  institutie? 

—  Ce  plictiseala!  bombani  ro§catul  §i  vorbi  mai 
tare:  iarta-ma,  doar  ti-am  spus  ca  nu  sunt  de  la  nici 
o  institutie.  Stai  jos,  te  rog. 

Margareta  se  supuse  fara  nici  o  impotrivire; 
a§ezandu-se  insa,  il  mai  intreba  o  data: 


—  Cine  e§ti? 

—  Ei,  cine,  ma  cheama  Azazello.  Dar  asta  tot  nu-ti 
spune  nimic. 

—  N-ai  sa-mi  spui  de  unde  ai  aflat  despre  paginile 
arse  §i  despre  gandurile  mele? 

—  N-am  sa-ti  spun,  zise  rece  Azazello. 

—  Dar  despre  el  §tii  ceva?  §opti  rugator 
Margareta. 

—  Ei,  sa  zicem  ca  §tiu. 

—  Te  implor,  spune-mi  numai  un  lucru... 
Traie§te?...  Nu  ma  chinui! 

—  Traie§te,  traie§te,  ii  raspunse  in  sila  Azazello. 

—  Doamne!... 

—  Te  rog,  fara  emotii  §i  fara  multa  zarva,  ii  zise 
Azazello  incruntandu-se. 

—  Iarta-ma,  iarta-ma,  bolborosea  Margareta, 
acum  supusa;  sigur  ca  m-am  suparat  pe  dumneata, 
dar,  recunoa§te,  cand  un  necunoscut  de  pe  strada 
invita  o  femeie  undeva,  intr-o  vizita...  nu  am 
prejudecati,  te  asigur  —  aici  Margareta  zambi  cu 
amaraciune  —  dar  eu  niciodata  nu  ma  vad  cu  nici  un 
fel  de  straini,  §i  nici  nu  am  pofta  sa  intretin  relatii  cu 
ei...  §i  afara  de  asta,  sotul  meu...  vezi,  drama  mea 
consta  in  faptul  ca  traiesc  cu  un  om  pe  care  nu-1 
iubesc...  dar  cred  ca  ar  fi  nedemn  sa-i  stric  viata...  Cu 
mine  s-a  purtat  totdeauna  frumos... 

Vadit  plictisit,  Azazello  asculta  vorbele  ei 
incoerente,  dupa  care  ii  spuse  cu  asprime: 

—  Te  rog  sa  taci  un  minut.  §i  Margareta  amuti, 
supusa. 

—  Te  invit  la  un  strain  cu  totul  inofensiv.  §i  nici 
un  suflet  de  om  n-o  sa  afle  despre  aceasta  vizita.  Asta 
cel  putin  ti-o  garantez  eu. 


—  Ce  nevoie  are  el  de  mine?  il  intreba  insinuant 
Margareta. 

—  Ai  sa  afli  mai  tarziu  despre  asta. 

—  Inteleg,  eu  trebuie  sa  ma  culc  cu  el,  zise 
ingandurata  Margareta. 

La  aceste  cuvinte,  Azazello  scoase  un  „hm” 
arogant  §i-i  raspunse  a§a: 

—  Orice  femeie  din  lume,  te  pot  incredinta,  ar  fi 
visat  a§a  ceva,  mutra  lui  Azazello  se  stramba  de  ras, 
dar  te  voi  deceptiona,  asta  nu  se  va  intampla. 

—  Ce  fel  de  strain?!  striga  rava§ita  Margareta,  atat 
de  tare,  incat  persoanele  care  treceau  pe  langa  banca 
intoarsera  capul  spre  ea.  §i  ce  interes  am  eu  sa  ma 
due  la  el? 

Azazello  se  apleca  spre  dansa,  §optindu-i 
semnificativ: 

—  La  drept  vorbind,  ai  un  foarte  mare  interes, 
profita  de  ocazie... 

—  Cum?  exclama  Margareta  cu  ochii  deodata 
rotunjiti.  Daca  nu  ma  in§el,  imi  dai  de  inteles  ca 
acolo  a§  putea  afla  ceva  despre  el? 

Azazello  incuviinta  tacut  din  cap. 

—  Merg!  striga  cu  energie  Margareta,  apucandu-1 
pe  Azazello  de  mana.  Merg,  oriunde  ar  fi! 

Scotand  un  „uf’  de  u§urare,  Azazello  se  lasa  pe 
speteaza  bancii,  acoperind  cu  spatele  lui  cuvantul 
„Niura”,  crestat  cu  briceagul,  §i  zise  ironic: 

—  Greu  ti-e  §i  cu  femeile!  §i-§i  baga  mainile  in 
buzunarele  pantalonilor,  intinzandu-§i  inainte 
picioarele.  De  ce,  de  pilda,  m-au  trimis  pe  mine  in 
chestiunea  asta?  Mai  bine  se  ducea  Behemoth,  el  e 
plin  de  farmec... 

—  Inceteaza  cu  mistificarile  dumitale  §i  nu  ma  mai 
chinui  cu  tot  felul  de  enigme,  il  ruga  Margareta, 


zambind  amar.  Sunt  o  fiinta  nefericita,  §i  dumneata 
profiti  de  lucrul  asta...  Ma  bag  intr-o  istorie  stranie, 
dar,  iti  jur,  numai  pentru  ca  m-ai  ademenit  vorbindu- 
mi  despre  ell  Simt  ca  toate  aceste  lucruri,  pe  care  nu 
le  inteleg,  ma  ametesc... 

—  Fara  drame,  fara  drame,  te  rog,  riposta, 
strambandu-se,  Azazello.  Trebuie  sa  intelegi  §i 
situatia  in  care  ma  aflu  eu.  Sa  iau  la  palme  pe  vreun 
administrator,  sau  sa  dau  afara  din  casa  vreun 
unchi,  sau  sa  impure  pe  cineva,  sau  vreun  alt  fleac 
de  felul  asta,  asta,  da,  e  specialitatea  mea  directa. 
Dar  sa  stau  de  vorba  cu  femeile  indragostite, 
multumesc,  nu!...  Pentru  ca,  vezi  dumneata,  de  o 
jumatate  de  ceas  ma  tot  chinuiesc  sa  te  conving...  Ei, 
cum  ramane,  vii? 

—  Vin,  raspunse  simplu  Margareta  Nikolaevna. 

—  Atunci  fii  buna  §i  ia  asta,  urma  Azazello  §i, 
scotand  din  buzunar  o  cutiuta  rotunda  din  aur  curat, 
o  intinse  Margaretei,  adaugand:  Dar  ascunde-o  o 
data,  nu  vezi  ca  se  uita  trecatorii?  O  sa-ti  prinda 
bine,  Margareta  Nikolaevna.  Ca  in  ultimele  §ase  luni, 
dumneata  ai  imbatranit  bini§or  de  durere. 

Margareta  se  aprinse  la  fata,  dar  nu  spuse  un 
cuvant,  iar  Azazello  urma: 

—  Asta-seara,  la  ora  9,30  fix,  fii  buna,  dupa  ce  te 
dezbraci  pana  la  piele,  sa-ti  ungi  fata  §i  corpul  cu 
alifia  asta.  Mai  departe,  poti  sa  faci  ce  vrei,  dar  sa  nu 
te  departezi  de  telefon.  La  ora  zece  am  sa  te  sun  §i  am 
sa-ti  spun  tot  ce  ai  de  facut.  N-ai  sa  ai  grija  de  nimic, 
vei  fi  dusa  acolo  unde  trebuie  §i  nu  ai  sa  ai  de  suferit 
nici  un  fel  de  neplaceri.  E  limpede? 

Margareta  ramase  muta  cateva  clipe,  apoi 
raspunse: 


—  E  limpede.  Obiectul  acesta  este  din  aur  curat, 
se  vede  dupa  greutate.  Ce  sa-i  faci,  inteleg  foarte  bine 
ca  cineva  vrea  sa  ma  cumpere  §i  sa  ma  atraga  intr-o 
afacere  dubioasa,  pentru  care  am  sa  platesc  foarte 
scump... 

—  Ce  inseamna  asta,  la  urma  urmei?  §uiera 
Azazello.  Iar  incepi?... 

—  Nu,  stai  putin! 

—  Da-mi  crema  inapoi! 

Margareta  stranse  mai  aprig  cutiuta  in  pumn  §i 
spuse: 

—  Nu,  a§teapta!  §tiu  la  ce  merg.  Dar  o  fac  din 
cauza  lui,  pentru  ca  nu  mai  am  alta  speranta  in 
lumea  asta.  Vreau  sa-ti  spun  insa  ca,  daca  ma  duci 
la  pierzanie,  ai  sa  te-acoperi  de  ru§ine!  Da,  de  ru§ine! 
Pier  din  cauza  dragostei!  §i,  lovindu-se  cu  mana  in 
piept,  Margareta  se  uita  la  soare. 

—  Da-mi-o  inapoi!  racni  cu  furie  Azazello.  Da-mi-o 
inapoi,  §i  —  la  dracu  cu  toate  astea!  N-au  decat  sa-1 
trimita  pe  Behemoth! 

—  O,  nu!  exclama  Margareta,  spre  mirarea 
trecatorilor.  Primesc  sa  fac  orice,  sunt  gata  sa  joc 
toata  comedia  asta  cu  alifia,  sunt  gata  sa  ma  due  §i 
la  dracu-n  praznic!  Nu-ti  dau  cutia! 

—  Ptiu!  vocifera  pe  nea§teptate  Azazello  §i,  cu 
ochii  holbati  spre  grilajul  gradinii,  ii  arata  ceva  cu 
degetul. 

Margareta  se  uita  intr-acolo,  fara  sa  descopere 
nimic  deosebit.  Dar  cand  se  intoarse  spre  Azazello,  ca 
sa-i  ceara  o  explicate  la  stupidul  „ptiu”!  nu  avea  cine 
sa  i-o  mai  dea:  interlocutorul  ei  misterios  disparuse. 

Margareta  baga  repede  mana  in  po§eta,  unde, 
inainte  de  aceste  tipete,  ascunsese  cutiuta,  §i  se 
convinse  ca  este  acolo.  Atunci,  fara  sa  se  mai 


gandeasca  la  ceva,  fugi  grabita  din  parcul 
Alexandrovski . 


20.  Crema  lui  Azazello 


Printre  crengile  unui  artar  se  stravedea  luna  plina 
plutind  pe  cerul  limpede  al  serii.  Teii  §i  salcamii  din 
gradina  pictasera  pamantul  cu  me§te§ugite 
arabescuri  de  pete.  Fereastra  cu  trei  canaturi,  larg 
deschisa,  acoperita  cu  o  draperie,  era  violent 
luminata.  In  dormitorul  Margaretei  Nikolaevna,  toate 
lampile  erau  ap  rinse,  luminand  dezordinea 
nemaipomenita  care  domnea  acolo. 

Pe  pat,  deasupra  plapumii,  erau  aruncate  cama§i, 
ciorapi,  lenjuri.  Alte  obiecte  vestimentare,  mototolite, 
zaceau  pe  podea,  alaturi  de  o  cutie  de  tigari  strivita 
nervos  cu  piciorul.  O  pereche  de  pantofi  se  afla  pe 
noptiera,  alaturi  de  o  cea§ca  de  cafea  nebauta  §i  de 
scrumiera,  in  care  mai  fumega  un  muc  de  tigara.  Pe 
speteaza  unui  scaun  atarna  o  rochie  neagra  de  seara. 
In  camera  mirosea  a  parfum;  afara  de  asta,  de 
undeva  venea  un  miros  de  tier  incins. 

Margareta  Nikolaevna  §edea  in  fata  oglinzii,  cu 
halatul  de  baie  aruncat  pe  trupu-i  gol,  §i  cu  pantofi 
negri,  de  antilopa,  in  picioare.  Ceasul  de  aur  —  un 
ceas  bratara  —  §i-l  pusese  in  fata,  alaturi  de  cutiuta 
primita  de  la  Azazello,  §i  nu-§i  mai  lua  ochii  de  la 
cadran. 

Uneori  i  se  parea  ca  ceasul  s-a  stricat  §i  ca  acele 
incremenisera.  Dar  ele  se  mi§cau,  de§i  foarte  incet, 
lipindu-se  parea  de  cadran;  inaintau  totu§i  §i,  in 
sfar§it,  acul  cel  lung  cazu  peste  al  29-lea  minut  dupa 
ora  9.  Inima  Margaretei  zvacni  cumplit,  cu  atata 
putere,  incat  nici  nu  reu§i  in  primele  clipe  sa  ia  in 
mana  cutiuta.  Invingand  momentul  de  slabiciune,  o 
deschise  §i  vazu  crema  grasa  §i  galbuie  dinlauntrul 
ei.  I  se  paru  ca  miroase  a  mocirla.  Cu  varful 


degetului,  lua  un  pic  de  crema  in  palma,  simtind  in 
aceea§i  clipa,  mai  tare,  mirosul  de  padure  §i  de 
ierburi  de  balta;  apoi,  cu  palma,  incepu  sa-§i  unga 
fruntea  §i  obrazul. 

Crema  se  a§ternea  cu  u§urinta  §i,  dupa  cum  i  se 
paru,  se  evapora  pe  data.  Dupa  cateva  incercari, 
Margareta  se  privi  in  oglinda  §i  scapa  din  maini 
cutiuta,  drept  pe  geamul  ceasului,  care  plesni. 
Inchise  ochii,  apoi  mai  consulta  o  data  oglinda  §i 
izbucni  intr-un  ras  zgomotos. 

Depilate  la  margini  cu  penseta,  sprancenele  ei  se 
facura  acum  mai  dese,  a§ternandu-se  in  doua  arcade 
egale  deasupra  ochilor,  deveniti  fara  veste  mai  verzi  §i 
mai  vii.  Brazda  verticals,  subtire,  care-i  taia  radacina 
nasului,  aparuta  atunci,  in  octombrie,  cand 
disparuse  maestrul,  pierise  acum  cu  desavar§ire. 
Pierisera,  de  asemenea,  §i  umbrele  galbui  de  la 
tample,  precum  §i  zbarciturile  abia  vizibile,  de  la 
coltul  ochilor.  Pielea  obrajilor  prinse  o  culoare  egala, 
trandafirie,  fruntea  era  alba  §i  pura,  iar  parul  coafat  i 
se  despletise. 

Din  oglinda,  pe  Margareta  cea  de  treizeci  de  ani  o 
privea  o  femeie  de  douazeci,  cu  parul  negru, 
carliontat. 

Dupa  ce  rase  pe  saturate,  se  salta  facand  sa-i 
alunece  de  pe  umeri  halatul  §i,  luand  o  mana  de 
crema  grasa  §i  u§oara,  incepu  sa-§i  unga  cu  ea 
trupul,  care  capata  deodata  o  tenta  roza  §i  aramie. 
Apoi,  intr-o  clipa,  ca  §i  cand  cineva  i-ar  fi  scos  din 
creier  un  ac  ce  o  intepa,  i  se  calma  durerea  de  la 
tampla  ce  o  chinuise  intreaga  seara  dupa  intalnirea 
cu  Azazello;  mu§chii  bratelor  §i  ai  picioarelor  i  se 
intarira,  in  timp  ce  trupul  i§i  pierdu  greutatea. 


Se  salta,  ramanand  suspendata  in  vazduh 
deasupra  covorului,  apoi  incet,  atrasa  in  jos,  se  lasa 
pe  podea. 

—  Vai,  ce  crema!  Vai,  ce  crema!  striga  Margareta, 
aruncandu-se  intr-un  fotoliu. 

Crema  o  schimbase  nu  numai  la  infati§are.  Acum, 
in  ea,  in  tot  trupul  ei,  in  fiecare  particica  a  lui, 
clocotea  bucuria,  pe  care  o  simtea  ca  pe  ni§te  ba§ici 
ce-i  intepau  trupul.  Se  simtea  libera,  eliberata  de 
toate.  Pe  deasupra,  intelegea  acum  limpede  ca  se 
intamplase  tocmai  ceea  ce  presimtise  de  dimineata,  §i 
ca  acum  i§i  parase§te  pentru  totdeauna  casa  §i  viata 
ei  de  altadata.  Din  aceasta  viata  de  altadata,  se 
desprinse  totu§i  gandul  ca  are  de  implinit  numai  o 
datorie,  una  singura,  inainte  de-a  incepe  ceva  nou, 
neobi§nuit,  care  o  tragea  sus,  in  vazduh.  §i,  a§a  cum 
era,  goala,  trecu  din  dormitor,  ridicandu-se  mereu  in 
vazduh,  in  cabinetul  barbatului  ei  §i,  luminandu-1,  se 
repezi  spre  masa  de  scris.  Lua  un  creion,  smulse  o 
fila  din  blocnotes  §i  scrise  repede  cu  caractere  mari, 
fara  §tersaturi,  un  bilet: 

„Iarta-ma  §i  uita-ma  cat  se  poate  de  repede.  Te 
parasesc  pentru  totdeauna.  Nu  ma  cauta,  este  inutil. 
Am  ajuns  vrajitoare  din  cauza  durerii  §i  a  nenorocirilor 
care  m-au  lovit.  E  timpul  saplec.  Adio.  Margareta.” 

Cu  sufletul  u§or  ca  un  fulg,  zbura  apoi  in 
dormitor,  iar  in  urma  ei  veni  in  fuga  Nata§a,  cu 
mainile  incarcate  de  tot  felul  de  lucruri.  De  indata, 
toate  aces  tea  —  un  umera§  de  lemn  cu  o  rochie, 
batiste  de  dantela,  pantofi  alba§tri  de  atlaz  pe 
calapoade,  o  cingatoare  —  toate  se  risipira  pe  podea, 
§i  Nata§a  i§i  plesni  in  culmea  uimirii  mainile,  acum 
eliberate  de  povara. 


—  Ce  zici,  sunt  frumoasa?  striga  cu  glas  tare, 
ragu§ita,  Margareta  Nikolaevna. 

—  E  cu  putinta?  §opti  Nata§a,  dandu-se  inapoi. 
Cum  faceti  asta,  Margareta  Nikolaevna? 

—  E  crema!  Crema,  crema!  tipa  Margareta, 
aratand  spre  cutiuta  scanteietoare  de  aur  §i 
rasucindu-se  in  fata  oglinzii. 

Uitand  de  rochia  §ifonata,  ce  zacea  pe  podea, 
Nata§a  se  apropie  de  oglinda  §i,  cu  ochii  in  flacari, 
privi  restul  de  unsoare  din  cutie.  Buzele  ii  §opteau 
ceva.  Din  nou  se  intoarse  spre  Margareta  §i  spuse  cu 
un  fel  de  veneratie: 

—  Pielea!  Pielea,  cum  e!  Margareta  Nikolaevna,  sa 
§titi  ca  pielea  dumneavoastra  luce§te.  Apoi  i§i  reveni, 
se  repezi  la  rochie,  o  ridica  §i  incepu  s-o  scuture. 

—  Lasa!  Lasa!  ii  striga  Margareta,  da-o  dracului. 
Lasa  totul.  De§i,  nu,  ia-o  drept  amintire.  Ia  tot  ce  este 
in  camera! 

Ca  ie§ita  din  minti  de  uimire,  Nata§a  incremeni, 
privind-o  un  timp  pe  Margareta,  apoi  i  se  arunca  de 
gat,  sarutand-o  §i  strigand: 

—  Pielea  e  ca  de  atlaz!  Luminoasa!  Ca  de  atlaz! 
Dar  sprancenele,  vai,  ce  mai  sprancene! 

—  Ia  toate  carpele  astea,  ia-ti  parfumurile  §i  cara- 
le  la  dumneata  in  cufar.  Ascunde-le,  mai  striga 
Margareta,  dar  sa  nu  te  atingi  de  bijuterii,  ca  sa  nu  fii 
invinuita  de  furt! 

Nata§a  stranse  intr-o  boccea  tot  ce-i  cazu  sub 
mana:  rochii,  pantofi,  ciorapi,  lenjerie,  §i  ie§i  in  fuga 
din  dormitor. 

Tocmai  in  momentul  acela,  de  undeva  dinspre 
partea  cealalta  a  ulicioarei,  dintr-o  fereastra  deschisa, 
ta§ni  un  vals  gratios  §i  rasunator  §i  se  auzi  zgomotul 
unei  ma§ini  ce  stopa  in  fata  portii. 


—  Indata  o  sa  telefoneze  Azazello!  striga 
Margareta,  ascultand  valsul  ce  se  revarsa  in 
ulicioara.  Are  sa  telefoneze!  Iar  strainul  este 
inofensiv,  da,  acum  inteleg  ca  este  inofensiv! 

Ma§ina  urui,  departandu-se.  Apoi,  portita  se  tranti 
cu  zgomot,  §i  pe  lespezile  cararii  rasunara  pa§i. 

„E  Nikolai  Ivanovici,  il  cunosc  dupa  pa§i,  se  gandi 
Margareta;  trebuie  sa  fac  la  despartire  ceva  caraghios 
§i  interesant  in  acela§i  timp.” 

Trase  la  o  parte  draperia  ferestrei,  a§ezandu-se 
intr-o  rana  pe  pervaz,  §i-§i  cuprinse  genunchiul  cu 
bratele.  O  raza  argintie  o  mangaia  din  dreapta, 
Margareta  ridica  ochii  spre  luna,  cu  un  aer 
ingandurat  §i  poetic.  Pa§ii  mari  rasunara  un  timp, 
apoi  se  oprira.  Dupa  ce  mai  admira  un  pic  clarul  de 
luna,  Margareta  ofta,  intoarse  privirea  spre  gradina 
§i-l  vazu  intr-adevar  pe  Nikolai  Ivanovici,  vecinul  de 
la  etajul  de  jos.  Era  scaldat  in  lumina  stralucitoare  a 
lunii.  §edea  pe  banca  §i  se  vedea  de  la  o  po§ta  ca 
nimerise  involuntar  acolo.  Ochelarii  ii  stateau  stramb 
pe  nas,  iar  servieta  §i-o  strangea  in  brate. 

—  Sa  traie§ti,  Nikolai  Ivanovici,  zise  Margareta  cu 
o  voce  trista.  Buna  seara!  Vii  de  la  o  §edinta? 

Nikolai  Ivanovici  ramase  tacut. 

—  §i  eu,  urma  Margareta,  aplecandu-se  tot  mai 
mult  pe  fereastra,  stau  singura,  dupa  cum  vezi,  ma 
plictisesc,  privesc  luna  §i  ascult  valsul... 

I§i  trecu  mana  stanga  peste  tampla,  potrivindu-§i 
o  §uvita  de  par,  apoi  zise  furioasa: 

—  Sa  §tii  ca  e  nepoliticos  din  partea  dumitale. 
Nikolai  Ivanovici!  Sunt  femeie,  la  urma  urmei!  E  o 
badaranie  sa  nu  raspunzi  cand  ti  se  vorbe§te. 

Nikolai  Ivanovici  se  profila  clar  in  lumina  lunii, 
deslu§indu-i-se  pana  §i  ultimul  nasture  la  vesta  lui 


cenu§ie,  pana  §i  cel  din  urma  fir  de  par  din 
barbi§onul  lui  spalacit;  deodata  zambi  ca  un  dement, 
se  ridica  de  pe  banca  §i,  nemai§tiind,  se  vede,  de  el, 
stanjenit  cum  era,  in  loc  sa-§i  scoata  palaria,  i§i 
avanta  servieta  §i-§i  indoi  picioarele,  ca  §i  cand  s-ar  fi 
pregatit  sa  joace. 

—  Ah,  ce  tip  plicticos  e§ti,  Nikolai  Ivanovici!  urma 
Margareta.  In  general,  nici  nu  pot  sa-ti  spun  cum  mi 
s-a  urat  de  voi  toti,  §i  sunt  atat  de  fericita  ca  ma 
despart  de  voi!  Lua-v-ar  mama  dracului  pe  toti! 

In  clipa  asta,  in  spatele  Margaretei,  in  dormitor, 
zbarnai  telefonul.  Margareta  sari  de  pe  pervaz  §i, 
uitand  de  Nikolai  Ivanovici,  smulse  receptorul  din 
furca. 

—  Azazello  la  telefon,  se  auzi  in  receptor. 

—  Dragul  meu,  dragul  meu  Azazello!  striga 
Margareta. 

—  E  timpul.  Ia-ti  zborul,  urma  Azazello  in 
receptor,  §i  din  tonul  lui  se  simtea  ca-i  face  placere 
elanul  sincer,  bucuria  Margaretei.  Cand  ai  sa  treci 
deasupra  portii,  striga:  „sunt  invizibila”.  Apoi  mai 
zboara  putin  deasupra  ora§ului,  ca  sa  te  mai 
obi§nuie§ti,  dupa  care  o  iei  spre  sud,  afara  din  ora§, 
§i  drept  la  rau  te  opre§ti.  E§ti  a§teptata! 

Margareta  puse  la  loc  receptorul  §i,  in  aceea§i 
clipa,  in  camera  alaturata  se  auzi  un  bocanit,  un  fel 
de  §chiopatat  §i  un  ciocanit.  Margareta  deschise  larg 
u§a  §i,  dansand,  peria  de  parchet  zbura  in  dormitor. 
Batea  cu  varful  ei  darabana  pe  podea,  zvarlea  din 
coada  §i  se  repezea  spre  fereastra.  Chiuind  de 
bucurie,  Margareta  incaleca  pe  coada  periei.  Abia 
atunci  i§i  aminti  calareata  ca  in  toata  invalma§eala 
asta  uitase  sa  se  imbrace.  Porni  in  galop  spre  pat  §i 
inhata  primul  obiect  ce-i  cazu  in  mana  —  o  cama§a 


albastra.  Apoi,  avantand-o  in  aer  ca  pe  un  stindard, 
ie§i  in  zbor  pe  geam.  Deasupra  gradinii  valsul  rasuna 
mai  tunator. 

Lunecand  de  pe  pervaz  in  jos,  Margareta  il  vazu  pe 
Nikolai  Ivanovici  stand  pe  banca.  Parca  incremenise 
acolo,  complet  uluit,  tragand  cu  urechea  la  strigatele 
§i  bocanelile  care  se  auzeau  din  dormitorul  viu 
luminat  al  locatarilor  de  sus. 

—  Nikolai  Ivanovici,  adio!  striga  Margareta 
dantuind  prin  fata  lui. 

Acesta  ofta  adanc  §i  luneca  de  pe  banca  jos, 
agitandu-§i  mainile  §i  tragand  servieta  dupa  el. 

—  Adio  pentru  totdeauna!  imi  iau  zborul!  striga 
Margareta,  acoperind  cu  glasul  ei  sunetele  valsului. 

Aici  i§i  dadu  seama  insa  ca  n-are  deloc  nevoie  de 
cama§a  §i,  cu  un  sinistru  hohot  de  ras,  acoperi  cu  ea 
capul  lui  Nikolai  Ivanovici.  Orbit,  acesta  se  prabu§i 
pe  lespezile  aleii. 

Ca  sa  arunce  o  ultima  privire  spre  casa  in  care  se 
chinuise  atatia  ani,  Margareta  intoarse  capul  §i  zari 
la  fereastra  cuprinsa  parca  de  flacari  chipul  Nata§ei 
schimonosit  de  uimire. 

—  Adio,  Nata§a!  striga  Margareta,  smucind  coada 
periei.  Sunt  invizibila!  Sunt  invizibila!  striga  ea  §i  mai 
tare  §i,  trecand  peste  poarta  printre  crengile  artarului 
care-i  §fichiuira  obrajii,  zbura  in  ulicioara,  urmarita 
de  sunetele  total  demente  ale  valsului. 


21.  Zborul 


Sunt  invizibila  §i  libera!  Sunt  invizibila  §i  libera!... 

Zburand  pe  deasupra  ulicioarei  ei,  Margareta 
nimeri  intr-alta  ce  o  taia  pe  prima  in  unghi  drept. 
Strabatu  intr-o  clipa  aceasta  ulicioara  lunga,  peticita, 
carpita,  cu  casele  intr-o  rana,  cu  u§a  stramba  a 
gazariei  in  care  petrolul  se  vindea  cu  masura,  iar 
insecticidul  in  flacoane,  invatand  cu  acest  prilej  ca 
libera  fiind,  §i  invizibila,  §i,  oricat  de  mare  i-ar  fi 
placerea,  trebuie  sa  fie  cat  de  cat  rezonabila.  Era 
gata-gata  sa  se  loveasca  mortal  de  un  felinar  vechi  §i 
stramb  din  coltul  strazii,  §i  nu  izbuti  decat  printr-o 
minune  sa  franeze  in  ultima  clipa.  Dupa  ce-1  ocoli, 
stranse  mai  tare  coada  periei  §i-§i  continua  zborul, 
mai  incetinit,  atenta  la  cablurile  electrice  §i  la  firmele 
care  atarnau  de-a  curmezi§ul  trotuarelor. 

A  treia  ulicioara  dadea  direct  spre  Arbat.  Aici, 
Margareta  invata  sa-§i  conduca  peria  in  mod 
magistral,  dandu-§i  seama  ca  vehiculul  ei  e  sensibil 
la  cea  mai  u§oara  atingere  a  mainilor  §i  a  picioarelor 
§i  ca,  zburand  deasupra  ora§ului,  trebuie  sa  fie  cu 
ochii  in  patru  §i  sa  nu  se  dezlantuie.  Afara  de  asta, 
chiar  pe  cand  strabatea  spatiul  pe  deasupra  primei 
ulicioare,  §i-a  dat  seama  ca  trecatorii  n-o  vedeau 
zburand.  Nimeni  nu-§i  sucea  capul,  nimeni  nu  striga: 
„Uite,  uite!”  Nimeni  nu  se  dadea  in  laturi  speriat,  nu 
tipa,  nu  le§ina;  nimeni  nu  izbucnea  intr-un  ras 
dement. 

Margareta  zbura  neauzit,  foarte  incet  §i  jos,  cam  la 
nivelul  etajului  al  doilea.  Dar,  cu  tot  zborul  lent,  chiar 
la  intrarea  in  Arbatul  cu  luminile  lui  orbitoare,  nu-§i 
calcula  bine  mi§carea  §i  se  lovi  cu  umarul  de  un  disc 
luminos  pe  care  era  desenata  o  sageata.  Accidentul 


asta  o  supara  foe.  Se  dadu  indarat  pe  peria  ei 
ascultatoare,  zbura  in  laturi  §i  apoi,  napustindu-se 
deodata  asupra  discului,  il  facu  tandari  cu  coada 
periei.  Se  auzi  zanganitul  cioburilor,  trecatorii  sarira 
intr-o  parte,  de  undeva  se  deslu§i  un  fluierat,  §i 
Margareta,  savar§ind  aceasta  nazbatie,  izbueni  in 
hohote  de  ras. 

„Pe  Arbat  trebuie  sa  fiu  mai  prevazatoare,  i§i  zise 
ea.  Pe  aici  e  o  adevarata  harababura,  a§a  incat  te 
descurci  greu.” 

Spunand  aceasta,  incepu  sa  se  strecoare  printre 
cabluri.  Sub  ea  pluteau  acoperi§urile  troleibuzelor, 
ale  autobuzelor  §i  ale  turismelor,  in  timp  ce  pe 
trotuare,  dupa  cum  i  se  parea  de  sus,  pluteau  rauri 
de  §epci.  §i  din  ele  se  desprindeau  paraia§e,  ce  se 
varsau  in  gurile  de  foe  al  magazinelor  luminate  in 
noapte. 

„0,  ce  talme§-balme§!  gandi  furioasa  Margareta, 
aici  nici  nu  poti  sa  te  intorci.” 

Taie  Arbatul,  se  ridica  mai  sus,  cam  la  inaltimea 
etajului  trei,  §i,  trecand  pe  langa  cladirea  din  colt  a 
teatrului  cu  luminile  lui  orbitoare,  pluti  intr-o 
ulicioara  ingusta  cu  doua  randuri  de  case  inalte. 
Toate  ferestrele  erau  deschise  §i  de  pretutindeni  se 
revarsa  muzica  transmisa  la  radio.  Din  curiozitate, 
Margareta  arunca  o  privire  pe  una  din  feres tre.  Era  o 
bucatarie.  Langa  doua  primusuri,  arzand  cu  un  vuiet 
naprasnic,  stateau  §i  se  certau  doua  femei,  fiecare  cu 
cate  o  lingura  in  mana. 

—  Uite  ce-i,  Pelagheia  Petrovna,  te  rog  sa  stingi 
lumina  cand  ie§i  de  la  toaleta,  spuse  femeia  ce  statea 
inaintea  unei  cratite  pline  cu  bunatati,  din  care 
ie§eau  aburi.  Ca  de  nu,  o  sa  cerem  in  scris  evacuarea 
dumitale. 


—  Grozava  mai  e§ti  dumneata,  raspunse  cealalta. 

—  Amandoua  sunteti  grozave,  zise  tare  Margareta, 
trecand  prin  fereastra,  in  bucatarie. 

Partile  beligerante,  auzindu-i  glasul,  se  intoarsera, 
incremenind  cu  lingurile  murdare  in  mana. 
Margareta  i§i  intinse  inceti§or  mana  printre  ele  §i, 
intorcand  robinetele  primusurilor,  le  stinse.  Scotand 
un  geamat  de  uimire,  femeile  ramasera  cu  gurile 
cascate.  Dar  Margareta  se  §i  plictisise  in  bucatarie  §i, 
pornind  iar  in  zbor,  se  intoarse  in  ulicioara. 

Imobilul  uria§  §i  luxos  cu  §apte  etaje  de  la  capatul 
acesteia,  construit  pesemne  de  curand,  ii  atrase 
atentia.  Veni  in  jos  §i,  aterizand,  descoperi  ca  toata 
fatada  casei  era  de  marmura  neagra,  ca  avea  u§i 
largi,  ca  in  spatele  vitrinei  se  profila  §apca  cu  firet  de 
aur  §i  sclipeau  nasturii  portarului  §i  ca,  deasupra 
intrarii,  scria  cu  litere  de  aur:  „Casa  Dramlitului”7. 

Uitandu-se  printre  gene,  Margareta  cauta  sa 
patrunda  sensul  cuvantului  „Dramlit”.  Luand  la 
subtioara  peria,  intra  in  vestibul,  imbrancindu-1  cu 
u§a,  spre  marea  lui  mirare,  pe  portar,  §i,  langa 
ascensor,  pe  un  perete,  zari  o  tabla  neagra,  uria§a, 
iar  pe  ea,  scrise  cu  litere  albe,  numarul 
apartamentelor  §i  numele  locatarilor.  Inscriptia  care 
incununa  lista  „Casa  dramaturgului  §i  a 
publicistului”  o  facu  pe  Margareta  sa  scoata  un  tipat 
inabu§it  de  fiara.  Urcandu-se  ceva  mai  sus  prin 
vazduh,  citi  cu  atentie  incordata  numele:  Hustov, 
Dvubratski,  Kvant,  Beskudnikov,  Latunski... 

—  Latunski!  tipa  ea  ascutit.  Latunski!  El  e  cel... 
care...  1-a  nenorocit  pe  maestru! 


7  Casa  dramaturgului  §i  a  publicistului. 


La  intrare,  portarul  sari  in  sus,  uluit,  cu  ochii 
holbati  la  tabla  neagra,  straduindu-se  sa  inteleaga 
minunea:  de  ce  lista  locatarilor  pornise  subit  sa 
scoata  tipete  stridente? 

In  timpul  acesta,  Margareta  urea  repede  scara 
repetand  cu  frenezie: 

—  Latunski  84...  Latunski  84... 

lata,  la  stanga  —  82,  la  dreapta  —  83,  mai  sus,  la 
stanga  —  84!  Aici!  lata  §i  cartea  de  vizita:  «0. 
Latunski». 

Margareta  descaleca  de  pe  coada  periei  §i  talpile  ei 
infierbantate  atinsera  racoarea  placuta  a  palierului. 
Suna  o  data,  inca  o  data.  Dar  nu  venea  nimeni  sa-i 
deschida.  Apasa  mai  tare  butonul  soneriei,  al  carei 
zbarnait  il  auzea  chiar  §i  ea  in  apartamentul  lui 
Latunski.  Da,  locatarul  apartamentului  84  de  la 
etajul  §apte  trebuie  sa-i  fie  recunoscator  pana  la 
moarte  raposatului  Berlioz,  pre§edintele  Massolit- 
ului,  pentru  ca  nimerise  sub  tramvai,  §i  pentru  ca 
mitingul  de  doliu  fusese  fixat  tocmai  in  seara  aceea. 
Criticul  Latunski  se  nascuse  sub  o  stea  norocoasa;  ea 
1-a  salvat  de  intalnirea  cu  Margareta,  ajunsa 
vrajitoare  in  vinerea  aceea. 

Nimeni  nu  venea  sa  deschida.  Atunci,  Margareta 
se  repezi  in  jos,  cu  toata  viteza,  numarand  etajele; 
ajunse  la  parter,  ta§ni  in  strada  §i,  uitandu-se  in  sus, 
numara  §i  controla  de  afara  etajele  vrand  sa-§i  dea 
seama  unde  veneau  ferestrele  apartamentului  ocupat 
de  Latunski.  Erau,  fara  doar  §i  poate,  cele  cinci 
feres tre  pe  colt,  la  etajul  7,  cufundate  in  intuneric. 
Dupa  ce  se  convinse  ca  nu  gre§e§te,  se  ridica  in 
vazduh,  §i,  peste  cateva  clipe,  iat-o  intrand  pe 
fereastra  deschisa  intr-o  camera  intunecoasa,  unde 
se  a§ternea,  argintie,  doar  o  carare  ingusta  strecurata 


de  lumina  lunii.  Margareta  alerga  pe  aceasta  carare  §i 
gasi  pe  dibuite  comutatorul.  In  clipa  urmatoare 
intreaga  locuinta  era  luminata.  Peria  statea  parasita 
intr-un  ungher.  Dupa  ce  se  convinse  ca  nu  era 
nimeni  in  tot  apartamentul,  deschise  u§a  de  la 
intrare  §i  controla  daca  intr-adevar  pe  cartea  de  vizita 
sta  scris  numele  lui  Latunski.  Da,  nimerise  unde 
trebuia. 

Se  spune  ca  §i  astazi  criticul  Latunski  se  face  alb 
ca  varul  cand  i§i  aminte§te  de  seara  aceea  cumplita, 
§i  ca  pana  astazi  roste§te  cu  devotiune  numele  lui 
Berlioz.  Nu  se  §tie  cu  ce  delict  sinistru  §i  infam  s-ar  fi 
incheiat  seara  aceea  daca  el  ar  fi  fost  acasa,  pentru 
ca  Margareta  s-a  intors  din  bucatarie  cu  un  ciocan 
greu  in  mana. 

Zburatoarea  invizibila  §i  goala-pu§ca  incerca  sa  se 
stapaneasca,  sa  se  opreasca,  dar  mainile  ii  tremurau 
de  nerabdare.  Ochind  bine,  lovi  cu  ciocanul  clapele 
pianului,  §i  in  apartament  se  revarsa  primul  urlet 
jalnic.  Instrumentul  produs  de  firma  Becker  —  cu 
totul  nevinovat  —  urla  in  culmea  disperarii.  Clapele 
se  pravaleau,  aplicele  albe  de  os  zburau  in  toate 
partile.  Pianul  vuia,  gemea,  zdranganea  §i  haraia. 

Cu  sunetul  unei  impu§caturi  de  revolver,  crapa 
sub  lovitura  de  ciocan  placa  de  rezonanta  de  sus, 
lustruita.  Rasufland  greu,  Margareta  rupea  §i  strivea 
coardele  cu  ciocanul.  In  cele  din  urma,  obosita,  se 
dadu  la  o  parte,  se  tranti  intr-un  fotoliu,  sa-§i  traga 
rasuflarea. 

In  baie,  apa  vuia  cumplit,  ca  §i  in  bucatarie.  „Mi 
se  pare  ca  a  inceput  sa  curga  pe  jos...”  constata 
Margareta,  adaugand  cu  glas  tare: 

—  Dar  sa  nu-mi  pierd  vremea  aici. 


Din  bucatarie  se  pravalea  spre  coridor  un  torent 
de  apa.  Plescaind  cu  picioarele  desculte  prin  baltoace, 
Margareta  ducea  apa  cu  ni§te  caldari  din  bucatarie  in 
cabinetul  criticului  §i  o  varsa  in  sertarele  mesei  de 
scris.  Apoi,  dupa  ce  sparse  cu  ciocanul  u§ile 
dulapului  din  cabinet,  se  napusti  in  dormitor.  Facu 
tandari  oglinda  §ifonierului  §i,  scotand  din  el  un 
costum  de  haine  al  criticului,  il  ineca  in  cada. 

O  calimara  plina  cu  cerneala,  luata  din  birou,  o 
varsa  in  patul  somptuos  pentru  doua  persoane. 
Distrugerea  ii  provoca  o  apriga  desfatare,  cu  toate 
aces  tea,  rezultatele  i  se  pareau  prea  neinsemnate.  De 
aceea  incepu  sa  faca  ce-i  trecea  prin  minte.  Spargea 
vazoanele  cu  ficu§i  din  camera  unde  se  afla  pianul. 
Fara  sa  termine  treaba,  se  intorcea  in  dormitor  §i,  cu 
un  cutit  de  bucatarie,  taia  cear§afurile,  spargea 
fotografiile  inramate.  Nu  simtea  pic  de  oboseala  §i 
numai  sudoarea  curgea  pe  ea  §iroaie. 

In  timpul  acesta,  in  apartamentul  82  de  sub 
apartamentul  lui  Latunski,  femeia  de  serviciu  a 
dramaturgului  Kvant  i§i  bea  ceaiul  in  bucatarie, 
ascultand  nedumerita  zgomotele  ce  razbateau  de  sus: 
bocanituri,  zanganit  de  sticla  §i  un  necontenit  du-te- 
vino.  Ridicand  privirea  in  tavan,  vazu  cum  acesta  i§i 
schimba  de  la  o  clipa  la  alta  culoarea,  facandu-se  din 
alb  albastrui  spalacit.  Pata  cre§tea  vazand  cu  ochii  §i 
deodata  se  impanzi  de  picaturi.  Cateva  secunde 
femeia  incremeni  locului,  minunandu-se  de 
fenomenul  asta,  pana  cand,  in  cele  din  urma,  din 
tavan  se  porni  o  adevarata  ploaie,  care  nu  intarzie  sa 
se  reverse  cu  zgomot  pe  podea.  Femeia  sari  in 
picioare,  puse  sub  §uvoiul  de  apa  un  lighean,  ceea  ce 
se  dovedi  inutil,  intrucat  ploaia  se  intetea,  largindu-§i 
teritoriul,  inundand  plita  cu  gaze  §i  masa  cu  vesela 


de  pe  ea.  Atunci,  cu  un  tipat,  femeia  se  repezi  afara 
din  apartament,  luand-o  in  sus  pe  scari  §i,  dupa 
cateva  clipe,  soneria  de  la  u§a  apartamentului  lui 
Latunski  prinse  iar  sa  zbarnaie. 

„Gata,  s-au  pus  pe  sunat.  E  timpul  s-o  iau  din 
loc”,  i§i  zise  Margareta  §i  incaleca  pe  coada  periei, 
atenta  la  glasul  de  femeie  care  striga  pe  gaura  cheii: 

—  Deschide,  deschide,  te  rog!  Dusia,  deschide!  La 
voi  curge?  Pe  noi  ne-a  inundat! 

Margareta  se  ridica  cam  la  un  metru  in  vazduh  §i 
lovi  in  lustra.  Doua  lampi  facura  explozie,  aruncand 
in  toate  partile  turturi  de  cristal.  Strigatele  de  la 
intrare  amutira,  §i  pe  scara  se  auzi  un  tropait. 
Margareta  pluti  pe  geam  afara  §i,  facandu-§i  u§urel 
vant,  i§i  repezi  ciocanul  in  geamul  ferestrei,  care 
scanci,  in  timp  ce  pe  peretele  exterior,  imbracat  in 
marmura,  al  cladirii,  se  pravali  o  cascada  de  cioburi. 
Apoi  ea  zbura  spre  geamul  urmator.  Jos,  departe, 
oamenii  incepura  sa  alerge  pe  trotuar;  din  cele  doua 
ma§ini  care  stationau  in  fata  cladirii  una  claxona  §i 
se  indeparta.  Terminand  cu  ferestrele  lui  Latunski, 
Margareta  pluti  spre  apartamentul  vecin.  Loviturile  se 
facura  mai  dese,  stradela  se  umplu  de  pocnete  §i 
zanganit.  Din  prima  intrare  ie§i  in  fuga  portarul,  se 
uita  in  sus,  §ovai  un  pic,  nedandu-§i  seama  din  capul 
locului  ce  are  de  intreprins,  apoi  baga  in  gura  fluierul 
§i  fluiera  ca  un  turbat.  In  fluieratul  acesta,  cu  o 
adevarata  frenezie,  dupa  ce  a  spart  ultimul  geam  de 
la  etajul  §apte,  Margareta  cobori  spre  etajul  §ase  §i 
incepu  sa  sparga  geamurile  §i  aici. 

Chinuit  de  inactivitatea  prelungita  de  dupa  u§ile 
elegante  ale  intrarii,  portarul  i§i  punea  tot  sufletul  in 
fluierat,  urmarind-o  pas  cu  pas  pe  Margareta,  ca  §i 
cand  ar  fi  acompaniat-o,  in  pauze,  cand  ea  trecea  de 


la  o  fereastra  la  alta,  el  i§i  lua  avant  §i,  in  fiecare 
lovitura  data  de  Margareta,  umflandu-§i  obrajii,  se 
punea  pe  fluierat,  sfredelind  vazduhul  noptii  pana  la 
ceruri. 

Sfortarile  lui,  in  combinatie  cu  sfortarile 
Margaretei,  dezlantuita,  dadura  rezultate  mari.  In 
casa  se  starnise  panica.  Geamurile  ramase  inca 
intregi  se  deschideau,  apareau  in  ele  capete  omene§ti, 
care  se  ascundeau  pe  data,  iar  geamurile  deschise  — 
repede  se  inchideau.  In  casele  de  peste  drum,  in 
ferestre,  pe  un  fond  luminat,  apareau  siluetele 
intunecate  ale  oamenilor,  care  cautau  sa  inteleaga  de 
ce,  fara  nici  un  motiv,  crapa  geamurile  in  cladirea 
noua  a  „Dramlit”-ului. 

In  ulicioara,  toata  lumea  alerga  spre  casa 
„Dramlit”-ului,  iar  in  cladire,  pe  toate  scarile, 
tropaiau  oameni,  foindu-se  fara  nici  un  rost.  Femeia 
de  serviciu  a  lui  Kvant  striga  celor  ce  fugeau  pe  scari 
ca  apartamentul  lor  a  fost  inundat;  in  curand,  i  se 
alatura  §i  femeia  familiei  Hustov  de  la  apartamentul 
80,  de  sub  locuinta  lui  Kvant.  La  Hustovi,  apa  ta§nise 
din  tavan,  §i  in  baie,  §i  in  bucatarie.  In  cele  din  urma, 
in  locuinta  Kvantilor,  in  bucatarie,  din  tavan  se 
prabu§i  un  strat  uria§  de  tencuiala,  facand  praf  toata 
vesela  murdara,  dupa  care,  din  zdrentele  tavanului, 
se  porni  o  ploaie  in  toata  legea,  de  parca  turna  cu 
galeata.  Atunci,  pe  scara  unu  se  dezlantuira  ni§te 
tipete  disperate. 

Zburand  prin  dreptul  penultimei  ferestre  de  la 
etajul  trei,  Margareta  se  uita  inauntru  §i  zari  un 
individ  care-§i  punea  masca  de  gaze,  cuprins  de 
panica.  Ea-1  sperie,  spargand  geamul  cu  ciocanul,  §i 
omul  o  §terse  din  odaie. 


Salbatica  devastare  se  curma  pe  nea§teptate. 
Lunecand  spre  etajul  doi,  Margareta  se  uita  pe 
fereastra  din  margine,  acoperita  cu  o  draperie  u§oara 
de  culoare  inchisa.  In  odaie,  sub  un  glob  de  sticla, 
ardea  un  bee  slab.  Intr-un  patut  cu  plasa  §edea  un 
baietel  de  vreo  patru  ani,  tragand  cu  urechea  speriat 
la  zgomotele  de  afara.  Era  singur,  cei  mari  o 
zbughisera  pesemne  pe  palier,  sa  vada  ce  se 
intampla. 

—  Sparg  geamurile,  zise  baietelul,  dupa  care 
striga:  Mama!  Neprimind  nici  un  raspuns,  mai  spuse: 

—  Mama,  mi-e  frica. 

Margareta  dadu  deoparte  draperia  §i  zbura  pe 
geam,  in  odaie... 

—  Mi-e  frica,  repeta  baietelul,  cuprins  de  un 
tremur. 

—  Nu-ti  fie  teama,  nu-ti  fie  teama,  micutule,  il 
lini§ti  Margareta,  straduindu-se  sa-§i  imblanzeasca 
oarecum  glasul  nelegiuit,  ragu§it  in  bataia  vantului, 
baietii  s-au  apucat  sa  sparga  geamurile. 

—  Cu  pra§tia?  o  intreba  baietelul,  potolindu-se. 

—  Cu  pra§tia,  cu  pra§tia,  incuviinta  Margareta.  Tu 
dormi  lini§tit. 

—  E  Sitnik,  zise  baietelul,  el  are  pra§tie. 

—  Bineinteles  ca  el  e! 

Baietelul  se  uita  §iret  undeva,  intr-o  parte,  §i 
intreba: 

—  §i  tu,  tanti,  unde  e§ti? 

—  Eu  nu  sunt,  ii  raspunse  Margareta.  Ma  visezi. 

—  A§a  am  crezut  §i  eu,  zise  baietelul. 

—  Culca-te,  ii  porunci  Margareta,  pune-ti  obrazul 
in  palma  §i  viseaza-ma. 


—  Bine,  am  sa  te  visez,  am  sa  te  visez  neaparat,  se 
invoi  baietelul  §i  in  aceea§i  clipa  se  cuibari  in  patutul 
lui,  cu  obrazul  in  palma. 

—  Am  sa-ti  spun  o  poveste,  incepu  sa  vorbeasca 
din  nou  Margareta,  punandu-§i  mana  infierbantata 
pe  cap§orul  tuns:  A  fost  odata  o  tanti...  §i  nu  avea 
copii,  §i  nu  §tia  ce  e  fericirea,  intai,  multa,  multa 
vreme  a  tot  plans,  iar  mai  tarziu  s-a  facut  rea... 

Margareta  amuti  §i  i§i  retrase  mana:  copilul 
dormea. 

Ea  i§i  lasa  inceti§or  ciocanul  pe  pervazul  ferestrei 
§i  zbura  pe  geam  afara.  Langa  cladire  era  zarva  mare. 
Pe  asfaltul  trotuarului,  presarat  cu  cioburi,  alergau 
ni§te  oameni,  strigand  ceva.  Printre  ei  aparusera  §i 
militieni.  Deodata,  se  auzi  un  clopot,  §i  din  Arbat  i§i 
facu  intrarea  in  ulicioara  ma§ina  ro§ie  a  pompierilor, 
cu  scara. 

Dar  ce  urma  sa  se  petreaca  n-o  mai  interesa  pe 
Margareta.  Calculandu-§i  bine  mi§carile,  ca  sa  nu  se 
agate  de  vreun  cablu,  stranse  mai  tare  peria  §i  intr-o 
clipa  se  pomeni  deasupra  casei  cu  bucluc.  Sub  ea, 
ulicioara  cazu  intr-o  rana,  pravalindu-se.  In  locul 
ulicioarei,  sub  picioarele  ei,  se  ivi  o  ingramadire  de 
acoperi§uri  brazdata  la  colturi  de  ni§te  carari 
scanteietoare.  Toata  aceasta  ingramadire  pluti  pe 
nea§teptate  intr-o  parte,  iar  lanturile  de  lumini  se 
spalacira,  contopindu-se  treptat. 

Margareta  se  mai  smuci  o  data,  §i  toata 
ingramadirea  de  acoperi§uri  intra  in  pamant,  in  locul 
ei  ta§nind  o  mare  de  lumini  electrice  tremuratoare, 
care  se  ridica  deodata  vertical,  ca  apoi  sa  apara 
deasupra  capului  ei,  in  timp  ce  sub  picioarele  sale 
sclipi  argintul  lunii.  Dandu-§i  seama  ca  facuse  o 
tumba,  i§i  lua  din  nou  pozitia  normala  §i,  intorcand 


capul,  vazu  ca  nici  lacul  nu  mai  era,  §i  ca  acolo,  in 
urma  ei,  la  orizont,  nu  mai  ramasese  decat  o  vapaie 
trandafirie.  In  clipa  urmatoare  se  stinse  §i  aceasta,  §i 
Margareta  se  pomeni  singura  cu  luna,  care  alerga 
deasupra  ei,  in  stanga.  Parul  ii  era  de  mult  valvoi,  in 
timp  ce  lumina  lunii  ii  scalda  §uierand  trupul  gol. 
Vazand  cum  undeva,  jos,  doua  §iruri  de  lumini 
razlete  se  contopesc  in  doua  dare  neintrerupte  de  foe, 
ca  apoi  sa  dispara  cu  repeziciune,  Margareta  i§i  dadu 
seama  ca  zboara  cu  o  viteza  fantastica  §i  o  uimi 
faptul  ca  nu  se  inabu§a. 

In  clipele  urmatoare,  jos,  departe,  in  intunericul 
negru  al  pamantului,  se  aprinse  o  noua  vapaie  de 
lumina  electrica,  repezindu-se  sub  picioarele  ei,  ca  in 
secunda  urmatoare  sa  porneasca  a  se  invarti  in  chip 
fantastic,  ca  o  elice,  §i  sa  se  prabu§easca  in  bezna. 
Alte  cateva  clipe  §i  fenomenul  se  repeta. 

—  Ora§ele!  Ora§ele!  striga  Margareta. 

Dupa  aceea,  de  vreo  doua-trei  ori  vazu  sub  ea 
sclipirea  palida  parca  a  unor  sabii  in  cutii  negre 
deschise  §i-§i  dadu  seama  ca  erau  rauri. 

Intorcandu-§i  capul  §i  privind  sus  §i  spre  stanga, 
zburatoarea  vedea  incantata  cum  alearga  luna 
deasupra  ei,  nebune§te,  inapoi  spre  Moscova,  dar 
stand  in  acela§i  timp  cu  totul  ciudat  pe  loc,  incat  se 
putea  deslu§i  limpede  pe  ea  o  tainica  silueta 
intunecata  —  un  balaur,  sau  un  calut  coco§at,  cu 
botul  ascutit  indreptat  spre  ora§ul  pe  care-1  lasase  in 
urma. 

Atunci  Margaretei  ii  trecu  prin  minte  ca,  de  fapt, 
degeaba  gone§te  cu  atata  furie  peria,  ca  se  lipse§te  de 
posibilitatea  de  a  vedea  cum  trebuie,  de  a  se  desfata, 
de  a  gusta  din  plin  zborul.  Ceva  ii  spunea  ca  acolo 
unde  zboara,  va  fi  a§teptata  §i  ca  nu  are  de  ce  sa  se 


plictiseasca  gonind  cu  asemenea  repeziciune 
nebuneasca  §i  la  asemenea  inaltime. 

Apleca  peria  cu  parul  tepos  inainte,  a§a  incat 
coada  acestuia  se  ridica  in  sus  §i,  incetinind  mult 
mersul,  se  apropie  de  pamant.  §i  aceasta  alunecare, 
ca  intr-o  saniuta  aeriana,  ii  aduse  o  nemaipomenita 
desfatare.  Pamantul  se  ridica  spre  ea,  §i  in  valtoarea 
neagra,  fara  nici  o  forma  pana  atunci,  se  aratara 
tainele  §i  frumusetile  lui  in  timpul  unei  nopti  cu  luna. 
Pamantul  venea  spre  ea  §i  pe  Margareta  o  §i 
patrundea  mirosul  padurilor  inverzite.  Zbura 
deasupra  cetii  unei  paji§ti  inrourate,  apoi  deasupra 
unui  lac.  Sub  ea  cantau  in  cor  broa§tele,  iar  undeva 
departe,  facand,  nu  se  §tie  de  ce,  sa-i  bata  tare  inima, 
venea  cu  zgomot  mare  un  tren. 

In  curand  il  vazu.  Se  tara  incet,  ca  o  §enila, 
impro§cand  vazduhul  cu  scantei.  Luandu-i-o  inainte, 
Margareta  mai  zbura  deasupra  oglinzii  unei  ape,  in 
care  trecu,  sub  picioarele  ei,  o  a  doua  luna,  apoi  veni 
mai  jos  §i  o  porni,  gata-gata  sa  atinga  varfurile  unor 
pini  uria§i. 

Din  spate  se  auzi  deodata  un  vajait  spintecand 
vazduhul;  cre§tea,  apropiindu-se,  ajungand-o  din 
urma  pe  Margareta.  Treptat,  la  vajaitul  acesta, 
semanand  cu  cel  provocat  de  un  obiect  zburator,  de 
un  proiectil,  se  adauga  hohotul  de  ras  al  unei  femei, 
intorcand  capul,  Margareta  vazu  venind  spre  ea  o 
aratare  ciudata,  de  culoare  inchisa.  Conturandu-se 
tot  mai  precis,  se  deslu§i  in  sfar§it  un  calaret  in  zbor; 
incetinindu-§i  goana,  pe  Margareta  o  ajunse  din 
urma  Nata§a. 

Goala,  cu  parul  rava§it  fluturandu-i  in  vant,  zbura 
calare  pe  un  vier  gras,  care  strangea  intre  copitele 
dinainte  o  servieta,  in  timp  ce  cu  cele  dinapoi  batea 


inver§unat  vazduhul.  Pe  linga  vier,  zbura  legat  de  un 
§nur  §i  sclipind  uneori  in  lumina  lunii  un  pince-nez, 
iar  vierul  avea  pe  cap  o  palarie  care-i  aluneca  tot  mai 
mult  pe  ochi.  Uitandu-se  mai  bine,  Margareta  i§i 
dadu  seama  ca  vierul  nu  era  altul  decat  Nikolai 
Ivanovici,  §i  hohotele  ei  de  ras  tunara  peste  padure, 
impletindu-se  cu  hohotele  Nata§ei. 

—  Nata§a!  chiui  Margareta.  Te-ai  uns  cu  crema? 

—  Sufletelul  meu!!  ii  raspunse  Nata§a,  trezind  cu 
tipetele  ei  padurea  de  pin  adormita.  Regina  mea,  sa 
§tii  ca  am  uns  §i  chelia  dumnealui! 

—  Printesa!  zbiera  plangaret  vierul,  purtandu-§i  in 
galop  calareata. 

—  Sufletelul  meu!  Margareta  Nikolaevna!  striga 
Nata§a,  galopand  alaturi  de  Margareta,  recunosc,  am 
luat  crema.  Ca  §i  noi  vrem  sa  traim  §i  sa  zburam! 
Iertati-ma,  stapana  mea,  dar  eu  nu  ma  intorc,  nu  ma 
intorc  pentru  nimic  in  lume!  Ah!  Ce  bine  e,  Margareta 
Nikolaevna...  M-a  cerut  in  casatorie,  §i  Nata§a  arata 
cu  degetul  spre  gatul  vierului,  care  gafaia  ru§inat,  da, 
m-a  cerut  in  casatorie!  Cum  imi  spuneai,  ia  zi?  striga 
ea  aplecandu-se  spre  urechea  vierului. 

—  Zeita!  urla  acesta,  nu  pot  sa  zbor  atat  de 
repede!  Pot  sa  pierd  hartii  importante,  Natalia 
Prokofievna,  protestez! 

—  Ia  mai  du-te  dracului  cu  hartiile  tale!  striga 
hohotind  obraznic  Nata§a. 

—  Ce  tot  spui,  Natalia  Prokofievna,  ne  poate  auzi 
cineva,  striga  rugator  vierul. 

Zburand  alaturi  de  Margareta,  Nata§a  ii  povesti, 
razand,  ce  se  intamplase  in  vila  dupa  plecarea  ei. 

Fata  marturisi  ca  nu  se  atinsese  de  lucrurile 
primite  in  dar  de  la  Margareta,  ci  se  dezbracase  §i, 
repezindu-se  la  cutia  cu  crema,  se  unsese  cu  ea.  §i  i 


se  intamplase  acela§i  lucru  ca  §i  stapanei  sale.  Dar, 
in  timp  ce  ea  se  minima,  privindu-se  in  oglinda, 
razand,  fericita  de  frumusetea  ei  vrajita,  se 
deschisese  u§a  §i  aparuse  Nikolai  Ivanovici.  Tinea 
tulburat  in  maini  cama§a  Margaretei  Nikolaevna, 
propria-i  palarie  §i  servieta.  Vazand-o  pe  Nata§a, 
Nikolai  Ivanovici  incremenise.  Venindu-§i  in  fire,  ro§u 
ca  un  rac,  declarase  ca  a  socotit  de  datoria  lui  sa 
ridice  cama§uta  §i  s-o  aduca  el,  personal... 

—  Ce-a  fost  in  stare  sa  sporovaiasca,  ticalosul! 
hohotea  Nata§a.  Ce-a  fost  in  stare  sa-mi  spuna,  sa 
ma  ademeneasca!  ce  bani  mi-a  fagaduit!  Zicea: 
Klavdia  Petrovna  n-o  sa  afle  nimic.  Ce,  doar  n-ai  sa 
spui  ca  mint!  striga  Nata§a  catre  vier,  care-§i  intoarse 
ratul  intr-alta  parte,  ru§inat  din  cale-afara. 

Zburand  prin  dormitor,  Nata§a  il  unsese  cu  crema 
pe  Nikolai  Ivanovici,  dupa  care  ramasese  §i  ea 
incremenita  de  uimire.  Chipul  respectabilului  locatar 
de  jos  se  stransese  intr-un  rat,  iar  la  maini  §i  la 
picioare  se  pomenise  cu  ni§te  copite  mititele. 
Privindu-se  in  oglinda,  Nikolai  Ivanovici  pornise  a 
urla  disperat,  salbatic,  dar  era  prea  tarziu.  Dupa 
cateva  clipe,  in§euat,  plangand  in  hohote 
deznadajduite,  zbura  undeva  la  dracu,  afara  din 
Moscova. 

—  Cer  staruitor  sa  mi  se  dea  iar  infati§area  mea 
normala!  grohai  §i  guita  pe  nea§teptate  vierul,  cand 
cuprins  de  frenezie,  cand  rugandu-se  cu  umilinta.  Nu 
am  de  gand  sa  zbor  la  o  adunare  ilegala!  Margareta 
Nikolaevna,  te  rog,  e  de  datoria  dumitale  s-o  pui  la 
punct!  Ti-a  fost  femeie  de  serviciu! 

—  Aha,  va  sa  zica  acum  sunt  pentru  tine  femeie 
de  serviciu?  femeie  de  serviciu?  striga  Nata§a, 


ciupindu-1  pe  vier  de  ureche.  Adineauri  eram  zeita! 
Cum  imi  spuneai?  Zi! 

—  Venera!  raspunse  plangaret  vierul  zburand 
deasupra  unui  parau  ce  spumega  printre  stanci  §i 
atingand  cu  copitele  ni§te  tufe  de  alun. 

—  Venera!  Venera!  striga  triumfatoare  Nata§a,  cu 
o  mana  in  §old,  cu  cealalta  intinsa  spre  luna. 
Margareta!  Regina!  Rugati-va  pentru  mine,  sa  ma  lase 
sa  raman  vrajitoare!  Dumneavoastra  vi  se 
indepline§te  orice  ruga,  va  e  data  puterea! 

§i  Margareta  raspunse: 

—  Bine.  Iti  promit! 

—  Multumesc,  striga  Nata§a  §i,  deodata,  urla  taios 
§i  trist:  Hei!  Hei!  Mai  repede,  mai  repede!  Ia  spore§te 
viteza! 

Stranse  intre  calcaie  §oldurile  vierului,  te§ite  §i 
slabite  de  goana  cea  turbata,  §i  animalul  se  smuci 
atat  de  tare,  ca  din  nou  spinteca  vazduhul,  §i  Nata§a 
aparu  undeva  inainte,  ca  un  punct  negru,  pierind,  o 
data  cu  ea  stingandu-se  §i  vajaitul  zborului. 

Ca  §i  inainte,  Margareta  zbura  agale  printr-o 
regiune  pustie  §i  necunoscuta,  peste  ni§te  dealuri 
presarate  cu  bolovani  risipiti  printre  pini  razleti  §i 
uria§i.  Ea  nu  zbura  insa  pe  deasupra  pinilor,  ci 
printre  trunchiurile  lor  poleite  dintr-o  parte  de 
argintul  lunii.  Umbra  u§oara  a  zburatoarei  aluneca 
pe  pamant  in  fata  ei,  iar  luna  o  mangaia  din  spate. 

Margareta  simtea  ca  se  afla  langa  o  apa  §i  banuia 
ca  va  ajunge  curand  la  capatul  drumului.  Pinii  se 
dadura  in  laturi,  §i  ea  se  apropie  inceti§or  prin 
vazduh  de  o  rapa  abrupta,  calcaroasa.  Dedesubt,  jos, 
in  vale,  §erpuia  un  rau  invaluit  in  umbra.  Peste  toate 
se  a§ternea  ceata,  agatandu-se  de  tufele  de  pe 
marginea  rapei,  in  timp  ce  malul  celalalt  era  jos  §i 


neted.  Acolo,  sub  un  pale  singuratic  de  copaci 
ramuro§i,  se  zbatea  flacara  mica  a  unui  foe  de 
vreascuri  §i  se  zareau  siluete  marunte,  in  mi§care. 
Margaretei  i  se  paru  ca  aude  din  partea  aceea  o 
muzica  vesela,  sacaitoare.  Mai  departe,  cat  vedeai  cu 
ochii,  pe  campia  argintata  de  luna  nu  se  deslu§eau 
semnele  nici  unei  a§ezari  sau  ale  prezentei  omului. 

Margareta  sari  de  pe  mal  §i  intr-o  clipa  atinse  apa. 
Dupa  goana  ei  prin  vazduh  undele  o  imbiau. 
Aruncand  cat  colo  peria,  i§i  facu  vant  §i  se  repezi  in 
rau  cu  capul  in  jos.  Trupul  ei  u§or  strapunse  ca  o 
sageata  apa,  §i  o  tramba  de  stropi  ta§ni  atat  de  sus, 
de  ziceai  ca  acum-acum  ajunge  la  luna.  Apa  era  calda 
ca  in  baie  §i,  ie§ind  in  bezna  neagra  pe  oglinda 
raului,  singura  in  noapte,  Margareta  inota  pe 
saturate. 

Nu  era  nimeni  langa  Margareta,  dar  ceva  mai 
departe,  in  spatele  unor  tufe,  se  auzea  plescait  §i 
fornait  —  §i  acolo  se  scalda  cineva. 

Margareta  ie§i  pe  mal.  Dupa  scaldat,  trupul  ii 
ardea.  Nu  simtea  nici  un  fel  de  oboseala  §i  topaia 
fericita  pe  iarba  reavana. 

Deodata  inceta  sa  mai  danseze  §i-§i  incorda 
atentia.  Fornaitul  se  auzea  mai  aproape  §i,  de  dupa 
tufi§uri  de  rachita,  aparu  un  grasan  gol-golut,  cu  un 
joben  negru  de  matase  pe  cap,  pus  mai  spre  ceafa. 
Talpile  picioarelor  le  avea  negre-namolite,  a§a  incat 
parea  ca  poarta  ghete  negre.  Judecand  dupa  felul 
cum  gafaia  §i  sughita,  era  baut  bine,  ceea  ce  se 
confirma  §i  prin  faptul  ca  deodata  raul  incepu  sa 
miroasa  a  coniac. 

Vazand-o  pe  Margareta,  grasanul  o  pironi  cu  ochii, 
iar  apoi  urla  bucuros: 


—  Ce-o  fi  asta?  Oare  pe  ea  o  vad?  Clodina,  ca  doar 
tu  e§ti,  vaduva  vesela!  §i  tu  te  afli  aici?  §i  inainta 
spre  ea,  sa  o  salute. 

Margareta  se  dadu  inapoi  §i-i  raspunse  cu 
demnitate: 

—  Du-te  la  mama  dracului!  Nu  sunt  nici  o 
Clodina.  Vezi  cu  cine  stai  de  vorba  §i,  dupa  ce  se 
gandi  o  clipa,  adauga  la  vorbele  ei  o  injuratura  lunga, 
scabroasa.  Toate  acestea  avura  darul  sa-1 
dezmeticeasca  pe  grasunul  u§uratic. 

—  Vai!  exclama  el  incet  §i  tresari,  iertati-ma  cu 
marinimie,  luminatia  voastra,  regina  Margot!  V-am 
confundat  §i  vinovat  e  coniacul,  fie  el  blestemat! 
Grasanul  se  lasa  pe  un  genunchi,  dadu  la  o  parte 
jobenul,  facu  o  plecaciune  §i  incepu  sa 
bolboroseasca,  amestecand  frazele  ruse§ti  cu  cele 
frantuze§ti,  ni§te  aiureli  despre  nunta  insangerata  a 
unui  prieten  al  sau  Guessard,  la  Paris,  despre  coniac 
§i  despre  faptul  ca  e  distrus  de  trista  gre§eala  pe  care 
o  facuse. 

—  Mai  bine  ti-ai  pune  pantalonii,  nenorocitule, 
zise  mai  bland  Margareta. 

Grasanul  zambi  larg,  aratandu-§i  toti  dintii, 
bucuros  ca  Margareta  nu  este  suparata  §i-i  comunica 
extaziat  ca  in  clipa  de  fata  e  fara  pantaloni,  doar 
pentru  ca,  distrat  fiind,  i-a  lasat  la  fluviul  Enisei, 
unde  se  scaldase  ceva  mai  inainte,  dar  ca  indata 
zboara  acolo,  mai  ales  ca  Eniseiul  e  la  doi  pa§i.  Dupa 
aceea  incepu  sa  se  dea  inapoi,  cu  fata  spre 
Margareta,  §i  se  dadu  a§a  pana-n  clipa  cand  aluneca 
§i  cazu  pe  spate  in  apa.  Dar  cazand  chiar,  pastra  pe 
fata-i  garnisita  cu  mici  barbete  un  zambet  de  extaz, 
afectiune  §i  devotament. 


Margareta  scoase  un  fluierat  puternic  §i, 
incalecand  peria,  care  alergase  de  indata  la  chemarea 
ei,  trecu  in  zbor  pe  malul  celalalt.  Umbra  rapei 
calcaroase  nu  ajungea  pana  acolo,  §i  malul  lin  era 
scaldat  in  razele  lunii. 

Cand  Margareta  puse  piciorul  pe  iarba  inrourata, 
orchestra  de  sub  salcii  rasuna  mai  tare,  §i  din  focul 
de  vreascuri  zbura  mai  vesel  un  snop  de  scantei.  Sub 
ramurile  salciilor,  presarate  cu  cercelu§e  ginga§e  §i 
pufoase,  conturandu-se  in  razele  lunii,  §edeau  pe 
doua  randuri  ni§te  broa§te  falcoase  §i,  umflandu-se, 
de  parc-ar  fi  fost  de  cauciuc,  cantau  din  fluiere  de 
lemn  un  mar§  solemn  §i  eroic.  Dinaintea  muzicantilor 
atarnau  smocuri  de  putregai  fosforescent,  prinse  in 
nuielu§e  de  salcii,  ca  sa  lumineze  partiturile.  Pe  botul 
broa§telor  sclipeau  umbrele  dantuitoare  ale  focului 
de  vreascuri. 

Mar§ul  se  canta  in  cinstea  Margaretei.  I  se  facea  o 
primire  dintre  cele  mai  triumfale.  Rusalcele  stravezii 
i§i  intrerupsera  hora  incinsa  deasupra  raului  §i  o 
aclamara  fluturand  in  aer  ni§te  ierburi  de  apa,  iar 
deasupra  malului  pustiu  §i  verzui  rasuna, 
rostogolindu-se  pana  departe,  larmuirea  lor  de  bun 
venit.  Ni§te  vrajitoare  in  pielea  goala  ta§nira  de  dupa 
salcii,  se  incolonara  cu  reverente  §i  plecaciuni,  curat 
ca  la  curtea  imparateasca.  Cineva,  cu  picioare  de  tap, 
veni  fuga  la  Margareta,  lipindu-§i  buzele  de  mana  ei 
§i,  a§ternand  pe  iarba  o  tesatura  de  matase,  intreba 
daca  regina  e  multumita,  daca  i-a  facut  placere 
scaldatul,  poftind-o  sa  se  intinda,  ca  sa  se 
odihneasca,  ceea  ce  Margareta  §i  facu. 

Cel  cu  picioare  de  tap  ii  oferi  o  cupa  cu  §ampanie 
pe  care  ea  o  bau  §i  simti  deodata  parca  incalzindu-i- 
se  inima.  Interesandu-se  de  soarta  Nata§ei,  afla  ca 


aceasta  se  §i  scaldase  §i  pornise,  calare  pe  vierul  ei, 
spre  Moscova,  ca  sa  ajunga  acolo  mai  inainte,  sa  dea 
de  veste  cui  trebuie  ca  Margareta  va  sosi  curand  §i  sa 
ajute  la  confectionarea  §i  impodobirea  toaletei  sale. 

Scurta  §edere  a  Margaretei  sub  salcii  a  fost 
marcata  de  un  episod:  in  vazduh  rasuna  un  fluierat, 
§i  un  trup  negru,  gre§ind  vadit  tinta,  se  prabu§i  in 
apa.  Peste  cateva  clipe  in  fata  Margaretei  se  ivi  acela§i 
grasan  cu  barbete,  care  se  prezentase  intr-un  mod 
atat  de  nereu§it  pe  celalalt  mal.  Apucase,  dupa  cum 
se  vedea,  sa  faca  drumul  pana  la  Enisei  §i  inapoi, 
intrucat  era  imbracat  sarbatore§te  cu  frac,  insa  ud 
leoarca,  din  cap  pana-n  picioare.  Coniacul  ii  facuse 
figura  pentru  a  doua  oara:  coborand,  nimerise  tot  in 
apa.  In  schimb,  nu-§i  pierduse  zambetul  nici  in  acest 
caz  atat  de  trist,  §i  a  fost  admis  sa-i  sarute  mana 
Margaretei,  care  radea  vesel. 

Apoi  toata  lumea  incepu  sa  se  pregateasca  de 
plecare.  Rusalcele  i§i  jucara  hora  in  lumina  lunii  §i  se 
topira  in  razele  ei.  Cel  cu  picioare  de  tap  se  informa 
reverentios  cu  ce  a  calatorit  Margareta  pana  la  rau. 
Afland  ca  sosise  calare  pe  o  perie,  remarca: 

—  O,  se  poate?  E  atat  de  incomod! 

Dupa  ce  intocmi  intr-o  clipa  din  doua  cioturi  mici 
un  telefon  bizar,  ceru  cuiva  sa  i  se  trimita  neintarziat, 
intr-un  minut,  o  ma§ina,  ceea  ce  se  §i  facu,  chiar 
intr-un  minut. 

Pe  ostrov  ateriza  un  automobil  §arg,  deschis, 
numai  ca  la  volan  nu  §edea  un  §ofer  obi§nuit,  ci  un 
cioroi  de  camp,  negru,  cu  pliscul  lung,  cu  o  §apca  de 
mu§ama  pe  cap  §i  cu  manu§i  lungi,  cu  man§eta 
larga.  Ostrovul  se  facea  tot  mai  pustiu.  Luandu-§i 
zborul,  vrajitoarele  se  topisera  in  vapaia  lunii.  Focul 


de  vreascuri  se  stingea,  §i  peste  taciuni  se  a§ternea  o 
spuza  carunta. 

Cel  cu  picioarele  de  tap  o  ajuta  pe  Margareta  sa  se 
urce  in  ma§ina,  §i  ea  se  lasa  pe  bancheta  larga  a 
automobilului  §arg.  Automobilul  hurui  §i  se  repezi  in 
sus,  mai-mai  sa  atinga  luna.  Ostrovul  pieri,  pieri  §i 
raul,  in  timp  ce  Margareta  gonea  prin  vazduh  inapoi 
spre  Moscova. 


22.  La  lumina  facliilor 


Huruitul  uniform  al  automobilului  zburand  in 
inalturi  o  legana  pe  Margareta,  iar  lumina  calda  a 
lunii  o  invaluia,  placuta  §i  mangaietoare.  I§i  intindea 
fata  cu  ochii  inchi§i  s-o  alinte  vantul,  gandindu-se  cu 
oarecare  tristete  la  malul  raului  necunoscut,  pe  care-1 
parasise  §i  pe  care,  dupa  cum  presimtea,  n-o  sa-1  mai 
vada  niciodata.  Dupa  toate  minunile  §i  vrajitoriile  din 
seara  aceea,  banuia  la  cine  se  duce,  dar  nu-i  era 
frica.  Speranta  ca  acolo  va  izbuti  sa-§i  redobandeasca 
fericirea  pierduta  ii  dadea  curaj.  De  altfel,  nu-i  fu  dat 
sa  viseze  prea  mult  la  fericirea  ei  in  aceasta  ma§ina. 
Nu  se  §tie  daca  cioroiul  i§i  cuno§tea  bine  meseria,  ori 
ma§ina  era  atat  de  buna,  cert  este  ca  nu  trecu  multa 
vreme  §i,  cand  Margareta  deschise  ochii,  zari 
dedesubt,  in  locul  intunericului  padurii,  o  mare 
tremuratoare  —  luminile  Moscovei.  Pasarea  neagra  — 
§oferul  —  de§uruba  din  zbor  roata  dreapta  din  fata, 
aterizand  intr-un  cimitir  pustiu  din  raionul 
Dorogomilov. 

Fara  sa-1  intrebe  nimic  pe  §ofer,  Margareta  cobori 
impreuna  cu  peria  ei,  langa  o  lespede  funerara; 
cioroiul  porni  automobilul  §i-l  dirija  drept  spre  rapa 
din  dosul  cimitirului,  unde  acesta  se  prabu§i  cu  un 
huruit  infernal  §i  pieri.  Cioroiul  i§i  duse  respectuos 
mana  la  §apca,  se  sui  calare  pe  roata  §i-§i  lua  zborul. 

In  aceea§i  clipa,  din  spatele  unui  monument 
funerar  aparu  o  pelerina  neagra.  In  lumina  lunii, 
scanteie  un  clont,  §i  Margareta  il  recunoscu  pe 
Azazello.  Cu  un  gest,  acesta  o  invita  sa  incalece  peria, 
iar  el  sari  calare  pe  o  floreta  lunga,  §i  amandoi  i§i 
luara  zborul,  aterizand  peste  cateva  clipe,  nevazuti  de 


nimeni,  in  fata  casei  nr.  302  bis  de  pe  strada 
Sadovaia. 

In  timp  ce,  ducand  sub  brat  peria  §i  floreta,  cei  doi 
treceau  prin  gang.  Margareta  zari  un  barbat  cu  §apca 
§i  cizme  inalte,  care  a§tepta  probabil  pe  cineva.  De§i 
erau  aproape  aerieni,  omul  singuratic  auzi  pa§ii  celor 
doi  §i  tresari  alarmat,  neputand  intelege  de  unde 
venea  zgomotul. 

Pe  un  al  doilea  om,  semanand  uimitor  cu  primul, 
ei  1-au  intalnit  langa  intrarea  a  §asea.  §i  din  nou  se 
repeta  aceea§i  istorie. 

S-au  auzit  pa§ii  lor...  omul  se  intoarse  ingrijorat  §i 
se  incrunta.  Iar  atunci  cand  u§a  se  deschise  §i  se 
inchise  din  nou,  omul  se  repezi  in  urma  celor  ce 
intrau  nevazuti,  privi  in  spatiul  de  la  intrare,  dar, 
desigur,  nu  vazu  nimic. 

Al  treilea,  copia  fidela  a  celui  de  al  doilea,  §i  deci  §i 
a  celui  dintai,  veghea  pe  palierul  etajului  doi.  Fuma 
tigari  tari  §i,  trecand  pe  langa  el,  Margareta  incepu  sa 
tu§easca.  Cel  care  fuma  sari  de  pe  banca  pe  care 
§edea,  ca  §i  cand  1-ar  fi  impuns  ceva,  incepu  sa  se 
uite  in  jur  nelini§tit,  se  apropie  de  balustrada  scarii, 
privi  in  jos.  In  timpul  acesta,  Margareta  cu  insotitorul 
ei  se  §i  aflau  in  fata  apartamentului  nr.  50.  N-a 
trebuit  sa  sune.  Azazello  deschise  incet  u§a  cu  cheia 
lui. 

Primul  lucru  care  o  uimi  pe  Margareta  la  intrare 
fu  intunericul.  Domnea  o  bezna  ca  intr-o  subterana; 
§i  ea  simti  nevoia  sa  se  agate  de  pelerina  lui  Azazello, 
de  teama  sa  nu  se  poticneasca.  Dar  chiar  in  clipa 
aceea,  undeva,  departe,  sus,  sclipi  flacaruia  unei 
candele,  care  porni  sa  se  apropie  treptat.  Din  mers, 
Azazello  ii  lua  Margaretei  peria  de  sub  brat,  §i  aceasta 
se  mistui  in  intuneric. 


Apoi  incepura  sa  urce  ni§te  trepte  largi,  care  i  se 
parura  Margaretei  fara  de  sfar§it.  O  uimea  faptul  ca 
in  vestibulul  unui  apartament  obi§nuit  din  Moscova 
putea  sa  incapa  o  scara  ca  asta,  cu  totul  ie§ita  din 
comun  §i  invizibila.  Simtea  insa  bine  sub  picioare 
aceasta  scara  nesfar§ita.  Dar  urcu§ul  lua  sfar§it  §i 
Margareta  i§i  dadu  seama  ca  se  afla  pe  un  palier. 
Flacaruia  se  apropie,  §i  Margareta  vazu  chipul  unui 
barbat,  inalt  §i  negru,  tinand  in  mana  o  candela.  Cei 
care  avusesera  nefericirea  sa-i  pice  zilele  acelea  in 
cale  1-ar  fi  recunoscut  fara  indoiala  de  indata,  chiar  §i 
numai  la  palpairea  slaba  a  candelei. 

Era  Koroviev,  alias  Fagot. 

E  drept,  infati§area  lui  Koroviev  se  schimbase 
mult.  Clipind  prin  intuneric,  flacaruia  se  rasfrangea 
de  data  asta  nu  intr-un  pince-nez  cu  geamul  crapat, 
pe  care  ar  fi  trebuit  sa-1  arunce  de  mult  la  lada  de 
gunoi,  ci  intr-un  monoclu,  ce-i  drept,  crapat  §i  el.  Pe 
fata  lui  impertinenta,  mustacioara  era  frizata  §i 
pomadata,  iar  faptul  ca  parea  negricios  se  explica 
foarte  simplu  —  Koroviev  era  imbracat  in  frac.  Alb  ii 
era  numai  plastronul. 

Mag,  dirijor  de  cor,  vrajitor,  translator  §i  dracu 
mai  §tie  ce  in  realitate,  Koroviev  se  inclina  §i, 
plimband  cu  un  gest  larg  candela  prin  vazduh,  o 
invita  pe  Margareta  sa-1  urmeze.  Intre  timp  Azazello 
disparuse. 

„Ce  seara  ciudata,  i§i  spuse  Margareta.  La  toate 
m-a§  fi  a§teptat,  numai  la  asta  nu.  Ce-o  fi 
insemnand?  S-o  fi  stins  lumina  la  ei?  Dar  lucrul  cel 
mai  uimitor  e  spatiul  imens  al  incaperii...  Cum  se 
face  ca  pot  intra  toate  astea  intr-un  apartament 
moscovit?  E  pur  §i  simplu  imposibil!...” 


Oricat  de  putina  lumina  oferea  candela  lui 
Koroviev,  Margareta  i§i  dadu  seama  ca  se  afla  intr-o 
sala  de-a  dreptul  de  necuprins,  prevazuta  §i  cu  o 
coloana  intunecata,  care  la  prima  impresie  parea  fara 
de  sfar§it.  Koroviev  se  opri  langa  un  divana§,  i§i  a§eza 
candela  pe  un  soclu,  cu  un  gest  ii  propuse  Margaretei 
sa  se  a§eze,  iar  el  insu§i  se  opri  alaturi,  intr-o  poza 
pitoreasca,  rezemat  de  soclu. 

—  Dati-mi  voie  sa  ma  prezint,  zise  Koroviev  cu 
voce  haraita.  Ma  numesc  Koroviev.  Va  uime§te  faptul 
ca  nu  avem  lumina?  Desigur,  socotiti  ca  o  facem  din 
economic?  Nici  gand!  Daca  ar  fi  a§a,  a§  accepta  ca 
primul  calau  pe  care-1  voi  intalni,  fie  §i  unul  dintre 
cei  care  in  seara  asta,  ceva  mai  tarziu,  vor  avea 
cinstea  sa  va  sarute  genunchiul,  sa-mi  taie  capul, 
nici  mai  mult,  nici  mai  putin  —  chiar  pe  postamentul 
acesta!  Nu,  messire  nu  poate  sa  sufere  lumina 
electrica,  §i  o  vom  aprinde  numai  in  ultima  clipa. 
Atunci,  va  rog  sa  ma  credeti,  n-o  sa  ne  plangem  de 
intuneric.  Ba  a§  zice  chiar  ca  ar  fi  mai  bine  sa  nu  fie 
atata  lumina. 

Koroviev  ii  placu  Margaretei,  §i  trancaneala  lui 
scartaitoare  avu  un  efect  lini§titor  asupra  ei. 

—  Nu,  raspunse  Margareta,  altceva  ma  uime§te; 
unde  incap  toate  astea?  §i  facu  un  gest  cu  mana, 
subliniind  astfel  spatiul  necuprins  al  salii. 

Koroviev  zambi  mieros,  §i  umbrele  prinsera  a  juca 
in  cutele  nasului  sau. 

—  E  cel  mai  simplu  lucru!  raspunse  el.  Celor  care 
cunosc  bine  a  cincea  dimensiune  le  este  u§or  sa 
largeasca  incaperea  pana  la  proportiile  dorite.  Va 
spun  mai  mult,  stimata  doamna  —  pana  la  dracu  §tie 
ce  proportii!  De  altfel,  eu,  trancani  Koroviev  mai 
departe,  am  cunoscut  oameni  care  n-aveau  nici  o 


idee  nu  numai  despre  a  cincea  dimensiune,  ci,  in 
general,  despre  nimic,  §i,  cu  toate  acestea,  faceau 
adevarate  minuni  in  ce  prive§te  largirea  spatiului  lor. 
A§a  s-a  intamplat,  de  pilda,  cu  un  ora§ean  care,  dupa 
cum  mi  s-a  povestit,  primind  un  apartament  de  trei 
camere  pe  Zemleanoi  Val,  fara  a  cincea  dimensiune  §i 
alte  lucruri  naucitoare,  1-a  transformat  cat  ai  clipi 
intr-o  locuinta  de  patru  camere,  tragand  prin  una  din 
odai  un  zid  despartitor.  Dupa  aceea,  a  facut  schimb 
de  locuinta  primind  doua  apartamente  separate  in 
doua  cartiere  diferite  ale  Moscovei:  unul  de  trei,  §i 
altul  de  doua  camere.  Cred  ca  sunteti  de  acord  ca 
acum  omul  avea  cinci  camere.  Apartamentul  de  trei 
camere  1-a  preschimbat  cu  doua  apartamente  de  cate 
doua  camere,  devenind  posesor,  dupa  cum  vedeti,  a 
§ase  camere,  ce-i  drept,  risipite  intr-o  dezordine 
desavar§ita  prin  intreaga  Moscova.  Omul  se  pregatea 
sa  execute  ultima  §i  cea  mai  stralucita  mi§care  a  sa, 
dand  un  anunt  la  ziar  ca  schimba  §ase  camere  aflate 
in  cartiere  diferite  pe  un  apartament  de  cinci  camere 
pe  Zemleanoi  Val  —  cand  activitatea  i-a  fost 
intrerupta  din  pricini  independente  de  vointa  lui. 
Posibil  sa  aiba  §i  astazi  vreo  camera,  dar,  cutez  sa  va 
asigur,  nu  la  Moscova.  lata  ce  pi§icher,  §i 
dumneavoastra  binevoiti  sa  discutati  despre  a  cincea 
dimensiune. 

De§i  nu  ea  discutase  despre  a  cincea  dimensiune, 
ci  Koroviev,  Margareta  rase  inveselita,  ascultand 
peripetiile  pi§icherului  —  specialist  in  problema 
schimbului  de  locuinta,  Koroviev  insa  urma: 

—  Dar  sa  trecem  la  fapte,  da,  la  fapte,  Margareta 
Nikolaevna.  Sunteti  o  femeie  foarte  inteligenta  §i  ati  §i 
ghicit,  desigur,  cine  e  stapanul  acestei  case. 


Inima  Margaretei  zvacni  cu  putere:  se  multumi  sa 
incuviinteze  din  cap. 

—  A§adar,  urma  Koroviev,  suntem  du§manii 
oricaror  lucruri  nelamurite,  ai  oricaror  mistere.  In 
fiecare  an,  messire  da  un  bal.  Balul  acesta  se  cheama 
balul  de  primavara  al  lunii  pline,  sau  balul  celor  o 
suta  de  regi.  Vine  la  lume!...  Aici,  Koroviev  i§i  prinse 
obrazul  in  mana,  ca  §i  cand  1-ar  fi  apucat  o  durere  de 
masea.  De  altfel,  sper  sa  va  convingeti  singura. 
A§adar,  messire  este  celibatar,  dupa  cum  va  dati 
seama,  desigur.  Dar  are  nevoie  de  o  stapana  a  casei, 
de  o  amfitrioana  —  Koroviev  facu  un  gest  de 
neputinta  —  recunoa§teti  §i  dumneavoastra  ca  fara 
amfitrioana... 

Margareta  il  asculta  pe  Koroviev,  straduindu-se  sa 
nu  scape  o  vorba;  i§i  simtea  inima  infiorata,  in  timp 
ce  speranta  fericirii  o  ametea. 

—  S-a  stabilit  o  traditie,  vorbi  mai  departe 
Koroviev,  in  primul  rand  pe  stapana  balului  s-o 
cheme  Margareta,  in  al  doilea  rand,  sa  fie  originara 
din  partea  locului.  Noi,  dupa  cum  vedeti,  calatorim  §i, 
in  momentul  de  fata,  ne  aflam  la  Moscova.  Aici,  am 
gasit  121  de  Margarete,  dar,  daca  ma  credeti, 
Koroviev  se  plesni  deznadajduit  peste  pulpa,  nici  una 
nu  corespundea  pana  cand,  in  sfar§it,  o  intamplare 
fericita... 

Koroviev  zambi  cu  talc,  inclinandu-se,  §i 
Margareta  simti  din  nou  un  fior  rece  strabatandu-i 
inima. 

—  Mai  pe  scurt,  striga  Koroviev.  Scurt  de  tot:  Vreti 
sa  acceptati  aceasta  misiune? 

—  Vreau!  raspunse  raspicat  Margareta. 

—  S-a  facut,  zise  Koroviev  §i,  ridicand  candela, 
adauga:  Urmati-ma,  va  rog. 


Pornira  printre  coloane  §i,  in  cele  din  urma, 
ajunsera  intr-o  sala,  cu  un  miros  puternic  de  lamai, 
unde  se  auzeau  ni§te  fo§nete  §i  ceva  trecu  pe  langa 
capul  Margaretei,  atingandu-1.  Ea  tresari: 

—  Nu  va  speriati,  o  lini§ti  dulce  pe  Margareta 
Koroviev,  luand-o  la  brat.  Sunt  §iretlicurile  de  bal  ale 
lui  Behemoth,  nimic  mai  mult.  §i,  in  general,  am  sa 
indraznesc  sa  va  sfatuiesc  sa  nu  va  temeti  de  nimic, 
Margareta  Nikolaevna.  Ar  fi  o  nechibzuinta.  N-am  sa 
va  ascund  ca  balul  va  fi  pompos.  Vom  vedea  persoane 
a  caror  putere  a  fost  candva  deosebit  de  mare.  Dar, 
zau,  cand  te  gande§ti  cat  de  microscopice  sunt 
posibilitatile  lor  in  comparatie  cu  posibilitatile  celui 
din  suita  caruia  am  cinstea  sa  fac  parte,  devine 
caraghios  §i  chiar,  a§  zice,  trist...  §i-apoi, 
dumneavoastra  in  persoana  sunteti  de  vita  regeasca. 

—  De  ce  de  vita  regeasca?  §opti  speriata 
Margareta,  lipindu-se  de  el. 

—  Ah,  regina,  trancanea  jucau§  Koroviev, 
problemele  sangelui  sunt  cele  mai  complicate 
probleme  din  lume!  §i  daca  am  interoga  unele 
strabunici,  mai  ales  pe  acelea  care  se  bucurau  de 
reputatia  unor  mironosite,  ni  s-ar  deschide  ni§te 
taine  uimitoare,  preastimata  Margareta  Nikolaevna! 
N-am  sa  pacatuiesc  defel  daca,  vorbind  despre  toate 
acestea,  am  sa  pomenesc  despre  un  pachet  de  carti 
de  joc  bizar  amestecate.  Exista  lucruri  unde  nu  sunt 
valabile  nici  barierele  de  casta  §i  nici  chiar  granitele 
dintre  state.  Am  sa  fac  o  aluzie:  una  dintre  reginele 
Frantei,  care  a  trait  in  veacul  al  §aisprezecelea, 
trebuie  sa  presupunem  ca  s-ar  mira  din  cale-afara 
daca  cineva  i-ar  spune  ca  pe  adorabila  ei  stra-stra- 
stra-stranepoata,  dupa  multi,  multi  ani,  eu  am  s-o 


due  de  brat,  la  Moscova,  prin  salile  de  bal.  Dar  am 
ajuns! 

In  aceea§i  clipa,  Koroviev  sufla  in  candela,  §i 
candela  disparu  din  mana  lui,  iar  Margareta  vazu 
dinaintea-i,  pe  podea,  o  dara  de  lumina  strecurandu- 
se  pe  sub  o  u§a  intunecata.  Koroviev  batu  incet  in 
u§a  asta;  Margareta  se  tulbura  atat  de  tare,  ca 
prinsera  a-i  clantani  dintii,  iar  prin  §ira  spinarii  o 
trecu  un  fior. 

U§a  se  deschise  §i  cei  doi  intrara  intr-o  camera 
deloc  spatioasa.  Margareta  vazu  un  pat  larg,  de 
stejar,  cu  cear§afurile  §i  pernele  murdare  §i  botite.  In 
fata  patului  se  inalta  o  masa  tot  de  stejar  cu  picioare 
sculp tate,  pe  care  se  afla  un  candelabru  cu  brate  ce 
imitau  ni§te  labe  de  pasare  cu  gheare.  In  cele  §apte 
labe  de  aur  ardeau  §apte  lumanari  groase  de  ceara. 
Pe  masa,  se  mai  gasea  o  tabla  de  §ah  cu  figuri 
neobi§nuit  de  artistic  cizelate.  Mai  erau  acolo  o  masa 
cu  o  cupa  de  aur  pe  ea  §i  un  alt  candelabru,  cu 
bratele  in  forma  de  §erpi.  Mirosea  a  sulf  §i  a  smoala. 
Umbrele  sfe§nicelor  se  incruci§au  pe  podea. 

Printre  cei  prezenti,  Margareta  il  recunoscu  pe 
Azazello;  acesta  era  imbracat  in  frac  §i  statea  langa 
speteaza  patului.  Gatit  a§a,  Azazello  nu  mai  semana 
cu  banditul  care  aparuse  pentru  prima  oara  in  fata 
Margaretei  in  parcul  Alexandrovski  §i,  de  altfel,  o 
saluta  pe  Margareta  foarte  galant. 

Vrajitoarea  goala,  Hella,  care-1  tulburase  atat  de 
mult  pe  bufetierul  de  la  Teatrul  de  varietati  §i  aceea§i 
pe  care  o  speriase  coco§ul  in  noaptea  celebrei  §edinte 
de  magie  neagra,  §edea  pe  covora§  la  picioarele 
patului,  mestecand  ceva  intr-o  oala,  din  care  ie§ea 
fum  cu  miros  de  sulf. 


In  afara  de  ace§tia,  in  camera  se  mai  afla  un 
motan  negru  uria§,  cocotat  pe  un  taburet  inalt  in  fata 
tablei  de  §ah  §i  tinand  in  laba  dreapta  un  cal. 

Hella  se  ridica  §i  se  inclina  in  fata  Margaretei.  La 
fel  facu  §i  motanul,  sarind  de  pe  taburet.  In  timp  ce 
executa  o  reverenta  cu  piciorul  drept,  scapa  din  laba 
calul  §i  se  baga  sub  pat  sa-1  caute. 

Moarta  de  frica,  Margareta  le  vedea  toate 
nelamurit  in  umbrele  perfide  ale  lumanarilor.  Se  uita 
tinta  la  patul  in  care  §edea  cel  pe  care,  cu  foarte 
putin  timp  in  urma,  bietul  Ivan  incercase  sa-1 
convinga,  pe  mal  la  Patriar§ie  prudi,  ca  diavolul  nu 
exista.  §i  tocmai  acest  inexistent  §edea  acum  pe  pat 
in  fata  Margaretei. 

Pe  chipul  Margaretei  se  atintira  doi  ochi:  dreptul, 
cu  o  scanteie  aurie  in  adancuri,  te  sfredelea  pana-n 
strafundul  sufletului;  stangul  era  gol  §i  negru, 
aidoma  unei  crapaturi  intunecate  §i  inguste,  aidoma 
unei  bulboane  fara  fund  a  tuturor  umbrelor  §i 
tenebrelor.  Fata  lui  Woland  era  stramba,  coltul  drept 
al  gurii  —  tras  in  jos,  fruntea  inalta  —  cheala, 
brazdata  de  cute  adanci,  paralele,  cu  sprancenele 
drepte  §i  ascutite.  Pielea  obrazului  arata  de  parca  un 
soare  dogoritor  o  bronzase  pentru  ve§nicie. 

Woland  statea  tolanit  pe  pat,  imbracat  numai  cu  o 
cama§a  de  noapte  lunga,  murdara  §i  peticita  la 
umarul  stang.  Un  picior  gol  il  tinea  strans  sub 
dansul,  pe  celalalt  §i-l  intinsese  pe  un  scaunel,  §i 
Hella  ungea  genunchiul  acestui  picior  negricios  cu  o 
alifie  fumeganda. 

Pe  pieptul  dezgolit  §i  fara  un  fir  de  par  al  lui 
Woland,  Margareta  deslu§i,  atarnand  de  un  lanti§or 
de  aur,  un  scarabeu,  sculptat  cu  maiestrie  dintr-o 
piatra  intunecata,  cu  ni§te  slove  scrise  pe  spatele  lui 


mititel.  Alaturi  de  Woland,  pe  un  postament  masiv, 
greu,  se  inalta  un  glob  teres tru  ciudat,  parca  viu, 
luminat  lateral  de  soare. 

Cateva  clipe  se  a§ternu  tacerea.  „Ma  studiaza”,  se 
gandi  Margareta,  §i,  cu  un  efort,  izbuti  sa-§i 
potoleasca  tremurul  picioarelor. 

In  cele  din  urma  Woland  incepu  a  vorbi  cu  un 
zambet  pe  buze  —  care-i  aprinse  parca  §i  mai  tare 
ochiul  scanteietor. 

—  Fii  bine  venita,  regina,  §i  scuzele  mele  pentru 
tinuta  asta  cazaniera. 

Glasul  lui  Woland  era  atat  de  gros,  ca  unele  silabe 
sunau  doar  ca  un  harait. 

El  lua  de  pe  pat  o  spada  lunga  §i,  aplecandu-se,  o 
agita  pe  sub  pat,  spunand: 

—  Ie§i  afara!  Partida  se  contramandeaza.  A  sosit 
invitata. 

—  Pentru  nimic  in  lume,  §uiera  Koroviev  alarmat, 
in  chip  de  sufleor,  la  urechea  Margaretei. 

—  Pentru  nimic  in  lume...  Incepu  Margareta. 

—  Messire...  mai  sufla  Koroviev  la  urechea  ei. 

—  Pentru  nimic  in  lume,  messire,  spuse  incet,  dar 
deslu§it  Margareta,  izbutind  sa  se  stapaneasca  §i,  cu 
un  suras,  adauga:  Va  implor  sa  nu  intrerupeti 
partida.  Cred  ca  revistele  de  §ah  ar  plati  bani  grei 
daca  ar  putea  s-o  publice. 

Azazello  scoase  un  macait  incet  §i  aprobativ,  iar 
Woland,  dupa  ce  se  uita  cu  luare-aminte  la 
Margareta,  observa  ca  pentru  sine: 

—  Da,  are  dreptate  Koroviev.  Ce  bizar  se  amesteca 
in  pachet  cartile  de  joc!  Sangele! 

Apoi  intinse  mana,  chemand-o  pe  Margareta. 
Aceasta  se  apropie,  fara  sa  simta  podeaua  sub 
picioarele  ei  desculte.  Woland  i§i  lasa  pe  umarul  ei 


mana  grea,  ca  de  piatra,  fierbinte  ca  focul  §i  o  trase 
spre  sine,  a§ezand-o  alaturi  pe  pat. 

—  Ei,  daca  e§ti  de  o  gentilete  atat  de  incantatoare, 
lucru  la  care,  de  altfel,  ma  a§teptam,  sa  lasam 
deoparte  ceremoniile,  zise  el  aplecandu-se  din  nou 
spre  marginea  patului  §i  strigand:  Mai  tine  mult 
circul  asta  sub  pat?  Ie§i  de  acolo,  blestematule  Hans! 

—  Nu  gasesc  calul,  dadu  glas  motanul  de  sub  pat, 
cu  un  ton  cald  §i  fals.  Galopeaza  pe  undeva,  §i  in 
locul  lui  dau  mereu  de-o  broasca. 

—  Nu  cumva  iti  inchipui  ca  te  afli  la  un  balci?  il 
intreba  Woland,  prefacandu-se  manios.  Nu  e  nici  o 
broasca  sub  pat!  Pastreaza-ti  trucurile  astea  ieftine 
pentru  „Varietati”.  Daca  nu  ie§i  imediat  de-acolo,  noi 
vom  socoti  ca  te-ai  predat,  dezertor  afurisit! 

—  Pentru  nimic  in  lume,  messirel  zbiera  motanul, 
aparand  in  aceea§i  clipa  de  sub  pat,  cu  calul  in  laba. 

—  Iti  recomand...  incepu  Woland,  apoi  izbucni:  Ei 
bine,  nici  nu-mi  vine  sa  ma  uit  la  bufonul  asta!  Ia 
priviti-1  cum  arata  §i  cum  s-a  pocit  stand  sub  pat! 

In  timpul  acesta,  motanul,  plin  de  praf,  §edea  pe 
picioarele  dinapoi  §i  se  inclina  in  fata  Margaretei.  La 
gat  purta  acum  un  papion  de  frac,  iar  pe  piept  ii 
atarna,  de  o  curea,  un  binoclu  de  dama  incrustat  cu 
sidef.  Mustatile  ii  erau  poleite  cu  aur. 

—  Ce-i  asta?  exclama  Woland.  De  ce  ti-ai  poleit 
mustatile?  §i,  la  ce  dracu  ti-ai  pus  papion,  cand  n-ai 
nadragi  pe  tine? 

—  Motanii  nu  poarta  nadragi,  messire,  ii  raspunse 
foarte  demn  motanul;  doar  n-o  sa-mi  pretindeti  sa 
incalt  §i  ni§te  cizme?  Motan  incaltat  nu  exista  decat 
in  basme,  messire,  dar  va  intreb:  v-a  fost  dat  sa  mai 
vedeti  vreodata  pe  cineva  venind  fara  cravata  la  bal? 
N-am  vrut  sa  ma  prezint  atat  de  necuviincios.  Nu 


intentionez  sa  apar  intr-o  postura  comica,  sa  rise  sa 
fiu  luat  de  guler  §i  azvarlit  afara!  Fiecare  se  gate§te 
cu  ce  poate.  Va  rog  sa  considerati,  messire,  ca  cele 
spuse  de  mine  se  refera  §i  la  binoclu! 

—  Dar  mustatile?... 

—  Nu  inteleg,  riposta  distant  motanul,  de  ce, 
barbierindu-se  astazi,  Azazello  §i  Koroviev  s-au 
pudrat  cu  pudra  alba?  §i  in  ce  masura  e  ea  mai  buna 
decat  cea  de  aur?  Eu  mi-am  pudrat  mustatile,  asta-i 
tot!  Daca  m-a§  fi  barbierit,  ar  fi  fost  altceva.  Un 
motan  ras  e  o  adevarata  bataie  de  joc,  ceva 
scandalos,  recunosc  asta  sus  §i  tare!  Dar,  in  general, 
aici  glasul  motanului  tremura  de  jignire,  vad  ca  mi  se 
fac  unele  §icane  §i  ca  in  fata  mea  se  ridica  o  foarte 
serioasa  problema:  sa  iau  sau  nu  parte  la  bal?  Ce-o 
sa-mi  raspundeti,  messire,  la  toate  astea? 

Jignit  cum  era,  motanul  se  umfla  intr-atat,  incat 
ai  fi  zis  ca  in  clipa  urmatoare  o  sa  plesneasca. 

—  Uitati-va  la  el,  ce  §arlatan  e!  striga  Woland, 
clatinand  din  cap.  Ori  de  cate  ori  vede  ca  nu  mai  are 
nici  o  §ansa  de  ca§tig,  incepe  sa  te  duca  cu  vorba,  ca 
cel  din  urma  punga§  de  sub  pod.  Stai  imediat  jos  §i 
inceteaza  cu  mazgalitura  asta  verbala! 

—  Am  sa  ma  a§ez,  raspunse  motanul,  luand  loc, 
dar  am  sa  va  contrazic  in  ce  prive§te  ultimele 
afirmatii.  Vorbele  mele  nu  reprezinta  defel 
mazgalitura  verbala,  cum  ati  binevoit  sa  va  exprimati 
in  prezenta  unei  doamne,  ci  un  lant  de  silogisme 
strans  impachetate,  pe  care  le-ar  fi  apreciat,  dupa 
valoarea  lor,  cunoscatori  ca  Sextus  Empiricus, 
Martian  Capella,  §i  poate  chiar  insu§i  Aristotel. 

—  §ah  la  rege,  zise  Woland. 

—  Poftim,  n-aveti  decat,  raspunse  motanul,  §i 
incepu  sa  priveasca  cu  binoclul  tabla  de  §ah. 


—  A§adar,  se  intoarse  Woland  spre  Margareta,  iti 
recomand,  donna,  suita  mea.  Asta,  care  face  pe 
prostul,  este  motanul  Behemoth.  Cu  Azazello  §i 
Koroviev  ai  §i  facut  cuno§tinta;  ti-o  mai  recomand  pe 
Hella,  slujnica  mea.  Este  prompta,  isteata  §i  nu 
exista  nici  un  serviciu  pe  care  ea  sa  nu  fie  capabila  sa 
ti-1  faca. 
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Frumoasa  Hella  zambea,  privind-o  pe  Margareta 
cu  ochii  ei  de  culoarea  ierburilor  de  balta,  continuand 
sa  ia  in  cau§ul  palmei  alifie  §i  s-o  intinda  pe 
genunchiul  lui  Woland. 

—  Ei,  asta-i  tot,  incheie  Woland,  strambandu-se 
cand  Hella  ii  stranse  prea  tare  genunchiul.  Dupa  cum 
vezi,  e  o  societate  mica,  pestrita  §i  nemalitioasa.  Tacu 
§i,  intinzand  mana  spre  glob,  incepu  sa-1  intoarca  in 
fata  sa.  Globul  era  lucrat  atat  de  iscusit,  incat 
oceanele  lui  albastre  se  mi§cau,  in  timp  ce  calota 
polului  se  a§ternea,  ca  cea  adevarata,  ferecata  in 
gheturi  §i  zapezi. 

In  timpul  acesta,  pe  tabla  de  §ah  se  petrecea  o 
totala  panica.  Un  rege  cu  mantie  alba,  dezolat  la 
culme,  se  invartea  pe  un  patrat,  ridicand  mainile  cu 
disperare.  Trei  pioni  albi  —  Lands-Knecht  —  cu 
halebarde  se  uitau  pierduti  la  un  ofiter  care-§i  agita 
spada  §i  arata  inainte,  unde,  in  patrate  alaturate,  alb 
§i  negru,  se  vedeau  calaretii  negri  ai  lui  Woland, 
calare  pe  doi  cai  infierbantati,  care  scarmanau  cu 
copitele  patratele. 

Pe  Margareta  o  interesa  nespus  §i  o  uimi  faptul  ca 
figurile  de  §ah  erau  vii. 

Motanul,  dand  la  o  parte  binoclul  de  la  ochi, 
impinse  u§urel  regele  lui  in  spate.  Acesta,  intr-un 
gest  de  disperare,  i§i  acoperi  fata  cu  mainile. 


—  Cam  proasta  trebu§oara,  draga  Behemoth,  zise 
incet  Koroviev  cu  glas  veninos. 

—  Situatia  este  serioasa,  dar  deznadajduita  nu-i 
in  nici  un  caz,  ii  raspunse  motanul,  mai  mult  decat 
atat:  sunt  convins  ca  voi  obtine  victoria  finala.  Este 
suficient  sa  analizam  putin  situatia. 

Analiza  aceasta  el  incepu  s-o  faca  intr-un  fel 
destul  de  straniu,  cu  alte  cuvinte,  incepu  sa  croiasca 
ni§te  mutre  §i  sa  faca  cu  ochiul  regelui  sau. 

—  Nu  ajuta,  observa  Koroviev. 

—  Aoleu!  striga  Behemoth,  au  zburat  papagalii 
care  incotro,  ceea  ce  eu  am  §i  prevazut! 

Intr-adevar,  undeva  in  departare  se  auzi  falfaitul 
multor  aripi.  Koroviev  §i  Azazello  se  repezira  afara  din 
camera. 

—  Dracu  sa  va  ia  cu  ideile  voastre  aiurite  pentru 
bal!  bombani  Woland,  fara  sa  se  dezlipeasca  de  globul 
sau. 

Indata  ce  Koroviev  §i  Azazello  se  facura  nevazuti, 
clipitul  lui  Behemoth  lua  proportii.  Regele  alb,  in  cele 
din  urma,  i§i  dadu  seama  ce  i  se  cere.  Trase  deodata 
mantia  de  pe  el,  o  arunca  pe  patrat  §i  fugi  de  pe  tabla 
de  §ah.  Ve§mantul  regesc  aruncat  il  ridica  ofiterul,  se 
infa§ura  in  el  §i  lua  locul  regelui. 

Koroviev  §i  Azazello  se  intoarsera. 

—  Ca  de  obicei  —  baliverne,  bombanea  Azazello, 
privindu-1  cu  coada  ochiului  pe  Behemoth. 

—  Mi  s-a  parut  ca  aud,  raspunse  motanul. 

—  Ei,  cat  o  sa  mai  dureze  asta?  intreba  Woland. 
§ah  la  rege. 

—  Probabil  nu  am  auzit  bine,  mon  maitre,  ii 
raspunse  motanul,  nu  este  §ah  la  rege  §i  nici  nu 
poate  fi. 

—  Repet:  §ah  la  rege. 


—  Messire,  sunteti  surmenat,  replica  motanul  cu 
glas  nelini§tit  §i  fals  —  nu  exista  §ah  la  rege! 

—  Regele  se  afla  in  patratul  g2,  zise  Woland  fara 
sa  se  uite  la  tabla. 

—  Sunt  ingrozit,  messirel  urla  motanul, 
prefacandu-se  plin  de  groaza,  pe  patratul  asta  nu-i 
nici  un  rege! 

—  Ce  tot  spui?  intreba  nedumerit  Woland  §i  se 
uita  pe  tabla,  unde  ofiterul  care  statea  pe  patratul 
regelui  se  intorcea  cu  spatele  acoperindu-§i  fata  cu 
mana. 

—  Ah!  nemernic  ce  e§ti!  zise  ingandurat  Woland. 

—  Messire,  din  nou  ma  adresez  logicii!  vorbi 
motanul,  lipindu-§i  labele  de  piept,  daca  jucatorul 
declara  §ah  la  rege,  iar  intre  timp  regele  nu  se  mai 
afla  de  mult  pe  tabla,  §ahul  e  declarat  nul! 

—  Te  predai  sau  nu?  striga  Woland  cu  glas 
inspaimantator. 

—  Permiteti  sa  ma  gandesc,  ii  raspunse  smerit 
motanul  §i,  punand  coatele  pe  masa,  i§i  vari  urechile 
intre  labe  §i  incepu  sa  gandeasca.  A  stat  §i  a  meditat 
indelung  §i  pana  la  urma  a  zis:  Ma  predau. 

—  Sa  omori  creatura  ticaloasa,  nu  alta,  §opti 
Azazello. 

—  Da,  ma  predau,  zise  motanul,  dar  ma  predau 
exclusiv  pentru  ca  nu  pot  juca  in  atmosfera  asta  de 
hartuiala  din  partea  invidio§ilor!  El  se  ridica  §i 
figurile  mici  se  bagara  in  ladita. 

—  Hella,  e  timpul,  zise  Woland  §i  Hella  disparu 
din  camera.  Ma  doare  rau  piciorul,  §i  mai  e  §i  balul 
asta...  urma  Woland. 

—  Permiteti-mi  mie,  il  ruga  incet  Margareta. 
Woland  o  privi  atent  §i-§i  trase  genunchiul  mai 
aproape  de  ea. 


Lichidul  cleios,  fierbinte  ca  lava,  ii  incingea 
mainile,  dar  Margareta  ii  frectiona  genunchiul  fara  sa 
se  crispeze,  straduindu-se  sa  nu-i  provoace  dureri. 

—  Sfetnicii  apropiati  afirma  ca  este  vorba  de 
reumatism,  spunea  Woland,  fara  sa-§i  ia  ochii  de  la 
Margareta,  eu  insa  suspectez  ca  durerea  asta  din 
genunchi  mi-a  fost  lasata  drept  amintire  de  o 
vrajitoare  delicioasa,  pe  care  am  cunoscut-o 
indeaproape  in  anul  1571,  in  muntii  Broken,  la 
Catedra  Dracului. 

—  Ah,  e  posibil  oare?  zise  Margareta. 

—  Fleacuri!  Peste  vreo  trei  sute  de  ani  asta  o  sa 
treaca!  Mi  s-au  indicat  o  multime  de  medicamente,  eu 
insa,  dupa  obiceiuri  vechi,  respect  leacurile  bunicii. 
Batranica  afurisita,  bunica-mea,  mi-a  lasat  drept 
mo§tenire  ni§te  ierburi  uimitoare!  Fiindca  veni  vorba, 
spune-mi,  dumneata  ai  vreo  suferinta?  Poate  ca  ai 
vreun  alean,  vreo  durere  care-ti  otrave§te  sufletul? 

—  Nu,  messire,  nu  am  a§a  ceva,  ii  raspunse 
Margareta  cea  cuminte,  iar  acum,  aflandu-ma  aici  la 
dumneavoastra,  ma  simt  bine  de  tot. 

—  Sangele  e  un  lucru  mare...  zise  vesel  Woland, 
nu  se  §tie  de  ce  §i  adauga:  Vad  ca  te  intereseaza 
globul  meu? 

—  O,  da,  n-am  mai  vazut  niciodata  un  asemenea 
obiect. 

—  Bun  obiect.  Ca  sa  fiu  sincer,  nu  prea  suport 
ultimele  §tiri  la  radio.  Le  prezinta  intotdeauna  ni§te 
tinere  care  pronunta  nedeslu§it  numele  localitatilor. 
Afara  de  asta,  una  din  trei  e  u§or  peltica,  parca 
aleasa  anume  a§a.  Globul  meu  e  mult  mai  comod,  cu 
atat  mai  mult,  cu  cat  eu  trebuie  sa  cunosc  precis 
evenimentele.  De  pilda,  vezi  fa§ia  asta  de  pamant, 
scaldata  intr-o  parte  de  apele  oceanului?  Prive§te,  iat- 


o  cuprinsa  de  flacari.  Acolo  a  izbucnit  un  razboi. 
Daca  prive§ti  mai  de  aproape,  vezi  §i  detaliile. 

Margareta  se  pleca  spre  glob  §i  vazu  cum 
patratelul  de  pamant  se  largi,  luminandu-se  in 
nenumarate  culori  §i  transformandu-se  intr-un  fel  de 
harta  in  relief.  Apoi  vazu  panglica  unui  rau  §i  un  sat 
pe  malul  lui.  O  casuta,  la  inceput  mica  doar  cat  un 
bob  de  mazare,  crescuse,  ajungand  pana  la  marimea 
unei  cutii  de  chibrituri.  Apoi,  acoperi§ul  ei  sari  in  aer, 
fara  zgomot,  o  data  cu  trambe  de  fum  negru,  iar 
peretii  se  naruira  de  nu  ramase  din  cutiuta  cu  etaj 
decat  o  gramajoara  din  care  ie§ea  involburandu-se  un 
fum  negru.  Apropiindu-se  §i  mai  mult  de  glob, 
Margareta  zari  o  silueta  mica  de  femeie  intinsa  la 
pamant,  iar  langa  ea,  intr-o  baltoaca  de  sange,  un 
copil  mic  cu  bratele  in  laturi. 

—  Ei,  asta-i  tot,  zise  zambind  Woland;  el  n-a 
apucat  sa  faca  nici  un  pacat.  Abadonna  a  lucrat 
impecabil. 

—  N-a§  fi  vrut  sa  fiu  de  partea  celui  impotriva 
caruia  e  acest  Abadonna,  remarca  Margareta.  De 
partea  cui  e? 

—  Pe  masura  ce  stau  de  vorba  cu  dumneata,  ii 
raspunse  prietenos  Woland,  ma  conving  tot  mai  mult 
ca  e§ti  o  femeie  foarte  inteligenta.  O  sa  te  lini§tesc. 
Este  foarte  obiectiv  §i  simpatizeaza  in  chip  egal  cu 
ambele  parti  beligerante.  Drept  urmare,  amandoua 
partile  ajung  totdeauna  la  rezultate  identice. 
Abadonna!  striga  incet  Woland  §i,  in  aceea§i  clipa, 
din  perete  se  desprinse  silueta  unui  barbat  slab  cu 
ochelari  negri.  Ochelarii  ace§tia  facura  asupra 
Margaretei  o  impresie  atat  de  puternica,  incat  ea  i§i 
lipi  obrazul  cu  un  tipat  u§or  de  piciorul  lui  Woland. 
Destul!  striga  acesta.  Ce  nervo§i  sunt  oamenii  de 


astazi!  O  plesni  pe  Margareta  cu  palma  pe  spate,  §i 
trupul  ei  scoase  un  fel  de  clinchet.  Vezi  doar  ca  e  cu 
ochelari.  Afara  de  asta,  nu  s-a  intamplat  §i  nu  se  va 
intampla  vreodata  ca  Abadonna  sa  apara  in  fata 
cuiva  inainte  de  vreme.  §i,  la  urma  urmei,  sunt  §i  eu 
aici.  E§ti  in  vizita  la  mine!  Am  vrut  doar  sa  ti-1  arat. 

Abadonna  statea  nemi§cat. 

—  Dar  nu  se  poate  sa-§i  scoata  ochelarii  macar 
pentru  o  clipa?  intreba  Margareta,  lipindu-se  de 
Woland  §i  tremurand,  de  data  aceasta  insa  de 
curiozitate. 

—  Uite  ca  a§a  ceva  nu  se  poate,  ii  raspunse  grav 
Woland,  facandu-i  un  semn  lui  Abadonna,  care  pieri 
pe  data.  Ce  vrei  sa  spui,  Azazello? 

—  Messire,  zise  acesta,  ingaduiti-mi  sa  va  aduc  la 
cuno§tinta  ca  la  noi  se  afla  doi  straini:  o  frumoasa  — 
care  scance§te  §i  implora  sa  fie  lasata  pe  langa 
stapana  ei  —  insotita,  pardon,  de  vierul  sau. 

—  Ce  ciudat  se  poarta  §i  frumoasele  astea! 
observa  Woland. 

—  E  Nata§a,  Nata§a!  exclama  Margareta. 

—  Bine,  sa  fie  lasata  pe  langa  stapana  ei.  Iar  pe 
vier  sa-1  duceti  la  bucatari. 

—  Sa-1  taie?  striga  speriata  Margareta.  Vai  de 
mine,  messire,  e  Nikolai  Ivanovici,  locatarul  nostru  de 
jos.  E  o  neintelegere  la  mijloc,  vedeti,  ea  1-a  uns  §i  pe 
el  cu  crema... 

—  Dar  da-mi  voie,  zise  Woland,  la  ce  dracu  §i  cine 
crezi  ca  are  de  gand  sa-1  taie?  Lasa-1  sa  stea 
impreuna  cu  bucatarii,  §i  atata  tot.  Doar  nu  pot, 
recunoa§te  §i  dumneata,  sa-i  dau  drumul  in  sala  de 
bal. 

—  Da,  cam  a§a  e...  adauga  Azazello,  raportand 
apoi:  Se  apropie  miezul  noptii,  messire. 


—  A,  bun.  Woland  se  adresa  apoi  Margaretei: 

—  A§adar,  te  rog...  Iti  multumesc  dinainte.  Nu  te 
fastaci  §i  nu  te  teme  de  nimic.  Nu  bea  nimic,  in  afara 
de  apa,  altfel  ai  sa  te  inmoi  §i  o  sa-ti  fie  greu.  E 
timpul! 

Margareta  se  ridica  de  pe  covora§  §i  atunci  in  u§a 
aparu  Koroviev. 


23.  Mare  bal  la  Satana 


Se  apropia  miezul  noptii,  trebuia  sa  se  grabeasca. 
Margareta  vedea  nelamurit  obiectele  din  jur.  I  se 
intiparira  in  minte  facliile  §i  bazinul  din  pietre 
pretioase  multicolore.  Cand  pa§i  pe  fundul  bazinului, 
Hella  §i  Nata§a  turnara  peste  ea  un  lichid  ro§u, 
fierbinte  §i  dens.  Simti  pe  buze  un  gust  sarat  §i-§i 
dadu  seama  ca  o  spala  cu  sange.  Mantiei  insangerate 
ii  lua  locul  alta  —  trandafirie,  vascoasa  §i 
transparent;!;  Margareta  simti  cum  o  amete§te 
mirosul  uleiului  de  trandafir.  Apoi  o  intinsera  pe  un 
pat  de  cle§tar  §i  ii  frecara  trupul  cu  ni§te  frunze  verzi, 
mari,  facand  sa-i  luceasca  pielea. 

In  momentul  acesta,  dadu  buzna  inauntru 
motanul,  care  se  apuca  sa  dea  §i  el  o  mana  de  ajutor. 
A§ezandu-se  pe  vine,  la  picioarele  Margaretei,  incepu 
sa-i  frece  talpile,  cu  aerul  unui  lustragiu  de  pe 
strada. 

Margareta  nu-§i  amintea  cine-i  cususe  pantofii  din 
palide  petale  de  trandafir,  §i  nici  cum  se  incheiasera 
singuri  cu  doua  catarame  de  aur.  O  forta  tainica  o 
ridica  in  picioare  §i  o  a§eza  in  fata  unei  oglinzi;  in 
parul  ei  scanteia  o  coroana  regeasca  din  diamante. 
De  undeva,  aparu  Koroviev,  care  ii  atarna  pe  piept  un 
medalion  greu,  oval,  prins  de  un  lant  masiv, 
reprezentand  un  pudel  negru.  Podoaba  i  se  paru 
foarte  grea  reginei.  Lantul  incepu  sa-i  roada 
grumazul,  medalionul  cu  pudel  o  tragea  tot  timpul  in 
jos,  facand-o  sa  se  apiece.  Dar,  pentru  neplacerile 
pricinuite  de  lantul  cu  pudelul  negru,  o  rasplatea  acel 
respect  deosebit  cu  care  o  tratau  acum  Koroviev  §i 
Behemoth. 


—  Nu-i  nimic,  nu-i  nimic!  mormaia  Koroviev  din 
u§a.  Nu-i  nimic  de  facut,  trebuie,  trebuie  neaparat... 
Ingaduiti-mi,  regina,  sa  va  dau  un  ultim  sfat:  Printre 
oaspeti  vor  fi  tot  felul  de  oameni,  oh,  foarte  diferiti 
unul  de  altul,  dar  nimanui,  regina  Margot,  sa  nu-i 
acordati  intaietate  §i  chiar  daca  n-o  sa  va  placa 
vreunul...  fara-ndoiala  ca  n-o  sa  lasati  sa  vi  se 
citeasca  sentimentele  adevarate  pe  fata,  dar  nu 
numai  atat,  nu  trebuie,  n-aveti  voie  nici  sa  va  ganditi 
la  ele!  Ar  baga  de  seama,  ar  baga  de  seama  din  capul 
locului!  Trebuie  sa-1  indragiti,  regina,  da,  sa-1 
indragiti!  in  schimb,  stapana  balului  va  fi  rasplatita 
cu  prisosinta.  §i  mai  e  ceva:  —  sa  nu-1  uitati  pe  nici 
unul!  Fiecaruia  macar  un  zambet  cat  de  mic,  iar  daca 
nu  veti  avea  timp  sa-i  aruncati  o  vorba,  sa  va 
intoarceti  capul  spre  el  macar  un  pic!  Orice,  dar  sa-i 
luati  in  seama,  pentru  ca  altfel,  ei,  oaspetii,  ar  tanji... 

Dupa  aceea,  insotita  de  Koroviev  §i  Behemoth, 
Margareta  trecu  din  camera  cu  bazinul  intr-o  bezna 
adanca. 

—  Eu,  eu,  §opti  motanul,  eu  am  sa  dau  semnalul! 

—  Da-1!  incuviinta  Koroviev  din  intuneric. 

—  Incepe  balul!!!  striga  asurzitor  motanul,  iar 
Margareta  scoase  §i  ea  un  tipat  scurt,  ramanand  apoi 
cateva  clipe  cu  ochii  inchi§i. 

Balul  se  deschise  deodata:  cu  lumina,  sunete  §i 
miresme.  La  bratul  lui  Koroviev,  Margareta  se  pomeni 
intr-o  padure  tropicala.  Papagali  cu  pieptul  ro§u  §i 
coada  verde  ii  strigau:  „Suntem  incantati!”  Dar 
padurea  cu  zapu§eala  ei,  ca  intr-o  baie  de  aburi,  se 
sfar§i  repede,  facand  loc  unei  sali  racoroase  de  bal, 
cu  coloane  de  piatra  galbuie,  scanteietoare.  Ca  §i 
padurea,  sala  de  bal  era  pus  tie,  §i  numai  langa 
coloane  stateau  ni§te  negri  goi,  cu  turbane  argintii  pe 


cap.  Fetele  lor  capatara  o  nuanta  cafeniu-murdara, 
de  tulburare,  in  clipa  in  care  Margareta  aparu  in  sala, 
insotita  de  suita  ei,  din  care  facea  parte  §i  Azazello, 
ivit  nu  se  §tie  de  unde.  Koroviev  lasa  libera  mana 
Margaretei  §i  §opti: 

—  Drept  pe  tulipe! 

Un  zid  scund  de  tulipe  albe  crescu  dinaintea  ei; 
dincolo  de  ele,  Margareta  zari  nenumarate  lumini  cu 
abajur,  iar  in  dreptul  lor  siluete  in  frac,  piepti  albi  §i 
umeri  negri.  Atunci  i§i  dadu  seama  de  unde  veneau 
sunetele  balului.  Asupra  ei  se  pravali  parca  urletul 
alamurilor,  iar  glasul  viorilor  ce  razbi  de  undeva,  de 
sub  ele,  ii  scalda  trupul  asemenea  du§ului  de  sange. 
Orchestra,  vreo  suta  cincizeci  de  oameni,  canta  o 
poloneza. 

Vazand-o  pe  Margareta,  barbatul  in  frac  de  la 
pupitrul  dirijoral  pali,  buzele  ii  schitara  un  zambet  §i, 
deodata,  cu  o  mi§care  a  mainilor,  ii  ridica  in  picioare 
pe  muzicanti.  §i  orchestra  prinse  a  o  legana  pe 
Margareta  necontenit,  in  sunetele  ei.  Apoi  dirijorul  se 
intoarse  cu  spatele  la  orchestra  §i  se  inclina  adanc, 
cu  bratele  in  laturi.  Drept  raspuns,  Margareta  ii 
zambi  fluturand  mana. 

—  Nu,  e  putin,  e  prea  putin,  §opti  Koroviev,  n-o  sa 
inchida  ochii  toata  noaptea  de  amaraciune.  Striga-i: 
„Fii  bine  venit,  rege  al  valsului!” 

Margareta  se  supuse,  mirandu-se  ca  glasul  ei,  cu 
rezonante  de  clopot,  acoperi  vuietul  orchestrei.  Omul 
tresari  de  fericire,  i§i  duse  mana  stanga  la  piept, 
manuind  mai  departe  cu  dreapta  bagheta-i  alba. 

—  E  putin,  e  prea  putin,  §opti  Koroviev,  arunca-ti 
ochii  in  stanga,  spre  viorile  intai,  §i  saluta-le,  a§a 
incat  fiecare  sa  creada  ca-1  recuno§ti.  Aici  sunt 
numai  celebritati  mondiale.  Intai  saluta-1  pe  ala  de 


colo...  dupa  primul  pupitru,  e  Vieuxtemps!...  A§a, 
foarte  bine...  Acum  —  mai  departe! 

—  Cine-i  dirijorul?  il  intreba  Margareta, 
departandu-se  in  zbor. 

—  Johann  Strauss!  striga  motanul.  §i  sa  ma 
spanzure  care-o  vrea  de  o  liana  in  padurea  tropicala, 
daca  a  mai  cantat  vreodata  la  vreun  bal  o  orchestra 
ca  asta!  Eu  am  invitat-o!  §i,  luati  va  rog  aminte,  nici 
unul  nu  s-a  imbolnavit  §i  nici  unul  n-a  refuzat  sa 
vina! 

In  sala  urmatoare  nu  mai  erau  coloane;  in  locul 
lor,  intr-o  parte  se  inalta  un  zid  de  trandafiri  ro§ii,  roz 
§i  albi  ca  lap  tele,  iar  de  partea  cealalta  un  zid  de 
camelii  japoneze  batute.  Intre  ele  ta§neau,  susurand, 
havuzuri;  in  trei  bazine  clocotea,  inspumata, 
§ampania;  unul  din  bazine  era  de  un  violet  straveziu, 
al  doilea  —  de  culoarea  rubinelor,  al  treilea  —  de 
cle§tar.  Pe  langa  ele  foiau  ni§te  negri  cu  turbane 
purpurii  pe  cap,  turnand  in  cupe  joase  §ampanie  din 
bazine  cu  polonice  de  argint,  in  zidul  de  trandafiri  se 
facu  deodata  o  spartura  §i  aparu  un  barbat  care 
prinse  a  se  agita  pe  o  estrada.  Purta  un  frac  ro§u  cu 
coada  de  randunica.  Dirija  o  orchestra  de  jaz 
insuportabil  de  zgomotoasa.  Indata  ce  o  zari  pe 
Margareta,  dirijorul  se  inclina  in  fata  ei  atat  de 
adanc,  incat  bratele  lui  atinsera  podeaua,  apoi, 
indreptandu-se,  tipa  strident: 

—  Halleluiah! 

Se  lovi  o  data  peste  un  genunchi,  apoi  peste 
celalalt  §i,  smulgand  din  mana  muzicantului  din 
margine  un  taler,  il  facu  sa  zuruie,  pocnindu-1  de 
coloana. 

Departandu-se  in  zbor,  Margareta  mai  apuca  sa-1 
vada  pe  virtuozul  jazbandist  luptandu-se  cu  poloneza 


ce  rasuna  in  spatele  ei  §i  lovindu-i  in  cap  la 
nimereala  cu  talerul  sau  pe  cei  din  orchestra,  care, 
cuprin§i,  chipurile,  de  o  groaza  comica,  faceau 
reve rente  adanci. 

In  cele  din  urma,  zburara  pe  palierul  scarii,  unde, 
dupa  cum  i§i  dadu  seama  Margareta,  o  intampinase 
la  sosire  Koroviev  cu  candela  in  mana,  §i  unde, 
revarsandu-se  din  lustre  §i  aplice  de  cristal  in  forma 
de  ciorchini  de  struguri,  ardeau  acum  lumini 
orbitoare.  O  a§ezara  pe  regina  la  locul  ei,  §i  sub  mana 
stanga  ea  simti  un  postament  scund  de  ametist. 

—  Puteti  sa  va  sprijiniti  de  el,  daca  o  sa  va  fie  prea 
greu  sa  stati  mult  astfel,  ii  §opti  Koroviev. 

Un  individ  tuciuriu  ii  arunca  sub  picioare  o  perna 
cu  un  pudel  auriu  brodat  pe  ea  §i,  pe  aceasta  perna, 
supunandu-se  unor  brate  care  o  indrumau, 
Margareta  i§i  puse  piciorul  drept,  indoindu-1  din 
genunchi. 

Apoi,  incerca  sa  se  uite  in  jur.  Koroviev  §i  Azazello 
erau  langa  ea,  in  atitudini  maiestuoase.  Alaturi  de 
Azazello  se  aflau  alti  trei  tineri,  care-i  amintira 
Margaretei,  nelamurit,  de  Abadonna.  Din  spate  venea 
o  adiere  racoroasa.  Intorcandu-§i  ochii,  Margareta 
vazu  ie§ind  din  peretele  de  marmura  din  spatele  ei, 
ta§nind  in  §uvoaie,  un  vin  inspumat,  ce  se  scurgea 
apoi  intr-un  bazin  inghetat.  Langa  piciorul  stang, 
simtea  ceva  cald  §i  mitos.  Era  Behemoth. 

Margareta  statea  undeva  sus  de  tot,  §i  sub 
picioarele  ei  se  a§ternea  o  scara  impunatoare, 
acoperita  cu  un  covor.  Jos,  departe  de  tot,  ca  §i  cand 
ar  fi  privit  printr-un  binoclu  intors,  vedea  holul  imens 
cu  un  §emineu  de  necuprins,  in  a  carui  gura  larga  §i 
neagra  ar  fi  putut  intra  cu  u§urinta  un  camion  de 
cinci  tone.  Holul  §i  scara,  scaldate  intr-o  lumina 


orbitoare,  erau  pustii.  Alamurile  orchestrei  sunau 
infundat  de  departe.  Cateva  clipe  ramasera  cu  totii 
nemi§cati. 

—  Dar  unde  sunt  invitatii?  il  intreba  Margareta  pe 
Koroviev. 

—  Vor  fi  indata  aici,  regina;  vor  sosi  numaidecat. 
O  sa  fie  destui,  n-aveti  grija.  §i,  zau,  a§  prefera  sa  tai 
lemne  decat  sa-i  primesc,  aici  pe  palier. 

—  Mare  lucru!  Ce-i  aia  sa  tai  lemne?  riposta 
motanul  guraliv.  Eu  a§  prefera  sa  fiu  taxator  de 
tramvai;  o  munca  mai  urata  decat  asta  nu  exista  pe 
lume! 

—  Totul  trebuie  sa  fie  gata  din  timp,  regina,  ii 
explica  Koroviev,  in  vreme  ce  ochiul  ii  sclipea  prin 
monoclul  defect.  Nu  poate  fi  nimic  mai  rau  decat 
atunci  cand  primul  musafir  sosit  ratace§te,  ne§tiind 
ce  sa  intreprinda,  iar  scorpia  lui  legitima  il  cicale§te 
§i-l  piseaza  pentru  faptul  ca  ei  doi  au  venit  inaintea 
tuturor  celorlalti  musafiri.  Asemenea  baluri,  regina, 
trebuie  aruncate  la  gunoi. 

—  Absolut  la  gunoi,  confirma  motanul. 

—  Pana  la  miezul  noptii  n-au  mai  ramas  decat 
zece  secunde,  anunta  Koroviev;  o  sa  inceapa 
numaidecat. 

Cele  zece  secunde  i  se  parura  Margaretei 
ingrozitor  de  lungi.  Dar  pesemne  ca  se  scursesera  §i 
nu  se  intampla  nimic.  Deodata  insa,  jos,  in  §emineul 
imens,  se  auzi  o  bufnitura  puternica,  §i  din  gura  lui 
rasari  o  spanzuratoare  pe  care  se  balabaneau  ni§te 
oseminte  cam  descompuse.  Osemintele  se 
desprinsera  din  funie,  cazura  pe  podea,  §i  din  ele 
ta§ni  un  barbat  cu  parul  negru,  de  o  rara  frumusete. 
Purta  frac  §i  pantofi  de  lac.  Apoi,  din  §emineu  ta§ni 
un  sicriu  nu  prea  mare,  cam  putrezit  §i  el;  capacul  i 


se  desprinse  §i  pe  podea  se  rostogolira  alte  oseminte. 
Barbatul  cel  frumos  se  repezi  galant  spre  ele, 
oferindu-le  bratul.  Acest  al  doilea  schelet  se  inchega, 
transformandu-se  intr-o  femeie  fa§neata  cu  pantofiori 
negri  in  picioare  §i  pene  negre  la  palarie,  §i  amandoi, 
barbatul  §i  femeia,  pornira  grabiti  sa  urce  scara. 

—  Primii  invitati!  exclama  Koroviev.  Domnul 
Jacques  cu  consoarta.  Va  recomand,  regina,  pe  unul 
din  cei  mai  interesanti  barbati.  Un  falsificator  de  bani 
convins,  un  tradator  de  tara,  dar  un  foarte  bun 
alchimist.  A  ajuns  celebru,  §opti  Koroviev  la  urechea 
Margaretei,  otravind  pe  amanta  unui  rege.  §i  doar  nu 

i  se  intampla  oricui  una  ca  asta!  II  vezi  ce  superb  e! 

Margareta,  palida,  cu  buzele  intredeschise,  se  uita 
in  jos,  la  spanzuratoarea  §i  sicriul  care  dispareau  pe 
o  u§a  laterala  a  holului. 

—  Sunt  incantat!  urla  motanul  drept  in  obrazul 
domnului  Jacques,  care  tocmai  ajunsese  in  varful 
scarii. 

In  timpul  acesta,  din  §emineu  se  ivi  un  alt  schelet, 
fara  cap  §i  fara  un  brat,  care,  atingand  podeaua,  lua 
infati§area  unui  barbat  intr-un  frac  impecabil. 

Consoarta  domnului  Jacques  se  §i  grabi  sa 
ingenuncheze  in  fata  Margaretei  §i,  palida  de  emotie, 

ii  saruta  piciorul. 

—  Regina...  bolborosi  ea. 

—  Regina  este  incantata!  striga  Koroviev. 

—  Regina...  rosti  incet  preafrumosul  domn 
Jacques. 

—  Suntem  incantati,  urla  motanul. 

Tinerii  care-1  insoteau  pe  Azazello,  cu  un  zambet 
prietenos,  dar  fara  viata,  le  tot  dadeau  ghes  domnului 
Jacques  §i  consoartei  sale  sa  se  apropie  de  cupele  cu 


§ampanie,  pe  care  negrii  le  tineau  in  maini.  Barbatul 
in  frac  urea  in  fuga  de  unul  singur  scara. 

—  Contele  Robert,  ii  §opti  Koroviev  Margaretei, 
mai  e  inca  §i  astazi  un  barbat  interesant.  Ganditi-va, 
regina,  ce  caraghioslac:  aici  avem  de-a  face  cu  un  caz 
contrar;  asta  a  fost  amantul  unei  regine  §i  §i-a  otravit 
propria  nevasta. 

—  Suntem  fericiti,  conte,  tipa  Behemoth. 

Din  §emineu  cazura,  pe  rand,  plesnind  §i 
desfacandu-se  in  bucati,  trei  co§ciuge;  apoi,  un  ins 
cu  o  mantie  neagra  pe  umeri,  caruia  urmatorul 
schelet  ie§it  din  gura  neagra  a  §emineului  ii  infipse 
un  cutit  in  spate.  De  jos,  se  auzi  un  strigat  sugrumat. 
Din  §emineu  veni  in  fuga  un  cadavru  intrat  rau  de  tot 
in  putrefactie.  Margareta  inchise  ochii,  §i  o  mana 
grijulie  apropie  de  nasul  ei  un  flacon  cu  saruri.  I  se 
paru  ca  era  mana  Nata§ei. 

Scara  se  umplea  tot  mai  mult  de  lume.  Acum,  pe 
fiecare  treapta  se  aflau  barbati  in  frac  §i  femei  goale, 
care-i  insoteau,  deosebindu-se  una  de  alta  doar  prin 
culoarea  penelor  de  pe  cap  §i  a  pantofilor. 

Margareta  vazu  apropiindu-se  de  ea  o  doamna  cu 
ochii  plecati  ca  o  calugarita,  firava,  modesta  §i  cu  o 
e§arfa  lata,  verde  la  gat.  Doamna  §chiopata,  iar  pe 
piciorul  stang  purta  o  cizma  ciudata  de  lemn. 

—  Cine-i  dansa...  cu  verde?  intreba,  ma§inal, 
Margareta. 

—  E  una  din  cele  mai  incantatoare  §i  mai  serioase 
doamne,  §opti  Koroviev.  V-o  prezint:  doamna  Tofana. 
S-a  bucurat  de  o  popularitate  grozava  printre 
napoletanele  tinere  §i  fermecatoare,  precum  §i  printre 
ora§encele  din  Palermo,  dar  mai  cu  seama  printre 
acelea  care  se  saturasera  de  barbatii  lor.  Ca  doar  se 
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intampla,  regina,  ca  o  femeie  sa  se  sature  de  barbatul 

ei... 

—  Da,  raspunse  cu  glas  surd  Margareta,  privind 
zambitoare  spre  doi  barbati  in  frac,  care  se  plecara  pe 
rand  in  fata  ei,  sarutandu-i  genunchiul  §i  mana. 

—  Ei  vezi?  izbuti  sa-i  §opteasca  Koroviev,  strigand 
in  acela§i  timp  cuiva:  Domnule  duce,  doriti  o  cupa  de 
§ampanie?  Sunt  incantat!...  Da,  §i  dupa  cum 
spuneam,  doamna  Tofana  se  arata  intelegatoare  fata 
de  situatia  acestor  biete  femei,  vanzandu-le  o  anume 
apa  in  sticlute.  Sotia  turna  apa  in  supa  sotului; 
acesta  o  manca,  recunoscator  pentru  grija  ce  i-o 
purta  consoarta  §i  se  simtea  perfect.  E  drept,  dupa 
cateva  ceasuri  il  apuca  o  sete  cumplita,  apoi  se  culca 
in  pat,  iar  peste  o  zi,  frumoasa  napoletana,  care-§i 
hranise  sotul  cu  sus-amintita  supa,  era  libera  ca 
vantul  de  primavara. 

—  §i  ce  are  la  picior?  intreba  Margareta,  intinzand 
neobosita  mana  oaspetilor  care-o  luasera  inainte 
doamnei  Tofana  cea  §chioapa.  §i  la  ce  serve§te  e§arfa 
aia  verde  la  gat?  Are  gatul  flasc? 

—  Sunt  incantat,  printe!  striga  Koroviev, 
raspunzand  in  acela§i  timp  §optit  Margaretei:  Are  un 
gat  superb,  dar  s-a  intamplat  ceva  neplacut  in  timp 
ce  se  afla  la  inchisoare.  In  picior,  regina,  doamna 
Tofana  poarta  o  cizma  spaniola8,  iar  e§arfa  i§i  are 
povestea  ei:  Cand  au  aflat  ca  aproape  cinci  sute  de 
soti  prost  ale§i  initial  parasisera  Neapole  §i  Palermo 
pentru  totdeauna,  temnicerii,  cuprin§i  de  o  manie 
oarba,  au  sugrumat-o  pe  doamna  Tofana. 


8  Instrument  de  tortura  folosit  in  Evul  Mediu,  care  in  ruse§te  poarta 
denumirea  de  „cizma  spaniola”. 


—  Ce  fericita  sunt,  o,  prea  buna  regina,  ca  mi-a 
fost  sortita  inalta  cinste...  §opti  Tofana  pe  un  ton 
sfielnic  de  calugarita,  straduindu-se  sa  se  lase  intr- 
un  genunchi,  dar  cizma  o  impiedica.  Koroviev  §i  cu 
Behemoth,  saritori,  o  ajutara  sa  se  ridice. 

—  Sunt  bucuroasa  ca  va  vad,  ii  raspunse 
Margareta,  intinzand  in  acela§i  timp  mana 
urmatorilor  invitati. 

Acum,  pe  scari  urea  un  §uvoi  de  invitati. 
Margareta  nu  mai  vedea  ce  se  petrece  in  hoi.  Ridica 
§i-§i  lasa  in  jos  mana  automat,  cu  un  zambet 
incremenit  pe  buze.  In  vazduh,  staruia  un  vuiet 
neintrerupt;  din  salile  de  bal  razbateau  sunetele 
orchestrei,  aidoma  vuietului  marii. 

—  Uite,  asta  e  o  femeie  plictisitoare,  vorbi  cu  glas 
tare  Koroviev,  §tiind  ca  in  vuietul  glasurilor  nu  mai 
poate  fi  auzit;  —  e  moarta  dupa  baluri  §i  viseaza 
mereu  sa  se  planga  cuiva  de  batista  ei. 

Printre  cei  ce  urcau,  Margareta  o  deslu§i  pe  femeia 
despre  care  era  vorba.  Era  tanara,  de  vreo  douazeci 
de  ani,  cu  un  corp  de  o  rara  frumusete,  dar  cu  o 
privire  neastamparata  §i  enervanta. 

—  Ce  batista?  intreba  Margareta. 

—  I  s-a  dat  o  camerista,  o  lamuri  Koroviev,  §i  de 
treizeci  de  ani,  in  fiecare  seara,  camerista  pune  pe 
noptiera  acestei  femei  o  batista.  A§a  ca  dimineata, 
cand  se  de§teapta,  gase§te  batista  langa  ea.  A 
incercat  s-o  arda  in  soba,  s-o  arunce  in  rau,  dar  nu 
scapa  cu  nici  un  chip  de  ea. 

—  Ce  batista?  intreba  Margareta  in  §oapta, 
ridicandu-§i  mana  §i  lasand-o  in  jos. 

—  O  batista  cu  chenar  albastru.  Trebuie  sa  va 
spun  ca,  pe  vremea  cand  lucra  la  o  cafenea,  intr-o  zi 
patronul  a  atras-o  pana-n  camara  §i  dupa  noua  luni 


a  nascut  un  baiat;  s-a  dus  cu  copilul  intr-o  padure,  1- 
a  sufocat  cu  o  batista  §i  1-a  ingropat  acolo.  La  proces 
a  declarat  ca  nu  avea  cu  ce  sa-§i  hraneasca  pruncul. 

—  §i  unde  e  patronul  acestei  cafenele?  intreba 
Margareta. 

—  Regina,  miorlai  deodata  motanul,  jos,  la 
picioarele  Margaretei,  ingaduiti-mi  sa  va  intreb:  ce 
are  a  face  aici  patronul?  Doar  nu  el  a  sugrumat 
pruncul! 

Continuand  sa  zambeasca  §i  sa-§i  intinda  mana 
dreapta,  unghiile  ascutite  de  la  cea  stanga  §i  le 
infipse  in  urechea  motanului  §i-i  §opti: 

—  Daca  tu,  netrebnicule,  iti  mai  permiti  o  data  sa 
te  bagi  in  discutie... 

Behemoth  miorlai  cumva  nu  ca  la  bal  §i  rosti  cu 
glas  harait: 

—  Regina...  o  sa  mi  se  umfle  urechea...  De  ce  sa 
stricam  balul  cu  o  ureche  umflata?  Eu  vorbeam  in 
sens  juridic,  din  punct  de  vedere  juridic...  Ma  rog,  am 
sa  tac,  am  sa  tac,  considerati  ca  nu  sunt  motan,  ci 
un  pe§te,  numai  fiti  buna  §i  lasati-mi  urechea  in 
pace. 

Margareta  ii  slobozi  urechea  §i  pe  data  vazu 
aproape  de  tot  cei  doi  ochi  sacaitori  §i  posomoriti. 

—  Sunt  fericita,  regina  amfitrioana,  sa  fiu  invitata 
la  marele  bal  al  lunii  pline! 

—  Iar  eu  sunt  bucuroasa  ca  te  vad,  foarte 
bucuroasa,  ii  raspunse  Margareta.  Iti  place 
§ampania? 

—  Ce  faceti,  regina?!  striga  disperat,  dar  abia 
auzit,  la  urechea  Margaretei,  Koroviev.  Se  blocheaza 
trecerea  oaspetilor. 


—  Imi  place,  zise  rugatoare  femeia  §i,  deodata, 
incepu  sa  repete  mecanic:  Frida,  Frida,  Frida!  Ma 
cheama  Frida,  o,  regina! 

—  §tii  ce  sa  faci,  Frida?  Imbata-te  astazi  §i  nu  te 
mai  gandi  la  nimic,  ii  sugera  Margareta. 

Frida  i§i  intinse  bratele  spre  regina,  dar  Koroviev 
§i  Behemoth  o  apucara  cu  indemanare  de  brat,  §i 
Frida  disparu,  luata  de  vartejul  multimii. 

Acum  de  jos  lumea  venea  ca  un  zid,  luand  cu 
asalt  parca  rampa  pe  care  statea  Margareta.  Trupuri 
goale  de  femei  urcau  printre  barbati  imbracati  in  frac. 
Spre  Margareta  deversau  trupurile  lor  albe  §i 
oache§e,  de  culoarea  bobului  de  cafea  §i  chiar  negre 
de  tot.  In  parul  ro§cat,  negru,  castaniu,  blond  ca  inul, 
in  ploaia  de  lumina  jucau  §i  dantuiau  impra§tiind, 
risipind  scantei  pietrele  pretioase.  §i  parca  cineva  a 
impro§cat  cu  picaturi  de  lumina  coloana  de  barbati 
ce  lua  cu  asalt  scara,  de  pe  piepturile  lor  ta§nea 
lumina  unor  butoni  de  briliante.  Acum  Margareta 
simtea  in  fiece  secunda  buze  atingandu-i  genunchiul, 
in  fiece  secunda  i§i  intindea  mana  pentru  sarut, 
chipul  i  se  stranse  intr-o  masca  nemi§cata  de  salut. 

—  Sunt  incantat,  canta  monoton  Koroviev,  suntem 
incantati,  regina  este  incantata. 

—  Regina  e  incantata,  fonfaia  in  spatele  ei 
Azazello. 

—  Sunt  incantat,  tipa  motanul. 

—  Marchiza,  mormaia  Koroviev,  §i-a  otravit  tatal, 
doi  frati  §i  doua  surori  din  cauza  mo§tenirii!  Regina 
este  incantata!  Doamna  Minkina,  ah,  ce  frumoasa  e! 
Un  pic  nervoasa.  Pentru  ce  trebuia  sa  arda  chipul 
jupanesei  cu  un  fier  de  ondulat  parul!  Bineinteles,  in 
asemenea  conditii  e§ti  injunghiat!  Regina  e  incantata! 
Regina,  o  clipa  de  atentie:  imparatul  Rudolf,  vrajitor 


§i  alchimist.  Inca  un  alchimist  —  spanzurat.  Ah,  iat-o 
§i  pe  ea!  Ah,  ce  minunata  casa  de  toleranta  avea  la 
Strasbourg!  Suntem  incantati.  Croitoreasa  moscovita, 
noi  toti  o  iubim  pentru  fantezia  ei  inepuizabila,  a  avut 
un  atelier  §i  a  nascocit  o  dracie  nemaipomenit  de 
caraghioasa:  a  facut  in  perete  doua  gaurele  rotunde... 

—  §i  doamnele  nu  §tiau?  se  interesa  Margareta. 

—  §tiau  toate,  regina,  de  la  prima  la  ultima,  ii 
raspunse  Koroviev,  sunt  incantat.  Baietandrul  asta 
de  douazeci  de  ani  se  deosebea  din  copilarie  prin 
ni§te  fantezii  ciudate.  Este  un  visator,  un  om  bizar  §i 
excentric.  L-a  indragit  o  tanara  fata,  iar  el,  nici  una, 
nici  doua,  a  vandut-o  intr-o  casa  de  toleranta. 

De  jos  invitatii  curgeau  puhoi.  Nu  se  vedea 
sfar§itul  acestui  puhoi.  Izvorul  lui  il  alimenta  intruna 
imensul  §emineu.  Trecu  un  ceas,  incepu  al  doilea. 
Deodata  Margareta  i§i  dadu  seama  ca  lantul  ei  atarna 
mai  greu  decat  la  inceput.  Ceva  curios  se  petrecea  §i 
cu  bratul  ei.  Inainte  de  a-1  ridica,  trebuia  sa  se 
crispeze.  Observatiile  interesante  ale  lui  Koroviev 
incetara  s-o  mai  intereseze.  Atat  chipurile  mongole, 
cat  §i  chipurile  albe  §i  cele  negre  devenira  indiferente, 
uneori  se  contopeau,  iar  vazduhul  intre  ele  incepea 
sa  tremure  §i  sa  se  prelinga.  Deodata  simti  in  bratul 
drept  o  durere  ascutita,  ca  o  impunsatura  de  ac  §i, 
strangand  din  dinti,  il  indoi  din  cot  §i-l  a§eza  pe 
postament. 

In  spatele  ei,  din  sala  mare  de  bal,  se  deslu§ea  un 
fo§net,  ca  §i  cum  de-a  lungul  peretilor  falfaiau  ni§te 
aripi,  §i  era  limpede  ca  acolo  dansau  multimi 
nesfar§ite  de  oaspeti,  iar  Margaretei  i  se  parea  ca  in 
aceasta  sala  plina  de  ciudatenii  pana  §i  podelele  de 
marmura  masiva,  de  mozaic  §i  cle§tar  pulseaza 
ritmic. 


Nici  Caius  Caesar  Caligula,  nici  Messalina  n-o  mai 
interesara  pe  Margareta,  dupa  cum  n-o  mai  interesa 
nimeni  dintre  regi,  duci,  cavaleri,  sinuciga§i, 
otravitoare,  spanzurati,  codoa§e,  temniceri  §i  tri§ori, 
calai,  denuntatori,  tradatori  nebuni,  copoi,  siluitori 
de  minore.  Numele  lor  i  se  invalma§ira  in  cap, 
chipurile  se  legara  intr-o  singura  lipie  uria§a,  §i 
numai  o  singura  fata  ii  staruia  chinuitor  in  minte, 
incadrata  de  o  barba  ro§ie  ca  focul  —  fata  lui  Maliuta 
Skuratov.  Picioarele  Margaretei  se  indoiau  §i,  din 
clipa  in  clipa,  se  temea  sa  nu  izbucneasca  in  plans. 
Dar  mai  rau  decat  orice  o  chinuia  genunchiul  drept, 
pe  care-1  sarutau  oaspetii.  Se  umflase,  pielea  i  se 
invinetise,  cu  toate  ca  mana  Nata§ei  aparuse  de 
cateva  ori  langa  acest  genunchi,  inarmata  cu  un 
burete,  ca  sa-1  unga  cu  o  substanta  parfumata.  Cand 
ceasul  al  treilea  se  apropia  de  sfar§it,  Margareta  se 
uita  in  jos,  deznadajduita,  §i,  deodata,  tresari  de 
bucurie:  §uvoiul  oaspetilor  se  rarea. 

—  Legile  adunarii  balului  sunt  acelea§i,  regina, 
§optea  Koroviev,  indata  valul  va  incepe  sa  scada.  Jur 
ca  noi  rabdam  ultimele  minute.  lata  grupul  unor 
pierde-vara  din  Brocken.  Vin  intotdeauna  ultimii.  Da, 
ei  sunt.  Doi  vampiri  beti...  §i  atat?  Ah,  nu,  iata  inca 
unul.  Ba  nu,  doi! 

Ultimii  doi  oaspeti  urcau  scara. 

—  O,  e  cineva  nou,  spunea  Koroviev,  mijindu-§i 
ochiul  prin  monoclu,  ah,  da,  da.  Intr-o  zi  Azazello  i-a 
facut  o  vizita  §i,  la  un  pahar  de  coniac,  i-a  §optit  un 
sfat,  cum  sa  scape  de  o  persoana,  de  ale  carei 
demascari  el  se  temea  teribil.  §i  iata  ca  i-a  ordonat 
cuno§tintei  sale,  care  depindea  de  el,  sa  improa§te  cu 
otrava  ucigatoare  peretii  cabinetului. 

—  Cum  il  cheama?  intreba  Margareta. 


—  O,  zau  nu  §tiu  inca,  raspunse  Koroviev,  trebuie 
intrebat  Azazello. 

—  Dar  cine  e  cel  care  il  insote§te? 

—  Este  chiar  subalternul  acela  al  lui  con§tiincios. 
Sunt  incantat!  striga  Koroviev  ultimilor  doi  oaspeti. 

Scara  se  golise.  Din  prudenta  au  mai  a§teptat 
nitel.  Dar  din  §emineu  nu  mai  ie§i  nimeni. 

Dupa  o  secunda,  nepricepand  ce  se  petrecuse, 
Margareta  se  pomeni  iar  in  camera  cu  bazin,  unde, 
izbucnind  in  plans  de  durere  in  brat  §i  in  picior,  se 
prabu§i  pe  podea.  Dar,  consoland-o,  Hella  §i  cu 
Nata§a  o  trasera  din  nou  sub  du§ul  de  sange,  ii 
dezmortira  trupul,  §i  Margareta  se  inviora  din  nou. 

—  Inca  putin,  inca  putin,  regina  Margot,  §opti 
Koroviev,  aparand  langa  ea;  trebuie  sa  mai  trecem  in 
zbor  prin  salile  de  bal,  pentru  ca  respectabilii  no§tri 
oaspeti  sa  nu  se  simta  parasiti. 

§i  iat-o  pe  Margareta  ie§ind  din  nou  din  camera 
cu  bazin.  Pe  estrada  din  spatele  zidului  de  tulipe, 
unde  cantase  orchestra  dirijata  de  regele  valsului, 
acum  se  dezlantuia  un  jaz  de  maimute. 

O  gorila  uria§a,  cu  favoriti  lato§i  §i  cu  o  trompeta 
in  laba,  dirija  orchestra,  topaind  greoi  pe  loc.  Un  rand 
al  orchestrei  era  alcatuit  din  urangutani  care  suflau 
in  alamuri  sclipitoare.  Pe  umerii  lor  stateau  calare 
cimpanzei  veseli  cantand  din  armonici.  Doi  paviani 
uria§i,  cu  coame  mari  ca  de  leu,  cantau  la  piane,  ale 
caror  gemete  nici  nu  se  auzeau  in  tunetul,  tipatul 
ascutit  §i  bufniturile  saxofoanelor,  ale  viorilor  §i  ale 
tobelor  manuite  de  labele  gibonilor,  mandrililor  §i  ale 
macacilor.  Pe  pardoseala  stralucitoare  ca  oglinda,  se 
mi§cau  nenumarate  perechi,  amenintand  sa  mature 
totul  in  calea  lor.  Se  mi§cau  contopite  parca,  uimind 
prin  indemanarea  §i  puritatea  gesturilor,  invartindu- 


se  intr-o  singura  directie.  Deasupra  multimii  de 
dansatori,  in  vazduh,  pluteau  fluturi  vii,  mataso§i; 
din  tavan  curgeau  manunchiuri  de  flori.  In 
capitelurile  coloanelor,  pe  masura  ce  se  stingea 
lumina  electrica,  se  aprindeau  miliarde  de  licurici,  iar 
in  vazduh  pluteau  lumini  innegurate  de  mla§tina. 

Apoi  Margareta  se  pomeni  intr-un  bazin  imens, 
imprejmuit  cu  o  colonada.  Un  Neptun  negru, 
gigantic,  scotea  din  gura  un  §uvoi  trandafiriu.  Din 
bazin  se  ridica  un  miros  ametitor  de  §ampanie.  Aici 
domnea  o  veselie  nestavilita.  Lasand  po§etele  in  grija 
cavalerilor  lor  sau  a  negrilor,  care  alergau  cu 
cear§afuri  in  brate,  doamnele,  vesele,  aruncandu-§i 
pantofii,  plonjau  cu  un  tipat  de  extaz  in  bazin. 
Trambe  de  spuma  ta§neau  in  sus.  Fundul  de  cristal 
al  bazinului  era  scaldat  in  lumini  ce  se  prefirau  prin 
stratul  de  vin,  unde  se  vedeau  inotand  trupuri 
argintii.  Apoi,  inotatoarele  sareau  afara  din  bazin, 
bete  moarte.  Sub  coloane  rasunau  hohote  de  ras, 
vibrand  in  sunetele  jazului. 

In  toata  aceasta  invalma§eala,  Margareta  observa 
obrazul  unei  femei  ametite  de  bautura,  cu  ochi  lipsiti 
de  expresie,  dar  care,  totu§i,  implorau;  §i-§i  aminti  — 
era  „Frida”. 

Margareta  simtea  cum  incepe  sa  i  se  invarta  capul 
din  cauza  mirosului  de  vin,  §i  era  gata  sa  piece,  cand 
deodata  motanul  facu  in  bazin  un  numar  care  o 
determina  sa  intarzie.  Behemoth  facu  ni§te  vraji  la 
gura  lui  Neptun,  §i  indata,  cu  un  §uierat  §i  un  bubuit 
puternic,  masa  aceea  mi§catoare  de  §ampanie  parasi 
bazinul,  iar  Neptun  incepu  sa  azvarle  un  val  care  nu 
era  nici  inspumat  §i  nici  jucau§,  de  culoare  galben- 
inchisa.  Doamnele  —  cu  tipete  stridente  §i  urlete:  — 
Coniac!  —  se  repezira  de  la  marginile  bazinului  in 


spatele  coloanelor.  Peste  cateva  clipe,  bazinul  se 
umplu,  §i  motanul,  rasucindu-se  de  trei  ori  in 
vazduh,  se  prabu§i  in  coniacul  ce  se  valurea.  Ie§i  din 
coniac  fornaind,  cu  cravata  uda,  cu  poleiala  de  aur  de 
pe  mustati  §i  cu  binoclul  pierdute.  Exemplul  lui 
Behemoth  s-a  hotarat  sa-1  urmeze  acea  croitoreasa 
intreprinzatoare  §i  cavalerul  ei,  un  tanar  mulatru 
necunoscut.  Amandoi  se  aruncara  in  coniac,  dar 
Koroviev  o  lua  imediat  la  brat  pe  Margareta  §i 
impreuna  ii  parasira  pe  cei  ce  se  scaldau. 

Margaretei  i  se  paru  ca  a  zburat  pe  undeva,  unde 
a  vazut  in  iazuri  de  piatra  munti  de  stridii.  Apoi  a 
zburat  deasupra  unei  podele  de  sticla  cu  guri  de  foe 
ce  ardeau  sub  ea  ca  in  iad  §i  cu  bucatari  albi, 
drace§ti,  ce  se  foiau  intre  ele.  Apoi,  undeva,  ea  nu-§i 
dadea  seama  de  nimic,  a  vazut  subsoluri  intunecate, 
unde  ardeau  ni§te  faclii,  unde  ni§te  fete  serveau 
carne,  care  sfaraia  pe  carbuni  incin§i,  unde  se  bea 
din  cani  mari  in  sanatatea  ei.  Apoi  a  vazut  ni§te  ur§i 
albi,  care  cantau  la  armonici  §i  dantuiau 
„Kamarinskaia”  pe  o  estrada.  A  mai  vazut  §i  un 
§emineu  potopit  de  flacari  in  care  se  afla  o 
scamatoare-salamandra,  care  nu  ardea...  §i  pentru  a 
doua  oara  puterile  incepura  s-o  lase. 

—  Urmeaza  ultima  ie§ire,  ii  §opti,  ingrijorat, 
Koroviev,  §i  suntem  liberi! 

Insotita  de  acesta,  ea  se  pomeni  din  nou  in  sala 
mare  de  bal,  unde  acum  nu  se  mai  dansa;  oaspetii  se 
inghesuiau  printre  coloane,  lasand  liber  mijlocul  salii. 
Margareta  nu-§i  amintea  cine  o  ajutase  sa  se  ridice 
pe  estrada  aparuta  in  mijlocul  acestui  spatiu  liber. 
Urcata  pe  estrada,  spre  mirarea  ei,  auzi  batand 
undeva  miezul  noptii,  care,  dupa  socoteala  sa, 
trecuse  de  foarte  multa  vreme.  O  data  cu  ultima 


bataie  a  ornicului,  care  suna  de  cine  §tie  unde,  peste 
multimile  de  oameni  se  lasa  tacerea. 

9 

Atunci  Margareta  il  zari  din  nou  pe  Woland.  Venea 
insotit  de  Abadonna,  Azazello  §i  inca  de  vreo  cativa 
care  semanau  cu  Abadonna  —  negri  §i  tineri.  §i 
Margareta  deslu§i  in  fata  ei  o  estrada  ca  a  sa, 
pregatita  pentru  Woland.  Dar  Woland  nu  urea  pe 
estrada.  Pe  Margareta  o  uimi  faptul  ca,  la  aceasta 
ultima  scena  a  balului,  Woland  ie§i  exact  in  tinuta  in 
care-1  vazuse  in  dormitor.  Aceea§i  cama§a  murdara, 
peticita  la  umeri,  in  picioare  papuci  scalciati.  Purta 
spada,  fara  teaca,  dar  o  folosea  drept  baston, 
sprijinindu-se  in  ea. 

§chiopatand  u§or,  Woland  se  opri  langa  estrada 
pregatita  pentru  el,  §i  Azazello  se  prezenta  inaintea 
lui  tinand  in  maini  o  tipsie  cu  capul  retezat  al  unui 
om,  fara  dintii  din  fata.  Lini§tea  netulburata  de  nimic 
o  intrerupse  numai  o  data  zbarnaitul  unei  sonerii 
obi§nuite,  aidoma  celor  de  la  intrarea  unei  case. 
Sunetul  venea  de  departe  §i  parea  cu  totul  de 
neinteles  aici. 

—  Mihail  Alexandrovici,  ii  zise  Woland  capului,  in 
timp  ce  pleoapele  acestuia  se  ridicara,  §i, 
cutremurandu-se,  Margareta  vazu,  pe  fata  de  mort, 
ni§te  ochi  plini  de  expresie  vie  a  gandirii  §i  a 
suferintei. 

—  Totul  s-a  implinit,  nu-i  a§a?  urma  Woland, 
uitandu-i-se  in  ochi.  Capul  ti  1-a  taiat  o  femeie, 
§edinta  nu  a  mai  avut  loc,  iar  eu  loeuiese  in 
apartamentul  dumitale.  Este  un  fapt  real.  Iar  faptul 
real  e  lucrul  cel  mai  cert  de  pe  lumea  asta!  Dar  pe  noi 
ne  intereseaza  acum  ceea  ce  va  urma,  §i  nu  faptul 
acesta  real  care  s-a  petrecut.  Dumneata  ai  fost 
totdeauna  un  inflacarat  propovaduitor  al  acelei  teorii, 


potrivit  careia,  dupa  ce  un  cap  a  fost  taiat,  viata 
omului  se  opre§te,  el  prefacandu-se  in  cenu§a  §i 
trecand  in  nefiinta.  Imi  face  placere  sa-ti  aduc  la 
cuno§tinta,  in  prezenta  oaspetilor  mei  —  cu  toate  ca 
ei  sunt  dovada  unei  cu  totul  alte  teorii  — ,  ca  teoria 
dumitale  este  temeinica  §i  ingenioasa.  De  altfel,  toate 
teoriile  au  aceea§i  valoare.  Printre  ele  e  una,  conform 
careia  fiecaruia  ii  va  fi  dat  dupa  credinta  sa. 
Implineasca-se  aceasta!  Dumneata  treci  in  nefiinta, 
in  timp  ce  eu  voi  avea  bucuria  sa  beau  pentru  fiinta 
din  cupa  in  care  dumneata  te  transformi! 

Woland  ridica  spada  §i,  in  aceea§i  clipa, 
inveli§urile  capului  se  innegrira,  se  zbarcira, 
incepand  apoi  sa  cada  bucati,  bucati;  ochii  disparura, 
§i  Margareta  zari  curand  pe  tipsie  un  craniu  galbui 
cu  ochi  de  smarald  §i  dinti  de  margaritar,  stand  pe 
un  picioru§  de  aur.  Capacul  craniului  se  dadu  in 
laturi  pe  un  arc. 

—  Indata,  messire,  zise  Koroviev,  prinzand  privirea 
intrebatoare  a  lui  Woland.  El  va  aparea  in  fata 
dumneavoastra.  Aud  in  aceasta  tacere  de  mormant 
scartaitul  pantofilor  lui  de  lac  §i  clinchetul  cupei  pe 
care  o  a§ezat-o  pe  masa,  dupa  ce  a  baut  §ampanie 
pentru  ultima  data  in  viata  lui.  Dar  iata-1. 

Indreptandu-se  spre  Woland,  in  sala  intra  un 
oaspete  singuratic.  Dupa  aspect,  nu  se  deosebea  prin 
nimic  de  numero§ii  oaspeti-barbati.  Avea  o  singura 
particularitate:  se  clatina  de  emotie,  lucru  vizibil 
chiar  §i  de  departe.  Obrajii  ii  ardeau,  acoperiti  de 
pete,  iar  ochii  ii  jucau  in  cap,  nespus  de  infrico§ati. 
Oaspetele  era  uluit,  ceea  ce  de  altfel  era  §i  firesc: 
totul  il  uimea,  §i  mai  ales,  desigur,  toaleta  lui 
Woland. 

Dar  i  se  facu  o  primire  deosebit  de  prietenoasa. 


—  O,  simpaticul  baron  Meigel,  se  intoarse  Woland 
catre  el,  zambind  amabil.  Acesta,  insa,  simtea  cum  ii 
ies  ochii  din  cap  de  uimire.  Sunt  fericit  sa  va 
recomand,  se  adresa  Woland  oaspetilor,  pe 
respectabilul  baron  Meigel,  salariat  al  comisiei  de 
spectacole,  avand  functia  de  informator  al  strainilor 
in  ce  prive§te  curiozitatile  capitalei. 

Aici,  Margareta  incremeni,  pentru  ca  il  recunoscu 
pe  acest  Meigel.  II  intalnise  de  cateva  ori  prin  teatrele 
Moscovei  §i  pe  la  diferite  restaurante.  „Stai  putin... 
gandi  ea,  inseamna,  a§adar,  ca  §i  el  a  murit.” 
Lucrurile  insa  se  lamurira  pe  data. 

—  Dragul  meu  baron,  urma  Woland,  zambind 
fericit,  a  fost  atat  de  incantator!  Afland  ca  ma  aflu  la 
Moscova,  mi-a  telefonat  numaidecat,  oferindu-mi 
serviciile,  in  specialitatea  domniei-sale;  cu  alte 
cuvinte,  ar  dori  sa  ma  insoteasca,  pas  cu  pas,  sa-mi 
arate  tot  ce  e  de  vazut  la  Moscova.  Se  intelege  de  la 
sine  ca  am  fost  fericit  sa-1  invit  la  mine. 

In  timpul  acesta,  Margareta  il  vazu  pe  Azazello 
trecandu-i  lui  Koroviev  tipsia  cu  craniul. 

—  Dar,  apropo,  baroane,  rosti  Woland  cu  glas 
scazut  §i  deodata  mai  intim,  s-a  dus  vestea  setei 
dumitale  excesive  de  a  afla  totul.  Se  zice  ca,  in 
combinatie  cu  limbutia  dumitale,  tot  pe  atat  de 
dezvoltata,  setea  aceasta  a  inceput  sa  atraga  atentia 
tuturor.  Mai  mult  decat  atat,  gurile  rele  au  §i  aruncat 
cuvintele:  spion  §i  calomniator.  §i  mai  mult  decat 
atat,  se  presupune  ca  din  cauza  asta  vei  sfar§i  in  chip 
jalnic,  cel  mai  tarziu  peste  o  luna.  De  aceea,  ca  sa  te 
scutim  de  aceasta  a§teptare  chinuitoare,  ne-am 
hotarat  sa-ti  venim  in  ajutor,  folosind  prilejul  ca  te-ai 
invitat  singur  la  mine  in  casa,  tocmai  in  scopul  de  a 


trage  cu  ochiul  §i  cu  urechea,  de  a  afla  tot  ce  se  poate 
afla. 

Baronul  se  facu  mai  palid  decat  Abadonna,  care 
era  nespus  de  palid  de  felul  lui,  dar  apoi  se  petrecu 
ceva  foarte  ciudat.  Abadonna  aparu  deodata  langa 
baronul  Meigel  §i,  pentru  o  clipa,  i§i  scoase  ochelarii. 
In  acela§i  moment,  in  mana  lui  Azazello  sclipi  un  foe, 
se  auzi  un  pocnet  nu  prea  tare,  de  parca  ar  fi  batut 
cineva  din  palme,  §i  baronul  se  pravali  pe  spate,  in 
timp  ce  sangele  ii  ta§nea  din  piept,  inro§indu-i 
cama§a  scrobita  §i  vesta.  Sub  acest  §uvoi  galgaitor, 
Koroviev  puse  o  cupa  §i  o  intinse  apoi  plina  lui 
Woland,  in  vreme  ce  trupul  fara  viata  al  baronului 
zacea  pe  pamant. 

—  Beau  in  sanatatea  dumneavoastra,  domnilor, 
zise  incet  Woland  §i,  ridicand  cupa,  i§i  muie  buzele  in 
ea. 

Atunci  se  petrecu  o  metamorfoza.  Cama§a  peticita 
§i  papucii  scalciati  disparura.  Woland  purta  o 
hlamida  neagra,  §i,  la  §old,  o  spada  de  otel. 
Apropiindu-se  iute  de  Margareta,  ii  intinse  cupa, 
spunand  poruncitor: 

—  Bea! 

Aceasta  simti  cum  amete§te  §i  se  clatina,  dar  cupa 
se  apropia  de  buzele  ei,  §i  glasuri  ne§tiute  ii  §opteau 
din  dreapta  §i  din  stanga: 

—  Nu  va  temeti,  regina...  Nu  va  temeti,  regina, 
sangele  a  intrat  de  mult  in  pamant,  §i  unde  s-a 
varsat  cresc  acum  ciorchini  de  struguri. 

Fara  sa  deschida  ochii,  Margareta  lua  o 
inghititura  §i  un  fior  dulce  ii  trecu  prin  vine,  in  timp 
ce  urechile  prinsera  a-i  vui.  I  se  parea  ca  aude 
strigate  asurzitoare  de  coco§,  ca  undeva  rasuna  un 
mar§.  Multimile  de  oaspeti  pornira  sa-§i  piarda 


chipul:  §i  barbatii  in  frac,  §i  femeile  se  transformau 
din  nou  in  oseminte.  Sub  ochii  Margaretei,  toata  sala 
intra  in  putrefactie;  in  aer  plutea  un  miros  de  cavou. 
Coloanele  se  naruira,  luminile  se  stinsera,  totul  se 
stinse,  pierira  havuzurile,  cameliile  §i  tulipele.  De 
fapt,  nu  era  decat  ceea  ce  fusese  inainte:  modestul 
salon  al  vaduvei  bijutierului,  prin  u§a  intredeschisa  a 
caruia  se  strecura  o  fa§ie  de  lumina.  §i  pe  aceasta 
u§a  intredeschisa  intra  Margareta. 


24.  Eliberarea  maestrului 


In  dormitorul  lui  Woland  toate  erau  ca  inainte  de 
bal.  Woland  statea  in  cama§a  pe  pat;  numai  Hella,  in 
loc  sa-i  frictioneze  piciorul,  pregatea  cine  pe  masa  la 
care  se  jucase  inainte  partida  de  §ah.  Koroviev  §i 
Azazello  i§i  scosesera  fracurile  §i  §edeau  langa  masa, 
iar  intre  ei,  trona,  se-ntelege,  motanul,  care  nu  voise 
sa  se  desparta  de  cravata  lui,  de§i  ea  se  transformase 
intr-o  carpa  murdara.  Clatinandu-se,  Margareta  se 
apropie  de  masa  §i  se  sprijini  in  ea.  Ca  §i  prima  data, 
Woland  ii  facu  un  semn  sa  se  apropie  §i  o  invita  sa  se 
a§eze  langa  el,  pe  pat. 

—  A  fost  tare  chinuitor,  nu-i  a§a? 

—  O,  nu,  messire,  raspunse  ea  abia  auzit. 

—  Noblesse  oblige,  remarca  motanul,  turnandu-i 
Margaretei  o  licoare  stravezie  intr-un  pahar  pentru 
vin  negru. 

—  E  votca?  il  intreba  cu  glas  slab  Margareta. 

Motanul  sari  in  sus,  adanc  jignit. 

—  Dati-mi  voie,  regina,  rosti  el  ragu§it;  cum  mi-a§ 
fi  ingaduit  sa  ofer  votca  unei  doamne?  E  spirt  curat! 

Margareta  ii  zambi,  incercand  sa  respinga 
paharul. 

—  Bea  fara  frica,  ii  zise  Woland,  §i  Margareta, 
ascultatoare,  lua  paharul  in  mana.  A§aza-te,  Hella, 
porunci  Woland;  explicandu-i  apoi  Margaretei: 
Noaptea  cu  luna  plina  e  o  noapte  de  sarbatoare:  eu 
cinez  de  obicei  intr-o  societate  restransa,  alcatuita 
din  prieteni  §i  slugi.  A§adar,  cum  te  simti?  Cum  a 
trecut  acest  bal  istovitor? 

—  Uluitor!  croncani  Koroviev.  Toti  erau  fermecati, 
inamorati,  striviti!  Cat  tact,  cata  pricepere,  farmec  §i 
channel 


Woland  ridica  paharul  §i  ciocni  cu  Margareta. 
Aceasta  §i-l  bau  docila  pe-al  ei,  crezand  ca  dupa  ce-1 
va  bea  i§i  va  da  sfar§itul.  Dar  nu  se  petrecu  nimic 
rau.  Simti  in  stomac  o  caldura  vie,  in  ceafa  un 
zvacnet  u§or  §i-§i  recapata  puterile  ca  §i  cum  s-ar  fi 
de§teptat  dintr-un  somn  lung,  inviorator;  pe 
deasupra  simti  §i  o  foame  de  lup.  Aducandu-§i 
aminte  ca  nu  luase  nimic  in  gura  din  dimineata  zilei 
precedente,  pofta  de  mancare  ii  spori  §i  mai  tare... 
A§a  ca  incepu  sa  infulece  cu  lacomie  caviarul. 

Behemoth  i§i  taie  o  bucata  de  ananas,  puse  pe  ea 
sare,  piper  §i  o  manca;  dupa  care  trase  atat  de  semet 
un  al  doilea  pahar  de  spirt,  incat  ii  facu  pe  toti  sa-1 
aplaude. 

Cand  Margareta  goli  §i  ea  al  doilea  pahar, 
luminarile  din  candelabre  prinsera  a  licari  mai  viu, 
iar  focul  se  inteti  in  §emineu.  Nu  se  simtea  deloc 
ametita.  Mu§cand  din  carne  cu  dintii  ei  albi,  se 
desfata  cu  sucul  gustos,  urmarindu-1  din  ochi  pe 
Behemoth  cum  ungea  cu  mu§tar  o  stridie. 

—  De  ce  nu  pui  §i  ni§te  struguri  deasupra?  ii  zise 
incet  Hella  motanului,  dandu-i  un  ghiont. 

—  Rog  sa  nu  mi  se  dea  lectii,  replica  acesta.  Am 
ospatat  destul  la  fel  §i  fel  de  mese,  fii  fara  grija,  §tiu 
sa  ma  port! 

—  Ah,  ce  placut  e  sa  cinezi  a§a,  in  fata 
§emineului,  in  intimitate,  intr-un  cere  restrans,  se 
auzi  glasul  dogit  al  lui  Koroviev... 

—  Eu  a§  zice,  Fagot,  ca  §i  balul  are  farmecul  §i 
anvergura  lui,  replica  motanul. 

—  N-are  nici  un  farmec  §i  nici  o  anvergura, 
interveni  Woland,  iar  ur§ii  a§tia  stupizi  §i  tigrii  din 
bar  erau  cat  pe  ce  sa-mi  provoace  o  migrena  cu 
urletele  lor. 


—  De  acord,  messire,  zise  motanul,  daca 
dumneavoastra  gasiti  ca  nu  are  anvergura,  apoi  §i  eu, 
numaidecat,  am  sa  incep  sa  fiu  de  aceea§i  parere. 

—  Ia  vezi!  ii  raspunse  Woland. 

—  Am  glumit,  zise  cu  smerenie  motanul,  iar  in  ce-i 
prive§te  pe  tigri,  am  sa  ordon  sa  fie  prajiti. 

—  Tigrii  nu  se  pot  manca,  interveni  Hella. 

—  Crezi?  in  cazul  acesta,  va  rog  sa  ascultati  dadu 
glas  motanul  §i,  mijindu-§i  ochii  de  placere,  povesti 
cum,  odata,  a  pribegit  timp  de  nouasprezece  zile  in 
pustiu  §i  singurul  lucru  pe  care  il  manca  era  carnea 
tigrului,  ucis  de  el.  Toti  ascultara  cu  interes  aceasta 
povestire  captivanta,  iar  cand  Behemoth  o  termina, 
exclamara  toti  in  cor: 

—  Gogo§i! 

—  Lucrul  cel  mai  interesant  in  aceste  gogo§i, 
spuse  Woland,  este  ca  sunt  gogo§i  de  la  primul  la 
ultimul  cuvant. 

—  Ah,  da?  Gogo§i?  exclama  motanul,  §i  toti  i§i 
zisera  ca  va  incepe  sa  protesteze,  dar  el  nu  facu  decat 
sa  spuna  incet:  Istoria  ne  va  judeca. 

—  Spune-mi,  te  rog,  il  intreba  Margareta  pe 
Azazello,  inviorata  de  votca:  dumneata  1-ai  impu§cat 
pe  acel  fost  baron? 

—  Fire§te,  raspunse  Azazello,  cum  era  sa  nu-1 
impure?  Trebuia  neaparat  impu§cat. 

—  M-am  tulburat  atat  de  tare!  exclama  Margareta. 
Totul  s-a  petrecut  atat  de  nea§teptat! 

—  Nu  e  nimic  nea§teptat  in  toate  astea,  o 
contrazise  Azazello,  iar  Koroviev  se  porni  sa  urle  §i  sa 
se  vaicareasca: 

—  Cum  sa  nu  te  tulburi?  §i  mie  au  inceput  sa-mi 
tremure  picioarele!  Pac!  O  data!  §i  baronul  pravalit 
pe-o  coasta! 


—  Eu  eram  cat  pe  ce  sa  fac  o  criza  de  isterie, 
adauga  motanul,  lingand  lingura  cu  icre  negre. 

—  lata  ce  nu  pot  intelege,  zise  Margareta  in  timp 
ce  scantei  aurii  de  la  pocalul  de  cristal  sclipeau  in 
ochii  ei,  oare,  intr-adevar,  afara  nu  se  auzea  muzica 
§i,  in  general,  zgomotul  acestui  bal? 

—  Sigur  ca  nu  se  auzea,  regina,  ii  explica 
Koroviev,  asta  trebuie  facut  in  a§a  fel  ca  sa  nu  fie 
auzit  nimic.  Trebuie  facut  totul  cu  cat  mai  multa 
grija. 

—  Sigur,  sigur  ca  da...  Pentru  ca  omul  acela  de  pe 
scara...  Uite,  cand  am  trecut  cu  Azazello...  §i  inca 
unul,  aflat  langa  intrare...  Eu  cred  ca  el  urmarea 
apartamentul  dumneavoastra... 

—  Exact,  exact!  striga  Koroviev,  a§a  este,  draga 
Margareta  Nikolaevna.  Dumneata  confirmi  banuielile 
mele!  Da,  el  urmarea  apartamentul!  Eu  insumi  1-am 
luat  intai  drept  un  docent  universitar  distrat  sau  un 
indragostit  care  tanje§te  pe  scara.  Dar  nu,  nu!  Ceva 
ma  durea  la  lingurica!  Ah,  el  urmarea  apartamentul! 
§i  un  altul  langa  intrare,  la  fel!  §i  cel  care  statea  in 
gang! 

—  Uite,  ar  fi  interesant  de  §tiut  ce  se  va  intampla 
daca  or  sa  vina  sa  va  aresteze?  intreba  Margareta. 

—  Or  sa  vina  negre§it,  incantatoare  regina, 
negre§it!  raspunse  Koroviev,  simte  inima  mea  ca  or  sa 
vina!  Bineinteles,  nu  acuma,  insa  la  timpul  sau  vor 
veni  negre§it.  Dar  presupun  ca  nu  se  va  intampla 
nimic  interesant. 

—  Ah,  ce  tulburata  am  fost  cand  1-am  vazut 
prabu§indu-se!  urma  ea,  aflandu-se,  pesemne,  inca 
sub  impresia  asasinatului.  Pentru  prima  oara  in  viata 
ei  asistase  la  o  crima!  Probabil  ca  §tii  sa  tragi  foarte 
bine? 


—  Destul  de  bine,  raspunse  Azazello. 

—  §i  la  ce  distanta  tragi;  la  cati  pa§i?  il  intreba 
Margareta  nu  prea  deslu§it. 

—  Depinde  in  ce  trag,  ii  raspunse  cu  judecata 
Azazello,  una  e  sa  oche§ti  cu  ciocanul  in  geamul 
criticului  Latunski,  §i  alta,  in  inima  lui. 

—  In  inima!  exclama  Margareta,  ducandu-§i  mana 
la  inima,  in  inima!  repeta  ea  cu  glas  surd. 

—  Cine  e  criticul  asta?  intreba  Woland,  uitandu-se 
la  Margareta  printre  gene. 

Azazello,  Koroviev  §i  Behemoth  i§i  pironira 
privirile,  ru§inati,  in  podea,  in  timp  ce  Margareta 
raspunse,  ro§indu-se: 

—  E  un  critic.  In  seara  asta  i-am  devastat 
apartamentul. 

—  Ia  te  uita!  §i  pentru  ce,  ma  rog?... 

—  El,  messire,  ii  explica  Margareta,  1-a  nenorocit 
pe  un  maestru. 

—  §i  de  ce  trebuia  sa  te  ostene§ti  singura? 

—  Ingaduiti-mi  mie,  messire,  striga  fericit 
motanul,  sarind  de  pe  scaun. 

—  Dar  astampara-te  o  data,  mormai  Azazello, 
sculandu-se,  dau  eu  o  fuga  pan-acolo... 

—  Nu!  striga  Margareta.  Nu,  va  implor,  messire, 
opriti-1,  nu  faceti  asta! 

—  Cum  vrei,  cum  vrei,  raspunse  Woland,  §i 
Azazello  i§i  relua  locul. 

—  A§adar,  unde  am  ramas,  nepretuita  regina 
Margot?  trancani  Koroviev.  Ah,  da,  era  vorba  despre 
inima...  El  nimere§te  in  inima.  Spunand  aceasta, 
Koroviev  i§i  intinse  un  deget  lung  inspre  Azazello:  — 
la  alegere  —  in  orice  ventricul  sau  auricul. 


La  inceput,  Margareta  nu  pricepu  ce  vrea  sa 
spuna,  dar  apoi,  prinzand  sensul  cuvintelor,  exclama 
mirata: 

—  Bine,  dar  acestea  nu  se  vad! 

—  Scumpa  mea,  urma  cu  glas  spart  Koroviev,  aici 
e-aici,  ca  nu  se  vad!  Asta-i  tot  talcul!  Ca,  intr-un 
obiect  pe  care-1  vezi,  oricine  poate  sa  nimereasca! 

§i  Koroviev  scoase  din  sertarul  mesei  un  §eptar  de 
pica,  il  intinse  Margaretei  §i  o  ruga  sa  insemne  pe  el 
cu  unghia  unul  din  puncte.  Margareta  insemna 
punctul  de  sus,  din  dreapta.  Apoi  Hella  ascunse 
cartea  sub  perna,  strigand: 

—  Gata! 

Azazello,  care  statea  cu  spatele  spre  perna,  scoase 
din  buzunarul  pantalonilor  un  pistol  automat  negru, 
i§i  puse  teava  acestuia  pe  umar  §i,  fara  sa  intoarca 
ochii  spre  pat,  trase,  infrico§and-o  pe  Margareta. 
Dupa  aceea,  scoasera  de  sub  perna  gaurita  §eptarul 
—  glontul  nimerise  drept  in  punctul  insemnat  de 
Margareta. 

—  N-a§  vrea  sa  ma  intalnesc  cu  dumneata  cand  tii 
in  mana  revolverul,  zise  Margareta,  aruncandu-i 
priviri  cochete  lui  Azazello.  Avea  o  slabiciune  pentru 
toti  oamenii  in  stare  sa  faca  ceva  la  perfectie. 

—  Nepretuita  regina,  piui  Koroviev,  nu-i  doresc 
nimanui  sa-i  iasa  inainte,  chiar  §i  cand  n-are  in 
mana  revolver!  Pe  cuvantul  de  onoare  al  unui  fost 
dirijor  de  cor  §i  cantaret  ca  omul  acela  n-ar  fi  de 
felicitat. 

Motanul,  care  §ezuse  incruntat  in  timpul 
experientei  cu  tragerea,  deodata  anunta: 

—  Ma  angajez  sa  bat  recordul  cu  §eptarul. 

Drept  raspuns,  Azazello  marai  ceva.  Motanul  insa 
era  incapatanat  §i  ceru  nu  un  revolver,  ci  doua. 


Azazello  scoase  al  doilea  revolver  aflat  in  buzunarul  al 
doilea  din  spatele  pantalonilor  §i,  strambandu-§i 
dispretuitor  gura,  i-1  intinse  laudarosului  impreuna 
cu  primul  revolver.  Notase  doua  puncte  pe  §eptar. 
Motanul  se  pregati  indelung,  intorcandu-§i  ochii  de  la 
perna.  Margareta  §edea  cu  mainile  la  urechi  §i  se  uita 
la  bufnita  care  dormita  pe  stelajul  caminului. 
Motanul  trase  din  amandoua  revolverele,  dupa  care 
Hella  scoase  un  tipat  strident,  bufnita  ucisa  cazu  de 
pe  camin,  iar  ceasul,  spart,  se  opri.  Hella,  care  avea  o 
mana  insangerata,  il  apuca  cu  un  urlet  de  blana  pe 
motan,  iar  el,  drept  raspuns,  o  in§faca  de  par  §i 
amandoi  incolacindu-se,  zvarcolindu-se,  alunecara  pe 
podea.  Unul  din  pocale  cazu  de  pe  masa  §i  se  sparse. 

—  Luati-o  de  pe  mine  pe  dracoaica  asta,  care  a 
turbat!  urla  motanul,  respingand-o  pe  Hella,  ce  §edea 
calare  pe  el.  Pe  batau§i  i-au  despartit,  iar  Koroviev 
sufla  in  degetul  Hellei,  strapuns  de  glonte,  §i  acesta 
se  vindeca  pe  loc. 

—  Nu  pot  sa  trag  cand  se  vorbe§te  in  jurul  meu! 
striga  Behemoth,  straduindu-se  sa  puna  la  loc  un 
smoc  uria§  de  par,  smuls  din  spinarea  lui. 

—  Fac  pariu  ca  toata  tara§enia  asta  a  facut-o 
dinadins,  zise  Woland,  zambind  Margaretei.  El  trage 
bine. 

Hella  s-a  impacat  cu  motanul  §i,  in  semn  de 
impacare,  s-au  sarutat.  Apoi  a  fost  scoasa  de  sub 
perna  cartea  §i  s-a  verificat.  Nu  era  atins  nici  un 
punct,  afara  de  cel  strapuns  de  Azazello. 

—  Asta-i  imposibil,  sustinea  motanul,  uitandu-se 
la  carte  in  lumina  candelabrului. 

Cina  vesela  continua.  Lumanarile  se  topeau  in 
candelabre,  din  §emineu  se  raspandea  prin  camera, 
unduind,  o  caldura  uscata  §i  inmiresmata.  Margareta 


i§i  potolise  foamea  §i  se  simtea  cuprinsa  de 
beatitudine.  Se  uita  cum  rotocoalele  albas trii  de  la 
tigara  de  foi  a  lui  Azazello  pluteau  spre  §emineu,  in 
timp  ce  motanul  le  prindea  din  zbor  cu  varful  spadei. 
N-avea  chef  sa  piece  nicaieri,  de§i,  dupa  cum  i§i 
dadea  seama,  se  facuse  tarziu.  Nu  mai  era  mult  pana 
la  §ase  dimineata.  Profitand  de  un  moment  de  tacere, 
se  adresa  sfioasa  lui  Woland: 

—  Cred  ca  e  timpul  sa  plec.  E  tarziu... 

—  Unde  te  grabe§ti?  o  intreba  acesta  politicos,  dar 
cam  rece.  Ceilalti  taceau,  prefacandu-se  pasionati  de 
priveli§tea  rotocoalelor  de  fum  de  tigara. 

—  Da,  e  timpul  sa  plec,  repeta  Margareta, 
tulburandu-se  §i  mai  mult  din  cauza  acestei 
atmosfere  §i  cautand  in  jur  cu  privirea  vreun  §al  sau 
mantia. 

Deodata,  goliciunea  incepu  s-o  stanjeneasca.  Se 
ridica  de  la  masa.  Fara  un  cuvant,  Woland  lua  de  pe 
pat  halatul  lui  ros  §i  plin  cu  pete  de  grasime,  iar 
Koroviev  il  arunca  pe  umerii  Margaretei. 

—  Va  multumesc,  messire,  zise  abia  auzit 
Margareta,  privindu-1  intrebator  pe  Woland. 

Acesta  ii  raspunse  cu  un  zambet  politicos  §i 
nepasator.  O  neagra  amaraciune  incle§ta  inima 
Margaretei.  Se  simti  in§elata.  Pentru  toate  serviciile 
aduse  la  bal,  nimeni,  se  vedea,  n-avea  de  gand  s-o 
rasplateasca,  dupa  cum  nimeni  n-o  poftea  sa  mai 
ramana.  Cu  toate  acestea,  un  lucru  era  cum  nu  se 
poate  mai  limpede:  de  aici  nu  avea  unde  sa  se  duca. 
Gandul  fugar,  ca  ar  putea  fi  nevoita  sa  se  intoarca  la 
vila  ei,  ii  umplu  inima  de  deznadejde.  „Sa  ma  rog  de 
el?  Eu?”  i§i  spuse  ea,  gandindu-se  la  sfatul 
ademenitor  al  lui  Azazello,  pe  cand  §edeau  in  gradina 


de  langa  zidul  Kremlinului.  „Pentru  nimic  in  lume!” 
hotari  Margareta  in  cele  din  urma. 

—  Va  las  cu  bine,  messire,  spuse  ea  cu  glas  tare  §i 
urma  in  gand:  „Numai  sa  ma  vad  ie§ita  de  aici,  ca 
apoi  cum  ajung  la  rau,  ma  inec.” 

—  Stai  jos,  ii  zise  deodata  poruncitor  Woland. 
Schimbandu-se  la  fata,  Margareta  se  a§eza. 

—  Vrei  poate  sa-mi  spui  ceva  la  despartire? 

—  Nu,  messire,  nimic,  raspunse  ea  mandra;  in 
afara  de  un  lucru:  daca  mai  aveti  nevoie  de  mine, 
sunt  gata  sa  indeplinesc  orice  doriti.  Nu  sunt  deloc 
obosita  §i  m-am  distrat  de  minune  la  bal.  A§a  incat, 
daca  ar  mai  fi  continuat,  a§  fi  intins  din  nou 
genunchiul  meu,  ca  sa-1  sarute  mii  de  spanzurati  §i 
de  uciga§i.  Spunand  aceasta,  Margareta  se  uita  la 
Woland  ca  prin  ceata,  cu  ochii  plini  de  lacrimi. 

—  A§a  este!  Ai  perfecta  dreptate!  striga  rasunator 
Woland.  A§a  §i  trebuie! 

—  A§a  §i  trebuie!  repeta  ca  un  ecou  suita  lui. 

—  Noi  te-am  pus  la  incercare,  zise  Woland.  Nu  ceri 
niciodata  nimic!  Niciodata!  Mai  ales  de  la  cei  mai 
puternici  ca  dumneata,  ii  la§i  sa-ti  ofere  ei  singuri,  §i 
ei  iti  vor  oferi  totul.  Ia  loc,  femeie  mandra  ce  e§ti! 
Woland  smulse  halatul  sau  de  pe  umerii  Margaretei, 
§i  ea  se  pomeni  din  nou  langa  el,  pe  pat.  A§adar, 
Margot,  urma  Woland,  cautand  sa  dea  o  rezonanta 
mai  blanda  glasului  sau,  ce  vrei  drept  rasplata  pentru 
ca  asta-seara,  la  balul  meu,  ai  facut  onorurile  casei? 
Ce  dore§ti  pentru  faptul  ca  acest  bal  1-ai  petrecut 
goala?  Cum  pretuie§ti  genunchiul  dumitale?  Ce 
daune  pretinzi  de  la  musafirii  mei,  pe  care  adineauri 
i-ai  numit  spanzurati?  Spune!  Acum  vorbe§te  fara 
sfiala,  pentru  ca  eu  sunt  cel  care  a  oferit. 


Inima  ei  batu  cu  putere;  Margareta  ofta  adanc, 
chibzuind  parca  ceva. 

—  Ei,  curaj!  striga  Woland.  Treze§te-ti  fantezia, 
da-i  pinteni!  Chiar  §i  numai  pentru  faptul  ca  a  fost  de 
fata  la  impu§carea  acelui  ticalos  de  baron  invechit  in 
rele  merita  omul  sau  sa  fie  rasplatit,  cu  atat  mai  mult 
cu  cat  este  vorba  de  o  femeie.  Ei,  s-aud! 

Margareta  simti  ca  i  se  taie  rasuflarea  §i  era  gata 
sa  rosteasca  tainicele  cuvinte  pregatite  in  sufletul  ei, 
cand,  palind  deodata,  deschise  gura  §i  holba  ochii. 
„Frida!...  Frida,  Frida!  ii  striga  in  urechi  un  glas 
sacaitor,  implorand-o.  Ma  cheama  Frida!”  §i, 
balbaindu-se,  Margareta  vorbi: 

—  A§adar,  a§  putea...  sa  cer...  un  lucru? 

—  Sa  pretinzi,  sa  pretinzi,  donna  mea,  ii  raspunse 
Woland,  zambind  intelegator,  sa  pretinzi  un  lucru. 

Ah,  cat  de  abil  §i  de  limpede  subliniase  Woland 
aceste  doua  cuvinte:  „Un  lucru”,  repetand  de  fapt 
vorbele  Margaretei.  Oftand  din  nou,  aceasta  urma: 

—  A§  vrea  sa  nu  i  se  mai  lase  Fridei  batista  cu 
care  §i-a  sugrumat  copilul. 

Motanul  ridica  ochii  spre  tavan,  oftand  zgomotos, 
dar  nu  zise  nimic,  amintindu-§i,  pesemne,  de  urechea 
pe  care  Margareta  i-o  rasucise  la  bal. 

—  Dat  fiind  faptul,  vorbi  Woland  zambind  ironic, 
ca  este  cu  totul  imposibil  ca  toanta  de  Frida  sa  te 
mituiasca  —  asta  fiind  cu  totul  nepotrivit  cu 
demnitatea  dumitale  de  regina  — ,  nici  nu  §tiu  ce  a§ 
avea  de  facut.  Cred  ca  nu  ramane  decat  un  singur 
lucru:  sa  fac  rost  de  cat  mai  multe  carpe  §i  sa  as  tup 
cu  ele  toate  crapaturile  dormitorului  meu. 

—  Ce  vreti  sa  spuneti,  messire ?  se  mira  Margareta 
la  auzul  acestor  vorbe  intr-adevar  de  neinteles. 
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—  Sunt  pe  deplin  de  acord  cu  dumneavoastra, 
messire,  se  baga  pe  fir  motanul  —  intocmai,  cu  carpe! 
§i,  nespus  de  enervat,  dadu  cu  laba  in  masa. 

—  Vorbesc  despre  mila,  i§i  lamuri  cuvintele 
Woland,  fixand-o  pe  Margareta  cu  ochiul  lui  de  foe; 
uneori,  cu  totul  pe  nea§teptate  §i  in  chip  viclean,  ea 
se  furi§eaza  in  crapaturile  cele  mai  inguste.  De  aceea 
vorbesc  despre  carpe... 

—  §i  eu  tot  despre  asta  vorbesc!  sari  motanul  §i, 
pentru  orice  eventualitate,  se  dadu  mai  la  o  parte  de 
Margareta,  acoperindu-§i  cu  labele,  manjite  cu  crema 
roz,  urechile  ascutite. 

—  Afara  cu  tine!  porunci  Woland. 

—  Inca  nu  am  baut  cafeaua,  raspunse  motanul, 
cum  sa  plec?  Oare  e  posibil,  messire,  ca  intr-o  noapte 
de  sarbatoare  oaspetii  sa  fie  impartiti  in  doua  sorturi 
la  masa?  Unii  de  prima  calitate,  iar  ceilalti,  cum  se 
exprima  acest  trist  zgarciob-bufetier,  de  calitatea  a 
doua? 

—  Taci  din  gura!  ii  porunci  Woland  §i  o  intreba  pe 
Margareta:  Judecand  bine,  pari  sa  fii  un  om  inzestrat 
cu  o  bunatate  ie§ita  din  comun.  Un  om  cum  nu  se 
poate  mai  moral. 

—  Nu,  protesta  cu  energie  Margareta,  eu  §tiu  ca 
trebuie  sa  vorbesc  deschis  cu  dumneavoastra  §i  am 
sa  va  spun  deschis:  sunt  un  om  u§uratic.  V-am  rugat 
s-o  ajutati  pe  Frida  numai  pentru  ca  am  avut 
imprudenta  s-o  fac  sa  spere  §i  sa  creada.  Ea 
a§teapta,  messire,  ea  crede  in  puterea  mea.  §i  daca 
va  ramane  in§elata  in  speranta  ei,  am  sa  ma  simt 
ingrozitor.  Nu  voi  mai  avea  lini§te  cat  voi  trai.  Nu-i 
nimic  de  facut,  a§a  a  fost  sa  fie. 

—  Aha,  zise  Woland,  e  de  inteles. 

—  §i  o  sa  faceti  asta?  il  intreba  incet  Margareta. 


—  In  nici  un  caz,  raspunse  Woland.  Trebuie  sa 
§tii,  scumpa  regina,  ca  e  vorba  de  o  marunta 
confuzie.  Fiecare  departament  trebuie  sa-§i  vada  de 
treburile  lui.  Nu  neg,  posibilitatile  noastre  sunt  destul 
de  mari,  sunt  cu  mult  mai  mari  decat  presupun  unii 
oameni  nu  tocmai  ageri... 

—  Da,  asta  da,  sunt  cu  mult  mai  mari,  se  baga  din 
nou  pe  fir  motanul,  tare  nerabdator,  §i,  se  vede, 
foarte  mandru  de  aceste  posibilitati. 

—  Taci  dracului!  ii  zise  Woland,  urmand  catre 
Margareta:  Dar  ce  rost  are  sa  te  ocupi  de  ceva  care 
cade  in  atributiunile  altui  for,  dupa  cum  am  spus. 
A§adar,  eu  n-o  sa  fac  asta,  dar  o  s-o  faci  dumneata. 

—  §i  o  sa  se  indeplineasca  daca  incerc  eu? 

Azazello  i§i  arunca  ironic  ochiul  chiar  spre 
Margareta  §i,  rasucindu-§i  capul  ro§cat,  pufni  in  ras. 

—  Dar  fa-o  o  data;  ce  chin  e  §i  cu  dumneata, 
bombani  Woland  §i,  intorcand  cu  mana  globul, 
incepu  sa  examineze  cu  atentie  un  anumit  amanunt, 
ocupandu-se,  pesemne,  §i  cu  o  alta  treaba,  in  timp  ce 
statea  de  vorba  cu  Margareta. 

—  Ei,  hai,  Frida...  sufla  Koroviev. 

—  Frida!  striga  cu  glas  ascutit  Margareta. 

U§a  se  dadu  de  perete,  §i  in  camera  se  napusti  o 
femeie  goala,  despletita,  cu  ochi  dementi,  dar  treaza 
de  data  aceasta,  fara  semnele  betiei.  §i,  in  timp  ce 
femeia  i§i  intindea  rugatoare  bratele  spre  Margareta, 
aceasta  zise  maiestuos: 

—  Ai  fost  iertata.  N-o  sa  ti  se  mai  lase  batista. 

Cu  un  strigat,  Frida  se  arunca  in  genunchi, 
prosternandu-se  la  picioarele  Margaretei.  Apoi,  la  un 
semn  al  lui  Woland,  pieri  din  camera. 

—  Va  multumesc,  ramaneti  cu  bine,  zise 
Margareta,  ridicandu-se. 


—  Ei,  Behemoth,  ce  ne  facem?  vorbi  Woland.  Intr- 
o  noapte  ca  asta,  de  sarbatoare,  n-o  sa  abuzam  de 
aceasta  totala  lipsa  de  simt  practic!  §i  intorcandu-se 
spre  Margareta:  A§adar,  asta  nu  intra  la  socoteala;  in 
ce  ma  prive§te,  n-am  facut  nimic.  Ce  vrei  pentru 
dumneata? 

Urma  o  tacere  pe  care  o  intrerupse  Koroviev, 
§optind  la  urechea  Margaretei: 

—  Nestemata  donna,  de  data  asta  te  sfatuiesc  sa 
fii  mai  rezonabila!  Ca  de,  Fortuna  ar  putea  sa-ti  §i 
scape  din  maini. 

—  Vreau  ca  acum,  chiar  in  clipa  asta,  sa  mi  se  dea 
indarat  maestrul,  iubitul  meu,  zise  Margareta,  cu 
obrazul  crispat. 

§i  atunci,  in  odaie  se  napusti  o  rafala  de  vant  cu 
atata  putere,  incat  §i  flacara  luminarilor  din 
candelabre  se  a§ternu  orizontal,  perdeaua  grea  de  la 
fereastra  se  dadu  la  o  parte,  fereastra  se  deschise  larg 
§i,  departe,  in  inalturi,  se  arata  luna  plina,  dar  nu  o 
luna  de  dimineata,  ci  una  de  miez  de  noapte.  Prin 
fereastra,  pe  podea  se  a§ternu  naframa  verzuie  a 
noptii,  §i  in  ea  aparu  oaspetele  nocturn  al  lui 
Ivanu§ka  —  maestrul.  Era  imbracat  cu  hainele  lui  de 
spital  —  cu  halat,  papuci  §i  cu  tichia  neagra  de  care 
nu  se  despartea  niciodata.  Obrazul  nebarbierit  avea 
un  tic  nervos:  maestrul  se  uita  cu  coada  ochiului, 
speriat,  la  licarul  facliilor,  in  timp  ce  §uvoaiele  argintii 
ale  lunii  se  involburau  in  juru-i. 

Margareta  il  recunoscu  §i,  gemand,  i§i  impreuna 
mainile,  alergand  spre  el.  Ii  saruta  fruntea,  buzele,  se 
lipi  cu  fata  de  obrazul  lui  nebarbierit,  §i  lacrimile, 
stapanite  atata  vreme,  prinsera  a  curge  acum  in  voie, 
§iroind  pe  chipul  ei.  Rostea  doar  o  vorba,  repetand-o 
in  ne§tire: 


—  Tu...  tu...  tu... 

Maestrul  se  desfacu  din  stransoarea  bratelor  ei  §i 
spuse  cu  glas  surd: 

—  Nu  plange,  Margot,  nu  ma  chinui!  Sunt  grav 
bolnav,  urma  el,  agatandu-se  cu  mana  de  pervazul 
ferestrei,  parca  pregatindu-se  sa  fuga;  §i,  in  timp  ce 
se  uita  cu  luare-aminte  la  cei  din  odaie,  striga:  Mi-e 
frica,  Margot!  Iar  au  inceput  halucinatiile... 

Margareta  se  sufoca  in  hohote  de  plans,  §optind: 

—  Nu,  nu,  nu...  Sa  nu  te  temi  de  nimic...  Sunt  cu 
tine...  Sunt  cu  tine... 

Pe  nesimtite,  cu  o  mi§care  indemanatica,  Koroviev 
trase  un  scaun  mai  aproape  de  maestru,  §i  acesta  se 
a§eza;  Margareta  se  prabu§i  in  genunchi,  lipindu-se 
de  dansul,  §i  ramase  tacuta.  In  tulburarea  ei  nici  nu 
bagase  de  seama  ca  nu  mai  era  in  pielea  goala;  acum 
purta  mantia  aceea  neagra  de  matase.  Bolnavul  i§i 
lasa  capul  in  jos,  privind  tinta  in  podea,  cu  ochii 
posomorati,  bolnavi. 

Woland  ii  porunci  lui  Koroviev: 

—  Cavalere,  da-i  omului  astuia  ceva  de  baut. 
Margareta  se  ruga  de  maestru  cu  glas  tremurator: 

—  Bea,  bea,  te  rog!  Ti-e  frica?  Nu,  nu,  crede-ma  pe 
mine,  aici  vei  fi  ajutat! 

Acesta  lua  paharul  §i-l  dadu  peste  cap,  dar 
paharul  scapa  din  mana  tremuratoare  §i  se  facu 
tandari  la  picioarele  lui. 

—  E  semn  bun,  semn  bun!  ii  §opti  Koroviev 
Margaretei.  Uite,  incepe  sa-§i  vina  in  fire. 

Intr-adevar,  privirea  bolnavului  nu  mai  era  atat  de 
salbatica  §i  nelini§tita. 

—  Intr-adevar,  tu  e§ti,  Margot?  intreba  oaspetele 
selenar. 

—  Sa  nu  te  indoie§ti,  sunt  eu,  raspunse  ea. 


—  Mai  dati-i!  porunci  Woland. 

Dupa  ce  maestrul  goli  §i  al  doilea  pahar,  ochii  lui 
capatara  viata  §i  expresie. 

—  A§a  da,  a§a  mai  zic  §i  eu,  incuviinta  Woland 
uitandu-se  printre  gene.  Acum,  hai  sa  stam  de  vorba. 
Cine  e§ti? 

—  Acum  sunt  nimeni,  ii  raspunse  maestrul 
crispandu-§i  gura  intr-un  zambet. 

—  De  unde  vii? 

—  Din  casa  suferintei.  Sunt  un  alienat,  raspunse 
nou-venitul. 

La  aceste  cuvinte,  pe  Margareta  o  podidira  din  nou 
lacrimile.  Apoi,  §tergandu-§i  ochii,  striga: 

—  Ce  vorbe  ingrozitoare!  Ce  vorbe  cumplite!  E  un 
maestru,  messire,  va  previn!  Faceti-1  bine,  merita 
acest  lucru. 

—  Dumneata  §tii  cu  cine  stai  de  vorba?  il  intreba 
Woland.  La  cine  te  afli? 

—  §tiu,  ii  raspunse  maestrul;  la  casa  de  nebuni 
am  fost  vecin  cu  baiatul  acela,  cu  Ivan  Bezdomnii. 
Mi-a  povestit  despre  dumneavoastra. 

—  Cum  sa  nu,  cum  sa  nu,  incuviinta  Woland,  am 
avut  placerea  sa  ma  intalnesc  cu  tanarul  acela  la 
Patriar§ie  prudi.  Era  sa  ma  innebuneasca,  nu  alta, 
cautand  sa-mi  demonstreze  ca  eu  nu  exist.  Dar 
dumneata  crezi  ca  sunt  eu  intr-adevar? 

—  Sunt  silit  sa  cred,  zise  nou-venitul,  dar  se 
intelege  ca  a§  fi  preferat  sa  va  socot  rodul  unei 
halucinatii.  Va  rog  sa  ma  scuzati,  adauga  el,  apoi, 
dandu-§i  seama  ca  facuse  o  gafa. 

—  Ei,  ce  sa-i  faci,  daca  ai  fi  preferat,  n-ai  decat  sa 
socoti  c-a§a  e,  replica,  politicos,  Woland. 


—  Nu,  nu!  interveni  speriata  Margareta, 
zgaltaindu-1  de  umeri  pe  maestru.  Vino-ti  in  fire!  Te 
afli  intr-adevar  in  fata  lui! 
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Motanul  se  baga  §i  aici  pe  fir. 

—  In  ceea  ce  ma  prive§te,  par  intr-adevar  o 
halucinatie.  Ia  uitati-va  cu  atentie  la  profilul  meu  in 
lumina  lunii.  Motanul  se  vari  intr-un  manunchi  tesut 
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din  raze  de  luna,  vrand  sa  mai  adauge  ceva,  insa 
fiind  rugat  sa  taca,  riposta:  Bine,  o  sa  tac.  Voi  fi  o 
halucinatie  taciturna;  §i  amuti  intr-adevar. 

—  A§  vrea  sa  §tiu  de  ce  va  spune  Margareta 
maestru?  intreba  Woland. 

—  Este  o  slabiciune  pardonabila,  raspunse  acesta 
cu  un  zambet.  Are  o  parere  prea  buna  despre 
romanul  meu. 

—  §i  despre  ce  vorbe§ti  in  roman? 

—  Despre  Pilat  din  Pont. 

Flacarile  lumanarilor  prinsera  din  nou  sa  §ovaie  §i 
sa  danseze,  iar  paharele  sa  zangane  pe  masa.  Woland 
izbucni  intr-un  ras  tunator,  dar  fara  sa  sperie  sau  sa 
mire  pe  cineva.  Behemoth  incepu  sa-1  aplaude. 

—  Despre  ce?  Despre  cine?  intreba  din  nou 
Woland,  redevenind  serios.  §i  asta  acum?  E  uluitor! 
Nu  ai  putut  gasi  alta  tema?  Da-mi  sa  vad,  ceru  el, 
intinzand  mana  cu  palma  in  sus. 

—  Din  pacate,  nu  pot  s-o  fac,  raspunse  maestrul. 
Mi-am  ars  manuscrisul. 

—  Iarta-ma,  dar  asta  n-o  cred,  exclama  Woland.  E 
imposibil,  manuscrisele  nu  ard.  §i,  intorcandu-se 
spre  motan,  ii  porunci:  Hai,  Behemoth,  adu  romanul 
incoace. 

Cat  ai  clipi,  motanul  sari  jos,  §i  toti  vazura  ca 
§ezuse  pana  atunci  pe  un  teanc  gros  de  manuscrise. 
Inclinandu-se  adanc,  motanul  ii  inmana  lui  Woland 


exemplarul  de  deasupra.  Margareta  incepu  sa 
tremure,  strigand  din  nou,  tulburata  pana  la  lacrimi: 

—  lata  manuscrisul,  iata-1! 

Ea  se  repezi  spre  Woland  §i  adauga  incantata: 

—  Atotputernic!  Atotputernic! 

Woland  il  lua  in  maini,  il  intoarse  §i  il  puse  tacut 
deoparte,  privindu-1  grav  pe  maestru.  Acesta  cazu 
insa  din  nou  intr-o  stare  de  nelini§te  §i  melancolie,  se 
ridica  de  pe  scaun,  frangandu-§i  mainile,  tresari  §i 
bolborosi,  cu  ochii  spre  luna  indepartata: 

—  Nici  noaptea  cand  e  luna  pe  cer  nu  am  lini§te. 
De  ce  m-ati  tulburat?  O,  zei,  o,  zei!... 

Apucandu-1  de  poalele  halatului  de  spital, 
Margareta  se  lipi  de  el,  murmurand  §i  ea,  numai 
lacrimi  §i  durere. 

—  Doamne,  de  ce  oare  nu-ti  ajuta  medicamentul? 

—  Nu-i  nimic,  nu-i  nimic,  §opti  Koroviev,  dandu-i 
tarcoale  maestrului,  nu-i  nimic,  nu-i  nimic...  Inca  un 
paharel;  beau  §i  eu  cu  dumneata,  sa-ti  tin  de  urat... 

Paharelul  sclipi  in  lumina  lunii  §i  fu  de  folos. 
Dupa  ce-1  facura  pe  maestru  sa  se  a§eze,  fata 
bolnavului  se  lini§ti  din  nou. 

—  Ei,  acum  totul  este  limpede,  zise  Woland  §i 
batu  cu  degetul  lung  pe  manuscris. 

—  Absolut  limpede,  confirma  motanul,  uitandu-§i 
promisiunea  sa  devina  o  halucinatie  tacuta,  acum 
linia  principals  a  acestui  opus  imi  este  limpede  ca 
buna  ziua.  Tu  ce  zici?  se  adresa  el  tacutului  Azazello. 

—  Eu  zic,  vorbi  pe  nas  acesta,  ca  ar  fi  bine  sa  te 
inecam. 

—  Ai  mila  de  mine,  Azazello,  ii  raspunse  motanul, 
§i  nu-i  da  stapanului  meu  ideea  asta.  Crede-ma,  in 
fiecare  noapte  a§  veni  la  tine  in  straie  sumare,  ca 


bietul  maestru,  ti-a§  face  semne  §i  te-a§  chema  sa  ma 
urmezi.  Cum  te-ai  simti,  ce  zici,  Azazello? 

—  Hai,  Margareta,  vorbi  Woland,  spune  tot,  de  ce 
ai  nevoie? 

Ochii  femeii  se  aprinsera  scrutandu-1  rugator  pe 
Woland: 

—  Dati-mi  voie  sa  vorbesc  in  §oapta  cu  el. 

Woland  incuviinta  cu  un  gest  din  cap,  §i 
Margareta,  lipindu-§i  buzele  de  urechea  maestrului,  ii 
§opti  ceva,  dar  nu  se  auzi  decat  raspunsul  acestuia: 

—  Nu,  e  prea  tarziu.  Nu  mai  vreau  nimic  de  la 
viata  —  doar  sa  te  vad  pe  tine.  Dar  eu  te  sfatuiesc  din 
nou:  lasa-ma,  altfel  vei  pieri  §i  tu  cu  mine. 

—  Nu,  n-am  sa  te  las,  ii  raspunse  ea,  §i 
intorcandu-se  spre  Woland,  urma:  Va  rog  sa  faceti  in 
a§a  fel  incat  sa  ne  intoarcem  din  nou  in  subsolul  din 
ulicioara  de  pe  Arbat,  sa  se  aprinda  iar  lampa  §i  totul 
sa  fie  ca  inainte. 

Auzind-o,  maestrul  izbucni  in  ras  §i,  cuprinzand 
cu  mainile  capul  ciufulit  al  Margaretei,  spuse: 

—  Oh,  n-o  ascultati  pe  aceasta  sarmana  femeie, 
messirel  in  subsolul  acela  sta  de  mult  altcineva  §i,  in 
general,  nu  se  mai  poate  ca  totul  sa  fie  iar  ca  inainte. 
Lipindu-§i  obrazul  de  capul  prietenei  sale  §i 
imbrati§and-o,  murmura:  Sarmana  de  tine... 
sarmana  de  tine... 

—  Spui  ca  nu  se  poate?  zise  Woland.  De  fapt,  ai 
dreptate.  Dar  sa  vedem,  sa  incercam  totu§i.  §i  striga: 
Azazello! 

Deodata,  din  tavan,  se  prabu§i  pe  podea  un 
cetatean  fastacit,  aproape  nebun,  numai  in  izmene  §i, 
oricat  de  ciudat  s-ar  parea,  cu  un  geamantan  in 
mana,  iar  pe  cap  cu  o  §apca.  Tremura  de  frica, 
ploconindu-se. 


—  Mogarici?  il  intreba  Azazello  pe  omul  cazut  din 
cer. 

—  Aloizi  Mogarici,  raspunse  acesta  dardaind. 

—  Dumneata  e§ti  cel  care,  dupa  ce  ai  citit  articolul 
lui  Latunski  despre  romanul  acestui  om,  ai  scris  un 
denunt  impotriva  lui  cum  ca  pastreaza  la  el  literatura 
ilegala?  il  intreba  Azazello. 

Cetateanul  cazut  din  cer  se  invineti  §i,  cuprins  de 
remu§cari,  porni  sa  verse  §iroaie  de  lacrimi. 

—  Ai  vrut  sa  pui  mana  pe  camerele  lui?  fonfai  cat 
se  poate  de  confidential  Azazello. 

Maraitul  unei  pisici  turbate  se  auzi  in  camera,  §i 
Margareta,  urland:  —  Afla  ce-i  o  vrajitoare,  afla!  — 
apuca  cu  unghiile  obrazul  lui  Aloizi  Mogarici. 

Se  starni  panica  §i  invalma§eala. 

—  Ce  faci?  striga  chinuit  maestrul.  Margot,  nu  te 
dezonora! 

—  Protestez!  Nu  e  deloc  dezonoare!  urla  motanul. 
Koroviev  o  trase  la  o  parte  pe  Margareta. 

—  Am  instalat  o  baie...  striga  Mogarici,  insangerat, 
clantanind  din  dinti,  §i  incepu  ingrozit  sa 
sporovaiasca  verzi  §i  uscate...  Numai  zugraveala  cat... 
piatra  vanata... 

—  Foarte  bine,  ma  bucur  ca  ai  instalat  o  baie, 
incuviinta  Azazello;  maestrul  chiar  are  nevoie  sa  faca 
bai.  Apoi  striga:  Afara! 

Atunci  Mogarici  se  intoarse  in  vazduh  cu 
picioarele  in  sus  §i,  purtat  de  o  forta  nevazuta,  ie§i 
din  dormitorul  lui  Woland  prin  fereastra  deschisa. 

Holband  ochii,  maestrul  §opti: 

—  Oho,  cred  ca  asta  e  mai  grozav  decat  ceea  ce 
mi-a  povestit  Ivan!  Cutremurat,  se  uita  in  dreapta  §i 
in  stanga  §i-l  intreba  in  cele  din  urma  pe  motan: 
Iertati-ma,  tu  e§ti...  dumneavoastra  sunteti... 


Incurcat,  ne§tiind  cu  ce  formula  sa  i  se  adreseze, 
urma:  Dumneavoastra  sunteti  motanul  care  s-a  urcat 
in  tramvai? 

—  Eu  sunt,  recunoscu  motanul,  magulit,  §i 
adauga:  Ma  bucur  foarte  mult  sa  vad  cat  de  politicos 
se  poarta  cineva  cu  un  motan.  De  obicei,  nu  §tiu 
pentru  care  motiv,  motanii  sunt  luati  „per  tu”,  de§i 
niciodata  in  viata  lui  vreun  motan  n-a  baut 
Bruderschaft  cu  careva. 

—  Mi  se  pare  ca  nu  prea  sunteti  motan...  riposta, 
§ovaitor,  maestrul!...  La  spital,  vrand-nevrand,  tot  o 
sa  se  observe  absenta  mea,  adauga  el  sfios,  uitandu- 
se  la  Woland. 

—  De  ce  sa  se  observe?  il  lini§ti  Koroviev,  §i  in 
mainile  lui  aparura  deodata  ni§te  registre  §i  hartii.  E 
istoricul  bolii  dumitale? 

—  Da... 

Koroviev  il  arunca  in  flacarile  §emineului. 

—  Nu  mai  e  documentul,  nu  mai  e  nici  omul, 
spuse  cu  satisfactie  Koroviev.  §i  asta  e  cartea  de 
imobil  a  gazdei  dumitale? 

—  Da... 

—  Cine  e  trecut  in  ea?  Aloizi  Mogarici?  §i  Koroviev 
sufla  pe  pagina  cartii  de  imobil.  Gata!  Nu  mai  e,  §i,  te 
rog  sa  tii  minte,  nici  n-a  existat.  Iar  daca  gazda 
dumitale  se  va  arata  mirata,  spune-i  ca  Aloizi 
Mogarici  a  fost  numai  un  vis.  Cine  mai  e  §i  Mogarici 
asta?  N-a  fost  aici  nici  un  Mogarici!  §i  cartea  de 
imobil  pieri  §i  ea  din  mainile  lui  Koroviev.  Acum  e  pe 
masa  gazdei.  Uimit  de  operatia  curata  a  lui  Koroviev, 
maestrul  i-a  zis: 

—  Ai  dreptate,  din  moment  ce  nu-i  documentul, 
nu  e  nici  omul.  Tocmai  eu  nu  sunt,  eu  nu  am  nici  un 
document. 


—  Cer  scuze,  striga  Koroviev,  asta-i  halucinatie, 
iata  documentul  dumitale.  Apoi  ridica  ochii  §i-i  §opti 
dulce  Margaretei:  Poftim  §i  avutul  dumitale, 
Margareta  Nikolaevna,  zise  Koroviev,  inmanandu-i 
Margaretei  caietul  cu  marginile  arse,  trandafirul 
uscat,  fotografia  §i,  cu  o  grija  deosebita,  carnetul  de 
economii:  Zece  mii,  Margareta  Nikolaevna,  a§a  cum  ai 
binevoit  sa  le  depui.  Noi  n-avem  nevoie  de  bunul 
altuia. 

—  Mie  mai  degraba  mi  s-ar  usca  labele  decat  sa 
ma  ating  de  ceva  ce  nu-i  al  meu,  striga  motanul 
umflandu-se  in  pene  §i  dansand  pe  valiza,  ca  sa  se 
a§eze  mai  bine  toate  exemplarele  romanului  cu 
ghinion. 

—  §i  actul  dumitale,  urma  Koroviev,  intinzand 
Margaretei  actul  ei,  apoi,  raporta  respectuos:  Asta-i 
tot,  messirel 

—  Nu,  nu  e  tot,  replica  Woland,  desprinzandu-§i 
ochii  de  pe  glob.  Ce  vrei,  scumpa  mea  donna,  sa  fac 
cu  suita  dumitale?  Eu  n-am  nevoie  de  ea. 

In  aceea§i  clipa,  prin  u§a  deschisa  dadu  buzna 
Nata§a  goala  pu§ca  §i-i  striga  Margaretei: 

—  Multa  fericire,  Margareta  Nikolaevna! 
Salutandu-1  cu  un  semn  din  cap  pe  maestru,  se 
intoarse  din  nou  spre  Margareta:  Am  §tiut  totdeauna 
unde  te  duci. 

—  Femeile  de  serviciu  §tiu  totul,  observa  motanul, 
ridicand  laba  cu  subinteles.  E  o  gre§eala  sa  crezi  ca 
ar  fi  oarbe. 

—  Ce  vrei,  Nata§a?  o  intreba  Margareta.  Intoarce- 
te  la  vila. 

—  Draga  mea  Margareta  Nikolaevna,  o  implora 
aceasta  cazand  in  genunchi  in  fata  ei.  Rugati-va  de 
dumnealor  —  aici  il  privi  cu  coada  ochilor  pe  Woland 


—  sa  ma  lase  tot  vrajitoare.  Nu  mai  vreau  in  vila!  Nu 
ma  marit  nici  cu  inginerul,  nici  cu  tehnicianul. 
Aseara  la  bal,  domnul  Jacques  m-a  cerut  in 
casatorie.  §i,  desfacandu-§i  pumnul  strans,  Nata§a 
arata  ni§te  monede  de  aur. 

Margareta  i§i  indrepta  privirea  intrebatoare  spre 
Woland.  Acesta  incuviinta  din  cap.  Atunci,  Nata§a  se 
arunca  de  gatul  Margaretei;  urma  un  sarut 
rasunator,  dupa  care,  cu  un  strigat  triumfator, 
vrajitoarea  zbura  pe  fereastra. 

In  locul  ei  aparu  Nikolai  Ivanovici.  I§i  recapatase 
infati§area  omeneasca,  dar  era  grozav  de  posomorat 
§i  chiar  iritat. 

—  lata  cui  am  sa-i  dau  drumul  cu  multa  placere 

—  zise  Woland,  uitandu-se  in  scarba  la  Nikolai 
Ivanovici  —  cu  o  deosebita  placere,  fiindca  n-are  ce 
cauta  aici. 

—  Rog  staruitor  sa  mi  se  elibereze  o  adeverinta  din 
care  sa  reiasa  unde  mi-am  petrecut  noaptea  trecuta, 
vorbi  Nikolai  Ivanovici,  privind  ursuz  in  jur,  dar  cu 
multa  incapatanare. 

—  In  ce  scop?  intreba  sever  motanul. 

—  In  scopul  de  a  o  prezenta  militiei  §i  consoartei 
mele,  raspunse  term  Nikolai  Ivanovici. 

—  De  obicei,  noi  nu  eliberam  adeverinte,  preciza 
motanul  incruntandu-se,  dar  pentru  dumneavoastra, 
treaca  de  la  noi,  vom  face  o  exceptie. 

Nikolai  Ivanovici  n-apuca  sa  se  dezmeticeasca 
bine,  cand  Hella,  goala  pu§ca,  se  §i  a§eza  la  masa  de 
scris  §i  motanul  ii  dicta: 

—  „Adeverim  prin  prezenta  ca  posesorul  acestui 
act,  Nikolai  Ivanovici,  a  petrecut  noaptea  mai  sus- 
aratata  la  balul  Satanei,  fiind  tras  acolo  in  calitatea 
sa  de  mijloc  de  locomotie”...  Hella,  deschide 


§i  inchide  paranteza. 


paranteza,  scrie  „vier”, 

Semneaza:  Behemoth. 

—  §i  data?  piui  Nikolai  Ivanovici. 

—  Noi  nu  punem  data;  daca  are  data,  hartia  i§i 
pierde  valabilitatea,  riposta  motanul,  semnand 
adeverinta.  Apoi  scoase  de  undeva  o  parafa,  sufla  in 
ea  dupa  toate  regulile  artei  §i,  aplicand  pe  dovada 
parafa  „Achitat”,  o  inmana  lui  Nikolai  Ivanovici.  In 
clipa  urmatoare,  acesta  pieri  fara  urma,  in  locul  lui 
aparand  un  personaj  cu  totul  nea§teptat. 

—  Asta  cine  mai  e?  intreba  cu  dezgust  Woland, 
ferindu-§i  ochii  cu  mana  de  lumina  facliilor. 

Varionuha  i§i  pleca  fruntea  §i  zise  incet,  oftand: 

—  Lasati-ma  sa  ma  intorc  inapoi,  nu  pot  sa  fiu 
vampir,  ca  doar  atunci,  eu  cu  Hella  era  cat  pe  ce  sa-1 
curatam  pe  Rimski.  Eu  nu  sunt  setos  de  sange.  Dati- 
mi  drumul! 

—  Ce  viseaza  asta?  intreba  Woland,  strambandu- 
se.  Care  Rimski?  Ce  mai  e  §i  cu  aiureala  asta? 

—  Nu  va  deranjati,  messire,  dadu  glas  Azazello  §i, 
intorcandu-se  spre  Varionuha,  urma:  Sa  nu  fii 
badaran  la  telefon.  Sa  nu  minti  la  telefon.  Ai  inteles? 
N-o  sa  se  mai  repete? 

De  bucurie,  in  capul  lui  Varionuha  totul  se 
mvalma§i,  fata  incepu  sa-i  straluceasca  de  bucurie,  §i 
el,  fara  sa  §tie  ce  spune,  bolborosi: 

—  Pe  Dum...  adica,  vreau  sa  spun...  Majes... 
imediat  dupa-masa...  Strangandu-§i  mainile  la  piept, 
Varionuha  se  uita  rugator  la  Azazello. 

—  Bine!  Mar§  acasa!  hotari  acesta,  §i  Varionuha 
se  topi  in  vazduh. 

—  §i  acum,  voi  toti  ceilalti  lasati-ma  cu  ei  doi, 
porunci  Woland,  aratandu-i  pe  maestru  §i  pe 
Margareta. 


Porunca  lui  Woland  se  executa  cat  ai  clipi.  Dupa  o 
tacere  scurta,  Woland  ii  spuse  maestrului: 

—  A§adar,  in  subsolul  din  Arbat?  Dar  cine  are  sa 
scrie?  Iar  visarile?  Inspiratia? 

—  Nu  mai  am  nici  un  fel  de  visari  §i  nici  inspiratie, 
raspunse  maestrul,  nu  ma  intereseaza  nimic,  afara 
de  ea,  puse  iar  mainile  pe  capul  Margaretei.  M-au 
frant,  sunt  plictisit  §i  vreau  in  subsol. 

—  Si  romanul  dumitale,  §i  Pilat? 

—  Imi  este  odios  romanul  asta,  raspunse 
maestrul.  Am  suferit  prea  mult  din  cauza  lui. 

—  Te  implor,  se  ruga  jalnic  Margareta,  nu  vorbi 
a§a.  De  ce  ma  chinuie§ti?  §tii  doar  ca  toata  viata  mea 
am  pus-o  in  opera  ta.  §i  adauga  intorcandu-se  spre 
Woland:  Va  rog,  messire,  sa  nu-i  luati  vorbele  in 
seama.  Este  prea  chinuit. 

—  Bine,  dar  trebuie  sa  scrii  ceva  totu§i!  zise 
Woland.  Daca  ai  epuizat  tema  acestui  procurator,  ei 
bine,  poti  sa  incepi  a-1  zugravi  chiar  §i  pe  Aloizi,  sa 
zicem... 

—  A§a  ceva  Lap§ennikova  n-o  sa  tipareasca,  §i- 
apoi,  nu-i  interesant,  raspunse  maestrul,  zambind. 

—  §i  din  ce  ai  sa  traie§ti?  Doar  va  trebui  sa 
cuno§ti  mizeria. 

—  De  acord,  de  acord,  ii  raspunse  maestrul,  o 
trase  spre  el  pe  Margareta,  o  lua  de  dupa  umeri  §i 
adauga:  o  sa-i  vina  mintea  la  loc,  are  sa  piece  de  la 
mine... 

—  Nu  cred,  zise  printre  dinti  Woland  §i  continua: 
A§adar,  omul  care  a  scris  istoria  lui  Pontius  Pilat 
pleaca  in  subsol,  cu  intentia  sa  se  instaleze  acolo,  in 
fata  lampii,  §i  sa  traiasca  in  mizerie? 

Margareta  se  desprinse  din  imbrati§area 
maestrului  §i  vorbi  cu  inflacarare: 


—  Am  facut  tot  ce  mi-a  stat  in  putinta,  i-am  §optit 
lucrurile  cele  mai  ademenitoare.  §i  el  le  refuza. 

—  §tiu  eu  ce  i-ai  §optit,  replica  Woland;  dar  asta 
nu-i  lucrul  cel  mai  ademenitor.  Iar  dumitale  iti  spun, 
se  intoarse  el  cu  un  zambet  spre  maestru,  ca 
romanul  pe  care  1-ai  scris  o  sa-ti  mai  aduca  unele 
surprize. 

—  E  foarte  trist,  ii  raspunse  maestrul. 

—  Nu,  nu  e  trist,  zise  Woland,  nu  e  ceva  de  care  ar 
trebui  sa  te  temi.  Ei,  Margareta  Nikolaevna,  s-a- 
nfaptuit  to tul.  Mai  ai  vreo  pretentie? 

—  Oh,  messire,  se  poate  sa  vorbiti  a§a!? 

—  Atunci,  uite,  prime§te  in  dar  obiectul  acesta  ca 
amintire,  o  ruga  Woland  §i,  scotand  de  sub  perna  o 
mica  potcoava  de  aur,  presarata  cu  diamante,  i-o 
intinse. 

—  Oh,  nu!  Cum  sa  iau  eu  a§a  ceva? 

—  Vrei  sa  ne  suparam?  o  intreba,  zambind, 
Woland. 

Intrucat  mantia  pe  care  o  purta  nu  avea  nici  un 
buzunar,  Margareta  inveli  potcoava  intr-un  §ervet, 
legand-o  intr-un  fel  de  bocceluta.  In  clipa  aceea  facu 
o  constatare  ciudata  din  cale-afara,  se  intoarse  spre 
fereastra  prin  care  se  vedea  luna  stralucind  §i  zise: 

—  Nu  inteleg  deloc...  cum  vine  asta,  tot  noapte  §i 
noapte,  de  mult  trebuia  sa  rasara  soarele. 

—  O  noapte  de  sarbatoare  e  placut  s-o  §i  tii  in  loc 
putin,  ii  raspunse  Woland.  Acum,  va  urez  fericire! 

Margareta  ii  intinse  lui  Woland  amandoua  mainile 
cu  un  fel  de  veneratie,  dar,  neindraznind  sa  se 
apropie  de  el,  exclama  incet: 

—  Adio!  Adio! 

—  La  revedere,  zise  Woland. 


Margareta,  infa§urata  in  mantia  ei  neagra,  §i 
maestrul,  in  halatul  de  spital,  ie§ira  in  coridorul 
apartamentului  vaduvei,  unde  ardea  o  luminare  §i 
unde  ii  a§tepta  suita  lui  Woland.  Parasind  coridorul, 
Hella  purta  valiza  care  continea  romanul  §i  mica 
avere  a  Margaretei  Nikolaevna,  iar  motanul  pa§ea 
alaturi,  ajutand-o  pe  Hella  sa  duca  bagajul. 

Langa  u§a  de  la  intrare,  Koroviev  i§i  lua  ramas- 
bun  §i  disparu,  iar  ceilalti  pornira  sa-i  conduca  pe  cei 
doi,  jos,  pe  scara  pustie  la  ora  aceea.  In  timp  ce 
treceau  pe  palierul  etajului  doi,  se  auzi  o  u§oara 
bufnitura,  dar  fara  ca  cineva  s-o  bage  in  seama, 
inainte  de  a  ie§i  din  imobil,  pe  la  scara  6,  Azazello 
sufla  in  sus,  §i  in  aceea§i  clipa  se  pomenira  cu  totii  in 
curte,  unde  luna  nu  indraznea  sa  patrunda:  acolo 
vazura  un  om  adormit  pe  trepte,  §i  pesemne  ca 
adormise  adanc,  incaltat  cu  cizme  §i  cu  un  chipiu  pe 
cap,  iar  in  fata  imobilului  stationa  un  automobil 
mare,  negru,  cu  farurile  stinse.  In  geamul  din  fata  se 
profila  confuz  silueta  cioroiului  de  camp. 

Cei  doi  se  pregateau  sa  urce  in  ma§ina,  cand 
Margareta  striga  deznadajduita: 

—  Doamne,  mi-am  pierdut  potcoava! 

— Urcati-va  in  ma§ina,  zise  Azazello,  §i  a§teptati- 
ma.  Ma-ntorc  indata;  sa  vad  numai  despre  ce  este 
vorba.  §i  intra  din  nou  in  imobil. 

lata  despre  ce  era  vorba:  Cu  putin  inainte  de 
aparitia  Margaretei  §i  a  maestrului  cu  insotitorii  lor, 
din  apartamentul  48  situat  sub  acela  al  vaduvei 
bijutierului  ie§i  pe  scara  o  femeie  mica  §i  uscativa,  in 
mana  cu  un  bidon  §i  cu  o  saco§a.  Era  Annu§ka, 
femeia  care,  spre  nenorocirea  lui  Berlioz,  varsase 
uleiul  miercurea  trecuta  langa  portita  turnanta  a 
parcului. 


Nimeni  nu  §tia,  §i  desigur  ca  nimeni  nu  va  afla 
vreodata  cu  ce  se  ocupa  la  Moscova  aceasta  femeie  §i 
din  ce  traia.  Nu  se  §tia  despre  ea  decat  un  singur 
lucru:  putea  fi  vazuta  zilnic,  cand  cu  bidonul,  cand 
cu  saco§a  §i  cu  bidonul,  fie  la  gazarie,  fie  in  piata,  fie 
in  poarta  imobilului,  fie  pe  scari,  iar  cel  mai  des  in 
bucataria  apartamentului  48,  unde  §i  locuia.  Afara  de 
asta  se  §tia  ca  oriunde  se  afla  ori  aparea  ea  se 
starnea  pe  loc  un  scandal  §i  ca  afara  de  asta  era 
poreclita  „Ciuma”. 

Ciuma-Annu§ka  se  scula,  nu  se  §tie  in  ce  scop,  o 
data  cu  coco§ii.  In  ziua  aceea  se  trezise  chiar  in  toiul 
noptii,  pe  la  douasprezece  §i  jumatate.  Rasucise  cheia 
in  u§a,  i§i  scosese  nasul  afara,  apoi  ie§ise  toata, 
trantise  u§a  dupa  sine  §i  era  gata  s-o  ia  din  loc,  cand 
pe  palierul  de  deasupra  ei  se  tranti  o  u§a  §i  cineva  se 
rostogoli  in  jos,  pe  scari.  Ciocnindu-se  de  Annu§ka,  o 
imbranci  in  laturi  cu  atata  putere,  incat  femeia  se  lovi 
cu  ceafa  de  zid. 

—  Unde  dracu  te  duci  numai  in  izmene?  tipa  ea 
cu  glas  ascutit,  ducand  o  mana  la  ceafa. 

Omul  in  izmene,  cu  valiza  in  mana  §i  cu  §apca  pe 
cap,  ii  raspunse  cu  un  glas  somnoros  §i  ochii  inchi§i: 

—  Cazanul  de  la  baie...  piatra  vanata...  numai 
zugraveala  cat  m-a  costat...  §i,  izbucnind  in  lacrimi, 
racni:  Afara! 

Dupa  aceasta  se  repezi,  dar  nu  in  jos,  pe  scari,  ci 
inapoi,  in  sus,  unde  o  fereastra  ce  dadea  spre  curte 
avea  un  geam  spart  §i  ie§i  pe  geam  afara  in  zbor,  cu 
picioarele  in  sus.  Annu§ka  uita  de  ceafa  ei  §i  de  tot  §i 
se  repezi  §i  ea  cu  un  geamat  de  uimire  la  fereastra.  Se 
intinse  pe  palier  cu  burta  in  jos  §i,  scotand  capul 
afara,  se  a§tepta  sa-1  vada  zacand  pe  asfaltul  luminat 


de  felinarul  din  curte  pe  omul  cu  valiza,  facut  zob. 
Dar  pe  asfalt  nu  se  vedea  nimic. 

Nu-i  mai  ramanea  decat  sa  presupuna  ca  aratarea 
asta  somnoroasa  zburase  din  casa  ca  o  pasare, 
disparand  fara  urma.  Facandu-§i  cruce,  Annu§ka 
gandea:  „Da,  nimic  de  zis,  halal  apartament  cel  cu  nr. 
50!  Nu  degeaba  vorbe§te  lumea!...  Ce  mai 
apartament!...” 

Abia  apuca  sa  gandeasca  astfel,  ca  u§a  de 
deasupra  ei  se  tranti  iar  §i  se  auzira  din  nou  pa§i. 
Lipindu-se  de  perete,  femeia  vazu  un  cetatean  destul 
de  respectabil,  cu  cioc,  dar  cu  o  fata  semanand  cu  un 
rat  de  purcel,  dupa  cum  i  se  paru,  care  se  strecura  pe 
langa  ea  §i,  ca  §i  primul,  parasi  imobilul  zburand  pe 
fereastra,  tot  fara  sa  pateasca  nimic  §i  fara  sa  se  faca 
zob  pe  asfalt.  Uitand  pentru  ce  ie§ise,  Annu§ka 
ramase  pe  scara,  inchinandu-se,  oftand  §i  vorbind 
singura. 

Dupa  scurt  timp,  al  treilea  ins,  fara  barba,  cu  un 
obraz  rotund,  ras,  cu  cama§a  ruseasca  pe  el,  veni  tot 
de  sus  in  fuga  §i  zbura  de  indata  pe  geam. 

Spre  lauda  Annu§kai,  trebuie  spus  ca  era  o  femeie 
curioasa,  a§a  ca  se  hotari  sa  a§tepte,  sa  vada  daca  nu 
cumva  se  vor  mai  petrece  §i  alte  minuni.  §i  sus  se 
deschise  din  nou  o  u§a  §i  o  companie  intreaga  incepu 
sa  coboare,  dar  nu  in  fuga,  ci  a§a  cum  merg  oamenii 
de  obicei.  Annu§ka  se  indeparta  de  fereastra,  cobori 
spre  u§a  ei,  o  deschise  repede,  se  ascunse  dupa  ea  §i, 
prin  u§a  crapata,  incepura  sa-i  sclipeasca  ochii 
innebuniti  de  curiozitate.  Pe  scara  cobora  un  barbat 
poate  bolnav,  poate  nu,  dar  ciudat,  cu  barba  nerasa, 
cu  o  tichie  neagra  pe  cap  §i  cu  un  halat  pe  el.  Pa§ea 
§ovaielnic,  tinut  cu  grija  la  brat  de  o  cuconita  in  rasa 
neagra,  dupa  cum  i  se  paru  Annu§kai  in 


semiintunericul  scarii.  Cuconita  era  ori  desculta,  ori 
avea  in  picioare  o  pereche  de  pantofi  cam  rupti, 
stravezii,  pesemne  din  strainatate.  Aoleu!  Dar 
cuconita  e  goala!  Pai  da,  rasa  e  aruncata  direct  pe 
trupu-i  gol!  „Halal  apartament...”  Gandindu-se  cum  o 
sa  le  povesteasca  ea  a  doua  zi  vecinilor  ceea  ce 
vazuse,  sufletul  Annu§kai  prinse  a  canta  victorios.  In 
urma  cuconitei  ciudat  imbracate  venea  o  alta 
cuconita,  goala-pu§ca,  in  mana  cu  o  valijoara,  iar  pe 
langa  valijoara  se  foia  un  motan  negru,  uria§. 
§tergandu-se  la  ochi,  Annu§ka  era  cat  pe  ce  sa  zica 
ceva  cu  glas  tare. 

Procesiunea  o  incheia  un  strain  mic  de  stat,  putin 
§chiop,  chior,  fara  haina,  cu  o  vesta  alba  de  frac  §i 
cravata  la  gat.  Toti  trecura  pe  langa  Annu§ka,  in  jos, 
pe  scari,  §i  in  clipa  aceea  se  auzi  o  bufnitura  u§oara. 

Indata  ce  zgomotul  pa§ilor  se  stinse  in  departare, 
Annu§ka  se  strecura  ca  un  §arpe  pe  palier,  puse 
bidonul  langa  perete  §i,  intinzandu-se  cu  burta  pe 
podea,  incepu  sa  bajbaie  cu  mainile.  Dadu  de  un 
§ervetel  cu  ceva  greu  inauntru;  cand  il  desfacu, 
ramase  cu  gura  cascata.  Duse  la  ochi  bijuteria,  §i 
ochii  ii  ardeau  ca  focul,  ca  ochii  lacomi  de  lup. 

Totul  i  se  invalma§ea  in  cap:  „Nici  usturoi  n-am 
mancat,  nici  gura  nu-mi  miroase!...  S-o  due  la 
nepotu-meu?  Sau  sa  iau  pila  §i  s-o  desfac  in  bucati? 
Pietricelele  le-a§  scoate  §i  le-a§  vinde,  una  cate  una, 
in  Petrovka,  in  Smolenski...  Nici  usturoi  n-am 
mancat,  nici  gura  nu-mi  miroase!” 

Vari  bocceluta  in  san,  in§faca  bidonul  §i  era  gata- 
gata  sa  se  furi§eze  inapoi  in  apartament,  hotarandu- 
se  sa  iasa  mai  tarziu  in  ora§,  cand  in  fata  ei  aparu, 
dracu  §tie  de  unde,  strainul  cu  pieptul  alb  §i  fara 
haina,  care-i  spuse  inceti§or: 


—  Da-ncoace  potcoava  §i  §ervetelul. 

—  Care  §ervetel,  care  potcoava?  Nu  §tiu  nimic!  se 
codi  ea,  prefacandu-se  foarte  mirata.  N-am  vazut  nici 
un  §ervetel.  Ce-i  cu  dumneata,  cetatene,  e§ti  beat? 
Sau  ce? 

Cel  cu  pieptul  alb  §i  cu  degetele  tot  atat  de  albe  §i 
tari  ca  ni§te  bare  de  otel  s-apuca  s-o  stranga  de  gat 
fara  o  vorba,  pana  ce  o  sufoca  §i  bidonul  ii  cazu  din 
mana  pe  podea.  Dupa  ce  o  tinu  a§a  o  vreme,  strainul 
fara  frac  i§i  slabi  stransoarea  degetelor  §i-i  dadu 
drumul.  Inghitind  aer,  Annu§ka  zambi: 

—  Aha,  potcovioara  aia?  intreba  ea.  Indata!  Care 
va  sa  zica,  a  dumneavoastra  era?  Indata!  A§a  va  sa 
zica?  A  dumneavoastra?  Ma  uit,  vad,  zace  colo-n 
§ervetel;  dinadins  am  ridicat-o,  sa  n-o  ia  careva,  ca  pe 
urma  —  prinde  orbu,  scoate-i  ochii!  §titi  §i 
dumneavoastra. . . 

Luand  potcoava  invelita  in  legaturica,  strainul 
porni  a  se  inclina  dinaintea  Annu§kai,  strangandu-i 
mana  cu  efuziune,  §i-i  multumi  cordial,  cu  un 
puternic  accent  strain,  cam  in  urmatoarele  expresii: 

— Madame,  va  sunt  profund  recunoscator. 
Potcovioara  asta  mica  e  o  amintire  pretioasa.  §i, 
ingaduiti-mi,  fiindca  ati  avut  amabilitatea  sa  mi-o 
pastrati,  sa  va  ofer  doua  sute  de  ruble. 

Spunand  acestea,  scoase  banii  din  buzunarul 
vestei  §i  ii  dadu  Annu§kai,  care,  numai  zahar  §i 
miere,  nu  se  mai  oprea  multumindu-i: 

—  Ah,  voi  fi  ve§nic  recunoscatoare!  Mercil  Mercil 

Darnicul  strain  o  §terse  insa  cat  ai  clipi,  lunecand 
peste  un  etaj,  dar,  inainte  de  a  disparea  definitiv, 
striga  de  jos,  de  data  aceasta  fara  accent: 


—  Asculta,  cotoroanta,  daca  mai  ridici  vreodata  de 
jos  un  lucru  care  nu-i  al  tau,  sa-1  predai  la  militie,  sa 
nu-1  pite§ti  in  san! 

Annu§kai  ii  vuia  capul  de  toate  peripetiile  prin 
cate  trecuse;  striga  fara  intrerupere,  in  virtutea 
inertiei: 

—  Merci,  merci,  merci\...  de§i  strainul  disparuse  de 
mult. 

Disparuse  §i  ma§ina  din  curte.  Dupa  ce-i  restitui 
Margaretei  cadoul  lui  Woland,  Azazello  i§i  lua  ramas- 
bun  de  la  ea,  o  intreba  daca  sta  comod,  Hella  o 
saruta  cu  foe,  iar  motanul  ii  saruta  mana,  apoi 
insotitorii  facura  cu  mana  cateva  semne  maestrului, 
care  §edea  prabu§it,  inert,  intr-un  colt  al  ma§inii,  pe 
bancheta  din  spate,  facura  un  semn  cioroiului-§ofer 
§i  se  topira  in  vazduh,  socotind  inutil  sa  se  mai 
oboseasca  urcand  scara.  Cioroiul  aprinse  farurile  §i 
scoase  ma§ina  pe  poarta,  pe  langa  omul  care  dormea 
dus  in  gang.  §i  luminile  ma§inii  aceleia  mari  §i  negre 
disparura  printre  alte  lumini  de  pe  strada  Sadovaia, 
cea  zgomotoasa  §i  fara  somn. 

Peste  un  ceas,  in  subsolul  casutei  din  ulicioara 
Arbatului,  in  prima  odaie,  unde  totul  ramasese 
neschimbat,  ca  inainte  de  acea  noapte  cumplita  de 
toamna,  §edea  Margareta  langa  masa  acoperita  cu  o 
invelitoare  de  catifea  §i  plangea  inceti§or  de  emotie  §i 
fericire,  la  lumina  lampii  umbrite  de  abajur.  Caietul, 
scorojit  de  flacari,  zacea  in  fata  ei,  alaturi  se  inalta  un 
teanc  de  caiete  neatinse.  Casuta  era  cufundata  in 
tacere.  In  odaia  micuta  de  alaturi,  pe  divan,  invelit  cu 
halatul  lui  de  spital,  dormea  somn  adanc  maestrul. 
Respira  ritmic,  fara  zgomot. 

Dupa  ce  planse  indelung,  Margareta  incepu  sa 
rasfoiasca  §i  caietele  neatinse,  dand  de  pasajul  pe 


care-1  citise  inainte  de  intalnirea  ei  cu  Azazello  sub 
zidurile  Kremlinului.  Nu-i  era  somn.  Mangaia  cu  drag 
manuscrisul,  cum  ai  mangaia  o  pisica  la  care  tii, 
rasucindu-1  in  maini,  examinandu-1  pe  toate  partile, 
ba  oprindu-se  la  pagina  intai,  ba  uitandu-se  la 
sfar§it.  Deodata,  o  cople§i  gandul  ingrozitor  ca  toate 
aces  tea  nu  erau  decat  vrajitorie,  ca  aceste  caiete  vor 
pieri  din  ochii  ei,  ca  se  va  pomeni  in  dormitorul  vilei 
§i  ca,  atunci  cand  se  va  trezi,  va  fi  nevoita  sa  se  duca 
sa  se  inece.  Dar  acesta  a  fost  ultimul  ei  gand  plin  de 
spaima,  urma  pierduta  a  indelungatelor  ei  suferinte. 
Nimic  nu  disparea,  atotputernicul  Woland  era  intr- 
adevar  atotputernic,  §i  Margareta  putea  rasfoi  dupa 
pofta  inimii,  fie  §i  pana-n  zori,  filele  caietelor,  putea 
sa  le  examineze,  sa  le  sarute  §i  sa  reciteasca  slovele: 

„Intunericul,  venit  de  pe  Mediterana,  invaluise 
ora§ul  atat  de  odios  procuratorului...”  Da, 
intunericul... 


25.  Cum  a  incercat  procuratorul  sa-1 
salveze  pe  Iuda  din  Kiriat 

Intunericul,  venit  de  pe  Mediterana,  invaluise 
ora§ul  atat  de  odios  procuratorului.  Se  mistuisera 
puntile  suspendate  care  legau  templul  de  cumplitul 
turn  Antonius,  din  tarii  pogorase  bezna,  a§ternandu- 
se  peste  zeii  inaripati  ce  se  inaltau  deasupra 
hipodromului,  peste  palatul  Asmoneilor,  cu 
meterezele  lui,  peste  bazaruri,  caravanseraiuri, 
ulicioare  §i  electee...  Pierise  marele  ora§, 
Yerushalayimul,  de  parca  nici  n-ar  fi  existat 
vreodata...  Negura  bagase  spaima  in  tot  ce  era  viu  in 
Yerushalayim  §i  imprejurimile  lui,  inghitind  totul. 
Spre  sfar§itul  zilei  a  14-a  a  Nisanului,  luna  de 
primavara,  un  nor  ciudat  venise  dinspre  mare. 

Coborase  peste  Golgota,  unde  calaii  ii  tintuiau  in 
graba  pe  cei  osanditi,  se  pravalise  peste  templul 
Yerushalayimului  §i,  revarsandu-se  in  §uvoaie 
fumegande  de  pe  colina,  se  a§ternuse  peste  Ora§ul  de 
Jos.  Se  prelingea  prin  ferestrele  caselor,  gonindu-i  pe 
trecatori  de  pe  strazile  strambe  §i  silindu-i  sa  se 
adaposteasca.  Norul  nu  se  grabea  sa-§i  lepede  vlaga 
§i-§i  revarsa  numai  lumina.  Cand  clocotul  negru  §i 
fumegand  era  despicat  de  o  sageata  de  foe,  din  bezna 
se  inalta  giganticul  templu  cu  acoperi§ul  lui  de  solzi 
scanteietori.  Dar  fulgerul  se  stingea  intr-o  clipa,  §i 
templul  se  cufunda  iara§i  in  haul  intunecat,  in  cateva 
randuri,  se  ridicase  din  el  ca  sa  se  prabu§easca  din 
nou  in  bezna  §i,  de  fiecare  data,  prabu§irea  era 
insotita  de  un  bubuit  de  catastrofa. 

Alte  fulgere  scaparatoare  scoteau  din  haul  fara 
fund  palatul  lui  Irod  cel  Mare,  ce  se  inalta  in  fata 
templului,  pe  colina  dinspre  apus,  §i  statuile  lui  de 


aur,  cumplite,  fara  ochi,  se  avantau  in  tarii  spre  cerul 
negru  cu  bratele  intinse.  Dar  focul  ceresc  se  stingea 
din  nou,  §i  bubuitul  greu  al  tunetului  ii  alunga  pe 
idolii  de  aur  din  bezna  de  nepatruns. 

Ploaia  se  dezlantui  pe  nea§teptate,  §i  furtuna  se 
transforma  in  uragan.  In  apropierea  bancii  de 
marmura  din  gradina,  acolo  unde,  pe  la  amiaza, 
statusera  de  vorba  procuratorul  §i  marele  preot, 
fulgerul,  insotit  de  un  bubuit  inspaimantator,  franse, 
cat  ai  clipi,  un  chiparos.  O  data  cu  grindina  §i 
pulberea  de  stropi,  sub  colonada  balconului  vantul 
purta  trandafiri  rupti,  frunze  de  magnolia,  ramurele 
§i  nisip.  Uraganul  devasta  cu  furie  gradina. 

In  timpul  acesta,  printre  colonade  se  afla  un 
singur  om:  procuratorul. 

Nu  mai  §edea  in  jet,  se  tolanise  pe  patul  de  trestie, 
langa  masa  scunda,  incarcata  de  bunatati  §i  urcioare 
cu  vin.  Un  alt  pat  adasta  de  partea  cealalta  a  mesei. 
La  picioarele  procuratorului  se  vedea  o  baltoaca  ro§ie, 
ca  de  sange,  iar  in  preajma,  cioburile  unui  urcior 
spart.  Slujitorul  care  a§ezase  masa  inainte  de  a  se 
dezlantui  furtuna  se  fastacise  sub  privirea 
stapanului,  tulburat  de  gandul  ca  1-a  suparat  cu 
ceva,  §i  procuratorul,  infuriindu-se,  trantise  urciorul 
de  mozaicul  balconului,  spunandu-i  rastit: 

—  De  ce-ti  fere§ti  ochii  de  mine  cand  serve§ti? 
Oare  ai  furat  ceva? 

Chipul  negru  al  africanului  se  facuse  cenu§iu.  In 
ochi  i  se  cuibari  groaza  de  moarte,  §i  era  gata-gata  sa 
sparga  §i  el  un  urcior,  dar  mania  procuratorului  se 
stinse  far’de  veste,  a§a  cum  se  §i  aprinsese.  Slujitorul 
se  repezise  sa  stranga  cioburile  §i  sa  §tearga  pe  jos. 
Dar,  la  un  semn  al  stapanului,  lasa  totul  cum  era  §i 
se  facu  nevazut:  baltoaca  ramase  acolo  neatinsa. 


De  cand  se  starnise  furtuna,  africanul  se  pitea 
mereu  langa  firida  cu  statuia  unei  femei  albe  §i  goale 
cu  capul  plecat,  tresarind  in  fiece  clipa  de  teama  ca 
nu  va  auzi  chemarea  procuratorului. 

Stand  culcat  in  penumbra  deasa  care  se  a§ternuse 
peste  toate  o  data  cu  dezlantuirea  furtunii, 
procuratorul  i§i  turna  singur  vin  in  cupa  §i-l  sorbea 
prelung:  framanta  in  mana  painea  §i  inghitea 
firimiturile,  sugea  din  cand  in  cand  carnea  din  stridii, 
apoi  mesteca  miezul  unei  lamai  §i  bea  din  nou  vin. 

Vorbea  cu  sine  insu§i  murmurand  ceva,  dar,  din 
cauza  vuietului  apei,  a  tunetelor  care  amenintau 
parca  sa  prabu§easca  acoperi§ul  palatului,  a 
zgomotului  grindinei  ce  batea  darabana  pe  treptele 
balconului  —  nu  se  auzea  nimic;  §i  daca  palpairea 
§ovaielnica  a  focului  ceresc  s-ar  fi  prefacut  intr-o 
lumina  neintrerupta,  cel  ce  s-ar  fi  uitat  cu  luare- 
aminte  la  el  ar  fi  putut  vedea  cum  chipul 
procuratorului,  cu  ochii  injectati  dupa  ultimele  nopti 
de  insomnie  §i  dupa  vinul  baut,  e  plin  de  nerabdare 
§i  ca  el  nu  se  uita  numai  la  cei  doi  trandafiri  albi, 
inecati  in  baltoaca  ro§ie,  ci  se  intoarce  mereu  spre 
gradina,  in  intampinarea  pulberii  de  stropi  §i  a 
nisipului  purtat  de  uragan,  ca  a§teapta  pe  cineva, 
a§teapta  cu  nerabdare. 

Dupa  catva  timp,  lintoliul  stropilor  prinse  a  se 
destrama,  in  ciuda  inver§unarii  lui,  uraganul  slabea 
treptat.  Crengile  nu  mai  trosneau  §i  nu  mai  cadeau  la 
pamant.  Tunetele  §i  scapararile  fulgerelor  se  mai 
rarisera.  Deasupra  Yerushalayimului  nu  mai  plutea 
valul  violet  tivit  cu  alb,  ci  doar  un  nor  cenu§iu, 
obi§nuit,  care  incheia  cortegiul.  Furtuna  gonea  spre 
Marea  Moarta. 


Acum  se  putea  deslu§i  §i  zgomotul  ploii,  §i  §uierul 
apei  pravalindu-se  prin  jgheaburi  §i  pe  treptele  scarii, 
pe  care,  la  amiaza,  trecuse  procuratorul  pentru  a 
rosti  osanda  in  piata,  in  cele  din  urma,  incepu  sa 
susure  §i  apa  din  havuz,  care  tacuse  pana  atunci.  Se 
lumina.  In  valul  cenu§iu  ce  se  indeparta  grabit  spre 
soare-rasare,  se  ivisera,  albastrii,  ferestrele. 

Deodata,  de  departe,  facandu-§i  loc  prin  cantecul 
ploii,  acum  marunte,  razbira  pana  la  urechea 
procuratorului  sunetele  slabe  ale  trambitelor  §i 
tropaitul  catorva  sute  de  copite.  Auzindu-le,  Pilat  se 
mi§ca  pe  patul  lui,  §i  chipul  i  se  inviora.  Calaretii  se 
intorceau  de  pe  Golgota.  Judecand  dupa  zgomot, 
palcul  de  calareti  trecea  prin  piata  unde  fusese 
anuntata  sentinta.  Pe  scara  ce  ducea  la  platforma  de 
sus  a  gradinii,  aflata  chiar  in  fata  balconului, 
procuratorul  deslu§i  in  sfar§it  §i  pa§ii  mult  a§teptati. 
I§i  intinse  gatul,  ascultand,  cu  ochii  luminati  de 
bucurie. 

Intre  doi  lei  de  marmura,  se  ivi  un  cap  cu  gluga 
trasa  pana  peste  ochi.  Dupa  aceea,  un  barbat  ud 
leoarca,  infa§urat  intr-o  pelerina  ce  i  se  lipise  de  trup. 
Era  omul  care  inainte  de  pronuntarea  sentintei 
§u§otise  cu  procuratorul  in  camera  intunecoasa  a 
palatului  §i  care  in  timpul  supliciului  §ezuse  pe  un 
trepied,  jucandu-se  cu  o  ramurea. 

Calcand  prin  baltoace,  omul  cu  gluga  strabatu 
platforma  gradinii,  pa§i  pe  pardoseala  de  mozaic  a 
balconului  §i,  ridicandu-§i  mana  in  chip  de  salut, 
rosti  cu  un  glas  placut  de  tenor: 

—  li  urez  procuratorului  ani  multi  §i  bucurie! 
Nou-venitul  vorbea  latine§te. 


—  O,  zei!  exclama  Pilat.  E§ti  ud  pana  la  piele!  Ce 
uragan!  Nu-i  a§a?  Te  rog  sa  treci  numaidecat  in 
odaile  mele.  Fa-mi  placere  §i  schimba-ti  hainele. 

Nou-venitul  i§i  lasa  in  jos  gluga,  descoperindu-§i 
capul  ud  leoarca,  cu  parul  lipit  de  frunte  §i,  cu  un 
zambet  politicos  pe  fata-i  barbierita,  incerca  sa  refuze 
sa  se  schimbe,  incredintandu-1  pe  procurator  ca  o 
bura  ca  asta  nu  putea  sa-i  pricinuiasca  nici  un  rau. 

—  Nici  nu  vreau  s-aud,  raspunse  Pilat,  batand  din 
palme.  Astfel  i§i  chema  slujitorii  care  se  atineau  prin 
apropiere,  poruncindu-le  sa  se  ingrijeasca  de 
vizitator,  iar  dupa  aceea  sa  serveasca  neintarziat 
mancaruri  calde. 

Vizitatorul  i§i  usca  parul,  i§i  schimba  hainele  §i 
incaltarile  §i-§i  puse  tinuta  in  ordine  in  foarte  scurt 
timp;  a§a  ca  aparu  curand  in  balcon  cu  sandale 
uscate  in  picioare,  cu  o  pelerina  purpurie  de  militar  §i 
cu  parul  pieptanat  cu  grija. 

In  timpul  acesta  soarele  se  intorsese  in 
Yerushalayim  §i,  inainte  de  a  apune,  scufundandu-se 
in  Marea  Mediterana,  i§i  trimitea  razele  de  bun  ramas 
ora§ului  atat  de  odios  procuratorului,  poleind  cu  aur 
treptele  balconului  cu  colonade.  Havuzul  se  inviorase 
de-a  binelea  §i-§i  canta  cu  vocea  plina  cantecul  lui  de 
totdeauna,  iar  porumbeii,  porniti  in  plimbare  pe 
nisip,  gungureau  sarind  peste  crengile  frante  de 
furtuna  §i  ciugulind  ici  §i  colo  in  nisipul  ud.  Baltoaca 
ro§ie  fusese  §tearsa,  cioburile  stranse,  §i  pe  masa 
fumega  carnea  servita  pe  un  platou. 

—  Ascult  poruncile  procuratorului,  zise  vizitatorul 
apropiindu-se  de  masa. 

—  Dar  n-o  sa  auzi  nimic  pana  ce  nu  te  vei  a§eza  §i 
nu  vei  bea  putin  vin,  ii  raspunse  amabil  Pilat, 
aratandu-i  celalalt  pat. 


Cand  oaspetele  se  intinse,  un  slujitor  ii  turna  in 
cupa  vinul  negru  §i  gros.  Celalalt  slujitor,  aplecandu- 
se  cu  grija  peste  umarul  lui  Pilat,  ii  umplu  cupa, 
dupa  care  acesta  ii  concedie  cu  un  gest  al  mainii  pe 
amandoi. 

In  timp  ce  nou-venitul  bea  §i  manca,  sorbindu-§i 
vinul,  Pilat  il  privea  printre  gene.  Barbatul  acesta  de 
varsta  mijlocie  avea  o  fata  foarte  placuta,  rotunda  §i 
ingrijita,  cu  un  nas  carnos.  Parul  lui  era  de  o  nuanta 
nedefinita  §i,  acum,  uscandu-se,  se  deschidea  la 
culoare.  Era  greu  sa  ghice§ti  nationalitatea  acestui 
vizitator.  Ceea  ce  il  caracteriza  era  poate  expresia 
blajina  a  chipului,  care  contrasta  insa  cu  ochii,  sau, 
mai  bine  zis,  nu  atat  cu  ochii,  cat  cu  felul  lui  de  a-§i 
privi  interlocutorul.  Ochii  mici  omul  §i-i  acoperea  mai 
totdeauna  cu  pleoapele  oarecum  ciudate,  parca 
umflate.  §i  prin  taietura  ochilor  scapara  atunci  o 
ironie  fara  pic  de  rautate.  Oaspetele  lui  Pilat  era 
parca  inclinat  spre  umor.  Dar,  din  cand  in  cand, 
alungand  cu  totul  din  taietura  ochilor  sclipirile  §irete, 
i§i  ridica  pleoapele,  atintindu-i  asupra 
interlocutorului  sau  cu  totul  pe  nea§teptate,  parca 
urmarind  sa  descopere  vreo  pata  mica  §i  neobservata 
pe  nasul  acestuia.  Toate  nu  tineau  decat  o  clipa, 
dupa  care  pleoapele  se  lasau  din  nou,  taietura  ochilor 
se  ingusta,  §i  intr-insa  sclipea  iar  expresia  §ireata  §i 
blajina  de  mai  inainte. 

Omul  nu  se  dadu  in  laturi  nici  de  la  a  doua  cupa 
de  vin,  inghiti  cu  desfatare  vadita  cateva  stridii,  gusta 
din  legumele  fierte,  ba  manca  §i  o  bucata  de  carne. 
Dupa  ce  se  satura,  aduse  laude  vinului: 

—  E  o  vita  grozava,  procuratorule,  dar  nu-i 
Falerno,  nu-i  a§a? 


—  E  Secuba  §i-i  vechi  de  treizeci  de  ani,  ii 
raspunse  amabil  procuratorul. 

Ducandu-§i  mana  la  inima,  oaspetele  nu  voi  sa 
mai  guste  nimic,  declarandu-se  satul.  Atunci  Pilat  i§i 
umplu  cupa,  ceea  ce  facu  §i  oaspetele.  Apoi  cei  doi 
turnara  un  strop  de  vin  din  cupele  lor  in  platoul  cu 
carne  §i  procuratorul,  ridicandu-§i  cupa,  rosti  cu  glas 
tare: 

—  Pentru  noi,  pentru  tine,  cezarule,  parinte  al 
romanilor,  cel  mai  scump  §i  mai  bun  dintre  oameni! 

Dupa  ce  cupele  fura  golite,  africanii  stransera  de 
pe  masa  toate  bunatatile,  lasand  numai  fructele  §i 
urcioarele  cu  vin.  Procuratorul  ii  indeparta  din  nou 
cu  un  gest  pe  slujitori  §i  ramase  intre  patru  ochi  cu 
oaspetele  sau  sub  colonade. 

—  A§adar,  zise  incet  Pilat,  ce  ai  putea  sa-mi  spui 
despre  starea  de  spirit  din  ora§ul  acesta? 

Fara  sa  vrea,  i§i  indrepta  privirea  spre  terasele 
gradinii,  in  prelungirea  carora,  acolo  jos,  se  estompau 
colonadele  §i  acoperi§urile  plate,  poleite  de  ultimele 
sclipiri  ale  soarelui. 

—  Consider,  procuratorule,  ii  raspunse  oaspetele, 
ca  acum  la  Yerushalayim  starea  de  spirit  este 
satisfacatoare. 

—  A§a  incat  se  poate  garanta  ca  tulburarile  nu  ne 
mai  ameninta? 

—  De  garantat,  se  poate  garanta,  ii  raspunse 
oaspetele,  aruncandu-i  procuratorului  priviri  blande, 
doar  pentru  un  singur  lucru  pe  lume  —  pentru 
puterea  marelui  Cezar. 

—  Sa-i  trimeata  zeii  viata  lunga,  ii  tinu  isonul 
Pilat,  §i  pace  pentru  toti.  Tacu,  apoi  urma:  A§adar, 
dumneata  consideri  ca  armatele  ar  putea  fi  acum 
inlaturate? 


—  Socot  ca,  in  orice  caz,  Cohorta  Fulminanta 
poate  pleca,  raspunse  oaspetele  §i  adauga:  Ar  fi  bine 
ca  la  despartire  sa  defileze  prin  ora§. 

—  E  o  idee  foarte  buna,  aproba  procuratorul; 
poimaine  ii  dau  drumul  §i  plec  §i  eu,  §i-ti  jur  pe 
ospatul  celor  doisprezece  zei,  pe  lari  iti  jur,  ca  mult  a§ 
fi  dat  s-o  pot  face  chiar  azi! 

—  Procuratorului  nu-i  place  Yerushalayimul?  il 
intreba  blajin  oaspetele. 

—  Crede-ma,  striga  cu  un  zambet  Pilat,  nu  se  afla 
un  alt  loc  mai  trist  pe  pamant.  Nu  mai  vorbesc  de 
natura  —  sunt  bolnav  ori  de  cate  ori  sunt  nevoit  sa 
vin  aici,  §i  asta  n-ar  fi  inca  nimic!  ...  Dar  sarbatorile 
astea!...  Magii,  vrajitorii,  facatorii  de  minuni, 
cardurile  de  pelerini!...  Sunt  fanatici,  fanatici!...  Chiar 
§i  mesia  asta,  pe  care  ei  s-au  pus  sa-1  a§tepte  anul 
acesta!  Ri§ti  in  fiece  clipa  sa  fii,  fara  sa  vrei,  martorul 
unei  varsari  de  sange  cat  se  poate  de  neplacute... 
Mereu  trebuie  sa  muti  os  tile,  sa  cite§ti  denunturile  §i 
sa  asculti  parele,  dintre  care  jumatate  sunt  chiar 
impotriva  ta!  Recunoa§te  §i  dumneata  ca  e  tare 
plictisitor.  O,  daca  n-a§  fi  in  serviciul  imparatului!... 

—  Da,  sarbatorile  sunt  tare  apasatoare  aici, 
incuviinta  oaspetele. 

—  Doresc  din  tot  sufletul  sa  se  termine  cat  mai 
repede,  adauga  energic  Pilat.  Voi  avea,  in  sfar§it, 
putinta  sa  ma  intorc  in  Cezareea.  Ma  crezi, 
constructia  asta  absurda  a  lui  Irod  —  procuratorul 
facu  un  gest  spre  colonada,  aratand  limpede  ca 
vorbe§te  despre  palat  —  ma  scoate  pur  §i  simplu  din 
minti!  Aici  noaptea  nu  pot  dormi.  Lumea  nu  a 
cunoscut  o  alta  arhitectura  mai  ciudata!...  Dar  sa  ne 
intoarcem  la  treburile  noastre,  in  primul  rand, 
blestematul  asta  de  Baraba  nu  te  nelini§te§te? 


La  aceste  cuvinte,  oaspetele  i§i  trimise  spre 
obrazul  procuratorului  una  din  privirile  lui.  Dar  Pilat 
se  uita  plictisit,  departe,  in  zare,  strambandu-se 
dezgustat  §i  scrutand  portiunea  ora§ului  ce  se 
a§ternea  la  picioarele  sale,  stingandu-se  in  lumina 
amurgului.  Atunci  se  stinse  §i  privirea  oaspetelui, 
pleoapele  pogorand  din  nou  peste  ochi. 

—  Trebuie  sa  credem  ca  acum  Baraba  s-a  facut 
bland  ca  un  miel,  zise  oaspetele,  §i  pe  fata  lui 
rotunda  se  ivira  cateva  cute  mici.  In  prezent  nu-i 
convine  sa  atate  la  rascoala. 

—  E  prea  celebru?  intreba  Pilat,  surazand. 

—  Procuratorul,  ca-ntotdeauna,  intelege  subtil 
chestiunea. 

—  Oricum,  observa  ingrijorat  procuratorul, 
ridicand  in  sus  un  deget  lung  §i  subtire  cu  un  inel 
gros  impodobit  cu  o  piatra  neagra  sclipitoare,  va 
trebui... 

—  O,  procuratorul  poate  fi  sigur  ca,  atata  vreme 
cat  voi  fi  eu  in  Iudeea,  Baraba  nu  va  face  nici  un  pas 
fara  sa  fie  urmarit  cu  stra§nicie. 

—  Acum  sunt  lini§tit,  cum  sunt,  de  altfel, 
totdeauna  cand  te  afli  aici. 

—  Procuratorul  este  prea  bun! 

—  Te  rog  acum  sa-mi  vorbe§ti  despre  supliciu,  zise 
Pilat. 

—  Ce  anume  il  intereseaza  pe  hegemon? 

—  Nu  a  incercat  cumva  multimea  sa-§i  arate 
nemultumirea?  Asta  e  un  lucru  esential,  desigur. 

—  Deloc,  raspunse  oaspetele. 

—  Foarte  bine.  Ai  constatat  personal  moartea? 

—  Procuratorul  poate  fi  sigur  de  asta. 

—  Dar,  spune...  Li  s-a  dat  bautura  aceea  inainte 
de  a  fi  rastigniti  pe  stalpi? 


—  Da.  Dar  el,  aici  oaspetele  inchise  ochii,  n-a  vrut 
s-o  bea. 

—  Cine  anume? 

—  Iarta-ma,  hegemon!  exclama  oaspetele.  Nu  1-am 
numit?  Ha-Nozri! 

—  Nebunul!  zise  Pilat,  schimonosindu-se,  §i  sub 
ochiul  stang  incepu  sa-i  tremure  o  vini§oara.  Sa 
moara  ars  de  razele  soarelui!  De  ce  sa  refuzi  ceea  ce  ti 
se  da  dupa  lege?!  De  ce  n-a  vrut,  ce-a  spus? 

—  A  zis,  raspunse  oaspetele,  inchizand  din  nou 
ochii,  ca  multume§te  §i  nu  invinuie§te  deloc  ca  i-a 
fost  luata  viata. 

—  Nu  mvinuie§te  pe  cine?  intreba  cu  glas  surd 
Pilat. 

—  Asta  n-a  spus-o,  hegemon... 

—  N-a  incercat  sa  propovaduiasca  ceva  in 
prezenta  soldatilor? 

—  Nu,  hegemon,  nu  a  fost  guraliv  de  data  asta. 
Singurul  lucru  pe  care  1-a  spus  e  ca  printre  viciile 
omene§ti,  unul  dintre  cele  mai  grave,  el  considera  a  fi 
la§itatea. 

—  Cu  ce  ocazie  a  spus  asta?  auzi  deodata 
oaspetele  un  glas  spart. 

—  Nu  s-a  putut  intelege.  In  general,  s-a  purtat 
ciudat,  ca  intotdeauna. 

—  Dar  in  ce  a  constat  ciudatenia? 

—  Tot  timpul  incerca  sa  se  uite  ba  in  ochii  unuia, 
ba  ai  altuia  dintre  cei  care-1  inconjurau  §i  tot  timpul 
zambea.  Era  un  zambet  cam  pierdut,  dezorientat. 

—  §i  altceva  nimic?  intreba  Pilat  cu  glas  ragu§it. 

—  Altceva  nimic. 

Turnandu-§i  vin,  procuratorul  lovi  cupa  de  urcior. 
O  goli  pana  la  fund  §i  urma: 


—  lata  ce  am  sa-ti  spun:  de§i  nu-i  putem 
descoperi,  cel  putin  deocamdata,  pe  admiratorii  sau 
adeptii  acestui  filozof,  nu  putem  garanta  ca  ei  nu 
exista. 

Oaspetele  il  asculta  atent  cu  capul  plecat. 

—  §i,  spre  a  inlatura  orice  fel  de  surprize,  urma  el, 
te  rog  sa  faci  sa  dispara  de  pe  fata  pamantului, 
nemtarziat  §i  fara  zarva,  trupurile  celor  trei  rastigniti 
§i  sa-i  ingropi  in  cea  mai  mare  taina,  a§a  incat  nici  sa 
nu  se  mai  auda  de  ei. 

—  Am  inteles,  hegemon,  zise  oaspetele  §i, 
ridicandu-se,  adauga:  ingaduie-mi  sa  plec 

numaidecat,  dat  fiind  ca  misiunea  asta  e  greu  de 
indeplinit  §i  plina  de  raspundere. 

—  Nu,  te  rog  sa  mai  iei  loc  un  pic,  zise  Pilat 
oprindu-1  cu  un  gest.  Mai  am  doua  chestiuni.  Cea 
dintai:  meritele  tale  uria§e  in  munca  §i  in  functia  atat 
de  grea  de  §ef  al  serviciului  secret  pe  langa 
procuratorul  Iudeii  imi  dau  placuta  posibilitate  de  a 
raporta  despre  asta  la  Roma. 

La  aceste  cuvinte,  chipul  oaspetelui  se  imbujora 
§i,  ridicandu-se,  se  inclina,  spunand: 

—  Nu-mi  fac  decat  datoria  fata  de  imparat. 

—  Da-mi  voie  sa  te  rog,  urma  Pilat,  ca,  daca  ti  se 
va  propune  sa  te  muti  de  aici  §i  sa  fii  inaintat  in 
slujba,  sa  refuzi  mutarea  §i  sa  ramai.  N-a§  vrea 
pentru  nimic  in  lume  sa  ma  despart  de  dumneata.  N- 
au  decat  sa  te  rasplateasca  intr-alt  fel. 

—  Sunt  fericit  sa  slujesc  sub  ordinele  tale, 
hegemon. 

—  Ma  bucura  mult  vorba  asta.  Acum,  a  doua 
chestiune,  privitoare  la  asta...  cum  ii  zice...  Iuda  din 
Kiriat. 


Oaspetele  ii  arunca  iar  procuratorului  una  din 
privirile  sale,  apoi  o  stinse  pe  data,  dupa  cum  ii  era 
obiceiul. 

—  Se  zice,  urma  cu  glas  scazut  Pilat,  ca  i  s-ar  fi 
dat  bani  pentru  primirea  atat  de  calda  facuta 
filozofului  nebun. 

—  I  se  vor  da  bani,  il  corecta  incet  §eful  serviciului 
secret. 

—  O  suma  mare? 

—  Asta  nimeni  n-o  poate  §ti,  hegemon. 

—  Nici  macar  dumneata?  zise  hegemonul, 
exprimand  prin  mirarea  sa  o  lauda  la  adresa 
oaspetelui. 

—  Din  pacate,  nici  eu,  raspunse  calm  acesta.  Dar 
§tiu  ca  va  primi  banii  chiar  asta-seara.  L-au  chemat 
la  palatul  lui  Caiafa. 

—  Ah,  batranul  lacom  din  Kiriat!  observa 
procuratorul  cu  un  zambet.  Ca  doar  e  batran,  nu-i 
a§a? 

—  Procuratorul  nu  se  in§ala  niciodata,  dar  de  data 
aceasta  s-a  in§elat,  raspunse  amabil  oaspetele;  omul 
din  Kiriat  e  un  barbat  tanar. 

—  Ca  sa  vezi!  Poti  sa  mi-1  descrii?  E  un  fanatic? 

—  O,  nu,  procuratorule. 

—  A§a?!  Ce  poti  sa-mi  mai  spui  despre  el? 

—  E  foarte  frumos. 

—  §i  mai  ce?  Are  cumva  vreo  patima? 

—  E  greu,  procuratorule,  sa-i  cuno§ti  prea  bine  pe 
toti  oamenii  din  ora§ul  acesta  necuprins... 

—  Nu,  nu,  Afranius!  Nu-ti  subaprecia  meritele. 

—  O  patima  are,  procuratorule.  Oaspetele  facu  o 
pauza  foarte  mica.  Patima  banilor. 

—  Dar  cu  ce  se  ocupa? 


Afranius  ridica  ochii  spre  tavan,  ramase  un  pic  pe 
ganduri  §i  urma: 

—  Lucreaza  la  o  ruda  de-a  lui  care  se 
mdeletnice§te  cu  camataria  §i  schimbul  banilor. 

—  Aha,  a§a,  a§a!  Pilat  tacu,  §i,  uitandu-se  in  jur, 
ca  sa  se  asigure  ca  sunt  singuri,  urma  incet.  lata  ce-i: 
am  aflat  astazi  ca  Iuda  va  fi  injunghiat  la  noapte. 

Acum  oaspetele  nu  se  multumi  sa-i  arunce 
procuratorului  doar  privirea  lui  fugara,  ci  intarzie 
cateva  clipe  cu  ochii  la  hegemon,  apoi  raspunse: 

—  Ai  avut  o  parere  prea  buna  despre  mine, 
procuratorule.  Cred  ca  nu  am  meritat  raportul  pe 
care  vrei  sa-1  faci.  Eu  nu  §tiu  nimic. 

—  E§ti  demn  de  cea  mai  inalta  rasplata,  raspunse 
acesta,  dar  eu  am  aflat. 

—  Pot  sa  indraznesc  sa-ntreb  —  cum? 

—  Da-mi  voie  sa  nu-ti  spun  deocamdata,  cu  atat 
mai  mult  cu  cat  ceea  ce  am  aflat  e  confuz  §i 
neconfirmat.  Dar  sunt  dator  sa  prevad  totul.  Mi-o 
cere  functia  §i,  mai  ales,  cred  in  presimtirile  mele, 
care  nu  m-au  in§elat  niciodata.  Iar  §tirile,  iata  in  ce 
constau:  cineva  din  prietenii  tainici  ai  lui  Ha-Nozri, 
revoltat  de  tradarea  ingrozitoare  savar§ita  de  acest 
zaraf,  e  pe  cale  sa  se  inteleaga  cu  prietenii  sai  ca  sa-1 
omoare  la  noapte  pe  Iuda,  iar  banii  primiti  de  acesta 
pentru  tradarea  lui  sa-i  zvarle  marelui  preot  la 
picioare,  insotiti  de  un  bilet:  „inapoiez  argintii 
blestemati.” 

§eful  serviciului  secret  nu-i  mai  arunca 
hegemonului  nici  una  din  privirile  lui  nea§teptate;  il 
asculta  doar,  cu  ochii  intredeschi§i. 

—  Iti  inchipui  ca  marelui  preot  n-o  sa-i  prea  faca 
placere  sa  primeasca  in  noaptea  de  sarbatoare  un  dar 
ca  acesta?  starui  procuratorul. 


—  Nu  numai  ca  n-o  sa-i  faca  placere,  zise  zambind 
oaspetele,  dar  cred,  procuratorule,  ca  faptul  acesta  va 
starni  un  mare  scandal. 

—  Sunt  de  aceea§i  parere.  De  aceea,  te  rog  sa  te 
ocupi  de  chestiunea  asta,  sa  iei,  cu  alte  cuvinte,  toate 
masurile  ca  Iuda  din  Kiriat  sa  fie  pazit. 

—  Porunca  hegemonului  va  fi  ascultata,  zise 
Afranius,  dar  trebuie  sa-1  lini§tesc  pe  hegemon; 
raufacatorilor  le  va  fi  foarte  greu  sa-§i  indeplineasca 
fapta.  Socoate  doar  —  sa  urmare§ti  un  om,  sa-1 
injunghii,  sa  mai  afli  §i  cati  bani  a  luat,  sa  inapoiezi 
argintii  lui  Caiafa  —  §i  toate  astea  intr-o  singura 
noapte?  Chiar  in  noaptea  asta?! 

—  Totu§i,  va  fi  injunghiat  la  noapte,  repeta  cu 
incapatanare  Pilat.  Am  presimtirea  asta,  ti-o  spun  eu! 
Presimtirile  nu  m-au  in§elat  niciodata.  La  aceste 
cuvinte,  obrazul  procuratorului  tresari,  in  timp  ce-§i 
freca  nervos  mainile,  cu  mi§cari  bru§te. 

—  Am  inteles,  raspunse  supus  oaspetele, 
ridicandu-se  §i  indreptandu-§i  statura.  Apoi  intreba 
deodata,  cu  glas  necrutator:  A§adar,  va  fi  injunghiat, 
hegemon? 

—  Da,  raspunse  Pilat,  §i  ma  bizui  cu  totul  §i  cu 
totul  pe  uimitoarea  dumitale  istetime. 

Oaspetele  i§i  indrepta  cingatoarea  grea  de  sub 
pelerina,  spunand: 

—  Am  onoarea!  Iti  urez  ani  multi  §i  bucurie! 

—  Ah,  da,  exclama  Pilat  cu  glas  scazut,  era  sa  uit! 
Ti-am  ramas  dator!... 

—  Mie?  Oh,  nu!  Procuratorul  nu-mi  e  cu  nimic 
dator,  rosti  mirat  oaspetele. 

—  Cum  sa  nu?!  Nu-ti  aminte§ti  de  multimea  aceea 
de  cer§etori?...  Cand  am  intrat  in  Yerushalayim?... 


Voiam  sa  le  arunc  ni§te  bani,  dar  nu  aveam  la  mine, 
§i  mi-ai  dat  dumneata. 

—  O,  procuratorule,  cred  ca  a  fost  o  nimica  toata, 
o  suma  infima! 

—  Nici  nimicurile  nu  trebuie  uitate,  zise  Pilat  §i, 
intorcandu-se,  ridica  o  pelerina  de  pe  jiltul  din 
spatele  lui,  scoase  de  sub  ea  o  punga  de  piele  §i  i-o 
intinse  oaspetelui.  Acesta  o  lua  din  mainile 
hegemonului,  inclinandu-se,  §i  o  ascunse  sub 
pelerina. 

—  A§tept,  vorbi  din  nou  Pilat,  raportul  despre 
punerea  in  mormant,  precum  §i  despre  Iuda  din 
Kiriat;  il  a§tept  chiar  in  noaptea  asta,  ma  auzi, 
Afranius?  Chiar  in  noaptea  asta.  Garda  mea  va  avea 
ordinul  sa  ma  trezeasca  indata  ce  vei  fi  aici.  Te 
a§tept. 

—  Salutul  meu  procuratorului!  zise  §eful 
serviciului  secret  §i,  intorcandu-se,  pleca  de  sub 
colonade. 

Intai  se  auzi  scra§netul  nisipului  umed  sub  pa§ii 
lui,  apoi  sunetul  cizmelor  pe  pardoseala  de  marmura 
dintre  statuile  cu  lei;  dupa  aceea  Pilat  nu-i  mai  vazu 
picioarele,  nici  trupul  §i,  in  cele  din  urma,  pieri  §i 
gluga.  Numai  atunci  i§i  dadu  seama  ca  soarele 
disparuse  §i  ca  peste  palat  pogorase  valul  inserarii. 


26.  Punerea  in  mormant 


Poate  ca  aceasta  inserare  a  fost  §i  cauza 
schimbarii  petrecute  deodata  in  infati§area 
procuratorului.  Imbatranise  parca  vazand  cu  ochii,  se 
incovoiase  §i,  pe  deasupra,  i§i  pierduse  lini§tea. 
Odata,  aruncand  ochii  in  jur,  tresari  zarind  jiltul  gol, 
pe  speteaza  caruia  zacea  o  mantie.  Se  apropia 
noaptea  de  sarbatoare,  umbrele  serii  i§i  teseau 
urzeala,  §i,  pesemne,  procuratorului,  obosit  cum  era, 
i  s-a  parut  ca  cineva  §ade  in  jiltul  acela.  Cedand  in 
fata  la§itatii  —  mi§cand  din  loc  mantia  — 
procuratorul  o  lasa  apoi  tot  acolo  §i  incepu  sa 
masoare  cu  pa§i  iuti  balconul,  ba  frecandu-§i 
mainile,  ba  repezindu-se  la  masa  §i  luand  in  mana 
cupa  cu  vin,  ba  oprindu-se  §i  privind  cu  ochii 
pierduti  mozaicul  podelei,  ca  §i  cand  ar  fi  incercat  sa 
deslu§easca  acolo  ni§te  scrieri... 

Pentru  a  doua  oara  in  ziua  aceea  il  apuca 
melancolia.  Frecandu-§i  tampla,  la  care,  de  la 
durerea  chinuitoare  din  cursul  diminetii  ramasese 
doar  o  amintire,  o  durere  surda,  mocnita, 
procuratorul  cauta  sa  inteleaga  in  ce  consta  motivul 
chinurilor  sale  suflete§ti.  Intelese  repede  acest  lucru, 
dar  cauta  sa  se  in§ele  pe  sine.  li  era  limpede  ca 
astazi,  in  cursul  zilei,  pierduse  ceva  pentru  totdeauna 
§i  ca  acum,  prin  ni§te  actiuni  marunte,  cu  totul 
neinsemnate  §i  mai  cu  seama  prea  tarzii,  vrea  sa 
indrepte  ceea  ce  pierduse.  Inducerea  in  eroare  a 
propriei  persoane  consta  in  faptul  ca  procuratorul  se 
straduia  sa-§i  insufle  ideea  ca  aceste  actiuni  de 
acum,  din  seara  asta,  nu  sunt  mai  putin  importante 
decat  condamnarea  hotarata  in  cursul  diminetii.  Dar 
lucrul  acesta  nu-i  reu§ea  deloc  procuratorului. 


Deodata  se  opri  §i  fluiera.  Drept  raspuns,  in 
penumbra  amurgului  rasuna  un  latrat  jos,  §i  din 
gradina  ta§ni  in  balcon  un  dulau  uria§,  cu  urechile 
ascutite,  cu  blana  cenu§ie  §i  zgarda  cu  tinte  aurii, 
stralucitoare. 

—  Banga,  Banga,  il  striga  cu  vocea  slaba 
procuratorul. 

Cainele  se  ridica  pe  labele  dinapoi,  cele  dinainte  le 
lasa  pe  umerii  stapanului  —  gata-gata  sa-1  doboare  la 
pamant  — ,  §i-l  linse  pe  obraz.  Procuratorul  se  a§eza 
in  jilt,  iar  Banga,  cu  limba  de  un  cot,  respirand  des, 
se  culca  la  picioarele  stapanului.  Bucuria  ce 
stralucea  in  ochii  dulaului  insemna  ca  s-a  departat 
furtuna,  singurul  lucru  din  lume  de  care  se  temea 
neinfricatul  animal,  §i  mai  insemna  ca  era  din  nou 
aici,  alaturi  de  omul  pe  care-1  iubea,  il  stima  §i-l 
socotea  cel  mai  puternic  din  lume,  stapanul  tuturor 
oamenilor,  iar  datorita  lui,  §i  pe  sine  insu§i  Banga  se 
considera  o  faptura  privilegiata,  superioara  §i 
deosebita.  Dar,  culcat  la  picioarele  stapanului  sau, 
fara  sa  se  uite  la  el,  cu  ochii  tinta  la  gradina  peste 
care  pogora  amurgul,  dulaul  intelese  din  capul 
locului  ca  pe  stapan  il  lovise  o  nenorocire.  De  aceea 
i§i  schimba  pozitia,  se  ridica,  veni  dintr-o  parte, 
a§ezandu-§i  labele  dinainte  §i  capul  pe  genunchii 
procuratorului,  murdarind  poalele  pelerinei  cu  nisip 
ud.  Probabil,  purtarea  lui  Banga  trebuia  sa  insemne 
ca  i§i  consoleaza  stapanul  §i  ca  este  gata  sa  imparta 
cu  el  nenorocirea.  Catau  sa  exprime  aceste 
simtaminte  §i  ochii,  care  se  uitau  piezi§  la  stapan,  §i 
urechile  ciulite,  atente  la  ceea  ce  se  petrecea 
imprejur.  Astfel,  ei  doi,  dulaul  §i  omul,  legati  prin 
dragoste  unul  de  celalalt,  au  intampinat  noaptea  de 
sarbatoare  pe  balcon. 


In  vremea  aceasta,  oaspetele  procuratorului  avea 
multa  bataie  de  cap.  Parasind  platforma  de  sus  a 
gradinii  din  fata  balconului,  coborase  treptele  ce 
duceau  la  urmatoarea  terasa  §i  cotise  spre  dreapta, 
ie§ind  din  cazarmile  a§ezate  pe  teritoriul  palatului.  In 
cazarmi  se  aflau  cantonate  cele  doua  centuri  sosite 
impreuna  cu  procuratorul  de  sarbatori  la 
Yerushalayim,  precum  §i  garda  secreta  a 
procuratorului  pe  care  o  comanda  chiar  acest 
oaspete.  Nu  intarzie  in  cazarmi  —  cel  mult  zece 
minute  —  dar  dupa  aceste  zece  minute  din  curtea 
cazarmilor  ie§ira  trei  care  incarcate  cu  unelte  de 
sapat  pamantul  §i  cu  un  butoi  de  apa.  Carele  erau 
insotite  de  cincisprezece  calareti  in  pelerine  cenu§ii. 
Parasind  printr-o  poarta  dosnica  teritoriul  palatului, 
convoiul  o  lua  spre  apus,  trecu  de  zidul  ora§ului  §i  o 
lua  pe  o  carare:  intai  spre  drumul  Betleemului,  iar 
apoi,  tinand  pe  aceea§i  carare  tot  spre  miazanoapte, 
ajunsera  pana  la  rascrucea  de  la  poarta  Hebronului, 
de  unde  pornira  pe  drumul  Jaffei,  cel  pe  care  in 
timpul  zilei  trecuse  procesiunea  cu  cei  osanditi  la 
moarte.  Pogorase  intunericul,  §i  la  orizont  se  ivise 
luna. 

Curand  dupa  ce  se  pornira  carele  §i  grupul 
insotitor  de  pe  teritoriul  palatului,  porni  calare  §i 
oaspetele  procuratorului,  care  se  schimbase  intre 
timp,  punandu-§i  un  hiton  vechi  §i  inchis  la  culoare. 
Oaspetele  nu  o  lua  in  afara  ora§ului,  ci  spre  ora§. 
Peste  catva  timp,  a  putut  fi  vazut  apropiindu-se  de 
cetatea  Antonius,  a§ezata  la  nord,  in  imediata 
apropiere  a  marelui  templu.  Nici  in  cetate  oaspetele 
nu  a  ramas  decat  foarte  putin.  Mai  tarziu,  urma  sa  a 
fost  regasita  in  Ora§ul  de  Jos,  pe  strazile  lui  stramte 


§i  intortocheate.  Acolo,  oaspetele  sosi  calare  pe  un 
asin. 

Cunoscand  bine  ora§ul,  gasi  lesne  strada  de  care 
avea  nevoie.  Purta  denumirea  de  Strada  Greceasca  — 
avea  un  rand  de  pravalii  tinute  de  greci;  intr-una  din 
ele  se  facea  negot  cu  covoare.  Langa  aceasta  pravalie 
oaspetele  i§i  opri  asinul,  descaleca  §i-l  lega  de 
belciugul  din  poarta.  Pravalia  era  inchisa.  Oaspetele 
intra  pe  o  portita  aflata  alaturi  de  u§a  pravaliei  §i 
nimeri  intr-o  curte  patrata,  micuta.  Pe  trei  din  cele 
patru  laturi  ale  curtii  erau  magazii.  Ajuns  la  colt, 
oaspetele  coti  §i  se  pomeni  langa  terasa  de  piatra  a 
unei  case  locuite,  napadita  de  iedera,  §i  arunca 
cateva  priviri  jur-imprejur.  Atat  in  casuta,  cat  §i  in 
magazii  era  intuneric;  luminile  nu  fusesera  inca 
ap rinse.  Oaspetele  striga  cu  o  voce  scazuta: 

—  Niza! 

La  aceasta  chemare,  o  u§a  scartai  §i  in  penumbra 
serii  aparu  o  femeie  tanara  fara  val,  se  apleca 
deasupra  balustradei  §i  scruta,  alarmata,  intunericul, 
vrand  sa  afle  cine  a  venit.  Recunoscandu-1  pe  cel 
sosit,  ii  zambi  prietenos,  dand  din  cap  §i  facandu-i 
semn  cu  mana. 

—  E§ti  sigura?  o  intreba  in  elina,  nu  prea  tare, 
Afranius. 

—  Singura,  §opti  de  pe  terasa  femeia,  barbatu- 
meu  a  plecat  azi-dimineata  in  Cezareea;  spunand 
aceasta,  arunca  o  privire  spre  u§a  §i  adauga  in 
§oapta:  dar  slujnica  e  acasa.  §i  facu  un  gest  care 
insemna:  „Intra”. 

Afranius  arunca  o  privire  peste  umar,  apoi  urea 
treptele  de  piatra,  dupa  care  disparu  impreuna  cu 
gazda  in  casuta.  Acolo  Afranius  nu  zabovi  mult,  vreo 
cinci  minute.  Dupa  aceea  parasi  casuta  §i,  lasandu-§i 


mai  jos  gluga  peste  ochi,  ie§i  in  strada.  La  ceasul 
acela,  in  case  se  aprindeau  luminarile,  forfota  din 
ajun  de  sarbatoare  mai  era  inca  in  toi.  §i  Afranius, 
calare  pe  asin,  se  pierdu  in  §uvoiul  de  trecatori  §i 
calareti.  Ce  drum  o  fi  urmat  dupa  aceea  —  nu  se  §tie. 

Ramanand  singura,  femeia  careia  Afranius  i-a 
spus  „Niza”  incepu  sa  se  schimbe,  tare  grabita.  Dar, 
oricat  de  greu  ii  venea  sa  caute  pe  intuneric  lucrurile 
de  care  avea  nevoie,  nu  aprinse  lumina  §i  nu-§i 
chema  slujnica.  Numai  dupa  ce  fu  gata  §i-§i  arunca 
pe  cap  un  val  intunecat,  in  casuta  ii  rasuna  vocea: 

—  Daca  ma  cauta  cineva,  spune-i  ca  m-am  dus  in 
vizita  la  Enanta. 

Drept  raspuns,  se  auzi  in  intuneric  bombanitul 
batranei  slujnice: 

—  La  Enanta!  Fi-ti-ar  sa-ti  fie  Enanta  asta!  Ti-a 
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hotarat  doar  barbata-tu  sa  nu  te  mai  duci  pe  la  ea!  E 
o  codoa§a  Enanta  asta  a  ta!  Uite  ca  te  spui  lui 
barbata-tu... 

—  Hai,  hai,  hai,  taci  din  gura,  o  potoli  Niza  §i,  ca  o 
umbra,  se  prelinse  din  casuta.  Sandalele  tacanira  pe 
lespezile  de  piatra  ale  curtii.  Bombanind,  slujnica 
incuie  u§a  dinspre  terasa,  iar  Niza  parasi  casa. 

In  acela§i  timp,  dintr-o  alta  ulicioara  a  Ora§ului 
de  Jos,  o  ulicioara  franta,  care  cobora  in  trepte  repezi 
spre  unul  din  ele§teele  ora§ului,  pe  portita  unei  case 
nearatoase,  cu  feres trele  dand  numai  spre  curte,  ie§i 
un  tanar  cu  barba  marunta,  tunsa  ingrijit.  Purta  un 
kefi  alb,  care-i  cadea  peste  umeri,  un  taleth  albas tru, 
nou,  de  sarbatoare,  cu  ciucuri  §i  sandale  noi,  care 
scartaiau  in  picioare.  Barbatul  acesta  frumos,  cu 
nasul  coroiat,  gatit  ca  pentru  marea  sarbatoare, 
mergea  vioi  —  ajungandu-i  din  urma  §i  intrecandu-i 
pe  trecatorii  grabiti  sa  ajunga  acasa  la  cina  solemna 


—  §i  se  uita  cum  se  luminau  una  dupa  alta  ferestrele. 
Tanarul  o  lua  pe  drumul  care  ducea  prin  dreptul 
unui  bazar,  spre  palatul  marelui  preot  Caiafa,  a§ezat 
la  poalele  colinei  pe  care  se  inalta  templul. 

Dupa  un  timp,  putea  fi  vazut  intrand  pe  poarta 
palatului  lui  Caiafa.  Iar  ceva  mai  tarziu,  parasind 
curtea  palatului. 

Dupa  vizita  la  palat,  unde  se  §i  aprinsera  tortele  §i 
facliile,  §i  unde  era  forfota  ca-n  zi  de  sarbatoare, 
tanarul  porni  mai  radios  §i  mai  vesel,  grabit  sa 
ajunga  inapoi  in  Ora§ul  de  Jos.  Acolo  unde  strada  se 
varsa  in  piata  bazarului,  prin  imbulzeala  §i  forfota 
multimii,  il  ajunse  din  urma  o  femeie  sprintara,  cu 
un  val  negru  tras  peste  ochi  §i  mers  saltaret.  Trecand 
inaintea  frumosului  tanar,  femeia  dadu  la  o  parte, 
pentru  o  clipa  numai,  valul  §i-i  arunca  o  ocheada, 
dar  nu-§i  mai  incetini  pasul,  ci  chiar  il  iuti,  incercand 
parca  sa  dispara  din  fata  celui  pe  care-1  depa§ise. 

Tanarul  nu  numai  ca  o  vazu  pe  femeie,  dar  o  §i 
recunoscu,  §i  recunoscand-o,  tresari;  se  opri  locului  o 
clipa,  ne§tiind  parca  ce  sa  faca  §i  o  privi  cum  se 
indeparta,  apoi  porni  s-o  ajunga  din  urma.  Gata-gata 
sa  darame  un  trecator  ce  ducea  un  ulcior  in  mana, 
tanarul  ajunse  din  urma  femeia  §i,  gafaind  de  emotie, 
o  striga: 

—  Niza! 

Femeia  se  intoarse,  i§i  ingusta  ochii,  lasand  sa  i  se 
citeasca  pe  chip  un  simtamant  de  ciuda,  §i-i 
raspunse  rece  in  elina: 

—  Ah,  tu  e§ti,  Iuda?  Nu  te-am  mai  recunoscut 
dintr-o  data.  De  altfel,  sa  §tii  ca  e  semn  bun.  La  noi 
se  spune  ca,  daca  nu  recuno§ti  pe  cineva,  omul  acela 
se  va  imbogati  negre§it... 


Adanc  tulburat,  simtind  cum  ii  salta  inima  aidoma 
unei  pasari  prinse  sub  un  val  negru,  Iuda  o  intreba  in 
§oapta  intretaiata,  de  teama  sa  nu  fie  auzit  de 
trecatori: 

—  Unde  te  duci,  Niza? 

—  Ce-ai  nevoie  sa  §tii?  raspunse  Niza,  incetinind 
pasul  §i  privindu-1  trufa§  pe  Iuda. 

In  glasul  lui  Iuda  rasunara  intonatii  de  copil, 
atunci  cand  ii  §opti  pierdut: 

—  Dar,  cum,  cum  a§a...  Doar  ne-am  inteles...  Am 
vrut  sa  vin  la  tine.  Tu  mi-ai  spus  ca  toata  seara  vei  fi 
acasa... 

—  Nu,  nu,  raspunse  Niza  §i  impinse  capricioasa 
inainte  buza  de  jos,  din  care  pricina  lui  Iuda  i  se  paru 
ca  chipul  ei  —  cel  mai  frumos  chip  pe  care-1  vazuse 
vreodata  —  deveni  §i  mai  frumos.  Am  inceput  sa  ma 
plictisesc.  La  voi  e  sarbatoare,  §i  tu  ce-ai  fi  dorit  sa 
fac?  Sa  stau  §i  sa  te  ascult  cum  oftezi  pe  terasa?  §i 
pe  langa  asta  sa-mi  fie  teama  ca  slujnica  ii  va  povesti 
totul  barbatului  meu?  Nu,  nu,  m-am  hotarat  sa  ies 
afara  din  ora§,  sa  ascult  privighetorile. 

—  Cum,  afara  din  ora§?...  Intreba  derutat  Iuda. 
Singura? 

—  De  buna  seama,  singura,  raspunse  Niza. 

—  Da-mi  voie  sa  te  conduc,  o  ruga  abia  rasufland 
Iuda.  Gandurile  lui  se  inceto§ara,  uitase  totul  pe 
lume  §i  privea  rugator  in  ochii  alba§tri  ai  Nizei,  care 
acum  pareau  negri.  Niza  nu-i  raspunse  §i  mari  pasul. 

—  De  ce  taci,  Niza?  o  intreba  tanguitor  Iuda, 
potrivindu-§i  pasul  dupa  al  ei. 

—  N-o  sa  ma  plictisesc  cu  tine?  intreba  deodata 
Niza  oprindu-se. 

La  aceste  cuvinte  gandurile  lui  Iuda  se 
invalma§ira  de-a  binelea. 


—  Atunci  fie,  se  muie  in  sfar§it  Niza,  sa  mergem. 

—  Incotro,  unde  sa  mergem? 

—  A§teapta  putin,  sa  intram  in  aceasta  curticica  §i 
sa  ne  intelegem;  altfel  mi-e  frica  sa  nu  ma  intalnesc 
cu  cineva  dintre  cunoscuti  care  sa  spuna  apoi 
barbatului  ca  m-a  vazut  cu  ibovnicul  pe  strada. 

Niza  §i  Iuda  parasira  piata  §i  discutau  acum  in 
§oapta,  sub  bolta  unei  curti. 

—  Du-te  la  gradina  de  maslini,  §optea  Niza, 
tragand  valul  peste  ochi  §i  intorcandu-se  sa  n-o  vada 
un  om  care  tocmai  intra  pe  poarta  cu  o  galeata  in 
mana.  La  Ghetsemani,  dincolo  de  Cedron.  Ai  inteles? 

—  Da,  da,  da... 

—  Voi  pleca  inainte,  continua  Niza,  dar  tu  sa  nu 
vii  indata  dupa  mine.  Mai  adasta.  Eu  o  iau  inainte... 
Cand  ai  sa  treci  peste  raulet...  §tii  unde-i  grota? 

—  §tiu,  §tiu... 

—  O  iei  pe  langa  teascul  de  ulei  in  sus  §i  o  cote§ti 
spre  grota.  Voi  fi  acolo.  Dar  sa  nu  indrazne§ti  sa  vii 
indata  dupa  mine;  ai  rabdare,  a§teapta  aici,  §i,  cu 
aceste  cuvinte,  Niza  ie§i  de  sub  bolta,  ca  §i  cand  nici 
n-ar  fi  stat  de  vorba  cu  Iuda. 

Iuda  zabovi  un  timp  de  unul  singur,  straduindu- 
se  sa-§i  adune  gandurile  rasfirate.  Printre  altele,  ii 
trecu  prin  minte  cum  i§i  va  explica  el  lipsa  la  cina  de 
sarbatoare,  acasa  la  rudele  lui.  Ramase  pe  loc  §i 
incerca  sa  nascoceasca  o  minciuna,  dar  din  pricina 
tulburarii  nu  reu§i  sa  se  adune  sa  ticluiasca  ceva  ca 
lumea  §i  picioarele  il  dusera  fara  voia  lui  incet  de  sub 
bolta  portii. 

Acum  parasi  drumul  initial,  nu  se  mai  grabea  spre 
Ora§ul  de  Jos,  ci  o  coti  inapoi  spre  palatul  lui  Caiafa. 
Sarbatoarea  intrase  in  ora§.  Din  ferestrele  caselor  se 
revarsau  lumini  scanteietoare  §i  rasunau  cantari 


solemne.  Pe  caldaram,  trecatorii  intarziati  manau 
magaru§i,  indemnandu-i  cu  vergeaua  §i  strigand  la 
ei.  Picioarele  il  duceau  fara  voia  lui,  §i  tanarul  nici  nu 
baga  de  seama  cum  au  trecut  in  goana  pe  langa  el 
turnurile  inspaimantatoare,  napadite  de  mu§chi,  ale 
cetatii  lui  Antonius,  nu  auzi  cantand  trambitele  in 
cetate,  nu  vazu  trecand  pe  langa  el  patrula  ecvestra 
romana  cu  o  faclie  aprinsa,  care-§i  revarsa  in  drumul 
lui  lumina  tremuratoare. 

Dupa  ce  trecu  de  turnuri,  Iuda  se  intoarse  §i  vazu 
cum,  la  o  inaltime  inspaimantatoare,  deasupra 
templului,  s-au  aprins  doua  menorahuri  gigantice. 
Dar  §i  pe  acestea  nu  le  vazu  decat  vag.  I  se  paru  ca 
deasupra  Yerushalayimului  s-au  aprins  zece  candele 
nemaivazut  de  uria§e  care  se  intreceau  cu  lumina 
singurei  candele  ce  se  inalta  din  ce  in  ce  mai  sus 
deasupra  Yerushalayimului  —  luna. 

Acum,  lui  Iuda  nu-i  mai  pasa  de  nimic,  se  grabea 
spre  poarta  Ghetsemani,  voia  sa  iasa  cat  mai  repede 
din  ora§.  La  rastimpuri  i  se  parea  ca  in  fata  lui, 
printre  spinarile  §i  figurile  trecatorilor,  zare§te  mica 
silueta  dantuitoare  care-1  poarta  pe  urmele  ei.  Dar 
era  o  iluzie.  Iuda  intelegea  ca  Niza  1-a  depa§it  cu 
mult.  Trecu  in  fuga  pe  langa  dughenele  zarafilor  §i 
ajunse  in  sfar§it  la  poarta  Ghetsemani.  Aci,  arzand  de 
nerabdare,  fusese  totu§i  nevoit  sa  zaboveasca.  In  ora§ 
intrau  camile,  in  urma  lor  patrunse  o  patrula  militara 
siriana,  pe  care  Iuda  o  blestema  in  gand... 

Dar  toate  au  un  sfar§it.  Nerabdatorul  Iuda  se 
gasea  acum  dincolo  de  zidul  ora§ului.  Pe  partea 
stanga,  vazu  un  mic  cimitir,  iar  alaturi  cateva  corturi 
ale  pelerinilor,  din  panza  dungata.  Dupa  ce  strabatu 
drumul  plin  de  praf  §i  scaldat  de  luna,  Iuda  se  repezi 
spre  rau§orul  Cedron,  sa-1  treaca.  Apa  bolborosea 


inceti§or  sub  picioarele  lui.  Sarind  din  piatra  in 
piatra,  ie§i  in  sfar§it  pe  malul  celalalt,  unde  se  afla 
gradina  Ghetsemani,  §i  vazu,  plin  de  bucurie,  ca 
drumul  prin  dreptul  gradinilor  era  pustiu.  Nu 
departe,  se  zarea  poarta  pe  jumatate  daramata  a  unei 
gradini  intinse  de  maslini. 

Dupa  ora§ul  sufocant,  pe  Iuda  il  invalui  mirosul 
imbatator  al  noptii  de  primavara.  Din  poienile 
gradinii  Ghetsemani  se  revarsau  peste  gard,  in  valuri, 
arome  de  mirt  §i  de  salcam.  Poarta  nu  era  pazita,  nu 
era  tipenie  acolo  §i,  dupa  cateva  minute,  Iuda  alerga 
sub  umbra  misterioasa  a  uria§ilor  maslini  cu  coroane 
bogate.  Drumul  mergea  la  deal.  Iuda  urea,  rasufland 
din  greu,  pa§ind  in  rastimpuri,  prin  intuneric,  pe 
covoarele  me§te§ugit  tesute  de  luna,  care  ii 
reamintira  covoarele  din  pravalia  gelosului  sot  al 
Nizei. 

Peste  o  vreme,  se  deslu§i  in  stanga,  pe  o  poiana, 
moara  de  ulei  cu  piatra  ei  grea  §i  cu  un  morman  de 
butoaie.  Gradina  era  pus  tie  —  lucrul  se  terminase  la 
apusul  soarelui;  §i,  acum,  in  vazduh  rasunau  pe 
intrecute  triluri  de  privighetori. 

Locul  spre  care  mergea  Iuda  era  aproape.  §tia  ca 
in  dreapta,  in  intuneric,  se  va  auzi  acum  §opotul  apei 
ce  se  scurgea  in  grota.  Ceea  ce  se  §i  intampla  —  il 
auzi.  Aerul  se  racorea  tot  mai  mult.  Atunci, 
incetinindu-§i  pasul,  striga  incet: 

—  Niza! 

Dar,  in  locul  ei,  dezlipindu-se  de  tulpina  groasa  a 
unui  maslin,  sari  in  drum  un  barbat  indesat,  tinand 
in  mana  ceva  ce  stralucea  §i  pieri  intr-o  clipa.  Iuda 
scoase  un  strigat  slab,  se  dadu  inapoi,  dar  un  al 
doilea  om  ii  atinu  calea. 

Primul,  din  fata  lui,  il  intreba: 


—  Cati  bani  ai  primit?  Spune,  daca  vrei  sa  scapi 
cu  viata!  Speranta  licari  in  inima  lui  Iuda  §i  striga 
deznadajduit: 

—  Treizeci  de  arginti!  Treizeci  de  arginti!  Tot  ce  am 
primit  e  la  mine!  lata  banii!  Luati-i,  dar  lasati-mi 
viata! 

Omul  din  fata  ii  smulse  punga  din  mana.  In 
aceea§i  clipa,  in  spatele  lui,  celalalt  ridica  un  cutit  §i-l 
izbi  pe  frumosul  indragostit  sub  omoplat.  Trupul  lui 
Iuda  se  pravali  inainte,  §i  mainile  lui,  cu  degetele 
inchircite,  zvacnira  in  aer.  Omul  din  fata  il  prinse  in 
cutitul  sau  §i-l  infipse  pana-n  plasele  in  inima  lui 
Iuda. 

—  Ni...  za...  silabisi  Iuda  cu  o  voce  joasa,  plina  de 
mustrare  §i  nu  cu  vocea  lui  inalta,  pura  §i  tanara. 
Apoi  nu  mai  scoase  o  vorba.  Corpul  i  se  prabu§i  cu 
atata  putere,  incat  pamantul  bubui  sub  el. 

Atunci,  aparu  in  drum  o  a  treia  silueta.  Avea  pe 
umeri  o  mantie  §i  pe  cap  o  gluga. 

—  Nu  zaboviti!  porunci  el. 

Uciga§ii  impachetara  repede  intr-o  bucata  de  piele 
punga,  impreuna  cu  biletul  pe  care-1  intinsese  al 
treilea  om,  §i  o  legara  cruci§  cu  sfoara.  Al  doilea  om 
baga  pachetul  in  san,  apoi  cei  doi  uciga§i  sarira  din 
drum  mistuindu-se  in  penumbra  dintre  maslini.  Al 
treilea,  insa,  se  apleca  deasupra  celui  ucis  §i-l  privi  in 
fata.  In  umbra,  chipul  mortului  i  se  paru  alb  ca  varul 
§i  de  o  frumusete  iluminata. 

Dupa  cateva  secunde,  pe  drum  nu  se  mai  gasea 
nici  un  om  viu.  Trupul  neinsufletit  zacea  cu  mainile 
larg  desfacute.  Luna  lumina  laba  piciorului  stang, 
facand  sa  se  vada  clar  curelele  sandalei. 

Intreaga  gradina  Ghetsemani  rasuna  de  cantecul 
privighetorilor. 


Unde  s-au  dus  cei  doi  care-1  injunghiara  pe  Iuda, 
nu  §tie  nimeni,  dar  drumul  celui  de-al  treilea  om,  cu 
gluga,  se  cunoa§te.  Parasind  cararea,  porni  grabit 
printre  maslini,  strecurandu-se  spre  sud.  Trecu  peste 
gardul  gradinii,  departe  de  poarta  principals,  in  coltul 
ei  de  la  sud,  acolo  unde  se  naruisera  pietrele  din 
cre§tetul  zidului.  In  curand  ajunse  pe  tarmul 
Cedronului.  Aici  intra  in  apa  §i  merse  o  vreme  pe  firul 
ei,  pana  ce  rasarira  in  departare  siluetele  a  doi  cai  §i 
a  unui  om.  Animalele  stateau  §i  ele  in  rau§or.  Apa 
§iroia,  spalandu-le  copitele.  Pazitorul  cailor  incaleca 
pe  unul  dintre  ei,  omul  cu  gluga  sari  pe  celalalt,  apoi 
pornira  amandoi,  fara  graba,  pe  firul  apei,  in 
trosnetul  pietrelor  de  sub  copitele  cailor.  Dupa  catva 
timp,  calaretii  ie§ira  din  rau,  se  urcara  pe  tarmul 
dinspre  Yerushalayim  §i-§i  continuara  drumul  la  pas, 
de-a  lungul  zidului  ora§ului.  Deodata,  cel  ce  adusese 
caii  se  desparti  de  celalalt  §i,  luand-o  la  trap, 
disparu;  omul  cu  gluga  se  opri  locului,  descaleca  pe 
un  drum  pustiu,  i§i  scoase  mantia,  o  intoarse  pe  dos, 
scoase  de  sub  mantie  un  coif  turtit,  fara  penaj,  §i-l 
puse  pe  cap.  Acum  se  sui  in  §a  un  barbat  in  hlamida 
militara,  cu  o  spada  scurta  la  §old.  Stranse  din 
darlogi,  §i  calul  iute,  de  cavalerie,  o  lua  la  trap, 
scuturandu-1  pe  calaret.  Drumul  nu  era  lung  — 
calaretul  se  apropia  de  poarta  de  sus  a 
Yerushalayimului. 

Sub  arcada  portii  dansa  §i  salta  flacara  nelini§tita 
a  tortelor.  Santinelele  din  centuria  a  doua  a  Legiunii 
Fulminanta  §edeau  pe  banci  de  piatra,  jucand  zaruri. 
Zarindu-1  pe  militarul  calare,  soldatii  sarira  de  pe 
locurile  lor,  militarul  le  facu  semn  cu  mana  §i  intra  in 
ora§. 


Luminile  de  sarbatoare  inecau  ora§ul.  La  toate 
ferestrele  juca  lumina  opaitelor  §i  de  pretutindeni, 
contopindu-se  intr-un  cor  lipsit  de  armonie,  rasunau 
vocile  oamenilor.  Din  cand  in  cand,  zvarlind  cate  o 
privire  pe  ferestrele  ce  dadeau  in  strada,  calaretul 
putea  sa-i  vada  pe  oameni  stand  la  masa  §i 
ospatandu-se  cu  carne  de  ied.  Printre  tavi  cu  ierburi 
amare  licareau  cupe  cu  vin.  Fluierand  domol  o 
melodie,  calaretul  se  strecura  in  trap  lin  pe  strazile 
pustii  ale  Ora§ului  de  Jos  spre  turnul  lui  Antonius, 
uitandu-se  din  cand  in  cand  la  sfe§nicele  cu  cinci 
brate  din  varful  templului,  nemaivazute  nicaieri  in 
lume,  in  care  ardeau  luminari  in  vapai,  sau  la  luna 
care  plutea  deasupra  sfe§nicelor. 

Palatul  lui  Irod  cel  Mare  nu  lua  deloc  parte  la 
festivitatile  din  noaptea  de  Pa§ti.  Numai  in  incaperile 
auxiliare  din  partea  de  sud  a  palatului,  unde  erau 
incartiruiti  ofiterii  cohortei  romane  §i  legatul  legiunii, 
se  zareau  lumini  §i  se  simtea  o  oarecare  animatie. 
Partea  din  fata  insa,  cea  principals,  unde  — 
impotriva  vointei  lui  —  se  gasea  singurul  locatar  al 
palatului,  procuratorul,  era  toata,  impreuna  cu 
colonadele  §i  statuile  ei  de  aur,  inundata  de  lumina 
orbitor  de  stralucitoare  a  lunii.  Aci,  in  interiorul 
palatului,  domneau  intunericul  §i  lini§tea. 

Procuratorul,  a§a  cum  ii  spusese  §i  lui  Afranius, 
nu  voise  sa  intre  in  palat.  Poruncise  sa  i  se  faca  patul 
pe  terasa,  acolo  unde  pranzise  §i  unde  condusese 
interogatoriul  in  dimineata  aceea.  Se  culcase  pe  patul 
pregatit,  dar  nu  se  lipea  somnul  de  el.  Luna,  libera, 
plutea  in  inaltul  unui  cer  senin  §i  timp  de  cateva 
ceasuri  nu-§i  desprinse  ochii  de  la  ea. 

In  sfar§it,  pe  la  mijlocul  noptii,  somnul  se  indura 
de  hegemon.  Cascand  spasmodic,  procuratorul  i§i 


descheie  §i-§i  arunca  de  pe  el  pelerina,  i§i 
descatarama  cureaua  cu  care  se  incingea  peste 
cama§a  §i  de  care  atarna  un  cutit  lat,  de  otel,  in 
teaca,  le  puse  in  jetul  de  langa  pat,  apoi  i§i  scoase 
sandalele  §i  se  intinse.  In  aceea§i  clipa,  Banga  se 
urea  in  pat  §i  se  culca  langa  el,  cap  la  cap,  iar 
procuratorul,  punand  mana  pe  gatul  cainelui, 
inchise,  in  sfar§it,  ochii.  Numai  atunci  adormi  §i 
dulaul. 

Patul  se  afla  in  semiobscuritate;  o  coloana  il  apara 
de  lumina  lunii;  totu§i,  de  la  treptele  intrarii  spre  pat, 
se  intindea  o  fa§ie  de  raze  luminoase.  §i  numai  cand 
pierdu  legatura  cu  tot  ce-1  inconjura  aievea, 
procuratorul  porni  fara  zabava  pe  fa§ia  luminoasa, 
indreptandu-se  in  sus,  spre  luna.  Izbucni  chiar  in 
ras,  de  bucurie,  in  somn  —  atat  de  minunat  §i  de 
neuitat  se  injgheba  totul  pe  drumul  acesta  straveziu 
§i  albas tru.  Mergea  insotit  de  Banga,  alaturi  de 
filozoful-vagabond.  Discutau  despre  ceva  foarte 
complicat  §i  important  §i  nici  unul  dintre  ei  nu  putea 
sa-1  biruie  pe  celalalt.  In  nici  o  privinta  nu  coincideau 
parerile  lor,  din  care  cauza  controversa  era  deosebit 
de  interesanta  §i  interminabila.  Se  intelege  de  la  sine 
ca  executia  din  ziua  aceea  se  dovedise  a  fi  o  pura 
neintelegere:  doar  iata,  filozoful  care  nascocise  un 
lucru  atat  de  aiurit,  cum  ca  toti  oamenii  au  inima 
buna,  mergea  langa  procurator:  prin  urmare,  era  in 
viata. 

§i,  desigur,  ar  fi  fost  ingrozitor  chiar  sa  te  gande§ti 
ca  un  asemenea  om  putea  fi  executat.  Supliciul  nu  a 
avut  loc!  Nu!  Iata  in  ce  consta  farmecul  acestei 
calatorii  in  sus  pe  treptele  lunii. 

Aveau  timp  destul;  ploaia  torentiala,  cu  trasnete  §i 
fulgere,  nu  va  veni  decat  spre  seara,  §i  la§itatea  e, 


fara  doar  §i  poate,  unul  dintre  cele  mai  ingrozitoare 
vicii.  A§a  spunea  Yeshua  Ha-Nozri.  Nu,  filozofule,  te 
contrazic:  la§itatea  este  cel  mai  ingrozitor  dintre  vicii! 

Uite,  de  pilda,  actualul  procurator  al  Iudeii,  pe 
cand  era  tribun  al  legiunii,  nu  se  inspaimantase  in 
Valea  Fecioarelor,  cand  germanii  turbati  de  furie 
fusesera  gata-gata  sa-1  sfa§ie  pe  uria§ul  Moartea- 
§obolanilor.  Dar  da-mi  voie,  filozofule!  Oare  se  poate 
ca  tu,  cu  inteligenta  ta,  sa  crezi  ca  procuratorul  Iudeii 
ar  putea  sa-§i  distruga  cariera  din  pricina  unui  om 
care  a  savar§it  o  crima  impotriva  cezarului? 

Da,  da...  gemea  §i  plangea  cu  sughituri  in  somn 
Pilat.  Bineinteles,  are  sa  §i-o  distruga.  Dimineata  n-ar 
fi  facut-o,  dar  acum,  noaptea,  cantarind  totul,  este  de 
acord  sa  §i-o  distruga.  Va  face  orice  ca  sa-1  salveze  de 
la  executie  pe  acest  visator  nebun  §i  vraci,  care  nu 
are  absolut  nici  o  vina! 

—  De-acum  inainte  vom  fi  totdeauna  impreuna,  ii 
spunea  in  somn  filozoful-vagabond  in  zdrente  care, 
nu  se  §tie  cum,  aparuse  in  calea  Calaretului  cu 
lancea  de  aur;  cand  se  va  vorbi  de  unul,  pe  loc  se  va 
spune  §i  de  celalalt!  De  voi  fi  pomenit  eu,  in  aceea§i 
clipa  te  vor  pomeni  §i  pe  tine!  Pe  mine,  un  copil  gasit, 
fiul  unor  parinti  necunoscuti,  §i  pe  tine,  fiul  unui 
rege-cititor  in  stele  §i  al  unei  fete  de  morar,  frumoasa 
Pila. 

—  Te  rog,  nu  ma  uita,  pomene§te-ma  §i  pe  mine, 
fiul  cititorului  in  stele,  il  ruga  in  somn  Pilat  pe  filozof. 

§i,  primind  asigurari  printr-un  clatinat  afirmativ 
din  cap  de  la  cer§etorul  din  En-Sarid,  care  pa§ea 
alaturi  cu  el,  crudul  procurator  al  Iudeii  plangea  in 
somn  §i  radea  de  bucurie. 

Toate  acestea  erau  bune,  dar  cu  atat  mai 
ingrozitoare  fu  trezirea  din  somn  a  hegemonului. 


Banga  incepu  sa  maraie  la  luna,  §i  drumul  albastru, 
alunecos,  uns  parca  cu  untdelemn  se  prabu§i. 
Deschise  ochii  §i  primul  lucru  de  care  i§i  aduse 
aminte  a  fost  ca  supliciul  avusese  loc.  Primul  lucru 
pe  care-1  facu  procuratorul  a  fost  sa-§i  incle§teze,  cu 
un  gest  obi§nuit,  mana  in  zgarda  lui  Banga;  apoi 
incepu  sa  caute  luna  cu  ochi  de  bolnav  §i  vazu  ca  mai 
scapatase  putin  pe  bolta  §i  se  mai  argintase.  Lumina 
ei  era  sfa§iata  de  o  lumina  neplacuta,  care-1  supara  §i 
juca  pe  balcon  chiar  in  fata  ochilor  sai.  In  mainile 
centurionului  Moartea-§obolanilor  falfaia  §i  fumega  o 
torta.  Cel  care  o  tinea  se  uita  intr-o  parte  cu  frica  §i 
ura  la  primejdioasa  fiara  care  se  pregatea  sa  sara 
asupra  lui. 

—  Stai  cuminte,  Banga,  porunci  procuratorul  cu  o 
voce  bolnava  §i  tu§i.  Aparandu-§i  cu  mana  ochii  de 
lumina,  el  continua:  Nici  noaptea  §i  nici  in  bataia 
lunii  nu  am  lini§te!...  O,  zei...  De  altfel,  §i  tu,  Marcus, 
ai  o  functie  ingrata.  li  schilode§ti  pe  soldati... 

Marcus  il  privea  tare  uimit,  §i  procuratorul  i§i 
dadu  seama  de  realitate.  Pentru  a  imblanzi  cuvintele 
fara  rost  pe  care  le  spusese  pe  jumatate  adormit,  el 
continua: 

—  Nu  te  supara,  centurion.  Situatia  mea,  iti  repet, 
este  §i  mai  rea.  Ce  dore§ti? 

—  A  venit  comandantul  pazei  secrete,  il  vesti, 
lini§tit,  Marcus. 

—  Cheama-1,  cheama-1,  porunci  procuratorul,  §i, 
dregandu-§i  vocea,  tu§i;  apoi  incepu  sa-§i  caute  cu 
picioarele  desculte  sandalele. 

Flacara  se  porni  sa  joace  pe  coloane,  incaltarile 
centurionului  batura  mozaicul,  §i  acesta  ie§i  in 
gradina. 


—  Nici  la  lumina  lunii  nu  am  lini§te,  i§i  spuse, 
scra§nind  din  dinti,  procuratorul. 

Pe  balcon,  in  locul  centurionului,  aparu  omul  cu 
gluga. 

—  Banga,  stai  cuminte,  spuse  incet  procuratorul, 
strangand  dulaul  de  ceafa. 

Inainte  de  a  rosti  o  vorba,  Afranius  arunca  in  jur, 
dupa  obiceiul  sau,  priviri  cercetatoare;  se  cufunda  in 
umbra  §i,  convingandu-se  ca  in  afara  de  Banga  nu 
mai  e  nici  un  strain  pe  balcon,  spuse  incet: 

—  Te  rog  sa  ma  inaintezi  Tribunalului, 
procuratorule!  Ai  avut  dreptate.  N-am  fost  in  stare  sa- 
1  pazesc  pe  Iuda  din  Kiriat.  A  fost  injunghiat.  Te  rog 
sa  fiu  judecat  §i  sa-mi  prime§ti  demisia. 

Lui  Afranius  i  se  paru  ca-1  cerceteaza  doua  perechi 
de  ochi  —  ai  cainelui  §i  ai  lupului. 

Afranius  scoase  de  sub  hlamida  o  punga  scorojita 
din  pricina  sangelui,  pecetluita  cu  doua  sigilii. 

—  lata  punga  cu  banii  pe  care  uciga§ii  au 
aruncat-o  in  taina  in  casa  marelui  preot.  Sangele  de 
pe  ea  este  al  lui  Iuda  din  Kiriat. 

—  Demn  de  luat  aminte.  Cat  e  in  punga,  intreba 
Pilat,  aplecandu-se  peste  ea. 

—  Treizeci  de  arginti. 

Procuratorul  zambi  ironic,  spunand: 

—  Putin. 

Afranius  tacea. 

—  Unde  e  cel  ucis? 

—  Asta  nu  §tiu,  raspunse  cu  demnitate  calma 
omul  care  nu  se  despartea  niciodata  de  gluga  sa.  In 
dimineata  aceasta  vom  incepe  cercetarile. 

Procuratorul  tresari,  lasand  din  mana  cureaua 
sandalei,  care  nu  voia  deloc  sa  se  incheie. 

—  §tii  sigur  ca  a  fost  ucis?  Primi  un  raspuns  sec: 


—  Eu,  procuratorule,  fac  serviciul  de  cincisprezece 
ani  in  Iudeea.  Mi-am  inceput  slujba  pe  timpul  lui 
Valerius  Gratus.  Nu  am  nevoie  sa  vad  neaparat 
cadavrul,  ca  sa  pot  spune  ca  omul  a  fost  ucis,  §i  iata, 
raportez  ca  cel  care  purta  numele  de  Iuda  din  Kiriat  a 
fost  injunghiat  acum  cateva  ore. 

—  Iarta-ma,  Afranius,  raspunse  Pilat.  Nu  m-am 
trezit  inca  bine,  de  asta  am  §i  vorbit  a§a.  Dorm  prost 
—  procuratorul  zambi  ironic  —  §i  tot  timpul  vad  in 
vis  razele  lunii.  Inchipuie-ti  ce  caraghios  e!  Mi  se  pare 
mereu  ca  ma  plimb  pe  raza  asta...  A§adar,  a§  vrea  sa 
aflu  ce  parere  ai  in  legatura  cu  chestiunea  aceasta. 
Unde  ai  de  gand  sa-1  cauti:  ia  loc,  §ef  al  serviciului 
secret. 

Afranius  se  inclina,  impinse  jetul  mai  aproape  de 
pat  §i  se  a§eza  in  zanganit  de  spada. 

—  Am  de  gand  sa-1  caut  in  preajma  morii  de  ulei 
din  gradina  Ghetsemani. 

—  Da,  da...  Dar  de  ce  tocmai  acolo? 

—  Hegemonule,  am  motive  sa  cred  ca  Iuda  nu  a 
fost  ucis  in  Yerushalayim,  dar  nici  prea  departe  de  el, 
ci  pe-aproape. 

—  Socot  ca  e§ti  unul  dintre  cei  mai  straluciti 
cunoscatori  ai  meseriei  dumitale.  Nu  §tiu,  de  altfel, 
care-i  situatia  la  Roma,  dar  in  colonii  nu  exista  un 
altul  care  sa-ti  fie  deopotriva.  Dar  explica-mi,  te  rog, 
de  ce  ai  de  gand  sa-1  cauti  tocmai  acolo? 

—  In  nici  un  caz  nu  admit  ideea,  spunea  incet 
Afranius,  ca  Iuda  s-a  dat  pe  mana  unor  oameni 
suspecti  in  raza  ora§ului.  Pe  strada  nu  poti  ucide  in 
taina.  Deci,  a  fost  ademenit,  desigur,  intr-un  subsol. 
Dar  cei  din  serviciul  meu  il  cautau  deja  in  Ora§ul  de 
Jos,  §i,  fara  doar  §i  poate,  1-ar  fi  gasit,  daca  ar  fi  fost 
acolo.  El  insa  nu  se  afla  in  ora§,  asta  ti-o  garantez. 


Daca  ar  fi  fost  omorat  departe  de  ora§,  acest  pachet 
cu  bani  n-ar  fi  putut  sa  fie  aruncat  atat  de  repede.  A 
fost  omorat  aproape  de  ora§.  Au  reu§it  sa-1 
ademeneasca  in  afara  ora§ului. 

—  Nu  pricep  cum  s-a  putut  face  acest  lucru! 

—  Da,  procuratorule,  este  problema  cea  mai  grea 
in  toata  afacerea  asta  §i  nici  nu  §tiu  daca  voi  reu§i  s- 
o  rezolv. 

—  Intr-adevar,  e  pur  §i  simplu  enigmatic!  Intr-o 
seara  de  sarbatoare,  un  om  credincios  pleaca,  nu  se 
§tie  de  ce,  in  afara  ora§ului,  parasind  masa  de  Pa§ti, 
§i  acolo  piere.  Cine  §i  prin  ce  anume  a  putut  sa-1 
ademeneasca?  Nu  cumva  o  fi  facut  treaba  asta  o 
femeie?  intreba  deodata  inspirat  procuratorul. 

Afranius  ii  raspunse  calm  §i  convingator: 

—  In  nici  un  caz,  procuratorule.  Asta  este 
categoric  exclus.  Trebuie  sa  rationam  logic.  Cine  era 
interesat  in  moartea  lui  Iuda?  Ni§te  vanzatori  nomazi, 
un  cere  in  care  categoric  nu  erau  nici  un  fel  de  femei. 
Ca  sa  te  insori,  procuratorule,  se  cer  bani,  ca  sa 
aduci  un  om  pe  lume,  tot  de  ei  e  nevoie,  dar  ca  sa 
casape§ti  un  om  cu  ajutorul  unei  femei,  e  nevoie  de 
foarte  multi  bani,  §i  nici  un  fel  de  vagabonzi  nu-i  au. 
Nu  a  fost  nici  o  femeie  in  povestea  asta, 
procuratorule.  Am  sa  spun  mai  mult,  o  asemenea 
interpretare  a  omorului  nu  poate  decat  sa  ne  faca  sa 
pierdem  urma,  sa  impiedice  cercetarile  §i  sa  ma 
incurce  pe  mine. 

—  Vad  ca  ai  perfecta  dreptate,  Afranius,  zise  Pilat, 
iar  eu  mi-am  permis  sa  exprim  doar  o  presupunere. 

—  Care  este,  din  pacate,  gre§ita,  procuratorule. 

—  Bine,  dar  atunci  despre  ce-i  vorba?  exclama 
procuratorul,  scrutand  cu  o  atentie  incordata  chipul 
lui  Afranius. 


—  Presupun  ca  e  vorba  tot  de  bani. 

—  E  o  idee  extraordinara!  Dar  cine  §i  pentru  ce 
putea  sa-i  propuna  bani,  noaptea,  in  afara  ora§ului? 

—  O,  nu,  procuratorule,  nu  a§a.  Am  o  singura 
presupunere,  §i  daca  nu  am  dreptate,  alte  explicate 
cred  ca  nu  voi  gasi.  Afranius  se  apleca  mai  aproape 
de  procurator  §i  incheie  in  §oapta:  Iuda  a  vrut  sa-§i 
ascunda  banii  intr-un  loc  ferit,  pe  care  nu-1  cuno§tea 
decat  el. 

—  E  o  explicate  foarte  subtila.  Se  vede  ca  a§a  s- 
au  §i  petrecut  lucrurile.  Acum  te  inteleg,  nu  1-au 
ademenit  oamenii,  ci  telul  lui  propriu.  Da,  da,  a§a 
este. 

—  A§a  este.  Iuda  era  neincrezator,  el  ascundea 
banii  de  ochii  oamenilor. 

—  Da,  dumneata  ziceai  de  gradina  Ghetsemani... 
Dar  de  ce  tocmai  acolo  ai  intentia  sa-1  cauti  —  asta, 
recunosc,  n-o  inteleg. 

—  O,  procuratorule,  e  lucrul  cel  mai  simplu. 
Nimeni  n-o  sa-§i  ascunda  banii  in  preajma 
drumurilor,  in  locuri  deschise  §i  pustii.  Iuda  nu  se 
afla  nici  in  drum  spre  Hebron,  nici  in  drum  spre 
Betania.  El  trebuia  sa  fie  intr-un  loc  aparat,  ferit, 
intr-un  loc  cu  copaci.  Este  atat  de  simplu.  Dar  alte 
locuri,  in  afara  de  Ghetsemani,  nu  sunt  in  apropierea 
Yerushalayimului.  El  nu  putea  sa  piece  departe. 

—  M-ai  convins  cu  desavar§ire.  A§adar,  ce-i  de 
facut  acum? 

—  Am  sa  incep  neintarziat  sa-i  caut  pe  uciga§ii 
care  1-au  urmarit  pe  Iuda  dincolo  de  ora§,  iar 
personal,  dupa  cum  ti-am  mai  raportat,  ma  due  sa 
ma  predau,  ca  sa  fiu  judecat. 

—  Pentru  ce? 


—  Garda  mea  1-a  scapat  din  vedere  aseara,  in 
bazar,  dupa  ce  a  parasit  palatul  lui  Caiafa.  Cum  s-a 
intamplat  una  ca  asta,  nu  inteleg.  Nu  am  mai 
intampinat  a§a  ceva  de  cand  sunt.  A  fost  luat  sub 
supraveghere  imediat  dupa  discutia  noastra.  Dar  in 
raionul  bazarului  el  a  schimbat  drumul,  a  facut  o 
bucla  atat  de  ciudata,  incat  a  disparut  fara  urma. 

—  A§a.  Iti  declar  ca  nu  consider  necesar  sa  te 
inaintez  tribunalului.  Ai  facut  tot  ce  ti-a  stat  in 
putinta,  §i  nimeni  pe  lumea  asta  —  aici  procuratorul 
zambi  —  nu  ar  fi  fost  in  stare  sa  faca  mai  mult  decat 
ai  facut  dumneata!  Trage  la  raspundere  pe  iscoadele 
care  1-au  pierdut  pe  Iuda.  Dar  §i  aici,  te  previn,  n-a§ 
vrea  sa  fii  prea  sever.  La  urma  urmei,  am  facut  totul 
spre  a-i  purta  de  grija  ticalosului  acestuia!  Da,  am 
uitat  sa  te  intreb  —  procuratorul  i§i  freca  fruntea  — 
cum  de  au  izbutit  sa  arunce  nevazuti  punga  cu  bani 
in  curtea  lui  Caiafa? 

—  Sa  vezi,  procuratorule...  Nu  e  o  treaba  prea 
grea.  Razbunatorii  au  trecut  prin  spatele  palatului  lui 
Caiafa,  pe  unde  stradela  domina  curtea  interioara,  §i 
au  aruncat  pachetul  peste  gard. 

—  Impreuna  cu  biletul? 

—  Da,  intocmai  cum  ai  presupus,  procuratorule. 
De  altfel...  aici  Afranius  smulse  pecetea  de  pe  pachet 
§i-i  arata  lui  Pilat  interiorul  acestuia. 

—  Vai  de  mine,  Afranius,  ce  faci,  pecetile  acestea 
sunt  precis  de  la  templu! 

—  Procuratorul  nu  trebuie  sa  se  nelini§teasca  din 
pricina  acestei  chestiuni,  raspunse  Afranius, 
inchizand  pachetul  la  loc. 

—  E  posibil  sa  ai  toate  pecetile?  intreba  Pilat 
razand. 


—  Altfel  nici  nu  se  poate,  procuratorule,  ii 
raspunse  fara  sa  rada,  pe  un  ton  foarte  sever, 
Afranius. 

—  Imi  inchipui  ce  s-a  petrecut  la  Caiafa. 

—  Da,  hegemon.  S-a  iscat  mare  zarva.  Am  fost 
invitat  de  indata. 

Pana  §i  in  semiintuneric  se  vedeau  stralucind 
ochii  lui  Pilat. 

—  Demn  de  luat  aminte,  demn  de  luat  aminte... 

—  Da-mi  voie  sa  nu  fiu  de  parerea  ta, 
procuratorule,  nu  e  un  lucru  demn  de  luat  aminte.  E 
o  treaba  din  cale-afara  de  plicticoasa  §i  obositoare.  La 
intrebarea  mea  daca  in  palatul  lui  Caiafa  se  platise 
cuiva  vreo  suma  de  bani,  am  primit  un  raspuns 
hotarat:  nu. 

—  Aha,  a§a?  Daca-i  a§a,  e  bine.  Nu  s-a  platit,  prin 
urmare,  nu  s-a  platit.  Cu  atat  mai  greu  va  fi  sa  pui 
mana  pe  uciga§i. 

—  Acesta  este  adevarul,  procuratorule. 

—  Da,  Afranius,  iata  ce  mi-a  trecut  deodata  prin 
minte:  nu  cumva  el  §i-a  pus  capat  zilelor? 

—  O,  nu,  procuratorule,  ii  raspunse  Afranius, 
rasturnandu-se  chiar  de  mirare  in  fotoliu,  iarta-ma, 
dar  este  absolut  neverosimil! 

—  Ah,  in  acest  ora§  totul  este  verosimil.  Sunt  gata 
sa  pun  rama§ag  ca,  in  timpul  cel  mai  scurt,  zvonurile 
despre  acest  lucru  se  vor  raspandi  prin  tot  ora§ul. 

Aici  Afranius  i§i  arunca  din  nou  privirea  spre 
procurator,  statu  o  clipa  pe  ganduri  §i-i  raspunse: 

—  Asta  n-ar  fi  exclus,  procuratorule. 

Era  clar  ca  procuratorul  nu  izbutea  defel  sa 
alunge  din  minte  problema  referitoare  la  omorul 
omului  din  Kiriat,  de§i  totul  se  dovedea  a  fi  cat  se 


poate  de  limpede,  a§a  incat  spuse  cu  un  aer  chiar 
visator: 

—  A§  fi  vrut  §i  eu  sa  vad  cum  il  omorau. 

—  A  fost  omorat  cu  o  arta  neintrecuta, 
procuratorule,  ii  raspunse  Afranius,  uitandu-se  cu  o 
oarecare  ironie  la  procurator. 

—  De  unde  §tii  asta? 

—  Binevoie§te  a-ti  indrepta  atentia  asupra  pungii, 
procuratorule,  ii  raspunse  Afranius,  iti  garantez  ca 
sangele  lui  Iuda  a  ta§nit  in  valuri.  Am  avut  ocazia,  in 
viata  mea,  sa  vad  oameni  omorati. 

—  A§adar,  el  nu  se  va  mai  scula? 

—  Nu,  procuratorule,  el  se  va  scula  atunci  cand  va 
rasuna  deasupra  lui  trambita  lui  Mesia,  care  este 
a§teptat  aici,  raspunse  zambind  filozofic  Afranius. 
Dar  inainte  de  asta,  el  nu  se  va  scula. 

—  Ajunge,  Afranius.  Totul  este  limpede.  Sa  trecem 
la  inmormantare. 

—  Cei  executati  au  fost  ingropati,  procuratorule. 

—  Vai,  Afranius,  ar  fi  o  crima  sa  fii  dat  in 
judecata.  E§ti  demn  de  cea  mai  mare  rasplata.  Cum 
s-au  petrecut  lucrurile? 

Acesta  incepu  sa  povesteasca:  in  timp  ce  el  era 
ocupat  cu  cazul  Iuda,  cativa  oameni  din  paza  secreta, 
condu§i  de  ajutorul  lui,  au  ajuns  la  colina  pe  cand  se 
lasa  noaptea.  In  varful  colinei  s-a  descoperit  ca  lipsea 
un  cadavru.  Pilat  tresari,  spunand  ragu§it: 

—  Vai  de  mine,  cum  de  n-am  prevazut  asta!... 

—  Nu  e  cazul  sa  te  alarmezi,  procuratorule,  spuse 
Afranius,  urmandu-§i  povestirea.  Trupurile  lui 
Dismas  §i  Hestas,  cu  ochii  sco§i  de  pasarile  rapitoare, 
au  fost  ridicate,  §i  straja  s-a  repezit  de  indata  in 
cautarea  celui  de-al  treilea  cadavru.  A  fost  gasit 
curand.  Un  om  oarecare... 


—  Levi  Matei,  zise  Pilat,  mai  curand  afirmativ 
decat  interogativ. 

—  Da,  procuratorule...  Levi  Matei  se  ascunsese  in 
pe§tera,  pe  coasta  dinspre  nord  a  Golgotei,  a§teptand 
caderea  intunericului.  Trupul  gol  al  lui  Yeshua  Ha- 
Nozri  era  langa  el.  Cand  straja  a  intrat  in  pe§tera  cu 
torta,  Levi  a  fost  cuprins  de  furie  §i  deznadejde. 
Striga  ca  nu  savar§ise  nici  o  crima  §i  ca  orice  om  are 
dreptul,  dupa  lege,  sa  inmormanteze  pe  un  criminal 
executat,  daca  vrea  s-o  faca.  Levi  Matei  spunea  ca  n- 
are  de  gand  sa  se  desparta  de  cadavru.  Era  atatat, 
striga  numai  el  §tie  ce,  ba  rugandu-se,  ba 
amenintand  §i  blestemand... 

—  A  fost  nevoie  sa  se  puna  mana  pe  el?  intreba, 
mohorat,  Pilat. 

—  Nu,  procuratorule,  nu,  raspunse,  lini§tindu-l, 
Afranius.  Nebunul  asta  obraznic  s-a  potolit  dupa  ce  a 
fost  lamurit  ca  trupul  va  fi  ingropat.  Intelegand  ce 
voiam  sa  facem,  s-a  imblanzit,  dar  a  declarat  ca  nu 
va  pleca  nicaieri  §i  ca  vrea  sa  ia  parte  la 
inmormantare.  A  declarat  ca  nu  va  pleca  nici  chiar 
daca  va  fi  amenintat  cu  moartea  §i  chiar  a  intins 
soldatilor  un  cutit  de  taiat  paine,  pe  care-1  avea  la  el, 
cu  care  sa-1  ucida. 

—  A  fost  gonit?  intreba,  inabu§it,  Pilat. 

—  Nu,  procuratorule,  nu.  Ajutorul  meu  i-a 
ingaduit  sa  ia  parte  la  inmormantare. 

—  Care  dintre  ajutoarele  dumitale  a  condus  toata 
treaba  asta?  intreba  Pilat. 

—  Tolmai,  raspunse  Afranius,  adaugand  nelini§tit: 
Poate  ca  a  savar§it  vreo  gre§eala? 

—  Continua,  raspunse  Pilat.  Nu  s-a  savar§it  nici  o 
gre§eala,  in  general,  sunt  cam  descumpanit, 


Afranius;  pesemne  ca  am  de-a  face  cu  un  om  care  nu 
da  niciodata  gre§.  Omul  asta  e§ti  dumneata. 

—  Levi  Matei  a  fost  luat  in  caruta  impreuna  cu 
trupurile  celor  executati  §i,  dupa  vreo  doua  ore,  au 
ajuns  in  trecatoarea  pus  tie  de  la  nord  de 
Yerushalayim.  Acolo,  straja,  muncind  in  schimburi,  a 
sapat  intr-un  ceas  o  groapa  adanca,  in  care  au  fost 
ingropati  cei  trei  executati. 

—  Goi? 

—  Nu,  procuratorule.  Soldatii  au  luat  cu  ei,  ca  sa-i 
acopere,  ni§te  hitoane.  Pe  degetele  celor  ingropati  au 
fost  trase  inele.  A1  lui  Yeshua,  cu  o  crestatura  —  al 
lui  Dismas,  cu  doua  —  iar  al  lui  Hestas,  cu  trei. 
Groapa  a  fost  astupata  §i  acoperita  cu  pietre.  Semnul 
de  recunoa§tere  il  §tie  Tolmai. 

—  Vai,  daca  a§  fi  putut  prevedea!  incepu  sa 
vorbeasca,  schimonosindu-se,  Pilat,  a§  fi  avut  nevoie 
sa-1  vad  pe  acest  Levi  Matei... 

—  El  este  aici,  procuratorule. 

Pilat  il  privi  o  vreme  cu  ochii  larg  deschi§i,  apoi 
spuse: 

—  Iti  multumesc  pentru  tot  ce  s-a  facut  in  treaba 
aceasta.  Te  rog  sa  mi-1  trimiti  maine  pe  Tolmai, 
vestindu-1  din  timp  ca  sunt  multumit  de  el,  iar  pe 
dumneata,  Afranius  —  procuratorul  scoase  din 
buzunarul  braului  de  piele  care  se  afla  pe  masa  un 
inel  §i-l  intinse  §efului  serviciului  secret  —  te  rog  sa 
prime§ti  asta  ca  amintire. 

Afranius  se  inclina,  zicand: 

—  Este  o  mare  onoare  pentru  mine,  hegemon. 

—  Pe  soldatii  care  au  facut  inmormantarea  te  rog 
sa-i  rasplate§ti.  Pe  copoii  care  1-au  scapat  de  sub 
supraveghere  pe  Iuda,  mustra-i.  Pe  Levi  Matei 


trimite-1  chiar  acum  la  mine.  Vreau  sa  aflu 
nemtarziat  amanunte  in  legatura  cu  Yeshua. 

—  Am  inteles,  procuratorule,  raspunse  Afranius  §i 
incepu  sa  se  retraga  salutand  din  cap,  iar 
procuratorul  batu  din  palme,  strigand  slugilor: 

—  Veniti  incoace!  O  faclie  sub  colonada! 

Pe  cand  Afranius  ie§ea  in  gradina,  in  spatele  lui 
Pilat  luminile  incepura  sa  licareasca  in  mainile 
slugilor.  S-au  pus  trei  sfe§nice  pe  masa,  in  fata 
procuratorului,  §i  noaptea  scaldata  in  lumina  lunii  s- 
a  retras  de  indata  in  gradina,  de  parca  Afranius  ar  fi 
luat-o  cu  el.  In  locul  celui  plecat,  pe  balcon  intra  un 
om  necunoscut,  slab  §i  pirpiriu,  insotit  de  un 
centurion  cu  statura  uria§a.  Centurionul, 
surprinzand  privirea  procuratorului,  se  retrase 
numaidecat  in  gradina  §i  disparu. 

Procuratorul  il  studia  pe  cel  venit,  atintindu-1  cu 
ni§te  ochi  lacomi,  u§or  speriati.  Astfel  este  privit  orice 
om  despre  care  s-au  auzit  multe  vorbindu-se  §i  care 
in  cele  din  urma  se  arata  la  fata. 

Omul,  sa  tot  fi  avut  patruzeci  de  ani,  negru  la 
chip,  zdrentaros,  acoperit  cu  noroi  uscat,  arunca 
priviri  de  lup  pe  sub  sprancene.  Pe  scurt,  era  foarte 
putin  aratos  §i  mai  curand  semana  cu  un  cer§etor  de 
pe  strazile  ora§ului,  dintre  cei  ce  forfotesc  in  numar 
mare  pe  terasele  templului  sau  in  pietele  murdarului 
§i  galagiosului  Ora§  de  Jos. 

Tacerea  indelungata  fu  tulburata  de  purtarea 
ciudata  a  celui  adus.  Se  schimba  la  fata,  se  clatina, 
§i,  daca  nu  s-ar  fi  apucat  cu  mana  murdara  de 
marginea  mesei,  s-ar  fi  prabu§it. 

—  Ce-i  cu  tine?  il  intreba  Pilat. 


—  Nimic,  raspunse  Levi  Matei,  facand  un  gest,  de 
parca  ar  fi  inghitit  ceva.  Gatul  lui  slab,  gol  §i  cenu§iu 
se  umfla,  apoi  se  dezumfla  din  nou. 

—  Ce-i  cu  tine?  repeta  Pilat. 

—  Sunt  obosit,  raspunse  omul,  uitandu-se  posac 
in  podea. 

—  Stai  jos,  zise  Pilat,  aratandu-i  jetul. 

Levi  il  privi  neincrezator  pe  procurator,  se  indrepta 
spre  jet,  se  uita  dintr-o  parte  §i  speriat  la 
rezematoarele  de  aur  §i  nu  se  a§eza  in  jet,  ci  alaturi, 
jos  pe  podea. 

—  Ia  explica-mi,  de  ce  nu  te-ai  a§ezat  in  jet?  il 
intreba  Pilat. 

—  Sunt  murdar  §i-l  voi  intina,  zise  Levi,  cu  ochii 
in  pamant. 

—  Ti  se  va  da  numaidecat  de  mancare. 

—  Nu  mi-e  foame. 

—  De  ce  minti?  intreba  incet  Pilat.  Tu  doar  n-ai 
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mancat  toata  ziua,  sau  poate  chiar  §i  mai  de  mult. 
Bine,  nu  manca.  Te-am  chemat  sa-mi  arati  cutitul  pe 
care  1-ai  avut  la  tine. 

—  Mi  1-au  luat  soldatii,  atunci  cand  m-au  adus 
aici,  raspunse  Levi,  adaugand  ursuz:  Te  rog  sa  mi-1 
inapoiezi;  trebuie  sa-1  dau  indarat  stapanului  sau.  L- 
am  furat. 

—  De  ce? 

—  Ca  sa  tai  funiile. 

—  Marcus!  striga  procuratorul.  §i  centurionul  pa§i 
sub  colonada.  Da-mi  cutitul  acestui  om. 
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Centurionul  scoase  dintr-o  teaca  —  ii  atarnau 
doua  de  cingatoare  —  un  cutit  murdar  de  taiat  paine, 
il  intinse  procuratorului,  se  retrase  §i  disparu. 

—  De  la  cine  ai  luat  cutitul? 
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—  Din  brutaria  de  langa  poarta  Hebronului,  cum 
intri  in  ora§  pe  stanga. 

Pilat  privi  lama  lata  a  cutitului,  o  incerca  cu 
degetul,  sa  vada,  pesemne,  daca  este  sau  nu  ascutita, 
§i  spuse: 

—  In  ceea  ce  prive§te  cutitul,  nu  avea  nici  o  grija. 
Va  fi  trimis  la  brutarie.  Acum  insa  mai  am  nevoie  de 
ceva:  arata-mi  papirusul  pe  care-1  porti  la  tine  §i  pe 
care  sunt  inscrise  cuvintele  lui  Yeshua. 

Levi  se  uita  cu  ura  la  Pilat  §i  zambi,  dar  cu  atata 
rautate,  incat  chipul  i  se  sluti. 

—  Vreti  sa-mi  luati  totul?  Pana  §i  ultimul  lucru  pe 
care-1  mai  am?  intreba  el. 

—  Nu  ti-am  spus  —  da-mi-1,  raspunse  Pilat,  ti-am 
spus  —  arata-mi-1. 

Levi  se  scotoci  in  san  §i  scoase  un  sul.  Pilat  i-1  lua 
din  mana,  il  despaturi,  il  intinse  pe  masa,  intre  faclii 
§i,  cu  ochii  ingustati,  incepu  sa  studieze  slovele  de 
nemteles,  scrise  cu  cerneala.  Greu  era  sa  intelegi 
aceste  randuri  strambe,  §i  Pilat  se  sucea,  se  pleca 
asupra  papirusului,  urmarind  randurile  cu  degetul. 
Izbuti  totu§i  sa  deslu§easca  intr-un  fel  ca  scrierea 
aceea  insemna  un  lant  fara  §ir  de  cugetari,  de  date, 
de  insemnari  gospodare§ti  §i  fragmente  de  poezie. 
Cate  ceva  izbuti  sa  citeasca:  „...  moarte  nu  exista... 
aseara  am  mancat  bucuroti  dulci  de  primavara...” 

Cu  fata  crispata  de  incordare,  Pilat  citea  cu  ochii 
mic§orati:  „Vom  vedea  raul  curat  al  apei  vietii... 
Omenirea  va  privi  soarele  prin  cristalul  straveziu  al...” 

Aici  Pilat  tresari.  In  ultimele  randuri  ale 
pergamentului  descifra  cuvintele  „un  mai  mare 
viciu...  la§itatea”. 

Pilat  facu  sul  pergamentul  §i,  cu  un  gest  brusc,  i-1 
intinse  lui  Levi. 


—  Ia-1,  spuse  el  §i  tacu.  Apoi  adauga:  Dupa  cate 
vad,  e§ti  un  carturar,  §i  n-are  nici  un  rost,  singur 
cum  e§ti,  sa  umbli  fara  capatai,  in  ve§minte  de 
cer§etor.  In  Cezareea  am  o  biblioteca  mare,  sunt 
foarte  bogat  §i  vreau  sa  te  iau  in  serviciul  meu.  Vei 
cerceta  §i  vei  pastra  papirusurile,  vei  fi  hranit  §i 
imbracat. 

Levi  se  scula. 

—  Nu,  nu  vreau,  raspunse  el. 

—  De  ce?  intreba  procuratorul,  intunecandu-se  la 
chip...  Iti  sunt  nesuferit?  Ti-e  teama  de  mine? 

Acela§i  zambet  plin  de  rautate  schimonosi  fata  lui 
Levi. 

—  Nu,  raspunse  el.  Tu  te  vei  teme  de  mine.  N-o 
sa-ti  vina  u§or  sa  ma  prive§ti  in  fata,  dupa  ce  1-ai 
omorat. 

—  Taci,  il  opri  Pilat;  uite,  ia  banii  a§tia.  Levi 
refuza,  clatinand  din  cap,  §i  procuratorul  urma:  §tiu 
ca  te  socoti  ucenic  al  lui  Yeshua,  dar  eu  iti  spun  ca  n- 
ai  invatat  nimic  din  ce  ti-a  propovaduit  el.  Ca,  daca  ai 
fi  facut-o,  ai  fi  primit  negre§it  sa  iei  de  la  mine.  Sa  §tii 
ca,  inainte  de  moarte,  el  a  spus  ca  nu  invinuie§te  pe 
nimeni.  Pilat  ridica  semnificativ  degetul,  obrazul  ii 
tresarea  nervos...  El  ar  fi  primit  sa  ia  de  la  mine.  Tu 
e§ti  crud,  iar  celalalt  n-a  fost  crud  deloc.  Ce-ai  sa 
faci?  Unde-ai  sa  te  duci? 

Deodata,  Levi  se  apropie  de  masa,  se  propti  cu 
mainile  in  tablie  §i,  atintindu-§i  ochii  arzatori  asupra 
lui  Pilat,  ii  §opti: 

—  Afla,  hegemon,  ca  la  Yerushalayim  e  un  om  in 
care  am  sa  bag  cutitul.  Vreau  sa  ti-o  spun  ca  sa  §tii 
ca  va  mai  curge  sange. 


—  §i  eu  §tiu  ca  va  mai  curge,  raspunse  Pilat. 
Vorbele  tale  nu  ma  mira.  De  buna  seama,  pe  mine 
vrei  sa  ma  injunghii? 

—  Pe  tine  n-am  sa  izbutesc,  ii  raspunse  Levi, 
ranjind,  nu  sunt  atat  de  prost  sa  nadajduiesc  la  una 
ca  asta.  Dar  il  voi  injunghia  pe  Iuda  din  Kiriat  §i  tot 
restul  vietii  pentru  asta  am  sa  traiesc. 

Atunci,  ochii  procuratorului  se  luminara  de  o 
nemchipuita  placere;  facandu-i  semn  lui  Levi  Matei 
sa  se  apropie,  ii  spuse: 

—  N-ai  cum.  Nu-ti  mai  face  griji.  Iuda  a  fost 
injunghiat  chiar  in  noaptea  asta. 

Levi  facu  un  salt  inapoi  §i,  aruncand  priviri 
salbatice  in  jur,  striga: 

—  Cine  a  facut-o? 

—  Nu  fi  gelos,  ii  raspunse  ranjind  Pilat  §i-§i  freca 
mainile.  Mi-e  teama  ca  a  avut  el  admiratori  §i  in  afara 
de  tine. 

—  Cine  a  facut  asta?  mai  repeta  in  §oapta  Levi. 

—  Eu  am  facut-o,  ii  raspunse  Pilat. 

Levi  casca  gura,  i§i  pironi  privirea  pe  chipul 
procuratorului,  iar  acesta  ii  spuse  incet: 

—  De  buna  seama,  nu  e  mult  ceea  ce  s-a  facut, 
totu§i,  eu  am  facut-o.  §i  adauga:  Acum,  ai  sa 
prime§ti  ceva  de  la  mine? 

Levi  cumpani,  se  imblanzi,  §i  in  cele  din  urma 
spuse: 

—  Porunce§te  sa  mi  se  aduca  o  bucatica  de 
papirus  curat. 

Trecuse  un  ceas.  Levi  nu  se  mai  afla  in  palat. 
Acum,  lini§tea  zorilor  era  tulburata  numai  de 
zgomotul  lin  al  pa§ilor  —  erau  santinelele  din 
gradina.  Luna  se  spalacea  vazand  cu  ochii  §i  in 


cealalta  margine  a  cerului  se  zarea  o  pata  albicioasa 
—  luceafarul. 

Facliile  se  stinsesera  de  mult.  Pe  pat,  era  culcat 
procuratorul.  Dormea  cu  obrazul  in  palma  §i  nu  i  se 
auzea  respiratia.  Alaturi  de  el,  dormea  Banga. 

Astfel  intampina  Pilat  din  Pont,  al  cincilea 
procurator  al  Iudeii,  zorii  zilei  de  cincisprezece  a 
Nisanului. 


27.  Sfarsitul  apartamentului  50 


Cand  Margareta  ajunse  la  ultimele  cuvinte  ale 
capitolului:  Astfel  intampina  Pilat  din  Pont,  al 

cincilea  procurator  al  Iudeii,  zorii  zilei  de 
cincisprezece  a  Nisanului”  —  se  facuse  dimineata. 

In  curte,  prin  ramurile  salciilor  §i  teilor,  vrabiile  i§i 
duceau  conversatia  lor  matinala,  vesela  §i  agitata. 

Margareta  se  ridica  din  fotoliu,  i§i  intinse 
madularele  §i  abia  atunci  i§i  dadu  seama  cat  de 
istovit  ii  era  trupul  §i  ce  somn  ii  era.  Curios  lucru — in 
sufletul  ei  nu  se  petrecuse  nici  o  schimbare. 
Gandurile  ii  erau  limpezi,  nu  se  simtea  defel  zguduita 
de  faptul  ca  petrecuse  noaptea  intr-un  chip  atat  de 
miraculos.  Nu  o  tulburau  amintirile  legate  de 
participarea  sa  la  balul  Satanei,  nici  faptul  ca  printr- 
o  minune  maestrul  se  afla  din  nou  alaturi  de  ea,  ca 
romanul  a  renascut  din  cenu§a  §i  ca  toate  au  revenit 
la  locurile  lor  in  subsolul  din  ulicioara,  de  unde 
fusese  izgonit  denuntatorul  Aloizi  Mogarici.  Intr-un 
cuvant,  relatiile  ei  cu  Woland  nu  au  atras  dupa  sine 
nici  o  neplacere  de  ordin  psihic.  Totul  era  firesc,  ca  §i 
cand  altfel  nici  n-ar  fi  putut  sa  fie. 

Intra  in  odaia  vecina  §i,  vazand  ca  maestrul 
doarme  adanc  §i  lini§tit,  stinse  lampa  de  birou,  care 
ardea  fara  rost,  §i  se  intinse  pe  un  divan  ingust, 
a§ezat  langa  peretele  opus  §i  acoperit  cu  un  cear§af 
vechi,  rupt.  Peste  un  minut,  adormi,  §i,  in  dimineata 
aceea,  nu  avu  nici  un  fel  de  vise.  Camerele  din  subsol 
erau  cufundate  in  tacere,  tacuta  era  §i  casuta 
proprietarului  §i  aceea§i  adanca  tacere  domnea  in 
ulicioara  dosnica. 

In  acest  timp  insa,  adica  in  zorii  zilei  de  sambata, 
un  etaj  intreg  al  unei  institute  din  Moscova  era  in 


picioare,  iar  ferestrele  acestei  cladiri  care  dadeau  spre 
o  piata  intinsa,  asfaltata,  pe  care  o  curatau  cu  perii 
ni§te  ma§ini  speciale  inaintand  incet  cu  huruit,  erau 
scaldate  din  bel§ug  intr-o  lumina  vie,  care  taia 
lumina  soarelui  ivit  la  orizont. 

Toti  cei  care  lucrau  la  acel  etaj  erau  ocupati  cu 
anchetarea  afacerii  Woland,  §i  lampile  arsesera  toata 
noaptea  in  zece  birouri. 

De  fapt  insa,  totul  devenise  limpede  din  ajun  —  de 
vineri,  cand  a  trebuit  sa  fie  inchis  Teatrul  de  varietati, 
drept  urmare  a  disparitiei  administratiei  teatrului  §i  a 
scandaloaselor  scene  care  s-au  desfa§urat  in  ziua 
precedents,  in  timpul  renumitei  §edinte  de  magie 
neagra.  Necontenit,  fara  pic  de  ragaz,  la  etajul  acela 
treaz  soseau  materiale  noi.  Acum  anchetatorilor 
insarcinati  cu  cercetarea  ciudatului  caz,  care  mirosea 
evident  a  forta  necurata,  cu  un  adaos  de  trucuri  pe 
baza  de  hipnoza  §i  care  vadea  un  flagrant  aspect 
penal,  le  revenea  misiunea  de  a  inchega  intr-un 
singur  tot  variatele  §i  incalcitele  evenimente  petrecute 
in  diferitele  colturi  ale  Moscovei. 

Cel  dintai  care  a  fost  nevoit  sa  viziteze  etajul  lipsit 
de  somn,  scaldat  in  lumini  electrice,  fu  Arkadi 
Apollonovici  Sempleiarov,  pre§edintele  comisiei 
acustice. 

Vineri  dupa-masa,  in  apartamentul  lui,  ce  se  afla 
langa  podul  Kamennii,  suna  telefonul  §i  o  voce  de 
barbat  ceru  sa  vorbeasca  cu  Arkadi  Apollonovici. 
Consoarta  acestuia,  care  ridicase  receptorul, 
raspunse  sumbru  ca  Arkadi  Apollonovici  nu  se  simte 
bine,  ca  s-a  culcat  sa  doarma  §i  nu  poate  veni  la 
telefon.  Totu§i  Arkadi  Apollonovici  a  trebuit  sa  vina  la 
telefon.  La  intrebarea,  cine  dore§te  sa  vorbeasca  cu 


Arkadi  Apollonovici,  vocea  din  telefon  raspunse  foarte 
scurt  cine  §i  de  unde  e. 

—  O  secunda...  imediat...  un  minut...  baigui 
consoarta  pre§edintelui  comisiei  acustice,  de  obicei 
extrem  de  ingamfata,  §i  zbura  ca  o  sageata  in 
dormitor,  sa-1  ridice  pe  Arkadi  Apollonovici  din  pat, 
unde  zacea  resimtind  chinuri  de  iad  la  amintirea 
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§edintei  de  magie  neagra  din  ajun  §i  a  scandalului 
din  noaptea  trecuta,  care  a  insotit  izgonirea  din 
apartament  a  nepoatei  lui  din  Saratov. 

E  drept,  nu  chiar  intr-o  secunda,  dar  nici  intr-un 
minut,  ci  intr-un  sfert  de  minut,  Arkadi  Apollonovici, 
cu  un  singur  papuc,  pe  piciorul  stang,  numai  in 
lenjerie  de  corp,  era  langa  telefon  §i  murmura: 

—  Da...  eu  sunt...  Va  ascult,  va  ascult... 

Consoarta  lui,  uitand  in  acele  clipe  toate  crimele 
oribile  impotriva  fidelitatii  conjugale,  cu  care  fusese 
prins  nefericitul  Arkadi  Apollonovici,  se  iti  in  u§a 
coridorului,  avantand  papucul  in  aer  §i  §optind: 

—  Papucul...  pune-ti  papucul,  ca  race§ti  la 
picioare,  la  care,  Arkadi  Apollonovici,  alungand-o  cu 
piciorul  gol  §i  facandu-i  ochi  fioro§i,  balmajea  in 
telefon: 

—  Da,  da,  da,  cum  sa  nu,  inteleg...  plec  imediat. 

Toata  seara  Arkadi  Apollonovici  o  petrecu  la  etajul 
unde  avea  loc  ancheta. 

Discutia  se  dovedi  apasatoare,  o  discutie  dintre 
cele  mai  neplacute,  intrucat  a  trebuit  sa  povesteasca 
cu  toata  sinceritatea  nu  numai  ce  §tia  despre 
spectacolul  acela  infect  §i  despre  incaierarea  din  loja, 
dar,  concomitent,  fapt  care  se  dovedi  cu  adevarat 
necesar,  §i  despre  Milita  Andreevna  Pokobatko  din 
strada  Elohovskaia,  §i  despre  nepoata  din  Saratov,  §i 


despre  multe  altele  care  ii  pricinuiau  chinuri 
nemaipomenite  bietului  Arkadi  Apollonovici. 

Se  intelege  de  la  sine  ca  depozitiile  lui  Arkadi 
Apollonovici  —  un  om  instruit  §i  cult,  martor  al 
revoltatorului  spectacol,  un  martor  cu  scaun  la  cap, 
calificat,  care  i-a  descris  cat  se  poate  de  exact  atat  pe 
magicianul  misterios  cu  masca  pe  fata,  cat  §i  pe  cei 
doi  ticalo§i,  asistentii  lui,  §i  care  a  retinut  atat  de 
bine  ca  pe  magician  il  chema  Woland  —  au  facut  sa 
inainteze  considerabil  ancheta.  Confruntarea  insa  a 
depozitiilor  lui  Arkadi  Apollonovici  cu  depozitiile 
altora,  printre  care  unele  doamne  care  au  avut  de 
suferit  de  pe  urma  reprezentatiei  (doamna  in  lenjerie 
de  culoare  violeta,  care  1-a  uluit  pe  Rimski  §i,  vai, 
multe  altele),  cat  §i  a  curierului  Karpov,  care  fusese 
trimis  la  apartamentul  50  din  strada  Sadovaia,  au 
stabilit  imediat  locul  unde  trebuia  cautat  vinovatul 
tuturor  acestor  tara§enii. 

In  apartamentul  50  se  facusera  repetate 
descinderi  §i  nu  numai  ca  fusese  cercetat  in  mod 
extrem  de  minutios,  dar  pana  §i  peretii  lui  au  fost 
ciocaniti,  iar  co§urile  de  la  camine  verificate  in 
cautare  de  ascunzatori  secrete.  Toate  aceste  masuri 
insa  nu  au  dus  la  nici  un  rezultat  §i  nici  una  din 
descinderi  nu  a  putut  dezvalui  prezenta  cuiva  acolo, 
de§i  era  absolut  evident  ca  apartamentul  este  locuit; 
in  ciuda  faptului  ca  toate  persoanele  care  intr-un  fel 
sau  altul  aveau  menirea  sa  se  ocupe  de  arti§tii  straini 
aflati  in  turneu  la  Moscova  afirmau  in  mod  hotarat  §i 
categoric  ca  nici  un  fel  de  profesor  de  magie  neagra 
cu  numele  Woland  nu  exista  §i  nici  nu  poate  fi  in 
capitala. 

Absolut  nicaieri  nu  fusese  inregistrat  la  sosire, 
nimanui  nu-i  prezentase  pa§aportul  sau  alte 


documente,  contracte  sau  conventii  §i  nimeni  nu 
auzise  de  el!  Kitaitev,  §eful  sectiei  de  programe  a 
comisiei  de  spectacole,  se  jura  pe  ce  are  mai  scump 
ca  Stepan  Lihodeev,  disparutul,  nu-i  trimisese  spre 
aprobare  nici  un  fel  de  program  de  reprezentatie  al 
vreunui  Woland  §i  ca  nu  fusese  anuntat  prin  nici  un 
telefon  de  sosirea  numitului.  A§adar,  el,  Kitaitev,  nu 
pricepe  defel  §i  habar  n-are  cum  de  a  putut  Stepan  sa 
admita  o  astfel  de  reprezentatie  la  „Varietati”.  Cand  i 
s-a  spus  insa  ca  Arkadi  Apollonovici  1-a  vazut  cu 
propriii  lui  ochi  pe  acest  magician  la  spectacol, 
Kitaitev  se  multumi  sa-§i  desfaca  neputincios  bratele 
§i  sa  ridice  ochii  spre  cer.  §i  dupa  ochii  lui  Kitaitev  se 
putea  vedea  §i  afirma  cu  tarie  ca  omul  acesta  este 
pur  ca  un  cristal. 

Era  acel  Prohor  Petrovici,  pre§edintele  Comisiei 
centrale  de  spectacole... 

§i  fiindca  veni  vorba,  cum  a  intrat  militia  in  biroul 
lui,  Prohor  Petrovici  s-a  reintors  imediat  in  costumul 
sau,  spre  nemaipomenita  bucurie  a  Armei 
Riceardovna  §i  spre  marea  nedumerire  a  militiei, 
deranjata  fara  motiv. 

Trebuie  sa  adaugam  ca,  reintorcandu-se  §i 
bagandu-se  in  costumul  sau  cenu§iu  cu  dungi, 
Prohor  Petrovici  a  aprobat  absolut  toate  rezolutiile  pe 
care  costumul  le  pusese  in  timpul  scurtei  sale 
absente. 

...  A§adar,  acela§i  Prohor  Petrovici,  in  modul  cel 
mai  hotarat,  habar  n-avea  despre  nici  un  fel  de 
Woland. 

Vreti,  nu  vreti,  dar  ie§ea  ceva  de  necrezut:  mii  de 
spectatori,  tot  complexul  de  la  „Varietati”,  in  sfar§it 
Sempleiarov  Arkadi  Apollonovici,  un  om  cum  nu  se 
poate  mai  instruit,  toti  il  vazusera  pe  acest  mag,  ca  §i 


pe  blestematii  lui  asistenti,  dar,  in  acela§i  timp,  nu 
exista  nici  o  posibilitate  sa-i  gase§ti  undeva.  Ce  s-a 
intamplat,  permiteti-mi  sa  va  intreb:  1-a  inghitit 
pamantul  imediat  dupa  dezgustatoarea  §edinta  de 
magie  neagra  sau,  dupa  cum  afirma  unii,  nici  nu  a 
fost  la  Moscova?  Dar  daca  admitem  prima  varianta, 
rezulta,  fara  doar  §i  poate,  ca  atunci  cand  1-a  inghitit 
pamantul,  el  a  luat  cu  sine  tot  capul  administratiei 
Teatrului  de  varietati,  iar  daca  o  admitem  pe  a  doua, 
nu  reiese  cumva  ca  insa§i  administratia  teatrului 
nefast,  savar§ind  premergator  vreo  porcarie  (amintiti- 
va  numai  geamul  spart  in  biroul  lui  Rimski  §i 
purtarea  lui  As  de  caro!),  a  disparut  fara  urma  din 
Moscova? 

Trebuie  sa-i  recunoa§tem  meritul  celui  ce 
conducea  ancheta  penala.  Rimski,  care  disparuse, 
fusese  gasit  cu  o  viteza  uluitoare.  A  fost  de  ajuns  sa 
se  confrunte  comportarea  lui  As  de  caro,  langa  statia 
de  taxiuri  din  fata  cinematografului,  cu  unele  indicii 
legate  de  timp,  cum  ar  fi,  de  exemplu,  ora  la  care  s-a 
terminat  reprezentatia  §i  momentul  in  care  ar  fi  putut 
sa  dispara  Rimski,  pentru  ca  imediat  sa  se  expedieze 
o  telegrama  la  Leningrad.  Peste  o  ora,  sosi  raspunsul 
(vineri  spre  seara)  cum  ca  Rimski  a  fost  descoperit  in 
camera  412  a  hotelului  „Astoria”,  la  etajul  patru, 
alaturi  de  camera  in  care  se  instalase  responsabilul 
de  repertorii  al  unui  teatru  din  Moscova,  aflat  tocmai 
atunci  in  turneu  la  Leningrad,  aceea§i  camera  care, 
dupa  cum  se  §tie,  avea  mobila  de  culoare  cenu§iu- 
albastra,  ornata  cu  auriu,  §i  o  baie  de  toata 
frumusetea. 

Rimski,  gasit  in  dulapul  de  haine  din  camera  412 
a  hotelului  „Astoria”,  a  fost  supus  unui  interogatoriu 
chiar  acolo,  la  Leningrad.  Dupa  care,  la  Moscova  a 


sosit  o  telegrama  anuntand  ca  directorul  financiar 
Rimski  se  gase§te  intr-o  stare  de  totala 
iresponsabilitate,  ca  la  toate  intrebarile  nu  da 
raspunsuri  judicioase  sau  poate  nu  vrea  sa  le  dea  §i 
ca  nu  cere  decat  un  singur  lucru:  sa  fie  ascuns  intr-o 
camera  blindata,  prevazuta  cu  paza  inarmata.  De  la 
Moscova,  printr-o  telegrama,  s-a  ordonat  ca  Rimski 
sa  fie  adus  in  capitala,  sub  paza,  drept  care  Rimski  a 
§i  plecat  vineri,  pazit,  cu  trenul  de  seara. 

Tot  vineri,  spre  seara,  au  dat  §i  de  urma  lui 
Lihodeev.  In  toate  ora§ele  fusesera  trimise  telegrame 
cerandu-se  informatii  despre  el.  Din  Ialta  a  sosit 
raspunsul  cum  ca  Lihodeev  trecuse  pe  acolo,  dar  ca  a 
plecat  cu  un  avion  spre  Moscova. 

Singura  urma  care  n-a  putut  fi  depistata  era  urma 
lui  Varionuha.  Celebrul  administrator  de  teatru, 
cunoscut  literalmente  de  intreaga  populatie  a 
Moscovei,  disparuse  de  parca  1-ar  fi  inghitit 
pamantul. 

In  acela§i  timp,  anchetatorii  fusesera  nevoiti  sa  se 
ocupe  §i  de  intamplarile  petrecute  in  alte  parti  ale 
Moscovei,  in  afara  Teatrului  de  varietati.  A  trebuit  sa 
fie  solutionat  neobi§nuitul  caz  al  functionarilor  care 
cantau  „Slavita  mare”  (apropo  de  asta,  profesorul 
Stravinski  a  reu§it  sa-i  readuca  la  starea  normala 
dupa  vreo  doua  ore  de  corvoada,  facandu-le  ni§te 
injectii  subcutanate) ,  cazurile  cetatenilor  care  au 
prezentat  unor  persoane  sau  diverselor  institutii 
dracu  §tie  ce  bazaconii  in  loc  de  bancnote,  precum  §i 
cazurile  persoanelor  care  au  suferit  daune  de  pe 
urma  schimbarii  unor  asemenea  bani. 

Dar  e  de  la  sine  inteles  ca  cel  mai  neplacut,  cel 
mai  scandalos  §i  mai  de  nerezolvat  dintre  toate 
cazurile  a  fost  rapirea  capului  defunctului  literat 


Berlioz,  direct  din  sicriul  expus  in  sala  „Griboedov”, 
fapt  petrecut  ziua-n  amiaza  mare. 

Cei  doisprezece  oameni  care  efectuau  ancheta 
culegeau  ca  pe  o  andrea  ochiurile  blestemate  ale 
acestei  afaceri  complicate,  raspandite  in  intreaga 
Moscova. 

Unul  dintre  anchetatori  sosi  la  clinica  profesorului 
Stravinski  §i  ceru  sa  i  se  prezinte  in  primul  rand  lista 
persoanelor  care  fusesera  internate  in  ultimele  trei 
zile.  In  felul  acesta  au  fost  gasiti  Nikanor  Ivanovici 
Bosoi  §i  nefericitul  prezentator  caruia  raufacatorii 
incercasera  sa-i  smulga  capul.  De  altfel,  personajele 
acestea  n-au  retinut  prea  mult  atentia  anchetei. 
Acum  era  lesne  de  stabilit  ca  ace§tia  doi  au  cazut 
victima  uneia  §i  aceleia§i  bande  conduse  de  acela§i 
mag  misterios.  In  schimb,  Ivan  Nikolaevici  Bezdomnii 
i-a  trezit  anchetatorului  un  interes  deosebit. 

U§a  camerei  117,  in  care  locuia  Ivanu§ka,  s-a 
deschis  in  seara  de  vineri,  §i  in  prag  aparu  un  barbat 
tanar,  cu  fata  rotunda,  lini§tit,  placut  §i  bland,  care 
nu  semana  defel  cu  un  anchetator,  cu  toate  ca  era 
unul  dintre  cei  mai  buni  anchetatori  din  Moscova. 
Acesta  vazu  un  tanar  intins  in  pat,  palid  §i  tras  la 
chip,  cu  ni§te  ochi  in  care  se  citea  o  lipsa  de  interes 
fata  de  tot  ce  se  petrecea  in  preajma,  ni§te  ochi  care 
ba  se  indreptau  undeva  in  departare,  dincolo  de  tot 
ce  se  afla  in  jur,  ba  se  interiorizau.  Anchetatorul  s-a 
prezentat  cu  blandete,  zicand  ca  a  trecut  pe  la  Ivan 
Nikolaevici  ca  sa  stea  de  vorba  cu  el  despre 
intamplarile  petrecute  alaltaseara  la  Patriar§ie  prudi. 

Vai,  cat  ar  fi  triumfat  Ivan  daca  anchetatorul  ar  fi 
venit  la  el  mai  devreme,  macar  in  noaptea  dinspre  joi, 
cand  Ivan  incercase  cu  atata  furie  §i  aprindere  sa  se 
faca  ascultat  in  legatura  cu  cele  petrecute  la 


Patriar§ie  prudi!  Acum  visul  lui  de  a  ajuta  la 
prinderea  consultantului  se  implinise,  nu  mai  avea 
nevoie  sa  alerge  dupa  nimeni,  venisera  ei  la  dansul, 
anume  ca  sa-i  asculte  relatarea  celor  intamplate 
miercuri,  seara. 

Dar,  vai,  Ivanu§ka  se  schimbase  cu  totul  in  timpul 
scurs  din  clipa  mortii  lui  Berlioz;  era  gata  sa 
raspunda  prompt  §i  politicos  la  toate  intrebarile 
anchetatorului,  dar  in  privirea  §i  in  glasul  lui  se 
simtea  indiferenta.  Soarta  lui  Berlioz  nu-1  mai 
tulbura  pe  poet. 

Inainte  de  a  sosi  anchetatorul,  Ivanu§ka  dormita 
intins  in  pat,  §i  prin  fata  lui  se  perindau  tot  soiul  de 
vedenii.  Astfel  i  se  nazari  un  ora§  ciudat,  de  neinteles, 
inexistent,  cu  blocuri  de  marmura,  colonade 
sculptate,  cu  acoperi§uri  stralucind  in  soare,  cu 
turnul  lui  Antonius  negru,  sumbru  §i  nemilos,  cu  un 
palat  pe  colina  vestica,  scufundat  pana  aproape  de 
acoperi§  in  verdeata  luxurianta  a  unei  gradini 
tropicale,  cu  statui  de  bronz  care,  arzand  in  lumina 
apusului,  se  inaltau  deasupra  acestei  gradini;  vazu 
defiland  pe  sub  zidurile  ora§ului  stravechi  centuriile 
romane  ferecate  in  zale. 

Prin  negura  somnului,  in  fata  lui  Ivan  se  ivi  un  om 
stand  nemi§cat  intr-un  jet,  cu  obrazul  ras,  palid, 
galben,  nervos  §i  obosit,  un  om  intr-o  mantie  alba  cu 
captu§eala  sangerie,  care  privea  cu  ura  spre  gradina 
bogata,  in  care  se  simtea  strain.  Mai  vedea  un  munte 
galben,  ple§uv,  in  varful  caruia  se  aflau  ni§te  stalpi 
cu  drugi  de  lemn  tintuiti  transversal,  pe  care  nu  mai 
era  nimeni. 

Cele  petrecute  insa  la  Patriar§ie  prudi  incetasera 
sa-1  mai  preocupe  pe  poetul  Ivan  Bezdomnii. 


—  V-a§  ruga  sa-mi  spuneti,  Ivan  Nikolaevici,  la  ce 
distanta  va  aflati  dumneavoastra  de  portita  turnanta, 
atunci  cand  Berlioz  a  cazut  sub  tramvai. 

Un  zambet  nepasator,  abia  perceptibil  aparu  pe 
buzele  lui  Ivan,  §i  acesta  raspunse: 

—  Eram  departe. 

—  Dar  omul  acela  in  haine  cadrilate  se  afla  chiar 
langa  portita  turnanta? 

—  Nu,  §edea  in  apropiere,  pe  o  banca. 

—  Sunteti  sigur  ca  nu  s-a  apropiat  de  portita  in 
clipa  cand  a  cazut  Berlioz? 

—  Sunt  sigur.  Nu  s-a  apropiat.  §edea  tolanit. 

Aceste  intrebari  au  fost  ultimele  pe  care  le-a  mai 
pus  anchetatorul.  Apoi  s-a  ridicat,  i-a  intins  mana  lui 
Ivanu§ka,  urandu-i  grabnica  insanato§ire  §i 
exprimandu-i  speranta  ca  in  curand  va  avea  din  nou 
prilejul  sa-i  citeasca  versurile. 

—  Nu,  ii  raspunse  incet  Ivan,  n-am  sa  mai  scriu 
versuri. 

Anchetatorul  schita  un  zambet  politicos  §i-§i 
permise  sa  exprime  certitudinea  ca  poetul  se  afla  in 
prezent  intr-o  stare  oarecum  depresiva,  dar  ca  toate 
acestea  vor  trece  curand... 

—  Nu,  ii  raspunse  din  nou  Ivan,  ocolind  privirea 
anchetatorului  §i  uitandu-se  departe  spre  orizontul 
care  se  stingea,  n-o  sa-mi  treaca  niciodata.  Versurile 
pe  care  le-am  scris  erau  ni§te  versuri  proas te;  abia 
acum  mi-am  dat  seama. 

Anchetatorul  il  parasi  pe  Ivanu§ka  de  la  care 
obtinuse  un  material  extrem  de  pretios.  Urmarind 
firul  evenimentelor,  de  la  capat  spre  inceput,  s-a 
reu§it  in  cele  din  urma  sa  se  ajunga  la  izvorul  de  la 
care  au  purees  toate.  Anchetatorul  nu  se  indoia  de 
faptul  ca  aceste  evenimente  au  inceput  o  data  cu 


crima  de  la  Patriar§ie.  Indiscutabil  ca  nici  Ivanu§ka  §i 
nici  acel  individ  cadrilat  nu  1-au  impins  sub  tramvai 
pe  nefericitul  pre§edinte  al  Massolit-ului;  fizice§te, 
cum  s-ar  spune,  caderea  lui  sub  rotile  tramvaiului  n- 
a  fost  provocata  de  nimeni.  Dar  anchetatorul  era 
convins  ca  Berlioz  s-a  aruncat  sub  tramvai  (sau  a 
cazut  sub  el)  sub  actiunea  hipnozei. 

Intr-adevar,  se  stransesera  suficiente  date  §i  se 
cuno§tea  de  pe  acum  cine  §i  unde  trebuie  cautat. 

Din  nefericire  insa,  era  absolut  cu  neputinta  sa 
prinzi  pe  careva.  Repetam,  nu  incape  indoiala  ca  in 
apartamentul  50,  fie  el  de  trei  ori  blestemat,  locuia 
cineva.  Din  cand  in  cand,  din  acest  apartament 
raspundea  la  apelurile  telefonice  cand  o  voce 
hodorogita,  cand  una  fornaita,  uneori  se  deschidea 
cate  o  fereastra,  ba,  mai  mult,  se  auzeau  din  el 
sunete  de  patefon.  Dar,  cu  toate  acestea,  ori  de  cate 
ori  se  faceau  descinderi  in  apartament,  nu  era  gasit 
absolut  nimeni.  §i  au  fost  acolo  nu  o  data,  §i  la 
diferite  ore  din  cele  douazeci  §i  patru.  §i  nu  numai 
atat,  prin  apartament  au  trecut  §i  cu  o  plasa, 
controland  toate  colturile.  Apartamentul  era 
suspectat  de  multa  vreme.  Se  supraveghea  nu  numai 
drumul  care  ducea  in  curte  prin  spatiul  de  sub 
poarta,  dar  §i  u§a  din  dos,  ba  mai  mult,  a  fost  pusa  o 
paza  §i  pe  acoperi§,  langa  co§urile  pe  care  ie§ea 
fumul.  Orice  s-ar  spune,  apartamentul  50  le  dadea  de 
furca  §i  nimic  nu  se  putea  intreprinde  in  acest  sens. 

Lucrurile  au  continuat  astfel  pana  la  miezul  noptii 
spre  sambata,  cand  baronul  Meigel,  imbracat  in 
haine  de  seara  §i  purtand  pantofi  de  lac,  s-a 
indreptat  solemn  spre  apartamentul  50  in  calitate  de 
musafir.  S-a  auzit  cum  cineva  i-a  deschis  baronului, 
spre  a-i  permite  sa  intre.  Exact  la  zece  minute  dupa 


aceea,  fara  sa  se  mai  sune,  se  efectua  o  descindere, 
insa  nu  numai  ca  stapanii  apartamentului  lipseau, 
dar,  lucru  cu  totul  ie§it  din  comun,  nu  s-a  descoperit 
nici  urma  de  baron  Meigel. 

A§adar,  dupa  cum  am  mai  spus,  lucrurile  au 
durat  in  felul  acesta  pana  in  zorii  zilei  de  sambata, 
cand  s-au  adaugat  date  noi  §i  foarte  interesante.  Pe 
aeroportul  din  Moscova  a  aterizat  un  avion  de 
calatori,  cu  §ase  locuri,  sosit  din  Crimeea.  Printre  alti 
pasageri  a  coborat  din  el  un  pasager  ciudat.  Era  un 
cetatean  tanar,  cu  o  barba  tepoasa  crescuta  salbatic, 
nespalat  de  trei  zile,  cu  ochii  inro§iti  §i  speriati,  fara 
bagaj  §i  cu  o  imbracaminte  intrucatva  stranie.  Purta 
o  caciula  mare  de  blana,  un  cojoc  imbracat  peste 
cama§a  de  noapte  §i  papuci  de  casa,  din  piele 
albastra,  nou-nouti,  de-abia  cumparati.  In  clipa  cand 
s-a  dezlipit  de  scara  pe  care  coborase  din  avion, 
cineva  s-a  §i  apropiat  de  el.  Cetateanul  fusese 
a§teptat  §i,  dupa  un  timp  oarecare,  in  fata  comisiei 
de  ancheta  aparu  Stepan  Bogdanovici  Lihodeev, 
neuitatul  director  al  Teatrului  de  varietati,  furnizand 
noi  date.  Acum  devenise  clar  ca  Woland  patrunsese  la 
„Varietati”  sub  infati§area  unui  artist,  ca  1-a 
hipnotizat  pe  Stepan  Lihodeev,  iar  apoi  a  reu§it  sa-1 
azvarle  afara  din  Moscova,  la  cine  §tie  cati  kilometri 
distanta.  In  felul  acesta,  materialul  anchetei  se  mai 
imbogati,  dar  situatia  nu  se  u§ura  defel,  ci, 
dimpotriva,  deveni  mai  anevoioasa,  intrucat  era 
limpede  ca  a  pune  mana  pe  o  persoana  care  face 
glume  de  felul  aceleia  careia  ii  cazuse  victima  Stepan 
Bogdanovici  nu  era  o  treaba  deloc  simpla.  Intre  altele, 
Lihodeev,  la  propria  sa  cerere,  fusese  inchis  intr-o 
celula  in  care  se  bucura  de  securitate  deplina,  iar  in 
fata  comisiei  de  ancheta  aparu  Varionuha,  arestat  cu 


putin  inainte,  in  locuinta  sa,  unde  se  intorsese  dupa 
o  absenta  de  aproape  doua  zile  §i  doua  nopti,  timp  in 
care  nu  se  §tiuse  nimic  de  el. 

Cu  toata  promisiunea  data  lui  Azazello  de  a  nu 
mai  minti,  administratorul  a  inceput  prin  a  carpi  tot 
o  minciuna.  De§i,  la  drept  vorbind,  nu-1  putem 
condamna  prea  aspru  pentru  asta.  De  fapt,  Azazello 
i-a  interzis  sa  minta  §i  sa  raspunda  obraznic  la 
telefon,  or,  in  cazul  de  fata,  administratorul  nu 
discuta  prin  intermediul  acestui  aparat.  Ferindu-§i 
privirea,  Ivan  Savelievici  declara  ca  in  ziua  de  joi  se 
imbatase  de  unul  singur  in  biroul  sau  de  la 
„Varietati”,  dupa  care  a  plecat  undeva,  dar  incotro, 
nu  tine  minte,  apoi  a  mai  baut  un  pahar,  dar  unde, 
nu  tine  minte,  s-a  tavalit  pe  undeva  pe  sub  gard,  dar 
unde  anume  —  nici  asta  n-o  tine  minte.  Numai  dupa 
ce  administratorului  i  s-a  pus  in  vedere  ca  prin 
comportarea  sa  prosteasca,  absurda,  pune  piedici 
intr-o  ancheta  importanta  §i  ca  pentru  asta, 
bineinteles,  va  fi  tras  la  raspundere,  Varionuha 
izbucni  in  lacrimi  §i  marturisi  in  §oapta,  cu  glas 
tremurat,  aruncand  priviri  speriate  in  toate  partile,  ca 
numai  §i  numai  de  frica  a  mintit,  ca  se  teme  de 
razbunarea  bandei  lui  Woland  in  mainile  careia 
fusese  §i  ca  roaga,  implora,  ca  nu  are  alta  dorinta 
decat  sa  fie  incuiat  intr-o  camera  blindata. 

—  Ptiu,  fir-ar  al  naibii!  Toti  se  agata  de  camera 
asta  blindata!  mormai  pe  sub  nas  unul  din 
anchetatori. 

—  Ticalo§ii  aia  au  bagat  o  spaima  grozava  in  ei, 
spuse  cel  care-1  vizitase  pe  Ivanu§ka. 

II  lini§tira  pe  Varionuha  cat  se  pricepura  mai  bine, 
dandu-i-se  asigurari  ca  il  vor  pazi  §i  fara  camera 
blindata;  totodata,  constatara  ca  omul  nu  bause  nici 


un  fel  de  „pahar”  pe  sub  gard,  ci  ca  fusese  batut  de 
doi  indivizi  dintre  care  unul  cu  colti  §i  ro§covan,  iar 
celalalt  un  grasan. 

—  Aha-a,  aha,  semana  cu  un  motan? 

—  Da,  da,  da,  §opti  administratorul,  inmarmurit 
de  spaima  §i,  furi§and  priviri  in  jur,  dadu  noi 
amanunte  asupra  felului  in  care  fusese  tinut  aproape 
doua  zile  in  apartamentul  50,  nevoit  sa  serveasca 
drept  vampir  §i  momeala,  §i  cum  era  cat  pe  ce  sa 
devina  pricina  pieirii  directorului  financiar  Rimski... 

Intre  timp  fu  introdus  Rimski,  pe  care-1  adusesera 
cu  trenul  din  Leningrad.  Dar  batranul  acesta  cu 
parul  alb  ca  neaua,  tremurand  de  frica  §i  cu  mintea 
ratacita,  in  care  era  foarte  greu  sa-1  recuno§ti  pe 
fostul  director  financiar,  nu  voia  pentru  nimic  in 
lume  sa  spuna  adevarul  §i  se  dovedi  extrem  de 
incapatanat  in  aceasta  privinta.  Rimski  pretindea  ca 
nu  vazuse  in  noaptea  aceea  la  fereastra  biroului  sau 
pe  nici  o  Hella  §i  nici  pe  Varionuha,  ci  pur  §i  simplu  i 
s-a  facut  rau  §i,  in  ne§tire,  a  plecat  la  Leningrad. 
Inutil  sa  mai  adaugam  ca  directorul  financiar,  bolnav 
de-a  binelea,  §i-a  incheiat  depozitia  cu  rugamintea  de 
a  fi  §i  el  inchis  intr-o  camera  blindata. 

Annu§ka  fu  arestata  pe  cand  incerca  sa  strecoare 
casieritei  de  la  magazinul  universal  de  pe  Arbat  o 
bancnota  de  zece  dolari.  Spusele  Annu§kai  despre 
oamenii  care  ie§eau  in  zbor  prin  fereastra  casei  de  pe 
Sadovaia  §i  despre  potcovioara  pe  care  ea,  Annu§ka, 
a  ridicat-o  de  jos  pentru  a  o  duce  la  militie  fura 
ascultate  cu  atentie. 

—  Potcovioara  era  intr-adevar  de  aur,  cu  briliante? 
fu  intrebata  Annu§ka. 

—  Tocmai  eu  sa  nu  recunosc  un  briliant! 
raspunse  Annu§ka. 


—  Dar  ti-a  dat  el  bancnota  de  zece  ruble,  dupa 
cum  sustii  dumneata? 

—  Eu  sa  nu  §tiu  ce-i  aia  o  bancnota  de  zece  ruble! 
raspunse  Annu§ka. 

—  Atunci,  cand  s-au  transformat  in  dolari? 

—  Nu  §tiu  nimic  de  dolari,  n-am  vazut  nici  un  fel 
de  dolari,  raspunse  pitigaiat  Annu§ka.  Era  dreptul 
meu.  Am  capatat  o  recompense  din  care  voiam  sa-mi 
cumpar  ni§te  stamba.  §i  pe  loc  incepu  sa  in§ire  vrute 
§i  nevrute,  cum  ca  ea  nu  raspunde  pentru 
conducerea  blocului  care  a  prasit  la  etajul  patru  pe 
necuratul,  din  pricina  caruia  nu  e  chip  sa  traiasca 
omul  lini§tit. 

La  aceste  cuvinte,  anchetatorul  incepu  sa  agite 
enervat  tocul  pe  sub  nasul  Annu§kai  §i,  intrucat 
femeia  ii  plictisise  de-a  binelea  pe  toti,  ii  complete  un 
bilet  de  ie§ire,  verde,  dupa  care,  spre  satisfactia 
tuturor,  Annu§ka  disparu  din  cladire. 

Urmara  apoi,  unul  dupa  altul,  un  §ir  intreg  de 
oameni,  printre  care  §i  Nikolai  Ivanovici,  chiar  atunci 
arestat,  numai  din  prostia  nevestei  sale  geloase,  care 
anuntase  militia  in  zorii  zilei  ca  barbatul  ei  a 
disparut.  Comisia  de  ancheta  nu  fu  prea  uimita 
atunci  cand  Nikolai  Ivanovici  a  intins  pe  masa 
adeverinta  data  in  batjocura,  din  care  rezulta  ca-§i 
petrecuse  timpul  la  balul  dat  de  Satana.  In  relatarile 
sale  despre  felul  cum  o  carase  prin  vazduh  in  spinare 
pe  fata  din  casa  a  Margaretei  Nikolaevna,  in  pielea 
goala,  undeva  la  dracu-n  praznic,  ca  sa  faca  baie  in 
rau,  §i  despre  aparitia  anterioara  acestei  plimbari,  in 
fereastra  apartamentului,  a  Margaretei  Nikolaevna, 
goala  §i  ea,  Nikolai  Ivanovici  s-a  indepartat  nitelu§  de 
la  adevar.  Astfel,  de  pilda,  nu  gasi  necesar  sa 
pomeneasca  faptul  ca  intrase  in  dormitor,  in  mana  cu 


cama§uta  aruncata  pe  geam.  Din  spusele  lui,  reie§ea 
ca  Nata§a  a  ie§it  in  zbor  pe  fereastra,  1-a  incalecat  §i 
1-a  manat  afara  din  Moscova. 

—  In  fata  fortei,  am  fost  nevoit  sa  ma  supun, 
marturisi  Nikolai  Ivanovici  §i  incheie  cu  rugamintea 
de  a  nu  se  sufla  nici  un  cuvant  despre  toate  acestea 
consoartei  lui,  ceea  ce  i  s-a  §i  fagaduit. 

Din  depozitiile  lui  Nikolai  Ivanovici  s-a  putut 
stabili  ca  Margareta  Nikolaevna,  ca  §i  Nata§a,  femeia 
ei  de  serviciu,  au  disparut  fara  urma.  S-au  luat 
masuri  pentru  gasirea  lor. 

Astfel  ancheta,  care  nu  incetase  nici  o  clipa,  a 
intrat  in  dimineata  zilei  de  sambata.  Intre  timp,  in 
ora§  se  iscau  §i  se  raspandeau  fel  §i  fel  de  zvonuri 
nemaipomenite,  in  care  o  infima  parte  de  adevar  era 
inzorzonata  cu  cele  mai  gogonate  minciuni.  Se 
spunea  cum  ca  la  „Varietati”  avusese  loc  o 
reprezentatie,  dupa  care  cele  doua  mii  de  spectatori 
au  zbughit-o  in  strada,  a§a  cum  ii  facuse  mama,  ca 
fusese  descoperita  pe  strada  Sadovaia  o  imprimerie 
clandestine  de  bancnote  false  de  tip  vrajitoresc,  ca  o 
banda  oarecare  a  capturat  cinci  administratori  din 
sectorul  distractiilor,  dar  ca  militia  i-ar  fi  descoperit 
imediat  pe  toti,  §i  multe  altele  pe  care  ti-e  §i  sila  sa  le 
repeti. 

Intre  timp,  se  apropie  ora  pranzului,  §i,  in 
incaperea  unde  se  desfa§ura  ancheta,  suna  telefonul. 
Din  strada  Sadovaia  se  comunica  cum  ca  in 
blestematul  apartament  au  aparut  din  nou  semne  de 
viata.  Cineva  dinauntru  a  deschis  ferestrele,  in 
locuinta  se  aud  acorduri  de  pian  §i  voci  cantand,  iar 
pe  pervazul  ferestrei  a  fost  vazut  un  motan  negru, 
incalzindu-se  la  soare. 


Pe  la  ora  patru  a  acelei  zile  agitate,  un  grup  mare 
de  barbati  in  civil  au  cobora t  din  trei  automobile, 
oprite  la  o  oarecare  distanta  de  cladirea  cu  nr.  302 
bis  din  strada  Sadovaia.  Numerosul  grup  s-a 
despartit  in  doua,  dintre  care  unul  a  trecut  prin  gang 
in  curte  direct  spre  u§a  a  §asea,  iar  al  doilea  a 
deschis  o  u§ita  de  obicei  zavorita,  ce  ducea  spre 
intrarea  de  serviciu,  §i  ambele  grupuri  au  inceput  sa 
urce  pe  scari  diferite  spre  apartamentul  cu  pricina. 

In  acest  timp,  Azazello  §i  Koroviev,  acesta  din 
urma  in  tinuta  obi§nuita  §i  nu  in  fracul  lui  de  gala, 
§edeau  in  sufrageria  apartamentului,  fiind  pe 
terminate  cu  masa  de  pranz.  Woland,  dupa  obiceiul 
sau,  se  afla  in  dormitor,  cat  despre  motan,  nu-i  §tia 
nimeni  cararile.  Judecand  insa  dupa  zanganitul 
cratitelor,  care  se  auzea  din  bucatarie,  se  putea 
admite  ca  Behemoth  se  afla  tocmai  acolo,  facand  pe 
nebunul,  ca  de  obicei. 

—  Ce  o  fi  cu  pa§ii  a§tia  de  pe  scara?  intreba 
Koroviev,  agitand  lingurita  in  cea§ca  de  cafea  neagra. 

—  Vin  sa  ne  aresteze,  raspunse  Azazello  §i  dadu 
pe  gat  un  paharel  de  coniac. 

—  Aha,  da...  Bun...  facu  Koroviev. 

Cei  care  urcau  scara  principals  ajunsesera  intre 
timp  pe  palierul  etajului  patru:  acolo,  doi  instalatori 
trebaluiau  pe  langa  radiatorul  caloriferului.  Cei  care 
urcau  schimbara  cateva  priviri  semnificative  cu 
instalatorii. 

—  Toata  lumea  e  acasa,  §opti  unul  dintre 
instalatori,  lovind  cu  ciocanul  intr-o  teava. 

Atunci,  cel  care  pa§ea  in  fata  scoase,  fara  sa  se 
mai  ascunda,  un  mauser  negru  de  sub  palton,  iar  un 
altul,  care  mergea  alaturi  de  el,  §peraclele.  In  general, 
cei  care  se  indreptau  spre  apartamentul  50  erau 


echipati  cu  tot  dichisul.  Doi  dintre  ei  aveau  in 
buzunar  ni§te  plase  subtiri,  de  matase,  care  se 
desfa§urau  cu  u§urinta,  al  treilea  un  arcan,  iar  al 
patrulea,  ni§te  ma§ti  de  tifon  §i  fiole  cu  cloroform. 

Intr-o  secunda,  u§a  de  la  intrare  in  apartamentul 
cu  bucluc  fu  deschisa,  §i  primul  grup  se  trezi  in 
vestiar,  iar  u§a  din  bucatarie,  care  pocnise  in  aceea§i 
clipa,  dovedi  ca  §i  al  doilea  grup,  urcat  pe  scara  de 
serviciu,  sosise  la  timp. 

De  data  aceasta,  chiar  daca  nu  total,  intr-o 
anumita  masura  succesul  era  vadit.  Oamenii  s-au 
raspandit  neintarziat  prin  toate  odaile,  dar  n-au  gasit 
nicaieri  nici  tipenie;  in  schimb,  in  sufragerie,  pe 
masa,  se  vedeau  resturile  unui  pranz,  fara  indoiala 
de  curand  parasit,  iar  in  salon,  pe  prichiciul 
§emineului,  langa  o  carafa  de  cristal,  §edea  un  uria§ 
motan  negru  care  tinea  in  labe  un  primus. 

Un  rastimp  destul  de  indelungat  cei  intrati  il 
privira  pe  motan  fara  a  scoate  un  sunet. 

—  Hm,  hm...  Intr-adevar  e  grozav...  §opti  unul 
dintre  ei. 

—  Nu  fac  pozne,  nu  ma  leg  de  nimeni,  repar 
primusul  §i  atata  tot,  rosti  motanul  incruntat,  pe  un 
ton  ostil,  in  plus,  socot  de  datoria  mea  sa  va  previn  ca 
pisica  este  un  animal  stravechi  §i  tabu. 

—  Impecabila  punere  in  scena,  §opti  unul  din  cei 
sositi,  in  timp  ce  altul  rosti  tare  §i  raspicat: 

—  Hai,  motan  tabu  §i  ventriloc,  ia  pofte§te 
incoace! 

O  plasa  se  desfa§ura  in  vazduh,  dar  cel  care  o 
aruncase,  spre  cumplita  uimire  a  tuturor,  dadu  gre§ 
§i  prinse  doar  carafa  de  cristal  care  se  prabu§i 
zanganind  §i  se  facu  tandari. 

—  Unu  la  zero!  urla  motanul.  Ura! 


§i  imediat,  punand  la  o  parte  primusul,  scoase  de 
la  spate  un  browning.  II  indrepta  intr-o  clipa  asupra 
celui  care  se  afla  mai  aproape  de  el,  dar,  inainte  sa  fi 
apucat  sa  apese  pe  tragaci,  in  mana  omului  fulgera  o 
flacara  §i,  o  data  cu  impu§catura  mauserului, 
motanul  se  prabu§i  cu  capul  in  jos  de  pe  §emineu, 
scapand  din  mana  browningul  §i  trantind  pe  podea 
primusul. 

—  S-a  ispravit,  rosti  animalul  cu  voce  stinsa  §i  se 
intinse  sfar§it  in  balta  de  sange;  dati-va  la  o  parte  o 
secunda,  lasati-ma  sa-mi  iau  ramas-bun  de  la  acest 
pamant.  O,  Azazello,  prietenul  meu,  gemu  motanul, 
§iroind  de  sange,  unde  e§ti?  §i-§i  indrepta  ochii  care 
se  stingeau  inspre  u§a  ce  dadea  in  sufragerie  — n-ai 
sarit  in  ajutorul  meu  intr-o  lupta  inegala,  1-ai  parasit 
pe  sarmanul  Behemoth  pentru  un  pahar  de  coniac  — 
ce-i  drept,  un  coniac  epocal!  Daca-i  a§a,  fie  ca 
moartea  mea  sa-ti  apese  cugetul,  iar  eu  iti  las 
mo§tenire  browningul  meu... 

—  Plasa,  plasa,  plasa...  §optira  alarmati  cei  din 
jurul  motanului! 

Dar  plasa,  dracu  §tie  de  ce,  se  agatase  in 
buzunarul  cuiva  §i  nu  voia  sa  iasa  afara. 

—  Singurul  lucru  care  poate  salva  un  motan  ranit 
de  moarte,  baigui  din  greu  motanul,  e  o  inghititura  de 
benzina,  §i,  profitand  de  zapaceala  tuturor,  i§i  lipi 
botul  de  orificiul  rotund  al  primusului  §i  sorbi  din 
benzina. 

In  aceea§i  clipa,  sangele  care  i  se  prelingea  pe  sub 
laba  stanga  din  fata  se  opri.  Motanul  sari  in  picioare 
viu  §i  nevatamat,  §i,  mai  sprinten  ca  oricand,  apuca 
primusul  la  subtioara  §i  o  zbughi  cu  el  inapoi  pe 
§emineu,  iar  de  acolo,  sfa§iind  tapetul,  se  catara  pe 


perete  §i  peste  doua  secunde  se  afla  sus,  deasupra 
tuturor,  cocotat  pe  o  galerie  de  metal. 

Intr-o  clipita,  mai  multe  maini  se  incle§tara  de 
perdea  smulgand-o  cu  galerie  cu  tot,  din  care  pricina 
soarele  navali  in  odaia  intunecata.  Dar  nici  motanul 
care  se  inzdravenise  prin  §arlatanie,  nici  primusul  nu 
cazura  jos.  Fara  sa  se  desparta  de  acest  instrument, 
motanul  izbuti  sa  faca  un  salt  prin  aer,  pana  la  lustra 
care  atarna  la  mijlocul  odaii. 

—  Scara  de  funie!  strigara  cei  de  jos. 

—  Va  provoc  la  duel!  urla  motanul  zburand  pe 
deasupra  capetelor  cu  lustra  care  se  legana;  acum, 
tinea  din  nou  in  labe  browningul,  iar  primusul  il 
a§ezase  intre  bratele  lustrei. 

Pi§icherul  duse  pistolul  la  ochi  §i,  balansandu-se 
ca  un  pendul  deasupra  celor  adunati  jos,  deschise 
focul  asupra  lor.  Bubuiturile  cutremurara 
apartamentul.  Cioburile  lustrei  de  cristal  se 
impra§tiara  pe  podea,  oglinda  de  pe  §emineu  crapa  in 
mii  de  raze,  aerul  se  umplu  de  praf  de  tencuiala. 

Tuburile  de  cartu§e  goale  pornira  sa  salte  pe 

du§umea,  geamurile  plesnira  §i,  din  primusul  gaurit 
cu  un  glonte,  ta§ni  benzina.  Acum  nu  mai  putea  fi 
vorba  ca  motanul  sa  fie  luat  de  viu,  §i,  drept  raspuns, 
cei  veniti  trageau  din  mausere  cu  precizie,  ca  turbati, 
in  capul,  in  burta,  in  pieptul  §i  in  spinarea 

animalului.  Sunetul  focurilor  de  revolver  trezi  panica 
afara,  pe  asfaltul  din  curte. 

Dar  aceste  impu§caturi  nu  durara  prea  mult, 
potolindu-se  cumva  de  la  sine.  Fapt  e  ca  atat 
motanul,  cat  §i  cei  veniti  nu  avusesera  absolut  nimic 
de  suferit  din  pricina  lor.  Nu  fusese  nimeni  nu  numai 
ucis,  dar  nici  macar  ranit.  Toti,  printre  care  §i 

motanul,  ramasesera  absolut  teferi  §i  nevatamati. 


Pentru  a  verifica  definitiv  acest  lucru,  unul  dintre 
vizitatori  trase  cinci  gloante  la  rand  in  capul 
afurisitului  animal,  la  care  motanul  raspunse 
prompt,  descarcand  o  magazie  intreaga  de  cartu§e; 
rezultatul  —  acela§i:  nici  un  efect  asupra  nimanui. 
Motanul  se  legana  pe  lustra,  ale  carei  balansari  se 
incetineau  tot  mai  mult,  sufland  cine  §tie  de  ce  in 
teava  revolverului  §i  scuipandu-§i  in  laba. 

Pe  fetele  celor  de  jos,  incremeniti  §i  muti,  se 
zugravi  expresia  unei  totale  nedumeriri.  Era  unicul 
sau  unul  dintre  putinele  cazuri  cand  impu§caturile 
nu  produceau  nici  un  efect.  S-ar  fi  putut  admite, 
bineinteles,  ca  pistolul  motanului  nu  era  decat  o 
jucarie,  dar  despre  mauserele  celor  veniti  nu  se  putea 
nicidecum  afirma  acela§i  lucru.  Prima  rana  a 
motanului,  cum  reie§ea  acum  clar  §i  fara  putinta  de 
tagada,  nu  fusese  decat  o  scamatorie,  o  prefacatorie 
neru§inata,  la  fel  ca  §i  bautul  benzinei. 

S-a  mai  facut  o  incercare  de  a  se  pune  mana  pe 
motan.  Aruncara  un  arcan,  dar  acesta  se  agata  de  o 
luminare  §i  lustra  se  prabu§i.  Izbitura  ei  paru  sa 
cutremure  intreaga  cladire,  dar  degeaba.  Cei  prezenti 
fura  impro§cati  cu  tandari,  iar  motanul  zbura  prin 
aer  §i  se  a§eza  sus  de  tot,  sub  tavan,  pe  partea 
superioara  a  ramei  aurite  care  incadra  oglinda  de  pe 
§emineu.  N-avea  de  gand  s-o  §tearga  nicaieri,  ba 
dimpotriva,  §ezand  intr-o  relativa  siguranta,  incepu 
din  nou  sa  palavrageasca. 

—  Nu  inteleg  defel,  striga  el  de  sus,  cauzele  acestei 
comportari  atat  de  violente  fata  de  mine... 

De  la  primele  cuvinte  insa,  o  voce  groasa, 
tunatoare,  rasunand  de  undeva,  intrerupse 
cuvantarea  motanului: 


—  Ce  se  intampla  in  casa?  Sunt  deranjat  in 
preocuparile  mele. 

O  alta  voce,  neplacuta  §i  fonfaita,  raspunse... 

—  Bineinteles,  cine  poate  fi  altul  decat  Behemoth, 
lua-l-ar  dracu! 

Un  al  treilea  glas,  scartait,  rosti: 

—  Messirel  E  sambata!  Soarele  apune.  Venit-a 
ceasul! 

—  Va  rog  sa  ma  scuzati,  dar  nu  mai  pot  continua 
discutia,  spuse  motanul  de  pe  oglinda.  Venit-a 
ceasul. 

I§i  azvarli  pistolul  §i  sparse  ambele  geamuri  de  la 
fereastra.  Apoi  arunca  benzina  pe  jos  §i  benzina  se 
ap rinse  de  la  sine,  starnind  o  valvataie  pana-n  tavan. 

Incendiul  se  dezlantui  cu  o  neobi§nuita  putere  §i 
repeziciune;  ardea,  mai  abitir  ca  benzina.  Pe  loc 
tapetul  incepu  sa  fumege,  perdeaua,  rupta  §i  cazuta 
pe  du§umea,  se  aprinse,  luara  foe  ramele  ferestrelor 
sparte.  Motanul  se  arcui,  mieuna,  sari  de  pe  oglinda 
pe  pervazul  ferestrei  §i  disparu  impreuna  cu 
primusul  sau.  De  afara  s-auzira  impu§caturi.  Omul 
care  §edea  pe  o  treapta  a  scarii  de  incendiu,  la  nivelul 
ferestrelor  vaduvei,  trasese  in  motan  pe  cand  zbura 
de  pe  un  pervaz  pe  altul,  indreptandu-se  spre 
burlanul  de  la  coltul  casei,  ce  era  construita,  dupa 
cum  s-a  mai  spus,  cu  fatada  in  forma  de  U.  De  pe 
burlan  motanul  se  catara  pe  acoperi§.  Acolo,  din 
pacate,  tot  fara  rezultat,  fu  intampinat  de  gloantele 
celor  care  pazeau  co§urile,  dar  motanul  se  pierdu  in 
lumina  crepusculara  ce  invaluia  ora§ul. 

Intre  timp,  in  apartament  luase  foe  parchetul  sub 
picioarele  celor  veniti  §i,  in  mijlocul  flacarilor,  chiar  in 
locul  unde  se  tavalise  mai  adineauri  motanul, 
prefacandu-se  ranit,  aparu,  din  ce  in  ce  mai  deslu§it, 


cadavrul  fostului  baron  Meigel,  cu  barbia  repezita  in 
sus  §i  ochii  sticlo§i.  N-a  mai  fost  cu  putinta  sa-1  traga 
afara. 

Topaind  pe  scandurile  parchetului  cuprinse  de 
flacari,  lovindu-se  cu  palmele  peste  pieptul  §i  umerii 
care  fumegau,  cei  din  salon  se  retrasera  in  odaia  de 
lucru  §i  apoi  in  vestiar.  Ceilalti,  rama§i  in  dormitor  §i 
in  sufragerie,  ie§ira  fuga  pe  coridor.  Tot  in  vestiar 
navalira  §i  cei  ce  pazeau  bucataria.  Salonul  era 
numai  flacari  §i  fum.  Cineva  reu§i  sa  formeze  din 
goana  numarul  pompierilor,  strigand  in  receptor: 

—  Strada  Sadovaia  302  bis!... 

Nu  se  mai  putea  zabovi.  Flacarile  patrunsesera  §i 
in  vestiar.  Aerul  era  inabu§itor. 

In  clipa  in  care  din  ferestrele  sparte  ale 
apartamentului  vrajit  ta§nira  primele  trambe  de  fum, 
in  curte  rasunara  s trigate  disperate: 

—  Foe!  Foe!  Incendiu!  Arde! 

In  numeroasele  apartamente  ale  imobilului 
oamenii  strigau  la  telefon: 

—  Sadovaia!  Sadovaia  302  bis! 

In  timp  ce  strada  Sadovaia  rasuna  de  clopotele 
ma§inilor  ro§ii  §i  lungi,  ce-ti  inghetau  inima  navalind 
din  toate  partile  ora§ului,  oamenii  care  alergau 
innebuniti  prin  curte  vazura  cum,  o  data  cu  fumul, 
pe  fereastra  etajului  patru  ies  in  zbor  trei  siluete 
intunecate,  dupa  toate  aparentele,  de  barbati,  §i 
silueta  unei  femei  goale. 


28.  Ultimele  aventuri  ale  lui  Koroviev  §i 
Behemoth 


Desigur,  nu  se  poate  spune  cu  certitudine  daca 
aceste  siluete  au  existat  cu  adevarat  sau  li  s-au 
nazarit  numai  locatarilor  zguduiti  de  groaza,  din 
imobilul  cu  ghinion  de  pe  Sadovaia.  Iar  in  cazul  in 
care  au  existat  totu§i,  nimeni  nu  §tie  incotro  au 
pornit-o.  Nu  putem  spune  clar  nici  unde  s-au 
despartit,  §tim  numai  ca  aproximativ  la  un  sfert  de 
ora  dupa  incendiul  de  pe  Sadovaia,  langa  u§ile  cu 
oglinzi  ale  magazinului  Torgsin  din  piata  Smolenski 
aparu  un  cetatean  lung  cat  o  prajina,  imbracat  in 
haine  cadrilate,  insotit  de  un  motan  mare,  negru. 

§erpuind  cu  indemanare  printre  trecatori, 
cetateanul  deschise  u§a  de  afara  a  magazinului.  Dar 
aici  un  portar  scund,  scofalcit  §i  du§manos  din  cale- 
afara,  ii  bara  drumul  §i-i  zise  iritat: 

—  Cu  motani  nu  e  voie. 

—  Pardon,  zdrangani  lunganul  §i-§i  propti  mana 
noduroasa  de  ureche,  ca  §i  cand  ar  fi  fost  surd,  cu 
motani,  ati  spus?  §i  unde  vedeti  dumneavoastra 
vreun  motan? 

Portarul  holba  ochii,  §i  avea  de  ce:  la  picioarele 
cetateanului  nu  mai  era  nici  un  motan,  iar  in  loc  de 
motan,  de  dupa  umarul  cadrilatului  se  itea  §i  incerca 
sa  se  strecoare  in  magazin  un  grasan  cu  o  §apca 
rupta  pe  cap,  care  intr-adevar  semana  la  mutra  cu 
un  motan.  Grasanul  avea  in  maini  un  primus. 

Perechea  asta  de  vizitatori  nu-i  placu  deloc,  nu  se 
§tie  de  ce,  portarului-mizantrop. 

—  La  noi  totul  e  numai  pe  valuta,  harai  el,  privind 
enervat  de  sub  sprancenele  sure,  flocoase,  mancate 
parca  de  molii. 


—  Dragul  meu,  zdrangani  lunganul,  in  timp  ce 
ochiul  ii  scanteia  din  pince-nez- ul  spart,  dar  de  unde 
§tii  dumneata  ca  eu  n-o  am?  Judeci  dupa  costum?  Sa 
n-o  faci  asta  niciodata,  scumpe  pazitor!  Te  poti  in§ela, 
§i  destul  de  serios.  Mai  recite§te  o  data  macar  istoria 
celebrului  calif  Harun-Al-Ra§id.  Dar  in  cazul  de  fata, 
dand  temporar  la  o  parte  aceasta  istorie,  vreau  sa-ti 
spun  ca  am  sa  ma  plang  contra  dumitale 
administratorului  §i  am  sa-i  povestesc  despre 
dumneata  ni§te  chestii,  de  nu  §tiu  daca  nu  vei  fi 
nevoit  sa  parase§ti  postul  dumitale  dintre  u§ile 
acestea  sclipitoare  cu  oglinzi. 

—  S-ar  putea  sa  am  primusul  plin  de  valuta,  intra 
artagos  in  discutie  grasanul  motanoform,  care  se  tot 
baga  sa  intre  in  magazin.  Din  spate  presa  §i  se  enerva 
publicul.  Privind  cu  ura  §i  indoiala  perechea  stranie, 
portarul  se  dadu  la  o  parte,  §i  cuno§tintele  noastre, 
Koroviev  §i  Behemoth,  se  pomenira  in  magazin. 

Aici,  cei  doi  se  uitara  mai  intai  jur  imprejur,  §i 
apoi,  cu  glas  rasunator,  care  s-a  facut  auzit  absolut 
in  toate  colturile,  Koroviev  decreta: 

—  Excelent  magazin!  Un  magazin  foarte,  foarte 
bun! 

Publicul  se  intoarse  de  la  tejghele  §i,  nu  se  §tie  de 
ce,  privi  cu  uimire  pe  cel  care  vorbea,  de§i  omul  avea 
toate  motivele  sa  laude  magazinul. 

Sute  de  valatuci  de  stamba  de  toate  culorile  se 
vedeau  in  rafturi.  In  spatele  lor  se  ridicau  altele  de 
sifon,  atica  §i  postav  pentru  frac.  Mai  departe  se 
inaltau  stive  de  cutii  cu  incaltaminte  §i  cateva 
cetatene  §edeau  pe  ni§te  scaunele  joase,  avand 
piciorul  drept  incaltat  cu  un  pantof  vechi,  ponosit,  iar 
cel  stang  cu  un  escarpen  nou,  stralucitor,  cu  care 


tropoteau  ingrijorat  pe  covora§.  Undeva,  in  adancul 
magazinului,  dupa  colt,  cantau  ni§te  patefoane. 

Dar,  trecand  pe  langa  toate  aceste  minunatii, 
Koroviev  §i  Behemoth  se  indreptara  direct  spre 
punctul  de  jonctiune  dintre  sectiile  de  gastronomie  §i 
cofetarie.  Aici  era  spatiu  suficient,  cetatenele  cu 
berete  §i  basmalute  pe  cap  nu  luau  cu  asalt 
tejghelele,  ca  in  sectia  de  stamburi. 

Un  om  scund,  total  patrat,  cu  fata  aproape 
albastra  de  bine  ras  ce  era,  cu  ochelari  in  rama  de 
baga  pe  nas,  cu  palarie  nou-nouta  pe  cap,  calcata  §i 
cu  panglica  stralucitor  de  curata,  imbracat  cu  palton 
liliachiu  §i  manu§i  ro§cate  din  piele  de  caprioara, 
statea  in  fata  tejghelei  §i  maraia  ceva  pe  un  ton 
poruncitor.  Vanzatorul  cu  halat  alb,  curat  §i  cu  o 
tichiuta  albastra  il  servea  pe  clientul  liliachiu.  Cu  un 
cutit  foarte  bine  ascutit,  aidoma  cutitului  furat  de 
Levi  Matei,  el  scotea  de  pe  somonul  roz,  gras  §i- 
nlacrimat,  pielea  cu  ape  argintii,  care  semana  cu 
pielea  de  §arpe. 

—  §i  sectia  asta  este  splendida,  recunoscu  solemn 
Koroviev,  §i  cetateanul  strain  este  simpatic,  arata  el 
binevoitor  cu  degetul  spinarea  liliachie. 

—  Nu,  Fagot,  nu,  ii  raspunse  ingandurat 
Behemoth,  tu  te  in§eli,  amicul  meu  drag.  Dupa  mine, 
figurii  gentlemanului  liliachiu  ii  lipse§te  ceva. 

Spatele  liliachiu  tresari,  dar  probabil  intamplator, 
ca  doar  nu  putea  sa  inteleaga  un  strain  ceea  ce 
vorbeau  ruse§te  Koroviev  cu  insotitorul  sau. 

—  Bun  este?  intreba  cumparatorul  liliachiu  pe 
vanzator. 

—  E  grozav,  ii  raspunse  vanzatorul,  scormonind 
cochet  sub  pielea  pe§telui  cu  tai§ul  cutitului. 


—  Bun  place,  prost  nu  place,  vorbea  sever 
strainul. 

—  Fara  indoiala!  ii  raspunse  in  extaz  vanzatorul. 
Atunci  cuno§tintele  noastre  se  departara  de  strain  §i 
de  somonul  lui,  oprindu-se  la  tejgheaua  sectiei  de 
cofetarie. 

—  Tare  cald  e  astazi,  se  adresa  Koroviev 
vanzatoarei  —  tinerica  §i  cu  obrajii  ca  doi  bujori  — , 
dar  nu  primi  nici  un  raspuns.  Cu  cat  vindeti 
mandarinele,  se  informa  arunci  Koroviev. 

—  Treizeci  de  kopeici  kilogramul,  ii  raspunse 
vanzatoarea. 

—  Totul  e  piperat,  observa  oftand  Koroviev,  eh,  eh, 
apoi  se  mai  gandi  nitel  §i-l  invita  pe  insotitorul  sau: 
Mananca,  Behemoth. 

Grasanul  i§i  baga  primusul  subtioara,  i§i  insu§i 
mandarina  de  deasupra  piramidei  §i,  halind-o  pe  loc 
cu  coaja  cu  tot,  se  apuca  de  a  doua. 

Pe  vanzatoare  o  apuca  o  groaza  mortala. 

—  Ati  innebunit!  striga  ea,  pierzandu-§i  culorile 
din  obraji.  Prezentati  cecul!  cecul!  §i  scapa  din  mana 
cle§tele  pentru  bomboane. 

—  Sufletelule,  draguta,  frumoaso,  §uiera  Koroviev 
pravalindu-se  peste  tejghea  §i  facand  cu  ochiul 
vanzatoarei,  astazi  nu  avem  valuta...  dar  nu  mai 
tarziu  de  luni  va  restituim  totul  —  bani  pe§in.  Stam 
aproape  de  aici,  pe  Sadovaia,  unde  e  incendiul. 

Behemoth  inghiti  a  treia  mandarina,  baga  laba  in 
constructia  me§te§ugita  din  batoane  de  ciocolata, 
scoase  unul  de  dedesubt,  din  care  cauza,  bineinteles, 
constructia  se  prabu§i,  iar  motanul  inghiti  ciocolata 
cu  ambalajul  ei  cu  tot. 

Vanzatorii  de  la  sectia  de  pescarie  parca 
incremenisera  cu  cutitele  lor  in  maini,  strainul 


liliachiu  se  intoarse  cu  fata  spre  jefuitori  §i  in  clipa 
aceea  se  constata  ca  Behemoth  nu  avusese  dreptate: 
figurii  liliachiului  nu  ca-i  lipsea  ceva,  dimpotriva,  mai 
degraba  avea  ceva  mai  mult  decat  trebuie;  obrajii 
proeminenti,  lasati  in  jos,  §i  ni§te  ochi  care  fugeau 
incoace  §i  incolo. 

Ingalbenind  ca  lamaia,  vanzatoarea  striga  pe  un 
ton  amarat,  de  rasuna  tot  magazinul. 

—  Palosici,  Palosici! 

Auzind  aceste  s  trigate,  publicul  din  sectia  de 
stamburi  se  napusti  in  sectia  de  cofetarie,  iar 
Behemoth  se  reintoarse  din  calea  ispitelor  de 
cofetarie  §i-§i  baga  laba  in  butoiul  cu  inscriptia 
„Scrumbie  de  Kerci,  calitatea  intai”,  scoase  o  pereche 
de  pe§ti  §i-i  inghiti,  scuipand  cozile. 

—  Palosici!  se  repeta  strigatul  disperat  din 
cofetarie,  iar  la  sectia  de  pescarie  racni  un  vanzator 
cu  cioc: 

—  Ce  faci,  spurcaciune! 

Pavel  Iosifovici  se  §i  grabea  spre  locul  actiunii.  Era 
un  barbat  prezentabil,  cu  halat  alb,  curat,  ca  un 
chirurg,  §i  cu  un  creion  itindu-i-se  din  buzunar.  Se 
vedea  ca  Pavel  Iosifovici  este  un  om  cu  experienta. 
Observand  in  gura  lui  Behemoth  coada  de  la  a  treia 
scrumbie,  a  apreciat  cat  ai  clipi  situatia,  a  inteles 
absolut  totul  §i,  fara  sa  inceapa  nici  un  fel  de 
altercatii  cu  cei  doi  obraznici,  facu  semn  cu  mana  in 
departare,  dand  comanda: 

—  Fluiera! 

Ie§ind  valvartej  dintre  u§ile  cu  oglinzi,  portarul 
ajunse  cat  ai  clipi  la  coltul  bulevardului  Smolenski  §i 
prinse  a  slobozi  un  fluierat  sinistru.  Publicul  incepu 
sa-i  inconjoare  pe  ticalo§i  §i  atunci  Koroviev  lua 
lucrurile  in  mana. 


—  Cetateni!  striga  el  cu  o  voce  stridenta,  subtire, 
ce  se  petrece?  Aud?  Permiteti-mi  sa  va  intreb!  Un  om 
sarac,  Koroviev  strecura  un  tremur  in  glasul  sau  §i-l 
arata  pe  Behemoth,  care  pe  loc  croi  o  mutra 
plangareata.  Un  om  sarac  repara  toata  ziua 
primusuri;  lui  i  s-a  facut  foame...  §i  de  unde  sa  ia 
valuta? 

Pavel  Iosifovici,  de  obicei  retinut  §i  calm,  auzind 
aceste  vorbe,  striga  aspru: 

—  Tu  sa  la§i  asta!  §i  facu  iar  semn  cu  mana  in 
departare,  de  data  asta  pierzandu-§i  rabdarea.  Atunci 
trilurile  de  la  u§a  rasunara  mai  vesel. 

Dar  Koroviev,  fara  sa  se  tulbure  defel  de 
atitudinea  lui  Pavel  Iosifovici,  urma: 

—  De  unde?  Pun  tuturor  intrebarea!  El  este  sfar§it 
de  foame  §i  sete!  li  este  foarte  cald.  Ei,  §i  a  luat  de 
proba,  nenorocitul,  o  mandarina.  §i,  de  fapt, 
mandarina  asta  costa  trei  kopeici.  §i  uite  ca  dan§ii 
fluiera  deja,  ca  privighetorile,  primavara,  in  padure, 
deranjeaza  militia,  o  intrerup  de  la  lucru.  Dar 
dumnealui  are  voie?  Ce  ziceti?  §i  aici  Koroviev  il  arata 
pe  grasanul  liliachiu,  ceea  ce  facu  deodata  ca  fata 
acestuia  sa  exprime  o  nelini§te  teribila.  Cine  este 
dumnealui?  Va  intreb!  De  unde  a  sosit?  Pentru  ce? 
Ne-a  fost  dor  poate  de  el?  L-am  invitat  noi  sa  vina? 
Pai  sigur,  urla  cat  il  tineau  bojocii,  strambandu-§i 
gura  sarcastic,  fostul  dirijor  de  cor,  dumnealui  e,  vezi 
doamne,  imbracat  in  costum  de  gala  liliachiu,  s-a 
umflat  tot  de  cat  somon  mananca,  e  umflat  tot  §i  de 
valuta,  pe  cand  al  nostru,  al  nostru!  Mi-e  amar!  Da, 
amar!  Amar!  urla  Koroviev,  ca  un  cavaler  de  onoare  la 
o  nunta  de  pe  vremuri. 

Tot  acest  discurs  stupid,  lipsit  de  tact  la  culme  §i 
probabil  daunator  din  punct  de  vedere  politic  1-a 


facut  pe  Pavel  Iosifovici  sa  se  cutremure  de  manie, 
dar,  oricat  de  ciudat  ar  parea,  dupa  ochii  publicului 
adunat  se  vedea  ca  la  foarte  multi  oameni  el  a 
provocat  compasiune  §i  intelegere.  Iar  in  clipa  in  care 
Behemoth,  punandu-§i  la  ochi  maneca  murdara  §i 
rupta,  striga  tragic: 

—  Iti  multumesc,  prietene  credincios,  ai  luat 
apararea  celui  care  a  suferit!  —  in  clipa  aceea  se 
produse  o  minune. 

Un  batranel  foarte  la  locul  lui,  imbracat 
saracacios,  dar  curatel,  batranelul  care  cumparase 
trei  prajituri  cu  migdale  la  sectia  de  cofetarie,  se 
schimba  deodata  la  fata.  Ochii  ii  scanteiara  scotand 
foe  de  lupta,  el  se  facu  stacojiu,  arunca  pachetelul  cu 
prajituri  pe  jos  §i  striga: 

—  E  adevarat!  —  cu  o  voce  sub  tire,  de  copil.  Apoi 
trase  de  o  tava,  arunca  in  ea  resturile  din  Turnul 
Eiffel  de  ciocolata  daramat  de  Behemoth,  o  avanta  in 
sus,  smulse  cu  mana  stanga  palaria  de  pe  capul 
strainului  liliachiu,  iar  cu  cea  dreapta  il  lovi  cu  tava 
peste  capul  ple§uv.  Se  rostogoli  un  sunet,  cum  se 
intampla  cand  dintr-un  camion  se  descarca  foi  de 
tabla.  Facandu-se  alb  la  fata,  grasanul  cazu  pe  spate 
§i  nimeri  in  butoiul  cu  scrumbia  de  Kerci,  facand  sa 
ta§neasca  din  el  o  fantana  arteziana  de  rasol  de 
scrumbie.  Apoi  s-a  petrecut  o  a  doua  minune:  Cel 
liliachiu,  prabu§indu-se  in  butoi,  striga  intr-o  limba 
rusa  curata,  fara  pic  de  accent: 

—  Ma  omoara!  Sa  vina  militia!  Ma  omoara 
banditii!  Pesemne,  datorita  §ocului  suferit,  omul 
capatase  dintr-o  data  cuno§tinte  vaste  de  limba  rusa, 
pe  care  n-o  §tiuse  pana  atunci. 

In  clipa  aceea  se  intrerupse  fluieratul  portarului, 
§i  in  multimile  de  cumparatori  emotionati  se  vazura 


apropiindu-se  doua  coifuri  de  militieni.  Dar  vicleanul 
de  Behemoth,  a§a  cum  la  baia  de  aburi  se  toarna 
peste  caramizi  apa  dintr-un  ciubar,  turna  benzina 
din  primus  peste  tejgheaua  cofetariei,  care  se 
invalvora  de  la  sine.  Flacara  izbucni  in  sus  §i  alerga 
de-a  lungul  tejghelei,  inghitind  panglicile  frumoase 
din  hartie  de  pe  co§urile  cu  fructe.  Cu  tipete 
stridente,  ascutite,  vanzatoarele  o  tulira  la  fuga  de 
dupa  tejghea  §i,  indata  ce  paras ira  locul,  se  aprinsera 
storurile  de  panza  de  la  feres tre,  iar  pe  podea  lua  foe 
benzina.  Cu  tipete  disperate,  publicul  se  retrase  in 
panica  din  sectia  de  cofetarie,  mototolindu-1, 
zdrobindu-1  pe  Pavel  Iosifovid,  de  care  nu  mai  era 
nevoie,  iar  din  sectia  de  pescarie,  in  flanc  cate  unul, 
cu  cutitele  lor  ascutite,  fugira  la  trap  vanzatorii  spre 
u§a  din  dos.  Smulgandu-se  din  butoi,  cetateanul 
liliachiu,  tot  numai  lichid  cleios  §i  dens  de  la 
scrumbii,  se  rostogoli  peste  somonul  de  pe  tejghea  §i 
o  lua  in  urma  vanzatorilor.  Zanganira  risipindu-se  pe 
jos  cioburile  din  u§ile  cu  oglinzi  de  la  intrare,  fortate 
§i  sparte  de  oamenii  care  se  salvau,  iar  amandoi 
nemernicii  —  §i  Koroviev,  §i  mancaul  Behemoth  — 
disparura,  unde  —  nu  se  §tia  §i  nu  se  putea  intelege. 
Dupa  aceea,  ni§te  martori  oculari,  care  au  fost 
prezenti  de  la  inceputul  incendiului  din  Torgsin,  de 
pe  bulevardul  Smolenski,  povesteau  cum  ca  ambii 
huligani  zburara  in  sus  spre  tavan  §i  ca  acolo  cica  s- 
au  spart,  asemenea  unor  baloane  cu  care  se  joaca 
copiii. 

Desigur,  este  indoielnic  sa  se  fi  petrecut  lucrurile 
chiar  a§a,  dar  ceea  ce  nu  §tim,  nu  §tim. 

Dar  §tim  ca  fix  peste  un  minut  dupa  intamplarea 
de  pe  Smolenski  —  §i  Behemoth,  §i  Koroviev  se  aflau 
pe  trotuarul  unui  bulevard,  tocmai  in  fata  casei 


matu§ii  lui  Griboedov.  Koroviev  se  opri  langa  grilaj  §i 
vorbi: 

—  Ia  te  uita!  Pai  asta-i  Casa  Scriitorilor!  §tii, 
Behemoth,  am  auzit  multe  lucruri  frumoase  despre 
casa  asta.  Iti  atrag  atentia,  dragul  meu,  asupra  ei.  E 
o  placere  sa  te  gande§ti  ca  sub  acest  acoperi§  se 
adapostesc  §i  se  coc  o  groaza  de  talente! 

—  Precum  anana§ii  in  sera,  zise  Behemoth  §i,  ca 
sa  admire  mai  lesne  casa  vopsita  in  crem,  cu  coloane, 
se  catara  pe  postamentul  de  beton  al  grilaj ului  de 
fonta. 

—  Ai  perfecta  dreptate,  se  declara  Koroviev  de 
acord  cu  nedespartitul  sau  amic,  §i  un  dulce  fior  de 
teama  ti  se  strecoara  in  inima,  cand  te  gande§ti  ca  in 
casa  asta,  chiar  acum,  se  coace  viitorul  autor  al  lui 
Don  Quijote  sau  Faust  sau,  dracu  §tie,  poate  chiar 
acela  al  Sufletelor  moarte.  Ce  zici? 

—  Ti-e  §i  groaza  sa  te  gande§ti,  incuviinta 
Behemoth. 

—  Da,  urma  Koroviev,  te  poti  a§tepta  la  lucruri 
uluitoare  de  la  pepiniera  aceasta  care  intrune§te  sub 
acoperi§ul  ei  cateva  mii  de  martiri,  hotarati  sa-§i 
incheie  viata  slujind  Melpomenei,  Polimniei  §i  Thaliei. 
Iti  inchipui  ce  zarva  se  va  starni  atunci  cand  cineva 
din  ei  va  oferi  publicului  cititor,  pentru  inceput,  un 
Revizorul  sau,  in  cel  mai  rau  caz,  un  Evgheni 
Oneghinl 

—  §i  foarte  simplu!  confirma  din  nou  Behemoth. 

—  Da,  urma  Koroviev  §i-§i  ridica  degetul, 
ingrijorat  —  dar!...  Dar,  zic  eu  §i  repet  acest  „dar”!... 
Numai  daca  asupra  acestor  ginga§e  plante  de  sera  nu 
va  navali  vreun  microorganism,  daca  nu  le  va  surpa 
la  radacina,  daca  ele  nu  vor  putrezi!  §i  asta  se 


intampla  cu  anana§ii!  Vai-vai-vai,  cat  de  des  se 
intampla! 

—  Apropo,  se  interesa  Behemoth,  strecurandu-§i 
capul  rotund  ca  o  bila  printre  gratii,  oare  ce  fac  aia  pe 
veranda? 

—  Iau  masa,  il  lamuri  Koroviev  §i  trebuie  sa-ti  mai 
spun,  dragul  meu,  ca  restaurantul  de  aici  e  bun  §i 
destul  de  ieftin.  Unde  mai  pui  ca  eu,  ca  orice  turist 
gata  sa  porneasca  mai  departe  intr-o  calatorie  lunga, 
simt  nevoia  sa  iau  o  gustarica  §i  sa  beau  o  halba  de 
bere  rece. 

—  Dorintele  noastre  coincid,  sari  Behemoth,  §i  cei 
doi  netrebnici  pornira  pe  cararea  asfaltata,  umbrita 
de  tei,  drept  spre  veranda  restaurantului,  unde 
oamenii  habar  n-aveau  ce  nenorocire-i  pa§te. 

O  cetateana  palida  §i  plictisita,  cu  base  alb  pe  cap 
§i  §osete  tot  albe  in  picioare,  §edea  pe  un  scaun 
vienez  langa  intrarea  din  colt  a  verandei  ce  se  pierdea 
in  frunzi§ul  verde.  In  fata  ei,  pe  o  masa  simpla  de 
bucatarie,  se  afla  un  registru  mare  de  birou,  in  care 
femeia,  nu  se  §tie  pentru  ce,  ii  trecea  pe  toti  cei  care 
intrau  in  restaurant.  Cand  Koroviev  cu  insotitorul 
sau  i§i  facura  aparitia,  cetateana  cu  registrul  ii  opri. 

—  Legitimatize  dumneavoastra,  ceru  ea,  uitandu- 
se  mirata  la  pince-nez- ul  lui  Koroviev,  la  primusul  pe 
care-1  ducea  in  brate  Behemoth,  precum  §i  la  maneca 
rupta  in  cot  a  acestuia. 

—  Mii  de  scuze,  ce  fel  de  legitimate?  se  mira 
Koroviev. 

—  Sunteti  scriitori?  intreba  la  randul  ei  cetateana. 

—  Indiscutabil,  ii  raspunse  demn  Koroviev. 

—  Legitimatize  dumneavoastra?  repeta  femeia. 

—  Comoara  mea...  incepu  duios  Koroviev. 

—  Nu  sunt  comoara,  il  puse  la  punct  cetateana. 


—  O,  ce  pacat!  facu  deziluzionat  Koroviev  §i  urma: 
Ei,  daca  nu  vrei  sa  fii  o  comoara,  ceea  ce  ar  fi  fost 
foarte  placut,  n-ai  decat  sa  nu  fii!  Uite  ce  vreau  sa-ti 
spun:  Ca  sa  te  convingi  ca  Dostoievski  este  scriitor, 
trebuie  neaparat  sa-i  ceri  legitimatia?  Pai,  ia 
dumneata  la  intamplare  cinci  pagini  din  orice  roman 
al  lui  §i  te  vei  convinge,  fara  nici  o  legitimatie,  ca  ai 
de-a  face  cu  un  scriitor!  §i-apoi,  cred  ca  nici  nu  avea 
legitimatie!  Ce  parere  ai?  se  intoarse  el  spre 
Behemoth. 

—  Fac  prinsoare  ca  nu  avea,  spuse  acesta, 
punand  primusul  pe  masa,  langa  registru  §i 
§tergandu-§i  sudoarea  de  pe  frunte  cu  laba  plina  de 
funingine. 

—  Dumneavoastra  nu  sunteti  Dostoievski,  zise 
cetateana  pe  care  Koroviev  cauta  s-o  zapaceasca. 

—  Cine  §tie,  cine  §tie,  obiecta  pezevenghiul. 

—  Dostoievski  a  murit,  zise  femeia,  dar  nu  prea 
convinsa. 

—  Protestez!  exclama  cu  inflacarare  Koroviev. 
Dostoievski  e  nemuritor! 

—  Prezentati  legitimatize,  cetateni!  mai  ceru  o 
data  femeia. 

—  Iarta-ma,  te  rog,  dar,  la  urma  urmei,  e 
caraghios!  nu  se  lasa  Koroviev.  Pe  un  scriitor  nu-1 
apreciezi  dupa  legitimatie,  ci  dupa  scrierile  lui!  Ce  §tii 
dumneata  despre  planurile  care  roiesc  in  capul  meu? 
Sau  in  acest  cap?  arata  el  spre  capul  lui  Behemoth, 
care  i§i  scoase  imediat  §apca,  vrand  parca  sa-i  dea 
posibilitatea  femeii  sa-i  examineze  mai  bine  capatana. 

—  Faceti  loc,  cetateni,  zise  femeia,  enervandu-se. 
Koroviev  §i  Behemoth  se  trasera  la  o  parte,  facand  loc 
unui  scriitor  in  haine  cenu§ii,  cu  o  cama§a  alba  de 
vara,  fara  cravata,  cu  guler  rasfrant  §i  cu  un  ziar  sub 


brat.  Acesta  o  saluta  prietenos  din  cap  pe  cetateana, 
puse  din  mers,  in  chip  de  iscalitura,  un  fel  de  carlig 
in  registrul  ce  i  se  intinse  §i-§i  urma  drumul  pe 
veranda. 

—  Of,  din  pacate,  nu  noi,  vorbi  trist  Koroviev,  nu 
noi,  ci  el  va  avea  parte  de  aceasta  halba  de  bere,  rece 
ca  gheata,  la  care  tu  §i  cu  mine,  sarmani  pribegi,  am 
visat  atata!  Situatia  noastra  e  trista  §i  grea  §i  nici  nu 
§tiu  ce-o  sa  ne  facem. 

Behemoth  i§i  desfacu  mainile  intr-un  gest  amar  de 
neputinta  §i-§i  puse  §apca  pe  cap  —  un  cap  rotund, 
napadit  de  un  par  des,  semanand  grozav  a  blana  de 
pisica. 

§i,  deodata,  un  glas  infundat,  dar  autoritar, 
rasuna  deasupra  capului  femeii. 

—  Da-le  drumul  inauntru,  Sofia  Pavlovna! 

Cetateana  cu  registrul  ramase  uluita.  Din 
frunzi§ul  verandei  rasari  pieptul  alb  al  unui  frac  §i 
barba  ascutita  a  piratului.  Se  uita  prietenos  la  cei  doi 
borfa§i  dubio§i  §i,  mai  mult  decat  atat,  ii  invita  cu 
gesturi  amabile.  Archibald  Archibaldovici  se  bucura 
de  un  prestigiu  cu  totul  deosebit  in  restaurantul  pe 
care-1  administra,  a§a  ca  Sofiei  Pavlovna  nu-i  ramase 
decat  sa-1  intrebe  supusa  pe  Koroviev: 

—  Numele  dumneavoastra? 

—  Panaev,  raspunse  acesta,  politicos. 

Femeia  nota  acest  nume,  ridicand  o  privire 
intrebatoare  spre  Behemoth. 

—  Skabicevski,  miorlai  acesta,  aratandu-i,  nu  se 
§tie  de  ce,  cu  un  gest,  primusul. 

Sofia  Pavlovna  nota  §i  acest  nume  §i  trase 
registrul  mai  la  indemana  celor  doi,  ca  sa-§i  puna 
semnaturile.  In  dreptul  numelui  „Panaev”,  Koroviev 


scrise  „Skabicevski”,  iar  Behemoth  iscali  „Panaev” 
acolo  unde  scria  „Skabicevski”. 

Uluind-o  definitiv  pe  Sofia  Pavlovna,  Archibald 
Archibaldovici,  cu  un  zambet  fermecator  pe  buze,  ii 
conduse  pe  oaspeti  la  cea  mai  buna  masa,  de  la 
celalalt  capat  al  verandei,  unde  se  a§ternea  umbra 
mai  deasa,  §i  unde,  in  preajma  mesei,  sclipea  soarele 
jucau§  §i  vesel  intr-unui  din  spatiile  acelea  inguste, 
fara  frunzi§.  Clipind  mirata,  Sofia  Pavlovna  examina 
indelung  inscriptive  ciudate  facute  in  registru  de  cei 
doi  vizitatori  nea§teptati. 

Pe  ospatari,  Archibald  Archibaldovici  ii  uimi  tot 
atat  cat  o  uimise  pe  Sofia  Pavlovna.  El  insu§i  trase 
mai  la  o  parte  unul  din  scaunele  mesei,  invitandu-1 
pe  Koroviev  sa  ia  loc,  facu  unuia  cu  ochiul,  §opti  ceva 
la  urechea  altuia,  §i  doi  ospatari  prinsera  a  se  agita 
in  jurul  clientilor  nou-veniti,  dintre  care  unul  i§i  puse 
pe  podea  primusul,  alaturi  de  ghetele  care 
capatasera,  de  purtate  ce  erau,  o  nuanta  ro§cata. 

Fata  de  masa  veche,  cu  pete  galbene  disparu 
numaidecat  §i,  in  vazduh,  trosnind  de  scrobita  ce  era, 
i§i  avanta  faldurile  o  fata  de  masa  alba,  imaculata,  ca 
un  burnuz  de  beduin,  in  timp  ce  Archibald 
Archibaldovici  §optea  incet,  dar  foarte  expresiv,  chiar 
la  urechea  lui  Koroviev: 

—  Cu  ce  va  putem  servi?  Avem  batog  special...  1- 
am  smuls  de  la  congresul  arhitectilor... 

—  Dati-ne...  hm...  o  gustarica  sa  hm...  mugi 
binevoitor  Koroviev,  tolanindu-se  pe  scaun. 

—  Inteleg,  zise  cu  talc  Archibald  Archibaldovici, 
inchizand  ochii. 

Vazand  cum  se  poarta  §eful  restaurantului  cu 
ace§ti  clienti  mai  mult  decat  dubio§i,  ospatarii  i§i 
lasara  banuielile  §i  se  pusera  serios  pe  treaba. 


Unul  dintre  ei  ii  servi  un  chibrit  lui  Behemoth 
care-§i  scosese  chi§tocul  din  buzunar  §i-l  bagase  in 
gura,  un  altul  veni  in  fuga,  zanganind  ni§te  pahare  de 
sticla  verde,  a§eza  in  fata  celor  doua  tacamuri 
paharele,  pahare  de  vin  negru,  cupe  subtiri  de  cristal, 
din  care  atat  de  bine  se  soarbe  narzanul,  sub 
umbrarul...  nu,  anticipand,  vom  spune:  din  care  atat 
de  bine  se  sorbea  narzanul  sub  umbrarul  verandei  de 
neuitat  a  „Casei  Griboedov”. 

—  Va  recomand  un  fileu  de  ierunci,  torcea 
melodios  Archibald  Archibaldovici. 

Oaspetele  cu  pince-nez- ul  plesnit  aproba  toate 
sugestiile  comandantului  de  brie,  privindu-1 
binevoitor  prin  geamul  sau  inutil. 

Scriitorul  Petrakov-Suhovei,  care-§i  consuma 
friptura  de  pore  la  o  masa  vecina,  impreuna  cu 
consoarta,  observa  cu  spiritul  sau  ager,  propriu 
tuturor  scriitorilor,  curtea  pe  care  o  facea  Archibald 
Archibaldovici  celor  doi  oaspeti  noi  §i  se  mira  din 
cale-afara.  Iar  consoarta  lui,  o  doamna  foarte 
respectabila,  fu  chiar  geloasa  pe  Koroviev  §i  batu  cu 
lingurita  in  masa,  dand  a  intelege:  De  ce  nu  suntem 
serviti  prompt?  Ar  fi  timpul  sa  vina  inghetata!  Ce  se- 
ntampla  aici? 

Adresandu-i  Petrakovei  un  zambet  fermecator, 
Archibald  Archibaldovici  trimise  la  ea  un  ospatar, 
fiindca  el  nu  se  indura  sa-§i  paraseasca  oaspetii 
dragi.  Ah,  ce  om  inteligent  mai  era  §i  Archibald 
Archibaldovici!  §i  avea  un  spirit  de  observatie,  cu 
nimic  mai  prejos  decat  chiar  scriitorii!  §tia  el  §i 
despre  reprezentatia  de  la  „Varietati”,  §i  despre  multe 
alte  intamplari  din  acele  zile  §i,  la  randul  lui,  auzise, 
dar  contrar  altora  inregistrase  bine  cuvintele 
„cadrilatul”  §i  „motanul”.  Archibald  Archibaldovici 


ghicise  din  capul  locului  cine  sunt  oaspetii  sai,  §i, 
ghicind,  nu  se  apuca,  fire§te,  sa  se  certe  cu  ei.  Iar 
Sofia  Pavlovna  asta,  halal!  Ce  idee  —  sa  le  interzica 
astora  doi  accesul!  De§i,  de  fapt,  ce  pretentii  poti  avea 
de  la  dansa! 

Infigandu-§i  cu  aroganta  lingurita  in  inghetata  de 
vanilie  ce  se  topea  vazand  cu  ochii,  Petrakova  privea 
nemultumita  cum  pe  masa  la  care  §edeau  cei  doi, 
imbracati  ca  ni§te  bufoni,  apareau  ca  prin  farmec  tot 
soiul  de  bunatati.  Castronul  cu  icre  negre  era 
impodobit  cu  foi  de  salata  verde,  spalate  §i  lucitoare... 
Inca  o  clipa  §i,  pe  o  masuta  speciala,  de  alaturi,  se  ivi 
o  frapiera  de  argint,  rece,  aburita. 

Numai  dupa  ce  se  convinse  ca  totul  fusese  facut 
cum  trebuie,  cand,  purtata  de  un  ospatar,  sosi  in 
zbor  o  tigaie  cu  capac  in  care  sfaraia  ceva,  abia 
atunci  Archibald  Archibaldovici  i§i  ingadui  sa-i 
paraseasca  pe  cei  doi  vizitatori  enigmatici,  §optindu- 
le  in  prealabil: 

—  Pe  mine  sa  ma  scuzati!  Numai  o  clipa!  Vreau  sa 
supraveghez  personal  cum  se  frig  fileurile! 

Se  indrepta  in  goana  §i  disparu  in  restaurant. 
Daca  un  observator  ar  fi  putut  sa-1  urmareasca  mai 
departe  pe  Archibald  Archibaldovici,  purtarile  lui  i  s- 
ar  fi  parut,  fara  indoiala,  oarecum  misterioase. 

§eful  nu  se  indrepta  deloc  spre  bucatarie  sa 
supravegheze  fileurile,  ci  spre  camara  restaurantului. 
Descuie  u§a  cu  cheia  lui,  intra,  se  inchise  inauntru, 
scoase  din  lada  cu  gheata  doua  trunchiuri  mari  de 
batog,  cu  grija  sa  nu-§i  murdareasca  man§etele, 
impacheta  batogul  in  ziar,  il  lega  bine  cu  sfoara  §i-l 
puse  deoparte.  Apoi,  trecand  in  odaia  de-alaturi, 
controla  daca  sunt  la  locul  lor  pardesiul  lui  de  vara 
cu  captu§eala  de  matase  §i  palaria,  §i  abia  atunci 


intra  in  bucatarie  unde  bucatarul  taia  cu  grija 
fileurile  promise  oaspetilor  de  catre  pirat. 

Se  cuvine  sa  aratam  ca  purtarea  lui  Archibald 
Archibaldovici  nu  era  intru  nimic  ciudata  sau  de 
neinteles,  §i  numai  un  observator  superficial  ar  fi 
putut  sa  o  socoata  bizara!  Faptele  lui  Archibald 
Archibaldovici  decurgeau  in  modul  cel  mai  logic,  din 
toate  cele  petrecute  anterior.  Cunoa§terea  ultimelor 
evenimente  §i,  indeosebi,  flerul  fenomenal  cu  care  era 
dotat  ii  spuneau  §efului  de  restaurant  ca  masa  celor 
doi,  de§i  copioasa  §i  bogata,  va  fi  scurta.  §i  flerul, 
care  niciodata  nu-1  in§elase  pe  fostul  pirat,  nu-i  juca 
festa  nici  de  asta  data. 

In  timp  ce  Koroviev  cu  Behemoth  ciocneau  al 
doilea  paharel  de  Moskovskaia,  o  votca  excelenta  — 
dublu  rafinata  §i  rece  — ,  pe  veranda  aparu  cronicarul 
Boba  Kandalupski,  asudat  §i  emotionat,  cunoscut  la 
Moscova  prin  uimitoarea  sa  omniscienta,  §i  se  a§eza 
la  masa  Petrakovilor.  Punandu-§i  servieta  umflata  pe 
masa,  Boba  i§i  vari  numaidecat  buzele  in  urechea  lui 
Petrakov,  §optindu-i  ni§te  lucruri  extrem  de 
ademenitoare.  Madam  Petrakova,  chinuita  de 
curiozitate,  i§i  apropie  §i  ea  urechea  de  buzele 
unsuroase  ale  lui  Boba.  Acesta,  aruncand  din  cand  in 
cand  in  jur  priviri  hote§ti,  tot  §optea  §i  §optea,  §i  se 
puteau  auzi  cuvinte  disperate  cam  de  acest  fel: 

—  Va  jur  pe  cinstea  mea!  Pe  Sadovaia,  pe 
Sadovaia  —  Boba  vorbi  §i  mai  incet  —  nu-i  nimerise 
gloantele!  gloantele...  gloantele...  benzina... 
incendiu...  gloante... 

—  Uite,  pe  ace§ti  mincino§i,  care  raspandesc 
zvonuri  urate,  vui  cu  glasu-i  de  contralto  Madam 
Petrakova,  indignata  ceva  mai  tare  decat  ar  fi  vrut-o 
Boba,  uite,  ar  trebui  lamurita  povestea  asta!  Nu-i 


nimic,  a§a  va  fi,  o  sa  se  puna  ordine!  Ce  minciuni 
gogonate  daunatoare! 

—  Care  minciuni  gogonate,  Antonida  Porfirievna! 
exclama  Boba,  amarat  de  neincrederea  consoartei 
scriitorului  §i  din  nou  incepu  sa  fluiere:  Va  spun  eu, 
gloantele  nu  le  fac  nimic...  Iar  acum  incendiul...  Ei  au 
plecat  prin  vazduh...  da,  prin  vazduh.  Boba  §uiera, 
fara  sa  banuiasca  faptul  ca  cei  despre  care  el 
poveste§te  stau  alaturi  de  el,  delectandu-se  cu 
§uieratul  lui.  De  altfel,  delectarea  asta  lua  sfar§it  in 
timp  foarte  scurt.  Din  restaurant  ie§ira  cu  pas 
impetuos  pe  terasa  trei  barbati  cu  centiroane  de 
piele,  purtand  jambiere  §i  fiecare  din  ei  cu  cate  un 
revolver  in  mana.  Primul  striga  cu  voce  sonora, 
inspaimantatoare : 

—  Toata  lumea  ramane  pe  loc! 

§i  indata,  toti  trei  deschisera  focul  pe  terasa, 
tintind  capetele  lui  Koroviev  §i  Behemoth.  Cei  doi  se 
topira  pe  data  in  vazduh,  iar  din  primus  o  tramba  de 
foe  ta§ni  drept  in  umbrar.  Pe  locul  acela,  in  umbrar, 
se  casca  un  fel  de  gura  uria§a  cu  margini  negre,  care 
incepu  sa  se  largeasca  in  toate  partile.  Trecand  prin 
ea,  focul  urea  pana  la  acoperi§ul  „Casei  Griboedov”. 
Dosarele  cu  acte  §i  manuscrise  puse  pe  prichiciul 
feres  trei  in  camera  redactiei  de  la  etajul  unu  se 
aprinsera  deodata,  apoi  focul  invalui  storul  §i,  vuind 
de  parca  cineva  1-ar  fi  atatat,  se  napusti  in  interiorul 
casei  matu§ii. 

Peste  cateva  clipe,  pe  cararile  asfaltate  ce  duceau 
la  grilajul  de  fier  forjat  §i  la  poarta  pe  care  miercuri 
seara  intrase  intaiul  vestitor  al  nenorocirii,  Ivanu§ka, 
cel  nemteles  de  nimeni,  alergau  acum  cu  imbucatura 
in  gura  scriitorii,  ospatarii,  Sofia  Pavlovna,  Boba, 
Petrakova  §i  Petrakov. 


Parasind  din  timp  cladirea  pe  o  u§a  laterala, 
Archibald  Archibaldovici  nu  fugea  nicaieri  §i  nici  nu 
se  grabea  cine  §tie  unde,  ci,  ca  un  capitan,  dator  sa 
paraseasca  el  cel  din  urma  bricul  mistuit  de  flacari, 
statea  calm,  imbracat  in  pardesiul  sau  de  vara, 
captu§it  cu  matase,  §i  tinand  la  subtioara  doua 
trunchiuri  de  batog. 


29.  Destinul  maestrului  §i  al  Margaretei 
este  hotarat 


La  asfintitul  soarelui,  sus,  deasupra  ora§ului,  pe 
terasa  de  piatra  a  uneia  dintre  cele  mai  frumoase 
cladiri  din  Moscova,  construita  cu  aproape  o  suta 
cincizeci  de  ani  in  urma,  stateau  Woland  §i  Azazello. 
Nu  puteau  fi  vazuti  de  jos  din  strada,  pentru  ca  de 
privirile  nedorite  ii  ascundea  balustrada  impodobita 
cu  vase  §i  flori  din  ghips.  Ei  insa  vedeau  ora§ul  pana 
la  periferiile  lui  cele  mai  indepartate. 

Imbracat  in  sutana  lui  neagra,  cu  spada  lunga  §i 
lata  infipta  vertical,  intre  doua  lespezi  crapate  ale 
terasei,  alcatuind  astfel  un  cadran  solar,  Woland 
§edea  pe  un  taburet  pliant.  Umbra  spadei  se  lungea 
incet  §i  neabatut,  tarandu-se  spre  pantofii  negri  ai 
Satanei.  Chircit  pe  taburet,  cu  un  picior  strans  sub  el 
§i  cu  barbia  ascutita  in  pumni,  Woland  nu-§i 
desprindea  ochii  de  la  ingramadirea  necuprinsa  de 
palate,  case  gigantice  §i  cocioabe  sortite  demolarii. 

Azazello,  care-§i  luase  ramas-bun  de  la  costumul 
lui  modern  —  haina,  melonul  §i  pantofii  de  lac  — 
imbracat,  ca  §i  Woland,  in  negru,  statea  in  picioare, 
nemi§cat,  in  preajma  stapanului  sau,  cu  ochii 
atintiti,  ca  §i  el,  asupra  ora§ului. 

Woland  vorbi: 

—  Ce  ora§  interesant,  nu-i  a§a? 

Azazello  se  mi§ca  §i-i  raspunse  reverentios: 

—  Messire,  mie  imi  place  mai  mult  la  Roma. 

—  Da,  e  chestie  de  gust,  ii  raspunse  Woland.  Peste 
un  timp,  rasuna  din  nou  glasul  lui: 

—  Dar  de  ce  o  fi  atata  fum  acolo  pe  bulevard? 

—  Arde  „Griboedov”,  ii  raspunse  Azazello. 


—  Trebuie  sa  presupunem  ca  perechea 
inseparabila,  Koroviev  §i  Behemoth,  a  trecut  pe 
acolo? 

—  Fara  nici  o  indoiala,  messire. 

Din  nou  se  lasa  tacerea,  §i  cei  doi,  aflati  pe  terasa, 
priveau  cum  in  ferestrele  indreptate  spre  apus,  la 
etajele  de  sus  ale  colo§ilor  se  aprindea  un  soare  frant, 
orbitor.  Ochiul  lui  Woland  ardea  intocmai  ca  una  din 
aceste  ferestre,  de§i  Woland  §edea  cu  spatele  spre 
apusul  soarelui. 

Deodata,  ceva  il  facu  pe  Woland  sa-§i  indrepte 
atentia  spre  turnul  rotund  inaltat  pe  acoperi§,  in 
spatele  sau.  Din  zidul  turnului  se  desprinse  un  om 
cu  barba  neagra,  posomorit,  inve§mantat  cu  un  hiton 
rupt,  manjit  cu  argila  §i  cu  sandale  grosolane  in 
picioare. 

—  Ha!  exclama  Woland,  intampinandu-1  cu  o 
privire  ironica.  Nu  m-a§teptam  sa  te  vad  aici!  Pentru 
ce  ai  binevoit  sa  vii,  musafir  nepoftit? 

—  Vin  la  tine,  duh  al  raului  §i  stapan  al  umbrelor, 
raspunse  nou-venitul,  uitandu-se  du§manos  pe  sub 
sprancene  la  Woland. 

—  Daca  vii  la  mine,  de  ce  nu  mi-ai  dat  buna  ziua, 
fost  dabilar?  zise  Woland  cu  asprime. 

—  Pentru  ca  nu  vreau  sa  te  bucuri  de  zile  bune, 
raspunse  obraznic  nou-venitul. 

—  Dar  va  trebui  sa  te  impaci  cu  ideea  asta,  replica 
Woland,  §i  gura  i  se  stramba  intr-un  zambet  ironic. 
De  cum  ai  aparut  pe  acoperi§,  ai  §i  trantit  o  ineptie, 
§i  uite,  iti  spun  indata  in  ce  consta:  inflexiunile  vocii 
tale.  Dupa  tonul  tau  s-ar  zice  ca  nu  recuno§ti  nici 
existenta  umbrelor,  nici  a  raului.  Ia  fii  bun  §i  te 
gande§te  putin  la  urmatoarea  intrebare:  ce  s-ar  fi 
facut  binele  tau,  daca  n-ar  fi  existat  raul,  §i  cum  ar  fi 


aratat  pamantul,  daca  1-ar  fi  parasit  umbrele?  Ca 
doar  obiectele  §i  oamenii  dau  na§tere  umbrelor.  Uite, 
colo  e  umbra  aruncata  de  spada  mea.  Copacii  §i 
fapturile  vii  arunca  §i  ele  umbra.  Nu  ai  vrea  cumva  sa 
jumule§ti  globul  pamantesc,  maturand  de  pe  fata  lui 
toti  copacii  §i  tot  ce  este  viu,  numai  dintr-un  capriciu 
al  tau,  din  dorinta  de  a  te  desfata  cu  lumina  nuda? 
E§ti  un  natang! 

—  N-o  sa  discut  in  contradictoriu  cu  tine,  batrane 
sofist,  ii  raspunse  Levi  Matei. 

—  Tu  nici  nu  poti  sa  discuti  cu  mine  in 
contradictoriu,  replica  Woland,  din  pricina  pomenita 
mai  inainte;  e§ti  un  natang.  §i  acum,  spune  pe  scurt, 
sa  nu  ma  obose§ti,  de  ce  ai  venit,  il  intreba  el  apoi. 

—  M-a  trimis  El. 

—  §i  ce  ti-a  poruncit  sa-mi  veste§ti,  robule? 

—  Nu  sunt  rob,  ii  raspunse  Levi  Matei  tot  mai 
inrait,  sunt  ucenicul  lui. 

—  Ca  intotdeauna,  vorbim  limbi  diferite,  riposta 
Woland,  §i,  cu  toate  astea,  lucrurile  despre  care 
vorbim  raman  acelea§i,  neschimbate.  A§adar?... 

—  El  a  citit  opera  maestrului,  vorbi  Levi  Matei,  §i 
te  roaga  sa-1  iei  tu  pe  maestru  §i  sa-1  rasplate§ti  cu 
odihna.  E  greu  sa  faci  asta,  duh  al  raului? 

—  Pentru  mine  nimic  nu-i  greu,  raspunse  Woland, 
§i  tu  o  §tii  prea  bine.  Dupa  o  vreme  de  tacere, 
adauga:  Dar  de  ce  nu-1  luati  voi,  in  lumina? 

—  El  n-a  meritat  lumina,  ci  odihna,  rosti,  trist, 
Levi. 

—  Spune-i  ca  a§a  va  fi,  il  incredinta  Woland, 
adaugand  in  timp  ce  ochiul  ii  scanteia:  §i  lasa-ma 
singur,  chiar  acum. 


—  Te  mai  roaga  s-o  luati  cu  voi  §i  pe  cea  care  1-a 
iubit  §i  a  suferit  pentru  el,  zise  din  nou  Levi,  pentru 
prima  oara  cu  un  ton  rugator. 

—  Ce  sa  spun,  fara  tine  nu  ne-ar  fi  dat  prin  cap  s- 
o  facem!  Hai!  Du-te! 

Levi  Matei  pieri,  iar  Woland  ii  facu  semn  lui 
Azazello  sa  se  apropie  §i-i  porunci: 

—  Zboara  la  ei  §i  randuie§te  totul. 

Azazello  parasi  terasa,  §i  Woland  ramase  singur. 

Dar  singuratatea  lui  nu  dura  mult.  Pe  lespezile 
terasei  rasunara  pa§i,  se  auzira  glasuri  insufletite,  §i 
in  fata  lui  Woland  aparura  Koroviev  §i  Behemoth. 
Grasanul  nu  mai  purta  nici  un  primus  in  brate,  in 
schimb  era  incarcat  cu  alte  obiecte.  Astfel,  avea  la 
subtioara  un  mic  peisaj  in  rama  aurie,  peste  brat  i§i 
aruncase  un  halat  de  bucatar  pe  jumatate  ars,  iar  in 
cealalta  mana  tinea  un  somon  intreg  cu  coada. 
Koroviev  §i  Behemoth  miroseau  a  zgura,  mutra  lui 
Behemoth  era  plina  de  funingine,  iar  §apca,  arsa 
zdravan. 

—  Salut,  messirel  striga  perechea  cea  far’  de 
astampar,  §i  Behemoth  i§i  avanta  somonul  in  aer. 

—  Halal  voua,  zise  Woland. 

—  Messire,  inchipuiti-va!  striga  agitat  §i  bucuros 
Behemoth,  m-au  luat  drept  jefuitor-speculant! 

—  Judecand  dupa  obiectele  aduse  de  tine,  ii 
raspunse  Woland,  uitandu-se  la  peisaj,  e§ti  chiar  un 
jefuitor-speculant! 

—  Ma  credeti,  messire ...  incepu  Behemoth  cu  un 
glas  intim  §i  cordial. 

—  Nu,  nu  te  cred,  raspunse  scurt  Woland. 

—  Messire,  va  jur,  am  facut  incercari  eroice  sa 
salvez  tot  ce  se  putea  salva,  §i  asta-i  tot  ce  am  putut 
salva. 


—  Spune-mi,  mai  bine,  de  ce  a  luat  foe 
„Griboedov”?  il  intreba  Woland. 

Amandoi,  §i  Koroviev  §i  Behemoth,  i§i  desfacura 
mainile,  ridicara  ochii  spre  cer,  apoi  Behemoth  striga: 

—  Nu  inteleg  defel!  §edeam  pa§nic,  lini§tit,  luam  o 
gustare... 

—  §i  deodata  —  pac,  pac!  urma  Koroviev  —  focuri 
de  arma!  Innebuniti  de  frica,  Behemoth  §i  cu  mine 
ne-am  repezit  fuga  spre  bulevard,  urmaritorii  dupa 
noi,  atunci  ne-am  aruncat  spre  Timireazev. 

—  Dar,  simtul  datoriei,  intra  in  vorba  iar 
Behemoth,  a  invins  frica  noastra  ru§inoasa,  §i  ne-am 
intors. 

—  Ah,  v-ati  intors?  zise  Woland.  Ei,  sigur,  atunci 
cladirea  a  ars  pana-n  temelii. 

—  Pana-n  temelii!  confirma  indurerat  Koroviev, 
adica,  literalmente,  pana-n  temelii,  messire,  dupa 
cum  ati  binevoit  sa  va  exprimati  foarte  potrivit.  Nu  au 
ramas  decat  taciuni! 

—  M-am  indreptat  spre  sala  de  §edinte,  aceea  cu 
coloane,  messire,  contand  sa  scot  ceva  pretios.  Ah, 
messire,  nevasta-mea,  daca  a§  fi  fost  insurat,  risca  sa 
ramana  vaduva  de  douazeci  de  ori!  Dar,  spre  fericire, 
messire,  eu  nu  sunt  insurat,  §i  va  spun  drept,  sunt 
fericit  ca  nu  sunt!  Ah,  messire,  cum  poti  sa  schimbi 
libertatea  de  holtei  pe  jugul  greu  de  om  insurat!... 

—  Iar  a  inceput  o  aiureala,  observa  Woland. 

—  Ascult  §i  continuu,  raspunse  motanul,  m-da, 
poftim  peisajul!  Altceva  nu  se  putea  lua  din  sala, 
flacara  m-a  izbit  drept  in  fata.  Am  alergat  in  camara 
§i  am  salvat  somonul.  Am  alergat  in  bucatarie,  am 
salvat  halatul.  Consider,  messire,  ca  am  facut  tot  ce 
am  putut,  §i  nu  inteleg  cum  se  explica  expresia 
sceptica  de  pe  chipul  dumneavoastra. 


—  §i  ce  facea  Koroviev  in  timp  ce  tu  jefuiai? 
intreba  Woland. 

—  Eu  ii  ajutam  pe  pompieri,  messire,  raspunse 
Koroviev,  aratandu-§i  pantalonii  rupti. 

—  Ah,  daca-i  a§a,  va  trebui,  bineinteles, 
construita  o  cladire  noua. 

—  Va  fi  construita,  messire,  raspunse  Koroviev, 
indraznesc  sa  va  asigur. 

—  Ei,  ce  sa  zic,  ramane  sa  dorim  ca  ea  sa  fie  mai 
buna  decat  cea  veche,  observa  Woland. 

—  Credeti-ma,  adauga  motanul,  eu  sunt  un  profet 
sadea. 

—  In  orice  caz,  messire,  ne-am  prezentat,  raporta 
Koroviev,  §i  a§teptam  porunci. 

Woland  se  ridica  de  pe  taburet,  se  apropie  de 
balustrada  §i  ramase  multa  vreme  tacut  §i  singur,  cu 
spatele  la  suita  sa,  scrutand  departarile.  Apoi, 
parasind  balustrada,  se  lasa  din  nou  pe  taburet  §i 
spuse: 

—  Nu  am  de  dat  nici  o  porunca.  Ati  facut  tot  ce  s- 
a  putut;  deocamdata  nu  mai  am  nevoie  de  voi.  Va 
puteti  odihni.  Incepe  curand  furtuna,  ultima  furtuna, 
ea  va  incheia  tot  ceea  ce  inca  trebuie  sa  fie  incheiat, 
§i  vom  porni  la  drum. 

—  Prea  bine,  messire,  raspunsera  cei  doi  pozna§i, 
retragandu-se  numaidecat,  dupa  turnul  rotund  din 
mijlocul  terasei. 

Furtuna  despre  care  vorbise  Woland  se  gramadea 
amenintatoare  la  orizont.  Un  nor  negru  se  inaltase  la 
apus,  taind  pana  la  brau  soarele.  Apoi  il  acoperi  in 
intregime.  Pe  terasa  se  lasase  racoarea.  Dupa  un 
timp  se  instapani  intunericul. 

Acest  intuneric,  venit  dinspre  apus,  invalui 
imensul  ora§.  Disparura  podurile,  palatele.  Totul 


disparu,  ca  §i  cand  nici  n-ar  fi  existat  vreodata  pe 
lume.  Peste  intreg  cerul  alerga  un  singur  fir  de  foe. 
Apoi  tuneful  zgudui  ora§ul.  El  se  repeta  §i  incepu  sa 
se  dezlantuie  furtuna.  In  pacla  ce  se  lasase,  Woland 
nu  se  mai  vedea. 


30.  Venit-a  ceasul!  Venit-a  ceasul! 


—  §tii,  zise  Margareta,  aseara,  cand  ai  adormit, 
tocmai  citeam  despre  mtunericul  venit  de  pe 
Mediterana...  §i  idolii,  ah,  idolii  de  aur!  Nu  §tiu  de  ce, 
dar  imi  amintesc  mereu  de  ei...  Mi  se  pare  ca  indata 
va  ploua.  Simti  cum  se  racore§te  afara? 

—  Totul  e  bine  §i  frumos,  raspunse  maestrul, 
fumand  §i  despicand  cu  palma  fumul  de  tigara  —  cat 
despre  idolii  a§tia,  lasa-i  in  pace...  Dar  ma  intreb,  ce- 
o  sa  se  mai  intample?  N-am  nici  cea  mai  mica  idee. 

Dialogul  avea  loc  la  asfintitul  soarelui,  tocmai 
cand  Woland  primea  pe  terasa  vizita  lui  Levi  Matei. 
Fereastra  subsolului  era  deschisa,  §i  daca  cineva  §i- 
ar  fi  aruncat  ochii  mauntru,  s-ar  fi  mirat  de  aspectul 
straniu  al  celor  doi.  Margareta  se  infa§urase,  goala,  in 
mantia  neagra,  iar  maestrul  era  imbracat  cu  hainele 
lui  de  spital.  Ea  nu  avea  ce  sa  imbrace,  fiindca  toate 
lucrurile  ii  ramasesera  in  fosta  ei  casa  §i,  cu  toate  ca 
vila  aceea  era  destul  de  aproape,  nici  nu  putea  fi 
vorba  sa  se  mai  duca  acolo  sa  §i  le  ia.  Maestrul  insa, 
care-§i  gasise  toate  costumele  in  dulap,  de  parca  n-ar 
fi  fost  plecat  nicaieri,  nu  avea  nici  un  chef  sa  se 
imbrace,  §i  acum  se  straduia  sa-i  demons  treze 
Margaretei  ca  se  puteau  a§tepta  din  clipa  in  clipa  la 
avalan§a  unor  evenimente  cu  totul  §i  cu  totul 
aiuristice.  E  drept,  maestrul  era  barbierit,  pentru 
prima  oara  dupa  noaptea  aceea  din  iarna  trecuta  (in 
clinica  lui  Stravinski  i  se  mai  tundea  barbuta  cu 
ma§ina) . 

Odaia  avea  §i  ea  un  aspect  straniu.  §i  era  greu  sa 
te  descurci  in  haosul  de  acolo.  Pe  covor  zaceau  ni§te 
manuscrise,  pe  divan  erau  impra§tiate  altele.  Intr-un 
fotoliu  era  aruncata  o  carte  cu  cotorul  in  sus.  Iar  pe 


masa  rotunda  se  aflau  doua  tacamuri,  tot  felul  de 
gustari  §i  cateva  sticle.  De  unde  aparusera  toate 
aceste  bunatati  §i  bauturi,  nu  §tiau  nici  Margareta, 
nici  maestrul.  Cand  se  trezisera,  ele  erau  pe  masa. 

Dormind  pana-n  asfintitul  zilei  de  sambata, 
maestrul  §i  prietena  lui  se  simteau  intremati;  de  pe 
urma  evenimentelor  din  ajun  se  alesesera  doar  cu  o 
u§oara  durere  la  tampla  stanga.  Din  punct  de  vedere 
psihic,  cu  amandoi  se  petrecusera  schimbari  foarte 
mari,  dupa  cum  ar  fi  constatat  oricine  ar  fi  tras  cu 
urechea  la  discutia  lor.  Dar  n-avea  cine.  Curticica  din 
jurul  casei  era  buna  tocmai  pentru  ca  era  totdeauna 
pustie.  Teii  §i  salcia  de  dupa  fereastra,  cu  fiecare  zi 
mai  verzi,  impra§tiau  un  iz  primavaratic,  adus  in 
subsol  de  o  adiere  u§oara  de  vant. 

—  Ptiu,  drace!  striga  pe  nea§teptate  maestrul. 
Numai  cand  stai  sa  te  gande§ti...  Stinse  mucul  de 
tigara  in  scrumiera,  strangandu-§i  capul  in  palme  §i 
continual  Te  rog,  asculta,  e§ti  o  femeie  de§teapta  §i 
nu  ti-ai  ie§it  niciodata  din  minti...  E§ti  intr-adevar 
convinsa  ca  aseara  am  fost  in  casa  Satanei? 

—  Pe  deplin  convinsa,  raspunse  Margareta. 

—  Sigur,  sigur,  urma  ironic  maestrul.  In 
concluzie,  acum,  in  loc  de  un  nebun  —  sunt  doi.  Sot 
§i  sotie!  i§i  avanta  bratele  spre  cer,  strigand:  Dracu 
§tie  ce-i  asta!  Dracu,  dracu,  dracu... 

In  loc  sa-i  raspunda,  Margareta  se  prabu§i  pe 
divan,  izbucni  in  hohote  de  ras,  i§i  balabani  picioarele 
goale,  apoi  striga: 

—  Of,  nu  mai  pot!  Of,  nu  mai  pot!  Uite  numai  cum 
arati!  Dupa  ce  rase  pe  saturate,  pana  ce  maestrul  i§i 
trase  ru§inat  indispensabilii  de  la  spital,  Margareta 
deveni  serioasa. 


—  Adineauri,  fara  sa  vrei,  ai  spus  un  adevar,  vorbi 
ea,  dracu  §tie  ce-i  asta  §i  poti  sa  ma  crezi,  dracu  o  sa 
aranjeze  totul!  Deodata  ochii  i  se  aprinsera,  sari  in 
sus,  incepu  sa  danseze  pe  loc  §i  sa  strige:  ce  fericita 
sunt,  ce  fericita  sunt,  ce  fericita  sunt  ca  am  intrat  in 
tranzactie  cu  el!  O,  diavolul,  diavolul!...  Va  trebui, 
dragul  meu,  sa  traie§ti  cu  o  vrajitoare!  Dupa  aceea  se 
repezi  spre  maestru,  il  lua  de  gat  §i  incepu  sa-i  sarute 
buzele,  nasul,  obrajii.  §uvite  rebele  de  par  negru 
nepieptanat  saltau  pe  capul  maestrului,  §i  atat 
obrajii,  cat  §i  fruntea  lui  se  infierbantau  sub  sarutari. 

—  Dar  tu,  intr-adevar,  semeni  acum  cu  o 
vrajitoare. 

—  Nici  nu  neg  acest  lucru,  ii  raspunse  Margareta, 
sunt  vrajitoare  §i  sunt  foarte  multumita  de  asta. 

—  Bine,  zise  maestrul  —  daca  vrei  sa  fii  vrajitoare, 
fii.  Foarte  bine  §i  frumos!  Cu  alte  cuvinte,  pe  mine  m- 
au  rapit  din  spital!  §i  asta-i  foarte  dragut...  Sa 
presupunem  chiar  ca  n-o  sa  se  observe  lipsa  noastra, 
dar  spune-mi,  pentru  tot  ce-i  sfant,  din  ce  §i  cum  o 
sa  traim?  Spunand  asta,  sa  §tii  ca  pentru  tine  sunt 
ingrijorat,  crede-ma. 

In  clipa  aceea,  la  fereastra  aparura  ni§te  ghete  cu 
botul  bont  §i  partea  de  jos  a  unor  pantaloni  cu  o 
dungulita  discreta.  Apoi  pantalonii  se  indoira,  §i 
lumina  zilei  estompa  dosul  voluminos  al  cuiva. 

—  Aloizi,  e§ti  acasa?  intreba  un  glas,  undeva  sus, 
deasupra  pantalonilor,  in  spatele  ferestrei. 

—  Gata,  incepe,  zise  maestrul. 

—  Aloizi?  intreba  Margareta,  apropiindu-se  de 
fereastra,  1-au  arestat  ieri.  Dar  cine  il  cauta?  Numele 
dumneavoastra? 

In  aceea§i  clipa  genunchii  §i  dosul  disparura  §i  se 
auzi  trantindu-se  portita,  dupa  care  totul  intra  in 


normal.  Margareta  se  pravali  pe  divan  §i  izbucni  in 
hohote  de  ras,  atat  de  tare,  incat  lacrimile  ii  ta§nira 
din  ochi.  Dar  cand  se  potoli,  chipul  ei  i§i  pierdu 
expresia  de  pana  atunci,  vorbi  serios,  §i,  vorbind,  se 
dadu  jos  de  pe  divan,  se  tari  pana  la  genunchii 
maestrului  §i,  privindu-1  in  ochi,  incepu  sa-1  mangaie 
pe  cap: 

—  Cat  ai  suferit,  cat  ai  suferit,  sarmanul  meu! 
Asta  o  §tiu  numai  eu.  Uite,  ai  fire  albe  in  par  §i 
ve§nica  cuta  in  coltul  gurii.  Dragul  meu,  unicul,  nu  te 
mai  gandi  la  nimic.  Ti-a  fost  dat  sa  gande§ti  prea 
mult,  dar  acum  am  sa  gandesc  eu  pentru  tine!  §i-ti 
garantez,  iti  garantez  eu  ca  totul  va  fi  stralucitor  de 
bine. 

—  Nu  ma  tern  de  nimic,  Margot  —  ii  raspunse 
deodata  maestrul  §i-§i  inalta  capul,  iar  ei  i  se  paru  ca 
este  a§a  cum  era  cand  compunea  ceea  ce,  de  fapt,  nu 
vazuse  niciodata,  dar  despre  care  §tia  precis  ca  a  fost 
—  §i  nu  ma  tern  pentru  ca  am  trecut  prin  toate.  Pe 
mine  prea  m-au  speriat  §i  m-au  amenintat  §i  nu  ma 
mai  pot  speria  cu  nimic.  Dar  mi-e  mila  de  tine, 
Margot,  iata  care-i  trucul,  de  asta  tot  repet  unul  §i 
acela§i  lucru.  Razgande§te-te!  De  ce  sa-ti  frangi  viata 
cu  un  om  bolnav  §i  sarac?  Intoarce-te  la  tine!  Mi-e 
mila  de  tine,  de  aceea  ti-o  §i  spun. 

—  Of,  tu,  tu,  §optea  Margareta,  clatinandu-§i 
capul  cu  parul  despletit,  of,  tu,  om  sceptic,  nefericit. 
Din  cauza  ta,  toata  noaptea  trecuta  m-am  zbantuit  in 
pielea  goala,  mi-am  pierdut  vechea  fire  §i  am  inlocuit- 
o  cu  una  noua,  cateva  luni  la  rand  am  stat  intr-o 
chitimie  intunecata  §i  ma  gandeam  la  un  singur 
lucru  —  la  furtuna  de  deasupra  Yerushalayimului, 
mi-am  secat  ochii  de  atata  plans,  iar  acum,  cand  s-a 
abatut  asupra  noastra  fericirea,  tu  ma  gone§ti?  Ei,  ce 


sa-i  faci,  am  sa  plec,  am  sa  plec,  dar  sa  §tii  ca  e§ti  un 
om  crud!  Ei  te-au  distrus  suflete§te! 

O  duio§ie  amara  urea  spre  sufletul  maestrului  §i, 
nu  se  §tie  de  ce,  el  izbueni  in  plans,  cu  fata  in  parul 
Margaretei.  Aceasta,  plangand  §i  ea,  ii  §optea,  in  timp 
ce  degetele  ii  alergau  pe  tamplele  lui. 

—  Da,  firele,  firele,  sub  ochii  mei  se  acopera  capul 
cu  zapada  alba,  ah,  capul  asta  al  meu  mult  chinuit. 
Prive§te  ce  ochi  ai!  In  ei  e  un  de§ert.  Iar  umerii  sunt 
umeri  impovarati...  Te-au  schilodit,  te-au  schilodit, 
cuvintele  Margaretei  erau  acum  fara  §ir,  Margareta  se 
cutremura  de  plans. 

Atunci  maestrul  i§i  §terse  ochii,  o  ridica  pe 
Margareta,  care  statuse  ingenuncheata,  se  ridica  §i  el 
§i  spuse  ferm: 

—  Ajunge!  M-ai  facut  sa-mi  fie  ru§ine.  N-am  sa 
mai  admit  niciodata  la§itate  din  partea  mea  §i  n-am 
sa  ma  mai  intorc  la  chestiunea  asta.  Poti  fi  lini§tita. 
§tiu  ca  amandoi  suntem  victimele  bolii  noastre 
suflete§ti,  pe  care,  poate,  eu  ti-am  transmis-o  tie...  Ce 
sa-i  faci,  o  sa  ducem  boala  asta  amandoi. 

Apropiindu-§i  buzele  de  urechea  maestrului, 
Margareta  ii  §opti: 

—  Iti  jur  pe  viata  ta,  iti  jur  pe  viata  fiului  care  s-a 
nascut  din  cititorul  in  stele  —  totul  va  fi  bine! 

—  Ei,  fie  precum  spui,  fie,  raspunse  maestrul  §i, 
razand,  adauga:  Sigur,  cand  oamenii  sunt  total 
jefuiti,  ca  noi  doi,  ei  cauta  salvarea  in  lumea  de  apoi. 
Ce  sa-i  faci,  sunt  gata  s-o  caut  acolo. 

—  Ei,  vezi,  acum  e§ti  cel  de  altadata,  tu  razi,  ii 
raspunse  Margareta,  §i  naiba  sa  te  ia  cu  vorbele  tale 
me§te§ugite.  Lumea  de  apoi,  sau  nu,  oare  nu-i  acela§i 
lucru?  Mi-e  foame. 

§i  il  trase  de  maneca  pe  maestru  spre  masa. 


—  Nu  sunt  convins  ca  mancarea  asta  nu  va  intra 
imediat  in  pamant  sau  nu-§i  va  lua  zborul  pe 
fereastra,  rosti  maestrul  total  lini§tit. 

—  Nu-§i  va  lua  zborul! 

Chiar  in  clipa  aceea,  la  fereastra  rasuna  un  glas 
fonfait: 

—  Pace  voua! 

Maestrul  tresari,  iar  Margareta,  de-acum 
obi§nuita  cu  tot  felul  de  minuni,  striga: 

—  Pai  e  Azazello!  Ah,  ce  dragut  din  partea  lui,  ce 
bine-mi  pare!  §i  §optindu-i  maestrului:  Vezi,  nu  ne 
lasa,  se  intereseaza  de  noi!  —  se  repezi  sa  deschida. 

—  Incheie-ti  macar  mantia  in  fata,  ii  striga  din 
urma  maestrul. 

—  Putin  imi  pasa,  raspunse  ea  din  coridor. 

§i  iata-1  pe  Azazello  intrand,  inclinandu-se  §i  dand 
buna  ziua  maestrului.  Ochiul  chior  ii  scanteia. 

—  Ah,  ce  bine-mi  pare!  exclama  Margareta. 
Niciodata  n-am  fost  atat  de  bucuroasa  ca  acum!  Dar 
iarta-ma,  Azazello,  ca  sunt  in  pielea  goala! 

Azazello  o  ruga  sa  nu-§i  faca  probleme, 
convingand-o  ca  vazuse  la  viata  lui  nu  numai  femei  in 
pielea  goala,  ci  chiar  §i  femei  cu  pielea  jupuita,  apoi 
se  a§eza  cu  placere  la  masa,  punand  in  prealabil  in 
colt,  langa  soba,  un  pachet  infa§urat  intr-un  brocart 
de  culoare  inchisa. 

Margareta  ii  turna  lui  Azazello  un  coniac  §i  acesta 
goli  incantat  paharul.  Privindu-1  necontenit,  maestrul 
i§i  ciupea  din  cand  in  cand,  pe  sub  masa,  mana 
stanga,  dar  ciupiturile  nu  ajutau  la  nimic.  Azazello 
nu  se  topea  in  vazduh  §i,  la  drept  vorbind,  nici  nu  era 
nevoie.  Omul  acesta  mic  de  stat,  cam  ro§cat,  in  afara, 
poate,  de  albeata  de  la  ochi,  nu  avea  nimic 
inspaimantator  in  el;  dar  asta  poate  sa  aiba  oricine  — 


§i  fara  nici  o  vrajitorie;  hainele,  poate,  nu  prea  erau 
din  cele  obi§nuite  —  un  fel  de  anteriu  sau  pelerina  — 
dar  §i  asemenea  haine,  daca  stam  sa  ne  gandim,  se 
mai  pot  intalni.  I§i  bea  coniacul  cu  multa  dexteritate, 
ca  toti  oamenii  de  treaba;  golea  pahar  dupa  pahar, 
fara  sa  ia  vreo  gustare.  Asupra  maestrului  coniacul 
i§i  facu  efectul  —  ii  vajiala  capul  §i  se  gandea: 

„Da,  Margareta  are  dreptate...  Desigur,  am  in  fata 
mea  un  trimis  al  diavolului.  Ca  doar,  acum  doua 
nopti,  chiar  eu  ii  demonstram  lui  Ivan  ca  la  Patriar§ie 
prudi  el  se  intalnise  cu  insu§i  Satana,  §i  acum  nu 
§tiu  de  ce  m-a  speriat  gandul  asta  §i  am  inceput  sa 
trancanesc  despre  hipnotizatori  §i  halucinatii...  Ce 
hipnotizatori,  pe  dracu!...” 

Se  uita  cu  luare-aminte  la  Azazello,  ajungand  la 
concluzia  ca  ochii  acestuia  ascund  ceva,  un  gand  pe 
care  nu  §i-l  expusese  inca.  „N-a  venit  pur  §i  simplu  in 
vizita,  ci  cu  o  misiune”,  i§i  zise  maestrul.  Spiritul  de 
observatie  nu-1  parasise. 

Dand  pe  gat  al  treilea  paharel  de  coniac,  care  nu 
avea  nici  un  efect  asupra  lui,  Azazello  vorbi  astfel: 

—  Aveti  aici  un  subsol  placut,  dracu  sa  ma  ia!  Se 
ridica  o  singura  intrebare:  Ce  sa  faci  in  acest  subsol? 

—  Acela§i  lucru  il  spun  §i  eu,  raspunse  maestrul. 

—  De  ce  imi  dai  emotii,  Azazello?  il  intreba 
Margareta.  Cumva  o  sa  traim  noi! 

—  Se  poate,  se  poate?  striga  Azazello.  Nici  prin 
gand  nu-mi  trece  una  ca  asta.  Cumva  o  sa  se 
aranjeze  totul,  a§a  gandesc  §i  eu.  Da!  Era  sa  uit... 
Messire  m-a  rugat  sa  va  salut  §i  mi-a  poruncit  sa  va 
spun  ca  va  invita  la  o  mica  plimbare,  daca,  desigur, 
n-aveti  nimic  impotriva.  Ce  raspuns  imi  dati? 

Pe  sub  masa,  Margareta  ii  facu  maestrului  un 
semn  cu  piciorul. 


—  Cu  multa  placere,  raspunse  maestrul,  privindu- 
1  atent  pe  Azazello,  in  timp  ce  acesta  urma: 

—  Nadajduim  ca  nici  Margareta  Nikolaevna  n-o  sa 
refuze  plimbarea? 

—  Fara  indoiala  ca  n-o  sa  refuz,  exclama 
Margareta,  facandu-i  maestrului  din  nou  semn  cu 
piciorul  pe  sub  masa. 

—  Minunat!  exclama  Azazello.  Asta-mi  place!  Un, 
doi,  §i  gata!  Nu  ca  atunci  in  gradina  Alexandrovski! 

—  Ah,  nu-mi  mai  aduce  aminte,  Azazello,  de  asta; 
pe  atunci  eram  fara  minte.  §i-apoi,  nu  sunt  chiar  atat 
de  vinovata  —  ca  doar  nu  te  intalne§ti  in  fiecare  zi  cu 
necuratul! 

—  Te  cred,  incuviinta  Azazello.  Ar  fi  o  placere  prea 
mare  sa-1  intalne§ti  chiar  in  fiecare  zi! 

—  Mie-mi  place  viteza,  zise  Margareta,  tulburata; 
—  viteza  §i  goliciunea...  Ca  dintr-un  mauser:  pac! 
Vai,  ce  grozav  trage!  urma  Margareta  adresandu-se 
maestrului.  Pui  §eptarul  sub  perna  §i-ti  nimere§te 
orice  punct!...  Margareta  se  ametise  §i  ochii  ii  ardeau 
tot  mai  tare. 

—  Am  mai  uitat  ceva,  striga  Azazello,  lovindu-se 
peste  frunte,  m-am  zapacit  de  tot!  Messire  v-a  trimis 
un  dar.  Aici  —  el  se  intoarse  spre  maestru  —  e  o 
sticla  de  vin.  Luati  nota,  va  rog,  este  din  vinul  pe 
care-1  bea  procuratorul  Iudeii.  Vin  de  Falerno. 

Fire§te  ca  o  raritate  ca  asta  atrase  toata  atentia 
Margaretei  §i  a  maestrului.  Dintr-o  bucata  de  brocart 
de  culoare  inchisa,  folosit  la  tapisatul  sicrielor, 
Azazello  scoase  un  urcior  mucegait.  Mirosira  vinul,  il 
turnara  in  pahare,  apoi  privira  prin  licoarea  stravezie 
lumina  tot  mai  palida  din  fereastra  disparand  pe 
masura  ce  se  apropia  furtuna. 


—  In  sanatatea  lui  Woland!  striga  Margareta, 
ridicandu-§i  paharul. 

Toti  trei  i§i  muiara  buzele  luand  cate  o  inghititura. 
Deodata  lumina  posomorata  de  afara  incepu  sa  se 
stinga  in  ochii  maestrului,  i  se  taie  rasuflarea  §i  i§i 
dadu  seama  ca  i-a  venit  sfar§itul.  Apuca  sa  mai  vada 
cum  Margareta,  palida  ca  moartea,  i§i  intinde  bratele 
spre  el,  cum  ii  cade  capul  pe  masa,  §i-apoi  aluneca 
pe  podea. 

—  Otravitorule...  mai  izbuti  sa  strige  maestrul, 
voind  sa  apuce  un  cutit  de  pe  masa  ca  sa-1  injunghie 
pe  Azazello;  dar  mana  ii  luneca  fara  vlaga;  totul  in  jur 
se  intuneca  §i  pieri.  Cazu  pe  spate  §i,  in  cadere,  i§i 
spinteca  de  coltul  mesei  pielea  de  pe  tampla. 

Indata  ce  victimele  lui  incremenira,  Azazello  trecu 
la  actiune,  in  primul  rand,  se  arunca  afara  pe 
fereastra,  §i  in  cateva  clipe  ajunse  la  vila  in  care 
locuise  Margareta.  Totdeauna  precis  §i  meticulos,  el 
voia  sa  verifice  daca  se-ndeplinisera  toate  dupa 
invoiala.  §i  le  gasi  pe  toate  in  deplina  ordine.  Vazu  o 
femeie  intunecata  la  fata,  care  a§tepta  intoarcerea 
sotului  ei.  Aceasta  ie§i  din  dormitor,  pali  deodata,  i§i 
duse  mana  la  inima  §i,  murmurand  neputincioasa: 

—  Nata§a...  sa  vina  cineva...  ajutor...  se  prabu§i 
pe  parchetul  salonului,  inainte  de  a  ajunge  la  u§a. 

—  Totul  e  in  ordine,  zise  Azazello. 

In  clipa  urmatoare,  se  afla  din  nou  langa  cei  doi 
amanti  otraviti  de  el.  Margareta  zacea  cu  fata  in  jos. 
Cu  mainile  lui  puternice,  Azazello  o  intoarse,  ca  pe  o 
papu§a,  cu  fata  spre  el,  pe  care-§i  atinti  privirea  §i, 
treptat,  chipul  femeii  otravite  i§i  schimba  expresia. 
Pana  §i  in  penumbra  amurgului  dinainte  de  furtuna 
se  vedea  cum  dispare  treptat  aerul  ei  de  vrajitoare, 
cruzimea  trasaturilor.  Chipul  i  se  lumina,  se 


imblanzi,  pierzandu-§i  expresia  de  lacomie,  gura  ei 
redevenind  feminina,  indurerata.  Atunci,  el  ii 
descle§ta  dintii  albi,  turnandu-i  cateva  picaturi  din 
vinul  cu  care  o  otravise.  Oftand,  ea  dadu  sa  se  ridice 
fara  ajutorul  lui,  se  a§eza  in  capul  oaselor  §i  intreba 
cu  glas  stins: 

—  Pentru  ce?!  Pentru  ce  ai  facut  asta,  Azazello?! 
Ce-ai  facut  cu  mine? 

Apoi,  vazandu-1  pe  maestru  zacand  nemi§cat,  se 
cutremura  §i  §opti: 

—  Uciga§ule...  nu  ma  a§teptam  la  una  ca  asta! 

—  Oh,  stai  sa  vezi,  riposta  Azazello,  o  sa  se  scoale 
numaidecat.  Ah,  de  ce  e§ti  atat  de  nervoasa? 

Margareta  il  crezu  pe  loc,  atat  de  convingator  era 
glasul  demonului  ro§cat.  Sari  in  picioare,  vie  §i  plina 
de  putere,  §i-l  ajuta  pe  Azazello  sa-i  dea  de  baut  din 
acela§i  vin  maestrului  intins  pe  du§umea. 
Deschizand  ochii,  acesta  arunca  o  privire  sumbra, 
plina  de  ura,  repetand  ultimul  cuvant  pe  care-1 
rostise  inainte: 

—  Otravitorule... 

—  Ah,  pentru  o  treaba  bine  facuta  jignirea  este  o 
rasplata  obi§nuita!  Da  se  poate  una  ca  asta?  Ce, 
sunteti  orbi?  Deschideti  ochii  mai  repede! 

Atunci,  maestrul  sari  in  picioare  §i,  aruncand  in 
jur  o  privire  vioaie  §i  luminoasa,  intreba: 

—  §i  ce  inseamna  acest  nou  inceput? 

—  Inseamna  ca  a  sosit  ceasul  sa  plecam. 
Ascultati,  furtuna  s-a  §i  dezlantuit,  aud  tunetele.  Se 
face  intuneric.  Caii  scormonesc  pamantul  cu  copitele, 
micuta  gradina  se  cutremura.  Luati-va  ramas-bun, 
luati-va  mai  repede  ramas-bun  de  la  subsolul  vostru 
mic. 


—  A,  inteleg...  zise  maestrul,  uitandu-se  in  jur. 
Ne-ai  ucis,  suntem  morti.  Acum  inteleg  totul. 

—  Vai  de  mine!  Ce  tot  vorbe§ti!  protesta  Azazello. 
Prietena  dumitale  iti  spune  „maestru”,  dumneata 
gande§ti,  atunci  cum  poti  sa  fii  mort?  E  caraghios!... 

—  Iti  inteleg  vorbele,  striga  maestrul,  nu  mai 
continual  Ai  de  o  mie  de  ori  dreptate! 

—  Marele  Woland!  incepu  sa-1  secondeze 
Margareta.  Marele  Woland!  El  a  ticluit  lucrurile  mult 
mai  bine  decat  mine!  Dar  romanul,  romanul,  ii  striga 
ea  maestrului,  ia  cu  tine  romanul,  oriunde  te-ai  duce! 

—  Nu-i  nevoie,  se  impotrivi  maestrul,  il  tin  minte 
pe  dinafara. 

—  Dar  n-ai  sa  uiti...  nici  un  cuvant  din  el?  intreba 
Margareta,  lipindu-se  de  amantul  ei  §i  §tergandu-i 
tampla  insangerata. 

—  Nu  te  nelini§ti.  De  acum  incolo  n-am  sa  mai  uit 
niciodata  nimic. 

—  Atunci,  sa  vina  focul!  striga  Azazello.  Focul  de 
la  care  totul  a  inceput  §i  cu  care  se  incheie  totul. 

—  Focul!  striga,  cumplit,  Margareta. 

Fereastra  se  tranti,  §i  vantul  impinse  draperia  la  o 
parte.  Cerul  bubui  vesel  §i  scurt.  Azazello  i§i  baga 
ghearele  in  soba,  scoase  un  taciune  aprins  §i 
fumegand  §i  dadu  foe  fetei  de  masa.  Dupa  aceea, 
urma  la  rand  un  teanc  de  ziare  vechi  de  pe  divan, 
apoi  manuscrisul  §i  draperia  de  la  fereastra. 

Imbatat  de  goana  care-1  a§tepta,  maestrul  arunca 
din  raft  pe  masa  o  carte  care  incepu  sa  arda  §i  ea  cu 
flacari  jucau§e. 

—  Arde,  arde  viata  din  trecut!  —  Arde  suferinta! 
striga  Margareta. 

Toata  odaia  era  numai  trambe  de  foe  §i,  o  data  cu 
fumul,  pe  u§a  ie§ira  in  goana  trei  siluete.  Urcara 


treptele  de  piatra  §i  se  pomenira  in  curtea  mica.  Mai 
intai  o  vazura  pe  bucatareasa  vecinului,  care  §edea 
pe  pamant,  langa  ea  ni§te  cartofi  risipiti  §i  cateva 
legaturi  de  ceapa.  Bucatareasa  era  intr-o  stare 
ciudata.  Trei  cai  negri  ca  pana  corbului  fornaiau 
langa  magazie,  tresarind  §i  scormonind  pamantul  cu 
copitele.  Margareta  sari  in  §a;  urma  Azazello; 
maestrul  incaleca  ultimul.  Bucatareasa  gemu,  i§i 
intinse  mana  sa-§i  faca  cruce,  insa  Azazello  ii  striga 
amenintator  din  §a: 

—  Iti  tai  mana! 

Apoi  fluiera  §i,  frangand  ramurile  teilor,  caii  se 
avantara  in  vazduh,  strapungand  norul  negru  ce  se 
lasase  jos,  deasupra  pamantului.  In  aceea§i  clipa,  pe 
fereastra  subsolului  incepu  sa  iasa  fum.  Mai  rasuna 
strigatul  slab,  jalnic,  al  bucataresei: 

—  Foe... 

Caii  zburau  deasupra  acoperi§urilor  Moscovei. 

—  Vreau  sa-mi  iau  ramas-bun  de  la  ora§,  ii  striga 
maestrul  lui  Azazello,  care  gonea  inaintea  lor. 

Dar  tunetul  inghiti  sfar§itul  frazei.  Azazello 
incuviinta  din  cap  §i  o  porni  la  galop.  In  intampinarea 
celor  trei  zburatori  inainta  vijelios  un  nor,  care  nu-§i 
lepada  inca  picaturile  de  ploaie. 

Zburand  deasupra  unui  bulevard,  vazura  ni§te 
siluete  mici  de  oameni  fugind  care-ncotro,  spre  a  se 
adaposti  de  ploaie.  Cadeau  primele  picaturi.  Apoi 
zburara  deasupra  unor  involburari  de  fum  —  era  tot 
ce  mai  ramasese  din  „Casa  Griboedov”.  Trecura 
deasupra  ora§ului,  invaluit  acum  in  intuneric. 
Deasupra  lor,  scaparau  fulgere.  Apoi,  in  locul 
acoperi§urilor,  aparura  gradinile  inverzite.  Numai 
atunci  se  napusti  ploaia  din  rasputeri  asupra 


pamantului,  transformandu-i  pe  cei  trei  zburatori  in 
trei  ba§ici  uria§e  plutind  prin  apa. 

Margareta  cuno§tea  senzatia  zborului,  maestrul 
insa  nu;  de  aceea  fu  mirat  de  faptul  ca  atinsesera 
atat  de  repede  tinta,  ajungand  la  singurul  om  de  la 
care  voia  sa-§i  ia  ramas-bun.  Deslu§i  prin  perdeaua 
de  ploaie  clinica  lui  Stravinski,  raul  §i  padurea  de  pe 
celalalt  mai,  pe  care  o  cuno§tea  atat  de  bine. 
Aterizara  in  crang,  intr-o  poiana,  aproape  de  cladirea 
clinicii. 

—  Va  a§tept  aici,  striga  Azazello,  impreunandu-§i 
mainile,  luminat  in  rastimpuri  de  fulgere  ori 
disparand  in  perdeaua  cenu§ie  a  ploii.  Luati-va 
ramas-bun,  dar  mai  repede! 

Maestrul  §i  Margareta  sarira  din  §a  §i  pornira  in 
zbor  prin  gradina  clinicii,  cand  ivindu-se,  cand 
destramandu-se  ca  umbrele  in  noianul  de  apa  ce 
cadea  din  cer.  In  clipa  urmatoare,  maestrul  dadea  la 
o  parte  cu  mana  sigura  grilajul  de  pe  balcon,  de  la 
u§a  camerei  117,  urmat  de  Margareta.  Intrara  la 
Ivanu§ka,  nevazuti  §i  neobservati,  in  vuietul  §i  urletul 
furtunii.  Maestrul  se  opri  langa  pat. 

Ivanu§ka  statea  intins,  nemi§cat,  ca  atunci  cand 
vazuse  pentru  prima  oara  furtuna  in  casa  asta  in 
care  i§i  recapata  lini§tea.  Dar  nu  plangea,  ca  atunci. 
Cand  prinse  cu  privirea  silueta  intunecata,  care 
intrase  la  el  din  balcon,  se  salta  pe  pat  §i-§i  intinse 
mainile,  spunand  fericit: 

—  Ah,  dumneavoastra  sunteti!  §i  eu  va  a§tept,  va 
a§tept  mereu!  Iata-va,  in  sfar§it,  vecinul  meu! 

Iar  maestrul  ii  raspunse: 

—  Sunt  aici,  dar,  din  pacate,  nu  pot  sa  mai  fiu 
vecinul  dumitale.  Plec  pentru  totdeauna  §i  am  venit 
numai  sa-mi  iau  ramas-bun. 


—  §tiam,  am  ghicit  asta,  raspunse  incet  Ivan  §i 
intreba:  V-ati  intalnit  cu  el? 

—  Da,  zise  maestrul,  am  venit  sa-mi  iau  ramas- 
bun  de  la  dumneata,  pentru  ca  ai  fost  singurul  om  cu 
care  am  stat  de  vorba  in  ultima  vreme. 

Inseninandu-se  la  fata,  Ivanu§ka  spuse: 

—  Bine  ati  facut  ca  ati  zburat  pana  aici.  Sa  §titi  ca 
am  sa  ma  tin  de  cuvant,  n-o  sa  mai  scriu  poezioare. 
Acum  ma  intereseaza  altceva,  urma  Ivanu§ka 
zambitor,  §i-§i  atinti  ochii  dementi  undeva  in  gol. 
Vreau  sa  scriu  altceva.  §titi,  in  timp  ce  am  zacut  aici, 
multe  lucruri  mi-au  devenit  clare. 

Vorbele  lui  il  tulburara  pe  maestru  §i,  a§ezandu- 
se  pe  marginea  patului,  vorbi: 

—  Asta  e  bine,  e  foarte  bine.  Scrie  mai  departe 
despre  el.  Ochii  lui  Ivanu§ka  se  aprinsera. 

—  Dar  dumneavoastra  n-o  sa  scrieti?  Apoi  i§i  lasa 
barbia  in  piept,  adaugand  ingandurat:  Ah,  da...  Cum 
pot  sa-ntreb  a§a  ceva!  §i-§i  intoarse  ochii,  uitandu-se 
speriat  in  podea. 

—  Da,  zise  maestrul,  §i  glasul  sau  i  se  paru 
necunoscut  lui  Ivanu§ka — necunoscut  §i  surd.  Eu  n- 
o  sa  mai  scriu  despre  el.  Voi  fi  ocupat  cu  altceva. 

Prin  vuietul  furtunii  se  auzi  deodata  un  §uier 
indepartat. 

—  Auzi?  il  intreba  maestrul. 

—  Urla  furtuna... 

—  Nu,  ma  cheama,  e  timpul,  il  lamuri  maestrul, 
ridicandu-se. 

—  Mai  stati  un  pic!  Inca  un  cuvant,  se  ruga  Ivan. 
Dar  pe  ea  ati  gasit-o?  V-a  ramas  credincioasa? 

—  Iat-o,  raspunse  maestrul,  aratand  spre  perete. 
Din  zidul  alb  se  desprinse  silueta  intunecata  a 


Margaretei,  care  se  apropie.  Se  uita  la  tanarul  intins 
pe  pat,  §i  in  ochii  ei  se  citea  indurerarea. 

—  Sarmanul,  sarmanul  de  el...  §opti  fara  glas 
Margareta,  plecandu-se  spre  bolnav. 

—  Ce  frumoasa  e,  rosti  fara  invidie,  dar  cu  tristete 
§i  cu  un  fel  de  duio§ie  muta  Ivan,  ia  te  uita  ce  bine  s- 
au  brodit  toate  la  voi!  Dar  uite  ca  la  mine  nu-i  a§a. 
Aici  se  opri,  se  gandi  §i  adauga  ingandurat:  de  fapt, 
poate  ca-i  a§a... 

—  A§a,  a§a,  §opti  Margareta  §i  se  apleca  spre  cel 
culcat.  lata,  am  sa  te  sarut  pe  frunte  §i  totul  la 
dumneata  va  fi  a§a  cum  trebuie...  Aici  poti  sa-mi  dai 
crezare,  eu  am  vazut  totul,  §tiu  totul... 

Tanarul  o  prinse  de  gat,  §i  Margareta  il  saruta. 

—  Ramai  cu  bine,  ucenicul  meu!  rosti  abia  auzit 
maestrul,  topindu-se  treptat  in  vazduh’. 

Pieri,  §i,  o  data  cu  el,  pieri  §i  Margareta,  grilajul 
balconului  inchizandu-se  incet  in  urma  lor... 

Pe  Ivanu§ka  il  cuprinse  nelini§tea.  Se  ridica  in 
capul  oaselor,  uitandu-se  speriat  in  jur,  gemu  chiar, 
incepu  sa  vorbeasca  singur,  apoi  se  ridica  din  pat.  Se 
vede  ca  furtuna  ce  se  dezlantuia  tot  mai  turbata  ii 
rascolise  sufletul.  Il  nelini§teau  §i  pa§ii  fara 
astampar,  §i  glasurile  inabu§ite  pe  care  le  prindea 
urechea  lui  obi§nuita  cu  lini§tea.  Se  enerva  §i  incepu 
sa  tremure,  strigand: 

—  Praskovia  Feodorovna! 

Sora  intra  imediat,  privindu-1  intrebatoare  §i 
alarmata. 

—  Ce-i?  Ce  s-a-ntamplat?  Te-a  tulburat  furtuna? 
Nu-i  nimic,  nu-i  nimic...  Te  ajutam  indata...  Chem 
numaidecat  doctorul... 

—  Nu,  Praskovia  Feodorovna,  nu  e  nevoie  sa-1 
chemi,  protesta  Ivanu§ka,  uitandu-se  speriat,  dar  nu 


la  Praskovia  Feodorovna,  ci  la  peretele  acela  alb.  Nu 
se  petrece  nimic  deosebit  cu  mine.  Am  ajuns  sa-mi 
cunosc  starile  astea,  nu  te  speria.  Spune-mi  mai 
bine,  o  ruga  Ivan  cu  caldura  in  glas,  ce  s-a  intamplat 
acum  alaturi,  in  camera  118? 

—  Optsprezece?  repeta  intrebarea  Praskovia 
Feodorovna,  ferindu-§i  de  el  ochii  nelini§titi.  Nu  s-a 
intamplat  nimic  acolo. 

Vocea  ei  suna  insa  fals,  §i  Ivanu§ka  i§i  dadu 
seama  §i  zise: 

—  Eh,  Praskovia  Feodorovna!  E§ti  un  om  atat  de 
sincer...  Crezi  c-o  sa  fac  scandal?  Nu,  Praskovia 
Feodorovna,  asta  nu  se  va  intampla.  Mai  bine  spune- 
mi  drept,  ca  doar  eu  simt  totul  prin  perete. 

—  Adineauri  a  murit  vecinul  dumitale,  §opti 
Praskovia  Feodorovna,  nefiind  in  stare  sa  minta  §i  sa- 
1  necajeasca  pe  bolnav. 

Spunand  acestea,  se  uita  ingrijorata  la  el,  in  timp 
ce  o  invaluiau  scapararile  fulgerelor.  Dar  Ivanu§ka 
ramase  lini§tit.  I§i  ridica  doar  cu  inteles  un  deget  in 
sus  §i  spuse: 

—  Eram  sigur!  Crede-ma,  Praskovia  Feodorovna, 
ca  adineauri  a  mai  murit  un  om  in  ora§ul  nostru. 
§tiu  chiar  cine  —  §i  Ivanu§ka  zambi  enigmatic  —  o 
femeie! 


31.  Pe  colinele  Vorobiovi 


Furtuna  trecuse  fara  urma  §i,  azvarlit  peste  ora§, 
in  tarii,  arcul  multicolor  al  curcubeului  se  adapa  din 
raul  Moscova.  Sus,  pe  o  coama  de  deal,  intre  doua 
cranguri,  se  profilau  trei  siluete  intunecate.  Woland, 
Koroviev  §i  Behemoth,  calare  pe  armasari  in§euati, 
negri  ca  pana  corbului,  priveau  ora§ul  de  peste  rau, 
cu  cioburi  de  soare  scanteind  in  mii  de  ferestre 
indreptate  spre  apus,  §i  turnurile,  ca  din  turta  dulce, 
ale  manastirii  Devicii. 

Vazduhul  vajai  §i,  langa  palcul  de  calare  ti  in 
a§teptare,  se  lasa  Azazello,  urmat  de  maestru  §i 
Margareta,  care  zburasera  in  coada  neagra  a  pelerinei 
lui. 

—  A  trebuit  sa  va  tulburam,  Margareta  Nikolaevna 
§i  maestre,  vorbi  Woland,  dupa  o  tacere,  dar  sa  nu  fiti 
suparati  pe  mine.  Nu  cred  ca  regretati.  Ei,  se  adresa 
el  apoi  numai  maestrului:  ia-ti  ramas-bun  de  la  ora§. 
E  timpul  s-o  pornim;  §i  Woland  intinse  o  mana  in 
manu§a  neagra  cu  man§eta  larga  intr-acolo,  peste 
rau,  unde  sori  fara  numar  topeau  geamurile 
ferestrelor,  unde  deasupra  acestor  sori  se  ridicau 
ceata,  fumul  §i  aburul  ora§ului  incins  peste  zi. 

Maestrul  sari  in  §a  §i,  departandu-se  de  ceilalti, 
fugi  spre  marginea  unei  prapastii.  Pelerina  neagra  se 
tara  in  urma  sa,  maturand  pamantul.  Maestrul 
scruta  cu  privirea  ora§ul.  In  clipele  dintai  simti  o 
intristare  dureroasa  furi§andu-i-se  in  inima,  curand 
de  tot  insa  ii  lua  locul  o  dulce  nelini§te,  un 
neastampar  de  tigan  pribeag. 

—  Pentru  totdeauna...  Trebuie  sa  patrund  sensul 
acestor  cuvinte,  §opti  maestrul,  trecandu-§i  limba 
peste  buzele  crapate  §i  fierbinti. 


Prinse  a  asculta  §i  a  lua  seama  cu  precizie  la  tot 
ce  se  petrecea  in  sufletul  lui.  I  se  paru  ca  tulburarii 
ce  pusese  stapanire  pe  el  ii  lua  locul  un  simtamant 
adanc  de  obida.  Dar,  trecator,  pieri  §i  el  fara  urma  §i, 
pe  negandite,  se  instapani  o  trufa§a  nepasare,  apoi  — 
presimtirea  lini§tii  eterne. 

Palcul  de  calareti  il  a§tepta  pe  maestru.  Taceau, 
uitandu-se  la  silueta  lunga  §i  intunecata  care,  la 
marginea  prapastiei,  gesticula,  ba  ridicand  capul, 
dornic  parca  sa  cuprinda  cu  privirea  tot  ora§ul,  sa 
vada  dincolo  de  marginile  lui,  ba,  cu  capul  in  piept, 
cerceta  parca  sub  talpi  iarba  ofilita,  plapanda, 
batatorita. 

Tacerea  o  intrerupse  Behemoth,  caruia  i  se  urase 
de  atata  lini§te. 

—  Dati-mi  voie  mie,  maltre,  vorbi  el,  sa  fluier 
inainte  de  galop. 

—  Tu  ai  putea  s-o  sperii  pe  doamna,  ii  raspunse 
Woland,  §i,  afara  de  asta,  nu  uita  ca  toate  faptele  tale 
scandaloase,  de  astazi,  s-au  ispravit. 

—  Ah,  nu,  nu,  messire,  dadu  glas  Margareta,  care 
§edea  in  §a  ca  o  amazoana,  cu  mainile  in  §olduri  §i 
lasand  sa-i  cada  pana  la  pamant  trena  ascutita, 
permiteti-i  sa  fluiere.  Pe  mine  m-a  prins  tristetea 
inaintea  drumului  lung.  Nu-i  a§a,  messire,  ca  ea  este 
cu  totul  naturala  chiar  atunci  cand  omul  §tie  ca  la 
sfar§itul  acestui  drum  il  a§teapta  fericirea?  Lasati-1 
sa  ne  faca  sa  radem,  pentru  ca,  altminteri,  ma  tern  ca 
asta  se  va  termina  cu  lacrimi  §i  totul  se  va  degrada 
inainte  de  a  porni  noi  la  drum! 

Woland  ii  facu  semn  lui  Behemoth,  acesta  se 
inviora  foarte  tare,  sari  jos  din  §a,  baga  degetul  in 
gura,  i§i  umfla  obrajii  §i  fluiera.  Margareta  simti  un 
zumzet  in  urechi.  Calul  ei  cabra,  in  crang  incepura  sa 


cada  crengi  din  copaci,  un  stol  intreg  de  ciori  §i  vrabii 
i§i  lua  zborul,  o  tramba  de  praf  zbura  purtata  spre 
rau,  §i  se  vedea  cum  in  tramvaiul  fluvial,  care  trecea 
prin  dreptul  cheiului,  cateva  §epci  zburara  de  pe 
capul  pasagerilor,  poposind  in  apa.  Maestrul  tresari 
auzind  fluieratul,  dar  nu  se  intoarse,  ci  incepu  sa 
gesticuleze  §i  mai  nelini§tit,  ridicand  mana  spre  cer, 
amenintand  parca  ora§ul.  Behemoth  se  uita  in  jurul 
lui  cu  mandrie. 

—  Ai  fluierat,  nu  zic  ba,  observa  condescendent 
Koroviev,  ai  fluierat  intr-adevar,  dar  daca  e  sa  vorbim 
impartial,  ai  fluierat  foarte  mediocru! 

—  Doar  nu  sunt  dirijor  de  cor,  ii  raspunse 
Behemoth  demn  §i  bosumflat  §i  deodata  ii  facu 
Margaretei  cu  ochiul. 

—  Ia  sa  incerc  eu,  dupa  vechiul  obicei,  zise 
Koroviev  §i,  frecandu-§i  mainile,  i§i  sufla  in  degete. 

—  Dar  baga  de  seama,  se  auzi  din  §a  glasul  sever 
al  lui  Woland,  fara  pozne  de  as  tea  de  mutilare! 

—  Messire,  credeti-ma,  interveni  Koroviev  cu  mana 
la  inima,  e  vorba  de  o  gluma,  exclusiv  de  o  gluma... 

Deodata  trupul  lui  prinse  a  se  alungi,  ca  §i  cand 
ar  fi  fost  de  cauciuc,  el  facu  o  figura  me§te§ugita  din 
degetele  de  la  mana  dreapta,  se  rasuci  ca  un  §urub, 
§i  apoi,  dezrasucindu-se  pe  nea§teptate,  fluiera. 

Margareta  nu  auzi  acest  fluierat,  dar  il  simti,  in 
timp  ce  se  vazu  aruncata,  impreuna  cu  calul  ei  iute, 
la  vreo  zece  stanjeni  intr-o  parte.  Alaturi  de  ea,  cu 
radacina  cu  tot,  a  fost  smuls  un  copac  §i  pamantul  se 
acoperi  cu  crapaturi  pana  la  rau.  O  bucata  uria§a  de 
mal,  impreuna  cu  cheiul  §i  cu  restaurantul  de  pe  mal 
se  pomenira  in  rau.  In  el  apa  clocoti,  se  avanta  in 
sus,  §i  pe  malul  celalalt,  verde  §i  jos,  se  revarsa 
intregul  tramvai  fluvial  cu  pasagerii  absolut  teferi. 


Spre  picioarele  calului  Margaretei,  care  fornaia,  se 
pravali  o  stancuta  omorata  de  fluieratul  lui  Fagot.  Pe 
maestru  il  sperie  acest  fluierat.  El  se  prinse  cu 
mainile  de  cap  §i  fugi  inapoi,  spre  cei  care-1  a§teptau. 

—  Ei,  i  se  adresa  Woland,  care  se  inalta  pe  calul 
sau  negru,  toate  socotelile  sunt  incheiate?  Ti-ai  luat 
bun-ramas? 

—  Da,  mi-am  luat,  ii  raspunse  maestrul  §i,  lini§tit, 
il  privi  drept  in  ochi,  deschis  §i  neinfricat. 

§i  atunci,  peste  dealuri  se  rostogoli,  ca  un  glas  de 
trambita,  glasul  cumplit  al  lui  Woland: 

—  Venit-a  ceasul!  §i  fluieratul  strident  §i  hohotele 
de  ras  ale  lui  Behemoth. 

Caii  negri  se  smucira,  §i,  inaltandu-se,  calaretii  i§i 
reluara  goana.  Margareta  simtea  cum,  nervos,  calul  ei 
mu§ca  §i  trage  zabala.  Umflata  de  vant,  pelerina  lui 
Woland  zbura  deasupra  cavalcadei,  a§ternandu-se 
peste  bolta  tot  mai  intunecata  a  inserarii.  Cand 
vantul  dadu  o  clipa  la  o  parte  valul  indoliat, 
Margareta  se  intoarse  §i,  din  zbor,  vazu  ca  in  spatele 
ei  pierisera  nu  numai  turnurile  multicolore,  cu  un 
aeroplan  desfa§urat  deasupra  lor,  dar  §i  ora§ul  care 
se  mistuise  de  mult,  cu  desavar§ire,  lasand  in  urma 
lui  doar  negura. . . 


32.  Iertarea  §i  eternul  refugiu 


O  zei!  Ce  trist  e  pamantul  in  faptul  serii!  Ce  tainice 
par  negurile  deasupra  mla§tinilor!  O  §tie  cel  care  a 
ratacit  prin  aceste  neguri,  cel  care  a  suferit  mult 
inainte  de  moarte,  cel  care  a  trecut  in  zbor  deasupra 
pamantului,  purtand  in  spate  o  povara  peste  puterile 
lui.  O  §tie  cel  obosit,  care,  fara  regret,  parase§te 
negurile  pamantului,  mla§tinile  §i  raurile  lui,  §i,  cu 
inima  u§oara,  se  lasa  in  mainile  mortii,  §tiind  ca 
numai  ea  ii  va  darui  tihna. 

Caii  fermecati,  negri  ca  pana  corbului,  obosisera  §i 
ei,  purtandu-i  acum  pe  calareti  agale,  iar  noaptea  de 
neinlaturat  gonea  mereu,  ajungandu-i  din  urma. 
Simtindu-i  suflarea,  se  potolise  pana  §i  zburdalnicul 
Behemoth  §i,  cu  ghearele  infipte  in  §a,  zbura, 
taciturn  §i  grav,  cu  coada  stufoasa  in  vant. 

Noaptea  i§i  a§ternea  naframa  neagra  peste  paduri 
§i  lunci,  aprindea  mici  luminite  triste,  undeva  jos, 
departe,  luminite  straine,  acum  lipsite  de  interes,  atat 
pentru  Margareta,  cat  §i  pentru  maestru  —  nu  mai 
aveau  nevoie  de  ele.  Noaptea  o  lua  inaintea 
cavalcadei,  cernandu-se  de  sus  asupra  ei,  presarand 
ici-colo  cerul  trist  cu  albul  stelelor. 

Noaptea,  tot  mai  neagra,  zbura  alaturi,  smulgand 
pelerinele  de  pe  umerii  calaretilor,  dand  la  iveala 
in§elatoriile.  §i  cand,  mangaiata  de  adierile  unui  vant 
racoros,  Margareta  deschise  ochii,  vazu  cum  se 
schimba  infati§area  celor  care  zburau  spre  telul  lor. 
Iar  atunci  cand,  de  dupa  marginea  unei  paduri,  ie§i 
in  intampinarea  lor  luna,  plina  §i  purpurie,  toate 
in§elatoriile  pierira,  se  pravalira  in  mla§tina,  iar 
negurile  inghitira  instabilele  ve§minte  vrajitore§ti. 


Ar  fi  fost  greu  de  recunoscut  Koroviev- Fagot, 
pseudo-interpretul  misteriosului  consultant  —  care 
nu  avea  nevoie  de  nici  un  interpret  §i  de  nici  un  fel  de 
talmacire  —  in  persoana  calaretului  care  zbura  acum 
alaturi  de  Woland,  in  dreapta  prietenei  maestrului.  In 
locul  aceluia  care,  in  haine  zdrentaroase  de  pehlivan, 
parasise  Colinele  Vorobiovi  sub  numele  de  Koroviev- 
Fagot,  galopa  acum,  facand  sa  zornaie  inceti§or 
lantul  de  aur  al  fraului,  un  cavaler  violet,  sumbru,  cu 
chipul  mohorat,  care  nu  zambea  niciodata.  I§i  tinea 
barbia  in  piept,  nu  se  uita  la  luna,  nu-1  interesa  nici 
pamantul;  se  gandea  la  ale  lui,  zburand  umar  la 
umar  cu  Woland. 

—  De  ce  s-a  schimbat  el  a§a?  il  intreba  pe  Woland 
Margareta,  in  timp  ce  vantul  §uiera  la  urechile  ei. 

—  Cavalerul  acesta  a  facut  candva  o  gluma  foarte 
nereu§ita,  ii  raspunse  Woland,  intorcand  spre 
Margareta  chipul  sau  cu  acel  ochi  ce  ardea  molcom. 
Calamburul  pe  care-1  facuse,  referitor  la  lumina  §i 
intuneric,  nu  era  tocmai  bun.  §i  cavalerul  a  trebuit 
dupa  aceea  sa  plateasca  ceva  mai  mult  §i  mai  multa 
vreme  decat  a  presupus  el.  Dar  noaptea  asta  e  o 
noapte  cand  se  incheie  rafuielile.  Cavalerul  §i-a  platit 
contul  §i  1-a  inchis. 

Noaptea  ii  smulsese  §i  lui  Behemoth  coada 
stufoasa,  il  lasase  fara  blana,  impra§tiind-o  smocuri- 
smocuri  prin  mla§tini.  Cel  ce  fusese  motan  §i  mare 
me§ter  in  a-1  inveseli  pe  printul  intunericului  se 
dovedi  a  fi  un  adolescent  subtirel,  un  demon-paj,  cel 
mai  grozav  bufon  din  cati  au  existat  vreodata  pe 
lume.  Se  potolise  §i  el  acum,  §i  zbura,  tacut,  lasandu- 
§i  prada  chipul  tanar  mangaierilor  argintii  ale  lunii. 

Ultimul  din  stanga,  in  armura-i  de  otel, 
scanteietoare,  calarea  Azazello.  Luna  ii  schimbase 


infati§area.  Clontul  stupid  §i  hidos  disparuse  fara 
urma,  iar  privirea  sa§ie  se  corectase  §i  ea.  Ochii  erau 
acum  simetrici,  goi  §i  negri,  iar  chipul,  alb  §i  rece. 
Zbura  sub  infati§area  lui  adevarata  —  un  demon  al 
pustiului  arid,  un  demon-uciga§. 

Margareta  nu  §tia  cum  arata  ea  insa§i,  dar  vedea 
prea  bine  cat  de  mult  se  schimbase  maestrul.  Parul 
sclipitor  de  alb  in  lumina  lunii  se  stransese  la  spate 
intr-o  coada  §i-i  flutura  in  zbor.  De  cate  ori  vantul 
dadea  la  o  parte  pelerina  maestrului,  dezvelindu-i 
picioarele,  Margareta  vedea  pe  botforii  lui,  cand 
aprinzandu-se,  cand  stingandu-se,  stelutele 
pintenilor.  Ca  §i  adolescentul-demon,  maestrul  zbura 
cu  ochii  la  luna,  dar  ii  zambea,  ca  unei  fiinte 
apropiate  §i  dragi,  §i  mormaia  intruna  ceva  pe  sub 
nas,  dupa  obi§nuinta  capatata  in  rezerva  118. 

In  sfar§it,  §i  Woland  galopa  sub  adevarata  sa 
infati§are.  Margareta  n-ar  fi  putut  spune  din  ce  era 
fraul  calului  sau,  poate  din  ni§te  lanti§oare  tesute  de 
luna,  calul  lui  —  un  bloc  rupt  din  bezna,  coama 
calului  —  un  nor,  iar  pintenii  calaretului  —  petele 
albe  ale  stelelor. 

Zburara  astfel  multa  vreme  in  tacere,  pana  ce  jos, 
departe,  prinse  a  se  schimba  infati§area  §i  peisajul. 
Padurile  triste  se  lasara  inghitite  de  intunericul 
Terrei,  tarand  dupa  ele  §i  lamele  brumate  ale  raurilor. 
Jos,  in  adancuri,  se  aratara  ici-colo,  licarind,  bolovani 
uria§i,  iar  printre  ei  abisuri  negre,  in  care  nu 
patrundea  lumina  lunii. 

Woland  i§i  opri  calul  pe  un  varf  turtit,  pietros  §i 
trist,  §i  atunci  calaretii  trecura  la  pas,  ascultand  cum 
caii  strivesc  cu  potcoavele  pietrele  din  drum.  Peste 
platoul  gola§,  luna  revarsa  o  lumina  vie,  verde,  §i 
curand  Margareta  deslu§i  in  locul  acela  de§ert  un  jet, 


iar  in  el,  silueta  alba  a  unui  barbat.  Poate  ca  omul 
era  surd,  sau  parea  cufundat  in  ganduri:  nu  auzi 
cum  se  cutremura  pamantul  pietros  sub  greutatea 
cailor,  a§a  incat  calaretii  se  apropiara  de  el,  fara  sa-1 
tulbure. 

Luna  ii  venea  de  minune  in  ajutor  Margaretei, 
luminand  mai  bine  decat  cea  mai  grozava  lanterna 
electrica,  §i  Margareta  vedea  cum  omul  din  jet,  care 
parea  orb,  i§i  freaca  mainile  §i  i§i  atinte§te  ochii  fara 
vedere  spre  discul  lunii.  Apoi,  la  picioarele  jetului 
greu  de  piatra,  pe  care  luna  aprindea  mici  santei, 
Margareta  vazu,  tolanit,  un  caine  uria§,  cu  urechile 
ascutite.  Ca  §i  stapanul  sau,  cainele  se  uita, 
nelini§tit,  la  luna. 

La  picioarele  omului  din  jet  zaceau  cioburile  unui 
urcior  spart  §i  tot  acolo  se  intindea  o  baltoaca  de  un 
ro§u  aproape  negru,  ce  nu  se  mai  usca. 

Calaretii  oprira  caii. 

—  Romanul  dumitale  a  fost  citit,  vorbi  Woland, 
intorcandu-se  spre  maestru,  §i  singura  observatie  ar 
fi  ca,  din  pacate,  e  neterminat.  De  aceea,  am  vrut  sa 
ti-1  arat  pe  eroul  dumitale.  De  vreo  doua  mii  de  ani 
sade  pe  platoul  acesta  §i  doarme,  dar  cand  e  luna 
plina,  dupa  cum  vezi,  e  chinuit  de  insomnie, 
impreuna  cu  el,  se  chinuie§te  §i  paznicul  lui 
credincios,  cainele.  Daca-i  adevarat  ca  la§itatea  este 
cel  mai  grav  dintre  vicii,  cred  ca  dulaul  nu  pacatuia 
prin  asta.  Singurul  lucru  pe  lume  de  care  se  temea 
curajosul  caine  era  furtuna.  Ce  sa-i  faci,  cel  care 
iube§te  trebuie  sa  imparta  soarta  celui  pe  care  il 
iube§te. 

—  Ce  spune?  intreba  Margareta,  §i  peste  chipul  ei 
lini§tit  se  lasa  valul  compatimirii. 


—  Spune,  ii  raspunse  Woland,  mereu  acela§i 
lucru.  Ca  nici  arunci  cand  e  luna  nu-§i  afla  lini§tea  §i 
ca  are  o  functie  tare  ingrata.  Spune  intotdeauna  a§a, 
cand  nu  doarme,  iar  cand  doarme,  viseaza  mereu 
acela§i  vis:  un  drum  argintat  de  luna;  vrea  s-o  ia  pe 
acest  drum  §i  sa  stea  de  vorba  cu  arestatul  Ha-Nozri, 
pentru  ca,  dupa  cum  afirma  el,  n-a  spus  totul,  pana 
la  capat,  atunci,  demult,  in  ziua  a  paisprezecea  a  lui 
Nisan,  luna  de  primavara.  Din  pacate,  insa,  nu 
reu§e§te  sa  pa§easca  pe  acest  drum,  §i  nimeni  nu 
vine  la  el.  §i  atunci,  ce  sa-i  faci,  nu-i  ramane  decat  sa 
vorbeasca  singur!  De  altfel,  are  omul  nevoie,  macar 
cat  de  cat,  de  variatie,  §i,  tinandu-§i  discursul  despre 
luna,  adauga,  deseori,  ca  cel  mai  mult  pe  lume  i§i 
ura§te  nemurirea  §i  faima  nemaiauzita.  Sustine  ca  §i- 
ar  schimba  bucuros  soarta  cu  vagabondul  zdrentuit 
Levi  Matei. 

—  Nu  e  oare  prea  mult,  douasprezece  mii  de  luni 
pentru  o  luna  candva?  intreba  Margareta. 

—  Se  repeta  istoria  cu  Frida?  o  intreba  insinuant 
Woland.  Dar,  Margareta,  nu  trebuie  sa  te  nelini§te§ti. 
Totul  va  fi  drept,  a§a  este  construita  lumea... 

—  Lasati-1  liber!  striga  deodata  cu  glas  strident 
Margareta,  a§a  cum  tipase  candva,  cand  era 
vrajitoare,  §i  strigatul  ei  facu  sa  se  desprinda,  undeva 
sus,  in  munti,  o  piatra,  care  prinse  a  se  rostogoli  cu 
un  vuiet  infernal  peste  stanci. 

Margareta  insa  nu  era  sigura:  vuietul  din  munti  a 
fost  vuietul  caderii  sau  vuietul  unui  ras  satanic? 
Oricum,  Woland  radea,  uitandu-se  la  Margareta  §i 
spunea: 

—  Degeaba  strigi  aici,  in  munti,  el  e  obi§nuit  cu 
prabu§iri  de  stanci  §i  aceasta  nu-1  poate  tulbura.  Nu- 
i  nevoie  sa  intervii  pentru  el,  Margareta;  pentru  el  a  §i 


intervenit  cel  cu  care  ar  vrea  atat  de  mult  sa  stea  de 
vorba.  Aici  Woland  se  intoarse  din  nou  spre  maestru 
§i-i  spuse:  Ei  bine,  acum  poti  sa-ti  inchei  romanul  cu 
o  singura  fraza! 

Maestrul,  care  pana  atunci  ramasese  nemi§cat, 
privindu-1  pe  procurator,  a§tepta  parca  aceste 
cuvinte. 

A§ezandu-§i  mainile  palnie,  striga  atat  de  tare, 
incat  ecoul  se  rostogoli  peste  muntii  gola§i  §i  pustii: 

—  E§ti  liber!  Liber!  El  te  a§teapta! 

Muntii  preschimbara  glasul  maestrului  in  tunet,  §i 
tot  tunetul  acesta  ii  facu  sa  se  naruie.  Blestematele 
ziduri  stancoase  se  prabu§ira  §i  ramase  doar  platoul 
de§ert,  cu  jetul  de  piatra  in  mijloc.  Deasupra  abisului 
negru  in  care  se  pravalisera  zidurile,  se  aprinsera 
luminile  unui  ora§  necuprins,  dominat  de  idoli 
scanteietori,  ce  se  inaltau  peste  gradina  care  crescuse 
luxurianta  in  multe  mii  de  luni.  Drept  spre  gradina 
aceea  se  a§ternuse  drumul  argintat  de  luna,  mult 
a§teptat  de  procurator,  §i  cel  dintai  se  repezi  pe  acest 
drum  cainele  cu  urechile  ascutite.  Omul  in  mantie 
alba  cu  captu§eala  sangerie  se  ridica  din  jet  §i  striga 
ceva  cu  glas  harait,  frant.  Nu  se  putea  deslu§i  daca 
plange  sau  rade,  §i  ce  anume  striga.  Se  vazu  numai 
cum,  urmandu-§i  paznicul  credincios,  alerga  §i  el 
impetuos  pe  drumul  argintat  de  luna. 

—  Trebuie  sa-1  urmez?  intreba  maestrul  plin  de 
nelini§te,  atingand  cu  mana  fraul. 

—  Nu,  raspunse  Woland,  la  ce  bun  sa  alergi  pe 
urmele  a  ceva  ce  s-a  sfar§it? 

—  Deci,  intr-acolo?  intreba  iar  maestrul, 
intorcandu-se  §i  aratand  inapoi,  spre  locul  unde,  in 
departare,  se  tesuse  ora§ul  de  curand  parasit,  cu 


turnurile  ca  de  turta  dulce  ale  manastirilor  §i  cioburi 
de  soare  scanteind  in  geamuri. 

—  Nici  intr-acolo,  ii  raspunse  Woland,  §i  glasul 
lui,  ingro§at,  se  revarsa  peste  stanci.  O,  romanticul 
maestru!  Acela  pe  care  abia  a§teapta  sa-1  vada  eroul 
plamadit  de  dumneata,  eroul  caruia,  adineauri,  i-ai 
dat  drumul  sa  piece,  ti-a  citit  romanul.  Spunand 
aceasta,  Woland  se  intoarse  spre  prietena  maestrului: 
Margareta  Nikolaevna!  Este  imposibil  sa  nu  credem 
ca  te-ai  straduit  sa  inchipui  pentru  maestru  cel  mai 
frumos  viitor,  dar,  te  asigur,  cel  pe  care  vi-1  propun 
eu  §i  pe  care  mi  1-a  cerut  pentru  voi  Yeshua  —  e  mai 
bun!  Lasati-i  in  doi,  urma  Woland  §i,  plecandu-se  din 
§a  spre  §aua  maestrului,  schita  un  gest  in  urma 
procuratorului,  care  se  departa:  sa  nu-i  tulburam.  §i 
poate,  pana  la  urma,  or  sa  ajunga  ei  sa  se  inteleaga 
cumva. 

Rostind  aceste  cuvinte,  Woland  i§i  avanta  mana 
spre  Yerushalayim,  §i  ora§ul  se  stinse  in  zare. 

—  Iar  acolo,  la  fel,  arata  Woland  inapoi,  ce  sa  faci 
dumneata  in  hruba  aceea?  §i  soarele  frant  in 
geamuri  se  stinse  pe  data.  Pentru  ce  sa  te  intorci? 
urma  Woland  bland  §i  convingator.  O,  maestre,  de 
trei  ori  romantic,  e  oare  cu  putinta  sa  nu  vrei 
dumneata  sa  te  plimbi  ziua  cu  prietena  dumitale  sub 
vi§inii  infloriti,  iar  seara  sa  asculti  muzica  lui 
Schubert?  Se  poate  sa  nu-ti  faca  placere  sa  scrii  cu 
pana  de  gasca,  la  lumina  facliilor?  Nu  vrei  dumneata, 
asemenea  lui  Faust,  sa  stai  aplecat  asupra  unei 
retorte,  in  speranta  ca  vei  reu§i  sa  plamade§ti  un  nou 
homunculus?  Acolo!  Acolo!  Acolo  te  §i  a§teapta  o  casa 
§i  un  servitor  batran.  Lumanarile  sunt  aprinse,  dar  in 
curand  se  vor  s tinge,  pentru  ca  numaidecat  veti 


intampina  zorile.  Pe  drumul  acesta,  maestre,  numai 
pe  acesta!  Adio,  venit-a  ceasul  sa  plec! 

—  Adio!  ii  raspunsera  intr-un  strigat  maestrul  §i 
Margareta. 

Atunci,  fara  sa  tina  seama  de  nici  un  drum, 
Woland  cel  negru  se  arunca  intr-o  surpatura  §i,  in 
urma-i,  se  pravali  cu  zgomot  intreaga  lui  suita. 

Pierira  toate  —  stancile  §i  platoul,  drumul  argintat 
de  luna  §i  Yerushalayimul.  Nici  caii  negri  nu  mai 
erau.  Maestrul  §i  Margareta  vazura  zorile  fagaduite. 
Se  aprinsera  indata  dupa  luna  din  miez  de  noapte.  In 
stralucirea  celor  dintai  raze  ale  diminetii,  maestrul  §i 
prietena  lui  strabateau  o  punte  mica  din  piatra, 
napadita  de  mu§chi.  Trecura  puntea,  paraul  ramase 
in  urma  celor  doi  amanti  credincio§i,  care  pa§eau 
acum  pe  un  drum  nisipos. 

—  Asculta  glasul  tacerii,  il  ruga  Margareta  pe 
maestru,  §i  nisipul  fo§nea  sub  picioarele  ei  desculte. 
Asculta  §i  desfata-te  cu  ceea  ce  nu  ti-a  fost  dat  in 
viata  —  cu  lini§tea.  Uite,  vezi  inaintea  noastra  casa 
ta,  casa  ta  eterna,  care  ti-a  fost  data  drept  rasplata. 
Am  §i  vazut  fereastra  cu  trei  canaturi  §i  vita  salbatica 
ce  se  catara  pana-n  acoperi§.  lata  casa  ta,  eterna  ta 
casa.  §tiu,  seara  vor  veni  la  tine  cei  pe  care-i  iube§ti, 
care  te  intereseaza  §i  care  nu  te  vor  nelini§ti,  nu  te 
vor  tulbura.  Iti  vor  canta  §i-ti  vor  canta  la  flaut,  ai  sa 
vezi  ce  lumina  e  in  odaie  cand  ard  luminarile.  Vei 
adormi,  arborandu-ti  tichia  aceea  slinoasa  de 
totdeauna.  Vei  adormi  cu  zambetul  pe  buze.  Somnul 
te  va  reconforta,  gandurile  tale  vor  fi  pline  de 
intelepciune.  §i  n-ai  sa  ma  mai  poti  alunga. 
Somnului  tau  voi  sta  eu  de  veghe. 

Astfel  vorbea  Margareta,  mergand  cu  maestrul 
spre  casa  lor,  spre  casa  lor  eterna,  §i  maestrului  i  se 


parea  ca  vorbele  Margaretei  curg  susurand,  cum 
curgea  §i  susura  paraul  lasat  in  urma,  §i  memoria 
maestrului,  nelini§tita,  memoria  impunsa  cu  noian 
de  ace,  incepu  sa  se  stinga.  Cineva  il  lasa  liber  pe 
maestru,  a§a  cum  el  insu§i  il  lasase  liber  adineauri 
pe  eroul  pe  care-1  crease.  Acest  erou  plecase  in  bezna, 
plecase  fara  intoarcere,  iertat  in  noaptea  de 
duminica,  fiu  al  regelui-cititor  in  stele,  al  cincilea 
procurator  al  Iudeii,  cumplitul  calaret  Pilat  din  Pont. 


Epilog 


Ce  s-a  mai  intamplat,  totu§i,  la  Moscova,  dupa  ce 
Woland  a  parasit  capitala  in  sambata  aceea,  la 
asfintitul  soarelui,  disparand  de  pe  colinele  Vorobiovi 
impreuna  cu  suita  sa? 

Inutil  sa  mai  spunem  ca  intreaga  Moscova  a  vuit 
multa  vreme  de  tot  felul  de  zvonuri,  care  de  care  mai 
ciudate,  ce  s-au  intins  cu  repeziciune  in  cele  mai 
indepartate  §i  mai  pierdute  colturi  de  provincie.  Ti-e 
§i  sila  sa  le  mai  repeti. 

Autorul  acestor  randuri  pline  de  adevar, 
calatorind  cu  trenul  spre  Feodosia,  a  auzit 
povestindu-se  ca  la  Moscova  doua  mii  de  oameni 
ie§isera  din  teatru  pur  §i  simplu  in  pielea  goala  §i  a§a 
s-au  impra§tiat  pe  la  casele  lor  cu  ma§inile  de  piata. 

Pretutindeni,  la  cozile  din  fata  laptariilor,  prin 
tramvaie,  magazine  §i  locuintele  oamenilor,  prin 
bucatarii,  trenuri  de  cursa  lunga  §i  locale,  in  gari  §i 
halte,  in  statiunile  de  odihna  §i  pe  plaja  —  se  auzea 
§optindu-se  unul  §i  acela§i  cuvant:  „necuratul”. 

Persoanele  mai  culte  §i  mai  cu  scaun  la  cap  erau, 
bineinteles,  straine  de  aceste  §u§oteli  despre 
necuratul  care  cica  vizitase  capitala,  ba  le  luau  chiar 
§i  in  deradere,  incercand  sa-i  lamureasca  pe 
povestitori.  Dar,  vorba  ceea,  faptele  raman  fapte,  §i 
nu  poti  sa  treci  cu  vederea  fara  sa  dai  explicate :  ceva 
ciudat  se  petrecuse  totu§i  la  Moscova.  „Griboedov” 
transformat  in  scrum  §i  inca  multe  altele  o  confirmau 
in  modul  cel  mai  graitor. 

Oamenii  culti  adoptara  punctul  de  vedere  al 
organelor  de  ancheta:  era  vorba  de  actiunile  unei 
bande  de  hipnotizatori  §i  ventriloci,  adevarati  mae§tri 
in  arta  lor. 


Desigur,  atat  la  Moscova  cat  §i  in  afara  ei  s-au 
luat  imediat  masuri  energice  pentru  prinderea 
bandei,  dar,  din  pacate,  acestea  nu  au  dus  la  nici  un 
rezultat.  Cel  ce-§i  spunea  Woland  disparuse  cu  toti 
acolitii  sai;  la  Moscova  nu  s-a  mai  intors  §i,  in 
general,  nu  a  mai  aparut  §i  nu  a  mai  actionat 
nicaieri.  Ca  urmare,  s-a  presupus  in  chip  firesc  ca  a 
fugit  in  strainatate,  dar  prezenta  lui  nu  s-a  mai 
semnalat  nici  peste  granita. 

Cercetarile  §i  ancheta  penala  din  procesul  lui  au 
continuat  multa  vreme.  Cum-necum,  fapta  era 
monstruoasa!  Nemaivorbind  de  cele  patru  case  care 
au  ars  din  temelii  §i  de  sutele  de  oameni  innebuniti, 
ba  s-au  inregistrat  §i  morti.  Despre  doi  dintre  ei  se 
poate  spune  cu  precizie:  despre  Berlioz  §i  despre 
nefericitul  functionar  de  la  Biroul  de  initiere  a 
strainilor  in  problema  raritatilor  istorice  ale  Moscovei 
—  fostul  baron  Meigel.  Doar  ei  au  fost  omorati. 
Oasele  carbonizate  ale  celui  de-al  doilea  au  fost 
descoperite  in  apartamentul  nr.  50  de  pe  strada 
Sadovaia,  dupa  ce  s-a  stins  incendiul.  Da,  au  fost 
victime,  §i  aceste  victime  revendicau  cercetari. 

Dar  chiar  §i  dupa  ce  Woland  a  parasit  Moscova  s- 
au  inregistrat  victime  —  oricat  de  trist  ar  fi  —  printre 
motanii  negri. 

In  diferite  colturi  ale  tarii  au  fost  impu§cate  sau 
exterminate  prin  felurite  metode  vreo  suta  din  aceste 
animale  pa§nice,  folositoare  §i  credincioase  omului. 
In  diferite  ora§e,  peste  o  duzina  de  motani,  unii  dintre 
ei  destul  de  mutilati,  au  fost  adu§i  la  sectiile  de 
militie.  La  Armavir,  de  pilda,  un  astfel  de  dobitoc 
nevinovat  a  fost  predat  militiei  de  un  cetatean,  care-i 
legase  labele  dinainte. 


Cetateanul  il  pandise  pe  motan  §i  pusese  mana  pe 
el  tocmai  in  clipa  cand  animalul  se  pregatea,  cu  un 
aer  hotesc,  aer  pentru  care  pisicile  nu  sunt  vinovate, 
deoarece  nu-1  au  pentru  ca  ar  fi  vicioase,  ci  pentru  ca 
se  tem  ca  nu  cumva  unul  mai  puternic  decat  ele  — 
om  sau  caine  —  sa  le  faca  vreun  rau  sau  sa  le  supere 
in  vreun  fel  (ca  sa  le  prinzi  nu-i  cine  §tie  ce,  dar  va 
asigur  ca  nu  e  nici  o  cinste  pentru  cine  pune  la  cale  o 
asemenea  fapta;  ba  dimpotriva...),  dupa  cum 
spuneam,  se  pregatea,  pesemne,  sa  sara,  cu  un  aer 
hotesc,  intr-un  anumit  scop  in  brusturi. 

Napustindu-se  asupra  motanului  §i  smulgandu-§i 
cravata  de  la  gat  ca  sa  lege  animalul,  cetateanul 
mormaise  veninos  §i  amenintator: 

„Aha!  Care  va  sa  zica,  acum  ai  poftit  la  noi,  la 
Armavir,  domnule  hipnotizator?  Sa  §tii  ca  pe  noi  nu 
ne  sperii!  Nu  mai  face  pe  mutul  cu  mine,  ca  nu-ti 
merge!  §tim  noi  ce  poama  e§ti!” 

Cetateanul  dusese  bietul  animal  la  militie, 
tinandu-1  de  labele  dinainte,  pe  care  i  le  legase  cu 
cravata  verde,  §i  imbrancindu-1,  ca  acesta  sa  mearga 
neaparat  pe  labele  dinapoi. 

—  Asculta!  striga  cetateanul,  petrecut  de 
fluieraturile  pu§timii,  lasa-te  dumneata  de-astea,  nu 
mai  face  pe  prostul,  ca  nu-ti  mai  merge!  Fa  bine  §i 
umbla  ca  toata  lumea! 

Drept  raspuns,  motanul  negru  i§i  dadea  ochii 
peste  cap  ca  un  martir  ce  era.  Lipsindu-1  natura  de 
darul  vorbirii,  el  nu  se  putea  justifica.  Bietul  animal 
§i-a  datorat  salvarea,  in  primul  rand,  militiei,  iar 
apoi,  stapanei  lui,  o  vaduva  batrana  §i  respectabila. 
Cand  motanul  a  fost  dus  la  sectie,  cei  de  acolo  s-au 
convins  ca  cetateanul  duhne§te  a  alcool  de  la  §apte 
po§te,  drept  care  marturia  lui  a  fost  pusa  la  indoiala. 


Intre  timp,  afland  de  la  vecini  ca  motanul  ei  fusese 
luat  pe  sus,  batranica  alergase  intr-un  suflet  la  sectie 
§i  sosise  la  timp.  Daduse  referintele  cele  mai 
favorabile,  declarand  ca-1  cunoa§te  de  cinci  ani,  de 
cand  era  pisoi  mic,  ca  garanteaza  pentru  el  ca  pentru 
propria-i  persoana,  mai  dovedind  ca  animalul  nu 
comisese  niciodata  vreo  fapta  rea  §i  nici  la  Moscova 
nu  se  deplasase...  Se  nascuse  §i  crescuse  la  Armavir, 
§i  tot  acolo  invatase  sa  prinda  §i  §oareci. 

Motanul  a  fost  dezlegat  §i  inapoiat  stapanei  sale, 
dupa  ce,  e  drept,  bause  din  cupa  amaraciunilor, 
afland  pe  pielea  lui  ce  inseamna  clevetirea  §i  eroarea 
judiciara. 

In  afara  de  motani,  §i  unii  oameni  au  avut  cate-o 
mica  neplacere.  Au  fost  arestati  pentru  catva  timp:  la 
Leningrad  —  cetatenii  Wolman  §i  Wolper,  la  Saratov, 
Kiev  §i  Harkov  —  trei  Volodini,  la  Kazan  —  un 
oarecare  Voloh,  iar  la  Penza,  nu  se  §tie  de  ce, 
chimistul  Vetcinkevici,  candidat  in  §tiinte.  E  drept, 
era  un  brunet  cu  piele  smeada  §i  cu  o  statura  de 
uria§.  Au  patit-o  in  diferite  colturi  ale  tarii  §i  noua 
Korovini,  patru  Korovkini  §i  doi  Karavaevi. 

Un  oarecare  cetatean  a  fost  dat  jos  in  gara 
Belgorod  din  trenul  de  Sevastopol  §i  legat  fedele§.  li 
trasnise  prin  cap  sa-§i  distreze  tovara§ii  de  calatorie 
facand  ni§te  scamatorii  cu  carti  de  joc. 

Intr-un  restaurant  din  Iaroslavl  a  aparut  tocmai  la 
ora  pranzului  un  individ  cu  un  primus,  pe  care  abia-1 
luase  de  la  reparat.  Cand  1-au  vazut,  doi  portari  §i-au 
parasit  posturile  de  la  garderoba,  luand-o  la 
sanatoasa,  urmariti  de  toti  clientii  din  restaurant  §i 
de  intregul  personal.  Iar  din  casierie  au  disparut,  cu 
totul  inexplicabil,  toate  incasarile  din  ziua  aceea. 


S-au  intamplat  multe,  atat  de  multe,  ca  nici  nu  le 
mai  poti  tine  minte.  A  fost  o  serioasa  framantare  a 
spiritelor. 

Trebuie  sa  atragem  atentia  in  mod  special  asupra 
preciziei  cercetarilor.  S-a  facut  totul  nu  numai  pentru 
prinderea  criminalilor,  ci  §i  pentru  clarificarea 
faptelor  lor.  Totul  a  fost  explicat  —  explicate,  care, 
trebuie  sa  recunoa§tem,  au  fost  intelepte  §i  de 
nezdruncinat. 

Cercetarile  efectuate  de  organele  de  ancheta  §i  de 
psihiatri  cu  experienta  au  stabilit  ca  membrii  bandei 
criminale,  sau,  poate,  numai  unul  din  ei  (banuiala 
cadea  indeosebi  pe  Koroviev),  erau  hipnotizatori 
dotati  cu  o  forta  nemaivazuta  §i  care  puteau  sa  se 
arate  acolo  unde  nu  se  aflau  in  realitate.  Afara  de 
asta,  ei  le  insuflau  celor  care  aveau  de-a  face  cu 
dan§ii  ca  unele  obiecte  sau  oameni  se  afla  acolo  unde 
nu  erau  in  realitate,  §i  invers,  indepartau  din  campul 
vizual  acele  obiecte  sau  oameni,  care  se  gaseau  de 
fapt  acolo. 

In  lumina  unor  astfel  de  lamuriri,  totul  era 
absolut  limpede,  pana  §i  invulnerabilitatea 
inexplicabila  (fapt  care  i-a  framantat  mai  mult  decat 
orice  pe  cetateni)  a  motanului,  in  care  se  trasese  in 
apartamentul  50,  cand  se  incercase  arestarea  lui. 

Natural,  sus,  pe  lustra,  nu  existase  nici  un  motan, 
nu  avea  nimeni  in  cine  sa  traga,  se  trasese  in  gol,  in 
timp  ce  Koroviev,  care-i  facuse  sa  creada  ca  motanul 
face  scandal,  urcat  sus,  pe  lustra,  putea  sa  stea 
nestingherit  in  spatele  celor  ce  trageau,  strambandu- 
se  §i  desfatandu-se  cu  darul  lui  uria§,  dar  folosit  in 
mod  criminal,  de  hipnotizator.  §i  fara  indoiala  ca  tot 
el  daduse  foe  apartamentului,  turnand  benzina 
pretutindeni. 


Stepan  Lihodeev  nu  plecase,  bineinteles,  la  Ialta 
cu  avionul  (o  figura  ca  asta,  nici  chiar  Koroviev  nu  ar 
fi  fost  in  stare  sa  infaptuiasca)  §i  nu  trimisese  de 
acolo  nici  o  telegrama  Dupa  ce  le§inase  in 
apartamentul  vaduvei  bijutierului,  speriat  de 
scamatoria  lui  Koroviev,  care  i-1  aratase  pe  motan  cu 
o  ciuperca  marinata  infipta  in  furculita,  zacuse  acolo 
pana  cand  Koroviev,  batandu-§i  joc  de  el,  il  trimisese 
la  un  aeroport  din  Moscova,  cu  o  palarie  de  pasla  pe 
cap,  facandu-i  sa  creada  in  prealabil  pe 
reprezentantii  militiei  judiciare  care-i  ie§isera  in 
intampinare  ca  Stepan  va  cobori  dintr-un  avion  de 
Sevastopol.  Ce-i  drept,  cei  de  la  militia  judiciara  din 
Ialta  sustineau  ca-1  primisera  pe  Stepan  —  care  era 
descult  —  §i  ca  trimisesera  la  Moscova  telegrame 
privitoare  la  cazul  lui,  dar  cum  nu  se  descoperise  in 
dosare  nici  o  copie  a  lor,  s-a  tras  concluzia  trista,  dar 
de  nezdruncinat,  ca  banda  de  hipnotizatori  poseda 
darul  de  a  hipnotiza  la  distante  enorme  §i,  unde  mai 
pui,  nu  numai  persoane  izolate,  ci  chiar  §i  in  grup. 

Astfel,  criminalii  puteau  sa  scoata  din  minti  pana 
§i  oameni  dotati  cu  cea  mai  sanatoasa  §i  rezistenta 
structura  psihica.  A§a  ca,  ce  sa  mai  vorbim  de 
fleacuri  ca,  de  pilda,  de  pachetul  de  carti  care  apare 
in  buzunarul  unui  spectator  din  stal  sau  de  ni§te 
rochii  disparute,  sau  de  o  bereta  care  miauna,  §i  de 
alte  minuni  de  felul  asta!  Asemenea  figuri  poate  sa 
faca  orice  hipnotizator  profesionist  de  talie  medie,  pe 
orice  scena,  ba  chiar  §i  figura  nu  prea  complicata  cu 
smulgerea  capului  comperului.  Pe  de  alta  parte,  §i 
motanul  care  vorbe§te  e  o  adevarata  aiureala.  Ca  sa 
le  impui  oamenilor  un  motan  ca  asta,  este  suficient 
sa  posezi  principiile  de  baza  ale  ventrilociei,  §i  e  putin 
probabil  ca  cineva  sa  se  indoiasca  de  faptul  ca 


maiestria  lui  Koroviev  nu  mergea  cu  mult  mai  departe 
de  aceste  principii. 

Da,  nu  de  carti  de  joc  e  vorba,  nici  de  scrisorile 
false  din  servieta  lui  Nikanor  Ivanovici.  Astea-s 
fleacuri!  El,  Koroviev,  il  imbrancise  pe  Berlioz  sub 
rotile  tramvaiului.  El  il  scosese  din  minti  pe  sarmanul 
poet  Ivan  Bezdomnii  §i  tot  el  il  facuse  sa  aiba  visul 
chinuitor  cu  anticul  Yerushalayim  §i  Muntele  Golgota 
cel  arid  §i  ars  de  soare  §i  cu  trei  oameni  rastigniti.  El 
§i  cu  banda  lui  o  facusera  pe  Margareta  Nikolaevna  §i 
pe  Nata§a,  femeia  ei  de  serviciu,  sa  dispara  din 
Moscova.  Fiindca  veni  vorba,  anchetatorii  au  dat  o 
atentie  deosebita  acestei  chestiuni.  Trebuia  lamurit 
urmatorul  fapt:  daca  cele  doua  femei  fusesera  rapite 
de  banda  de  uciga§i  incendiatori,  sau  fugisera  de 
bunavoie  cu  ga§ca  aceea  criminals?  Intemeindu-se  pe 
marturiile  proste§ti  §i  confuze  ale  lui  Nikolai  Ivanovici 
§i  luand  in  consideratie  biletul  straniu,  dement,  lasat 
de  Margareta  Nikolaevna  sotului  ei,  bilet  in  care  ii 
scria  ca  pleaca  sa  se  faca  vrajitoare,  luand  de 
asemenea  in  consideratie  §i  faptul  ca  Nata§a 
disparuse,  fara  sa  ia  nici  un  fel  de  imbracaminte, 
organele  de  ancheta  au  ajuns  la  concluzia  ca  atat 
stapana  cat  §i  femeia  de  serviciu  fusesera  hipnotizate, 
ca  multi  altii,  §i  rapite  de  banda  in  aceasta  stare.  S-a 
nascut  ideea,  fara-ndoiala  cu  totul  justificata,  ca  pe 
banditi  ii  atrasese  frumusetea  celor  doua  femei. 
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Un  punct  insa  a  ramas  cu  totul  confuz  pentru 
anchetatori:  ce  anume  indemnase  banda  sa-1 
rapeasca  din  clinica  de  psihiatrie  pe  bolnavul  mintal 
care-§i  spunea  „maestru”?  Asta  nu  s-a  putut  stabili, 
dupa  cum  nu  s-a  putut  stabili  nici  numele  bolnavului 
rapit.  A§a  ca  acesta  a  disparut  pentru  totdeauna,  cu 


porecla  impersonala  de:  Numarul  o  suta  optsprezece, 
din  corpul  I. 

A§adar,  aproape  totul  fusese  lamurit,  §i  ancheta 
luase  sfar§it  cum  iau  sfar§it  toate  anchetele. 

Au  trecut  cativa  ani,  §i  oamenii  au  inceput  sa  uite 
de  Woland,  Koroviev  §i  de  ceilalti.  In  viata  celor  ce  au 
avut  de  suferit  de  pe  urma  lui  Woland  §i  a  acolitilor 
sai  s-au  petrecut  multe  schimbari,  dar,  oricat  de  mici 
§i  nemsemnate  au  fost  ele,  trebuie  totu§i  semnalate. 

De  pilda,  Georges  Bengalski,  dupa  ce  a  petrecut 
trei  luni  de  zile  in  clinica,  s-a  facut  bine  §i  a  plecat 
acasa,  dar  a  fost  nevoit  sa-§i  paraseasca  slujba  de  la 
Teatrul  de  varietati,  §i  asta  in  plin  sezon,  cand 
publicul  spectator  navalea  la  bilete,  deoarece 
amintirea  magiei  negre  §i  a  dezvaluirilor  ei  s-a  dovedit 
greu  de  uitat.  Bengalski  a  parasit  „Varietatile”,  pentru 
ca  i§i  dadea  seama  ca  ar  fi  prea  chinuitor  pentru  el  sa 
apara  —  in  fiece  seara  —  in  fata  a  doua  mii  de 
oameni,  sa  fie  inevitabil  recunoscut  §i  sa  ri§te, 
desigur,  sa  i  se  puna  multe  intrebari  batjocoritoare 
ca:  „Ei,  cum  e  mai  bine,  cu  cap  sau  fara?” 

Pe  deasupra,  comperul  i§i  pierduse  mult  din 
veselia  lui  innascuta,  atat  de  necesara  profesiunii 
sale.  Dupa  cele  suferite,  ramasese  cu  o  obi§nuinta 
neplacuta,  apasatoare:  in  fiecare  primavara,  cand  era 
luna  plina,  il  cuprindea  o  stare  de  nelini§te,  i§i  ducea 
deodata  mainile  la  gat,  se  uita  speriat  in  jur  §i 
izbucnea  in  plans.  Crizele  treceau:  totu§i,  fiindca  se 
repetau,  nu-§i  putea  relua  vechea  ocupatie,  §i  s-a 
retras  din  teatru,  traind  din  modestele  sale  economii, 
care,  dupa  un  calcul  strans,  trebuiau  sa  ajunga 
pentru  vreo  cincisprezece  ani. 

A  plecat  §i  nu  s-a  mai  intalnit  niciodata  cu 
Varionuha,  care  devenise  foarte  popular,  ca§tigand 


dragostea  tuturor,  datorita  extraordinarei  sale 
amabilitati,  rara  chiar  §i  printre  administratorii  de 
teatru.  Vanatorii  de  bilete  de  favoare  nu-i  ziceau  altfel 
decat  „Binefacatorur.  Oricine  ar  fi  telefonat  la 
„Varietati”  la  orice  ora,  totdeauna  se  auzea  in 
receptor  un  glas  bland,  de§i  trist:  „Va  ascult”,  iar  la 
rugamintea  de  a  fi  chemat  la  telefon  Varionuha, 
acela§i  glas  se  grabea  sa  raspunda:  „Sunt  la 
dispozitia  dumneavoastra!”  in  schimb,  cate  nu 
patimea  Ivan  Savelievici  de  pe  urma  politetii  sale! 

Stepan  Lihodeev  nu  mai  are  privilegiul  sa 
vorbeasca  la  telefon  de  la  teatru.  De  indata  ce  a 
parasit  clinica,  unde  statuse  internat  opt  zile,  a  fost 
mutat  la  Rostov  §i  numit  responsabil  la  un  mare 
magazin  alimentar.  Umbla  zvonul  ca  nu  mai  bea 
deloc  porto,  ci  numai  votca  dreasa  cu  muguri  de 
coacaza,  din  care  cauza  s-a  inzdravenit  in  mare 
masura.  Se  zice  ca  a  devenit  tacut  §i  se  fere§te  de 
femei. 

Indepartarea  lui  Stepan  Bogdanovici  de  la  teatru 
nu-i  adusese  lui  Rimski  bucuria  pe  care  o  visase  cu 
nesat  cativa  ani  la  rand.  Dupa  internarea  sa  in 
clinica  §i  tratamentul  urmat  la  Kislovodsk,  directorul 
financiar  —  acum,  un  mo§neag,  cu  capul  tremurand 
—  §i-a  inaintat  demisia  la  „Varietati”.  Interesant  de 
semnalat  mai  e  §i  faptul  ca  cererea  o  adusese  la 
teatru  consoarta  lui  Rimski.  Grigori  Danilovici  nu  a 
avut  puterea  sa  intre  nici  macar  in  cladirea  in  care 
vazuse  geamul  crapat,  scaldat  de  razele  lunii,  §i  o 
mana  lunga  intinzandu-se  spre  incuietoarea  din 
partea  de  jos  a  ferestrei. 

Dandu-§i  demisia  de  la  „Varietati”,  Rimski  s-a 
angajat  la  Teatrul  de  papu§i,  in  Zamoskvorecie.  In 
acest  teatru  nu  i-a  mai  fost  dat  sa  aiba  de-a  face  in 


probleme  de  acustica  cu  prea-respectatul  Arkadi 
Apollonovici  Sempleiarov,  care  fusese  mutat  in  doi 
timpi  §i  trei  mi§cari  la  Breansk  §i  numit 
responsabilul  centrului  de  colectat  ciuperci.  Acum, 
moscovitii  mananca  bureti  sarati  si  manatarci 
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marinate,  le  ridica  in  slava  cerului  §i  se  bucura 
grozav  de  aceasta  mutare.  Astazi,  cand  lucrurile  sunt 
de  domeniul  trecutului,  putem  spune  ca,  ce-i  drept, 
cam  §chiopatau  treburile  cu  acustica  lui  Arkadi 
Apollonovici,  §i  ca,  oricat  se  straduise  el  s-o  mai 
imbunatateasca,  nu  facuse  nici  o  scofala. 

In  afara  de  Arkadi  Apollonovici,  la  numarul 
persoanelor  care  au  rupt-o  cu  teatrul  trebuie  trecut  §i 
Nikanor  Ivanovici  Bosoi,  de§i  acesta  nu  avea  nici  o 
legatura  cu  teatrele,  in  afara  de  pasiunea  pentru 
biletele  de  favoare.  Nikanor  Ivanovici  nu  numai  ca  nu 
se  duce  la  nici  un  teatru  —  nici  cu  bani,  nici  gratis  — 
dar  chiar  se  schimba  la  fata  la  orice  discutie  despre 
teatru.  Intr-o  masura  mai  mare,  afara  de  teatru,  a 
inceput  sa-1  urasca  pe  poetul  Pu§kin  §i  pe  talentatul 
actor  Savva  Potapovici  Kurolesov.  Pe  acesta  din  urma 
in  a§a  masura,  incat  anul  trecut,  vazand  in  ziar  un 
anunt  mortuar  cu  chenar  negru,  in  care  se  spunea  ca 
pe  Savva  Potapovici,  in  momentul  cel  mai  infloritor  al 
carierei  sale,  1-a  lovit  damblaua,  Nikanor  Ivanovici, 
citind  aceste  randuri,  s-a  facut  stacojiu  la  fata  in  a§a 
hal,  incat  era  cat  pe  ce  sa  pa§easca  el  insu§i  pe 
urmele  lui  Savva  Potapovici  §i  urla:  „A§a-i  trebuie!” 
Mai  mult  decat  atat,  in  aceea§i  seara,  Nikanor 
Ivanovici,  asupra  caruia  moartea  actorului  popular  a 
abatut  o  multime  de  amintiri  dureroase,  fiind  singur, 
doar  in  compania  lunii  pline,  care  lumina  strada 
Sadovaia,  s-a  imbatat  ingrozitor  §i,  cu  fiecare  pahar, 
lantul  blestemat  al  figurilor  pe  care  le  ura  de  moarte 


se  tot  lungea  in  fata  lui,  §i  erau  in  lantul  acesta  §i 
Duncil  Serghei  Gherardovici,  §i  frumoasa  Ida 
Herkulanovna,  §i  acel  stapan  ro§cat  al  ga§telor 
batau§e,  §i  preasincerul  Kanavkin  Nikolai. 

Bine,  dar  cu  toti  a§tia  ce  s-a  intamplat?  Dati-mi 
voie!  Nu  s-a  intamplat  absolut  nimic,  §i  nici  nu  se 
poate  intampla,  pentru  ca  nu  au  existat  niciodata  in 
realitate,  cum  nu  a  existat  nici  simpaticul  actor- 
comper,  nici  chiar  Teatrul,  nici  batrana  carpanoasa, 
matu§a  lui  Porohovnikov,  care  lasa  sa  putrezeasca 
valuta  in  pivnita  §i,  de  buna  seama,  nu  au  existat 
trompete  de  aur  §i  nici  bucatari  obraznici.  Toate 
aces  tea  Nikanor  Ivanovici  le  visase,  sub  influenta 
nemernicului  Koroviev.  Singurul  om  viu,  care  intrase 
in  acest  vis,  a  fost  tocmai  Savva  Potapovici  —  actorul, 
§i  intrase  numai  pentru  ca  s-a  implantat  in  memoria 
lui  Nikanor  Ivanovici,  datorita  frecventelor  sale 
emisiuni  la  radio.  El  a  existat,  ceilalti  insa  nu.  Poate 
ca  nu  a  existat  nici  Aloizi  Mogarici?  O,  nu!  Asta  nu 
numai  ca  a  existat,  dar  exista  §i  astazi  §i  tocmai  in 
functia  din  care  §i-a  dat  demisia  Rimski,  cu  alte 
cuvinte,  in  functia  de  director  financiar  la  Teatrul  de 
varietati. 

Dezmeticindu-se  cam  la  douazeci  §i  patru  de  ore 
dupa  vizita  facuta  lui  Woland,  in  tren,  undeva  langa 
Veatka,  Aloizi  s-a  convins  ca,  plecand  nu  se  §tie  de  ce 
cu  mintea  zdruncinata  din  Moscova,  uitase  sa-§i 
puna  pantalonii,  dar  furase,  in  schimb,  tot  nu  se  §tie 
de  ce,  de  la  maistrul-constructor  cartea  de  imobil  de 
care  nu  avea  nevoie.  In  schimbul  unei  sume  colosale, 
data  insotitorului  de  vagon,  Aloizi  cumpara  de  la  el  o 
pereche  de  pantaloni  vechi  §i  soio§i,  §i  de  la  Veatka  a 
luat  drumul  intoarcerii.  Dar,  din  pacate,  nu  a  mai 
gasit  casuta  pe  care  o  cauta.  Calabalacul  ii  arsese 


impreuna  cu  casa.  Aloizi  insa  era  un  om  grozav  de 
intreprinzator.  Peste  doua  saptamani,  locuia  intr-o 
camera  splendida  din  strada  Briusov,  iar  cateva  luni 
mai  tarziu,  era  instalat  in  cabinetul  lui  Rimski.  §i  a§a 
cum  altadata  Rimski  suferise  din  pricina  lui  Stepan, 
acum  se  chinuia  Varionuha  din  pricina  lui  Aloizi. 
Ivan  Savelievici  nu  mai  viseaza  decat  un  singur  lucru: 
ca  acest  Aloizi  sa  dispara  de  la  „Varietati”,  sa  nu-1 
mai  vada-n  ochi,  pentru  ca,  dupa  cum  §opte§te 
uneori  administratorul,  cand  se  afla  intr-o  societate 
mai  intima:  „0  lepra  ca  Aloizi  n-am  mai  vazut  in  viata 
mea  —  din  partea  lui  Aloizi  te  poti  a§tepta  la  orice.” 

De  altfel,  n-ar  fi  exclus  ca  administratorul  sa  fie 
subiectiv.  Nu  s-a  auzit  ca  Aloizi  sa  fi  facut  vreo  fapta 
murdara.  Dupa  cum  nu  s-au  semnalat  nici  un  fel  de 
alte  fapte,  daca  nu  punem  la  socoteala,  desigur, 
numirea  altcuiva  in  postul  bufetierului  Sokov.  Andrei 
Fokici  a  murit  de  cancer  la  ficat  in  clinica  I  a 
Universitatii  de  stat  din  Moscova,  la  vreo  zece  luni 
dupa  aparitia  lui  Woland  in  capitala... 

Da,  au  trecut  cativa  ani,  peste  evenimentele 
descrise  in  aceasta  carte  s-a  a§ternut  un  val,  ele  s-au 
§ters  din  amintire.  Dar  nu  pentru  toti,  da,  da,  nu 
pentru  toti. 

In  fiecare  an,  primavara,  pe  luna  plina,  cand  se 
lasa  seara,  sub  teii  de  langa  Patriar§ie  prudi,  apare 
un  barbat  de  treizeci,  treizeci  §i  ceva  de  ani.  Un  om 
imbracat  modest,  cam  ro§cat,  cu  ochi  verzi.  Este 
profesorul  Ivan  Nikolaevici  Ponirev,  colaborator 
§tiintific  la  Institutul  de  istorie  §i  filozofie. 

Ajungand  in  dreptul  teilor,  se  a§aza  totdeauna  pe 
aceea§i  banca,  aceea  pe  care  a  stat  in  seara  cand 
Berlioz,  de  mult  uitat  de  toti,  a  vazut  pentru  ultima 
oara  in  viata  sa  discul  lunii  destramandu-se  bucati- 


bucati.  Acum  este  intreaga,  alba  la  inceputul  serii, 
apoi  aurie,  cu  un  calut-dragon  intunecat  pe  ea  §i 
plute§te  deasupra  capului  fostului  poet  Ivan 
Nikolaevici  Bezdomnii,  stand  totodata  pe  loc  in  inaltul 
cerului. 

Ivan  Nikolaevici  §tie  totul  §i  intelege  to tul.  §tie  ca 
in  tinerete  a  fost  victima  unor  hipnotizatori  criminali, 
ca  s-a  tratat  §i  s-a  vindecat.  Dar  mai  §tie  ca  exista 
ceva  mai  tare  decat  el.  Mai  tare  decat  el  e  aceasta 
luna  plina,  de  primavara.  De  indata  ce  se  apropie 
timpul  ca  astrul  noptii  sa  inceapa  sa  creasca  §i  sa  se 
poleiasca  cu  aur,  astrul  care  a  plutit  candva 
deasupra  celor  doua  sfe§nice  cu  cinci  brate,  Ivan 
Nikolaevici  se  nelini§te§te,  devine  nervos,  pierde  pofta 
de  mancare,  somnul  §i  a§teapta  ca  luna  sa  se 
implineasca.  §i  cand  e  luna  plina,  nimic  nu-1  mai 
poate  retine  pe  Ivan  Nikolaevici  in  odaie.  Pe  seara  iese 
din  casa  §i  se  indreapta  spre  Patriar§ie  prudi. 

Acolo,  sta  pe  o  banca  §i  vorbe§te,  singur,  fara 
sfiala,  fumeaza,  i§i  mije§te  ochii,  privind  ba  luna,  ba 
portita  turnanta  pe  care  n-a  uitat-o. 

Ivan  Nikolaevici  sta  acolo  un  ceas-doua,  apoi  o  ia 
din  loc  §i,  totdeauna  pe  acela§i  drum,  prin 
Spiridonovka,  se  indreapta  spre  stradelele  de  pe 
Arbat  cu  ochii  goi,  fara  sa  vada  pe  nimeni. 

Trece  pe  langa  gazarie,  cote§te  spre  locul  unde  se 
afla  un  felinar  vechi  §i  stramb  §i  se  furi§eaza  spre 
grilajul  in  dosul  caruia  se  vede  o  gradina  bogata,  care 
nu  §i-a  imbracat  inca  straiele  verzi;  iar  in  gradina  se 
inalta  o  cladire  in  stil  go  tic,  luminata  de  luna  in 
partea  unde  se  reliefeaza  fereastra  cu  trei  canaturi,  §i 
cufundata  in  intuneric  de  cealalta  parte. 

Profesorul  nu  §tie  ce-1  atrage  spre  grilaj  §i  cine 
locuie§te  in  casa  aceea,  dar  e  convins  ca  nu  merita  sa 


lupte  cu  el  msu§i  pe  luna  plina.  In  afara  de  asta,  §tie 
ca  in  gradina,  dupa  grilaj,  va  vedea  negre§it  acela§i 
lucru. 

Va  vedea  stand  pe  banca  un  om  serios,  in  varsta, 
cu  barbuta  §i  pince-nez,  cu  trasaturi  cam  de  purcel. 
De  fiecare  data,  il  gase§te  pe  locatarul  vilei  in  aceea§i 
poza  visatoare,  cu  ochii  la  luna.  Ivan  Nikolaevici  §tie 
ca,  dupa  ce  va  fi  admirat  pe  saturate  luna,  cel  de  pe 
banca  i§i  va  intoarce  ochii  negre§it  §i-i  va  atinti  pe 
fereastra  aceea,  parca  a§teptand  sa  se  deschida  larg, 
§i  pe  prichici  sa  apara  ceva  neobi§nuit. 

Ivan  Nikolaevici  §tie  tot  ce  urmeaza.  Trebuie  sa  se 
ascunda  cat  mai  bine  dupa  grilaj  pentru  ca  omul  va 
incepe  numaidecat  sa-§i  intoarne  capul,  cautand  ceva 
in  vazduh  cu  ochii  rataciti  §i  zambind  extatic,  dupa 
care  i§i  va  lovi  palmele  una  de  alta,  melancolic  §i 
duios,  mormaind  destul  de  tare:  —  Venera!  O, 
Venera!  Ah,  ce  prost  sunt!... 

—  O!  Zei!  §opte§te  Ivan  Nikolaevici,  pitindu-se 
dupa  grilaj,  fara  sa-§i  ia  ochii  invapaiati  de  la 
necunoscutul  enigmatic.  lata  inca  o  victima  a  lunii... 
Da,  inca  o  victima,  ca  §i  mine... 

Celalalt  va  urma  sa  vorbeasca  de  unul  singur: 

—  O,  prostul  de  mine!  De  ce,  de  ce  n-am  plecat  cu 
ea?  De  ce  m-am  speriat,  tont  batran  ce  sunt!  Am 
intocmit  hartiuta  aceea!  Of!  Acum  rabda,  cretin 
hodorog! 

Asta  va  continua  pana  cand  in  partea  intunecoasa 
a  casei  se  va  deschide  o  fereastra,  va  aparea  o  pata 
albicioasa  §i  va  rasuna  un  glas  neplacut  de  femeie: 

—  Nikolai  Ivanovici,  unde  e§ti?  Ce  idee  pe 
dumneata?!  Vrei  sa  te  imbolnave§ti  de  malarie?  Vino 
sa-ti  bei  ceaiul! 
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Omul  de  pe  banca  se  va  dezmetici,  ca  totdeauna, 
§i  va  raspunde  cu  glas  prefacut: 

—  Am  vrut  sa  iau  aer,  aer,  draga  mea!  Aerul  e 
minunat!  §i,  ridicandu-se  de  pe  banca,  pe  furi§,  va 
ameninta  cu  pumnul  spre  fereastra  de  la  parter, 
pornind  agale  spre  casa. 

—  Minte,  minte!  O,  zei,  cum  minte  asta!  bombane 
Ivan  Nikolaevici,  indepartandu-se  de  grilaj.  Ceea  ce-1 
atrage  in  gradina  nu  e  deloc  aerul;  el  vede  ceva  in 
noaptea  cu  luna  plina,  in  gradina  §i  in  inaltul  cerului! 
Ah,  ce  n-a§  da  sa-i  patrund  taina,  sa  aflu  cine  e 
Venera  asta  pe  care  a  pierdut-o  §i  o  cauta  acum  in 
zadar,  incercand  s-o  prinda-n  vazduh... 

Profesorul  se  intoarce  acasa  bolnav  de-a  binelea. 
Nevasta-sa  se  preface  ca  nu  observa  starea  lui  §i-l 
roaga  sa  se  duca  la  culcare  cat  mai  repede.  Ea  insa 
nu  se  culca,  ci  §ade  cu  o  carte  la  lumina  lampii, 
privindu-1  cu  amaraciune  cum  doarme.  Ea  §tie  ca 
Ivan  Nikolaevici  se  va  trezi  in  zori,  tipand  chinuit,  va 
plange  §i  se  va  framanta.  De  aceea,  pe  masa,  langa 
lampa,  are  pregatita  din  timp  o  seringa  in  alcool  §i  o 
fiola  cu  un  lichid  de  culoarea  ceaiului  tare. 

Biata  femeie  care  ingrije§te  neobosita  de  acest  om 
grav  bolnav  abia  acum  e  libera  §i  poate  §i  ea  sa  se 
culce  lini§tita.  Dupa  injectie,  Ivan  Nikolaevici  va 
dormi  pana  dimineata  cu  o  expresie  de  fericire  pe 
chip,  purtat  de  visuri  inaltatoare  §i  duioase, 
necunoscute  de  el.  In  noptile  cu  luna  plina  insa,  pe 
savant  il  treze§te  totdeauna  acela§i  lucru.  Vede  un 
calau  himeric,  fara  nas,  care,  saltandu-se  cu  un  tipat 
surd,  i§i  infige  lancea  drept  in  inima  lui  Hestas  cel 
legat  de  stalp  §i  cu  mintile  pierdute.  Calaul  nu  este 
atat  de  inspaimantator  pe  cat  e  de  nefireasca  lumina 
din  vis,  venind  dintr-un  nor  care,  clocotind,  se 


napuste§te  asupra  pamantului,  cum  se  intampla 
numai  in  timpul  unui  cataclism. 

Dupa  injectie,  toate  se  schimba  pentru  cel 
adormit.  De  la  patul  sau,  luna  a§terne  spre  fereastra 
o  carare  luminoasa,  larga,  §i  pe  aceasta  carare  urea 
un  om  in  mantie  alba  cu  captu§eala  sangerie.  Urea 
spre  luna.  Langa  el  pa§e§te  un  tanar  imbracat  cu  un 
hiton  rupt  §i  cu  obrazul  mutilat.  Vorbesc  intre  ei  cu 
inflacarare,  discuta,  vor  sa  ajunga  la  o  intelegere. 

—  O  zei,  o  zei!  spune  cel  cu  mantia,  intorcandu-§i 
chipul  semet  spre  insotitorul  sau.  Ce  supliciu  banal! 
Dar,  spune-mi,  te  rog  —  §i  aici,  chipul  sau  semet 
capata  o  expresie  rugatoare  — ,  a§a  e  ca  nu  s-a 
petrecut  in  realitate?  Spune,  te  implor,  a§a  e? 

—  Nu  s-a  petrecut  in  realitate,  raspunde  vocea 
ragu§ita  a  celuilalt,  ti  s-a  nazarit  numai. 

—  Poti  sa  juri?  il  roaga,  lingu§itor,  omul  cu 
mantia. 

—  Jur!  raspunde  tanarul,  zambind. 

—  Nu  mai  vreau  nimic!  striga  cu  glasul  frant  omul 
cu  mantia  §i  urea  tot  mai  sus  spre  luna,  tragandu-1 
dupa  el  pe  celalalt,  in  urma  lor  pa§e§te  calm  §i 
maiestuos  un  caine  gigantic  cu  urechi  ascutite. 

Atunci,  raza  lunii  se  invapaiaza,  §i  din  ea  curge  un 
rau  de  argint,  care  se  revarsa  peste  tot.  Luna  e 
stapana,  luna  joaca,  danseaza,  se  zbenguie.  Atunci, 
din  §uvoiul  de  lumina  se  desprinde  o  femeie  de  o 
frumusete  rapitoare,  care  se  apropie  de  Ivan  insotita 
de  un  barbat  cu  barba  lunga  §i  priviri  speriate. 

Frumoasa  il  tine  de  mana.  Ivan  Nikolaevici  il 
recunoa§te  numaidecat.  E  oaspetele  nocturn. 
Numarul  o  suta  optsprezece.  Prin  somn,  Ivan 
Nikolaevici  i§i  intinde  bratele  spre  el  §i-l  intreaba 
patima§: 


—  Va  sa  zica,  acesta  a  fost  sfar§itul? 

—  Acesta,  discipolul  meu,  ii  raspunde  numarul  o 
suta  optsprezece,  iar  femeia  vine  langa  Ivan  §i-i 
spune: 

—  Acesta,  desigur.  Totul  s-a  sfar§it  §i  toate  au  un 
sfar§it...  O  sa  te  sarut  pe  frunte,  §i  totul  o  sa  fie  bine 
pentru  dumneata... 

Vorbind,  se  apleaca  §i-l  saruta  pe  frunte,  iar  Ivan 
se  intinde  spre  ea,  privind-o  in  ochi,  dar  femeia  se 
trage  inapoi  §i  se  indeparteaza  impreuna  cu  tovara§ul 
ei  de  drum,  spre  luna... 

Atunci  luna  se  dezlantuie  cu  inver§unare, 
aruncand  §uvoaie  de  lumina  asupra  lui  Ivan,  stropii 
ei  se  preling  pretutindeni,  odaia  e  inundata  de 
lumina,  razele  lunii  se  leagana,  se  ridica  mai  sus, 
potopesc  patul.  §i  Ivan  Nikolaevici  doarme  mai 
departe,  cu  o  expresie  fericita  pe  chip. 

Dimineata  se  treze§te  tacut,  dar  pe  deplin  lini§tit 
§i  sanatos.  Memoria  lui  chinuita  se  potole§te  §i,  pana 
la  urmatoarea  luna  plina,  pe  profesor  nu-1  mai 
tulbura  nici  calaul  fara  nas  al  lui  Hestas,  nici  al 
cincilea  procurator  al  Iudeii,  cumplitul  calaret  Pilat 
din  Pont. 


